Соодіе 


Тем,  что  эта  книга  дошла  до  Вас,  мы  обязаны  в  первую  очередь  библиотекарям,  которые  долгие  годы  бережно  хранили  её. 
Сотрудники  Ооо§1е  оцифровали  её  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Эта  книга  находится  в  общественном  достоянии.  В  общих  чертах,  юридически,  книга  передаётся  в  общественное  достояние, 
когда  истекает  срок  действия  имущественных  авторских  прав  на  неё,  а  также  если  правообладатель  сам  передал  её  в 
общественное  достояние  или  не  заявил  на  неё  авторских  прав.  Такие  книги  -  это  ключ  к  прошлому,  к  сокровищам  нашей  истории 
и  культуры,  и  к  знаниям,  которые  зачастую  нигде  больше  не  найдёшь. 

В  этой  цифровой  копии  мы  оставили  без  изменений  все  рукописные  пометки,  которые  были  в  оригинальном  издании.  Пускай  они 
будут  напоминанием  о  всех  тех  руках,  через  которые  прошла  эта  книга  -  автора,  издателя,  библиотекаря  и  предыдущих 
читателей  -  чтобы  наконец  попасть  в  Ваши. 


Правила  пользования 

Мы  гордимся  нашим  сотрудничеством  с  библиотеками,  в  рамках  которого  мы  оцифровываем  книги  в  общественном  достоянии  и 
делаем  их  доступными  для  всех.  Эти  книги  принадлежат  всему  человечеству,  а  мы  -  лишь  их  хранители.  Тем  не  менее,  оцифровка 
книг  и  поддержка  этого  проекта  стоят  немало,  и  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять  этот  ресурс,  мы  предприняли 
некоторые  меры,  чтобы  предотвратить  коммерческое  использование  этих  книг.  Одна  из  них  -  это  технические  ограничения  на 
автоматические  запросы. 

Мы  также  просим  Вас: 


•  Не  использовать  файлы  в  коммерческих  целях.  Мы  разработали  программу  Поиска  по  книгам  Ооо^іе  для  всех 
пользователей,  поэтому,  пожалуйста,  используйте  эти  файлы  только  в  личных,  некоммерческих  целях. 

•  Не  отправлять  автоматические  запросы.  Не  отправляйте  в  систему  Ооо§1е  автоматические  запросы  любого  рода.  Если 
Вам  требуется  доступ  к  болыним  объёмам  текстов  для  исследований  в  области  машинною  перевода,  оптическою 
распознавания  текста,  или  в  других  похожих  целях,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  настоятельно  рекомендуем 
использовать  исключительно  материалы  в  общественном  достоянии. 

•  Не  удалять  логотипы  и  другие  атрибуты  Соо§1е  из  файлов.  Изображения  в  каждом  файле  помечены  логотипами  Соо§1е 
для  того,  чтобы  рассказать  читателям  о  нашем  проекте  и  помочь  им  найти  дополнительные  материалы.  Не  удаляйте  их. 

•  Соблюдать  законы  Вашей  и  других  стран.  В  конечном  итоге,  именно  Вы  несёте  полную  ответственность  за  Ваши 
действия  -  поэтому,  пожалуйста,  убедитесь,  что  Вы  не  нарушаете  соответствующие  законы  Вашей  или  других  стран. 
Имейте  в  виду,  что  даже  если  книга  более  не  находится  под  защитой  авторских  прав  в  США,  то  это  ещё  совсем  не  значит, 
что  её  можно  распространять  в  других  странах.  К  сожалению,  законодательство  в  сфере  интеллектуальной 
собственности  очень  разнообразно,  и  не  существу ет  универсальною  способа  определить,  какразрешено  использовать 
книгу  в  конкретной  стране.  Не  рассчитывайте  на  то,  что  если  книга  появилась  в  поиске  по  книгам  Ооо§1е,  то  её  можно 
использовать  где  и  как  угодно.  Наказание  за  нарушение  авторских  прав  может  оказаться  очень  серьёзным. 


О  программе 

Наша  миссия  -  организовать  информацию  во  всём  мире  и  сделать  её  доступной  и  полезной  для  всех.  Поиск  по  книгам  Ооо§1е 
помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  света,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей.  Чтобы  произвести  поиск  по  этой 
книге  в  полнотекстовом  режиме,  откройте  страницу  Ы^1:р://Ъоок5.с,  ууу  1е  .  . 
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Печатать  дозволяется  сЪ  тѢмЪ ,  чптобьі 
по  отпечапіаніи,  до  выпуска  вЪ  продажу,  пред* 
ставлены  были  в Ъ  Ценсурный  Комитетъ  одинЪ 
екземплярЪ  сей  книги  для  ЦенсурнаГо  Колгите* 
та,  другой  для  Департамента  Министерства 
просвѣщенія;  два  екземпляра  Для  И м  пера* 
шорской  публичной  Библіотеки  и одинЪ  для 
Императорской  Академія  НаукЪ.  Москва* 
Сентября  іб  дня  1814  года.  Ординарный  Про- 
фессоръ  у  Надворный  Совѣтникъ  и  Кава¬ 
леръ  Левъ  Цвѣтаевъ. 
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І;  ЙЗЙЩНАЯ  СЛОВЁСНОС'І'Ѣ: 

Й  р  о  з  Аі 

ѢІоѵлштеЛъ  добраго  здоровья-. 

(ГІовѢвШЬ;) 

Передъ  сймЪ  за  нѣсколько  дней  по» 
ЬЬшилЬ  я  одного  изЬ  старыхЬ  сгіоихЪ  при» 
Ателей.  Онѣ  йгралѣ  вЬ  карггіьі  со  священъ 
нивомЪ  своего  прихода*  которой  былѣ  вмЬ- 
стѣ  й  Докторѣ;  ХозяйнЪ  принялѣ  меня 
какѣ  добраго  своего  приятеля  вёсвма  Ласко¬ 
во  и  отреноМендовалѣ  Доктору.  Сей  послѣд¬ 
ній  ,  человѣкѣ  лѣтѣ  пятидесяти  ,  имѣю¬ 
щій  крѣпкое  сложеніе  и  цвѣтѣ  лица  самой 
здоровый  $  осмотрѣлъ  меня  сѣ  Головы  дО 
ногѣ  $  вивнулѣ'  слегка  ГолОвою  и  сйдѣлЪ 
ЬебЬ  вЪ  кресдахЪ*  не  говоря  ни  слова;  Я  йё 
івогЬ  не  подивитьсй  пасмурному  его  виду  ; 
Ьо  прияпіёль  мой*  замѣтивши  етО  *  послѣ» 

N0  І7.  А  а 
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шилѣ  меня  успокоишь.  „Вы  слишкомъ  ста-* 
ры“  сказалЪ  мнЬ  хозяинѣ  :  „а  Докторѣ 
сіпариковЬ  не  жалуетѣ  ;  только  молодые  и 
здрросые  люди  имѣютЪ  честь  ему  нра¬ 
виться.  ІІо  не  опасайтесь  ;  скоро  узнается 
его  лучше  ,  и  я  увѢреіѴІ)  ,  чгпо  нсоткажете 
ему  вѣ  своемѣ  уваженіи.  Ето  Человѣкѣ  осо¬ 
бенный,  отличный  ото  всЬхЬ,  и  йй  на  когО 
непохожій. и  Докйігрѣ  ни  Слова  не  отвѣчалъ 
на  ету  ліѵігійу;  долго  всмаіпривадсй  вѣ  менй, 
потоМѣ,  ВдругЬ  оборотись  вѣ  моёМу  При  я* 
Інеліо  >  Спросилі)  і  „не  уіодпЬли  егЦё  одну 
игру?**  —  Хозяинѣ  отказался,  й  вейЬиѣ  при¬ 
нести  бутылку,  табакѣ  и  трубки.  Докторѣ 
началѣ  куришь  табакѣ  *  и  выпилѣ  отЬ 
всего  сердца  за  здоровье  моего  прийтеля  ; 
но  во  все  время  посматривалѣ  на  мейя  сурово, 
И  не  только  не  пилѣ  за  мое  здоровье,  но  даже 
не  говорилѣ  ко  мнѣ  йи  слова.  Я  сѣ  давняго’ 
времени  йеупотребляю  крѣпкихѣ  напищ- 
ловѣ  *  И  потому  попросилѣ  себЬ  бутылку 
воды  й  наливалѣ  рюмку  свою  водою 
Всякой  разѣ  ,  какѣ  они  свои  наполня¬ 
ли  виномѣ.  Примѣтивши  епю  Докторѣ, 
шепнулѣ  на  ухо  моему  приятелю,  однакожЬ 
ІпакЬ  что  и  я  могѣ  слышать:  „етопіЪ  бѣд- 
йякѣ  ,  по  моему  замѣчанію,  йе  долговЬ- 
йенѣ.44  —  Приятель  мой  усмѣхнулся  іг 
отвЬчалЪ  ему  также  шопогпомѣ  :  ,,Нѳ 
думайте  етого  *  госпо  динѣ  Докторѣ  1 
ФицЬ- Адамѣ  проживешѣ  столь  же  долго 
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иакЬ  и  втл.а  ПошомЪ  оборотись  ко  мнѣ  * 
слроеилЪ  о  новостяхЬ.  Начался  важной 
разговорЪ,  продолжавшійся  до  тЬхЪ  порѣ, 
нона  я  не  обЪявилЪ,  чгпо  пора  сбираться 
жЪ  отдыху.  Тутѣ  Докторѣ  всталЬ  сЪ  кре- 
селЬ,  выпилЬ  за  мое  здоровье  и  сказалЬ  , 
трепля  меня  по  плечу:  „вы  старикѣ  очень 
любезный  ;  постараюсь  познакомишься  сЪ 
вами  во  время  бытности  вашей  вЬ  здѣш¬ 
ней  деревнѣ.*4 

Рано  поутру  я  нашелЪ  уже  Доктора 
вЪ  столовой.  Онѣ  обошелся  со  мною  ве  ь- 
мй  учтиво,  и  сказалѣ,  что  вышелѣ  изѣ 
дому  ранѣе  обыкновеннаго  единственно  сѣ 
намѣреніемъ  имѣть  прилипши  случаи  про¬ 
гуляться  вмѣстѣ  со  мною.  „Приятель 
вашЪ“  прибавить  Докторѣ  „недавно  выдер- 
жадЬ  сильной  припадокѣ  подагры  ;  пока 
встанегцЪ  онѣ  сѣ  постели ,  мы  успЬемЬ 
обойти  всю  его  отчину/4  —  Я  согласился. 
Мы  вошли  вѣ  прекрасный  садѣ.  Я  былѣ 
#Ь  восторгѣ.  „Видите  ли,  господинѣ  ФицЪ- 
АдамЬ  !  какія  красоты  !“  лоскликнулѣ  До- 
вторѣ:  „отЪ  всего  сердца  желалѣ  бы  я,  что¬ 
бы  владѣлецъ  сего  несравненнаго  мѣста 
былЬ  менѣе  мучимѣ  подагрой  ,  и  чтобы 
всегда  могѣ  я  лоеѣццать  его  сѣ  такимЪ  же 
почшенТѳмЪ  какѣ  и  удовольствіемъ/4  — 
Что  вы  говорите  о  почтеніи!  —  прервалЬ  я 
рѣчь  Доктора  —  не  уже  ли  приятель  мой 
щенЬе  заслуживаешь  почтенія  потому  един- 
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фтверно ,  что  сіпраждвтіі  отѣ  болѣзни  4 
которая  рѳ  есть  слѣдствіемъ  развратной 
діуізни  ?  —  „Ето  правда  ;  ио  чцю  мнѣ  дЬ* 
лать  ,  господинѣ  Фицѣ*  Адамѣ?  Я  радѣ  бы 
иначе  мыслить,  тѣмѣ  болѣе  что  я  очень. 
многимЪ  обязанѣ  ваціему  прняпіелю,  ВЪ 
Сосѣдствѣ  нащемЪ  лтветѣ  дворянинѣ  ,  ко¬ 
торой  препоручилъ  меня  его  покровитель* 
ртву  и  ходатайсщвомѣ  свонмѣ  доставилъ 
$інѣ  нынѣшнюю  мою  должность;  но,  по. 
несчастно,  онѣ  сѣ  да  пн  а  го  времени  подиер* 
женѣ  скорбутной  болѣзни  ,  причинѣ  всег¬ 
дашней  головной  боли  ,  которая  безѣ  вся¬ 
каго  сомнѣнія  сочраіпитЪ  число  дней  его  ; 
у  потѣ  по.  етому  нога  моя  ^иногда  небуч 
детЪ  вѣ  ?го  домѣ,*' 

Я  хотѣлЪ  было  прервать,  рѣчь  его  * 
$акѣ  вдруі'Ь  приближалась  кѣ  намѣ  каре-, 
т®*  Сидѣвшій  вѣ  ней  господинѣ  о.пустилЬ, 
отекло  и  поклонился  Донтору ,  которой 
фмѣсщо  взаимнаго  привѣтствія  отворо¬ 
тился  и  несказалЬ  ниодного  слова.  Сей  по-* 
ОтупокЬ  Доктора  и  произнесенныя  передЪ. 
тЬмЪ  слова  его  возбудили  во  мнѣ  крайнее 
дюбопьіщство,  ДспросилЪ,  кто  мимо  нас-Ъ 
гроѣхалѣ.  —  „Милостивый  государь  !“. 
ртвѣчалѣ  Докторѣ  :  „етотѣ,  несчастной 
обладаетъ  вѳликимѣ  богащствомЪ  ,  я  по-: 
трму  и  думаетЪ  ,  чщо  всякой  ,  кому  онЪ 
здажетѣ  здравствуй ,  обязанѣ  взаодод 
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его  привЬгпстйопатч  я  л  зйато  его,  знаю  и 
лп  ,  что  онЬ  скоро  умрегпЬ  слпЬ  одышки  , 
которая  душишЬ  его  сЬ  давняго  времени  : 
а  какЪ  я,  по  милости  Божіей,  чувствую  се¬ 
бя  вЪ  добромЬ  здоровьѣ  ,  то  и  нехочу  сЪ 
етнмЬ  человѣкомъ  имѣть  никакого  дѣла. 
Здоровье,  господинѣ  ФицЬ-  Адамѣ,  есть 
на  свѣтѣ  сѳмЬ  вещь  единственная  ,  кото¬ 
рую  высоко  цѣнить  должно;  и  поелику  мое 
здоровье  принадлежитъ  кЬ  числу  наилуч- 
шихЪ  ,  шо  я  и  значу  гораздо  болѣе,  неже¬ 
ли  егпоіпЬ  х порой  ,  проѣхавшій  вЬ  каретѣ. 
При  вел  имомЪ  своемЬ  богатствѣ,  онѣ  отЬ 
всей  души  желалѣбы  быть  приходснимЬ 
священникомъ  бѣднымѣ,  ноздоровымѣ.  По¬ 
вѣрьте  мнѣ,  господинѣ  ФицЬ  -  Адамѣ,  что 
днѣ  недолго  прожидегпѣ  на  свѣтѣ/1 

Я  ничего  не  отвѣчалѣ  ему,  и  онѣ  про- 
должалЪ:  „Вы  уже  вѣ  преклонныхъ  лѣтахѣ, 
и  конечно  чувствуете  усталость  ошѢ  до¬ 
роги  по  причинѣ  слабаго  здоровья  ,  если 
неошибаюоь  ;  потому  -  то  я  и  встрѣтилъ 
I  мсЪ  неучтиво  при  вчерашнемѣ  свиданіи. 

|  Но  ваша  бесѣда  увѣрила  меня,  что  вы 
|  имѣете  нравѣ  веселый  ,  и  я  примЬтилѣ  , 
что  вы  приняли  намѣреніе  беречь  себя  по¬ 
средствомъ  воздержанія.  Вотѣ  сЬ  іпѣхЬ- 
шо  порѣ  началѣ  я  уважать  пасѣ  ,  и  те¬ 
перь  очень  радѣ,  что  сѣ  вами  познакомил- 
ря.  Вы  менд  постар) Ьс  ,  а  иотому  и  при- 
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уадлежигпе  жЪ  низшему  нежели  я  классу  5  - 

но  природная  веселость  ваша  и  воздержаніе 
ртавятЬ  васѣ  на  равную  степень  сЬ  моло¬ 
дыми.  Желаю  всЬхЪ  благѣ  почтенному 
Фиіф  -  А  даму.44 

ІІдучи  далѣе  ,  повстрѣчались  мы  сЪ 
крестьянами.  Тоьарігіць  мои,  порываясь  ,кЪ 
ішмЬ  ,  вісклиниулѣ:  „вогпЪ  люди,  госпо¬ 
динѣ  ФицЪ- Адамѣ!  всгпЪ  истинные  люди, 
достойные  того,  чтобы  заняться  сѣ  ними! 
На  лицахЪ  ихѣ,  любезный  ФицЪ  -  АдамЪ  , 
видишь  ихЪ  богатства.  И  кто  изЪ  нат 
щихЪ  господѣ  богаче  ихѣ  ?  НиодинЪ  ,  ни- 
ушо  конечно  !  всѣ  они  такЪ  маломощны  , 
хпакЬ  хилы  ,  что  ниодинЬ  изЪ  сихЬ.  лю¬ 
дей  не  долженЪ  бы  снимать  шляпы  передЪ 
уйми.44  По  томѣ  завелЪ  сЪ  ними  разговорѣ  х 
и  далЬ  каждому  по  нѣскольку  грошей  на  пиво. 

Послѣ  того  увидѣли  мы  великое  мно¬ 
жество  охотниковъ.  Нѣкоторые  изЪ  нихЪ 
привѣтствовали  Доктора  -г  но  онѣ  не  обра¬ 
щалъ  на  нихЪ  вниманія  одного  тольц<> 
ріпличилЪ  отЪ  прочихѣ,  перелѣзЪ  іф  иемУ 
черѳзЪ  плетень  4  обнялЪ  его  дружелюбно  , 
и  просилЪ  на  заптрешній  день  кЪ  себЬ 
ртобѣдашь.  —  ,  ЕнютЪ  человѣкѣ44  сказалЬ 
мнѣ  послѣ  Докторѣ  Мимѣетѣ  наилучшее 
здоровье  вЪ  цѣлой  Англіи  ;  выЪзжаетѣ  на 
рхоіпу  только  для . '  прогулки  и  движенія,  и 
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*іес  дѣлаегпѣ  ниодного  шагу  піамЬ  ,  гдѣ  ви- 
диіпѣ  малѣйшую  опасность.  А  всѣ  другіе 
товарищи  его  перескакиваютъ  рвы  и  плет¬ 
ни  ;  избѣгнувши  опасностей  по.  утру  ,  они 
предаются  имЪ  по  вечерамѣ  ,  проводя  вре¬ 
мя  вЬ  пьянствѣ  и  безчинствахъ.  Нѣтѣ  , 
нѣтѣ,  господинѣ  Фицѣ- Адамѣ:  пехочу 
имѣть  сЪ  ними  дѣла  ;  ибо  надѣюсь  ?  что 
переживу  ихЪ  четырьмя  десятками  годовѣ 
и  сѣ  лишком  Ь  Iй 

Мы  приблизились  кѣ  дому,  вЪ  кото-, 
ромѣ,  какѣ  сказывалЪ  мнѣ  Докторѣ,  жила 
одна  знатная  вдова.  ,  Она  прежде  имѣла 
доброе  здоровье*4  прибавилѣ  онѣ  я  то¬ 
гда  посѣщалъ  ее  довольно  часто  ;  но  какѣ 
скоро  впала  вѣ  изнеможеніе  ,  шо  я  и  про¬ 
стился  сЪ  нею.  навѣки.  Она  рѣшилась 
остаться  навсегда  вдовою  послѣ  смер¬ 
ти  своего  мужа  ,  офицера.  ,  у  котораго  пу¬ 
шечное  ядро- оторвало  голову  во  время  сра¬ 
женія  при  Фонтенуа.  СЪ  военными  -  то. 
людьми  нехочу  я  имѣть  никакого  знаком¬ 
ства.  Жизнь  ихЪ  виситЪ  на  самой  тонт 
кой  нити/4  —  ОднакожЪ  они  полезны  об¬ 
ществу  —  возразилъ  я  —  и  по  тому  до¬ 
стойны  уваженія.  —  „Я  и  не  спорюи  отвѣ¬ 
чалъ  Докторѣ:  „тоже  самое  сказать  мож¬ 
но  о  копающихѣ  уголья  работникахъ ,  ко¬ 
торые  мо.гу тѣ  быть  жі^вые  засыпаны  зем¬ 
лею.  Господинѣ  Фицѣ-АдамЬ!  есть  между 
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лгадьмц  различіе  вЪ  степеняхѣ;  его  то  дол* 
жно  разсматривать.  Люди  слабаго  злон¬ 
равья,  или  занимающіеся  ремесломЬ  небез» 
рпаснымѣ  ,  должны  стоять  ниже  щѣхѣ , 
«оторые  имѣютЪ  здоровье  доброе  ,  и  кошо- 
рыхЬ  упражненіе  не  подвергаешь  ихѣ  ни* 
*цікой  опасности/* 

Докторѣ  казался  дінѣ  весьма  необыкно¬ 
веннымъ  человѣкомъ,  и  я  не  хотѣдЪ  преры* 
вапіь  его.  „Можете  почитать  меня  чуда» 
вомЪ  ;  только  не  думайте,  будто  бы  я 
былЪ  врагѣ  тѣмѣ  малоиочтеннымЬ  людямЪ, 
воторые  имѣюгпЪ  слабое  здоровье,  —  будто 
бы  я  поступаю  сѣ  ними  безжалостна,  но* 
гда  случится  возможность  оказащь  имЪ 
помощь,  ЦЬтЪ  ,  я  гощовЪ  предлагать  имЪ 
всякія  услуги,  ощЪ  меня  зависящія :  не 
могу  только  унизиться  до  ихЪ  класса  , 
не  могу  бьщіь  имЪ  товарищемъ.  Чтобы 
Поставить  человѣка  на  значительной  сте* 
пени  ,  кЪ  тому  врачѣ  ймѣетЪ  болѣе  силы* 
нежели  самодержавный  владѣтель  :  дары 
фортуны  ничего  не  значащѣ  ;  здоровье  со¬ 
ставляетъ  единственное  богатство,  кощ.о- 
рымЬ  человѣкѣ  дорожить  додженЪ  ;  безЬ 
него  богачѣ  есть  не  что  иное  какѣ  нищій* 
ІІонесимѣ  только  однимѣ  мнѣніе  мое  от* 
дичаегися  отѣ  общаго.  КупецЪ  или  ремес-* 
ленникѣ  ,  трудами  своими  пріобрѣтшій 
богатства,  не  рѣдко  идетѣ  за  дворянина  $ 
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Я  я  всегда  былЪ  щакого  мнѣнія  ,  что  га* 
раздо  важнѣе  и  почтеннѣе  устроишь  себѣ 
хорошее  сложеніе  нежели  получишь  огпЬ 
природы:  тущЬ  жребіи,  а  шамЬ.  разсужденіе. 
Д  по  сен-то  причинѣ  а  щаиЬ  часто  провожу 
время  сѣ  вашимѣ  лриятелемЪ;  ибо  хотя  по¬ 
дагра  обыкновенно  поршишЬ  темпераментѣ, 
однакожЪ  онѣ  можеф.Ь  еще  долго  дер¬ 
жаться  посредствомъ  воздержанія  и  поря¬ 
дочной  жизни  5  между  шѣмЬ  какЪ  щощЪ 
господинѣ ,  ѣхавшій  вѣ  богатой  каретѣ  , 
АмЬешЬ  неизлѣчимую  одышку  ,  которая  , 
при  всемѣ  его  богагдсщвѣ ,  дѣлаеліЪ  его 
убогимЪ ,  подобнымъ  нищему ,  которой 
Скоро  умрешЬ  отЪ  голоду.  ЧѣмЬ  болѣе  вни¬ 
кать  будете  вЪ  рѣчь  мою  ,  шѣмЬ  болѣе 
отдадите  мнѣ  справедливости.  Здоровый 
бѣднякѣ  достоинЬ  быть  товарищемъ  Ко¬ 
ролю  у  больной  Лордѣ  есщь  не  что  иное 
яавЬ  нищій  вѣ  сврихЬ  чертогахЪ!  КакЪ  же 
онЪ  можешЬ  требовать  отЪ  другихѣ  ува¬ 
женія  себѣ,  когда  и  послѣдній  изЪ  слугѣ 
его  незахотѣдѣ  бы  помѣняться  сѣ  нимѣ 
рвоею  долею 

Тутѣ  ДокцюрЪ  кончилЪ  рѣчь  с  вою , 
ибо  мы  уже  входили  вЪ  домѣ  моего  прия- 
щеля.  Мы  нашли  его  вЪ  добромЪ  здоровьѣ 
и  вЬ  веседомѣ  расположеніи  ^уха  ,  —  чищ 
весьма  обрадовало  Доктора.  При  неослаб- 
ДомЬ  стараніи  скрывать  немощь  преклоц- 
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рыхЪ  лѣтѣ  своихЪ ,  я  провелЪ  сЪ  нимЬ 
Чѣ  лую  недѣлю  весьма  прияшио  ,  и  ішкЪ 
удачно  приобрѣлЬ  его  дружбу,  что  на  про- 
иканьи  получилЪ  ошЬ  него  пузырей Ь  баль¬ 
заму  Тчртлнгтона  и  связочку  лорощ- 
новЪ  Доктора  Жака.  ,, МожетЪ  быть“  при* 
молвилЬ  онЬ  „унрадутЬ  у  васЪ  деньги  ;  но 
будьте  спокоенѣ  вразсужденіи  горячки  или 
заваловЪ.“ 

ПриЬхавши  кЪ  себѣ  домой  ,  дЪлго  раз-і 
мышлялЪ  я  ЪбЬ  оригиналѣ  ,  сЬ  котарымі) 
познакомился.  Наконецъ  принужденъ  бмлЬ 
признаться,  что  ДокторЪ  небылЬ  такимЪ 
чудакомЪ  вЪ  самомЪ  дѣлѣ  ,  какимЪ  пока¬ 
зался  мнѣ  сЪ  начала.  По  истинѣ  здоровье 
есть  самое  первое  богатство  вЪ  жизни, 
Когда  бы  чины  раздаваемы  были  смотра 
по  состоянію  здоровья  ,  то  на  вѣрное  лю¬ 
ди  берегли  бы  его  сЪ  большимъ  нежели 
теперь  тщан'іемЪ ;  изЪ  того  возникла  бы 
новая  выгода  для  общества  ,  а  именно  : 
уменьшилось  бы  число  тѣхЪ  снучныхЪ  лю¬ 
дей  ,  которые  безпрестанно  мучатѣ  насЪ 
розсказнями  обѣ  исторіи  своихЪ  болѣзней, 

(  Переводъ.  ) 
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СсіАОбЬ. 

Когда  въ  твоемъ  саду  развалинъ  славныхъ 

нѣт*ъ  ; 

Ёсшь  брозны  ,  мраморы  *  минувшихъ  бога 

лѣтъ  : 

Божественное  въ  нихъ  ваянія  искусство 
Благоговѣнія  раздаетъ  въ  сердцѣ  чувство. 

Я  знаю  $  *шіо  желалъ  вкусъ  строгій  изъ 

садовъ 

Изгнать  Авзойій  й  Греціи  боговъ  ; 

Напрасно !  Юность  мы  и  дѣтство  проводили 
Бъ  Аѳинахъ  '}  въ  Римѣ  $  тамъ  боговъ  сихъ  по¬ 
любили. 

Й  не  сгпреглиль  они  стада  и  огородъ  ? 

Почто  же  заграждать  въ  твои  сады  имъ  входъ? 
Й  смѣютъ  ли  цвѣтъ!  твои  разцвѣсть  безъ 

Флоры  ? 

Пусть  боги  Греціи  обворожаютъ  взоры  ! 
Изящные  ,  они  творцы  изящныхъ  чувствъ  : 
Баснь  и  теперь  еще  религія  искусствъ  ! 

Да  будетъ  же  ігівое  ваянье  совершенно  $ 

И  да  изгонится  всякъ  образъ  искаженной  : 

Богъ  безъ  величія  *  богиня  безъ  красотъ. 
Пусть  бронза  чувствуетъ  и  мраморъ  оживетъ! 
Да  не  вступаетъ  богъ  въ  права  другаго  бога: 
Панъ  любитъ  жить  въ  лѣсу*  не  требуя  йергаогі* 
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ГГочттіо  сей  Нилъ  ,  вогпіце  вѣнчанный  оСбкой  * 

На  сушѣ  съ  урною  разбйіпой  и  сухой  ? 

Почто  встрѣчаются  ТриШСны  и  Наяды 
Въ  безводномъ  Мѣстѣ  ,  Ідѣ  Стоять  должны 

Дріады  ? 

Прямите  прочь  звѣрей  *  Которыхъ  дикій  Ьидм 
И  въ  изваяніи  погибелью  грозитъ  ! 

Прочь  мрачны  Цесари  >  сшрашнѣйшй  сихъ  Чу¬ 
довищъ  ! 

Почто  насъ  ужасать  Шьі  стражей  сихѣ  сЮа*» 

НОВИШЬ 

При  входѣ  въ  рощицѵ  ,  гдѣ  плещетъ  ручеекъ  3 
Гдѣ  шепчетъ  съ  листьями  роскошный  вѣ* 

терокъ  ? 

Вывъ  въ  жизни  бичь  людей  —  они  предметъ  бо¬ 
язни  3 

Й  ,  кажется  ,  еще  опредѣляютъ  казнгі. 
Возможноль  допустить  сюда  ихъ  злобу,  спѣсь? 
Герои  правогііы  и  мира  чтимы  здѣсь. 

Вѣ  Мѣсліахъ  *  назначенныхъ  мужей  сихіі 

поклоненью  9 

Прилично  райской  быть  тиши,  уединенью; 

Да  въ  мирѣ  тѣни  ихъ  у  васъ  опочіютъ. 

Созиждь  ёлизіумъ  1  да  рощи  расцвѣтутъ 
Вѣчнозеленыхъ  миртъ  и  лавровъ  благовонныхъ^ 
Долину  тихую  Сокрывъ  огаѣ  глазъ  нескром¬ 
ныхъ  з 

Й  бѣдѳмр&морны  сіяютъ  лики  ихъ. 
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Дальется  Шамъ  протокъ  медлителенъ  и  тихъ} 
Луна,  сливая  блескъ  Съ  вечерними  тѣнями  , 
Освѣтитъ  ихъ  предѣлъ  дрожащими  Лучами. 
Мужей  веЛИкИХъ  сонмъ  въ  зеленой  дреВъ  тѣни, 
Клеекъ  чистый  Мраморовъ  и  нѣжность  бѣлизны; 
Ихъ  сановитый  видъ  въ  величіи  спокойный, 
Токъ  дремлющей  воды  ,  какъ  Леты  токъ  без¬ 
молвный  , 

Которая  въ  сіпрудхъ  несетъ  забвенье  бѣдъ  , 
Неблагодарности  ,  гоненій  и  суетѣ  } 

Вреп»  очарованный,  дубами  осѣненной, 

День  потухающій  во  Мглѣ  листовъ  зеленой*  — 
Все  возвѣщаетъ  здѣсь  блаженныхъ  душъ  поКой! 
Да  ненарушашъ  же  сей  гдишимЫ  святой 
Завоеватели  своимъ  ужаснымъ  взглядомъ  ! 
Поставь  мужей  творцу  и  людямъ  милыхъ  ря^ 

домъ  , 

И  славныхъ  не  войной  ,  щедротою  владыкъ  ; 
Да  утѣшаетъ  насъ  здѣсь  Фенелоиовъ  ликъ  } 

Да  Генрихъ  Сюллію  простретъ  моиарши  руки, 
И  видѣвъ  съ  хартіей  разДранной  Долгорукій. 

Подай,  Подай  цвѣшъі!  хочу  вѣнчать  мужей, 
Которые  среди  невѣдомыхъ  морей  , 

Просшясь  съ  отечествомъ  и  въ  ссылкѣ  благо^ 

родной , 

Противу  ста  смертей  шли  съ  гордостью  сво* 

бодной  і 

Чтобъ  блага  новЫя  природы  Ьобираіпь  ) 
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Чтобы  сокровища  художествъ  расточать;  . 

Ты  і  смерть  котораго  міръ  бѣдствіемъ  счи- 

^  шаетъ  ^ 

Объ  коемъ  Албіонъ  й  Галлія  рыдаетъ* 
Великодушный  Кукъ!  въ  далекихъ  тѣхъстра- 

ыахъ  * 

Гдѣ  возвѣщалъ  объ  насъ  единый  громъ  й  сгіірдхъ* 
Какъ  Тришполемъ  училъ  владѣть  іпы  дикихъ 

плугомъ  ; 

Благовѣстилъ  имъ  миръ  и  былъ  ихъ  нѣжнымъ 

другомъ і 

Овецъ  ,  коней  *  тельцовъ  ,  орудія  дарилъ  ; 
Принесъ  искусства  имъ  й  свѣтъ  наукъ  от¬ 
крылъ  у 

Йвлялся  какъ  отецъ  средь  милаго  семейства* 

И  Европейскія  изглаживалъ  злодѣйства; 

Корабль  твой  приходя,  дарами  осыпалъ  , 
Корабль  твой  отходя,  дары  имъ  оставлялъ. 
Тебѣ  сынъ  Франціи  приноситъ  сердца  дани  ; 

Не  ты  виновникъ  бѣдъ*  не  ты  виновникъ  брани; 
Мѵжъ  добродѣтельный  есть  міра  гражданинъ*' 
Й  Галліи  равно  и  Албіона  сынъ.  - — 

Примѣръ  :  нашъ  Царь  —  его  достойный  быть 
^  '  владыкой  !  1 

Увы  I  что  въ  томъ  *  что  онъ  *  рѣшительный  ^ 

великой  * 

Два  раза  дерзостно  летѣлъ  среди  валовъ  , 
Зрѣлъ  небо  въ.  пламени,  проплылъ*  сквозь  море 

льдовъ  } 
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Что  «Утѣ  народовѣ  всѣхъ  ,  оті  всѣхъ  языковъ 

Чтимый  ,• 

Отъ  разіярОиныхъ  волнъ  ,  мѣлей  И  бурь  хра¬ 
нимый  , 

Йселенну  облетѢлъ^кОрябль  еі'о  кругомъ  •, 

|  Что  бранный  для  него  умолкъ  въ  пучинѣ  громъ? 

*  Все  ішвеыо  —  м  во  йзду  трудовъ,  заслугъ  то- 

Дикихъ , 

Другъ  человѣчества,  увіі!  погибъ  отъ  дикихъ. 

ѣоейкоЛ. 

і8і$  Года  Іюля  >3  дня. 

Астрахань. 


ЧцХйА  сторона. 

СкуОМГо  ИолоДцу  въ  сторонушкѣ  чужой,- 
СКѵшао,  милая,  въ  разлукѣ  жйгпь  съ  тобой,* 
Яѣпгу  радости  Въ  невѣдомыхъ  краяхъ  , 

ИѢггГѵ  жалости  въ  невѣдомымъ  сер.лда'хъ  ;• 
Газлу  че^ла  насъ  ЯбестойаД  Судьба  ! 

Йе  уСлъ/шана  сердечная  Мольба ! 

Яамъ  велятъ  въ  тоскѣ  безплодной  рдзИо  МитоѢу 
Д{и>ияуь  радостей  неяюжно  возвратятъ, 
(іоеѵич.  ГРУД^  и  голова  моя  боЛитъ  г 
Сонѣ  ошѢ  глазъ  моихъ  ст*  полуночи  бѣяттф: 
Йо  горамъ  хоту  кручину  разогнать  у 

Ж>  д  ^  В- 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


По  полямъ  хожу  разлуку  услаждать  ; 

Выхожу  гулять  на  берегъ  быстрыхъ  водъ  | 
Грусть  вездѣ  со  мной  ,  покоя  не  даетъ. 

Подъ  окномъ  одинъ  задумавшись  сижу  , 

Нк  родимую  сторонушку  гляжу  : 

Гдѣ  ты,  милая!  —  съ  кѣмъ  вѣсточку  послать? 
Безъ  надежды  чѣмъ  осталось  мнѣ  дышать  ? 
Безъ  тебя  могу  ли  жизнь  свою  любить  ? 

Безъ  шебямогудь  съ  кѣмъ  горесть  раздѣлить?  — 
Увядай  скорѣй  несчастный  въ  цвѣтѣ  лѣтъ! 

Не  мрачи  своей  тоскою  бѣлый  свѣтъ  ! 

Ахъ  ,  проспіи  мой  другъ  !  —  умру,  умру  люби  1 
ТалЪ  увидимся,  іпамЪ  встрѣчу  я  шебя  ! 

'  Г.  Сокольскій . 
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11  ИЗЯЩНЫЯ  ИСКУССТВА,  йлуки 

и  ЛІПТЕРАТуБА. 


СлобарА  АрыніА  и  ноша  ПоеЗЫ, 
Отрывки  В  и  Г. 

Воображеніе.  Іта^ійаііо. 

Марцонтель ,  изЬ  сочиненіи  ношораго 
почерпнута  статьи  сі'я,  піакЬ  опредѣляетъ 
соображеніе  .*  способность  души  ,  предста¬ 
вляющая  отсутствующіе  предметы  нанЪ 
бы  находящимися  предЬ  глазами. 

Когда  воображеніе  начертаваетЪ  преді 
кЪілн  ,  дѣйствительно  существующее  .  то 
Не  инымЬ  чѢмЬ  различёсткуетЬ  отЬ  гіамя* 
ши,  какЬ  живостію  ЦпЬтонЪ ;  когда  же  изЪ 
соединенія  различи ыхЬ  предметовъ,  собранъ 
выхЬ  памятью  ,  воображеніе  составляетъ 
само  собою  такія  картины  ,  ной  нё  имЬ- 
ютЬ  вЬ  прКродѣ ) образца  ,  тогда  дЬлаегпсй 
ору  гпіюрческимЪ,  и  тогда-то  иринЯдле* 
|игаЬ  герію )  и  тотЬ,  кому  память  до®- 
стадляеті»  болЬе  предметовъ  ,  имЬетЬ  б р-, 
«•]»«  <^О.обра.л^ніл . 

Б  а 


ОідШгеО  Ьу  ѵ^оо^іе 


Иные  опредѣляютъ  воображеніе  спо¬ 
собностію  представлять  предметы ,  чув¬ 
ствамъ  неподвершенные.  Но  можно  ли  что 
вибудь  вообразить  такое ,  чего  мы  не  ви» 
дали  ,  чего  не  осязали  ,  нли  о  чемЪ  по 
жрайней  мѣрѣ  не  слыхали  ?  Предметамъ  , 
'неподверженнымЬ  чувствамъ  нащимЬ  и  не 
могущимЪ  быть  подверженными  ,  т.  е.  вы* 
ыышленнымЬ,  мы  принуждены  давать  видѣ 
хеіцей  намЪ  извЪстныхЬ  ,•  или  принужденіе 
бываемЪ  соединять  сіи  вещи  во  едино,  дабы 
составить  нѣчто  неимЬющее  вЬ  природѣ 
образца.  Оп  пе  Гаіі  аисипе  іті§е  ;  ов  Іей 
аГГетЫе ,  оп  Іев  сотЪіпе  ,  -говоритЪ  Воль* 
гаерѣ. 

Мало  таяихЪ  людей,  у  ноторыхЬ  вае* 
поминовеніе  предметовъ  чувствамъ  под* 
вераенныхЬ  недЪлалось  бы  ,  чрезЬ  размыш¬ 
леніе,  или  чрѳзЪ  напряженіе  ума,  столь  жи¬ 
во,  чтобЬ  не  могло  доставить  образца  дл*г 
Поезіи.  Даже  дѣти  иыЬютЬ  способность 
представлять  сѳбЬ  весьма  ясно  не  только 
то  ,  что  видѣли  они  ,  но  и  слышали.  Всѣ 
люди,  исполненные  вакой  либо  страсти,  сЬ 
Живостію  представляютъ  себѣ  предметы, 
относительные  до  занимаемаго  ихѣ  чувства* 

Размышленіе  можѳтѣ  произвести  вЬ 
Поетѣ  самыя  тѣ  же  дѣйствія;  оно,  танѣ 
связать ,  дѣлаетЪ  плодотворными  идеи  } 
а  тогда  ПоетЬ  описываёшЬ  что  либо  слабо* 
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Неопредѣленно,  безпорядочно,  то  сіе  по 
большей  части  бывсетѣ  отЪ  того, 
что  онЬ  не  обратилъ  на  свой  ^предметѣ 
■сего  вниманія  ,  какого-  оный  горебовалѣ. 

,Бс<и  вамЬ  путно  описать  корабль, 
претерпѣвающій  бѣдстиіе  отЬ  бури,  и  ужа 
приближающійся  вЬ  разрушенію,  то  сна* 
чала  картина  сія  представится  мысли  ва¬ 
шей  вЬ  затмѣвлющеыѣ  еѳ  отдаленіи.  Но 
хотате  ли,  чтобЬ  она  была  кЪ  вамЬ  бли¬ 
же?  Осмотрите  мысленными  очами  всЬ  со¬ 
ставляющія  оную  части;  осмотрите,  что 
должно  происходить  вѣ  воздухѣ,  вѣ  водѣ  іа 
вЬ  самомЬ  кораблѣ.  —  ВЪ  воздухѣ:  бушую¬ 
щіе  разѣяренвме  вѣтры ,  помрачающія 
свѣтѣ  облака,  которыя  стремяся  другѣ  на 
друга  ,  низвергаютЪ  сѣ  ужаснымЪ  громомѣ 
■эЬ  освѣщаемыхѣ  молніею  нѣдрѣ  смерто¬ 
носныя  стрѣлы.  —  ВЪ  водахѣ:  лѣнящіяся 
■  воздымающіяся  до  облаковѣ  волны ;  обло¬ 
жена  ыя  метакломѣ  доски ,  отражающія 
блескѣ  молніи  ;  валы ,  Горанѣ  подобные , 
висящіе  на  безднахѣ ,  вѣ  которыя  корабль 
вяавергаетоя  ,  и  вылетая  изѣ'  воторыхѣ , 
ваять  по  волнамѣ  стремится,  -г-  На  за» 
млЬ:  острые  утесы,  о  которые  сѣ  ревомЪ 
разрушаются,  вола ы  ,  и  которые,  предста¬ 
вляя  очамѣ  мормщивовѣ  недавніе  осілатіні 
кораблекрушенія ,  служашѣ  ужасными  вЬ- 
сщиикаѵк  ихЬ  участи.  —  ВЪ  кораблѣ : 
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райпы,  гнущіеся  ошЪ  усилія  гторусопЪ;  пре* 
ломл  шощіяся  сЪ  ілрескпмЬ  мачты  ;  бок ц 
корабля,  кои  покэзываттЪ  уже  раящелинь* 
ощЪ  бТешя  валоьЪ  ;  встревоженный  кормч 
іццнЬ  ,  коего  искусство  истощается  и  ус- 
щупаетЪ^  мЬсто  отчаянію;  утомленные 
ЛЯгірасною  рабоютю  матроны,  призывающіе 
жалрбнымЬ  крикомЪ.  Лебо  на  помощь  кЪ 
послѣднимъ  напряженіямъ  силѣ*,  герой,  ихЪ 
ободряющій,  и  старающійся  подать  имЪ 
надежду,  коец  самЬ'не  имѣеіТІЪ*  —  Хоти¬ 
те  лі|  сдѣлать  картину  сію  жалостнѣе*, 
ужаснѣе  ?  Представьте  вЪ  кораблѣ  ощці 
еЬ  единственнымъ  своимЪ  сыномЬ;  пред* 
ставьте  супруговЬ,  любовниковЪ  ,  ' которые 
обчимающся  ц  говорятъ  :  мы  погибнемѣ  | 
ОтЪ  васЬ  зависишь  собрать*  вЬ  сей  кораблі 
*сѣ  страсти  и  представить  во  всей  силѣ 
ужасѣ  Ц  сострадайте,  Для  сего  нЬшЪ  нуж¬ 
ды  эЬ  ІѲНіо  творческомЪ;  СлѣдуетпЪ  цкмь- 
цо  обдумать  всѣ  обстоятельства  бури.  Тб 
$к?  можно  сказать  и  о  есЬхѣ  картиняхЬ 
подлежащихъ  чувствамъ  :  чЬмЪ  болѣе  обЬ 
МихЬ  размыціляютЪ  ,  тЬмЬ  жиіЬе  и  по¬ 
дробнѣе  рнѣ  лредстанляіоіт  я.  Правда,  па* 
добно  умѣть,  сблизить  обстоятельства 
и  соединить,  подробности  разсѣянныя 
вЪ  памяти  ;  по  память  при  напряже* 
йги  , у м*  цакЪ'бм  сама  собою  предста* 
виявіЬЬ  исЬ  собранные  ею  матеріалы ,  і4 
всякой,  і  вмя  приметЪ  ня  себа  тр/дЪ,  ыо* 
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даетЪ  убѣдиться  ,  что  воображеніе ,  огаио-' 
сишелыю  кЬ  веіцамЪ  физическимѣ  ,  есть 
такое  дарованіе ,  лоторымѣ  даже  не  при* 
мЬчан  обладаютъ. 

Труднѣйшее  дѣло  воображенія  состо¬ 
итъ  вЬ  расположеніи  поемы  ,  романа  в 
всякой  драмы  ;  вѣ  выборѣ  характеровъ  ц 
страстей  ,  приличныхъ  вводимымъ  вЬ 
оныя  лицамЪ  :  сіе  требуетЬ  канЪ  глубоко¬ 
мыслія  ,  такѣ  и  вѣрнѣйшаго  познанія 
человѣческаго  сердца. 

Часто  смѣшиваюшЪ  сЪ  воображеніемъ 
способность  еще  драгоцѣннѣйшую  —  спо¬ 
собность  забываться  ,  поставлять  себя  на 
мѣсто  описываемаго  лицй  ;  принимать  его 
характерѣ,  чувствія,  склонности,  участ¬ 
вовать  вЪ  его  выгодахЪ  ;  заставлять  его 
дѣйствовать  такимЬ  образомЪ  ,  какѣ  дол- 
жно  оно  дѣйствовать,  и  объясняться, 
вакЬ  само  бы  обЬяснялоСъ.  СТя  способность 
располагать  собою  столько  же  ощличает- 
ся  отЪ  воображенія,  сколько  ощущенія  ду¬ 
шевныя’  отличны  отЪ  впечатлѣній  чув¬ 
ственныхъ.  Она  должна  быть  об работы,? 
ваема  сообществомъ  сЪ'  людьми,  наблюде¬ 
ніемъ  натуры  и  Ъбразцаміі  вЪ  искусствѣ; 
она  щребуетЬ  упражненія  цѣлой  жизни  — • 
і*  сего  еще  недостаточно;  для  нее  надобно 
я  мѣть  чувствительность  ,  нѣжность,  дѣя¬ 
тельность  души,  коими  наградить  мо- 
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допф  одна  природа.  СловомЪ :  сто  еетц% 
тіуишичесвій  жарЪ  ,  носпюргЪ  ,  вдохновеніе  , 
{(вступленіе  ,  ентузгазмѣ. 

Нерѣдко  случается  видѣть  ,  что  вооб* 
режѳнтѳ  Поеща  поражено ,  а  до  сердца  его 
ричто  некоснулось  ;  тогда  онЪ  подро&но 
оиисываетЬ  всЬ  признаки  страсти,  но  го? 
аррцтЬ  язмкомЬ  ей  неприличнымъ. 

Вольтерѣ  ,  имѣющій  неоспоримое  пра-» 
ВО  говорить  обѣ  ентузгазмѣ,  ііишешѣ,  что 
ентузіазмъ  съ  разсудкомъ ,  обдуманъ 
ньщ ,  Геп(/іои$І4$те  гаіьЬпаЫе ,  дань 
удѣлъ  великимъ  Поетамъ.  —  Но  какѣ  ен» 
ЛІуз'і'азмЪ  можетЪ'  быть  управляемъ  риз- 
рудкомЪ  ?  —г  ВотЬ  его  отвѣтѣ:  Поеті» 
начертаваетЬ  прежде  всего  распоряженіе 
еооей  картины^  тогда  кистію  управляешь 
разумѣ.  Но  пожѳлаетЪ  ли  онѣ  одушевите, 
рвои  лица  и  придать  имЪ  страсти ;  тог¬ 
да  воображеніе  воспламенявшей  и  внту- 
уіазмЬ  дѣйствуетъ,  —  Вольтерѣ  уподоб¬ 
ляетъ  такого  Поета  великому  Конде,  ко¬ 
торый  дѣлалЪ  расположеніе  сраженій  хлад¬ 
нокровно  ,  сЪ  мудростію  ,  и  сражался 
наступленіемъ. 

Высокое ,  $иЫіщ. 

Высокое ,  говоритъ  Буало  Делрео  ? 
есть  нѣкоторая  рцла  рѣчи,  способная  вазТ 
рысить  и  привести  дущу-  вЪ  восхищеніе. 
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Ока  происходить  иди  ^опіЪ  возвышен¬ 
ности  мысли  и  чувствованія  ,  или 
ртѣ  избранія  лучшпхЬ  словѣ,  .или  отЬ 
приятнаго  и  разительнаго  оборота  вЪ  вы¬ 
раженіи  ,  то  есть  отЬ  котораго  либо  изЬ 
вовазанныхЬ  качѳствЬ  особенно  ,  или,  что 
Составляешь  совершенное  высокое  ,  отЬ 
совокупленія  оыыхЬ  начесшвѣ. 

Высокое  ,  по  слооамЬ  Сильвена  ,  есть 
рѣчь,  заключающая  оборотѣ  необычайный, 
непредвидимый  ,  сильный  ,  который  пре* 
восходивши  изображеніями  и  чувствованія¬ 
ми  возвытаетЪ  ,  восИищаатЬ  душу  и  все* 
дяетЬ  вЬ  ііее  благороднѣйшую  мысль  о  са¬ 
мой  себѣ. 

Высокое  вообще ,  пишѳтѣ  Шевалье 
ШокурЪ ,  есть  все  то ,  что  возноеитЪ 
васѣ  превыше  того,  что  мы  были,  ■  так¬ 
же  то ,  отѣ  чего  сѴе  возвышеніе  дѣлается 
наыЪ  вЪ  тоже  время  чувствительный Ь, 

Лонгинѣ  (вЪ  книгѣ  ѵфѵі- ,  о  высо¬ 

кости ,  или  о  высокомЬ  ),  смѣшивающій 
иногда  танѣ  называемое  высокое  ■  сЬ  высо¬ 
кимъ  слогомЪ  ,  говорить  ,  что  оно  вЪ  со* 
чинѳнТахЪ  есть  самое  возможное  возвы¬ 
шеніе  и  превосходство  ч:лова.  Лонгинѣ 
по  сему  считаешь  пять  обильнѣйшихъ 
Источниковѣ  оръсокаго>  і)  счастливая  ощ- 
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важность  мыслей,  а)  сильная  и  иаступлѳн- 
мая  страсть ,  3)  пристойное  составленіе 
фигурѣ  ,  4-  )  благородное  слововмраженТѳ  и 
5)  величественное  и  возвышенное  словорас- 
положеніе* 

Новѣйшіе  Естѳілики  мало  заботясь  » 
ЩочномЬ  опредѣленіи  высокаго  ,  раядѣля- 
юшЬ  оное  но  два  рода:  на  высокое  въ  нзо~ 
бра-теніяхъ ,  1е  виЫіте  йез  іща°е« ,  и  н«ѵ 
высокое  въ  чувствованіяхъ  ,  1е  $иЫіто 
4е*  зеоЦтецз, 

I.  Перваго  рода ,  то  есть  высокаго  вЪ 
изображеніяхъ,-  предметы  суть  :  необозри- 
мыд  долины ,  безпредѣльный  океанѣ,  рязна- 
дины,  сводѣ  небесный,  глубокія  пропасти, 
молнія  ,  громѣ ,  звукѣ  волоколовѣ  аѣ  уеди¬ 
неніи  ,  свистѣ  вѣтроеѣ  ,  сраженія  войскѣ  у 
необыкновенная  сида-,  землетрясенія  ,  огне- 
дышугція  горы,  бури  ,  водопады,  безмолвіе, 
мракѣ,  дикая  природа,  ипр.  .  .  .1 

Вотѣ  нѣкоторые  примѣры. 

Державинѣ ,  описывая  переходѣ  чрезЪ 
Швейцарскія  горы  Россійскій Ь  войскѣ,  щакЬ 
изображаетъ  гору  СенготарЬ  : 

Ведетъ  —  и  нѣкая  громада  , 

-  Гигантъ  предъ  нимъ  возсталъ  въ  пути, 
Главой  небесъ  ,  ногами  ада 
Касайся  ,  претитъ  идти. 
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•  И  л  и; 

Нз  Галла  отпалъ  ногой  Суворовъ  ^ 

И  горы  треснули  подъ  нимъ* 

Что  можетЪ  быть  разительнѣе  сдѣ* 
даннаго  сямЬ  знаменитыыЬ  ДоетомЬ  изо» 
фраженіа  Смерти  : 

Глотаетъ  царства  алчна  Смерть. 

И  вЬ  слѣдующихъ  стихахЬ  ; 

Глядитъ  на  всѣхъ  —  и  на  Царей , 

Кому  въ  державу  тѣсны  міры  , 

Глядитъ  на  цыщныдъ  богачей  ,  , 

Что  въ  златѣ  И  сребрѣ  кумиры , 

Глядитъ  на  дредесть  и  красы  , 

Глядитъ  на  разумъ  возвышенный  , 

Глядитъ  на  силы. дерзновенны  , 
и  точиілЪ  ле?в€$  косы.  .  .  . 

Споиой&фод,..  или  ,  такѣ  сказать,  рая* 
родущів  -  Сыѳріпц  ,  овначѳнное  вЪ  послѣднемъ 
стцдЬ ,  воеияетЬ  *Ь  сердце  накоп  лю  не 
ифЬнснимъш  шреоешЬ. . 

Какай  величественная  картина  пред¬ 
ставляется  вЪ  сихЬ  спіихахЬ  Дмитріева  ^ 
обращаемыхъ  кЪ  Богу  : 

Ты  дхнешь  —  и  двигыещь  океаны  і  . 
Гечещъ  — *  ц  всцягш,  оци  текутъ.  .  ,  і 

И  »Ъ  други  кЪ  у  гдЬ  описываеті»  сгаеня- 
оіую  МоОнву  : 
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Я  гибну ,  гибну,  гаы  рекла, 

Вращая  усгпрашенно  око  ,  ѵ 
Спасай  меня ,  о  Геній  мой ! 

^ вы !  молчанье  екругЪ  глубоко 
Я  мечъ  висящій  надЪ  главой. 

ОмирЪ  и  ВиргилТй  преисполнены  т&* 
яихЪ  изображеній,  Ѳегп'ида  ( вЪ  Иліадѣ ) 
лроситЬ  Юпитера  отмстишь  за  своего  сына, 
оскорбленнаго  АгамемноноИѣ  ;  растроган¬ 
ный  сею  жалобою  Юпитерѣ  отвѣчаешь  бо¬ 
гинѣ  :  Не  возмущай  спокойствія  своего  , 
прелестная  Ѳетида!  я  увѣнчаю  сына  твоего 
славою,  и  чтобѣ  увѣрить  тебя  вЬ  ономЬ  , 
сдѣлаю  знакѣ  главою;  сей  яйакѣ  будетѣ  вѣр¬ 
нѣйшимъ  залогомъ  моихЬ  обѣщаній.  Оиь 
релъ ,  и  отъ  мановенія  всевѣчнок  главы 
весь  Олимпъ  содрогнулся. 

ВиргилТй  представляешь  вЬ  ЁнѳидЬ 
подобный  примѣрѣ  высокаго  въ  изображе¬ 
ніяхъ.  Всѣ  боги  собрались  на  Олимпѣ. 
Всемогущій  властитель  началѣ  рѣчь,  и 
всѣ  умоляли  ,  и  земля  вострепешала  ;  глу¬ 
бокое  безмолвіе  царствуетѣ  на  высотахъ 
воздушныхъ ,  вѣтры  удершиваютѣ  своо 
дыханіе,  волны  утихаютЪ: 

Ео  сіісепіе ,  Оеат  сіотиз  аНа  зііеісіс , 

В4  СгетеГасІа  я>1о  Сеііш ,  $11еС  агсіииз  аеСѣег ; 
Тши  херЬугі  рошеге  ,  ргетіі  ріасісіа  аедиога 

/  роаіи*. 

Ап.  X ,  юі. 


ОідШіеЙ  Ьу  ѵ^оо^іе 


Г.  Петровѣ  такѣ  перевелЪ  сіи  стихи : 

Ему  хлаголющу ,  сонмъ  вышнихъ  молча  внем¬ 
летъ., 

Трепещетъ  долъ ,  ефиръ  безмолвну  тихость 

вземлетъ ; 

Смиренны  вѣтры  жмутъ  дыханія  свои, 

Моря  претятъ  валы  ,  источники  струи. 

Сюда  же  принадлежитъ  сдѣланное  Го» 
рацТемЪ  изображеніе  Патона:  вся  вселенная 
была  покорена.,  кромѣ  гордаго  дуя  о 
Калгоноеа. 

Еі  сопсіа  Іеггагшп  $иЬас(а  , 

Ріа  сіе  г  аігосеіи  аоітипг  Саіопіз. 

Таковыхѣ  высокихъ ,  можно  сказать 
неподражаемыхъ  м.юбраленій  ,  множество 
можно  найти  вЪ  СвященномЪ  Писаніи,  осо» 
6л  и  во  вЪ  ПсалмахЪ  ДавидооыхЪ  ; 

И  подвижеся  и  трепетна  бысть  эеь$- 
ли  и  основанія  горѣ  смятошася  и  подвига- 
тася  ,  яно  прогнѣвася  на  ня  Богѣ.  Взыдг 
дымЬ  гнЬвомЬ  Его  ,-»и  огнь  отЪ  лица  Его 
воспламенится  и  угліе  возгорѣся  отЪ  Него — ■' 
м  ориилони  нёбеса  ,  я  сниде,  и  мракѣ  лодЪ 
вогама  Его  и  взыде  на  херувими  и  летѣ, 
лешѣ  на  крилю  вѣтреню  ипр.  Небо  пр»> 
сѵполЬ  Его  и»  земля  подножіе  ногу  Его  — — 
Одѣвіся  саЬтѴмЬ  яко  ризою.  ..  .. 
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IV.  Чувствованія  бмваютЪ  рысохимщ 
когда ,  основываясь  на  истинной  добрпдЬ» 
щели  ,  кажутся!  превышающими  челокѣче* 
скоѳ  существо  ,  или  *  когда ,  по  словамъ 
Сенеки ,  изображаютъ  вЪ  слабости  челомѣ- 
чесвой  твердость  божественную.  Если  бы 
всеЛеннал  низвергалось  на  глифу  пра» 
вейника. ,  душа  его  пребыли  бы  ряокоіі* 
на  во  времн  сего  ладеніл.  Понятіе  о 
разрушающемся  ыТрЬ  есть  высокое  нзобра» 
ленге )  а  спокойствіе  праведника  есть  вы* 
со  кое  чувствованіе. 

Слѣдующіе  примѣры  лучше  обЬяснятѣ 
•казанное  : 

Аяксѣ  вЪ  ХѴГІ  пѣсни  Иліады  вово* 
ритѣ  і  обращаясь  кѣ*Ю  іитѳру  : 

Ты  возврати  намъ  день  ,  и  самъ  Сражайся  сѣ 

нами. 

•  Вотѣ,  пишетѣ  Лонгинѣ,  подлинно  до¬ 
стойныя  чувствованія  Аякса*.  ОнЪ  непро. 

СміпЬ  жизни - ето  унизило  бы  героя;  но- 

поелику  вЪ  густомѣ  мракѣ  Лишается  Слу¬ 
чая  оказать  свою  храбрость,  то  негодуя,' 
что  долженѣ  на  время  отложить  сраженіе,* 
рроситѣ  капѣ  можно  скорѣе  возвратите' 
ГжеЬтЬ  ,  дабы  получить  славную  коичину  * 
хотя,  бы  надлежало  сражаться  и  сЪ  сакимЬ» 
ЮпитеромЪ.  .  *  і 
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У  "Корнеля  »Ъ  VI  явленіи  третьяго 
дѣйствія  трагедіи  Гораціи  ,  Юлія  ,  видѣв¬ 
шая  сраженіе  трехѣ  ГерацТевЪ  сѣ  КурТаціія- 
ни  и  недождавшаяся  конца,  приходитѣ  кЪ 
старому  Горацію  и  разсказываетъ ,  кто 
двое  изЬ  его  сыновей  убиты  ,  а  третій  , 
бывши  не  вЬ  состояніи  противиться  тро- 
кмЪ ,  обратился  вѣ  бѣгство.  СларѳцЪ  при- 
хсдитЬ  вЪ  ужасный  гнѣвѣ  на  послѣдняго 
сына  за  такую  трусость  ;  Юлія  говорикіѣ, 
ему  : 

Оие  ѵоиііег  ѵои$  ци'іі  ЙІ  сопіге  Ігоі$  ? 

Что  могъ  прошивъ  троихъ  онъ  сдѣлать  ? 

Старецѣ  отвѣчаетъ  : 

Ои’ІІ  тоигиі ! 

Умереть.  — 

Юлій  -  Цезарь  ,  осердясь  на  кормчаго  * 
который  оробѣлЪ  отЪ  бури  ,  сказалЬ  ему  : 
9иі<!  іітев  ?  Саевагет  теѣіз.  Чего  боиціься? 
Цезаря  везешь. 

Порѣ  ,  Царь  Индійскій  ,  по-  храбромЪ 
защигценіи  себя  ,  взнтѣ  былѣ  вЬ  плѣнѣ; 
Александрѣ  спрашиваетѣ  его,  какѣ  онѣ 
хочегоѣ,  чтобѣ  сѣ  нимЪ  поступлено  было? 
Порѣ  отвѣчаетъ  :  Какъ  съ  Царемъ. 

ВЪ  трагедіи  Княжнина  Госславъ  ( Д. 
Ш ,  я  а.  3 )  Христі’ернѣ  говори  тѣ  сему' 
герою  : 
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Умри  у  злодѣй  !  мое  терпѣнье  язгорйбм  , 
Надежду  аа  кого'взлагаешь  ? 

РосславЪ  оійвѣяаегаЬ  і 
На  себя, 

И  далѣе  ,  когда  Зефира  изЪявляепгггІг 
ХристТериу  негодованіе  за  его  жестоносійі/ 
и  сожалѣніе  о  несчастій  Росслава,  то  сей 
Ширакѣ  восклицаеті)  5 

Умретъ  мой  врагъ  ,  умретъ. 

Ты  плачцци»  !  воины  !  — 

,  Зефира  говоритЪ  ему: 

Не  плачу.  .  .  .  у.иирЛН). 

У  Озерова  ЁдипЪ  также  представляетЬ' 
высокое  въ  чувствованіяхъ  г  когда  гово¬ 
ритъ  Полинину  : 

Азсъ !  .  .  .  Я  ЁДигіъ ! 

ИзЪ  сихЪ  примѣровъ  можно  видѣть  ^ 
что  высокія  чувствованія  бываютЬ  все¬ 
гда  тихи  не  имѣюгнЬ  сильныхЪ  порывовЪ 
цано&  либо  страсти  ,  даже  заключаются 
иногда  вЪ  самомЬ  молчаніи.  Таново  опи¬ 
сываемое  Ом иромЪ  вЪ  IX  пѣсни  Одиссея 
безмолвіе  Аякса ,  когда  улиссѣ  бѣсѳдѵетЬ» 
ко  адѣ  сЪ  тѣнями  усопшйхѣ.  —  у  Софок¬ 
ла  ЕдипЬ  ,  кѣ  которому  приводятъ  дѣтей* 
Яго  ,  рожденныхѣ'  его  матерью  ,  прости¬ 
раетъ  кЪ  нимЬ  обЬнщія  и-  говорить  :■  По •* 
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і  йОнАиліе  ,  обинлімте  еаіпего.  »  .  .  Ёд-ипЪ 
'  уЩілнаетЬ  ,  и  сіе  остановка  ,  показываю* 

!  ідая  недоумѣніе  ,  капѣ  назвать  себя  вЬ 
отношеніи  нЬ  симЬ  младенцамѣ  ,  закдю» 
чаешЬ  высокое  чувсяівоеаніг 

Тірнмѣч.  Высокое  вЪ  изображеніяхъ  И 
.  кЪ  чуисшвованіпхЬ  имЬегпЬ  велите  отди- 
|  чТе  ошЬ  высокаго  слога.  Слогъ  высокій  со* 

*  стонтЬ  вЬ  изящнмхѣ  мьісляхѣ,  прилично 
выраженныхЪ  ;  а  высокое  заключается  ьЪ 
разительномѣ  оборотѣ,  т>торый_во  чвыиіаегпЪ 
И  в'осхйІцаеІпЬ  душу  і  слогъ  въісокій  тре* 

|  буетЬ  всѣхѣ  фигурѣ  краснорѣчій;  высокое  мО» 
жетЪ  быть  даже  вЬ  молчаніи.  (Говоря  о 
ДовГииЬ  и  дЬдая  изЬ  него  выписки,  поль¬ 
зовался  я  прекраснѣйшимъ  переводомъ  г. 
і  Мартынова  упомянутой  книги  его.) 
і  Г  а  л- л  I  я  л  б  Ъ.  . 

!  Терминѣ  древней  ПоезТи,  родѣ  сШихОйѢ, 

I  воспѣваемы хЪ  Галлами  или  жрецами  ІДи- 
,  виллы  ,  ьЬ  чесщь  сей  богини.  Слово  сі’ё  со  ■ 
плавлено  изЬ  §оІІив  ,  названіе  жреЦовЪ  ІЦ». 
виллинмхЬ  ,  и  іаогЬиз  ,  стопа  Греческой  и 
,  «Датинсной  ПоезТи  і  употребляемая  М  яѣ 
ЁусскомЬ  стихосложеніи.  — +  Галлія АбомЪ 
1  называется  также  сочиненіе  ьЬ  сдшхахЬ- 
галліямбичеснихѣ. 

Гал  ліл  мбнче'с  Нгйі 

(Терминѣ  древней  ПоезТи.  ГаллТямбиче- 
скою  называлась  Поема,  написанная  галлія  м- 
бичесвими  стихами.  . 

N0  17;  В 
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Стихѣ  галліямбическій  составляемъ 
былЪ  изЬ  шести  стогіЪ.  Первая .  заилючЛ- 
ла  анапестѣ,  или  спондей,  елгорая  ямбѣ  , 
или  анапестѣ,  или  трибрахія  ,  лірелііл 
нм бЪ  ,  г.отомѣ  слѣдовали  дна  дг.втилд  и 
наконоцЪ  анапестѣ. 

ВоссѴй  думаепіЪ,  что  такія  сочиненія 
похожи  были  на  дифираыбы. 

Герои, ца  или  пройда. 

Героида  есть  письмо  или  посланіе  о^ѳ* 
СчастпыхЬ  приключеніяхъ  ,  соединяемы*  Ь 
сЬ  л іоб(Тыюго  страстію.  Ома  пишется  не 
отЪ  имени  сочинителя,  а  отЪ  'одного  изнЪ- 
сшнаго  и  знаменитаго  лица  вЪ  другому  та  но¬ 
вому  же.  Самое  названіе  показываетъ  ,  что 
дѣйствующими  вЪ  ней  лицами  должны  быть 
герои,  люди  чѣмЪ  либо  себя  прославившіе. 

Піитическій  характерѣ  герои  дт  ,  іо* 
воритЬ  БуттервекЪ,  почти  одннЬ  сѣ  ха¬ 
рактеромъ  елегі’и  $  языкѣ  и  слогѣ  вЪ  обо*- 
ихЬ  родахЪ  совершенно  равны.  ИпрочемЪ 
г.  БуінглерненЬ  почишаешЪ  геропду  по 
большей  части  самымЪ  холоднымЪ  сочине- 
нѴемѣ;  ибо,  думаеіпЪ  онѣ  .  рѣдко  удается 
Чужія  чувствованія  изобразить  сЪ  елеги- 
ческнлш  подробностями  естественно  и  при- 
ятно.  *-*—  На  сіе  можно  возразить ,  Что 
піитѣ  вЪ  геропдѣ  ,  вакѣ  и  вЪ  драматиче- 
свомЪ  сочиненіи ,  совершенно  входитЪ  вЪ 
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.  положеніе  вводимаго  имЪ  Лица  ,  СлѢдОва* 
'  йівлыю  не  чужія  чувствія,  а  свои  собствен¬ 
ныя  выражаешЬ. 

ВЬ  героя  дѣ  ѣбыкйовеннб  употребляет¬ 
ся  стихѣ  шестистопный  Она  требѵетЪ 
|  слога  высокаго,  вЬ  которомЬ  бы  любовь, 
досада,  стыдѣ  ,  ревность,  печаль,  нйна- 
'  кпсть  иЬ  самоМу  себЬ,  невозможность  На- 
бѣжать  несчастія  и  отчаяніе  живо  изобра- 
,  иень1  бм-’ 11  ;  “Ь  герои  а*  разумЬ  поВарлет- 
св  чувствамъ  ,  й  исЪ  мысли  уступаютъ 
I  Вой  страсти  ,  нотОрЛя  изображается  чЪ 
.  сиовахЬ  нредставляемаго  айторомЬ  героя.  ’ 
)  .  *  г 

Прежде  ОвидтЯ  сЪЙ  радЪ  Поеэій  не  бьмѣ' 
'  *»“ЬсшвнЬ  ни  Грекамъ,  ни  РимлйнамЪ.- 
Овидш  ,  можно  сказать  ■,  сотворилѣ  й  при-' 
(  велЪ  оный  вЬ  совершенство,  и  вЬ  его  -  піо 
героидахѣ  надлежитъ  нсиать  прави.тЪ  и 
образцовъ.  Лучшими  нзЪ  нпхЪ  почитают¬ 
ся:  Пенелопа  кЬ  Улиссу,  Длдона  кЬ.Еяею, 
Сафо  нЪ  Фаину  ,  ІІарнсЪ  нЪ  Еленѣ,  Аріа-: 
Дна  кЪ  Тезею,  Медея  кЬ  .  Язону  —  И  ІЮ,„Ь 
і  самаго  Оиид'ія  обЬ  пихЪ  сужденіе:  я. хочу, 

,  ГОЕОРитЬ  °нЬ,  хочу,  чтобы  страстный’ и. 
пораженный  ,  ііодоЗно  мнЬ  ,  острѣйшими 
стрѣлами  любовникѣ,  нашелЪ  вЪ  сихЪ  со- 
чинейіяхЪ  весь  огнь,  ноторый  снЬдаетЬ  егс» 
сердце  ,  и  чтобы  вскричалЪ  вЪ  изступле¬ 
ніи  і  ято  научилЪ  сего  стихотворца  Ъэо- 

В  & 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


% 


0 

—  97  — 

Целуре  гефптемимерЪ  начинаетъ  чет* 
верту ю  стопу,  и  сл  Ьдовательно  есть  седь- 
ыаа  полустопа ;  и  хотя  бы  сей  слогѣ  по 
е«оиству  своему  быдЬ  краткій ,  то  чреэЪ 
сіе  положеніе'  дѣлается  долгимЪ  ,  ванЪ  а}) 
семЬ  ВиргиліѳвоыЬ  стихѣ : 

Еі  (игш  а|і(аіиз  атог  еі  соп'сіа  ѵігіиз. 

Аеп.  X,  879. 

Гіероглнфь  или  еероглнфъ, 

ЪЪ  ПоедТи  гТероглифомЪ  называется  изо* 
"браиеніе  вещи  по  ея  свойствамъ ,  предста¬ 
вляемымъ  подЪ  другими  видами.  Примѣ- 
ромЬ  могутЪ  быть  слѣдующіе  стихи  Блг* 
Аановича  ; 

■Супругъ,  для  Душеньки  назначенный  судьбами, 

Есть  то  чудовище  ,  которо  всЬхъ  язвитъ  , 
Схущаепъ  области  и  часто  ихъ  крушитъ , 

И  часто  рветъ  сердца  ,  питался  слезами  , 

И  сшращныхъ  стрѣлъ  колчанъ,  имѣетъ  на  пле-  .  4 

чахъ  ; 

Сгаріадещъ,  ранятъ,  жжетъ,  оковы  налагаетъ 
Коль  хочетъ  на  земли,  коль  хочетъ  въ  небе¬ 
сахъ  , 

Я  самый  Стиксъ  ему  путей  не  преграждаетъ. 

и  пр. 

Можно  дм  описать  Амура  лучше  и 
Сходственнѣе  I 


А 
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бра  жать  сЪ  такою  истиной  моя  несча- 
стіа  ?  .  .  . 

Героическій  или  нронческій . 

Слово  сіе,  приложенное  кЪ  слову  посла, 
значитЪ  то  же  самое  что  елическій ;  при¬ 
ниженное  же  кЪ  слову  слтиагъ,  значитЪ  оно 
размѣрѣ,  употребительный  вЬ  героическйхЬ 
МЛН  епических  Ь  гн'емахЬ  у  Французовъ  и  у 
РусскихЬ  героическій  стихѣ  есть  АлеКсан* 
Арійскій  или  Шестистопный  ямбическій 
{см.  АиександрІйснТй ).  у  ИталіанцевЬ  я 
АнгличанЬ  героическій  стихЬ  соотвѣт¬ 
ствуетъ  нашему  пятистопному),  или  іо 
м  і  і-ши  сложному ,  у  первмхЬ  сЬ  жен¬ 
скимъ  ,  у  другихЪ  сЪ  мужѳснимЬ  окончані¬ 
емъ.  Нѣмцы  утвердили  у  себя  дактило- 
хореическія  гексаметрЪ  стихомЬ  героиче¬ 
скимъ» 

Гефліемнмеръ  или  ептелчмрръ  ,  «е- 
Вшеріегпагіиз  ,  имѣющій  семь  частей,  или 
находящійся  посреди  семи  частей.  Слово 
Греческое »  происходящее  отЪ  ія т«  семь , 
К/шіоѵг  половина  и  часть,  ВЪ-  Грече¬ 

ской  и  Латинской  Поезіи  различаютъ 
стихЪ  гефтемимерЪ  и  цезуру  сею  име¬ 
ни.  —  Стихѣ  гефтемимерЪ  имѣеніЪ  поло- 
•кину  семи  стопѣ,  или  три  стопы  и  одинЬ 
слогѣ  ,  на  пр.: 

НаЬеі  Ош{піі  Ьос|  ѵо1ир|іа*. 
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Цезура  гефтвмимѳрЪ  начинаетъ  чвт* 
вертую  стопу,  и  слѣдовательно  есть  седь¬ 
мая  полустопа ;  и  хотя  бы  сей  слогѣ  по 
Скойству  своему  былЬ  яратнТй  ,  то  чрезЬ 
сіе  положеніе'  дѣлается  долгимЬ  ,  вакЪ  е}> 
семЬ  ВиргиліевомЬ  стихѣ : 

Еі  (агііз  а§і(аіц$  атог  еі  еоп'сіа  ѵіг(оз. 

Аеп.  X,  879. 

Гіероелнфь  пли  героглнфъ, 

"ВЪ  ПоезТи  гТероглифомЪ  называется  изо¬ 
браженіе  вещи  по  ея  свойствамъ ,  предста¬ 
вляемымъ  подЪ  другими  видами.  Примѣ¬ 
ромъ  могутЪ  быть  слѣдующіе  стихи  Бог¬ 
дановича  ; 

-Супругъ,  для  Душеявѵц  назначенный  судьбами, 
Есть  шо  чудовище ,  которо  всѣхъ  язвитъ  , 
Смущаевгь  области  и  часто  ихъ  крушитъ  г 
В  часто  рветъ  сердца ,  питался  слезами , 

И  страшныхъ  стрѣлъ  колчанъ  имѣетъ  на  пле-  ■  < 

чахъ  ; 

Стрѣляетъ,  ранятъ,  жжетъ,  оковы  налагаетъ 
Коль  хочетъ  на  земли,  коль  хочетъ  въ  небе¬ 
сахъ  , 

И  самый  Стиксъ  ему  путей  не  преграждаетъ. 

и  пр. 

Можно  ли  описать  Амура  лучше  и 
сходственнѣе  8 


А 
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.  .  У  Аполлоса  ,  кЪ  Правилахъ  гппіппче* 

епихЪ  ,  приводится  вЪ  примѢрЬ  гісроглц- 
фа  слЬдующее  изображеніе  души  ; 

Я  образъ  Вышняго  ,  зерцало  Божества; 

На  свѣтѣ,  нѣтъ  діеня  свободп ѣ.й  и  умнѣй  , 

И  больше  связана  всего  я  естества. 

^Гакъ  /пшичі;а,  въ  клѣточкѣ  сижу,  горюя  въ  ней, 
Окорана  -кругомъ ;  н.о  нужны  мнѣ  оі;овы: 

Я  ими  дѣйствую  ,  они  подобно  мной  ; 

Они,  что  повелю,-  исполнить  все  готовы  ; 
Дсподцигць  волю  ихѵ  есть  долгъ  равно  и  мой, 
Смерщедьно  их>  люблю,  рмсршельно  отвра¬ 
щаюсь  , 

Да-  небо  я  лечу  ,  какъ  съ  ними  разлучаюсь. 

ИзЪ  сего  видно  ,  что  піитическій 
# іероглифъ  можно  иначе  назвать  загадь 
кою  ,  или  аллегорическимъ  изображеніемъ 
фиаическихЪ  и  нравственныхъ  своиетвЬи 

Тмменіьі  или  ЪІуіенііі, 

у^' 

У  ГрековЪ  танѣ  называлась  свадебна 
пѣснь  или  прнпЪвЪ  кЬ  оной.  — г  Кащулл 
употреблялъ  с^йг  лрипЬвЪ  ; 

Йутеп ,  б  Нутепаее !  Цутеп  аіез  б  Нутепаее  ^ 

Т/і  сеи  другой  : 

Іо.  Нутац  9  Нутецаѳе  іа* 

Іо  Ну  шеи *  Нугцдпаееіо  !  *.  | 


ОідШгесІ  Ьу 


СооДе 


&  х 


—  39  — 

СТя  пѣснь,  или  сіе  восклицаніе ,  ошЪ 
котораго  произошла  вІ>  послѣдствіи  ели- 
лісіщіамсі  (см.  сіе  слово),  одолжена  бытѴедіЬ 
своимЪ  Гимену.  )ЗотЬ  его  исторія  ,  под¬ 
тверждаемая  СерьіемЬ  и  всѣми  древними 
*о*іменщагпорамп  : 

Гименѣ,  молодой  Аѳинянинѣ,  отлич¬ 
ной  красоты  ,  но  бѣдный  и  самаго  низкаго 
происхожденія  ,  влюбился  вЪ  богатую  и 
знатную  дѣвушку.  Разность  вЪ  состояні¬ 
яхъ  непоэиоляла  ему  имѣть  ни  малѣйшей 
надежды  \  но  онѣ  дойол ьсшноиался  ілѣмЪ, 
что  переодѣваясь  вЬ  женское  платье  ,  слѣ- 
довалі)  повсюду  за  спосчо  вози юбленною. 
Нѣкогда  онѣ  провожалъ  ее  сТ5  другими  зна- 
тііными  дѣвицами  йѣ  Е  тевзисЬ  для  жертво¬ 
приношенія  Церерѣ  ;  на  нихѣ  нЯпали  мор¬ 
скіе  разбойники  ,  и  отвезли  на  необитае¬ 
мый  островѣ.  ГименЪ  ночью  убиваеіпЪ  раз¬ 
бойниковъ,  летитЪ  вЪ  Аѳины,  обЬявляетѣ 
кто  ои]>,  и  что  случилось, и  обѣщаепіЪ,  ежели 
позволять  ему  женишься  на  той,  которую 
любитЪ,  возвратить  ее  со  всѣми  подруга¬ 
ми.  Онѣ  дѣйствительно  ихЪ  возяращаетЬ 
и  дѣлается  счастл ивЬйшимЪ  супругомЬ.  — 
За  сіе  Аѳиняне  .  повелѣли  молиться  ему* 
вЬ  брачныхЪ  торжествахъ  вмѣстѣ  сЪ  про¬ 
чими  покровительствующими  онымѣ  боже¬ 
ствами.  —  Піипіы  не  замедлили  назвать 
$ю  самаго  богомЬ,  ц  выдумали  «му  знаме- 
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.нищее  происхожденіе :  одни  производили 
•го  ошЬ  у реніи  ,  другіе  ошЬ  Аполлона  и 
■Калліопы,  иные  ошЬ  Бахуса  и.  Венеры. 

У  Аристофана  а!)  комедіи,  называв- 
К»о«  II т, *цы  (Д.  V,  >ін.  4),  ідЬ  идѳтЪ  дѣ- 
до  о  женпдьбЬ  Шісфепіера ,  хорѣ  припЬ. 
ваещЬ ;  ' 

ХУ-Ѵ*  и  ѴЦ*.'Щ  у  Л  \>у%ѵ. 

Г гі м  и  ъ  или  нм  н  ъ. 

Слово  сіе  происходить  отЪ  гречески  го 
Глагола,  которой  значитЬ:  пЬгпь,  вѣщать , 
.сапеге ,  4ісеге,  также  славить.  По  сему 
$нмцъ  есщь  похвала  ,  славословіе. 

Гимны  бмваютЬ  вЪ  стихахЪ,  каковы 
на  примѣрѣ  ОмироЛц*  и  Наллимахопм  ,  и 
*Ь  прозЬ  ,  вавЬ  у  Платона  в  Аристида*'. 

„Имнаади“  говорить  Державинъ  кЪ 
своемЬ  разсужденіи  о.  Лирической  Поелі'н 
„.Евреи  вЪ  разныхЬ  случаяхъ  воспЬаали  ис« 
ріиньдго  Бога  и  чудеса  Его,  а  язычники 
поаланяемыхЬ  ими  богоэЪ  ,  и  челокЬковѣ  * 

прославившихся  знаменитыми  подвигами.  _ , 

возносили  ихЬ  при  жизни,  славословили 
и  по  смерти.  .  ,  .  Имны  содержали  вЬ  се. 
6Ь  часть  религіи  и  нравоученія.  Они  пЬ- 
кались  при  богослуженіи  *  ими  объясняемы 
былц  оракулы ,  возвѣщаемы  законоположе¬ 
нія  ,  преподаваемы  до  изобрѣтенія,  пт*- 
донЪ  славныя  дЬла  потомству  ипр,  Лира^ 
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или  псампирк,:  согласовались'  ихЪ  предме¬ 
тамъ.  ЛЬ.іи  имны  при  восхожденіи  солн¬ 
ца  ,  при  наступленіи  нощи  ,  при  новомЪ- 
снчін  и  ущербѣ  луны ,  при  собираніи 
жатвы  и  винограда  ,  при  заключеніи  мира 
и  при  наслажденіи  всякаго  рода  благополу¬ 
чіемъ  ;  а  равно  и  при  появленіи  войны,  мо- 
роваго  повѣтрія  и  какого  либо  ина  го  бѣд¬ 
ствія  ,  не  отЬ  одного  или  нѣснолькихЬ 
молебщиковЬ  ,  но  отЬ  лица  всего  народа.  — 
ЧреэЪ  имны  возносились  благодаренія  , 
славословія ,  моленія  и  жалобы  божогт- 
вамЬ,  .  .  г  Они  были  иногда  предсказывае¬ 
мы  монархистомъ  (декламаторомѣ)  ванЬ 
у  насЬ  стихиры  ,  или  провозглашаемы  са- 
віммѣ  поѳтомЬ  при  авунЬ  струйномъ.  Ви¬ 
дно  сіе  изЬ  ыногихЬ  ПсальмовЬ  Давида  : 
исповѣдавшіеся  Господеви  вЬ  гуслѣхѣ ,  во 
псалтири  дѳсятоструннемЪ  пойте  Ему. 
Псал.  Зй,  сщ.  а..-—- 

ИзЪ  одѣ  Пиндара; 

Златая  арфа  Аполлона  , 

Подруга  чернокудрихъ  Музъ ! 

Твоимъ  въ  молчаньи  звукамъ  внемлетъ 
Монархъ  веселья  —  пляска  ,  ликъ. 

Когда  же  хоромъ  управляя  , 

Даешь  къ  совосклицанью  знакъ  ; 

Огнь  быстрый,  вѣчный  ,  вседробдіцій  — 

Ты  можешь  молньи  дотушить. 
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ИзЪ  пѣсни  Игоря  * 

БоанЪ  своя  вЬщТя  персты  на  живая 
струны  г.окладате;  они  жѳ  сами  славу  Кня¬ 
зей  рокотаху.и 

Критики  раздѣляли  прежде  древпУв 
гимны  на  разные  роды  ,  основываясь  на 
-разности  именіц  ибо  кромѣ  названій  гим¬ 
на  и  леана  ,  Греки  имѣли  еиіѳ  множество 
придаточныхЪ  именЬ,  смотря  по  тому,  нЬ 
какому  божеству  оныя  относились  ;  таиЪ 
славословія  Цибеллы  назывались  Лчзпіерзс*-* 
Иі'/і  ,  Юліи,' были  для  Цереры,  Пеаны  для 
Аполлона,  Дифнрамбы  для  Бахуса  ипр. 

Новѣйшими  литтераторами  раздѣля¬ 
ются  древніе  гимны  на  ѳеѵргическТе  или 
священношаинсшвенные,  на  иципііческУе  іллц 
всенародные  ,  на  философическТе  или  свой¬ 
ственные  однимЬ  фплософамѣ. 

і.  Ѳвѵргпческіс  или  зпст&сгпвен>~ 
г/ые  гимны  носи Ььпемы  были  людьми,  по,- 
свиіцениыми  гЛ>  таинства  ,  во  время  опъ- 
ітамлеііія  обрлдовЪ.  ХІзЪ  сего  рода  одт* 
только  Орфеевы"  достигли  до  нлшихЬ  вре¬ 
менъ  ,  и  они  сушь  самые  древнѣйшіе.  Пав- 
занѴіі  упѣряетЪ  ,  что  посвященные  вЪ  та¬ 
инства  орфическіе  имѣли  гимны,  сочинен¬ 
ные  самимЬ  ОрфеемЬ,  и  чіпо  сіи  гимны 
не  столько  были  обработаны  и  не  столько 
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заключали  приятности  ,  нанЪ  Омирокм  | 
во  вЪ  нихЬ  видно  было  болѣе  набожности* 

а.  Піитическіе  или  всенародные  ги¬ 
мны  заключали  вѣ  се(дЬ  вЬроиані’е  народа  и 
были  сочиняемы  стихотворцами  ,  единст¬ 
венными  тогда  богослонами.  И  дѣйстви¬ 
тельно  народы  Греческій  и  Римскій  сЬ 
охотою  повиновались  іпЬмѣ  богамѣ,  канихЪ 
стихотворцы  имЪ  предлагали  ,  и  вѣрили 
всЬмЪ  приключеніямъ  ,  какія  они  разска¬ 
зывали,  Сюда  же  можно  причислить  и  ги- 
*гны  вѣ  честь  іероепѣ  и  полубоговЪ,  — г- 
Тіриміч.  Тѣ,  кои  пѣли  гимны,  назывались 
сн.пнодамл  ,  а  сочинителямъ  даваны  были 
имена  гимнографовъ , 

3.  философическіе  гимны  супп.  іпѣ , 
которые  сочиняемы  были  философами  , 
слѣдовавшими  особенной  сиспіемЬ.  Хотя 
ВО  всенародныхъ  собраніяхъ  они  также  , 
какЬ  и  прочій  народѣ  ,  покланялись  идо- 
ламЬ  ,  но  вщайпѣ  признавали  верховное 
Божество  ,  источникѣ  и  начало  и  ЬхЪ 
вещей.  До  сему  предметомъ  гимцовЪ  фи¬ 
лософическихъ  есть  вообще  высочайшее  Су¬ 
щество  ,  хотя  оно  и  скрывается  иногда 
лодЪ  именами  Щпигпера  или  солнца,  иног¬ 
да  же  подѣ  пбкровомЬ  аллегоріи. 

Гіільнъ  долженЪ  заключать  высокія 
изображенія  и  цысоаід  чувствія ,  длѣдоиа,- 
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іледьяо  требуептѣ  высокаго  я  чиотато  сло¬ 
га  ;  формы  опредЬленной  не  имЪещЬ  :  бы¬ 
ваютъ  вѣ  нвмЬ  стихи  асакага  размѣра» 
даже  и  вольные. 

Греческіе  писатели  употребляла  вЪ 
гимнахЪ,  также  канЪ  и  вЪ  одахЬ,  слжро* 
фу ,  антчст рофу  и  елад ъ  — »  чему  под¬ 
ражалъ  и  Г.  Державинѣ  вѣ  ГимнЬ  подЬ 
пазванТемЬ:  Срѣтеніе  Орфеево  солнца  ,  сЬ 
небольшою  только  отмѣною  вЪ  числѣ  сіНи- 
ховЪ  ,  полагаемыхѣ  древними  вѣ  на  ш  домѣ 
отдѣленіи. 

Строфа^ 

Оставь  багряный  одръ  — -  грядя» 

О  златокудрой  !  вѣчно  юный 
'  Богъ  свѣта  ,  дѣвъ  Парнасскихъ  вождь  ! 

Града  и  приведи  съ  собою 
Весны  и  лѣта  ясны  дни » 

П  цвѣто  -  благовопнѵ  Флору 
И  вѣ  класахъ  блещущу  Цереру 
П  Вакха  гроздовъ  подъ  вѣнцомъ, 

Да  въ  ср^гпенье  теоѣ  изшедши, 

Воскликнемъ  гимнъ. 

4  н  я*  ч  с  лт  р  о  ф  а. 

Бспмлалъ  румяный  огнь  въ  водахъ» 
Цзаммились  горы,  засверкали! 

Се  зрю ,  се  зрю.  —  грядетъ ,  грядетъ  » 

И  свѣтлое  чело  возноситъ 
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Изъ  синихъ  волнъ  на  небеса! 

Ѵжь  тихой  арфы  звуки 

Бѣгутъ  со  струнъ  лучами  въ  долЪ; 

Безмолвны  наклонились  кедры  } 

.  Вся  внемлетъ  тварь.  « 

'  Ё  л  о  А 

Пришелъ  ,  пришелъ  любитель  Музъ, 
Олимпа  Царь,  источникъ  знаній  — 

Сердецъ  еиу  несемъ 
БлаГоуханыу  дань. 

Прими  и  озари  съ  престола 
Тебя  поющихъ  ПіеридЪ  1 

Слѣдующій  гимнѣ  Минервѣ ,  сочикев* 
®**й  ОмиромЬ  и  переведенный  сЬ  подлой* 
пива  Г.  ГнѣдичеиЪ  ,  также  можетЬ  пои** 
ватъ  свойство  дрввнихЬ  гимновѣ  ! 

Пою  великую  безсмертную  Аѳину  , 
Голубоокую  ,  божественную  дѣву  , 

Богиню  мудрости,  богиню  грозныхъ  Силъ, 
Необоримую  защитницу  градовъ , 

Ы’иаоносную  ,  всеыощну  Трйтосену , 

Которую  родилъ  саиъ  Дій  многосовѣпіный , 
Покрытую  златой  ,  сіяющей  броней. 
Оцѣпенѣніе  объяло  всѣхъ  боговъ ,  , 

Когда  изъ  Зѳвсовой  главы  она  священной 
Исторглась,  кощенъ  великимъ  потрясай* 

Во  основаніяхъ  вострепеталъ  Олимпъ 


ѣ 
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Полъ  крѣпосгтіыб  ся  5  земля  изъ  нѣдръ  Своихі* 
СпЛзнЪ  шяжкій  издала;  весь  понтъ  поколебался* 
Смяіпенъ  до  черныхъ  безднъ,  на  брегъ  'побѣг- 

ли  воды  ^ 

Гинпрріоновъ  сынъ  средь  дня  остановилъ 
Ьѣгъ  пышущихъ  коней  ,  доколь  съ  раменію 

своихъ 

Оружье  совлекла  божественная  дѣва. 
Возрадовался  Дііі  рожденіемъ  Аѳины. 

О  громовеож  дева  егидоиосна  дщерь!  ( 

Привѣтствую  тебя  !  услышь  ты  голосъ  мой  * 
И  ьиредь  ко  мнѣ  Склоняй  твой  слухъ  благо- 

ііриягпный  > 

Когда  я  «оспою  тебѣ  хвалебны  пѣсни  ! 

Новѣйшіе  гимны  похожи  болѣе  на  одѵ* 
мліі  на  небольшую  поему  ,  сочиненную  но 
славу  Г»  >га  ,  или  вЬ  похвалу  добродѣтелей; 
шлкопы  сѵшц  Гимнъ  Возу  ,  соч*  Дмитріе¬ 
ва  ;  Гимнъ  нролгосіци ,  соч.  Державина  ♦ 
Гимнъ  солнцу  сл'Ѣ.таго  старца  Оссіо. - 
на  ,  соч.  Капниста  ;  Гимнъ  Олаготаорн* 
телъностн  ,  соч.  .Депкекича  ,  и  пр. 

Гипернаталектъ  или  плсрнато* 
лентъ . 

Терминѣ  Греческой  и  Латинской  ІІпё* 
аіи  :  ѵг>ъѵ\сітсіЬѵ\лто$  составлено  изЬ  Ѵ7іе(* 
нпдЬ  и  уктссКчую  умножаю  >  прибавляю  , 
е.  надбавленный*  і 
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Греческіе  и  Латинскіе  сгпи*и  рлздѣ* 
дяются  на  четыре  рода  ;  стихѣ  анаша- 
х*піліъ  есть  тотѣ  ,  у  котораго  на  концѣ 
лѣтѣ  никакого  недостатка  $  паталектъ , 
у  котораго  на  концѣ  недостаетЪ  одною  сло- 
іа;  ѵра.ѵикашалеляіъ,  у  котораго  нѣтѣ  на 
концѣ  одной  стопы,  и  гилернаталекшъ , 
который  заключаетъ  одннѣ  или  два  слога 
болѣе  протиьѣ  иасшояіцаі’о  размѣра.  По* 
слЬднТй  называется  еіцб  гал^рмеліръ. 

Гплгряісшръ  или  илсрмслтръ  ,  см. 
гипернашалеані  Ѣ.  С. о. со  сіе  составлено  пзѣ 
ѵ 77?^  надЬ  и  мѣра  ,  сверхмѣрный  , 

чрезмѣрный. 

1'плерСола  или  плсрйола , 

Риторическая  фигура.  СостоитЪ  і)  вЪ 
уѵеліі'чивсіиіп  неніей  даже  до /  невѣроятно¬ 
сти  ,  иаіф.  6 Ьі  Ь  скорѣйшій  молніи,  звѣздѣ 
касающійся  Атлантѣ,  2)  кѣ  уменьшеніи 
пиыхЪ  піаіиімЬ  л;е  обрлломѣ,  іишр*  к,шЬ 
тѣни  шатается,  км.  весьма  истоіцалЪ,  пли 
сѣ  юлоду  умпраешѣ,  вм.  очень  бѣдепЪ. 

л 

Бы  каютѣ  еалерболш  вЪ  одномѣ  рече- 
н7и  ,  найр.  когда  болыиаю  роста  человѣкѣ 
называется  ГиганпюмЪ  ,  или  малорослый 
ПиімееыЬ  ;  ьо  онѣ  чаще  заключаются  вЬ 
нЬлоыЪ  предложеніи,  иногда  и  вѣ  иЬсколь- 
кнхЬ  «еріодахѣ.  ВЪ  перьоліѣ  случаѣ  гилер* 
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болу  можно  назвать  фигурою  речемѴй  у  А 
во  ашоромѣ  фигурою  предложеніи» 

Сію  фигуру  приличнѣе  употреблять 
вЪ  изображеній  пылвихЬ  страстей  ,  а  особ- 
либо  радости,  ненависти,  гнѣва.  Гипербо* 
лы  также  очень  позволительны  вЬ  сочине¬ 
ніяхъ  комическихъ ,  и  весьма  способны 
спѣшить  ;  но  вЬ  важныхЪ  описаніяхъ  дол^ 
жно  употреблять  ихЬ  сЪ  разборомъ  ,  по¬ 
тому  что  онѣ  сами  по  себѣ  обыкновенно 
бываютъ  противны  истинѣ.  Примѣры  I 

Коликой  славой  днесь  блистаетъ 
Сей  градъ  въ  прибытіи  твоемъ  ! 

Оиъ  всей  отрады  не  вмѣщаетъ 
Бъ  Пространномъ  зданіи  своемъ  } 

•Но  воздухъ  наполняетъ  плескомъ 
И  нощи  тьму  отъемлетъ  блескомъ» 

Ахъ  г  еслибъ  нынѣ  Госсовъ  всѣхъ 
Къ  тебѣ  горяща  мысль  открылась, 

Тобъ  мрачна  ночь  отъ  сихъ  утѣхъ 
На  вѣчный  день  перемѣнилась» 

Лд.ногіосовЪі 

Вихрь  полуночный  ,  летитъ  богатырь, 

Тьма  отъ  чела  ,  съ  посвиста  пыль , 

Молньи  отъ  взоровъ  бѣгутъ  впереди, 

Дубы  грядою  лежатъ  позади. 

Ступитъ  на  горы  — -  горы  трещатъ , 
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Ляжетъ  на  водц  —  бездны  кипятъ  ,  ■ 

Граду  коснется  —  градъ  у  а  ада  а  тъ  ,  и  ар. 

Державинъ. 

ОнЪ  же  вЪ  стихвхЪ ,  подѣ  назв&гіівыЪѴ 
колесница  ,  говорить  о  каняхЬ  ; 

^жь  дыкъ  съ  яхъ  жаркихъ  нордъ  валятъ  , 
Со  ребръ  діется  потъ  рѣками , 

Со  броадъ  кровава  цѣна  клубомъ 
Д  волны  отъ  копытъ  текутъ* 

?ип ер'ояу  далжѳвЪ  чувствовать  тотЬ , 
а  то  сдущаѳщЬ,  а  не  тогаЪ  кто  говорить. 
ЦоошЬ  объясняется  по  саоимЪ  чувствдмЬ; 
•му  кажется,  что  онЬ  ничего  неувелпчи- 
вавтЪ ;  онЪ  сдѣдуетЬ  влеченію  своего  во* 
обряженія  — >  и  чтобы  разсуждать  щянимЬ 
образоиЬ  вакЬ  онЪ  ,  надлежитъ  предста¬ 
вишь  себа  на  его  вгЬстЬ. 

Гипербола*  умягчаются  иногда  речѳ- 
Яіями  дно  бы  или  будто  бы,  поищи,  едва 
яе ,  и  нЬкоторыми  другими. 

Едва  отъ  ужаса  сей  камеи*  не  дрожитъ : 
Полночный  Александръ  сокрытъ  подъ  нимъ 

лежитъ,  и  др. 
Сумароковъ.  Епитп.  Карлу  ХДІ. 

Гипербола  есть  слово  Греческое  : 

&о\у  ,  зирегіаііо  ,  превышеніе  ,  увеличеніе  , 

N0  17.  Г 
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ощЪ  г /Нго  л  а  ѵ«г*{/ЗйсЛЛвг,  ехвирегаге,  превос¬ 
ходить. 

ГлняоновЬ  стихѣ. 

Терминѣ  Греческой  и  Латинской  Поезш. 

СяалигерЪ  говоритЪ,  что  ГдиионовЪ 
стихѣ  состоитѣ  изѣ  двухѣ  стопѣ  и  одно¬ 
го  слога,  и  что  назывался  оаѣ  Еврипидо- 
вымѣ  стихомЬ. 

Другіе  полагаютѣ  ГливоновЪ  стихЪ 
состоящимъ  изѣ  трехѣ  стопѣ  г  изѣ  спон¬ 
дея  и  двухѣ  дактилей,  или  ,  что  все  рав¬ 
но  ,  изЪ  спондея  ,  хоріямба  и  пиррихід*. 
Слѣдующій  стихѣ  :  8іс  іе  йіѵа  роіепь  Сур- 
гі,  есть  Глинововѣ. 

Новѣйшіе  подражатели  яаиѣщаюшЪ 
Спондеи  хореемѣ  : 

Мельпо|иена  без|смертная[. 

Или: 

Въ  Капитолію  шествуетъ. 

См.  Лсклеліадолъ  стихѣ. 

ГораціаНбкЩ. 

Размѣрѣ  сего  имени  есть  лотѣ  же  са¬ 
мый  ,  что  Алцейскій  (см.  сіе  слово);  а  на¬ 
званъ  танЪ  потому,'  что  Горацій  весьма  ча¬ 
сто  употреблялъ  его  вѣ  своихѣ  одахѣ  сЬ 
нѣкоторыми  перемѣнами.  Для  примѣра  при¬ 
ведемъ  сіи  строфы: 
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Когі  «епірег  ішЪгез  пиЫЬиз  ЫзрЫоз 
Мапапі  іп  а§го5 ,  -  аиі  таГе  Сазріийі 
Ѵвхапі  іпаес^иаіез  ргосеііае 
ІЬцие :  пес  Агтепііз  іп  огі$> 

Ашісе  Ѵа1§і  у  $1а1  §1асіез  іпеі* 

Мешес  рег  отпез ;  аиі  ациіІойіЬиз 
Оиегсеі^  ваг^апі  іаЬогапІ , 

Еі  Іо1іі8  ѵісіісапіиг  огпі  и  пр< 

Строфу  сё  го  размѣра  состоятЪ  всегда 
йзЪ  четырехъ  стиховЪ ,  и  чаще  заключа¬ 
ютъ  слѣдующія  стопы : 

ВЪ  первомъ  и  второмЪ  сіЛихахЬ  два 
Хорея ,  лЪ  воторыхЪ  помѣщается  иногда 
«вррихій ,  потомЪ  слогѣ  долгій  ,  дѣлаю¬ 
щій  пресѣченіе ,  и  наконецъ  два  данши- 
ля  у  вЬ  третьемъ  стихЬ  четыре  ямба 
сЪ  одниыЪ  краткимъ  на  концѣ  слогомЪ  ; 
вЪ  Четвертомъ  два  дактиля  ,  потомЪ  хо¬ 
рей  или  пиррихій  ,  и  на  концѣ  непремѣн¬ 
но  хорей. 

ПримѣрЪ і 

Кедры  |  не  все|гда  ||  вихремъ  ло|маются|  * 
Листьевъ)  не  все|гда|  рощи  ли)шаются|  * 

И  ве|дро  по|слѣ  тучь|  быва|етъ  ( 

Лѣтомъ  и  (дерево |  процві|шаетъ|. 

ЙыогДа  ие  сей  размѣрѣ  вмѣсто  двухЬ 
хореевЪ  вЬ  началѣ  двухЬ  пѳрвыхЪ  стиховЪ 

Г  9 
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принимаетъ  два  ямба  и  краткой  слогѣ,  Г. 
ВоотоиовЪ  вЪ  переведонной  изЪ  Горація  одЬ 
Похвала  ВакЛгу  лояазалЪ  сему  примѣрѣ  з 

Когда  Гиганты  горды  воздвигиулись , 
Тогда  защитникъ  отчаго  Царствія , 
Вонзилъ  ты  львины  когти  въ  Рета, 
Лютымъ  еГо  отразилъ  ударомъ* 

ВпрочемЪ  и  самЪ  Горацій  чаіце  упош* 
.  ребдялЬ  оей  размѣрѣ  ,  полагая  вЪ1  первой 
стопѣ  первыхѣ  двухЪ  стиховЪ  ямбъ  или 
спондеи  (  и  по  большей  >  части  послѣдній), 
ао  второй  непремѣнно  лмбъ ,  послѣдуемый 
долгимЬ  слогомЪ  ,  дѣлающимЪ  пресѣченіе  , 
и  навоиецЬ  два  дактиля  : 

ѢІопйит  $иЬае*а  іегге  Зидшп  ѵаіеі 
Сегѵісе ,  потіит  типіа  сотрагй. 

Нцк.  Остолоповъ* 

(Продолженіе  впредь. ) 
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Ш.  СОВРЕМЕННАЯ  ИСТОРІЯ  и  ПО¬ 
ЛИТИКА. 


О  иоеоліЪ  Государственномъ  уставѣ 

Нидерландскаго  Королевства. 

(Писыю  игъ  Брисселя,  оптъ  «7  Августу  и.  сл.) 

Третьяго  дня  Е.  В.  Король'прибылЬ  вЪ 
цашЪ  городѣ.  Во  время  пребыванія  здѣсь 
возлюбленнаго  нашего  Монарха  приняты 
будутЪ  надлежащія  мѣры  но  введенію  но¬ 
ваго  устава  Государственнаго  вѣ  южныхѣ 
провинціямъ  Королевства.  Люди  ,  чуждые 
предразсудковЪ,  восхищаются  человѣколюби¬ 
выми  правилами  онаго.  А  малое  число 
шѣхЪ  яеблагонаыѢренныхЬ,  которые  пыта¬ 
лись  посѣять  несогласіе  между  нами ,  со 
стыдомЪ  замолкло,  г.Ь  тѣхЪ  порѣ  какѣ  на. 
чертаніе  устава  принято  большинствомъ 
годосовЬ.  ВЪ  оффиціальной  газетѣ,  вЪ  Гагѣ 
издаваемой ,  на  сихЬ  дняхЪ  напечатаны 
всЪ  статьи  онаго,  числомъ  2З4 ,  изЪ  ногао- 
рыхЪ  предлагающей  здѣсь  главнѣйшія. 

„Королевство  Нидерландское  раздѣляет¬ 
ся  в&  17  провинцій»  Великое  Княжество 
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Люксембургское  исключается  изЪ  числа. 
оныхЪ.  Корона  принадлежитъ  Е.  В.  Виль¬ 
гельму  Фридерину  ,  Принцу  Орано  *  Насса- 
усярму.  Цорлѣ  его  рончиньі  она  цере^ог 
дитЬ  вЪ  потомкамЪ  его  мужескаго  пола  по 
праву  первородства  и  при  вистѳмЬ  предо  та-* 
нитедьной.  За  неимѣніемъ  мужеской  ли* 
Ніи  она  достается  дщерямЪ  Короля  по 
цр^ву  первородства ,  -и  проч.  Король  п* 
МожетЪ  носить  на  себЬ  чужестранной  ко¬ 
роны.  Мѣстопребываніе  правительства 
Не  можѳтЪ  быть  перенесено  внѣ  Коро* 
левсіпва.  Король.  прлучаетЪ  ежегоднаго 
дохода  2,400,000  гульденовЪ  изЪ  суммы 
государственной  ,  а  вдовствующая  Короле¬ 
ва  ібо,  ооо  гульденовЪ.  Старшій  сынѣ). 
Короля,  или  наслѣдникъ  престола, 
нмЬетЪ  титулѣ  Црннца  Оранскаго.  До¬ 
стигнувъ  совершеннолѣтія  (  по  окончанія 
і8  года),  онЬ  получаетЪ  ежегодно  по  юо,оо(} 
гульденовЪ  ,  и  вдвое  столько  послѣ  Сфоегф 
бракосочетанія.  Членамъ  Королевской  фа¬ 
миліи  и  нЬкоторымЬ  изЪ  знатнѣйшимъ 
вЪ  Норо^вствЪ  гражданъ  ввѣрена  будешЬ 
опека  надЪ  Королемъ  малолѣтнемъ  ,  и  вЪ 
такомЪ  случаѣ  верховная  власть  препору- 
чится  -Регенту,  учреждается  {осударствея- 
ный  Совѣтѣ  ,  ноего  Членовѣ  назначаетъ 
Король.  Государственные  Члены,  представъ 
ляющіе  собою  народѣ  Нидерландскій ,  со- 
стоятЪ  изЪ  двухЪ  Палатѣ,  изЪ  ярторыхЪ 
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шѣ  одной  должны  присутствовать  119 
ЧленовЪ,  назначенныхъ  отЪ  чиновЬ  провин¬ 
ціальныхъ  ;  а  другая  ,  называемая  первою 
Палатою ,  составится  изЪ  особЬ  чи¬ 
сломъ  неменѣе  4°  и  иеболѣе  6о  ,  опре¬ 
дѣляемыхъ  Королемъ  на  всю  жизнь.  Для 
обЬихЪ  КамерЪ  усгаановияется  шитулЪ: 
Благородно  -  пощнвіе  Господа.  Чины  про¬ 
винціальные  составляются  изЪ  благородна¬ 
го  рыцарства ,  изЪ  городскихъ  жителей  к 
нзЬсельскихЪ.  Правосудіе  должно  отправляе¬ 
мо  быть  именемЬ  и  властію  Короля.  БудетЪ 
издано  уложеніе  гражданское ,  уголовное, 
коммерческое  и  судо-обрядное.  Каждой  жи¬ 
тель  обезпечивается  вЬ  своей  собственно¬ 
сти  ,  которая  неможетЪ  быть  у  него  от¬ 
нята  ,  развЬ  по  требованію  пользы  обще¬ 
ственной,  илц  за' рораэмЬрное  вознагражде¬ 
ніе.  Ни  одинЬ  человЪнЪ  не  мошетЪ  ,  про¬ 
тивъ  своей  воли ,  бытъ  потребованъ  вЪ 
такое  судилище  ,  которому  онЬ  не  подчи¬ 
ненъ  силою  закона.  Взятіе  подЪ  стражу, 
сдѣланное  по  распоряженію  полиціи  ,  не- 
медленно  будетЪ  доведено  до  свѣдѣнія  судьи 
по  принадлежности  ,  и  задержанный  подЪ 
стражею  будетЪ  препровожденъ  кЪ  оному 
не  позже  трехдневнаго  срока-  Ци  вЬ  иа- 
вомЪ  случаѣ  имущество  не  вгожетЬ  быть 
конфисковано,  учревдается  верховное  суди¬ 
лище  вЪ  Королевствѣ  подЪ  названіемъ  Вер- 
тфвмаго  Нидерландскаго  Совѣта.  ВЪкаж- 


і  ьу 


дой:  провинціи  ваходвтт.сл  будетЪ  судѣ  пер¬ 
вой  инстанціи.  ВіѣмЪ  релипямЪ  предостав¬ 
ляется  совершенная  свобода  ,  и  вся  ноту 
бгосл  уженію  обѣщается  равное  покрови¬ 
тельство;  люди  всЬхЪ  исповѣданій  будупіЬ 
пользоваться  одинавим'и  прав.  ми  граждан¬ 
скими  и  политическими  э  и  возмогуіпЬ  , 
беаЪ  различія ,  исаать  вслкихЬ  чиновЬ  и 
должностей  }  во  время  мира  пятая  чаешь 
народной  милиціи  будетЪ  распущена.  Н« 
первой  разѣ  Король  назначить  чиновнивовЬ 
вЬ  отправленію  всЬхЬ  должностей. 

(ОДст.  8еі*.) 

Бесѣда  Бонапарта  на  кораблѣ  Белле* 
рофонтѣ . 

ВуонапартЪ,  никакЪ  несоглашаясь  быть 
подѣ  иарауломЪ ,  сназалЪ  между  прочимЪ? 
„Они  нѳзнаютЪ  моего  характера!  они  дол¬ 
жны  бы  повѣрить  моему  слову.“  ОдинЬ  изЪ 
находившихся  тамЬ  офицеровъ  спросилЪ : 
Могу  ли  сказать  вамЪ  сущую  правду  ? 

Вуоналартъ.  Говорите. 

Офицеръ.  Я  долженЪ  вамЪ  признать¬ 
ся  ,  что  со  времени  .  нашествія  вашего  иа 
Испанію  ни  одинЬ  Англичанинъ  не  эахо* . 
тЪлЪ  бы  повѣрить  ниже  самымЪ  шоржѳ-  - 
ставимы мЬ  обѣщаніемъ  ващиыЬ.  . 
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Вуоплхіггртъ.  Да  вѣдь  я’бьілѣ  при* 
яацЬ  вЪ  Испанію  КарломЪ  IV,  для  того 
шіобы  подать  ему  помощь  протйаЪ  сына. 

і 

Офицеръ.  А  мнѣ  важещся  для  этого 
чтобы  посадить  на  престолѣ  Короля  Іо¬ 
сифа. 

Вуоналартъ.  у  меня  была  велиная 
политическая  система.  Мнѣ  нужно  было  - 
создать,  могущество  противу  вашей  огром* 
мой  мореной  силы;  а  вто  еще  и  прежде'  сдѣ¬ 
лано  было  Бурбонами. 

Офицеръ.  ОднавожЪ  признайтесь ,  Ге¬ 
нералѣ  ,  что  Франція  подѣ  вашимЪ  ски- 
петромѣ  бмлаЕ  гораздо  страшнѣе  ,  Нежели 
яѣ  послѣдніе  годы  царствованія  Лудовива 
XIV.  Она  била  также  и  увеличена,  и  проч. 

Вуоналартъ.  И  Англія  сѣ  своей  сто¬ 
роны  прнобрѣла  много  могущества.  (  Бто 
относилось  кѣ  колоніямъ  и  вЪ  яовопрноб- 
рѣшениымѣ  нраямѣ  вѣ  ИндТяхЬ.  ) 

Офицеръ.  Многіе  просвѣщенные  люди,' 
дуиаютЬ,  что  Англія  болѣе  теряеіпѣ,  не¬ 
жели  выигрываетъ ,  отѣ  обладанія  столь 
обширными  и  отдаленными  странами. 

„  Вуоналартъ.  Я  желалЬ  вновь  ожи¬ 
вить  Испанію  введеніемъ  тѣхѣ  самыхЪ 
установленій,  которыми  послѣ  занимались 
Чины  (  Согіез)  Испанскіе. 
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Когда  иапомянули  Буояапарту ,  я&< 

■имЪ  образомЪ  присвоена  имЪ  Йспансяея  во» 
рона,  шо  онЪ  —  замой  налѣ,  Спустя  немного, 
онЪ  опять  началѣ  толковать  о  своемЪ 
нахожденіи  подѣ  стражею  ,  и  вончилЪ  си» 
ми  словами:  „Я  обманулся  ,  положившись 
на  ваше  великодушіе/*  О  ФоксЬ  сказалЪ 
онѣ  между  лрочимЪ ,  что  зналЪ  его ,  и 
видЪлѣ  вЪ  дворцѣ-  Тюйльерійскомѣ $  нано» 
иецЪ  лрибавилЬ :  „онѣ  не  имѣлЪ  в&шихЬ 
предразсудковЬ.“ 

Офицеръ.  Послушайте,  господинѣ  Ге* 
вералЪ !  ФоксЬ  бмлЪ  ревносшнымѣ  патріо» 
томѣ ,  а  за  тЬмЬ  уже  гражданиномъ  всего 
свѣта. 

ЦуСіналарліъ»  ОнЪ  искренно  желалЪ 
мира  ,  и  я  желалЪ  его  равнымЪ  образомЪ. 
Его  смерть  помѣшала  заключенію  мирнаго 
іярантата  (іѲоб  года).  Другіе  не  были 
столь  искренни.  ^е  скажу  (прибавилѣ 
БуонапартЪ),  будто  вЪ  продолженіе  столь 
долговременной  воины  я  не  имЬдѣ  намѣре¬ 
нія  уничтожишь  Англію.  .  .  (Тутѣ  опо¬ 
мнился  онѣ ,  что  сразалѣ  больше  нежели 
дозволяло  благоразуміе  ,  ц  прибавилѣ  )  да  , 
я  хотѣ  л  Ь  ослабить  ея  могущество ;  хо- 
тЪлѣ  Англію  принудить  быть  справедли* 
вою,  или  по  крайней  мѣрѣ  менѣе  несправе¬ 
дливою. 
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ВЪ  продолженіе  сего  разговора  ,  болѣе 
полутора  чаоа  продолжавшагося ,  Буона* 
пертЪ  ни  однажды  не  смѣшался  ,  велЬ  се* 
бя  благопристойно  и  былЪ  свободенъ  отЪ 
всѣхЪ  силлныхЬ  движеній.  НЬяоторыя  его 
выраженія  }  сами  по  себѣ  сильныя  ,  произ- 
лоси  мы  были  спокойно.  Голосѣ  его  былЪ 
хпцхЪ,  видѣ  скромѳнЪ,  тѣлодвиженія  умѣрен¬ 
ны  ,  м  отнюдь  не  щаяовы  ,  какія  употреб¬ 
ляются  у  Французовъ  или  Итал'/янцовЪ, 
СловомЬ,  вовсѣхѣ  его  поступкахъ  непримѣт¬ 
но  было  нималѣйщей  страсти  или  печаля. 
Казалось,  чщо  онЪ  нетерялЪ  присутствія 
АУха;  говорилъ  сЪ  одинакимЪ  спокойствіемъ 
и  откровенностію  канЪ  о  маловатныхЬ 
предметахъ  ,  такЬ  и  о  важныхЬ  до  жиз¬ 
ни  его  .  касающихся  политическихъ  про¬ 
исшествіяхъ,  равнымЪ  образомЪ  и  о. нынѣш¬ 
нихъ  его  обстоятельствахъ  (*).  СовсѢмЪ 
несправедливо  то,  будто  бы  онЪ  сказалЪ  вЪ 
предосужденіе  БурбоновЪ,  что  Дюиіесса  Анч 
Зулемская  между  всѣми  ими  есть  едину 
$твенныи  мущина. 

(рая.  ІГапЬ.) 

{*)  Онъ  давно  бы  сдѣлался  шихим^,  когда  бь» 
прежде  посадила  его  —  на  примѣръ  въ  ка¬ 
раульню.  Лерге.  . 


♦ 
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Разговорѣ  Бцоналсфта  сЪ  іѵслодгг- 
НомЪ  ПрадтомЪ,  ДрхіелнсколомЪ  Ме- 
ХельнскимЪ ,  бывшимъ  франщзскгшЪ 
Посланникомъ  еЪ  Княжествѣ  Варшав¬ 
скомъ  (*). 

<  '  (ю  го  Декабря  1812  года.) 

„ДюяЪ  Вичвнскш  (КоленяурЪ)  позпалЬ 
)»е«т>  яЬ  Императору.  ОнЬ  приЬхадЪ  на. 
бѣдныхЬ  полураэвадивщихся  саняэеЪ ,  сЬ 
приярЬпдевнымЬ  небодьшимЬ  ійцикомЪ 
годѣ  яоздами ,  я  остановился  вЪ  Ьоіе$ 
4* Ап$1еііеге  (по  просту,  вЬ  Англійскомъ 
Л^рантирЪ)  ,  чтобы  не  быть  узнаннымЪ, 
Вся  свита  его  состояла  изЪ  ДефебрЪ  • 
Денуета  ,  другаго  офицера  ,  мамелюка  Ру- 
стана  и  одного  слуги  ,  которые  путеще- 
ст ковали  на  двухЬ  открытыхъ  саняхЬ, 
,^дѢ  армій идучи  спро«?илЪ  я  Коленяура.  — 
Арміи  нѣтѣ,  —  отвѣчадЬ  онЪ,  и  поднялЬ  гла¬ 
за  аЪ  небу.  —  Вошедши  ,  увидЬлЪ  я  Им* 
лератора  вЪ  прекрасной  зеленой  шубѣ  сЬ 
золотыми  снурнами  ,  вЬ  теплой  шапкѣ  и 
вЪ  щолстыхЪ  сапогахЪ  изЪ  мѣху.  ОнЬ  при- 

(*)  Изъ  Нізіоіге  <іе  1’атЬаГ;а4е  4ап$  1е  ВисЬе 
-  4е  УагіОѴіё  еп  ібіа  раг  М.  4е  РгасЬ,  АгсЬе- 
ѵёцие  4а  Маііпез  еі  аіогз  АтЬаяасІеиг  а  Ѵаг- 
зоѵіс.  СЪ  ЕлиграфомЪ:  І)і$сНе  ^зСіііат  то- 
лііі  еі  поа  Іептеге  ге%е5.  (  Рагіз  і8і5).  И 
мы  попытаемся  перевести  сей  классической, 
раеговоръ  великаго  ыуяи.  Г». 
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I  вадЪ  меня  вЪ  сильномъ  .  движеніи ,  я 
[  спросилЬ  сЬ  самаго  начала  :  „Что  здѣсь 
дѣлается  ?“  —  Я  описалЪ  ему  состояніе  и 
расположеніе  Поляковѣ.  —  „Ну,  лакѣ  чегожЪ 
ени  хотнтЪ  ?“  спросилЪ  онЬ.  — Быть 
Прусаками ,  ежеди  нехощятЬ  Поляками 
оставаться.  —  ,ДІочемужЬ  бы  еще  и  не 
Русскими  восяликнулЬ  онЬ  сЬ  бѣшен¬ 
ствомъ.  ПотомЬ  говорилъ  о  новомЪ  сопро¬ 
тивленіи  РусснимЬ,  о  ю,090  ГІольскихЪ 
Козаковѣ  ,  ноторыхЬ  стоитЬ  только  снаб¬ 
дить  лошадьми  и  копьями,  —  обѣ  Австрій¬ 
скомъ  корпусѣ  ,  о  СаксонцахЪ  и  лроч.  и 
приказалъ  мнѣ  явиться  яЪ  три  часа  (  по¬ 
слѣ  его  обѣда )  сЪ  ГрафомЪ  С.  П.  и  сф 
Министромъ  финансовъ.  Мы  приняты 
были  ласково.  Товарищи  мои  заговорила 
обѣ  опасностяхъ ,  ношорымЬ  онЪ  подвер¬ 
гался.  Тутѣ  закричалЪ  онЪ  вдругЪ  :  „Опа¬ 
сностямъ  V  Ничего  не  бывало.  Я  живу  вЬ 
движеніи.  ЧЬмЬ  больше  я  шатаюсь.  гаѣмЪ 
лучше  себя  чувствую.  Только  лѣнивцы 
жиркІютЬ  вЪ  своихЪ  чертогахЪ  ;  а  я  ту¬ 
чнѣю  на  лошади  и  вЬ  лагерѣ.  (Между  тѣмЬ 
онѣ  весьма  часто  перерыкалЪ  себя  повто* 
реніеиѣ  словѣ :  отЪ  высокаго  до  смѣтнаго 
только  одинЪ  шагЬ  ,  ди  виѣііте  аи  гідіси- 
1е  >1  п’у  а  ци’  ип  ра«.)  Мнѣ  еще  не  совсѣмЪ 
*удо ;  у  меня  есть  еще  прекрасная  сто 
Двадцатитысячная  армія.  Я  вездѣ  билѣ 
РусснихЪ.  ВЪ  Вильцѣ  .  будешЪ  держаться 
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Король  Неаполитанскій.  Я  приведу-  Зео,о(?о 
Человѣкѣ.  Побью  Русскихъ  два  ,  или  три 
раза  при  Одерѣ,  и  черезѣ  шесть  мѢсяцовЬ 
опять  буду  надѣ  НѣненемЬ. .  Мои  слова 
ймѣютЬ  болѣе  вѣсу  на  тронѣ ,  нежели-  пе¬ 
редѣ  арміей;  неохотно-  ее  оставляю,  но 
я  долженЪ  наблюдать  за  Австріей  и  Прус¬ 
сіей  :  на  тронѣ  я  имѣю  болѣе  напряженія, 
нежели  ногда  бы  остался  при  арміи.  Что 
Случилось  ,  ничего  незначитѣ ;  ето  иесча- 
стіѳ,  слѣдствіе  холода.  Меня  хотѣли  от¬ 
рѣзать  при  Березинѣ.  Я  ймѣлѣ  хорошее 
войско  и  пушки;  позиція  была  прекрасная; 
ібоо  саженей  болота  и  одинѣ  футѣ.  .  .  • 
(послѣднія  слова  произнесѣ  онѣ  дважды).  — 
О ,  со  мною  не  то  случалось.  ІІодЪ  Ма¬ 
ренго  вечеромѣ  вѣ  6  часоиЪ  меня  побили;  а 
на  другой  день  по  утру  я  господинѣ  Ита¬ 
ліи.  ВЬ  Есслингенѣ  по  утру  сдѣлался  я 
гоеподиномѣ  Австріи  ;  Дунай  поднялся  на 
іб  футовѣ;  побѣда  не  помогла  мнѣ;  но 
ма  небѣ  написано  было  ,  чтобы  я  женился 
На  ЕрцЬ-Герцогинѣ  Австрійской.  (Ешо  про- 
язнесѣ  онѣ  сѣ  веселымѣ  духомѣ.)  Такѣ 
равно  и  вѣ  Россіи  не  могѣ  я  приказывать 
Снѣгу  и  морозу.  ВЬ  каждое  утро  приходи¬ 
ли  но  мнѣ  сѣ  донесеніемъ,  что  ночью 
іо,ооо  лошадей  замерзло;  что  было  дѣ¬ 
лать  ?  счасіпливой  путь  !  (Ето  повторилѣ 
онѣ  пять,  или  шесть  разѣ.)  НаШи  Норманд¬ 
скія  лошади  не  столь  крѣпки ,  какѣ  Рус- 
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шя ;  оаЪ  не  выдерживаютѣ  9  градусовъ 
мороза ;  піанѣ  и  люди.  СпросятЬ ,  что 
сдѣлалось  сѣ  Баварцами  ?  ни  одинѣ  не  во 
рошился.  .  .  Здѣсь  все  политическая  коме¬ 
дія.  Ни  на  что  не  отваживаясь,  ничего  не 
выиграешь.  ОтЬвысонаго  до  смѣтнаго  только 
одинѣ  шагѣ.  Русскіе  показали  с&ою  храб¬ 
рость  :  АЛЕКСАНДРЪ  любимѣ  народомѣ  ) 
у  нихѣ  цѣлыя  стада  Козаковѣ.  Народѣ 
добрѣ.  Крестьяне  любятѣ  Отечество.  Дво¬ 
рянство  ополчилось.  И  кто  могѣ  бы  пред- 
сназашь  пожарѣ  Московскій  ?  Теперь  гово- 
ряшѣ  они,  будто  мы  зажигали;  а  они  са¬ 
ми  тому  причиною.  Подвигѣ  достойный 
Римлянѣ“  и  проч.  и  проч.  —  Послѣ  то*0 
Цезарь  возсѣдѣ  на  свои  изломанныя  сани 
и  отправился  далѣе.  —  — 

(Мзъ  Берл.  від.) 


і 
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Кавказскія  минеральныя  волы. 

{Отрывокъ  изъ  письма,  отъ  За  /юди. ) 

.  .  .  Для  чегожЬ  ѢздягоЬ  яЬ  минера  л  ь- 
нымЪ  водамЬ  вЬ  чужія  зет  іи?  Искать  за¬ 
бавѣ  ,  разсѣянности  ,  и  сѣ  малою  пользою 
для  «здоровья,  дѣлать  большія  издержки.  — г 
Вразсуждепім  КавназснихЪ  водѣ  аамѣчу  еще, 
что  если  иногда  иеполучаюіпЬ  желаемаго 
облегченія  —  не  воды  ,  но  обстояшельства 
довольно  важныя  тому  причиною:  собствен¬ 
ная  неосторожность,  весьма  невыгодное  по¬ 
мѣщеніе  и  недостатокъ  свѣдущаго  руково¬ 
дителя  при  употребленіи  оныхѣ.  За  всѣиЬ. 
|пѣмЬ  ,  обЬѣздивши  большую  часть  мине¬ 
ральныхъ  водѣ  за  границею ,  ни  гдѣ  неслу- 
иилось  мнѣ  видѣть  толь  многихѣ  и  важ* 
рыхѣ  примѣровъ  исцѣленія. 

Говоря  о  житьѣ  нашемЬ,  начну  сЪ  пге- 
плыхЪ  водѣ» 

Ежели  лагерь  здѣшній  вебросается  вЪ 
Глаза  великолѣпіемъ,  зато  вЬнеыЬ  есть 
рѣчдю  весьма  оригинальное»  Тушѣ  видишь* 
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в  порядочные  домы ,  и  нарядные  наметы 
я  закоптѣлыя  будки,  и  шалаши,  и  подзѳ* 
иныя  норы;  шутѣ  находишь —  кромѣ  Рус* 
сяихЬ  ,  —  НЬмцовЪ  ,  Грузинѣ,  Французовѣ 
к  полуфранцузовѣ ,  Калмыковѣ,  ГрековЬ  и 
проч.  Ето  разнообразіе  предметовъ  и  лицѣ 
есть  зрѣлище  несовсѣмѣ  обыкновенное  ( 

Воды  горячія ,  дѣйствуя  испариной , 
особенно  на  первыхѣ  порахЬ  приводятъ  вѣ 
разслабленіе,  —  и  потому  здѣсь  только 
и  рѣчей,  что  жалобы  на  слабость,  изнемо¬ 
женіе  ;  тольно  и  хлопотѣ,  чтобѣ  изЪ  ван* 
вы  скорѣй  запрятаться  вѣ  постель.  Ос¬ 
торожность  отѣ  простуды  наряжаетѣ  насЬ 
пользующихся  вѣ  самые  странные  костю¬ 
мы.  Если  вы  любопытны,  я  укажу  вамЪ , 
вошѣ  ,  на  примѣрѣ  ,  фигуру  вЬ  косматой 
буркѣ,  сѣ  торчащимѣ  на  головѣ  баіалыяомЪ: 
«та  фигура,  опирался  на  клюку,  вѣ  ю 
минутѣ  едва  дѣлаетѣ  Зо  шаговѣ.  Вотѣ 
другая ,  тихо  везомая  на  дробняхѣ  ,  заку¬ 
танная  вѢ  безчисленное  множество  плат- 
жовѣ,  простынь,  полоіпенецЬ.  Вотѣ  трепля 
уныло  тащится  на  клячѣ,'  вѣ  огром- 
МомЪ  капишонѣ ,  вѣ  чепцѣ  ,  колпакѣ  ,  сѣ 
пластыремѣ  на  глазу,  или  на  носу.  Вотѣ  и 
Четвертая  ,  вотѢ  и  еще  многія  ,  воихЬ  не 
Могу  хорошо  разглядѣть  ,  и  коихѣ  йарри* 
в&турные  виды*  навели  бы  вамѣ  і'русти 
(Ко  согласитесь,  гдѣ  дѣло  йдетѣ  о  здоровьѣ, 
N0  17.  Д 
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ПтамЪ  щегольство  не  умѣете ,  и  многіе  не¬ 
послушные  сей  истинѣ  заплатили  аа  що 
дорого. 

Хотите  ли  прокатиться  со  много  яа  кій 
слыя  воды,  или,  кавЬ  Черкесы  называютъ,  на 
воды  богатырскія?  Онѣ  отЬ  теплыхЪ  верстЪ 
аа  4-°  »  еЬ  горахЬ.  —  Здѣсь  сцена  перемѣ¬ 
няется.  Тѣ  же  самые  люди*  вой  едва  двига¬ 
лись  на  водахЪ  теплыхѣ ,  чрезЪ  нѣсколько 
времени  по  прибытіи  сюда  бѣгадотЪ  вЪ  за¬ 
пуски  ,  взбираются  безѣ  отдыха  на  кру¬ 
тизны  торѣ  ,  вущаютЬ  за  четверыхъ  —  я 
всякой  готово  записаться  вЬ  рыцари.  Ки¬ 
слыя  воды  отмѣнно  уврѣпляютЪ,  при  томЬ 
’онй  такѣ  приятны !  Примѣшаешь  ли  нЬ 
стой  водѣ  малиноваго  морса  —  выйдещЪ 
наслажденіе,  роскошь  для  вкуса,  и, мнѣ ка¬ 
жется  ,  если  бы  Боги  древности  были  по¬ 
деликатнѣе,  поутонченнѣе,  на  вѣрное, 
оставя  ’  свой  нектарЪ  ,  ухватились  бы  аа 
егаотѣ  приятвый  напишокЪ. 

Мы  шивемЪ  здѣсь  весело :  всякой  дет 
музыка,  пѣсе.’ьники  ,  гулянье  ,  босщоцЬ ; 
иногда  случаются  парадные  обѣды,  тодицы, 
ужины  — -  формальный  балѣ  $  иногда,,  со¬ 
бравшись  партіей  ,  ѢздимЪ  или  на  охоту  , 
или  осматривать  достопамятныя  мѣста 
вЪ  окрестностяхъ  здѣшннхЬ.  Вчера,  на  при- 
‘  мѣрѣ,  мы  сдѣлали  одно  маѣ  пущвяиствій 
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&кыхЬ  пряяпгаыхЪ  :  мы  Ѣздили  осматрй» 
аапіь  положеніе  древней  крѣпости  Бургу» 
санлЪ ,  версгпахЬ  вѣ  ао  отЬ  вислмхѣ 
водѣ.  Сенаторѣ  Ф.  М.  Б.  сѣ  дамами  се¬ 
мейства  своего ,  находясь  вѣ  головѣ  во* 
донны  пашей,  располагалъ  маршемЬ,  и  ѣхалѣ , 
но  слабости  здоровья,  на  дрожвахѣ  ;  между 
тЬыЪ  дамы  — -  повѣрители  ешому  ?  — 
не  взирая  на  чрезвычайный  жарѣ,  имѣди  бо* 
дрость  свершишь  весь  вояжЪ  верхомЬ  I  — 
Прекрасная  долина,  по  вОщорой  извивается 
рѣзвой  ПоднумовЬ,  и  которою  нѣкогда  про» 
водили  воины  ПомпеевЁі,  привела  иасЪ  на», 
вонецѣ  аЬ  цѣли  нашего  любопытства..  Мы 
увидѣли  передѣ  собой  крутую ,  ужасную 
гору  —  и  ,  оставя  лошадей ,  большею,  ча¬ 
стію  пустились  пѣшномѣ;  ето  одна  кожѣ 
не  испугало  нашихѣ  дамѣ.  ,СЪ  большимъ 
трудомЪ  могли  мы  отыскать  малѳиьвую 
»Ь  утесахѣ  тропинку ,  кЬ  вершинѣ  веду» 

'  щую і  сѣ  чрезвычайнымъ  утомленТемЪ  взо¬ 
брались  на  плоскость,  коронующую  ето  не» 
^  приступное  положеніе,  гдѣ  —  по  словамЬ 
'  ЧериаснихЪ  Князей,  н&сЪ  провожавшихъ— 
нвкшо  еще  маѣ  любопытныхъ  небывалъ. 
Вершина  горы  ,  имѣя  окружности  о^оло  3 
-версіи  Ъ ,  со  всѣхЬ  сторонѣ  обведена  вамен» 
■  вымѣ  ушесомѣ.  Невидно  тутѣ  иинаяихЬ 
уазвалинЬ ,  никавихѣ  Осташковѣ  жилищѣ) 
сѣ  трудомЪ  можно  примѣтить  слѣды  асно» 
4  ваиій,  заростшихЪ  высокою  травою»  —  На 

А  • 
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счетѣ  сей  твердыни  преданіе  страны  гово¬ 
рить  довольно  сбивчиво  }  впроченЬ  ,  нев^о- 
дя  вЬ  историчесяТя  розыски,  я  хочу  пере¬ 
сказать  только  о  нашемЬ  вояжѣ.  —  На¬ 
любовавшись  живописными  видами  сЪ  вм« 
сотЬ  БургусантскихЪ  ,  ков-наяЬ  спусти¬ 
лись  мы  обратно  внизЪ.  — -  ВЬ  иЬкоІпоромЬ 
разстояніи  отсюда,  па  берегу  шумящаго 
Поди  умка ,  подЬ  раскинутымЬ  наметомЬ 
ожидалЁ  насЪ  почтенный  Сенаторѣ  сЬ  го¬ 
степріимствомъ,  ему  свойственнымъ.- Мы 
возлегли  на  бархатной  муравѣ  вокругЪ  ра- 
аостланяыхЪ  снатертей.  —  Бакая  блажен¬ 
ная  минута ,  когда  послѣ  чрезвычайной 
усталости  ,  отдыхая  подЪ  тѣнію  вЪ  кру¬ 
гу  прііятной  бесѣды,  и  чувствуя  притомЬ 
добрый  аппепттЪ ,  находишь  передЪ  со¬ 
бою  роскошную  -^прапезу  !  .  .  Даже  Князья 
ЧеркаснТѳ  и  Калмыцкіе  ,  насЬ  провожавшіе, 
оставя  обыкновенную  угрюмость  свою,  раз¬ 
веселились  сЪ  нами.  —  На  возвратномЬ  пу¬ 
ти  вЪ  кисловодской  станѣ  мы  забавлялись 
эрЬлищѳмЬ,  и  участвовали  вЪ  вреяныхЬ  за- 
бавахЬ  вашей  ескорты.  ... 

Яла*.  Чрмв. 
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КЪ  Нижегородски.#!}  жителямъ  (*). 

Пьяните  насъ  подъ  свой  покровъ , 

Питомцы  Волжскихъ  береговъ! 

Мн  дѣли  матушки  Москвы  ! 

Веселвя,  счастья  дни  златые^ 

Бакъ  быстрой  вихрь  промчались  вы ! 
Примите  Насъ  подъ  свой  покровъ , 

Питомцы  Волжскихъ  береговъ  ! 

Чадъ ,  братій  нашихъ  кровь  дымится 
И  стонетъ  съ  ужасомъ '  земля  } 

А  врагъ  коварный  веселится 
.  На  башняхъ  древняго  Кремля  ( 

Примите  насъ  подъ,  свой  покровъ  9 
Пвщомцы  Волжскихъ  береговъ  I 
Святые  храмы  оскверненны  ,  4 

Сокровища  расхищены , 

Жилища  въ  пепелъ  -обращенны  } 

Скитаться  мы  принуждены  Г 
Примите  насъ  подъ  свой  покровъ , 

Пвшомцы  Волжскихъ  береговъ  I . 

Давно  ли  славою  сіяла, 

Своей  гордилась  красотрй  , 

О  Съ  удовольствіемъ  помѣщаемъ  стихи ,  ко¬ 
торыхъ  только  начало  напечатано  было  въ 
предшедтемъ  нумерѣ.  Другое  преимущество 
сего  стихотворенія  состоитъ  въ  томъ , 
что  Поетъ  сдѣлалъ  въ  немъ  значительныя 
Поправки  нрошмву  прежняго  изданія.  Рдр. 
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Какъ  нѣжна  «ашь  насъ  всѣхъ  питала  ; 
Москва!  что  сдѣлалось  съ  тобой? 
Примите  насъ  подъ  свой  покровъ. 
Питомцы  Волжскихъ  береговъ ! 

Тебѣ  •  ль  платить  позорны  дани  , 

Подъ  игомъ  пришлеца  страдать  ? 
Отмст»  аа  васъ ,  Богъ  сильный  браку  і 
Не  дай  ему  торжествовать  ! 

Примите  насъ  подъ  свои  покровъ , 
Питомцы  .Волжскихъ  береговъ  ! 

Погибнетъ  онъ!  Москва  возстанетъ  Г 
Опа  и  въ  бѣдствіяхъ  олавна ! 
Погибнетъ  онѣ!  Богъ  Русскій  грянетъ , 
Россія  будетъ  сЪдсена 

В.  ПуѵитяЬ* 

♦ 

Нижній  -  Новгородѣ. 

*8і*  года  Сешшбр*  во  го  дву» 
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I  МзбЪстіЯ'  и  заміття.  ■ 

I  Послѣ  толикихъ  бѣдствій  ,  послѣ  уже* 

I  сявгхъ  опустошеній  войною  причиненныхъ,  н§* 
ітаетъ  благословенное  время  мира.  Надежда 
друзей  шишинм  и  человѣческаго  рода  не  сом?* 
і  нігпельна.  Высокіе  Союзники ,  пожавши  без* 
смертные  лавры  побѣдъ  и  показавъ  неслыхан- 
ше  примѣры  великодушія ,  соединенными  си¬ 
дами  истребляютъ  зло  въ  самомъ  его  началѣ» 

\  Производимые  нянѣ  мирные  переговоры ,  какъ 
I  по  всему  видно  /  примутъ  рѣшительный  обо- 
|  {кипъ  ;  поелику  побѣдители  твердо  рѣшились 
употребишь  приобрѣтенныя  ими  выгоду 
!  приведеніе  Франціи  _  въ  ішгкое  состояніе  ,  что¬ 
бы  она  ре  могла  впредь  нарушать  мира,  Ав- 
г  сторів  и  Пруссія ,  какъ  говорятъ  ,  твердо  на¬ 
стоятъ  на  томъ  ,  чтобы  въ  Предѣлахъ  Фраи» 
Ц\ а  учинена  была  существенная  перемѣна,  осо- 
'  боітоже  гь  різсужденіи  главныхъ  крѣпостей  ея 
1  со  стороны  Германіи  и  Нидерландовъ-  Еще  увѣ- 
!  Дошлютъ,  что  и  нѣкотр;  ые  изъ  Членовъ  Ан- 
I  глійскаго  Министерства  возстали  противъ 
4  системы  кротости  *  принятой  вдругъ  въ  раз- 
'  сужденіи  Франціи,  и  что  по  сей-то  причинѣ  и 
Лордъ  Кастельригъ  отправляется  въ  Лоддоиъ , 
Дабы  лично  условишься  тамъ  о  нѣкоторыхъ 
!  пунктахъ ,  разрѣшеніе  коихъ  посредствомъ 
1  Переписки  была  бы— адорудшшельно.  Сверхъ 
!  шого  пишутъ ,  что  отъѣздъ  Герцога  Бурбон- 
скаго  и  съ  нимъ  еще  одного  Дипломашичеека- 
I  лица  въ  Лондонъ  съ  окончательнымъ  ійрак- 
ктагпомъ  между  Франціей*  и  Союзниками  вос¬ 
послѣдуетъ  непремѣнно • 

Хотя  еще  заподлинно  и  не  извѣстно  ,  іЪч 
|  *вкъ  состоять  должны  пожертвованія  Франціи) 


ОідііігесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


однакожъ  можно  предвидѣть,  что  они  будѵтггь 
весьма  значительны.  Еще  въ  прошломъ  мѣся¬ 
цѣ  Король  повелѣлъ  собрать  въ  видѣ  чрезвы¬ 
чайной  военной  подати  сто  милліоновъ  фран¬ 
ковъ  ,  которые  распишутся  на  знатнѣйшихъ 
купцовъ  ,  .  помѣщиковъ  и  капиталистовъ,  V 
къ  і5  Ноября  должны  быть  окончательно  со¬ 
браны.  Предварительно  увѣряютъ,  что  Фран¬ 
ція  должна  бѵдещъ  нѣкоторыя  крѣпости  ус¬ 
тупишь  СдюзцикалГъ  навсегда,,  а  другія,  въ 
щомъ  числѣ  МецЪ  и  Лилль ,  останутся  въ  ихъ 
власти  вмѣсто  залога  до  того  времени,  когда 
она  заплатитъ' военную  контрибуцію.  Въ  Вѣнѣ 
^сцтся  слухъ,  что  Ельзасъ  и  Лотарингія  воз¬ 
вратятъ  Австрійскому  Дому;  только  не  будутъ 
присоединеиъс  мъ  Императорскимъ  областямъ, 
но  отдадутся  во  владѣніе  Ерцъ-Герцогу  Карлу* 
Между  тѣмъ,  іЬх извѣстіямъ  изъ  Парижа,  мно¬ 
гія  повозки  ,  нагруженныя  звонкою  монетою  , 
отсылаются  оттуда  въ*  Пруссію.  Разумѣет¬ 
ся  ,  что  Парижане  весьма  не  довольны  оста¬ 
ются  такими  распоряженіями  ;  но  нѣчего  дѣ- 
,  лать,  пришлось  расплачиваться^  Они  должнц 
привести  себѣ  на  память,  какіе  Пруссія  поые* 
сла  по  ихъ  милости  убытки,  которые,  по 
сдѣланному  исчисленію,  простираются  свыщѳ 
1,200  милліоновъ  ливровъ,  неѵломиная  о  тѣхъ 
обидахъ-,  за  которыд  ничѣмъ  вознаградить  ад 
возможно! 

Казалось  бы ,  что  пора  уже  Французамъ 
опомниться  ,  пора  искреннимъ  раскаяніемъ  и. 
добрыми  поступками  вновь  заслуживать  ува¬ 
женіе  всѣхъ  благомыслящихъ  людей.  Нѣтъ^ 
они  продолжаютъ  отличаться  революціонны¬ 
ми  замашками.  Вотъ  статьи,  которыя  свидѣ¬ 
тельствуютъ  ,  чшо  Французы  долго  еще  дол- 
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упга  оставаться  подъ  лозою :  „Августа  ізго 
(и.  сш.)  открытъ  въ  Парижѣ  новой  заговоръ» 
коего  исполненіе  назначеній  было  і5го  числа» 
(въ  день  рожденія  Наполеона),  увѣряютъ,  что. 
злоумышленники  для  произведенія  большаго 
^безпорядка  изготовили  до  юоо  Англійскихъ  в 
Прусскихъ  мундировъ  и  что  у  нихъ, было  уже. 
•ъ  рукахъ  -6  пушекъ.  —  Для.  соблюденія  все¬ 
общей  безопасности  приняты  въ  Парижѣ  еще 
дѣятельнѣйшія  мѣры ;  число  войскъ  усилено  и» 
но  бульварамъ  около  города  разставлено,  какъ 
сказываютъ,  до  боо  пушекъ."  Далѣе  въ  одной 
статьѣ  изъ  Парижа  пишутъ ,  „что  въ  'Здѣш¬ 
ней  столицѣ  за  нѣсколько  дней  предъ  симъ  ня 
совсѣмъ  было  спокойно  7  доказываетъ  между, 
дрочимъ  и  то ,  что  расположенныя  въ  Булон¬ 
скомъ- лѣсу  Ганноверскія  войска  неоднократно 
выходили  изъ  онаго  ночью  *и  стояли  подъ 
ружьемъ.  Парижскіе  жители  удивляются,  что 
Англичане  умножаютъ  войска  свои  на  Мопмар*  ^ 
т.рЪ}  но  важность  сей  позиціи  кафдому  извѣст¬ 
на.  Она  не  только  защищаетъ  Парижъ  отъ 
Иеприятѳльскаго  нападенія;  но  тдкяе  угро¬ 
жаетъ  и  самому  сему  городу  ,  ежели  произой¬ 
дутъ  въ  немъ  какія  либо  безпокойства." 

» 

-  Продолжимъ  еще  наши  вьшисіСи:  „Въ  Дравинь* 
анѣ  открытъ  недавно  клубъ  Буоналаргаистовъ, 
Въ  немъ  иайдецо  знамя  съ  надписью:  Импер атор\ 
или  смерть  !“  —  Дюкъ  Ангулемской  и  супру} 
га  его  были  въ  величайшей  опасности  въ  городѣ 
Поашьѳ.  Бѣшеные  солдаты  Лдарской  арміи  (,*) 

(*)  Не  смотря  на  распространенные  слухи 
что  Лоарская  армія  разошлась  ,  извѣстно 
что  многіе  корпусы  оной  стоятъ  еще  помы* 
нѣ.  въ  разныхъ  мѣстахъ !  і  * 
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собрались  передъ  дворцемъ ,  пришли  долвф 
Ангулемекую !  '  долой  БурбоновЪ  ;  спмралясДг. 
Вломишьсявъ  двери  й  снять  бѣлый  флагъ, съ  двор^ 
да.  Вѣрные  жители  города  выпроводили  Дюка  щ 
Дющессу  изъ  заднихъ  дверей.  Оыи  теперь  въ 
Парижѣ.  Въ  дополненіе  всего  прибавимъ  въ 
Короткихъ  словахъ ,  что  Французы  въ  горо-  - 
дахъ ,  крѣпостяхъ ,  деревняхъ  и  даже  на  боль* 
тихъ  дорогахъ  показываютъ  ,  что  они  еще  - 
аѳразуцилиоь  ремеслу  бывшаго  своего  атамана. 
А  ето  уже  ц  свидѣтельствуетъ,  что  желай  і* 
Французовъ  ,  '  видѣть  огашествіе  союзныхъ 
войскъ  ,  нескоро  придутъ  въ  исполненіе. 
ель  оныхъ  напротивъ  ежедневно  умножаете* 
какъ  въ  Парижѣ  ,  такъ  и  въ  окрестностяхъ. 
Прибытіе  корпуса  Генерала  Тауенцииа  было- 
Для  нихъ  громовымъ  ударомъ.  Не  менѣе  удж»  * 
вляетъ  ихъ  н.то,  что  Прусаки  съ  такою  не» 
усыпяосшію  берутъ  приступомъ  одну  крѣ** 
постъ  за  другою.  -*•  Нѣкоторыя  крѣпост* 
хотятъ  похрабриться  и  выставляютъ  к рао- 
нов  знамя  — *  то  есть ,  не  на  животъ  ,  а  на 
смерть!  Но  ато  не  что  нное  какъ  Французская 
фанфаронада  ? 

Дѣла  пойдутъ  совсѣмъ  иначе,  когда  бея* 
Покойныя  голой ы  узнаютъ ,  какъ  правитель* 
ство  поступаетъ  съ  людьми  ихъ  разбора.  Пол* 
Ковникъ  Лабедойеръ  ,  подавшій  примѣръ  въ  из¬ 
мѣнѣ  противъ  законнаго  Государя  ,  понесъ  до* 
стойкую  казнь  с  онъ  разстрѣлянъ.  Маршала 
Нея,  надъ  которымъ  производятся  уже  іоеи. 
вый  судъ ,  ожидаетъ  та  же  участь.  Со  всѣхъ 
сторонъ  пишуіті1>  къ  Королю  вѣрные  его  под* 
данные ,  умоляя  (эго,  чтобы  истреблялъ  нзмѣн* 
«маковъ. 
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I  —  Не  благополучномъ  окончаніи  войны  Анг*’. 
I  *іж  предполагаетъ  значительно  уменьшите 
)  уорскѵюсвою  силу  въ  Европѣ.  За  то  въ  Остъ* 
і  Ведіи  она  примѣтно  увеличивается.  ,  Въ  ДэіЦ 
Врой  сходятъ  дѣ5іа  чрезвычайной  важности. 

,  Аяглачвае  приобрѣли  тамъ  цѣлое  государство. 

>  В«сь  обширный  островъ  Цейлонъ  объявленъ 
,  собственностію  Англичанъ.  Вразсужденіи  же 
(  другихъ  происшествій  пишутъ  изъ  Лондону 
)  слѣдующее  ; 

I 

„Въ  здѣшнихъ  Придворныхъ  Вѣдомостяхъ 
|  напечатаны  оффиціальныя  донесенія  о  воеи» 
выхъ  дѣйствіяхъ ,  производимыхъ  въ  Восдцоч» 
Выхъ  Индіяхъ  противъ-  Напаульскаго  Раяга. 
вторженіе  во  владѣнія  ,  принадлежащія  Индѣй- 
'  свой  Компаніи  и  ея  союзниковъ  ,  убійство  мно» 

|  Шхъ  Индѣйскихъ  чиновниковъ ,  находившихся 
водъ  покровительелвомъ  Компати ,  отравле- 
і  иіе  ядомъ  колодезей ,  изъ  которыхъ  стоявшія 
близь  Саму  войока  брали  воду,  были  причина» 

I  Ми ,  которыя  -  принудили  ЛорДа  Мойру  ,  Гене- 
,  ралъ-  Губернатора  въ  Восточныхъ  Йндіяхъ, 
объявить  войну  Раягу  і  го  Ноября  1814  года. 

'  Воина  сія  производима  была  съ  разнымъ  успѣхомъ 
оъ  обѣихъ  сторонъ.  Многія  изъ  н&шиХъ  дивизіи 
Мотерпѣли  пораженіе)  но  дивизід  Генерала  Ох* 
В*ерлона  одержала  побѣду.  Рангъ  дѣлалъ  сильное 
сопротивленіе  ,  хотя  .онъ  и  весьма  чувство» 
садъ,  что  ни  коммъ  образомъ  не  можетъ  вести 
продолжительной  войны  прошиву  Англійскихъ 

,  СВЛЪ.'*  ' 

|  О  Буона партѣ  идутъ  разные  лодки.  Нѣу 
\  вешорыя.  газеты .  оппозиціи  предсказывай) ль 
Скорое  освобожденіе  злодѣя,  то  есть  что  оно» 
I  рожешь  вдругъ  скрыться ,  уѣхать  въ  Восдаоч* 
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■У»  Индію ,  въ  Южную  Америку  я  проч.  Но 
учструкція,  данная  коммандѵющему  при  ост¬ 
ровѣ  Св*  Елены  Адмиралу,  кажется  достаточ- 
у  ою  предупредить  всѣ  покушенія.  Притомъ  же 
ооъявлѳно  и  Министрамъ  Союзныхъ  Державъ* 
что  ни  кая  о*  иностранное  судно  не  мотетЪ  илітъ 
ццкакого  ,  сообщенія  съ  островомъ  Св.  Елены* 
Другія  вопіютъ ,  что  съ  великимъ  Наполеа- 
уомъ  посшуплено  вопреки  всякой  справедливо* 
сти;  что  ему  должно  бы  позволить  остаться 
въ  Англіи  ;  что  онъ  содержится  подъ  стра¬ 
жею  противъ  правила  ЬаЬеаі  согри*.  Напро¬ 
тивъ  того  въ  газетѣ  Тітез  весьма  не  одобря~ 
Ютъ  ,  что  мѣстомъ  пребыванія  для  Буон&дар* 
та  выбранъ  островъ  Се  Елены .  Никакой  ост*; 
ровъ говорятъ  они  у  не  льзя  почесть  іпакимъ. 
мѣстомъ  ,.  гдѣ  бы  надежно  и  безъ  всякаго  опа-< 

(  сѳнія  можно  было  содержать  государственна¬ 
го  преступника.  Ежели  ужаснаго  палача  роди 
человѣческаго  не  хотятъ  наказать  уже  давно 
заслуженною  имъ  смертною  казнію ,  то  над¬ 
лежало  бы  по  крайней  мѣрѣ  обременить  ег* 
тяжкими  оковами  и  ввергнуть  въ  подземную 
тюрьму,  гдѣ  бы  его  не  освѣщали  ни.  солнце  * 
ни  луна ,  и  никто  бы  неимѣлъ  къ  нему  досту-і 
да,  кронѣ  одного  священника,  который  упот¬ 
ребилъ  бы  все  свое  стараніе,  не  льзя  ли  на-, 
мимъ  образомъ  возбудить  въ  кровожадной  ду¬ 
шѣ  его  искреннее  раскаяніе  въ  содѣянныхъ  ямъ* 
безчисленныхъ  злодѣйствахъ. 
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Разныя  извѣстія.  * 

Г.  ПрвдтЪ  въ  описаній  своего  Посольства' 
въ  Герцогствѣ  Варшавскомъ  говорилъ  между 
■рочнмъ ,  что  ‘  въ  Ноябрѣ  і8и  года  Бу  она- 
иаріпъ  сказалъ  ему  :  „Чрезъ  пять  лѣтъ  я  буду 
обладателемъ  всего  свѣта ;  остается:  одна 
волько  Россія:  по  я  раздавлю  ее.  Л  велю 
каждый  годъ  строить  по  іб  линейныхъ  'ко¬ 
раблей;  какъ  скоро  число  ихъ  дойдетъ  до  і5о, 
во  немедленно  выдутъ  они  въ  море.  Я  буду 
предписывать  эаноны  какъ  на  моряхъ,  такъ 
■  на  сушѣ  ;  вся  торговля  пойдетъ  чрезъ  мой 
руки.  Тогда  предѣлы-  Парижа  распространят¬ 
ся  до  Сенъ-Клу.“ 

—  Собраніе  хранившихся  въ  Парижскомъ 
Музеумѣ  картинъ  уменьшается  ежедневно. 
Австрійцы ,  Прусаки  и  Нѣмцы  вывозятъ  от- 
пуда  все  то,  что  имъ  принадлежало.  Такой 
же  участи  ожидаетъ  и  библіотека.  Всѣ  отня¬ 
тыя  Французами  у  другихъ  государствъ  и  ві 
оной  нынѣ  хранящіяся  рукописи  ,  рѣдкія  кни- 
*и ,  ѵскуственныя  произведенія  ,  возвратятся 
Прежнимъ  законнымъ  ихъ  владѣльцамъ.  Белгія 
требуетъ  обратно  знаменитыхъ  картинъ  Фла¬ 
мандской  школы.  Тамошнее  правительство 
уже  сдѣлало  требованіе  о  возвращеніи  досокъ 


Оідііігесі  Ьу 


Соо^Іе 


ферраріевой  карты  Нидерландовъ  ,  также  ру¬ 
кописей  Юстія  -  ЛнпсІя.  и  Бургундской  биб¬ 
ліотеки.  Но  статуя  Принца  Карла  Лотаринг¬ 
скаго  ,  похищенная  ѵ.  въ  Парижъ  привезенная 
|ъ  Х794  году ,  перелита  уже  въ  пушки- 


уеЪдомленіе  о  бѣдной  женщинѣ, 

(Письмо  кЪ  Редактору.) 

Бывъ  недавно  .  командированъ  для  присое* 
диненія  къ  нашей  православной  церкви  Ьддой 
Порушчнцы  Католическаго  исповѣданія  Дарья 
Ивановны  Никитиной ,  за  бцлѣанію  ея  къ  ней 
Йъ  квартиру  ,  Боже  ной!  что  я  нашелъ?  Я  на* 
Щель  больную,  забытую  всѣми  —  кромѣ  одной 
Кдовьі ,  содѣйствовавшей  обращенію  ея  —  окру* 
Кенную  четырьмя  малютками ,  непонимающи* 
ни  горестной  участи  своей  и  настоятельно 
требующими  себѣ  ѣсть  и  лить  отъ  привовав* 
цой  къ  постелѣ  матери !  —  Къ  умноженію  бо¬ 
лѣзни  ея ,  она  болѣе,  осьми  мѣсяцевъ  несча¬ 
стномъ  случаемъ  разлучена  и  съ  м'  жѳмъ  свое 
имъ.  Православные  Россіяне !  она  і5  Сентября 
со  священною  жадностію  приняла  исповѣ¬ 
даніе  Церкви  нашей,  и  тѣмъ,  кромѣ  человѣка* 
сшва  въ  Пей  страждущаго,  обивала  васъ  мм* 

1 
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4шяо  посѣтить»  по  заіпоаѣдя  ХріслоеоЙ, 
страждущій  нашъ  сочленъ и  излигш.  на  него 
•лей  состраданія  и  милостыни.  Поспѣшимъ!.. 

Поспѣшите,  Милостивый  Госудгрь  мой! 
жрнпечашаніемъ  сего  въ  листкахъ  вашихъ ,  я 
умножьте  число  обязанныхъ  вамъ ,  изъ  ко* 
Ихъ  и  я,  и  проч. 

X.  X.  Т.  С.  Х  —  ръ.  Л р.  Крлл. 

'Сентября  1 5,  *8і5. 

Хялувй. 

П.  $.  Кону  угодно  будетъ  помочь  несча¬ 
стной.,  тѣ  да  благоволятъ  относиться,  дли 
скорѣйшаго  доставленія,  въ  Калугу  на  имя  Его 
Благородія  Г.  Помощника  Почтмейстера  Ива* 
«а  Васильевича  (ѣллесіиио. 
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Вѣстникъ  ЕВРОПЫ. 

Уа  18- 

СЕНТЯБРЬ  1815. 


I.  ИЗЯЩНАЯ  СЛОВЕСНОСТЬ. 


ПРОЗА. 


I  II  стиля  а  л  дружба." 

I  .  Недалеко  отЪ  ,  столицы,  яЪ  рѣкото? 

.  ромЪ  приафельдкомі)  обществѣ  ,  гдѣ  чте* 
ніе  было  оалюю  обыкновенною  забд^іо/о , 
вниманіе  бесЬдующихЬ  остановилось  на 
Слискѣ  друзей  Адама  Н.  (,*)  Целестина, 
,  дѣвица  до  чрезвычайности  чувствитель¬ 
ная  нЬ  удовольствіямъ  дружбы,  слазала  сЬ 
I  горестнымЬ  изумленіемъ  :  „И  танЬ  всѣ  на 
'  свЬтѣ  друзья  ложны,  между  тЬмЪ  канЬ  я 
у  все  счастТе  свое  находить  могу  вЪ  одной 
дружбЬ !  СдЬдственно  я  никогда  , не.  могу 
быірь  счастливою,  ежели.слова  Адама  спра¬ 
ведливы  !  Но  ѳни  меня  нинавЪ  неубЬжда- 

(  *  )  Повѣсть  сія  помѣщена  недавно  въ  Вѣсти. 
Евр.+  Бо  хб,  стр.  Зоо  —  Зо4- 
'N0  Ій.  8 
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ютѣ.  Восхитительное  чувство  дружбы  * 
дарованное  намЪ  самою  природою ,  есть 
неотъемлемая  собственность  всего  чело¬ 
вѣческаго  рода.  Шаль ,  что  ЛдамЬ  вЪ 
своемЪ  Слискѣ  друзей  не  изЬясняетЪ  » 
что  тавое  истинная  дружба  ;  очень  жаль  , 
что  онЬ  ,  вмЬсто  уменьшенія  друзей  ,  не 
предлагаетъ  лучше  способовъ  умножишь 
число  сихЪ  любезныхЬ  существѣ,  безЬ  во* 
торыхЪ  жизнь  есть  или  ничто ,  или  не* 
сносное  бремя." 

Собесѣдники ,  уважая  добродѣтельную 
заботу  Целестины ,  поручили  Валеріану 
успокоить  сестру  свою.  Юноша  сен  ,  еще 
сЪ  младенчества  удивлявшій  всѢхЪ  своимЪ 
остроуміемъ ,  и  наконецъ  вышедшій  изЬ 
университета  сЪ  отличнѣйшимъ  одобри* 
шемЪ  За  успѣхи  вЬ  наунахѣ  ,  ДолженЪ 
бЫлЬ  подробно  изЪясниіЛь  ,  вЪ  чемЪ  состо* 
итЪ  истинная  дружба. 

Со  скромнымъ  впдомЪ  й  сЪ  откройен-' 
яостТю,  просвѣщенному  юйоіиЬ  приличною* 
Валеріанѣ  отвѣтствовалъ :  Милая  сестри* 
ца  !  я  знаю ,  что  іпвоб  разумѣ  матема¬ 
тическими  изслѣдованіями  приученЬ  яЪ 
основательности  и  связи  *  и  потому  тру¬ 
дно  мнѣ  будетЬ  успокоить  тебя  совер* 
щеняо  ;  но  я  долженЪ  исполнить  требова¬ 
ніе  почтеннѣйшей  бесѣды.  Приязнь,  источ« 
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МпЪ  дружбы  > ,  есть  взаимнбе  между  Л гоДь* 
мн  доброхотство.  Еѳ  можно  раздѣлить  на 
коря  рода :  приязнь  по  нуЛдЬ ,  или  поди- 
щичѳсная,  —  приязнь  по  вкусу,  или  есте- 
шичѳсная,  —  приязнь  по  разуму,  или  нрав¬ 
ственная.  Первая  соедийяеіпЬ  всѣхЪ  людей 
для  взаимной  помощи  вЬ  жизни  ;  другая 
соединяетъ  двухЪ  человЬкЬ  или  болѣе  по 
чувству  уваженія  ;  третья  основывается 
на  взаимномъ  свободномъ  сообщеніи  мыс¬ 
лей  я  чувствованій  —  ето  дружба.  По¬ 
литическую  приязнь  литаютЬ  нЪ  намЪ 
ремесленники  и  всЬ  тѣ  люди  ,  которые 
аЪ  насЬ  имЬютЬ  нужду  ,  равно  яанЪ  и  мы 
вЬ  внхЬ ,  и  она  основывается  единственно 
яа  своекорыстіи  {  приязнь  зависящая  отЬ 
вкуса  и  чувства  непостоянна  подобно  об* 
даааиЪ  ,  носящимся  по  горизонту  и  скоро 
ясчезающимЪ  ;  но  приязнь  нравственная  , 
достойная  названія  истинной  дружбы  ,  не- 
подлежишь  никанимЪ  перемѣнамъ  ,  не  по- 
жодебимо  сШоипіЬ  на  своемЬ  основаніи,  сре¬ 
ди  различныхъ  темпераментовъ  и  мнѣній: 
питать  вЪ  себѣ  могутЬ  ее  истинные  по¬ 
читатели  добродѣтели,  которая  соединяетъ 
нхЬ  взаимными  узами  благихѣ  нравовѣ» 

АхЪ  ,  брАтйёцЪ  любезный  !  —  восклйН- 
Нуда  Целестина  ,  сЬ  горячностію  обнявши 
Валеріана  :  —  піы  и  радуешь  меня  и  удив¬ 
ляешь  !  ВЬ  аемногихЪ  словахЪ  ты  танѣ 

Е  а 
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удачно' показа лѢ  великій  и  прекрасный  об-* 
разѣ  истинной  дружбы.  Скажи  же  мнѣ  те¬ 
перь,  есть  ли  какой  нибудь  способѣ  увеличи¬ 
вать  число  Друзей?  —  „Есть,  и  самый  вѣр¬ 
ный:  кто  хочетЬ  имѣть  друзей,  гаотѣ  на- 
передѣ  долженъ  быть  способнымъ  кѣ  ис¬ 
тинной  дружбѣ ,  основанной  на  ліобвй  кЬ 
мудрости  и  добродѣтели ,  на  желаній  бла¬ 
га  роду  человѣческому,  на  отчужденій  себя 
отѣ  всѣхЪ^  видовЬ  своекорыстія,  на  умѣньй 
распознавать  людей  *  тѣми  Же  свойствами 
одаренныхЬ.** 

О,  теперь  знаю,  —  сказала  Целестина 
сѣ  оидомЪ  спокойнымъ  и  ВеселымЪ :  знаю  4 
почему  у  Адама  друзей  было  іланЬ  немно¬ 
го  !  Одно  изЪ  двухЪ  :  или  самЪ  онѣ ,  или 
помѣщённые  вѣ  списнѣ  его  друзья  яеймѣлй 
ліѣхЪ  свойствѣ ,  которые  шы  исчислилѣ. 
Теперь  понимаю,  накіе  люди  обыкновенно 
соединяются  естетичбскою  дружбою,  й 
накіё  нравственною.  Мнѣ  пришло  на 
мысль. ,  чйіо  одинѣ  йзѣ  сосѣдовЬ  нашихѣ  , 
совершенно  чуЖдый  тѣмѣ  рѣдкимѣ  оШли- 
ЧіяыЬ  *  Весьма  часто  говорить  о  Множест¬ 
вѣ  друзей  своихѣ ,  и  хвалится  знаьіемЬ 
тайны  приобрѣсти  дружбу  венваго ,  по 
своему  Желанро. 

Й  мнѣ  онѣ  извѣстенѣ  ,  отпѣчалѣ  Ва¬ 
леріанѣ*  ЕтотЬ  человѣкѣ  вовсе  незнаегаЬ 
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людей  ;  онЪ  не  полагаетЪ  различія  между 
друзьями  и  знакомыми.  Кто  хвалится 
множествомъ  друзей  ,  тотЪ  обнаруживаетъ 
неспособность  свою  нЪ  истинной  дружбЬ  , 
необходимо  требующей  согласія  вЪ  прави¬ 
лахъ,  и  дсже  охощы  яЪ  частымЪ  пожерт¬ 
вованіямъ  ;  а  ето  между  людьми  рѣдко 
встрѣчается  вмѣстѣ.  СверхЪ  того,  одарен¬ 
ные  способностію  кЬ  истинной  дружбѣ,  не 
только  не  раздаютъ  ее  щедро  всѣмѣ  и 
каждому ,  но  напротивъ  стараются  толь¬ 
ко  достойнѣйшихъ  содѣлать  вЪ  ней  уча¬ 
стниками,  и  тѣиЪ  возвысить  ея  цѣну. 

ТавЪ  и  должно.  —  прибавила  Целёстина: 
было  бы  весьма  неблагоразумно  разбрасы¬ 
вать  бисерѣ  и  дорогіе  камни  ;  а  истинная 
дружба  и  ихЪ  дороже :  безЪ  тѣхЪ  можно 
счастливо  прожить  вЪ  свѣтѣ,  а  6езЪ  друж¬ 
бы  жизнь  была  бы  гробомѣ.  —  Право  танЪ, 
сестрица!  Необыкновенные  люди  чдсто  по¬ 
падаютъ  на  однѣ  мысли.  Іочно  танѣ  ду¬ 
маетъ  и  великій  БаконЪ ,  цотороц  гово¬ 
ритъ:  люди,  чувствующіе  необходимую  по¬ 
требность  вЪ  дружбѣ  и  неумѣющТе  най¬ 
ти  себѣ  друга,  изнуряютЪ  сердце  свое  без¬ 
престанною  тоскою.“ 

Послѣ  норотнаго  размышленія  Целе¬ 
стина  сказала  ,  вставая  сѣ  мѣста:  знаю , 
что  дѣлать.  ВЪ  сноррмѣ  времени  всѣ  мои 
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ярияптельиицы,  даже  всѣ  мои  знакомки  свЪ-» 
даюшЬ  ,  что  такое  есть  истинная  друх« 
6а  ...  по  крайней  мѣрѣ  я  надѣюсь  ,  чшо 
меня  высдушаютЪ  .  .  .  Но  еще  одинЬ  во¬ 
просѣ  ,  братѳцѣ  :  Научи  меня ,  какѣ  долж- 
по  обходиться  сЪ  истинными  друзьями?  — 
,, Обязанности  дружбы  трудны4*  отвѣчай Ь 
Валеріанѣ;  „вотЪ  онѣ  вообще:  услужливость, 
скромность ,  искренность  ,  ежедневное  ста¬ 
раніе  дѣлаться  лучшимЪ  предѣ  глазами 
друга  ,  осторожность  отѣ  причиненія  оби¬ 
ды  ,  кроткое  поправленіе  ошнбни  друга , 
нежеланіе  употреблять  во -зло  его  благОтво* 
рительности  и  нечастое  требованіе  оной; 
готовность  помогать  другу  вѣ  нуждахЬ 
безЪ  вся  наго  вызова  ;  еще  истинная  друж¬ 
ба  требуетѣ  веселаго  духа ,  спокойствія 
чувствѣ  и  рѣдкаго  дара  хвалить  болѣе  чу¬ 
жія  достоинства  нежели  свои  собсщвѳя- 
выя.‘‘  —  Никогда  ,  ни  ьѣ  одииѣ  день  всей 
моей  жизни,  гг  сказала  Целестина,  идучк 
прочь  ,  — г  не  научилась  я  столько.,  какѣ 
сѳгодая  ;  теперь  тяжесть  уцала  сѣ  моегн 
сердфі  ,  и  я  спокойна  !  — — 

(  Переводъ , ) 
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С  Т  И  X  0,Т  БОРЕНІЯ. 


КЪ  друзьямъ  отдаленнымъ . 

(флотбекЪ ,  дача  близь  Альтоны,  ао  Мая  і8і4 

«ода. ) 

^За  чѣмъ  я  преплывалъ  моря  необозримы  , 
'‘Столицы  славныя  въ  Европѣ  посѣщалъ? 

За  чѣмъ  У  —  съ  собой  неразлучимын , 

Иль  счастья  моего  я  внѣ  себя  искалъ  ? 

Д  видѣлъ  зданія  чудесны, 

Въ  туманахъ  горы  близь  -  небесны  , 
Теченье  величаво  рѣкъ ; 

Я  врѣлъ  ,  —  какъ  человѣкъ , 

Трудомъ  ,  науками  ,  искусствомъ  , 

Стихіи  грозны  побѣждалъ  )  — 

Я  съ  тайнымъ,  вожделѣннымъ  чувствомъ 
Красы  природы  созерцалъ  ; 

Колѣна  преклонялъ  предъ  храмомъ  просвѣщенья; 
Д  зрѣлъ  событія  ,  достойны  удивленья ; 

Я  наблюдалъ  ,  я  сравнивалъ  ,  хвалилъ. . . . 
До  счастья  прежняго  ни  гдѣ  не  находилъ  Г  .  .  . 
Ошъ  всѣхъ ,  кто  милы  мнѣ ,  судьбрю  огада* 

*  ленный , 

Средь  общества  —  одинъ ,  въ  .шуму  —  неразвле¬ 
ченный  , 
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Прошедши  радости  могуль  я  замѣнить  ? 

Могуль  по  прежнему  веселью  предаваться, 
Какъ  прежде  чувствовать ,  какъ  прежде  на* 

слаждаться  ? 

Зрѣвъ  лучшее  вдали  .  .  .  гдѣ  могъ  я  счастливъ 

быть  ?  — 

Еъ  бесѣдахъ ,  въ  торжествахъ ,  толпою  окру¬ 
женныя  , 

Въ  блестящихъ  зрѣлищахъ,  въ  собраньяхъ,  на 

пирахъ  9 

Я  съ  тайной  скорбію,  въ  унынье  погруженный 9 
Смотрю  въ  туманну  даль  •  •  .  живу  —  въ  од¬ 
нѣхъ  мечтахъ,  •  .  • 

Ахъ !  сердце ,  въ  сиротствѣ,  ни  гдѣ  не  весе¬ 
лилось  !  •  ,  • 

Какъ  все  окрестъ  меня  деремѣнилось ! 
Разсѣянъ  кругъ  родства  , 

Подруга  —  въ  сокрушеньи, 

Друзей  —  иныхъ  ужь  нѣтъ  ,  другіе  —  въ  от¬ 
даленьи. 

Въ  развалинахъ  Москва !  — 

О  часъ  свиданья  ,  часъ  желанный, 

Когда  настанетъ  для  меня  ? 

И  свѣтлаго  дождусь  ли  дня, 

Когда  я  гость,  тобою  жданный, 

Алина  !  милой  ,  нѣжной  другъ ! 

Въ  часъ  гпихаго  мечтанья,  вдругъ 
Къ  тебѣ  предстану  восхищенный  , 
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Какъ  будто  жизнью  обновленный-?  —  V 
Въ  восторгѣ  ближніе  —  семья; 

Ты  слезы  радости,  Алина,  проливаешь, 
Печали  прежнія  въ  восторгахъ  забываешь  — 

Я  будѵ  счастливъ  ...  Но  гдѣжъ  вы,  мои  друзья? 
Гдѣ  спутники  мои,  гдѣ  вы,  гдѣ  незабвенны? 
Гдѣ  юный  другъ  Неандръ?  гдѣ  милой  Филалегаъ? 

Намъ  нѣтъ  свиданья  ,  разлученны  !  .  .  . 

И  радости,  мечты,  надежды  юныхъ  лѣтъ, 
Какъ  исчезаетъ  сонъ  въ  минуту  пробужденья. 
Прошли  —  и  нѣтъ  имъ  .возвращенья.  .  . 

В.  ФНАІЬЦОЦР#}* 


В’о  л  р  о  с  Ъ. 

Когда  не  безъ  души  Михеи, 

То  что  онъ  чувствуетъ,  взирая  на  чертоги, 
Сокровищь  полные  ,  гдѣ  сотни  двѣ  людей 
Отъ  скупости  его  чуть  чуть  таскаютъ  ногц? 

Кн.  Ш  —  еЪ. 
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И.  ИЗЯЩНЫЯ  ИСКУССТВА,  НАУКИ 
и  ЛИТТЕРАТуРА. 


О  сцл$цжестеЪ  АрабовЪ  я  о  домашней 
яхЪ  жизни. 

Европейцы  ошибаются  ,  думая  ,  что 
супружеское  состояніе  у  Могаммеданѣ  со- 
всЬмЪ  яе  то,  цто  у  ХрістіацснихЪ  народовъ, 
Я  не  примѣтилЪ  столь  большой  разности 
вЪ  Аравіи ,  и  женщины  сей  страны  по¬ 
казались  мнѣ  столь  же  свободными  я  сча* 
стливыми ,  канѣ  женщины  вѣ  Европѣ. 

Правда ,  что  многоженство  позволено 
МогаммеданамЪ  ;  но  Арабы  рѣдво  пользу» 
щтся  правомЪ  имѣть  четырехъ  законныхъ 
менѣ  и  содержать  еще  невольницѣ.  Одни; 
только  богатые  сластолюбцы  цмЪютЪ 
многихЪ  женѣ ;  но  и  ето  непохваляется, 
умные  люди  почитаютЪ  даже  ето  право 
болѣе  тягостнымЪ ,  нежели  приятрымЪ, 
МужЪ  обязанЬ  по  закону  содержать  женѣ 
своихЪ  сообразно  сЪ  ихЪ  состояніемъ  и 
совершенно  одинаково,  —  обязанность  весь* 
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■іа  тягостная  для  большей  части  Музуль» 
манѣ  ,  я  роскошь  разорительная  для  Ара¬ 
бовѣ,  обыкновенно  не  весьма  достаточныхъ! 

Разводѣ,  о  яошоромѣ  мысль  столь  не- 
в&вистна  для  женскаго  пола  вѣ  Европѣ,  не 
такѣ  употребителенъ  на  Востокѣ ,  лакѣ 
яоображаютЬ.  БезЬ  самыхѣ  сильныхъ  прн- 
чянЪ  Арабы  никогда  не  пользуются  пра- 
вомЬ  бросать  жену ,  потому  что  сей  по¬ 
сту  по  нЬ  считается  постыднымъ  вЪ  гла- 
захЬ  шЬхЪ  людей ,  которые  заботятся  о 
добромЪ  своемЬ  имени;  жены  имѣютѣ  впро¬ 
чемъ  также  право  требовать  развода,  если 
9<уяи>я  сЪ  ними  худо  поступаютъ. 

Рѣдко  Арабѣ  сЪ  посредственнымъ  со¬ 
стояніемъ  имѣетЪ  у  себя  болѣе  одной  же¬ 
ны;  и  даже  самые  знатные  довольствуются 
очень  часто  одною  только  во  всю  жизнь  свою. 
Богатые  люди,  будучи  вѣ  состояніи  содер¬ 
жать  столько  женѣ  ,  сколько  нмЬ  угодно , 
Признавались  мнѣ,  что  ори  были  счастли¬ 
вы  только  сЪ  одною,  цачавѣ  жящь  со  кшо- 

ГЯМИ, 

Арабскія  жены  наслаждаются  большою 
свободою  н  часто  имѣютѣ  большую  силу 
аЪ  домѣ  ;  онѣ  остаются  госпожами  своего 
придавать ,  берушѣ  его  назадѣ  вЬ  случаѣ 
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развода  и  располагаютъ  доходомъ  сЪ  п  м  Ъ  •, 
нія  своего  во  время  замужства.  ОтЪ  сего 
обычая  происходитъ  то ,  что  мужЪ  ,  не 
такЪ  достаточный  ,  взявши  за  себя  бога* 
•тую  дѣвушку ,  зависитъ  совершенно  отЪ 
хвоей  жены,  и  ре  смЬетЪ  ее  оставить. 

Несправедливо  говорятъ  нѣкоторые 
-путешественники  ,  ^будто  Могам меданскія 
жены  суть  невольницы  и  составляютъ  та¬ 
лую  собственность  мужа,  что  перехадятѣ 
во  власть  его  наслѣдниковъ.  Они  смЬщива- 
ютЪ  купленныхъ  невольницѣ  со  свободны¬ 
ми  женами  ,  ноторыя  могущЬ  располагать 
собою  на  Востокѣ  такЪ  же  ,  иакЬ  и  женьу 
вЪ  Европѣ* 

Разсказываютъ  много  смѣшнмхЪ  повѣ¬ 
стей  о  знакахЪ  невинности  ,  нотормхЬ 
Арабы  требуютЪ  отѣ  своихѣ  молодыхЬ 
женЪ  ;  но  большая  часть  сихЬ  разсказовъ 
•бываетЬ  увеличена.  Бедуины  и  жители 
горѣ  ІѳмеискихЪ  ,  народѣ  необразованный 
и  полуди н'ій  ,  вмѣняютъ  правда  вЬ  безче¬ 
стіе  ,  когда  недостаетЬ  сихЪ  знаковЪ  ,  и 
считаютъ  себя  обязанными  отсылать  же¬ 
ну  ,  у  которой  ихЪ  ненаходятЪ ;  но 
городскіе  жители  ,  будучи  гораздо  образо¬ 
ваннѣе,  не  пугаются  таной  бездѣлицы  : 
отЪ  сего  происходитъ  только  то ,.  чспо 
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корыстолюбивый  зять  Иногда  Заставляетъ 
Іпестя  увеличить  'приданое,  угрожай  ото¬ 
слать  назадЪ  его  дочь  ,  — •  чего  однакоже1 
(иногда  не  случается. 

Мы  воображаемЪ  себѣ  вЪ  Европѣ  ,  что 
Л  восточныхъ  земляхЪ  велиное  множество 
’  Находится  евнуховЪ  для  охраненія  гаремовЬ; 

»Ь  самомЬ  же  дѣлѣ  они  не  танЪ  обыкновенна 
{  и  ихЬ  совсЬмЬ  не  видно  вЪ  Аравіін.  Констан-' 

1  шинопольснТй  СѴитанЪ  одннЬ  имЬетЪ  ихЪ 
|  больше,  нежели  сколько  ихЪ  есть  во  всѣхЪ 
|  его  областяхъ ,  взятыхЬ  вмЬстЬ.  Посему 
напрасно  почитаютЪ  Аравіію  отечествомъ 
евнуховЪ ;  они  происходятъ  частію  изЪ 
Верхняго  Египта  ;  но  большая  часть  выхо- 
дитЪ  изЪ  внутреннихъ  и  мало  извѣст¬ 
ныхъ  провинцій  Африки.  Арабы  гнушают¬ 
ся  жестокою  операціей,  которая  должна 
сдѣлать  человѣка  способнымъ  быть  стрз- 
яемЬ  гарема. 

і 

■  СТи  евнухи  ,  рожденные  подЪ  жаркимЬ 
•  йебомѣ  ,  не  совсЬмЬ  отчуждены  отЪ  жен- 
:  скаго  полу.  Я  встрѣтилъ  на  морѣ  ,  между 
I  Суецомъ  и  ДжиААОіо ,  одного  евнуха  ,  ко* 
Шорой  везЬ  сЪ  собою  гаремѣ ;  вЪ  БасрЪ 
слышалЪ  я ,  что  другой  богатой  явнухЪ 
сего  города  содержалъ  невольницѣ  единствен¬ 
но  для  своихЪ  удовольствій. 
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Много  писали  »Ъ  Европѣ  о  причинахъ 
многоженства,  и  воображали  себѣ  ,  что  вЬ> 
жаряихЬ  сшранахЬ  число  дѣвушекЪ  гораз* 
до  больше  числа  мальчиковъ.  Но  а  ужа 
замЬтилЬ  ,  что  многіе  народы  не  пользу* 
ются  дозволеніемъ  имѣть  многихЬ  женѣ. 
Не  надобно  судить  о  нравахЪ  цѣлаго  наро¬ 
да  по  роскоши  Іа  пышности  знатныхЪ* 
Одно  тщеславіе  населяетѣ  серали  неволь- 
вицами,  ноторыя  по  большей  части  быва¬ 
ютъ  прислужницами,  весьма  малому  чи¬ 
слу  любимыхЪ  женЪ.  Число  прислужницѣ 
вЪ  Европѣ ,  осужденныхъ  тапже  весны* 
безбрачную  жизнь ,  равняется ,  или  дата 
превышаетъ  число  АрабскихЪ  иѳвольницЪ. 
Не  льзя  предполагать  ,  чтобы  на  Востокѣ 
раж далось  болѣе  дѣвушекЬ  ,  нежели  малъ» 
чияовѣ.  Есть  весьма  сильныя  причини 
думать ,  что  соразмѣрность  рожденія  ме¬ 
жду  обоими  полами  веэдЬ  почти  одина¬ 
кова. 

ВезЪ  сомнѣнія  есть  много  МогаммеданЪ* 
Которые  берутЬ  за  себя  не  одну ,  а  мно- 
ГихЪ  женЪ,  и  которые  имѢютЬ  сверхЪ 
того  ИѳвольницЪ ;  но  изЬ  сего  еще  не  слѣ¬ 
дуетъ,  чтобы  тамЪ  родилось  больше  дѣву- 
щекЪ ,  нежели  мальчиковъ.  Многіе  случаи 
похищаютъ  немалое  число  ;  мущинЪ ,  — » 
случаи,  кошорымЬ  не  подвергаются  женщи¬ 
ны.  Овѣ  гораздо  скдоянѣе  кЬ  супружест- 
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»у  на.  Востокѣ ,  нежели  вЪ  Европѣ.  По 
обычаямЪ  восточнымЪ  нЬтѢ  ничего  постыд- 
яЬе  для  женіцинЬ ,  нанЪ  оставаться  без¬ 
плоднымъ  древомЪ :  самая  совѣсть  ихЪ 
обязываетЪ  ѳіце  стараться  быль  матерью) 
и  полому  онЬ  скорѣе  соглашаются  выхо¬ 
дить  за  бѣднаго  человѣка,  или  быль  вто- 
рою  женою  другаго  ,  нежели  оставаться  вЪ 
безбрачномъ  состояніи. 

Не  вЪ  Аравіи  надобно  искать  жилшць 
ярасивыхЪ  ,  или  великолѣпныхъ.  Наменные 
домы  имѣютЪ  всегда  плоскую  крышку  ( 
наподобіе  террасы.  Избы  простого  народа , 
тѣсныя  сЪ  нруглою  кровлею  ,  обыкновенно 
покрываются  особливаго  рода  травою.  Хи¬ 
жины  Арабовѣ  на  берегахЬ  Евфрата  по¬ 
строены  изЪ  вѣтвей  финиковаго  дерева;  круг¬ 
лая  крыШка  ихЪ  сдѣлана  ияЪ  Плетенаго 
тростника.  Палатки  БѳдуиновЪ  имЪютЪ 
видѣ  развалившейся  хижины.  Онѣ  состо¬ 
ятъ  изѣ  нусковЪ  грубой  матеріи  *  Приго¬ 
товляемой  женщинами* 

И  домы  янатныхЪ  Арабовѣ  йе  пока¬ 
зываютъ  никакого  великолѣпія  снаружи  ; 
вы  не  найдете  нинанихЪ  украшеній  вѣ 
хомнатахЪ  людей  ,  которымЪ  извѣстна 
роскошь  только  вЪ  оружіи ,  ДошадяхЪ  и 
слугахЪ.  Вездѣ  однако  полы  покрыты  ,  у 
бѣдныхЪ  соломенными  лДешеннами,  а  у  бо» 
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і<&тых1)  прекрасными  коврами  ;  йикЛіѣ  не" 
входитЪ  вЬ  горницу  ,  йе  снинувЪ  прежде 
башмаковЪ. 

Одинѣ  Французѣ  хвастался,  чтоонЪ  под¬ 
держалъ  достоинство  своей  націи  будто  бы. 
ЛіѣмЪ  ,  что  нѳ  иначе  явился  вЬ  приемноік 
^алѣ  Губернатора  Мекканскаго ,  канЪ  вЪ. 
полной  своей  обуви ;  етгіо  то  же,  что  еслибЬ 
Арабсной  посланникъ  хвастался  ,  будто  бы 
осмѣлился  ходить  по  кресламъ  знатнаго 
Чиновника  вЪ  Европѣ. 

.  МуіциНы  живутЪ  обыкновенно  вЪ  перед- 
ней  части  дома  ,  а  женщины  занимаютъ 
отдаленную:  Комнаты  мущинЪ  про¬ 

сты  ;  наиротивЪ  того ;  женская  половина 
украшена  отмѣнно.  Я  видѣлЪ  образецъ 
сихЪ  украшеній  вЪ  гаремѣ  ,  которой  от¬ 
дѣлывали  для  одного  вельможи  ;  іпамЪ  бы¬ 
ла  одна  комната  вся  зеркальная:  пошолокЪ, 
стѣны,  двери  и  пиластры  были  обложены 
Зеркалами ;  полы  долженствовали  быть  уб¬ 
раны  софами,  и  прекрасными  коврами» 

Арабы  посредственнаго  состоян’ія  ,  не- 
имѣюіціе  обширныхЬ  домовѣ ,  никогда  не 
аводятЪ  нЪ  себѣ  посторонняго  человЬва  , 
не  вшедши  г.апередЪ  сами  вЬ  домЪ  ,  что¬ 
бы  увѣдомить  о  шомЪ  женщинѣ,  крича 
ммЪ :  тарикъ ,  удалитесь!  При  семѣ  сло¬ 
вѣ  господина  вЪ  минуту  скрываются  лсЪ 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


97 


женщины  ,  'которыхЪ,  и  слѣдовЪ  не  уви¬ 
дишь  у  лучшаго  своего  друга.  ТамЬ  почи¬ 
тается  самою  большою  неучтивостію  по¬ 
клониться  женіцинЬ  ,  или  даже  іюсмот- 
рЬшь  на  нее  приспально. 

Для  избЬжанія  необходимости  прини¬ 
жать  у  себя  постороннихъ  людей  ,  м блоч¬ 
ные  купцы  и  мастеровые  не  занимаются 
ремесломЪ  своимЬ  дома  ;  они  содержать 
лавки  и  работаютъ  вЬ  многолюдныхъ  ули¬ 
цахъ. 

Поелику  полы  блваютЪ  устланы  ко¬ 
врами  и  пОдлЬ  стЪнЬ  убрань\  подушками; 
то  можно  сидЪть  ,  не  имЪя  нужды  вЪ 
стульяхЪ,  коихЪ  употребленіе  неизвѣстно 
на  ВосшокЪ  Арабы  садятся  различнымъ 
образомЬ  :  когда  они  хоіпятЪ  быть  гіоной- 
,  иы ,  то  подкладываютъ  подЪ  себя  ноги 
накрестЬ;  когда  находятся  вЪ  присутствіи 
людей  почтенныхЪ ,  то  садятся  ,  сбли- 
зиьЬ  оба  колѣна  ,  и  держатся  только  на 
няшк&хЪ,  и  поелику  сіе  положеніе  з&ннмаетЪ 
очень  мало  ыЬста  ,  то  они  садятся  такЬ 
1  обыкновенно  за  столомЬ.  Я  часто  пробо- 
валѣ  такЬ  садиться  ;  но  нияакЪ  не  могЬ 
привыкнуть.  ВЬ  нЬкоторыхЬ  мѣстахЪ 
Аравіи  есть  родЪ  длинный  и  низеньнихЬ 
сшульевЬ,  сдѣланныхъ  изЪ  соломѳнмыхЬ 
плетенокЪ  ;  на  нихЪ  садятся  ,  поджавши 
ноги ,  канЪ  на  жоврахЬ. 

КО  і8.  Ж 
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•  Домашняя  жизнь  Арабовѣ  единообра¬ 
зна  и  самая  праздная  ;  они  ищушЬ 
увеселеній  внЬ  ,  часто  посѣщаютъ  публич- 
ные  кофейные  домы  и  рынки ,  и  любятЪ 
собираться  вмѣстѣ.  Арабы  вурятпЪ  та¬ 
бакѣ  единственно  отЪ  скуки.  Знатные  но- 
сятѣ  всегда  сѣ  собою  коробочку  сѣ  благо-' 
воннымѣ  деревомѣ;  и  когда  хошятЪ  оказать 
кому  нибудь  уваженіе ,  то  кладутѣ  ему 
вЬ  трібку  кусочекЪ  сего  дерева,  которое 
придаетъ  табаку  вкусѣ  и  запахѣ  очень 
приятный.* 

Я  не  звмѣтилЪ ,  чтнобѣ  Арабы  упот¬ 
ребляли  опіумѣ,  какѣ  Турни  и  Персіяне  ; 
зй  то  безпрестанно  жуютЪ  они  и аадъ ■ у 
вѣточки  нѣкотораго  дерева ,  привозимаго 
вѣ  маленькихъ  пучвахЬ  сѣ  горѣ  Іемею- 
свихѣ;  тѣ,  у  воихѣ  здоровые  зубы,  жуютЬ 
сіи  вѣточки  ,  какѣ  онѣ  есть  ,  а  для  Ста¬ 
риковѣ  іполнушЬ  ихЬ  вѣ  иготи.  Ето,  по 
видимому  ,  одна  только  мода  жевать ,  — — 
ибо  вкусѣ  деревца  неприятенѣ. 

Простолюдины  любятѣ  веселіе.  Не 
имѣя  крѣпкихѣ  напитновѣ ,  они  вуряіпЬ 
гашишъ  у  листья  травы,  похожей  на  коно¬ 
пель.  Дымѣ  отЪ  нихѣ  производить  бодрость 
и  веселыя  мысли.  ОдинЪ  изЪ  иашихѣ  Араб- 
снихѣ  слугЪ ,  повуривѣ  гашиша ,  встрѣ¬ 
тился  сѣ  четырьмя  солдатами  и  напялЬ 
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м  вихЬ ;  одинЪ  і/зЪ  сихЪ  солдатѣ  при* 
бялЬ  его  больно  и  принелЬ  нЪ  намЬ  ;  не 
смотря  на  влю,  онЬ  нехоіпЬлЪ  усмириться 
и  думалЬ  во  все  время  хмѣля  ,  что  четы* 
рз  человЬка  не  могли  сЬ  нимЬ  сладить. 

Прелину  Восточные  жители  садится 
ва  :<емлЬ;  то  и  ЬдятЪ  сообразно  сЬ  етимЬ 
обмчаемЬ.  Они  разстилаюшЬ  большую  ска- 
терть  посреди  номнаты  ;  ставятЬ  на  ету 
скатерть  маленькой  столинЪ  вышиною  вЪ 
футЬ;  настолЬ  нладутЬ  большой  круглой 
листѣ  иэЪ  полуженной  мѣди  ,  и  на  немЬ 
разставляютЬ  мЬдныя  блюда,  чисто  вылу¬ 
женныя  виѵтгіри  и  снаружи.  ВмЬсшо  сал- 
фвгаовЪ  иодаюіпЪ  у  богатыхЬ  АрабовЬ  дл ин- 
цое  подопмяцо,  которое  гости  кладутЪ  себѣ 
ва  колѣни  ;  ежели  сего  полотенца  непода- 
во,  то  всякой  употребляетъ  свой  малень¬ 
кой  платокЬ,  которммѣ  обыкновенно  ути¬ 
рается.  у  нихЬ  нЬгаЪ  ни  ножей,  ни  ви; 
локЪ.  Турки  имЬюіпЬ  ложки  деревянныя  , 
или  роговыя  ;  но  Арабы  танЬ  хорошо 
|  умЬютЬ  складывать  пальцы  свои  наподо¬ 
біе  ложки,  что  ѢдятЪ  рукою  даже  молоих- 
мую  похлебку,  которую  одну  только  И 
'  видѣлЪ  я  у  нихЪ  іЬ  употребленіи. 

Судя  по  ваішшЪ  обычаямЪ,  кажется,  что 
Восточные  жители  вѳдутЬ  себя  весьма  не¬ 
благопристойно,  будучи  за  столомЬ  у  Еврр- 
і  Ж  а 
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гейцёвЪ.  Я  удивило*;  ужиная  вЪ  первой  раз& 
СЪ  надзирателемъ  Дарданелльской  щаможни' 
у  Французскаго  Консула;  сей  ТурокЪ  рвалѣ 
говядину  пальмами  и  Ыоркйлся  вЪ  сал¬ 
фетку.  Но  я  пересталЬ  удивляться  ,  ког¬ 
да  лучше  ѵзналЬ  ©бычки  сихЬ  народовъ  | 
они  ѣе  знаіотЬ  употребленія  салфетоиЪ  и 
МОгѵіНѣ  почесть  йхЪ  вмѣсто  плаіпковЪ,  ко- 
ціорыми  утираются  обыкновенно!  Они  бьі- 
ваютЪ  вЪ  большомЪ  замЬиіапІельсііівѣ,  ког¬ 
да  Должны  разрѣзывать  нусонЪ  говядины 
потому  что  имЬ  кажется  непристойно  во 
ірвмя  куійанья  дѣйствовать  лѣвой  рукой  , 

*  воторою  онй  омываются  ;  Для  нихЪ  Гораз¬ 
до  Лучше,  по  своему  обыкновенію,  брать 
пальцами  говйдину!  изрѣзанную  вЪ  агЬлиів 
Куски  ,  вакЪ  обыкновенно  подаіотЬ  ее  у 
йиёЬ  за  сто ломЬ. 

Саьіые  знатные  Шеивй  степные  ЪдятЬ 
одно  только  разваренное  сорочинсвоё 
пшено  ;  его  подкютЪ  на  весьма  большой Ь 
дерёвяиыойЪ  блюдѣ  ;  гости  садятся  попё- 
ремѣнно  зё  сігіолЪ  до  іпѣхЬ  порѣ  ,  понё 
опорожнится  блюДо ,  или  пока  всЬ  на¬ 
ѣдятся  до  сытк.  ВЪ  хороіііихЪ  ДоъіахЪ 
у  городсііихЪ  жителей  ставягііЪ  Йа  сгііолЬ 
много  маленькихъ  блюдЪ  одно  на  другое  вЪ 
видѣ  пйрайидьі.  Когда  господа  встя  л  и  * 
|по  слуГй  садятся  зё  тоіпЪ  Же  столЬ  ■ 
ЬдятЬ ,  что  осталось.  ■* 
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ВЬ  Мврдішѣ,  гдѣ  иобѣдалЪ  сі?  щесгпь- 
радцатыо  офицерами  воеводы ,  подаюіпЬ 
кушанье  совсѢмЪ  иначе:  одинЬ  слуга  сто» 
адѣ  среди  госщвй  и  безпресціаннр  щц  > 
снималѣ ,  що  .  ставкдѣ  блюда,  прино? 
симыя  другими  слуг§ми.  &два  пояазыва- 
дось  блюдо  па  столѣ,  макѣ  вдругЬ  шесты 
вадцать  рунѣ  падали  на  него,  и  оно  исче* 
зало  сЪ  удивительною  скоростію  ,  особ¬ 
ливо  если  ето  $ыло  пирожное ,  до  мото- 
’раго  Восточные  жители  страстные  6 х отни¬ 
ми.  На  Постонѣ  '  Ьдяпіѣ  очень  поспѣшно^  за 
обѣдоыЪ  вЪ  МердинЬ  мы  опорожнили  болѣе 
четырнадцати  блюдѣ*  менѣе  нежели  вѣ 
двадцать  минутѣ.  Всѣ  мусульмане  вообще 
■  Арабы  вѣ  осббенности  ‘  не  забываютЪ 
никогда  прочесть  малеяькуіо  *  Молитву 
передѣ  столомѣ  4  послѣ  обѣда.  Прежде 
нежели  садится  ѣсть,  они  говоратѣг 
во  имя  всемогущаго  и  милосердаго  Бога. 
Когда  одинѣ  изѣ  гостей  не  хочетЪ  боль¬ 
ше  ѣсть,  то  встаетѣ,  не  дожидаясь  дру- 
гяхѣ,  и  говоритЪ:  отвала  Бо.гу.  Они  мало 
употребляк»тЪ  питья  во  время  обЬда  ;  нр 
вставЬ  изѣ  за  стола  м  умывшись,  цьютѢ 
свѣжую  воду  и  пощомѣ  хофе. 

Восточные  Арабы  любятѣ  аофа ;  .  «с« 
разность  вѣ  приготовленіи  онаго  состоите 
только  вѣ  томѣ,  что  они  толкутѣ  жже- 
рой  хофе  вѣ  деревянной*,  или  «а мщниоі 
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ступнѣ,  а  не  мЬлютЪ  его.  Мы  прияезлн 
СЪ  собою  мѣльницу  кЬ  Аравію  ;  но  скоро 
увидЬли,  что  толченой  нофе  гораздо  вкус¬ 
нѣе  молотаго  ,  н  потому  оставили  свою 
мѣльницу  базѣ  употребленія.  Восточные 
жители  пыошЬ  его  всегда  -базѣ  молока  к 
безЬ  сахару. 

Довольно  странно  ,  что  вЪ  Іемвнѣ , 
истинномЬ  отечествЬ  кофейнаго  дерева  , 
рѣдко  пьютЬ  кофе,  потому  что  думаютЬ, 
будто  онЪ  горячитѣ  кровь;  любимый  на» 
питонѣ  Арабовѣ  сей.  провинціи  приготов* 
дуется  изЬ  .скорлупы  кофѳйныхЪ  зерѳнЬ  , 
легко  сожженныхЪ  и  истолченыхЬ  :  онЪ 
имЬетЪ  вкусѣ  чая,  и  почитается  прохла¬ 
дительнымъ. 

Хотя  всѣ  хмѣльные  напитки  запре¬ 
щены  музульманамѣ ,  но  многіе  Арабы 
имѣютъ  кЪ  иимЬ  страстную  охоту  и 
Ньютѣ  ихЪ  скрытно  по  вачѳрамЪ  у  себя  до¬ 
ма.  НашЪ  лѣкарь  видЬлЬ  у  одного  бога*  і 
та  го  купца  вЪ  Лоевѣ  всѣ  нужные  снаряды  і 
для  перегонки  вина.  На  границахъ  Аравіи , 
Гдѣ  живутЪ  хрістіане ,  можно  получать 
вино  и  водку;  но  вЪ  самой  Аравіи  не  льзя  | 
достать  ихЪ  ни  у  кого,  кромѣ  жидовЪ  Санс- 
вихѣ  ,  которые  дѣлаютЪ  сихЪ  напитковЬ 
большое  количество  я  хорошей  доброты , 
и  снабжаюлЬ  ими  своихѣ  соотечест¬ 
венниковъ.  Но  аа  недостаткомъ  бочевЬ 
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они  перевозятъ  вино  и  водя  у.  вЪ  мЬдвыхЪ 
сосудахЪ,  что  дѣлаещѣ  ихЬ  опасными  для 
здоровья.  Англичане  иногда  также  привозя тЪ 

арааЪ  изЪ  Индіи  для  продажи  вЬ  Мокѣ. 

» 

Арабы  суть  вообще  народѣ  трезвой 
й 'умѣренной;  отѣ  ѳтаго  вѣроятно  они 
бываютЪ  сухощавы.  Обыкновенная  ихЬ 
нища  :  сорочинсное  пшено  ,  зелень  ,  мо¬ 
локо  ,  масло  и  простокваша;  они  рѣдко 
ѣдятЪ  говядину  ,  потому  что  пища  жи¬ 
вотныхъ  почитается  вЬ  жаркой  землѣ 
очень  нездоровою.  Простой  народѣ  питает¬ 
ся  дурнымѣ  хлѣбомѣ  .  изѣ,  д  урры  (  родѣ 
крупнаго  проса),  замѣшенной  на  вѳрблюжь- 
емѣ  молокѣ  ,  на  постномѣ  маслѣ ,  на  но- 
ровьегмЪ  маслѣ  и  на  жиру.  Сей  народѣ 
такѣ  привыкѣ  кЪ  нему  ,  что  любишЪ  его 
больше  пшеничнаго  хлѣба,  ноторой  нмЬ 
хажещся  слищкомЪ  легкимЪ. 

БЪ  народномъ  одѣяніи  Арабовѣ  нахо¬ 
дятся  большое  различіе.  НѢтЬ  ничего  без¬ 
покойнѣе  и  многоцѣннѣе  головааго  убора 
АрабовЪ  высшаго  состоянія.  Они  надѣваютЬ 
на  голову  до  пятнадцати  яолпаковЪ  одинЬ 
на  другой,  изЬ  ноторыхѣ  нѣснолько,  прав¬ 
да  ,  полотняные ,  но  прочіе  изЪ  толстой 
стеганой  хлопчатой  бумаги  ;  верхній  нол- 
пакЪ  бываетЪ  часто  богато  убравѣ  зо¬ 
лотомъ  '  и  содержитъ  какое,  нибудь  выши¬ 
тое  нарѣченіе  изЪ  Алкорана.  Они  обвер- 
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тмваЮтЪ  сіе  множество  колпайовЪ  болъ* 
даимЪ  к^скомЪ  кисеи  ,  украшенной  сЪ  обо» 
ихЬ  концевѣ  шелковою,  или  золотою  бйх- 
рамою.  ТакЪ  какѣ  очень  шятостнб’  вЪ  А  ар¬ 
ки  хЬ  земляхЪ  имѣть  всегда  голову  столь 
обремененную,  піо  Арабы  снимаютЬ  дома  , 
или  у  своихЪ  друзей,  сио  безполезную  пи*.» 
жесть  ,  оставляя  на.  головѣ  одинЪ  или  два. 
нол пана,  а  выходя,  опять  надѣваютЬ.  Онк 
яе  смѣютЬ  показаться  безЪ  йалмы  предЪ 
иіі>ми,'  коіпорммЬ  обязаны  почтеніемъ :  же¬ 
лающіе  прослыть  учеными,  надѣваютЪ  на 
себя  чалму  огромной  величины.  '  : 

'  *  і '  ^  ;  І  *  •  '  і 

Люди  средняго  состоянія  носігті»,  вмѣ¬ 
сто  6'аш^аковЬ  сандаліи  ^  состоящія  изЪ  { 
подоиівы  ,  ё  иногда  изЬ  деревянйой  ’дощвч^  ' 
»ѵр,  которыя  гірныязываюілЬ  '  кЬ  яогѣ  реіа* 
нем-Ь.  '  1  •  "  '  '  "  ’•  ••  ' 

I 

ВЪ  Іеменѣ  женщины  носятЪ  большее  ! 
покрківало  ;  нйторое '  опускаютЬ  на'  ли* 
це  ^  такѣ  что  едва  можно  видѣть  глаза  ; 
вЪ  и  Мокѣ  закрываютъ  лице  флеромЬ; 

часто  вышиты мЬ  золотомъ  }  онѣ  носятЬ*  ; 
множество  Перстней  на  паліщахЪ,  на  рукахіѵ, 
вЪ' носу  и  ушахЬ, '  Травою  елгсиъ  няво*  , 
датѣ  онр  красной  цвѣтѣ  на  ногти,  а.  > 
темножелтой  на  руки  и  на  ноги;  сурмятЪ 
брови  черной  краскою.  Мущийы  иногда 
подражаютЬ  имЪ  вЪ  еІпомЪ;  но  умные  ліо 
ди' смѣются  сему  изнѣженному  у  вращенію. 
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Іемеиекіл  женщины  имЬютпЪ  обыкно¬ 
веніе  наналывать  себЬ  черныя  пХщнышкр 
ва  тѣлѣ  для  увеличенія  своей  красоты ; 
онѣ  иыѣютЪ’  темножелтый  цвѣтѣ  лица; 
во  аЪ  горахЪ  есть  бѣлыя  и  прекрасныя 
лица  даже 'между  крестьянками.  ВЬ  горо¬ 
дахъ  женщины  ,  почитающія-  себя  превра!* 
«ными‘,  ‘  вибираютЪ  случаи  откинуть  по¬ 
крывало,  чтобы  показать  себя  ,  когда  кя- 
датѣ',  что  аа  ними  не  примѣчаютЬ. 

і  '  *  •  ' 

Всѣ  безЬ  из ключей ія  Арабы  оставля- 
ютѣ’  бороду  расти  свободно;  но  ус^і 
имѢютЪ  весьма :  малые.  ВЬ '  горах}»  1е- 
менЬкнагъ ;  гдѣ  рѣдко  ВидятЪ  иностран¬ 
цевъ,  стыдно  ‘  показаться  базѣ  бороды,  у 
Кашего  слуги  былц  только  усы ,  и  сіи  до¬ 
брые  горные  жители  вообразили  себЬ  ,  чщ® 
йы  выбрили  ему  бороду  вЪ  наказаніе  за  ка¬ 
кую  вгібудь  вину.  1 

Всѣ  Арабы  нмѢютЪ  черную  б°роду. 
Когда  ова  начинаетъ  сѣдѣть,  тб  нѣкото¬ 
рые  старики  наводятѣ  на  нее  красной 
Цвѣтѣ  ; 1  ето  обыкновеніе  вообще  не  одоб- 
- рвется.  Жидь/ ,  поселившіеся  вЪ  Аравіи , 
берегутЪ  бороду  сЪ  молодости  ;  они  о іп ли¬ 
шаются  тѣмѣ  отЪ  музульмановЪ ,  что  не 
брЬютЬ  ОкоЛо  висковѣ  к  ушей,  не  смѣ- 
»тЬ  носить  чалму  й  принужденье  довстль- 
МпеоватьсЯ  маленькой  шапочкой  ; .  икѣ  К® 
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позволено  также  носить  другаго  цвѣта  , 
кромѣ  синяго. 

Арабу  отличаются  гостепріимствомъ; 
сію  добродѣтель  получили  они  вЬ  наслѣд¬ 
ство  отѣ  своихЪ  предковЪ,  и  исполняютъ 
•Ъ  первобытной  простотѣ.  Они,  кажется  , 
отличаются  отЪ  другихѣ  Восточныя Ь  на¬ 
родовъ  тѣмЬ,  что  оказываютъ  гостепрі¬ 
имство  ,  не  смотря  ни  на  званіе ,  ни  на 
религію. 

Когда  Арабы  сидятЪ  за  столомЬ  ,  то 
приглашаютъ  всѣхЪ  приходящихЪ  Ѣсть  сЪ 
собою,  не  смотря  на  то,  знатные  ли  они, 
или  простые  ,  ЭДогаммедане  у  или  хр'істТа- 
не.  Я  самЪ  часто  сЬ  удовольствіемъ 
видѣлѣ  вЪ  караванахЬ ,  чщо  простой  по- 
гонщинЪ  Лошаковѣ  просилЪ  проходяіцихЪ 
раздѣлить  сЬ  нимЪ  обѢдЪ  его  и  сЪ  доволь- 
ИУмЬ  видомЪ,  давалЬ  малую  часть  хлѣба 
И  финиковЪ  тѢмЪ,  которые  хотѣли  ихЬ 
принять';  напротивъ  того  удивлялся  по¬ 
веденію  ТуряовЪ,  даже  богатыхЬ  ,  которые 
ко  время  обѣда  удалялись  вЪ  угодѣ  ,  чтобЬ 
до  быть  обязанными  пригласить  тѣхЪ , 

-  которые  могли  бы  застать  ихЬ  за  сто- 
ломЪ. 

Когда*  шейкѣ  БѳдуиновЪ  ѣстѣ  хлѢбЪ 
'  сЪ  иностранцами ,  то  они  ыогутЪ  поло¬ 
житься  на  его  вѣрность  я  покровитель- 

\ 
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сиво.  И  потому  путешественникѣ  дЪлаетѣ 
Очень  хорошо ,  если  заранѣе  лриобрЬ- 
таепіЬ  себЬ  обЬдомЬ  дружбу  свЬего  про* 
водника. 

Когда  А  рабы  эдорова.ются ,  то  первой, 
положивъ  правую  руку  на  сердце  ,  гово¬ 
ришь:  салакъ  алейнумъ,  мирѣ  сЬ  тобою! 
а  другой  отвѣчаешь  ему  :  Алепнуліъ  ессач 
ламъ  ,  и  сЬ  тобою  -  мирѣ  !  Старые  людя 
прибавляютъ  обыкновенно:  милосердіе  и 
благословеніе  Божіе.  Могаммедане  вЪ  Егип¬ 
тѣ  и  Сиріи  не  привѣтствуютъ  никогда 
хрІсшІанЬ  сими  словами ;  они  говоряіпЬ 
ріольно  :  себалсъ  елысаиръ  ,  здравсщвуй  у 
нли  еаге  салалъсмпъ  ,  другѣ  ,  все  ди  ілвѵ 
рдоровЬ  ! 

Долго  воображалѣ  я  самЪ  оебѣ  что 
сіа  разность  привѣтствовать  хрістіанЬ 
Происходитъ  ощЪ  ложной  ревности  >  но  со 
Временемъ  увидЬлй ,  что  причиною  оной 
Всть  соверщенное  отвращеніе  Восточ¬ 
ныхъ  христіанъ  отЬ  сего  музульмац- 
Скаго  привѣтствіи  :  о.ци  не  могли  тер¬ 
пѣть,  чтобЬ  н  употреблялъ  сіи  слова  , 
в  ве  отвѣчали  Турка мЬ,  которые  дочита¬ 
ли  ихЬ  своими  соотечественниками  ,  что 
Случалось  часто ,  потону  что  хріспГіане 
сиѣюоіЬ  носить  вЪ  путешествіи  бѣлую 
чалму ,  чтобЬ  показаться  разбойникамъ 
•Турвамя. 
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Когда  степные  Арабы  встрѣчаются  @ 
г  то  подаютЬ  руну  одинЬ  другому  бонѣ?' 
девяти  разѣ;  каждой  цЬлуатѣ  свою  соб- 
ятвенную  руку,  и  повторяешь  безпрестан* 
Ііо  вопросѣ :  наковр  ты  поживаешь  ? 

ВЬ  Іеменѣ  люди ,  хвастаюіцгесл  умѣ- 
вТемЪ'  жить,  подходя'тЪ  ’ другЪ  кЪ  другу 
со  множествомъ  комплиментовъ  ;  каждой 
вока.іываетЪ  видѣ  ,  будто  хочёшЪ  поцѣло^ 
ват;>  руку  ДругАго,  и  каждой  отнимаетъ 
ёе,  чтобы  отклонить  отЬ  себя  етотЪ  знакѣ 
чести;  наконецЪ  для  окончанія  спора  ісшар- 
щТй,  или  отличнѣйшій,  позволяетъ  другому 
хіоцЬлоиать  у  себя  пальцы.  Значительный 
дібди  цѣлуются  сЪ  равными  ОебЬ  ;  веЬ  об¬ 
ходятся  сЬ  такою  учтивостію,  которац 
удивдявтЪ  иностранцевъ. 

БЪ  посѣщеніяхъ  своихЪ  наблюдаютЪ 
«ни  почти  одияакіе  .  обычаи  •  сЬ  другимц 
Восточными  народами:  при  обыкновенномъ 
ЪизитЬ  всегда  под&іртЪ  трубку  сЪ  кнрше» 
фолъ  и  наудомъ  ;  при  пооѣдценія  цзремц* 
вТалыюмЪ  прибавляютъ  розовую  воду  к 
благовонное  куренье*  Когда  время  уходить, 
то  является  слуга  со  скляночной  розовой 
■оды  и  прцскаетЪ  гостей ;  другой  окури* 
ваегг.Ь  благовоніемъ  бороду  и  широкіе  руна* 
на  платья.  уціідѢвЪ  вЪ  первой  разѣ  егпу 
цере:  ЛнТю  мІ>  Рашидѣ  ,  мы  не  мало  были 
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І^йіціепы  Эі  когда  слуга  сталЬ  передѣ  йамв 
іі  брызну  лѣ  намѣ  »Ъ  иице  водою. 
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ВЪ.  жаркихЪ  странахъ  опрятность 
Зуква  необходимо  для  збереженія  здоровья.. 
Народѣ ,  которой  не  разсуждаешь,  могЬ 
бы  забытъ  ,  или.  принебречь,  осторожно'.  шь 
отЪ  всякой  нечистоты  тѣлесной  ,  столь 
йротивной  для  здоровья.  Многіе  основате¬ 
ли  севгаЪ,  вяжется,  для  сей  причины  сдѣ-  ' 
лади  очищеніе  и  уковеніе  законною  обя¬ 
занностію. 

*  -  ,  •  і  г  . 

,  Арабы  ,  по  законамъ  страны  и  рели¬ 
гіи  своей,  обязаны  наблюдать  большую  чи¬ 
стоту  ;  и  они  мсполняюгоЬ  сіе  предписй- 
рі»  сЪ  большою  точностію  :  не  кполь’мо 
моются  ,  нупЯются  и  обрЬзываютЬ  ногти 
очень  часто  у  но  выстригаюпіѣ  еще  всѣ  во¬ 
лосы  и  выщипываютЬ  ихЪ  ,  дабы  нинапая 
нечистота  не  могла  остаться  на  тѣлѣ, 
бті  опаэыеаю'шЪ  Презрѣніе  вЪ  тЪл:Ь  ,  ко¬ 
торые  отправляютъ  нечистую  должность, 
какѣ  то:  баннымѣ  служителямъ,  цируль- 
ЬивамЪ ,  мясникамЪ  ,  ножевнинамЪ  и  л рч, 
3  лря.  Сіе  презрѣніе  падаетЪ  однако  на  ре¬ 
месло,  и  ремесленникЪ  не  изнлючается  нзЬ 
Общества. 

Много  писали  о  обычаѣ  обрѣзывать  дЪ- 
ЬіеЙ,  ОбрЪзанге  наблюдается  нынѣ  вѣ.жар- 
ЗихЬ  странахъ  ,  какѣ  древній  обычай ,  & 
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яіа»Ъ  какѣ  чаешь  богослуженія.  Моге-м- 
Меда не  не  почашаюшЪ  обрѣзанія  долгоыЬ 
религіи  ,  но  похвальнымъ  обычАемЬ  св  чіхЬ 
лредковЪ ,,  который  они  сіпараютѵя  со* 
край  ишь. 

Арабы,  по  причинѣ  своего  невѣжества,' 
наполнены  суевѣрными  предразсудками.’ 
Почти  всѣ  привязываюшЪ  агіулеты  вЪ  лок* 
пію;  носятЪ  только  обыкновенныя  кольца  у 
которыми  унизываютЪ  пальцы.  ГовррятЪ  , 
что  ихЪ  религія  обязмнаетЬ  ихЪ  снимать 
золотые ,  или  осыпанные  драгоцѣнными 
намнйый  перстни ,  когда  'они  чигпаютЬ 
свои  молитвы,  нотормя  безЪ  сей  предосто¬ 
рожности  бмлибЬ  недостаточны  ;  они,  ка¬ 
жется  ,  думаютЬ  ,  что  БогЬ  не  услмлитЬ 
ихЪ  молитвЬ  ,  если  они  нА  прёдстанутЬ 
предЪ  НимЬ  со  всею  скромностью  и  безЪ 
всякой  пышной  наружности. 

ИзЪ  АЬгё^е  сІе,Ѵоуа^е$  с Ъ  франц •  В.  Рагозинѣ. 

* 

л  ,  г 
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О  второй  Части  И с?пріп  Медицины 
вЬ  Россіи  >  соітіенноп  В.  М.  Рпхте • 
ром5  л 

Персія  Чаешь  сей  достопамятной  кни¬ 
ги  вышла  вЪ  свѣтѣ  сперва  на  НЬмецномЪ 
языкѣ  181З  года  ,  потокѣ  на  Россійскомъ 
прошлаго  і8і4>  и  повсюду*  принята  сѣ 
долшнммЬ  уваженіемъ  и  признательностію, 
каііЬ  такое  твореніе  ,  которое  дѣлаетЬ 
•ооху  вЬ  Лищтературѣ  не  толькЪ  Меди¬ 
цинскихъ  наунЬ,  но  даже  и  Россійской  Ис¬ 
торіи»  Ии  пыфныя  досужихЬ  сгпихотвор- 
цовЬ  увѣдомленія,  ни  громкія  хвалы  не  пред¬ 
варили  появленія  вЪ  свѣтѣ  сей  полезфй 
книги  ъ  потому  Что  ученый  Сочинитель’ 
трудился  въ  молчаніи,  перечитывая  множе¬ 
ство  отечественныхъ  и  чужестранныхъ  * 

ОеісЬісЬіе  сіег  Месіісіп  іп  &и$$]ап^,  епГѵѵог* 
Гео  ѵоп  И.  "ѴѴіІЬеІт  МісЬаеІ  ѵоіі  КісЬіег  , 
\ѴігкіісЬет  ЗіааЬгаіЬе ,  КіНег  сіез  Аппепог* 
с1еп$  х^еііег  КІазде,  с1«г  К.  Мо'колѵізсЬсіі 
Ііпіѵегзііаеі:  РгоГе.^ог  и  проч.  2\ѵеіІег  ТЬеіІ. 
Мо  к\ѵа  ,  20(^іисІ'^  Ьеі  ѣ*  8  ТѴ>е>ѵо1о^5ку* 

і8іэ.  въ  8ш  долю.  Съ  ениграфами  : 

•  .  .  .  . . .  Оріашис 

Гитит  сіе  раігііз  .  •  *  ѵі^еге  (осіз* 

Мезсіо,  диа  наіаіе  зоіит  ііиісесііпе  саріоа 
Оисіі ,  іпшіетогез  поп  віпіГ  е$$е  $иі.  .  * 

Оиісі.  Ерізі  111.  е%  Ропіо  З4  ■*—  56. 

%иі  тапеі  іп  раігіа ,  еі  рс\ігіа*п  содпошг*  іетпіі* 

1ж  тШ  поп  сіѵіз ,  $еЛ  реге&гіпи$  вгіі  ' 
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ясточнинонѣ  ,  разбирая  старинныя  архив- 
скі’я  граммалы  и  приводя  свои  извлече¬ 
нія  вЬ  систематической  поря  дои Ъ.  Еіпо  во» 
все  не  Гитиз  ех  іи1§оге  ,  а  и  того  менЬѳ 
рагіигіипС  топіез/  Просвѣщеннѣйшая  Чаешь 
публики  сі^  удовольствіемъ  видЬла  ,  что  И 
Россійской  переводѣ  соошиЬшевуетѣ  досто¬ 
инству  подлинника. 

НынЬ  й  вторая  Часть  Исторіи.  Ме- 
д  нцпняі  еЪ  Россіи  вы  Шла  изЬ  печати  на 
НЬмецкомЬ  языгіѣ.  СЬ  тою  же  учшіистію  , 
сЪ  іпЬмЪ  же  вкусомЬ  повЬствпваніе  продол¬ 
жено  со  вступленія  на  престолѣ  Царя  Ми¬ 
хаила  Ѳеодоровича  до  нонца  семнадцатаго 
вѣка.  Здѣсь ,  какѣ  и  вЬ  первой  Части  , 
содержатся  многія  ,  изЪ  государственны хѣ 
бумагѣ  почерпнутыя,  историческія  событія, 
жошорыя  донынѣ  оставались  неизвѣстны¬ 
ми  публикѣ. 

Содержаніе  сей  Части  нѣкошорымѣ  об¬ 
разомъ  "включено  самимѣ  Сочинителемъ  вЬ 
собственномъ  его  Обозрѣніи  семнадцатаго 
столѣтія  (*). 

„Достопамятную  егіоху  для  Врачебнаго 
искусства  составляетъ  вѣ  семѣ  вѣкѣ  Ап¬ 
текарскій.  Приказъ ,  установленный  око¬ 
ло  1620  года.  До  сихѣ  порѣ  недоставало 

(•)  Въ  Первой  Части  стр.  5го  —  54ь 
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кЪ  Россіи  такого  Медицинскаго  суднаго 
Правленія ,  ошЬ  йошораго  в<сЬ  части  Вра¬ 
чебнаго  вЬдомсліва  Мосли  бы  получать  извЪ- 
стный  и  опредѣленный  ходѣ.  Оно  понынЬ 
существуетъ ,  только  подѣ  другимЪ  име¬ 
немъ,  что  и  доказываешь  неоспоримымЬ 
образомЪ  необходимость  его  и  пользу,4* 

Сей  Приказѣ  сЬ  1672  года  называло» 
то  АЛтекарскою  Палатою  ,  то  Апте¬ 
карскою  Канцеляріей  ;  послѣ  мѣ  172 5 
учреждена  была  Медицинская  Канцелярія , 
а  вѣ  176З  Соду  Медицинская  Коллегія  , 
которая  на  конецъ  преобразована  вЪ  суще¬ 
ствующее  нынѣ  Главное  Медицинское 
Правленіе,  Новоучрежденный  Аптекарскій 
Приказѣ  состоялѣ  изЬ  нЬкогиораго  числа 
придворныхъ  Врачей  д  помЬщалсй  вЪ  од» 
номЬ  зданіи  (  находившемся  близь  воротѣ 
ВоскресеаскихЬ.  Глапное  начальство  надЬ 
нимЬ  обыкновенно  имѣлЪ  одинЬ  изЪ  почет- 
нѣйшихЬ  Боярѣ.  Такими  начальствующими 
били :  Ѳедоръ  Ивановичъ  Шереметьевъ^ 
Илья  Даниловичъ  Милославскій  ,  Князь 
Черноокій  ,  Ъорисъ  Ивановичъ  Морозовъ  , 
Князь  Никита  Ѳедоровичъ  Одоевскій  . 
Князь  Лковъ  Никитичъ  Одоевскій ,  Дрта- 
монъ  Сергѣевичъ  Матвѣевъ ,  и  т.  д. 

I  Главной  предметѣ  попечительное»!» 
Аптекарскаго  Приказа  состоялъ  вЬ  спхра* 

N0  18.  а 
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неніи  здравія  гражданЪ  вообще  и  вЪ  пред* 
отвращеніи  распространеніе  заразипТёль» 
ныхЪ  болѣзней.  ОднакожЬ  невидно,  что* 
бы  при  Царѣ  Михаилѣ  Ѳеодоровичѣ  были 
учреждены  карантины.  Вѣроятно,  тогда  ещб 
незнали  полезности  оныхЬ  ,  и  потому  во 
время  безпокойныхъ  слуховЪ  о  свирѣпствую» 
щихѣ  за  границею  болѣзнихЬ  принимая» 
мы  были  мѣры  весьма  слабыя  и  недоста¬ 
точныя.  Повелѣно ,  на  примѣрѣ,  требо- 
,вать  на  застанахЬ  у  ПроЬзжающихЬ,  что» 
бы  они  по  совѣсти.  обЪявляли  ,  замѣтили 
ли  ні  пути  своемЬ  заразительную  чуму  $ 
гдѣ  именно,  и  проч.  Но  вЪ  правленіе  Царя 
Аленсѣя  Михаиловича  приняты  были  весьма 
уже  хорошія  мѣры  кЪ  превращенію  свирѣп¬ 
ствовавшаго  вЪ  Москвѣ  1664  года  повѣтрія, 
также  и  і665  года  ,  когда  запрещено  было 
веякое  торговое  сѣ  Англіей)  сношеніе,  по  при» 
чинѣ  чумы  вЪ  Лондонѣ.  КЪ  чести  Прави¬ 
тельства  упомянуть  должно,  что  при  Царѣ 
Михаилѣ  Ѳеодоровичѣ  указомЪ  д  Мая  16З7 
года  повелѣно  было  исполненіе  смертнаго 
приговора  надЪ  беременными  женщинами 
откладывать  До  шестинедѣльнаго  срока  пб- 
Ѣлѣ  родовѣ;  другой  у  вазѣ  отѣ  б  Августа 
1640  ,  касательно  превращенія  распростра¬ 
нившейся  тогда  заразы  между  скотиною , 
свидѣтельствуешь  о  бдительности  Меди¬ 
цинскаго  начальства. 


ОідШгеб  Ьу  ѵ^оо^іе 


——  ю5 


ВЪ  царствованіе  Михаила  Ѳеодоровича 
многіе  Врачи  находились  вЬ  службѣ. 

Докторѣ  Валентинъ  Ѣнлсъ  ,  родомЪ 
ГолландецЬ  ,  служившій  сЪ  ібі5  до  ібЗЗ 
года,  пользовался  отличнѣйшею  довѣренно* 
сшТю  Царскою  ;  то  доказываютъ  весьма 
хцедрое  жалованье  и  мно/іѳ  подарки  ,  кото¬ 
рые  получалЪ  ,  будучи  ьЪ  Россіи  у  сверхЪ 
того  ,  »Ь  знакѣ  особеннаго  благоволенія  нЬ 
Билсу ,  Монархѣ  на  собственномъ  ижди¬ 
веніи  содержалъ  четырнадцать  лЬтЪ  сы¬ 
на  его  ,  обучавшагося  вЪ  Голландіи  вра¬ 
чебному  йену сс шву.  ОтецЪ  получалЪ  еже¬ 
годнаго  жалованья  по  200  рублей  ,  и  кор- 
мовыхѣ  денегЬ  по  55  рублей  на  наждей 
мѣсяцѣ !  Надобно  знать  еіцѳ  ,  что  сей  же 
Докторѣ  полумилѣ  значительной  подаронЬ 
лри  своемѣ  приЬздѣ  вѣ  Россію.  Мы  уви- 
димЬ  послѣ,  вѣ  чемѣ  состояли  подарка 
сего  рода. 

Докторѣ  Іовъ  Полнданусъ  выписанЪ 
быдѣ  ЦаремЪ  изѣ  Голландіи  и  приЬхалЪ 
вЬ  Россію  ібіб  года  сЪ  полученною  на- 
передѣ  опасною  грамотою  ;  вЪ  1621  го¬ 
ду  ЬздилЪ  вЬ  свое  отечество  ,  и  череаЪ 
шесть  лѣтѣ  опять  возвратйлсд  слу¬ 
жишь  милостивому  Царю  Русскому.  Вотѣ 
точныя  слова  Архивской  записки:  „Док- 
^тору  Поли  дану  су  ьЪ  дорогѣ  до  Москвы 

3  а 
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„давало  поденнаго  норму  по  хлѣбу  *  да  по 
„калачу  двуденежнымѣ  *  по  части  бараки* 
„ны  ,  говядины  и  ветчины  *  по  яуряти  * 
1?по  полугрйвяннѣ  масла  коровья*  по  ю 
„яйцѣ  ина  мѣлкоб  по  і  і  денегѣ  на  День.  — * 
„Доктору  по  6  чарОвЬ  вина*  по  Двѣ  круж* 
„ни  Меду  и  пива  по  ведру  на  день }  а  бу* 
„де  Докторѣ  сверхЬ  росписи  чего  Попро- 
„ситѣ,  и  добывать  то  будетЬ  можно ,  то 
„велѣть  давать*  чтобЪ  вЬ  норму  и  питьѣ 
„недостатку  нигдѣ  и  ни  еѣ  чѳмЪ  не  бы* 
„лр.“  Сіе  относится  кѣ  первому  его  приЬз- 
ду  *  равно  нагіѣ  и  подарки  *  пожалованныя 
ему  ГосударемЪ  при  первой  аудіенціи:  ,,Док- 
„тору  Полиданусу  на  приѣздѣ  Дано  было 
„бархатѣ  гладкой  черной  *  бархатѣ  ры- 
„той*  отласѣ  гладкой*  а  намни  нуфтѳру, 
„а  сунна  багрецѣ,  да  лундышѣ*  4°  соболей 
„вѣ  4о  рублей  и  денегѣ  уо  рублей.**  Мы 
должны  предварить  читателей*  что  ето 
еще  не  самые  іцедрые  знаки  Царскаго  госпіе* 
пріимства. 

Докторѣ  Артуръ  Діи,  (Артемій  Ива¬ 
новѣ  ДТй ,  по  архивскимЬ  заііискамЬ),  быв¬ 
шій  придворный  драЗь  Англійскаго  Короля 
Іакова,  ібаі  года  приѣхалѣ  вѣ  Москву  при 
свитѣ  возвратившагося  изѣ  Англіи  Россій¬ 
скаго  Посланника  Исаака  Семеновича  Пого- 
Жинй.  ОнЬ  подалѣ  Царю  отЬ  Короля  Іа¬ 
кова  граммату  *  изѣ  которой  видно ,  что 
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Посланнику  препоручена  было  ходатай¬ 
ствовать  обЬ  отпускѣ  иснуснаго  Врача  вЬ 
Россію.  Докторѣ  сей  служилѣ  прцДворѢ 
аз  лѣтѣ  сѣ  ощличіемЬ  ,  получалЪ  щедрые 
подарки  и  большое  жалованье,  и  на  яонецЪ 
сѣ  честію  отпущенЪ  вЬ  свое  отечество.  ВЬ 
даниомЪ  отЪ  Царя  одобрительномъ  свидѣ- 
щельсшвЬ  сказано  ;  „И  о  нашемЪ  здоровій 
„радѣлЬ  канЪ  годно  ученому  и  доброму  Дох* 
»шору,  .  , 

Что  касается  до  призыва,  довольство* 
ранія  и  отпуска  Врачей,  и  что  во  второй 
Части  описано  сѣ  достаточными  подроб¬ 
ностями  ,  все  то  на  немногихѣ  страни¬ 
цахъ  вообще  предложено  вЬ  Обозрѣніи  сем* 
иадцащага  столѣтія  (*). 

„Большая  часть  ЦарскихЪ  лридворныхЪ 
Врачей  призваны  были  вЪ  Россію  отЬ  са- 
михЪ  ДІонарховЬ  особыми  на  сей  конецѣ 
посыланными  вЪ  иностранныя  земли  ура- 
мотами.  Но  прежде  нежели  они  удостой- 
вались  сего  счастія  ,  надлежало  имЪ  напѳ- 
редЪ  прославиться  вѣ  чужихѣ  нраяхѣ  от- 
дичнощ  ученостію,  или  зрѣлою  опытно¬ 
стію  ,  либо  имѣть  отЬ  Государей  важныя 
одобренія.  Таковыя  свидѣтельства  о  при- 
обрѢтеяныхЪ  ими  отличі'нхЬ  представили 
Многіе  Медики  тогдашняго  времени  при 

(*)  Часщь  первая  сяр.  З29  — -  534* 
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самомЪ  ггри  ѣздѣ  своемЪ  вЪ  Москву  и  имен* 
во  ,  вЪ  теченіе  семнадцатаго  вѣка  Докто* 
ры  :  Виллисъ  отЬ  Море  левы  Елисаветы  , 
Дін  отЪ  Ангийскаго  Короля  Іакова,  Кпр» 
банарііі  отЪ  Римскаго  Императора  Лео* 
польда  ,  Возенбургъ  отЪ  Короля  Шведска¬ 
го  ,  Андерзонъ  отЬ  Короля  Датскаго,  «9н- 
іелъгардъ  отЪ  Курфирста  Бранденбургска¬ 
го  ,  Полиданъ  отЬ  При  нца  Оранскаго  Мо» 
рица  ,  Зибслислсъ  отЬ  Герцога  Голштик* 
снаго  ,  Пегасъ  стЬ  Гейнри^а  Принца  Нас- 
савскаго,  и  пр.  Они  всЪ  долженствовали  п<$ 
лриѣздѣ  своемЬ  немедленно  явиться  вЬ  Сто¬ 
лицѣ  вЪ  Посольской  и  Алліекарскоп  При* 
пазы  у  и  представить  свои  свидѣтельства^ 
послѣ  чего,  бывЬ  допущены  кЪ  Государю  и 
лодуча  отЪ  него  жалованье,  вступали  дѣйст¬ 
вительно  нѣ  назначенную  имѣ  службу.  Біце 
до  прибытья  вѣ  Россію,  при  самомЪ  ихЪ  при¬ 
зывѣ,  многіе  изѣ  сихѣ  Медиковѣ  подучали 
отЪ  Царя  такѣ  называемую  опасную  гра • 
моліу}  которою  напередѣ  обезпечивались  они 
вЪ  разсужденіи  хорошаю  приема,  помѣще¬ 
нія  и  свободнаго  ио  ихѣ  желанію  отпуска. 
Кромѣ  того,  ца  дорогѣ  пользовались  они 
безденежнымъ  продовольствіемъ  ,  подводами 
и  весьма  ласмовымѣ  приемомЬ  отЬ  област- 
пыхѣ  Воеводѣ,  предувѣдомленныхъ  о  томЪ 
по  Царскому  повелЬнію.  Для  нѣкоторыхЪ 
изѣ  сихѣ  выписныхЬ  Врачей  посылаемы 
были  на  встрѣчу  особые  Государственные 
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Чиновники ,  долженствовавшіе  имѣть  по* 
вечете  о  томѣ,  чтобѣ  на  пути  на  имѣли 
они  остановки.  При  лервомѣ  лячномЪ 
представленіи  во  Двору ,  Царь ,  вѣ  знакѣ 
гостепріимства  и  своего  благоволенія  ,  ода- 
рялЪ  ихѣ  весьма  щедро  бархатомЪ  ,  сук- 
вомЬ  ,  атласомЪ ,  соболями  ,  ъ  вЪ  позднѣй* 
шТя  времена  серебряною  посудою  ,  и .  деньга¬ 
ми.  Послѣ  чего  опредѣлялось  имѣ  доста¬ 
точное  годовое  жалованье ,  а  на  столовые 
расходы  ежемѣсячная  выдача  нормовыхѣ 
особыхѣ  денегѣ  и  припасовЪ  ,  далеко  пре¬ 
восходившая  всякую  нужду  человѣческую. 
ТакимЬ  образ-мѣ,  на  примѣрѣ,  Докторъ 
Дгн  получалѣ  оспѣ  Царя  Михаила  Ѳеодо¬ 
ровича  а5Ъ  рублей  годоваго  жалованья  и 
каждый  мѣсяцѣ  72  рубля  на  столѣ  ,  всего 
1 1 1 4  рублей  полновѣсною  серебряною  мо¬ 
нетою;  при  чемѣ  не  надобно  забывать 
цѣнности  (  уаіеиг )  серебряной  монеты  и 
дешевизны  тогдашняго  времени.  Сверхѣ 
сего  етотЪ  же  Докторъ  Дій.  получалѣ 
много  столоваго  припасу  ,  владѣлѣ  на  вре¬ 
мя  одною  подмосковною  деревнею ,  и  манѣ 
по  приѣздѣ,  юанѣ  и  при  отпускѣ  одаренЪ 
билѣ  столь  богато  ,  что  цѣна  однихѣ  со- 
бодѳй  простиралась- до  Зоо  рублей.  Таною 
же  почти  щедростію  пользовались  ошѣ 
Царя  и  другіе  Докторы  ,  на  ир.  Внлсъ  , 
Полнданъ  ,  Знбелнсщъ  ,  Велау ,  Энгель- 
гартъ  и  пр.  }  какѣ  вѣ  своемѣ  мѣстѣ  п<Д 
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казано  будогпѣ  пространнЬе.  НаионецЬ  при 
отпускѣ  вѣ  отечество  и  при  увольненіи 
маѣ  Царской  службы,  по  предсщательству 
и*Ь  Государей  ,  или  и  собственной  .  ихѣ 
лразьбѣ  ,  давадась  сцмЪ  МединамЬ  по  фор¬ 
мѣ  и  весьма  нрасиво  написанная  жалованная 
гралрматпа.  Свидѣтельство  о  вѣрной  ихЪ 
службѣ,  обыкновенно  сЬ  нѣсколькими,  еще 
ла  обратный  путь  дарами.  Сацо  собой* 
видно,  что  здѣсь  не  входятЪ  вѣ  счетѣ 
случайные  подарки  (*)  и  доходѣ  отѣ  по¬ 
сторонней  практики.  Если  сообразить 
все  ето  амЬст^,  то  явственна  усцотримЬ, 
вакой  великодушной  и  щедрой  приемЬ  дѣч 
лаемЬ  былѣ  Медиками  еще  вѣ  дравція  вре¬ 
мена  РоссійсНими  Государями  *  Ц  сколь  во¬ 
обще  было  счастливо  пребываніе  цхѣ  вѣ 
навдемѣ  Отечествѣ.  Отѣ  щого,  каеЪ  уви* 
димЪ  ниже  ,  многіе  изѣ  нихѣ  ,  вскорѣ  по-, 
слѣ  отпуска  вѣ  свою  ощчизну ,  возвраща¬ 
лись  опящь  вѣ  Россію  по  собсщвенному  ае*, 
ланіт  ,  или  сѣ  охотою  склонялись  на  вто¬ 
ричной  призывѣ  ,  какѣ  на  пр.  Докторы 
Знбелцстъ  ,  Белау  ,  ЭнгсЛъгардъ  ,  Зом\ 
меръ  и  другіе.*4 

Цо  сколь  ни  щедры  были  Россійскіе 
Монархи  кЪ  опытнымѣ,  нзвѣстнымЬ  и  до- 

{*)  Олеарій  ,  говоря  о  Докторѣ  Гра.панЪ ,  упо¬ 
минаетъ  между  прочищъ,  что  онъ  послѣ 
всякаго  кровопусканія  при  Дворѣ  получалъ 
въ  подарокъ  Сотню  тогдашнихъ  рублей,  и  пр. 
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епо&нымЪ  МвдиігамЪ ,  сшодьно  же  недовѣ- 
ряди  прпѣзжавшимѣ  вЬ  Отечество  наше 
безЬ  зову  у  на  удачу  и  притомЬ  есце 
безЬ  одобреній ,  а  всего  болѣе  шарла¬ 
танамъ,  КЪ  числу  ,сихЪ  послѣднихъ  беа* 
спорно  принадлежитъ  Квнрннусъ  Брель* 
бургъ,  котораго  Олеарій  называетъ  брадо- 
брЬемЬ.  На  Олеарій ,  нанЪ  недаброхбщ- 
ствуюіцТц  чуместранецЪ  ,  беретЪ  сторону 
Квнринуса,  и  желая  позабавиться  на  счетВ 
Царя  и  Патріарха ,  разсказываетъ  по  сво? 
ему  о  мнимой  плясл Ъ  человѣческаго  скеле¬ 
та  ,  находившагося  вЬ  горницѣ  честнаго 
К  невиннаго  Квнринуса.  Вранье  •  и  клевета 
самая  несносная  |  {оллавдецЪ  КвиринусЪ 
брембургЪ,  безЪ  всякаго  приглашенія  при¬ 
давшій  вЬ  Россію  1626  года,  у  принятый  вѣ 
службу  ,  скоро  оказалѣ  себя  недостойнымъ 
того  уввжеЫа,  кошорымЪ  пользовались  прц 
ДворЬ  ЦарскомЪ  всѣ  добрые,  ученые  и  искус¬ 
ные  Медики.  КвиринусЪ  началѣ  свои  подвиги 
нестерпимымЬ  хвастовствоідЪ  и  самохваль- 
ствомЬ ,  обЬявилЬ  себя  непримиримымъ 
врагомЬ  всЬхѣ  Докторовѣ  и  единственнымъ, 
обладателемъ  нѣвшпорыхЪ  способовъ,  вра¬ 
чеванія.  ПрнЬхЯвщи  безвѣцпнѳ  оцівуда  ц 
вавЬ  ,  онЪ  не  имѣлЬ  при  себѣ  нинанога 
другаго  одобренія  кромѣ  подписаннаго,  не* 
извѣстнымъ  яакцмѣ  -  то  МединомЪ,  кото¬ 
рой  назвалЬ  себя  СамѳусомЪ  ФенагорІемЪ. 
ИэЬ  Архангельска  прислалъ  о'нЪ  яѣ  Царю, 
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прошеніе  на  двадцати,  четырехъ  спгра*  ,і 
щіцахѣ ,  гдѣ  ме'жду  прочимЪ  предлагаешь 
Монарху  службу  свою  троякаго  рода:  во  -  : 
первыхЪ  вЬ  качествѣ  Доктора  ,  во  вто¬ 
рыхъ  хавЪ  хирургѣ,  вѣ  трешьихЪ  хакЬ 
аптекарь ,  обѣщаясь  представишь  такіе  , 
о  себѣ  аттестаты,  ваяихЪ.  ни  у  одного 
паѣ  прежяихЪ  Врачей  не  бывало.  Предка* 
гаетѣ  весьма  пространныя,  педантическою 
надутостію  наполненныя  доказательства 
о  томѣ ,  что  принимать  на  оебя  Доктор- 
спой  шигоулЪ  есть  дѣло'  излишнее  и  глу¬ 
пое  ,  и  что  искусной  Врачь  долдонѣ  быть 
•мѣстѣ  мѣкаремЬ  хирургомЪ  и  «пшена* 
ремѣ  }  прииодитѣ  вѣ  примѣрѣ  Иппонраіпа, 
во  торой  самѣ  и  врачевалѣ  болѣзни  и  сос  піа? 
•лялѣ  лѣкарства  —  Хр'іста  Спасителя  , 
исцѣлявшаго  Слѣпцовѣ’,  не  прибѣгая  кѣ 
аптекарнмѣ  ;  говоритъ  много  обѣ  Арта* 
всерксЬ  и  ХрисиппЬ  ,  о  Грекахѣ  и  Римдя- 
пахѣ  ,  ссылается  на  Сираха і-  и  все  для 
того  чтобы  убѣдить  Царя  о  ничтожествѣ 
Докторскаго  званіи.  Разсказываешь,  налимѣ 
образомЬ  самѣ  собою,  при  помощи  Божіей, 
достигѣ  онѣ  до  столь  высокихъ  познаній 
вѣ  Медицинѣ  ,  что  ученѣйшіе  тогдашніе 
Врачи  принуждены  были  часто  просить 
его  совѣтовЪ.  Есть  еще  другое  сочиненіе 
Нвиринуса  вѣ  РуссномЪ  переводѣ  подѣ  за* 
главіемѣ:  Письмо  нъ  Царю  Михаилу  Ѳе¬ 
одоровичу  и  къ  Патріарху  фпларету 


\ 
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Енкпмтчу  отъ  Кв  р  іип  фонѣ  Ьремборі 
ха  ,  лѣкаря  н  аптекаря  въ  Россіи  6ъ‘в- 
шаго  у  съ  толкованіемъ  о  красномъ  я-и- 
ЦІ ,  ръ  праздникъ  Сеялхыя  пасяси  бы- 
мемомъ.  Здѣсь  снЬ  выступаетъ  уже  *Ь 
качествѣ  Богословскаго  витіи  и  обЪягмяеіпЪ  ' 
Библейскими  текстами,  чіпо  знач&тЬ  крае¬ 
выя  яйца,  взаимныя  привѣтствіе  и' Лобза¬ 
нія,  незабывая  однаножЬ  дѣлать  вылазки 
прощивѣ  ненавидимыхЬ  имѣ  ДокпюровЬ. 
„Странѣ  Божій  рождаетѣ  лѣчаропіво,  а  горой 
Ді  Лейдена  бывѣ  чиниіпЪ  донтуровЪ  !“  — - 
Коснлицаетѣ  Квиринусѣ  БрембургЬ.  Теоерд, 
вону  вѣрить  :  Олеарію  ли. ,  которой  пере- 
свазываетЬ  происшествіе  ,  десять  лѣтѣ 
Спустя  послѣ  того,  вакЪ  оно  «случилось,  и 
притонѣ  слышанное  имѣ  отѣ  чужестран¬ 
ца  ч  —  или  историческимъ  сіидѣтельст- 
вамЬ?  Скелетѣ  (  *  )  по  видимому  былЪ' но 
что  иное ,  макЪ  орудіе  шарлатанства  у  и 
НвиринусЬ,  неосторожность  яотораі'О  была 
ввпряятна  Царю  и  Патріарху',  и  вото« 
рыцЬ  всѣ  уже  были  недовольны  ,  высланЪ 
взЬ  Россіи  цо  всей  справедливости, 

ДощпорЪ Ѣинделинусъ  Сибелистъ  был^і 
вызванѣ  цзЪ  Голстиніи  вЬ  Москву  для 


(  )  Олеарісво  извѣстіе  р  Бвиринусѣ,  нѣсколько 
виаче  пересказанное ,  можно  читать  въ  соч. 
Карамзина ,  изд.  а ,  Т.  IX ,  епір.  ааб  —  027. 
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Доняли ?я  должности  перваго  Врача  на  мЪ-. 
сто  прежде  упомянутаго  Дгя.  ОнЬ  при* 
ѢхалЪ  вЬ  ібЗфмЬ  году  и  прямо  былѣ  пред* 
ставленЪ  Царю  Михаилу  Ѳеодоровичу 
Посольскаго  Прииаэа  ДумвымЬ  ДьяномЬ  Гряг 
НввымЪ,  ноторому  приказано  было  вЬ  то 
жѳ  время  обЬнвить  Доктору  назначаемые 
типѣ  Царя  ему,  супругѣ  ого  и  нѣкоторымъ  ‘ 
служителямъ  милостивые  подарки.  ВЪ  при* 
лоЖОнілхЬ  во  второй  Части  находится 
раписна  подЪ  N0  УІІ. 

О  яал&ваньѣ ,  данномъ  на  лрнѣздъ  $0К'. 

:  тору  Венделпнусу  Снбедпсщу. 

•  Бархатѣ  гладкой  черной. 

Бархатѣ  рытой.  . 

.  ^ОтласЬ  гладкой.  . 

Два  канва  иуфтерю, 

Два  сунна,  багрецѣ,  да  лундыи(Ь* 

М  (40)  соболей  вЬ  М  (40)  рублей, 

ДенегЬ  О  (70)  рублей. 

#&ен$,  Ду&турове^ 

Камку  куфтерЪ, 

Т  Тафту  щирокую. 

Сукно  дундышЬ.  і 

М  (4ч)  соболей  эБ  1ІБ  (2$)  рублей. 

Дю-демѣ  ДоктуровммЬ  Д  (4)  человѣ- 
намЪ  лучимѣ,  какЪ  то  дворецкому  его  Гар* 
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іввусу  Лидерусу,  казначею  Мартыну  Зыбе* 
листу  ,  номорнику  Гасу  и  Никласу. 

По  сукну  Аглийсному. 

По  В  (г)  рубли  дороги, 

По  И  (8)  рублей  денегЬ  человѣку. 

ДостальнымЬ  его  человѣяамЪ,  навЬ  то 
Ебергарду  Дѳмею  ,  Мариндусу  Селеру  *  Он- 
Лреасу  Шулцу  и  Юрлену  Шулцу  по  сукну 
Аглинсному. 

Да  по  ДорогоыЪ  по  Е  (5)  рублей  денѳгЪ 
Человѣку.  *  '  ’ 

Да  служанкамъ  а  Маргйрегаѣ  комнат¬ 
ной,  а  другой  поваренной  по  сукну.  Аглин¬ 
сному, 

Ежегоднаго  жалованья  производилось 
Довтору  Сибелисту  по  ибо  рублей  сереб- 
роыЪ,  да  кормовыхЪ  денегЪ  по  5о  рублей 
ежемѣсячно.  СверхЪ  того  •  прлучалЪ  онЪ 
Припасы  по  слѣдующей  росписи  ,  подЪ  N0 
VIII  приложенной  кЪ  Идтор'іи  Медицины 
*Ь  Россіи.  « 

О  кормѣ  Доктора  Венделпн уса  Снбеліі‘ 
ста  изъ  Дворца, 

Кал4чь  НруИичатой. 

Два  палата  смесныхЬ.  -■ 
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П  и  т  ь  л* 

Врглна  вина  боярскйга 
а  кружки  романЬй. 
а  нружни  ренскаго, 
а  нружни  меду  вишневаго. 

'  а  нружни  меду  малиноваго, 
а  нружни  меду  обарнаго. 

Ведро  меду  паточнаго. 

Ведро  меду  цеженаго. 

4  ведра  меду  Княжово. 

Ведро  пива  поддѣльнаго, 
а  ведра  лива  лростаго  добраго. 

1Л.37)  большаго  лриходу. 

Четь  стяга  говядины. 

Гусь, 
а  утки. 

Заецѣ. 
а  тетерева. 

Горанѣ  сЬ  шерстью. 

В  нуровЪ. 

6  гривенокЪ  масла  коровья. 

6  яйцѣ. 

Спустя  восемь  лѣтѣ  Докторѣ  Сибе* 
листѣ  испросилѣ  отѣ  Царя  опісгаавку  ,  и 
бывѣ  одаренѣ  щедро ,  отправился  обратно 
»ѣ  свое  отечество.  Но  послѣ  оказывается, 
«то  сія  отставка  была  только  временный Ь 
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I  увольненіемъ  ;  ибо  СибелистЪ,  находясь  за 
границей,  былЪ  дѣйствительно  вЪ  Царской 
I  сдужбЬ,  исправлялъ  многія  ошѣ  Россійскаго 
1  Двора  препорученія ,  и  пользовался  жало¬ 
ваньемъ  даже  до  вторичнаго  прибытія  сво¬ 
его  вЪ  Россію  1644  года.  Спустя  два  года, 

(  Царь  Алексѣй  Михаиловичь  уволилЬ  его 
)  навсегда  сЬ  жалованною  грамматой  ,  изЬ 
которой  видно,  что  служба  его  продолжа«  * 
лась  двѣнадцать  лѣтѣ  ,  н  что  слЪдствеи- 
,  во  время  отсутствія  его  вмѣнено  «му  вѣ 
службу.  Мы  увидимѣ  послѣ,  какія  имѣдЪ 
онЪ  препорученія  за  границею,  а  теперь  сооб¬ 
щимъ  списокЬ  сЬ  жалованной  грамматы  ошЬ 
Царя  АлексЬя  Михаиловича. 

|  Жалованная  грамота  Доктору  Снбели - 
сту  Царемъ  Алексѣемъ  Михайловичемъ . 

I  Йо  титулѣ :  ПоморскимЪ  ГосударемЪ 

і  ИоролемЬ  и  КурфирстомЪ  и  АрцыкняземЬ 
I  и  Гр  іфомЪ  и  ГоландскимЪ  статомЪ  и  воль¬ 
ныхъ  градовЪ  БѵрмистромЪ  и  ратникомЪ 
п  оолашникомЪ:  ПріежжалЪ  вѣ  наше  Го¬ 
сударство  Отца  нашего  блаженные  памяти 
|  Великаго  Государя  Царя  и  Великаго  Князя 
I  Михаила  Ѳедоровича  всея  Росіи  Самодерж- 
■  Ча  11  многихЪ  Государствъ  Государя  и  06- 
1  ладателя  Его  Царскаго  Величества  по  опа¬ 
сной  грамотѣ  служить  Ему  Великому  Госу- 
|  АаРю  ДохтурствомЬ  своимЬ  Голштинскіе 

\ 

і 
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земли  -  ДохтурЪ  ВенделиНузѣ  'Сйбилистѣ 
и  Отцу  нашему  блаженный  памяти  Вели- 
«ому  Государю  Царю  и  Великому  Князю 
Михаилу  Ѳеодоровичу,  все  я  Русіи  Само¬ 
держцу  Его  Царскому  Величеству  и  намЬ 
Великому  Государю  нашему  Царскому  Вели¬ 
честву  дохтурствомЪ  своимѣ  служилЬ  и 
радЬлЬ  двѣнадцать  лѣтѣ  и  вЬ  дохтурствЬ 
своемЪ  Отцу  нашему  блаженный  памяти 
Великому  Государіѣ  Его  Царскому  Величеспь 
«у  «  намЪ  Белиному  Государю  службу  по* 
«азалЪ  многую-  И  Отцу  нашему  блажен¬ 
ные  памяти  Государю  Его  Царскому  Вѳ- 
личесфву  и  намЬ  Великому  Государю  служ¬ 
ба  его  была  годна  накЬ  есть  достойнаго 
свидѣтельствованнаго  Дохтура  и  за  тое 
его  ко  Отцу  нашему  блаженные  памяти 
Белиному  Государю  нЪ  Его  Царскому  Вели¬ 
честву  и  нЪ  намѣ  Великому  Государю  пря¬ 
мую  службу  и  за  радѣнье  мы  Великій  Госу¬ 
дарь  держали  его  пѣ  нашемѣ  Государевой  I) 
милостивомЪ  жалованьи  и  призрѣньи.  И 
билѣ  онѣ  вамЪ  челомЬ  ,  чтобѣ  намЬ  Вели¬ 
кому  Государю  его  пожалованіи,  велѣли  его 
отпусціити  назадѣ  вЪ  свою  землю.  И  Мы 
Великій  Государь  Царь  и  Великій  Князь 
Алексѣй  Михайловичъ  всея  Русіи  Самодер* 
жецЪ  и  многихЪ  Государствѣ  Государь  и 
Обладатель  ваше  Царское  Величество  Доя* 
тура  Венделинуса  Сибилиста  пожалованіе 
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ЬатимЪ  ЦарскнмЪ  жалованъемѣ  велѣли  от¬ 
пустишь  мзЪ  нашего  Государства  вЬ  свою 
аемлю  со  всѣми  его  животы  и  сію  нашего 
Царскаго  Величества  грамоту  велѣли  ему 
*ати.  И  павѣ  Донтурѣ  Венделинусѣ  вЬ 
Уошороѳ  Государство  лр'іѣдетѣ  и  ВеликимЬ 
Государемѣ  КоролемЪ  и  КурфирстомЬ  и 
Арцыкниземѣ  и  ГрафомЬ  и  статомѣ  и 
уолвныхѣ  Городовѣ  БурмистромЪ,  Ратма- 
Уомѣ  и  ПалатнипомЪ  Дохтура  Вендѳлину*- 
сі  для  нашего  Царскаго  Величества  ввлѣ- 
йи  пройускати  вездѣ  безѣ  задержанія.  Пи- 
саиЬ  вЬ  государства  нашего  дворѣ  вѣ  Цар^ 
ствуюіцемѣ  градѣ  Москвѣ  лѣтр.  отѣ  созда¬ 
нія  міру  7164  мѣсяца  Генваря  Зі  два. 

(  ;  .  I 

{И родолжен.  въ  схѣд.  кннжк. ) 


* 
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11І.  СОВРЕМЕННАЯ  ИСТОРІЙ  и  ПО- 
ЛИТЙКА: 


Біографическое  извѣстіе  6  Маршалѣ 
Берты. 

АивйсандрЪ  Беріпьё,  Инйзь  Ваграмов  ій1; 
МаршклЪ  Франціи  и  гіроч.  родился  КЪ  П4* 
рижЬ  36  Декабрѣ  іубЗ  і-ода.  ОнЪ  6мл  Ь 
сынѣ  й  пойоіцн и н Ь  Губёрйагііора  воённЫхЪ 
зданій.  ВЪ  ЫолодыхЪ  лѣілахЬ  «оступив- 
ши  вЪ  главный  Штабѣ  арміи  ^  онЬ  вое- 
валЪ  вмѣстЬ  сЬ  ЛафайетомЪ  вЪ  Америкѣ 
за  свободу  Соединенныхъ  областей  и  дсь 
служился  тамЬ  до  ІІоЛкоёиийья  чина:  ВЬ  1, 
первые  годы  революцій  произведёнъ  вЪ 
Гене^алЪ  -  Маіоры  народной  Версальской 
гвардіи,  и  отличился  вЪ  шоѵ  врёйя  посто¬ 
янной)  умѣренностію.  ВЪ  нонЦЪ  1791  года? 
Находился  вЪ  МецЬ  при  арміи  Марій  алй, 
Лювнера  начальникомъ  Главнаго  Штаба  , 
откуда  вЪ  179З  мЬ  отправился  вЪ  Вандею; 
при  взятіи  Соллюра  іюдЪ  нимЪ  .убиты  бы¬ 
ли  три  лоійади.  ВЪ  1796  мЪ  вЪ  чинЬ  ди- 
ійііоннаго  Генерала  й  вЬ  званіи  начальни¬ 
ка  главнаго  Штаба  находился  Бертье  орна 
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Италія  гіеной  арміи  и  много  содѣйствовалъ 
успѣхамЬ  тогдашней  кампаніи;  Сраженія 
оря  Лодгі  у  РивоДи ,  Аряолё  у  взятіе  Чв* 
вы  и  Мендовы ,  переправа  чѳрозЪ  рЬву  Поу 
сушь  памятники  егО  славы.  ВЪ  Октябрѣ 
17У7  ГенёралЪ  БуонКпарпіЪ  пОСылалЬ  а  го 
аЬ  Парш&Ь  кЬ  Директоріи  еЪ  Нампо-Фор* 
■іясвймЬ  трактатомъ.  ВЪ  Январѣ  і-^уЯ 
ПолучвлЬ  Вяртьё  гдавноё  начальство  надЬ 
арміей  вЬ  Италіи  )  и  іЬ  первыхъ  числахЬ 
Февраля  встугіилЬ  вЬ  Римѣ,  гдѣ  вмѣсто 
Прежняго  правленія  учреждено  бшло  Ной- 
сульотйо.  Скоро  послѣ  того  яЬ  Аачесіш 
вѣ  Начальника  главнаго  Штаба  Оопутстсол 
валѣ  онЪ  Генералу  БуОнаігарту  вѣ  Бгипетѣ. 
Но  возвращеніи  во  Франція)  ВуонапартЬ у 
аослЬ  іб  Брюмера  у  наиненовалЬ  его  воен¬ 
нымъ  Министромъ.  Скоро  НотомЬ  ввлйепг* 
Ья  Верт&е  кЬ  качествѣ  главнокомандующаго 
‘резервною  арміей ,  сопутствуетъ  Буоыа-* 
парту  вЪ  Италію  у  содѣйствуетъ  счасщ* 
іааовіу  переходу  черезЪ  гору  СенЪ  -  Бер- 
вардЪ  в  одержанію  Побѣды  при  Маренгш 
ІіослЬ  того  ОаЬ  подписалъ  перемиріе  вгеаи 
дУ  арміями  Австрійской  и  Французскою  і 
дѣломЬ  іѲоі  гО  уЧредидЪ  временное  пра- 
амшелвство  яЬ  Шемовтѣ  у  ОсмотрѢдЬ  нЬ- 
ВоЛорыя  крѣпости  вЬ  Бедгіи  и  оттуда 
отправился  ,  вЪ  Испанію  сЬ  чрезввічайНви 
йя  препорученіями.  Воавраіпйвиіись  назадЬ * 
Пива  ЛринядЪ^  должность  яовквага  ййп4 

Л  а 
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«истра  ,  йбторуго  до- того  времени  оптрав- 
лялѣ  Карно.*  •  Цогда- БуонапартЪ  сдЬлался 
Императоромъ,  Бертье  пожалованЪ  вЪ  Мар» 
фалы  ,  РберЬегерыейстеры  и  начальники 
первой  когорты. почетнаго  легіона.  ВЪ  ІюнЪ 
*8о5 го4  провожалъ  Наполеона<  вЪ  МедіоланЬ* 
кЪ  торжеству, ікоронозстія  ,  «  вЪ  Октябрѣ. 
ПіогожЪ  года  йаименованЬ  Начальникомъ  гла¬ 
внаго  Штаба  большой  арміи  вЬ  Германіи: 
Октября  19  го  подписалъ  сЪ  Генераломъ 
МанкомЬ  договорЪ  о  сдачЬ  ульма ,  а  6  го 
Декабря  перемиріе  между  Авслріею  и  Фран¬ 
ціей.  ПослЬ  Пресбургсяаго  мира  Бертье 
пожалованЪ  КняземЪ  и  ГерцогомЪ  Невша- 
тельскимЬ.  Во  ФридлендскомЬ  сраженій 
бросался  онѣ  вЪ  сильные  огни  ,•  и  ПотомЪ 
вЪ  Іюнѣ  1 807  подписалъ  Мирный  договорѣ 
вЬ  Тильзитѣ.  Скоро '  послѣ  того  опять 
сложилЪ  онЬ  званіе  военнаго  Министра  * 
получилЬ  "  достоинство  Вице  -  Ковнетабл* 
Франціи і  и  д  го  Марта,  ібовго  сочетался 
бракомЪ  сЬ  Принцессою ,  дщерію.  Герцога 
ВильгблЬма  Баварскаго.  Во  время  войны  сЬ 
Австріей  1809  го  особенно  отличился  онѣ 
в.Ъ  сраженіи  при  ВаграмЬ.,  по.  поводу  чего 
и  пожалованЪ  вЬ  Герцоги  Вагр&мсніе.  ВЬ 
1810  мЪ  дано  было  ему  препорученіе  про¬ 
сить  вЪзамужстао  дщерь  Императора  Ав¬ 
стрійскаго  за  овоего  повелителя,  и  5  го 
Марта  имѣлЬ  онЬ  торжественный  вЬѣздЪ 
вЬ  ВЬ»у.  Послѣ  того  былѣ  онЬ  назначенъ  - 
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Начальникомъ  главнаго  Шптаба  Испанской 
арміи  ,  кѣ  которой  однаножѣ  не  поѣхалѣ. 
Еще  спустя  нѣсколько  времени  носилЪонЬ 
знаніе  Генералѣ  -  Полковника,  войскѣ  Швей? 
царскихѣ ,  находившихся  во  Французской' 
службѣ. -  ВЪ  )8і2мЬ  былѣ  онѣ  опять  На- 
чільвикомѣ  Генеральнаго  Штаба  при  боль* 
шои  арміи  вЪ  Россіи,  и  должность  сію  огт 
прамділѣ  даже  до  того  оборота  дЬлѣ  ,  ко¬ 
торой  -возэратилЬ  франціи  законнаго;  ея 
Государя,  Бертье  сопровождалъ  Короля  йф 
Уревя  бѣгства  его  вЪ  Нидерланды  ,  послѣ 
вступленія  во  Францію  Тирана  ,  и  отпра¬ 
вился  вѣ  Бамбергѣ,  гдѣ  и  жизнь  свою  окон¬ 
чилъ  падентеыѣ  иэѣ  окна  сѣ  высокаго  дома. 
Вліяніе  сего  рѣдкаго  человѣка  вѣ  преобра¬ 
зованіе  воеаной  системы  вѣ  его  отечествѣ 
■  даже  вѣ  цѣлой  Европѣ  извѣстно  всякому, 

•  кто  только  имѣетЪ  понятіе  о  м  а  тема- 
|  рияЬ  военной, 

I  (ЖатЬ.  3«іЪ) 


Характерѣ  Дюка.  Бассанскаго. 

(Изображенный  Прадлтомъ,  Арсеіелгнсно- 
ломъ  Мезселънскнмъ.  ) 

I  х 

Дюкѣ  Бассанскій  (  Маретѣ  )  поиазалѣ 
первый  опытѣ  своего  таланта  1790  года 
*о  время  Конституціоннаго  Собранія.  ВЪ  за- 
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пискахЪ  Гечорала  Дюмурье  сказано,  что  вц 
время  кончины  Лудавияа  XVI  МареопЬ  на^ 
ходилса  вЪ  Лондонѣ  при  посольствѣ  ,  ко? 
аторов  потомЪ  было  изгнано  оттуда.  Дип* 
ломатива  Конвента  незанлючала  вѣ  себѣ 
ничего  таяого  ,  что  могло  бы  потрясти 
врѣпкія  фибры  его  сердца.  МаретЪ  даже 
исполнялъ  разныя  препорученія  онаго  ,  и 
посреди  столь  почтенныхъ  сяоихЬ  упражяе? 
кій  вступившими  внутрь  Франціи  Австрій? 
цами  схваченЪ  былЪ  вмѣстѣ  сѣ .  другими 
политическими  зажигашелями.  По  случаю 
Обмѣна  Дщери  Лудовнва  XVI  у  возвратив¬ 
шись  во  Францію ,  во  время  Консульсвага 
правленія  ояЪ  занялЪ  должность  сеярешарж 
вЪ  Государственномъ  Совѣтѣ,  и  исправлялъ 
ее  даже  до  принятія  вмѣсто  г-на  Щан- 
ііаяьи  Министерскаго  званія  >  яошороа 
давно  уже  получить  добивался.  Должность, 
ропряженная  сѣ  яябинетнымЪ  трудомЪ 
ц  по  руіцеству  своему  требующая  сярыіп- 
росщи »  вязалась  ѳму  весьма  необціирнымід 
горизрятоі-: Ь  ?  весьма'  тѣсною  сценою  длц 
рго  талянтовЪ. .  ОнЪ  желалЪ  сдѣлатьсц 
МинивтромЬ  Франціи  и  всей  Европы  ,  ибо 
гіфр  цюгдацінихр  обсщоатольсггівахЬ  Фран-> 
цѵаскій  Минирцірр  иностранныхъ  дѣлЪ 
едва  ли  пе  былѣ  шаянмЪ  вЬ  с^момЪ  дѣлѣ. 
МаревгЬ  дума/Ъ ,  что  блестящія  форму¬ 
лы  и  площадная  учтивость  составляютъ 
главную*  часть  рко  доля^прстя ,  ц  что  он^. 
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іцшкрывающЪ  всѣ  недостатки  ,  Министра. 
Его  способѣ  изЪясняшься  щяжелѣ  ,  запу- 
фанЪ ,  неопредѢлитрленЬ.  Правила  его 
|  сушъ  приличность ,  сила  и  большой 
с^орЪ  софизмѣ ,  изѣ  ноторыхЪ  вѣ  по¬ 
слѣдніе  й5  лѣщЪ  состояла  Француз¬ 
ская  дипломаты  на.  Дни  седи  лровождалЪ 
онѣ  вѣ  бѣганри  1  вѣ  щарканьи  по  дворцу , 
вЬ  продолжительномъ  сидѣньи  з^  обѣдами 
>  в  вѣ  прогулкахъ.  ПощоцЪ  наступалъ 
?асЪ  работы,  вѣ  тавое  время  когда  все  от? 
дыхаелѣ»  ВЬ  самую  полночь  приходитЬ 
.  ему  на  память,  что  есть  дѣла,  требую- 
!  іція  исполненія.  СзьіваѳтЪ  секретарей  и 
I  раздаеріѣ  привазвцТя.  рноло  5  часовЬ  го- 
|  рподинѣ  Л^инистрЪ  ложится  вѣ  постелю, 
Рредостемая  несчасцшымЪ  секретарямъ 
|  обработай  вать  ввдсонія  свои  мысли :  ртѣ 
лого  вѣ  бумргахЬ  $го  примѣтно  было  ноч¬ 
ное  произведеніе.  Милости  его  заслужить 
I  можно  было  однимЪ  только  средствомъ , 

'  а  именно  —  ласлательсфвомЪ.  Надлежало 
?сему  удивляться,  даже  маленькой  собачкѣ 
і  Дюшессы.  Ето  подало  прводЪ  нѣкоторому 
рслроуняоцу  человѣку  сказать,  чіро  собач¬ 
ка  Дюшессы  надѣлала  мцржѳстро  государ¬ 
ственныхъ  ДудищоровЪ  и  Префектовъ.  Ма¬ 
ратѣ  имѣеціЪ  удивительную  привязанность 
рЪ  мѣлочамѣ  ;  любо  слушать,  канЪ  онЪ 
с5Ь  нихѣ  бесѣдусціЬ,  Онѣ  пдчипіается  вѣр- 
і  ИрмЪ  а'  розтояннымЪ  .другомѣ;  но  таковѣ 
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ли  онѣ  вЪ  саяомЪ  дѣлѣ ,  — -  вгііО  иной  во. 
просѣ.  ■  При  честолюбивой  посредственно¬ 
сти  ,  при  рвбячвскомЬ  самоугожденіи  ,  при 
сибаритской  суетности  ,  при  сейтимѳн-' 
тальнобтО  ,  которая  вЪ  немЪ  есть  жест¬ 
кость  и  безчувствіе  —  при  заносчивости  , 
гірисвоивающей  .  себѣ  всѣ  дарованія  и  (свѣ¬ 
дѣнія  ,  при  выучеаномЪ  раболѣпствѣ  ,  сЬ 
нравственностію  и  краснорЬчіеімЪ  Мониотѳ* 

—  можно  быть  ДюкомЪ  БіесансиимЪ 
Ложно  быть  величаишимЪ  зломЬ  Своего  вѣ- 
ва  ,  но  не  другомЪ  ,  не  кужемЪ  ,  готповцмЬ 
йа  пожертвованія  вѣ  потребное  время. 
Единственное  искусство  Дюка  Бассаяскаг^ 
состоигпЬ  вЪ  угадываніи  мыслей  сво¬ 
его  господина.  Надобно  смотрѣть,  сЬ 
какимЪ  видомъ  онѣ  взираетЬ  на  него,  какѣ 
слущаетѣ.  ОнЪ  стоиіпѣ,  какѣ  будто  предЪ 
божествомЪ.  ОнЬ  ни  чЬмЪ  не  хочетЬ  быть 
самЪ  собою.  Чего  не  думаетЬ  ИмператорЬ, 
того  и  онѣ  не  снажетѣ  во  вѣки.  БылЪ  са- 
мымЪ  рѣшительнымъ  защитникомъ  По¬ 
ляковѣ,  вЪ  ноторыхЪ  видѣлЪ  настоящихъ 
лаладиновЬ  ,  и  ето  единственно  для  того 
чтобы  повторять  себЬ  мысленно:  знай 
меня  !  ВотЬ  я  каяовЬ  !  - 

( Съ  Нѣмецкаго.)  I 
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Характеръ  Налолеона. 

(Шзъ  сон.  того  ще  г-на  Прадта.) 

Наполеонѣ  исчезЪ,  й  нѣтѣ  егс»  на  сце* 
вЬ  міра  ;  онЬ  умерЪ  гражданскою  смертію. 
Теперь  дозволяется  открыть  его  особу,  ОнЪ 
принадлежитъ  Исторіи.  ОнЬ  вступилЪ  вЪ 
область  потомства  и  содѣлался  его  собспі* 
іевносщію.  Всѣ  говорятъ  о  немЬ,  всѣ  его 
ОбвиннютЪ.  Я  предпринимаю  другое  дѣло  — ~ 
я  хочу  изъяснить  его.  Трудѣ  не  самой 
дегной  1 

Духѣ  Наполеона  былѣ  многообЪемлющ>, 
во  только  на  манерѣ  восточной-  ОнЪ  стре* 
пился  кЬ  величію  оосточпыхЪ  народовЬ  ; 
нр  будучи  всегда  вЬ  прошикорЬчіи  сЪ  са- 
мимЪ  собою  и  увлекаемый  собственною  тя¬ 
жестію,  всегда  падалЪ  ошЪ  величія  кЬ  мѣло- 
чамЪІ  БылЪ  всегда  велинЪ  вЪ  первыми  сво- 
ихЪ  мысляхЪ  а  во  вторыхЪ  всегда  малЬ 
И  НИЗОВЪ.  Карманѣ  его  уподоблялся  его 
духу:  одннЪ  уголокЬ  былЬ  вѣ  немЬ  идеА*  ^ 
рой ,  а  другой  скупой. 

Его  геній  ,  созданный  для  великаго  по* 
зориіца  міра  или  для  шугоовскаго  зрѣлиіца, 
уподоблялся  Королевской  мантіи,  простер¬ 
той  на  арлекинскомЬ  платьѣ.  ОнЪ  былЪ* 
человѣкѣ,  жившій  посреди  крайностей  ,  че¬ 
ловѣкѣ  ,  иоіпорой  равналѣ  Альпы,  нерерЬ- 
зывалѣ  СимчлоиЬ  ,  распространялъ  или 
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істІУ'нялЪ  моря,  и  наконецъ  огада/.Ъ  соба  яі; 
длѣнб  кораблю  Англійскому. 

Одаренный  удивительною  быстротой* 
разума,  имѣя  отмѣнно  пылкое  воображеніе, 
онѣ  для  всякаго  дЬла  придумадвалѣ  новые 
виды  ;  бьівѣ  пылвимѣ  вЪ  свои  л  Ъ  выраженіе 
яхѣ,  живописномъ  и  пТиріичѳскимѣ  вѣ  свр- 
мхЪ  оборотахъ  рѣчи  ,  оцѣ  самою  даже  не- 
рракильностік»  придавалъ  всему,  что  т$.  гово¬ 
рилъ,  особенное,  дослмннсщво  (  * ).  ВЪ  слоу 
ЯіхЬ  его  всегда  находилось  нЬчто  странное, 
слѣдовательно  всегда  чіцо  нибудь  оригиналъ* 
»ое.  Будучи  тонокЪ  и  лукавЪ,  безпрестан¬ 
но  уклоняясь  ощЪ  матеріи,  сражаюсь  вЪ  рѣ- 
чіхЪ  всегда  на  своей  землѣ  ,  защищая  себя 
І|Ъ  правдѣ  или  неправдѣ,  казадсц  онѣ  на» 
ЁіпоящимЬ  адатѳмагпикомЬ.  Его  заблужденія 
были  непобѣдимы  ;  онѣ  обманывалЬ  много  , 
Но  себя  обманывалЬ  болѣе,  нежели  другихѣ. 
ИмЬлЬ  очевидное  отвращеніе  отЬ  истиу 
ры  ,  врторѵю  огпвергадЬ  не  какѣ  исти¬ 
ну  ,  но  накЬ  глупость  ,  вакЪ  нѣчто  несов- 
1>іѣ  тное  сЪ  тѣмѣ  ,  что  ему  казалось  ис-і 
тиною  (**),  (}«Ь  былѣ  болѣе  об^ануціѣ  ссу 


(* )  11е  ужели  ?  Рдр. 

^**)  В>  ещомъ  всѣ  вредные  шалуны,  всѣ  губи-» 
тельцые  сѵиазброды  походятъ  на  Буона- 
парта.  Рдр. 
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11}  « 

Іею  нежели  снлоненЪ  ко  лживости  ( *  ), 
Слова  презрѣніе  и  уничиженіе  всегда  висѣ* 
ли  на  губахЬ  его.  ОнЪ  составилъ  себѣ  соб? 
ст  венныя  правила  оптики,  совершенно  от? 
личныя  отЪ  обыкновенныхъ,  —  то  есть  смо- 
трЬлЬ  юанѣ ,  что  самѣ  себѣ  и  другіе  ваза? 
лисъ  ему  вЪ  ложномѣ  свѣтѣ.  Прибавьте  нЬ 
тому  куреніе  міра,  которое  закружило  ему 
голову  ;  прибавьте  волшебной  вубовЬ  ,  изѣ 
вотораго  пресыщалась  его  гордость  :  тогда 
будете  вЪ  состояніи  изЪяснить  себѣ  безТ 
раэсудсшво  ешого  человѣка,  которой  соеди* 
вядЪвЬ  себѣ  величіе  и  малость,  которой 
на  тронѣ  представлялся  ИмпоращрррмЬ,  вЪ 
ровелѣвіяхѣ  хотѣлЪ  казаться  БогомЪ,  и  по- 
іпоиЪ  вдругЪ  падалЪ  сЬ  высоты  своей  ,  — ■ 
человѣка  ,  которой  сЪ  характеромъ  разрут 
жителя  Монархій  соединяла  ролю  подкра¬ 
дывающагося  шпіона.  ... 

Наполеонѣ  былѣ  разстроенЬ,  разсщрсь 
увЪ  не  вЪ  умѣ  ,  во  вѣ  нагіыщенномЪ  воо¬ 
браженіе  ,  высонимЪ  о  себѣ  мнѣніемъ  ,  но» 
щорое  л  еще  л  о  его  всякой  разсчеділивости  ц 
Поселило  вЪ  немЪ  мечтательную  увѣрен¬ 
ность  ,  будто  бы  все  должно  исполиящьее 
ПР  его  приказанью,  Повиновеніе  ,  которое 

(*)  Задача  трудная  !  Намъ  кажется  ,  чпщ  сот 
яинитель  все  еще  боится ,  чтобы  кто1  не- 
подслуіцал>.  Онъ,  видно,  нацуган>  шторами. 
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было  ему  оказываема,  подало  ему  *пу  мысль, 
что  для  него  нЬтЬ  ни  чего  невозможнаго; 
Д  сЬ  такимЪ  тіцан^емЬ  наблюдалЬ  его 
сумазбродсшво ,  что  могЬ  бы  смѣло  опрѳдЬ 
лить  степень  онаго.  Главною  «покою  бы¬ 
ло  сраженіе  при  Ваграмѣ  ,  или  второе  его 
бракосочетаніе.  ТуіпЪ  ,  по  видяыому  раз¬ 
судокъ  его  оставилъ,  или  лучше  сказать, 
кажется,  что  тутЪ  Наполеонѣ  отказался 
отЪ  разсудка  ,  яанЪ  отЪ  орудія  вовсе  без¬ 
полезнаго.  СЪ  того  времени  предался  онЪ  со* 
вершенному  безумію,  неограниченному  сума- 
збродству  ,  и  оовѳргнулЪ  Фрав^іію  вЬ  нроі 
пасть  бЬдствій. 

(Съ  Німецк.) 
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ІѴ.  с  м  ѣ  с  ѣ. 


іи  сто  о  ж  ц  р  н  а  л  а  х  Ь. 

у  насЪ  всѣ  жалуются  на  журналъ?,  й 
ісЪ  —  читаютЪ  ихЪ.  Журналовъ  тысячи, 
а  книги  ниоднои  !  —  Ето  ч  любимое  іюзра* 
женіё  на  журналы  справедливо  до  такой 
Степени ,  что  есл  ибЬ  у  насѣ  ле  было 
журналовъ ,  то  нечего  было  бы  читать* 
Сколько,  на  примЪрЬ  ,  вышло  аЪ  нЫнЬш- 
нёмЬ  году  книгЬ  истинно  полезныхъ  — - 
Кронѣ  учебныхЪѴ  Едва  ли  десять.  По  сколь- 
ку  енземп ля ровЬ  каждой  раскуплено?  Много, 
еСлгі  ло  пятидесяти.  Сколько  выходйшЬ 
журналс/вЪ?  До  двадцати.  Сколько  на  нихЪ 
подпшцикОвЪ?  —  Не  менЬе  дву*Ъ  сошЪ  йа 
каждый  ,  на  многіе  болЬе  тысячи,  Сколько 
читателей  ?  Конечно  втрое  противЪ  лод- 
ДшциковЪ. 

Сія  Соразмѣрность  ,  по  моему  мнѣній, 
говоритъ  болѣе  вЪ  пользу,  нежели  во  вредЪ 
журналовъ.  Видно  ,  чщо  публика  наша 
ШцешЪ  пищи  своему  любопытству,  и  при¬ 
мѣчая  вЪ  издателяхъ  журналовъ  болѣе. ста¬ 
ранія  удовлетворять  сему  требованію  ?  не* 
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Жел й  вЪ  сбЧйнйіпеляхЬ  гі  пёреводЧикахЬ 
дрѵгихЪ  внигЬ  ,  платипіЪ  ймѣ  за  по  осо- 
бенньімЬ  вниманіёмЫ  ,  Не  дьзя  сказать  + 
чшобЬ  Мода  была  причиною'  большаго  ус- 
гіЬха  журналовъ.  Мода  господствуешь  гоДЬ$ 
два  ,  много  три  ,  а  у  насѣ  журналы  про* 
ЦвЪтаютЪ  около  1 5  лѣтѣ  ,  т.  ё.  еЬ  нг.Чал 
тТя  Вѣстника  Ёвропьі  Г.  КарамзннтльИі 
СЬего  легкой  руни  журналы  по  (и  л  и  яЪ  го¬ 
ру  и  донынѣ  не  пЬдвигаюШся  назадЫ  6Ь 
иаждымЪ  годомЬ  появляются  новые. 

Предпочтете  журналовъ  другимъ  кни¬ 
гамъ  конечно  имЬло  причиной  важности 
политическихъ  йроисиіестпі’й  ід  вЬкя;  ио 
причина  сія  не  исключительна.  Литера¬ 
турные  журналы  прОцеЫлаюшЪ  вЬ  сОраа-* 
мѣрности  неменЬе  политическихъ. 

Сей  вёіипі й  разборѣ  На  журналы  доЛ- 
ЖёнЪ ,  яаиЪ  каЖётсй  4  обратить  на  нихЪ 
Вниманіе  всѣхЪ  наблюдателей  и  доброжеда*' 
телей  отечественнаго  просвѣщенія.  Надле- 
житЬ  стараться ,  чтобъ  рсточникЪ  сей', 
йзЪ  году  вЪ  годѣ  становился  обильнѣе,  длЖ 
освѣженія  й  подкрѣпленія  сйлЬ  тѣхЪ  но'« 
эторые  ‘  чёрпаютЪ  изЪ  него.  Надлежитъ 
стараться ,  чтобЬ  ойЪ  не  былЪ  засоряемЬ 
вредною  «ПримѢсыО,  чпюбЬ  люди  болѣе  А 
болѣе  чувствовали  его  цѣлительную  силу; 


«ж 
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Не  стану  говоришь  О  журвалахЪ}  оси** 
Щенныхѣ  временемъ.:*  Вѣстникъ  Европа* » 
Политической  Московской  Журналу  Рус - 
кои  Вѣстникъ  Сынъ  Отечества  имЬ* 
ютЬ  каждый  .  свою  публику  ,  и  вѣроятно 
будушЪ  С)  ществовать  еще  долгое  бремя  , 
чего  долженЬ  Ьелать  всяиой  лЮбйтель  «лие 
Шественной  .  словесности  и  просвѣщенія  во* 
Обще.  КЪ  сеііу  разряду  должно  причи¬ 
слите  газету  Руспой  Инвалиды  Хотя  <  «  - 
держаніе  ея  есть  неиное  что,  вакЬ  плохая 
виписка  мзЪ  нсѣ^Ъ  извѣстныхъ  иностран- 
ЯыхЬ  газетѣ  ;  хотя  примѣтно  $  что  гору- 
дащіеся  вЬ  изданіи  ёя  не  умЪюпіЬ  ни  ;  .  * 

. ,  ни  писатб  лоруссяи  :  но  цѣль 

яхЬ  шакЪ  благородна,  и  они  стремятся  >»Ъ 
вей  сЪ  тавимѣ  усердіе»  Ь  й  успѣхомъ*  что 
всѣ  истинные  патріоты  должны  споспѣше¬ 
ствовать  сёму  изданію  и  радоваться  ею 
продолженію.  По  сей  причинѣ  весьма  при¬ 
скорбно  видѣть  нападенія  на  ёілоіпЪ  жур¬ 
налъ  разныхъ  писателей  ,  особливо  одного  , 
котораго  сужденія ,  сколько  Ьидно  ,  имѣ- 
ютЪ  отличный  вѣсЪ  яЬ  пу бликѣ.  .  і  * 

Я  панѣрепЪ  сказать  Нѣсколько  Словѣ  о 
тѣхѣ  изданіяхъ*  коЬюрыя*  подобно  фаншап* 
МагорическимЪ  ЬрйвйдЪнІямѣ  *  являются 
ёжегоднЬ  на  горизонтъ  нашей  литературы, 
м  исчезаютъ  ,  оставляя  по  себѣ  смрадѣ  и 
дымѣ ,  а  во  всѣхЬ  зрителяхъ  досаду  йД 
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—  1 34.  — 

Шо ,  что  приведены  были  вЪ  обманѣ  тй- 
КимЪ  .  ,  і  *  .  і  і  ...  .  образомЬ;  .  На,* 
сіпупаетѣ  осень  і8і5  года  й  вЬронішю  ско¬ 
ро  увидимЪ  мы  падающія ,  подобно  жѳл* 
ШымЬ  листьямЬ  сЬ  деревѣ  ,  объявленія  о 
Начатіи  ноныхѣ  журналовъ  ,  увидимѣ  но- 
йыя  усилія  безграматныхЪ^  Безденежныхѣ  и 

&  «  ••  4  і 

•  і  I  і  I-  ••••-•  4  4  Гово* 

рятЪ  ,  что  опыты  отцевъ  для  дѣтей 
Лотерми,ы>  Постараемся  доказать  ^  что 
і,Ы.  умнЬе  сихЬ  дѣтей  И  пользуемся  овй* 
иіамн  не  только  отцевЬ  своихЬ  ,  но  й  нА- 
іііи&ій  собственными. ; Посмотримѣ  на  шурѵ 
Малы,  Начатые  сЪ.і8і5  года,  й лосаіараеділ 
Ся.  изЪ  нііхЪ  Извлечь  теорію  нЯ  будущей 
время.  НачнемЪ  сЪ  Московскихъ.  —  ілн 
■фіонЪ  й  Россійскій  Музеумъ  иринаДле* 
жатЪ  нЪ  явленііімЪ  приятнымЪ  для  люби¬ 
телей  литературы.  Оба  сіи  журнала  .на¬ 
чаты  извѣстными  Литераторами ,  й 
потому  публика,  могла  предвидѣть,  что 
будѳтЪ  имѣть  вЪ  нихЪ  :  первый  яиш&- 
ЮтЬ  сЪ  удовольствіемъ  всѣ  занимающіеся 
словесностію  ,  или  ,  лучше  сказать  ,  тео¬ 
ретическою  ея  частію.  Г.  Мерзляковъ  со¬ 
общаешь  намѣ  вЬ  нѳмѣ  первые  опыты  мс- 
т нниой  критики  на  РуссйомЬ  языкѣ» 
Польза,  которая  произойдетъ  отЪ  того, 
*  очевидна.  Прекрасныя  стихотворенія  ,  со¬ 
общенныя  публикѣ  посредствомъ  сего  Жур- 
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з-  ігйла,  также  должны  быть  огпличенбт.  ВЪ 
і>  неиЬ  есть  правда  піесм  ,  помѣщенныя  , 

>  хакЬ  видно  ,  ло  обстоя тельствамъ  ;  но 
і*  гдѣ  ихЬ  нѣіпЪ  ?  —  Россійскій,  Мулёумъ 
о  ймЬегиЬ  большую  публику.  Прпяшнын  слоіЬ 

Издателя  ,  выборѣ  статей  ,  правящихся1 
г  большему  числу  читателей  ,  особливо  пре¬ 
красному  полу,  отличныя  стихотворенія  , 

>  Доставили  сему  изданію  видимый  успЬхЬ. 
і  По  моему  мнѣнію  ,  сочиненія  и  переводы  , 
*■  отличающіеся  легкостію  и  приманчиво- 

сшмо  слога  и  занимател ьносппю  содерліа- 

*  иін  ,  болѣе  приносяшЪ  пользы  литера  ту- 
к  рЬ  раздающейся,  какова  наша  ,  нежели 

*  ученыя  и  глубокомысленныя  статьи.  Пер- 
і  выя  привлекаютъ  людей  и  непримѣтно 

ЯриохочиваюігіЪ  ихЪ  кЬ  чтенію;  послѣднія 

*  пугаюшЬ  неученыхЪ  (пг.  е.- большую  часть 
вашей  публики)  и  только  вЪ  классахъ  чи¬ 
таются  сЪ  нрилѣжанѴемЪ  и  пользою.  — 

і  А^тсной  Вѣстникъ  не  входитЪ  вЪ  раз- 
?  РядЬ  журналовъ  ,  мною  разсматриваемыхъ. 

Скажу  только,  что  онЪ  не  вЪ  примѣрѣ 
і  -лучше  Дѣтскаго  Журнала  ,  которой  из- 
давалЬ  вЪ  і8и  году  вЪ  Петербургѣ  одинЬ 
’  внигопродавецЪ.  — —  Современный  наблю - 
Ааліель  Россійской  Словесности  — —  есть 
,  ве  иное  что  какѣ  вывѣска  характеровъ 
,  нашего  времени.  Поверхностныя  нахва- 

’  ^ейныд  познанія  ,  недостатокъ  опытно- 

сти  }  голодное  какое  -  то  самолюбіе,  соьер- 

;  і8.  і 
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шейное  отсутствіе  всякаго  чувства  и  бсз- 
ІиЬрная  дерзость  —  вотЬ  его  отличитель¬ 
ныя  черты.  ВЬ  Вѣстникѣ  Европы  ска¬ 
зано,  чгпо  онЪ  издавался  недоучившимся 
студентомъ.  Ето  было  видно!  ОдинЪ  изЬ 
университета  спЬшитЪ  сЪ  лорнеіпомЪ  или 
вѣ  очкахЪ  на  булеварЪ  ,  бѣгаетЪ  на  немЪ 
разинею  ,  толкаетЪ  всггфѣшнаго  и  попя- 
решнаго ,  не  снимаетъ  шляпы  предЪ  Про¬ 
фессоромъ  ,  у  кпгпораго  еще  вчера  сидЬлЪ 
вЪ  классѣ  ,  и  дерзкою  улыбкою  дзетѣ  ему 
чѵвствовать,  что  вышедЪ  изЪ  подѣ  феру- 
ли;  другой  дѣлаетЪ  все  то  же  —  вЪ  Жѵр* 
налѣ.  Нельзя  сказать,  чгпоОЪ  издатель 
Современнаго  наблюдатели  Словесности 
не  имЬлЪ  нѣкошорыхѣ  познаній  и  ума;  но 
іпо  и  другое  шло  у  него  не  вЪ  прокѣ.  ОнЪ 
судилЪ  и  рядилЪ  обо  всѣхЪ  9  а  самЪ  ,  кро¬ 
мѣ  нахальнаго  разбора  Россія  ды ,  филпбе- 
ра  и  Путешествія  въ  Индію  ,  не  могЬ 
написать  ничего,  наполняя  свое  сухощаноя 
изданіе  переводами  давно  изнЬсіпныхЬ  и 
давно  забыіпыхЪ  статей,  и  выписками  изЪ 
ВІШГІ).  —  Довольно  О  Московскихъ  журна» 
лахЪ  ,  займемся  Петербургскими. 

Сіеі  !  еще  ]иі  ѵаі?  ]е  сЗіге  еіраг  оіі  соттепсег? 

ВЪ  С.  Петербургѣ  выходятЪ  на  і8і5 
годѣ  три  новыя  Журнала  :  Дуесъ  Журыси 
ловъ  у  Кабинетъ  Аслаліи  и  Демокритъ. 
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Дуясь  Журналовъ ,  при  самомЪ  своемЬ 
началѣ,  надЬлалЪ  много  шуму.  Думали, 
что  ешо  будетЬ  извлеченіе  изо  всЬхЬ  Рус¬ 
скихъ  изданій,  и  потому  нинудися  на  него 
сѣ  жадностію.  Неизвѣстно,  что  сдѣлали 
бы  его  Издатели  (или  главной  Издатель)  , 
еслибЪ  прочіе  журналисты  невсту  пились 
вЪ  свои  права  :  полагаю  однако  ,  что  они 
стали  бы  преисправно  ......  ихЪ.  Про¬ 
тесты  заставили  ихЬ  перемѣнить  тонѣ. 
На  оберткахЪ  ннижекЬ  ,  вЪ  обЬявленіяхЪ  , 
стали  уже  говорить  вЪ  послѣдствіи  ,  что 
вЪ  немЬ  будетЪ  дуясь  именно  только 
иносяпраннтясъ  журналовъ,  умолчаніе  се¬ 
го  слова  вЪ  первоначальномъ  обЬявлѳнТи 
явно  показываетъ  ,  что  Издатели  основа¬ 
ли  всѣ  свои  разсчеты  .......  —  Пер¬ 
выя  уже  книжки  сего  изданія  показали 
всю  скудость  его.  ОнЪ  вѣрно  исчахѣ  бы  , 
по  предвѣщанію  Вѣстника  Европы  ,  еслибЪ 
Еусжапартѣ  не  убѣжалѣ  сЪ  Елі.бы.  Тогда 
началѣ  онѣ  наполняться  политическими 
статьями  изѣ  обыкновенныхъ  иностран¬ 
ныхъ  газетѣ.  Главное  достоинство  такИхЬ 
статей  есть  скорое  ихЬ  сообщеніе  а  вЪ 
Духѣ  Журналовъ  являются  онѣ  позже 
нежели  вЪ  С.  П.  БургскнхЬ  Вѣдомостяхъ* 
Вообще ,  есть  ли  вЪ  З7  книжкахъ  Духа 
Журналовъ  три  статьи  полезныя  и  за* 
нимаивіьныя  ,  которыхѣ  небыло  бы  пре&« 
де  иди  послѣ  того  вЪ  другихЬ  журналахъ 

1  а 
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слѣдственно  публика  не  потеряла  бы  йк» 
чего  ,  еслибЪ  сего  журнала  не  было  вовсе. 
Издатели  ѳго  стараются  отличиться  на- 
нймЪ-то . .  .  л тономъ  у  во¬ 

все  непристойнымъ  Русскому  журналу  ,  и 
приносящимъ  мало  чести  его  ИздатѳлямЪ 
у  людей  благомыслящихъ.  СлогЪ  неправи¬ 
ленъ  и  тяжелЪ  ;  впрочемЪ. исправности  сло* 
га  нельзя  требовать  вЪ  изданіи  еженедѣль¬ 
номъ.  Стихотворенія  вЪ  Духѣ  Журналовъ 
ниже  посредстпенныхЪ.  Смѣшная  такЪ 
называемая  Баллада  Русскаго  офицера  и 
нелѣпыя  басни  Г.  С.  локазываютЪ  »  что 
Издатели  нѳимѢютЪ  понліпТя  обѣ  изящной 
литературѣ.  ВпрочемЪ  должно  сказать  9 
что  стихотворная  частъ  всѣхъ  Пе¬ 
тербургскихъ  журналовъ  не  слишкомЬ 
завидна.  И  вЪ  Сынѣ  Отечества  помЬ- 
іцаются  стихи,  кошорымЪ  приличнѣе  бы¬ 
ло  бы  являться  вЬ  свѣтѣ  подѣ  мантіею 
Демокрита.  БуденГЬ  ли  Духѣ  Ж  рналовЪ 
продолжаться  на  слѣдующей  годѣ,  неиз- 
вЪ  стно  ;  но  піо  несомнѣнно,  что  гораздо 
лучше  и  полезнѣе  подпис/шіь<  я  на  простыя 
Московскія  вѣдомости  ,  нежели  на  сіе  вы¬ 
сокопарное  изданіе. 

Кабинетъ  Аспазіи.  Если  Издатель 
Современнаго  наблюдателя  по  справедливо¬ 
сти  называется  недоучившимся  сіп\ден- 
шомѣ,  то  Издатели  сею  Кабинета  ммЬ- 
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ютЬ  все  право  на  званТе  научившихся  .  .  . 

. . ,  вырвавшихся  изЪ  того  класса 

приходскаго  училища ,  вЪ  ноіпоромЪ  еще 
ье  начинали  курса  грамматики  и  лишь 
только  кончили  азбуку.  Ето  иепішество , 
ата  незрЬлость  —  единственны!  Не  пони¬ 
маемъ,  какѣ  родители  позволяютъ  сыновь¬ 
ямъ  своимЬ  срамить  ихЬ  имя  глупыми 
мараньями?  — Нельзя  взглянуть  на  книж¬ 
ки  етого  журнала  безЬ  досады  и  сердеч¬ 
наго  сожалЬнТя  ,  чпіо  у  насЪ  пЬтЪ  ремес¬ 
ленной  у  авторовъ.  ЯнЬсколько  разЪ 

слышалЪ  возраженіе:  видно  вЪ  нЪкоторыхЪ 
піесахЪ  сего  Журнала  желаніе  писать  по¬ 
рядочно;  вырываются  мысли,  чувства. . .  , 
Точно  птакЬ  !  вырываются  ,  и  сами  не  мо- 
гутЪ  надивиться,  какЪ  туда*  попади.  Ла 
*а*Дой  страничкѣ  сего  журнала  найдете 
До  пятнадцати  ошибокЪ  протиізЪ  всЬхЪ  ' 
частей  грамматики,  протниЪ  логики  и  пр.; 
всЬ  знаки  препинанія  какЬ  будто  пере- 
ЬЬсилисП :  нѣшЪ  почти  ни  одного  на  сво- 
е^Ь  мЬстЬ.  Чшо.скажутЬ,  на  примЬрЪ,  обЪ 
стой  фразЬ  ; 

Естьли  лаидыѵіъ  ‘совсѣмъ  сдѣлается 
неизвѣстнымъ  ,  то  сго  имя  сохранит¬ 
ся  на  сѣни  въ  Бѣдной  Лизѣ! 

Не  находимЪ  слова  ,  чпюбЪ  выразить 
всю  излЬпость  етой  мысли.  ІІстолкуемЬ 
I  ^  примѣненіемъ  :  ежели  невѣжи  п  .  .  .  • 
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изведутся  на  Руси,  то  нагъ  хсы 
мять  сохранится  насѣки  въ  Кабинетѣ 
Лсднхзіп.  —  Издатели  безпрерывно  оби- 
жаюіпЬ  нашихЪ  дамЬ  ,  говоря  ,  что  ешо 
изданіе  предпринято  для  дамъ,  что  далія* 
его  читаютЪ  ,  и  пр.  Что  подумаюгпЪ  ино¬ 
странцы  о  нашихЪ  дамахЪ  ,  взглянувЪ  на 
етотЪ  журналѣ  ,  имЪ  посвяіценный  ?  — ■ 
Разг.Ь  то  ,  что  есть  дамы  разпыхЪ  разбо¬ 
ровъ  !  И  епш  люди  судятЪ  и  рядятЬ 
о  литерагпурЬ  !  И  они  помЬіцаюгпЪ  некро¬ 
логи*  авторовЪ!  Не  знаю  і,  платится  ли, 
но  нашимЪ  законамъ  ,  безчестье  за  умер¬ 
шаго  его  семейству;  но  здЪсь  видно,  сколь 
необходимъ  бьмЪ  бы  сей  законѣ.  Неизвѣст¬ 
но,  будетЬ  л  и  етотЪ  лкурпалЬ  продолжать¬ 
ся  впредь.  ДоыынЬ  вышли  пять  книжекЪ 
изЪ  обЬіцанныхЪ  шести.  Недовольно  ли  ? 

ТТ  / 

На  Демокрита  не  нужно  тратить 

словѣ.  Публика  произвела  уже  сужденіе 

свое  надЪ  симЬ  произведеніемъ  зрѣлаго 

невѣжества.  11ѳ  трудно  угадать  ,  кавой 

воспламенялъ^  воображеніе  сочини* 

теля  стиховЬ: 

Здравствуй  братъ  елёха  ^воха  | 

Особенно  въ  строфѣ’: 

О  Фортуна  !  но  ни  слова  ! 

Съ  чердака  маво  сквозное^ 

Тебѣ  фигу  я  кажу, 
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Кажется  впрочемъ,  что  з^ѣсь  неболь¬ 
шое  недоразумЬнТе :  вмѣсто  фортуна  ,  со¬ 
чинитель  х'іпЬлЪ  сказать:  лѵбліка.  І1ѳ 
вышло  бы  стиха?  Нѵжды  нЬтѣ  !  тЬмЪ 
яснѣе  и  выразительнЬе  был Ь  бы  смыслѣ. — • 
Но  оставимЬ  шутку.  До  Августа  яви¬ 
лось  три  книжки  Демократа",  а  вЪ  семѣ 
мЬЛцЬ  вышли  вЪ  свѣтѣ  еще  шрм  вдругЪ. 
Дождемся  ли  остадьныхѣ  ,  не  знаемЬ ,  но 
зваемЬ  чо,  что  человѣкѣ  триста  заплати¬ 
ли  по  двадцати  слтикомЪ  рублей  —  ц 
не  получали  даже  за  то  обѣщанной  бума¬ 
ги  —  не  говоря  уже  о  томѣ,  чЬмѣ  сія  бу¬ 
мага  моглабѣ  быть  попечатана. 

Что  выпедемЪ  мы  общаго  изо  всЬхЪ 
сихЪ  замѣчаніи?  —  То,  что  публика  на¬ 
ша  должна  наконецЪ  привыкнуть  кЪ  спра¬ 
ведливому  сужденію  о  томѣ,  что  еи  обЬ- 
гцаютЬ  ііо  самому  обѣщанію,  или  по  обо* 
щателю.  Я  читалЪ  вЬ  БЬстникЬ  Европы 
любопытное  постановленіе  Князя  Ни  дер- 
ландскаго  о  книгопечатаніи.  ВЪ  немЪ 
опредѣлено  давать  привилегію  па  изданіе 
.журнала  только  гпѣмЪ  ,  которые  могутЬ 
доказать,  что  у  нихЪ  есть  Зоо  гюдппщи- 
ковѣ.  Ето  поспіановлеиѴе  сдѣлано  только 
потому,  что  ізЪ  нѣкоторыхЬ  иностран¬ 
ныхъ  Государствахъ  ,  Англіи  ,  Франціи  и 
проч.  взимаются  пошлины  сІ>  штемпелей  , 
ноторыми  клещмятЬ  газетную  или  жур* 
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ЯП?  гнуто  бѵМПІ'Ѵ,  СлѢдМТГепНО  ПрЛКПТЛеЛЪ- 
Сіпв<>  нмЪе'нЪ  при  птомЪ  вЬ  виду  единствен¬ 
но  то ,  чшобЬ  новые  ефемерные  журналы 
не  повредили  расходу  существующихъ  уже 
газешЪ  ,  с  Ь  когпорыхЛэ  поручается  доходѣ, 
у  наеЪ  етого  нЬгпЪ  ;  наше  Правительство 
даетЬ  раздающейся  нашей  литературѣ 
совершенную  свободу  оіпЪ  тягостныхЪ 
взносовЬ  ,  которые  вснорЬ  изсушили  бы 
единственную  вѣтвь  нашей  словесности  — 
журналы.  —  У  иасЪ  публика  ,  канѣ  я 
выше  сказалЪ  ,  должна  сама  управляться 
сЪ  своими  доброжелателями.  Хотя  слогЬ 
и  нриемы  первоначальнаго  уже  объявленія 
показываютъ  чнтателямЪ  ,  какого  поля 
ягоды  должно  лмЪ  ожидать,  но  вообще 
есть  и  другіе  признаки,  по  которымЪ  мо¬ 
жно  отличишь  журналЬ  ошЪ  журнала. 

Публика  должна  требовать  во  первыхЪ, 
чтобЬ  издатель  или  издатели  новаго 
журнала  назвались  по  именамЪ  ,  и  упомя¬ 
нули  о  прежнихъ  своихЪ  сочиненіяхъ  и 
переводахъ.  V далось  ли  бы  одному  изЪ  по¬ 
мяну  тыхЪ  выше  журналистовъ  обморочить 
ее,  еслибЪ  онЪ  назвалЬ  вЪ  обЪлвлеиіяхЪ 
прежнія  свои  сочиненія  :  Страждущая 
дѵбродѣтель  пли,  поросенокъ  въ  мѣшкѣ, 
Меланголія  и  т.  п.?  Всего  менѣе  публика 
можеіпЬ  вѣрить  журналамъ,  которые  из¬ 
даются  какимЪ  выбудь  обществомъ  само- 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оооіе 


—  1 4  3  — 

званцевЪ-  —  'л  итераторовъ.  Такія  объяв¬ 
ленія  .начинаются  обыкновенно  слонами  : 
Шноліорые  любители  отечественной 
словесности  рѣшились  ,  или  Общество 
Шпітпелеи  вознамѣрилось  и  пр.  На  кія 
ето  общества?  «то  члены,  ихЪ  соста¬ 
вляющіе?  Если  издавать  журналы  на 
значитЪ  грабить,  или  воровать  —  такЪ 
д<я  чего  скрываться?  Во  ьторыхЪ:*  должно 
подписываться  на  новые  журналы  ,  нопю- 
рыхЪ  издатели  неизвѣстны  прежними 
своими  трудами  ,  не  иначе  какЪ  по  выхо- 
дЬ  вЪ  свЬшЪ  по  крайней  мЬрЬ  двухЪ  кто 
жекЪ.  Прошу  асЯмЬтить,  чгпо  я  говорю 
на  новые  журналы:  ето  отбило  бы  у 
ипогихЬ  пустыхЪ  писателей  охоту  дура¬ 
чить  публику  сперса  объявленіями  ,  а  по- 
шомЪ  и  книжками.  Хорошій  ,  благонамѣ¬ 
ренный  писапіедг»  не  убоится  і  е  ,  іЧ>Ъя- 
вить  свое  имя,  2  е  .исчислишь  прежніе  свои 
труды,  Зе  ожидать  рѣшенія  п) блики  при 
третьей  книжкѣ.  А  дурной  ?  —  Дурной 
не  примется  за  ето  дѣло,—  и  публика 
останется  вЪ  покоѣ  — —  и  журналы  не  бу - 
Ауто  лишаться  довѣрія  и  уваженія,  кото- 
ршш  должны  пользоваться  вЪ  Отечествѣ, 
чшоиЪ  приносить  ему  пользу. 

Стр  —  винъ . 

С.  Петербургъ 

Сентября  12  дня  і8і5  года. 
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Извѣстія  п  замѣчанія. 


Поля  Шампани  знамениты  въ  бытопи¬ 
саніяхъ  міра  ;  на  нихъ  претерпѣлъ  великое 
пораженіе  гордый  Атилла.  На  равнинахъ  той 
же  страны  собранныя  Россійскія  войска,  при¬ 
шедшія  для  низложенія  новаго  Атиллы  и  для 
укрощенія  буйныхъ  его  единомышленниковъ, 
представляли  примѣры ,  своихъ  подвиговъ  и  ис¬ 
кусства  въ  присутствіи  Высокихъ  Союзниковъ 
и  многочисленныхъ  зрителей.  .Пространство, 
имѣвшее  въ  длину  іб  верстъ  и  въ  ширину  12, 
казалось  обширнымъ  военнымъ  гсродомі»  ,  на¬ 
полненнымъ  слишкомъ  де/лд  ста.ки  тысячъ 
Русскихъ  воиновъ  и  стороннихъ  посѣтите¬ 
лей.  Такіе  лагери  бывіюіпъ  весьма  не  ч  іСіпо. 
Только  особенной  случаи  могъ  быть  при¬ 
чиною  къ  собранію  гпакого  военнаго  многолюд¬ 
ства  на  одномъ  мѣстѣ,  и  притомъ  не  для 
сраженія. 

По  окончаніи  вышеупомянутыхъ  смо¬ 
тровъ  при  Веріпю  Союзные  Монархи  возврати¬ 
лись  въ  Парижъ.  Великіе  подвиги  ихъ  уже  , 
какъ  ѵнѣряютъ,  увѣнчаны  совершеннымъ  окон¬ 
чаніемъ  мирныхъ  переговоровъ.  Еще  не  объ¬ 
явленъ  трактатъ  оффиціально;  однакожъ  воз¬ 
вращеніе  бывшихъ  на  гюходѣ  къ  Гейму  корпу¬ 
совъ  Россійскихъ  и  Авсш;  іискихъ  ,  равнымъ 
образомъ  и  новѣйшее  извѣстіе  о  выступленіи 
Россійской,  находившейся  ні  смотрахъ  армія, 
изъ  которой  только  До,ооо  человѣкъ  остается 
во  Франціи,  заставляютъ  несомпѣваться  въ  вѣ¬ 
роятности  главныхъ  условіи  новозакд ючениа- 
го  трактата  ,  —  условій  .  повторенныхъ  во 
цсѣхъ  газетахъ.  Извѣстія  изъ  Англіи  под¬ 
тверждаютъ  то  же  самое  ,  хотя  впрочемъ 
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съ  нѣкоторыми  перемѣнами.  По  крайней  ыѣріі 
достовѣрно,  что  мирный  трактатъ  Англій¬ 
скимъ  Правительствомъ  уже  ратификованъ. 
Уломяцугпыя  выше  главныя  уЬловія  распро¬ 
странились  изъ  Ахена  и  суть  слѣдующія  :  і) 
Бо  Франціи  останется  союзная  армія  въ  200,000 
чел.  на  жалованьи  и  ^содержаніи  Французскаго 
Правительства.  2)  Франція  заплатитъ  въ  сроки 
1200  милліоновъ  франковъ.  5)  Многія  Француз¬ 
скія  крѣпости  заняты  будутъ  союзными  вой¬ 
сками.  4)  Гранйцы  Франціи  утверждаются,  какъ 
овѣ  были  въ  1790  году.  Только  области  на  Бельг- 
ской,  Германской  и  Швейцарской  границѣ,  при¬ 
соединенныя  къ  Франціи  Парижскимъ  тракта¬ 
томъ  і8і4го  года,  отъ  оной  отдѣлятся.  — 

Такимъ  образомъ  несомнительно ,  что 
Монархи  Скоро  отправятся  изъ  Парижа.  Но 
прямо  ли  они  поѣдутъ  въ  свои  Государства,  или 
употребятъ  нѣкоторое  время  на  посѣщенія , 
неизвѣстно.  Послѣднее  кажется  болѣе  вѣроят¬ 
нымъ  ,  когда  припомнимъ  себѣ,  что  въ  двухъ 
разныхъ  мѣстахъ  дѣлаются  приготовленія  къ 
пышнымъ  ,  блистательнымъ  празднествамъ. 
Въ  Медіоланѣ  назначено  быть  въ  скоромъ  вре¬ 
мени  коронованію  Императора  Франца  на  Ко¬ 
ролевство  Ломбардо  -  Венеціанское,  а  въ  Брис- 
селѣ  Глава  Оранскаго  Дома  будетъ  вѣнчать¬ 
ся  въ  качествѣ  Короля  Нидерл адскаго.  Можетъ 
быть  Высокимъ  Союзнымъ  Монархамъ  прежде 
всего  угодно  будетъ  присутствовать  при  смот¬ 
рахъ  Австрійской  арміи,  собравшейся  близь 
Жаяли. 

—  О  Французахъ,  къ  сожалѣнію,  не  только 
нельзя  еще  сказать  ничего  добраго,  но  шалости 
#хъ  бездѣльничества  и  злодѣйства  90  дня  и* 
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пень  болѣе  умгтожаюгпся.  Всѣ  пѵблич имя  вѣло* 
^іоспги  наполнены  и  обременены  беапрер  ;>;п:о 
прибавляющимися  печальными  извѣстіями  изъ 
^Франціи.  Діногія  области  сего  несчастнаго  госу¬ 
дарства  представляютъ  ужасную  картину  без¬ 
порядковъ  и  злодѣяній.  Чтители  Буонапаргпа 
.р  республиканцы  ,  или  лучше  сказать  люди 
рикакого  надъ  собою  начальства  не  терпящіе 
повсюду  бунтуютъ  и  приводятъ  въ  отчаяніе 
добрыхъ  согражданъ  своихъ  ,  утомленныхъ 
столь  долговременными  потрясеніями.  Въ  са¬ 
дамъ  Парижѣ  бродятъ  по  городу  злодѣи  со 
скрытными  въ  тростяхъ  кинжалами  и  шпа- 
..гами.  Праздные  офицеры,  коіпорыхъ  въ  одномъ 
Парижѣ  находится  бооо,  принадлежащихъ  къ 
•Лоарской  арміи  ,  живутъ  тамъ  вопреки  капи¬ 
туляціи  ,  заводятъ  въ  публичныхъ  мѣстахъ 
,с;соры  и  драки  и  хвастливо  болтаютъ  о  ка¬ 
рой  -  що  выгодной  для  нихъ  будто  бы  близкой 
деремѣнѣ.  Нѣсколько  тысячь  привыкшихъ  къ 
дойнѣ  людей  ,  а  нынѣ  лишившихся  ремесла 
сего,  соединяются  между  собою  и  составля¬ 
етъ  шайки  мятежниковъ  и  грабителей.  Они 
могли  бы  легко  завести  и  кровопролитную 
Междоусобную  войну,  если  бы  не  препятство¬ 
вало  тому  присутствіе  войскъ  инострзнныхі  . 
,рни  производятъ  даже  и  разные  пс^оры  съ 
жителей  ,  .  подъ  разнымц  несправедливыми, 
предлогами. 

Умы  Французовъ  до  того  исказились,  что  не 
гполько  гнусные  чтители  Буонапарта,  но  къ 
несчастію  и  самые  роялисты  безчинстпвуютр. 
Среди  развращеннѣйшаго  вольнодумства  и  без¬ 
вѣрія  вдругъ  представляется  ужасный  при- 
.мѣръ  гоненія  за  вѣру  !  Въ  городѣ  Бимѣ  изувѣ¬ 
ры  въ  немногіе  дни  умертвили  болѣе  боо  про- 
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шіевтаитовъ,  ограбили  и  сожгли  дома'.  Пр<?-* 

Х5 с  шествія  досгпогіпнмя  вѣковъ  варварскихъ  Г 
Гонимые  ,  а  за  ними  и  гонители  побѣжали  в’ъг 
Севеннскія  горы,  а  къ  Нимъ  вступили  межд^ 
тѣиъ  Австрійскій  войска.  Не  изувѣры  ли  теперь 
составляютъ  многочисленную  шайку  мятеж¬ 
никовъ  ?  О  сихъ  послѣднихъ  пишутъ  с  гѣду- 
лощее:  ,,Въ  СевеннсімхЪ  горахъ  засѣло  слиш¬ 
комъ  Зо  тысячъ  мятежниковъ.  ОнИ  заняли 
тамъ  такую  позицію  ,  что  національная  гвар¬ 
дія  ,  даже  при  помощи  подоспѣвшихъ  къ  неі 
Австрійцевъ,  не  смѣла  на  нихъ  напасть.  Про¬ 
тивъ  сихъ  Бѵонаііартистовъ  принимаются  ны¬ 
нѣ  строжайшія  мѣры.  Полагаютъ,  что  силъ-  * 
вый  Австрійскій'  корпусъ  двинется  изъ  ЛіогіЛ 
въ  НамЪ  и  Моипс.іьб ,  для  подкрѣпленія  нахо¬ 
дящихся  тамъ  Авс  п;  Пекинъ' отрядовъ  и  для  об¬ 
щаго  съ  роялистами  нападенія  на  бунтовщи¬ 
ковъ.  — *  Близь  Ма/ме;коля  (одного  изъ  глав¬ 
ныхъ  мѣстъ  мятежа  въ  ГардсколіЪ  департа¬ 
ментѣ)  разбойники  сіи  застрѣлили  1 5  Августа 
Л  вбита  д'ЕграЯьи,  удостоеннаго  довѣренностію 
Короля.  Они  напали  на  него  въ  собственномъ 
его  помѣешьи  ,  неподалеку  отъ  его  дома.*1  — 

Въ  Тулонѣ  произошли  весьма  значительныя 
Возмущенія.  Всѣ  другія  извѣстія  также  ужа¬ 
сны  ;  на  прим.  въ  Авиньонѣ  и  окрестностяхъ 
онаго  господствуетъ  духъ  мятежа.  Авиньон¬ 
скій  Меръ  спасся  бѣгствомъ  въ  Балансъ  отъ 
ожесточеннаго  народа,  и  отъ  зрѣлища  убійствъ, 
которыхъ  былъ  цнъ  свидѣтелемъ.  Еще  пишутъ, 
что  въ  южной  Франціи  ,  и  особливо  въ  ./Нонѣ, 
многіе  носятъ  зеленую  кокарду.  Ето  опять 
Знакъ  новой  какой  -  то  партіи  ,  отъ  когпорой 
добра  ожидащь  не  должно.  Въ  Бордо  Француз¬ 
скіе  офицеры  недавно  простерли  дерзость 
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тю  до  того ,  что  ходя  по  городу ,  носили 
Пірех  цвѣтное  знамя  и  произносила  возмути¬ 
тельныя  возклицанія.  Сіи  сдмазбродства  безъ 
сомнѣнія  поѵмешпатся ,  когда  исполнится 
требованіе  Союзныхъ  Державъ,  которыя^  какъ 
увѣряютъ  ,  настоятъ  въ  томъ  ,  чтобы  имѣ¬ 
ніе  главныхъ  приверженцоьъ  Бѵонапарта  было 
конфисковано,  потому  что  великое  имуще¬ 
ство  въ  рукахъ  столь  вредныхъ  людей  мо¬ 
жетъ  имъ  додашь  способъ  къ  возбужденію  мя¬ 
тежей. 

*  Французскія  крѣпости  сдаются  ,  или  бе¬ 
рутся  штурмомъ.  Нѣкоторыя  еіце  сопроти¬ 
вляются  ,  и  тѣмъ  доказываютъ,  что  вопреки 
естественному  порядку  могутъ  быть  дѣй¬ 
ствія  —  безъ  причины. 
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"Разныя  извѣстія. 

Іосифъ  Бѵонапаршъ  схваченъ  въ  Чези  5 
Дукъянъ  находится  въ  Туринѣ;  Лудовийъ  жи« 
*вшъ  въ  Римѣ  ;  Мюратпу  назначается  пребыва¬ 
ніе  во  владѣніяхъ  Австрійскаго  Императора, 

—  Дюкъ  Орлеанскій  во  время  Французской 
революціи  убѣжалъ  въ  Швейцарію  ,  гдѣ  про¬ 
живши  послѣдніе  свои  юо  лѵйдоровъ  ,  училъ 
геометріи  въ  Граубинденской  школѣ.  По  смер¬ 
ти  Робеспьера ,  онъ  отправился  въ  Америку 
и  проч.  Теперь  онъ  живетъ  въ  Лондонѣ,  для*, 
того  чтобы  неслѵшать  мятежническихъ  пред¬ 
ложеній.  Въ  Парижѣ  есть  партія,  доброжела¬ 
тельствующая  Дюку  Орлеанскому. 
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О  благотвореніи  бѣдному  семейству. 

Полученные  Редакторомъ  отъ  неизвѣст-, 
ігахъ  трехъ  благотворительныхъ  Особъ  въ 
конвертѣ  подъ  печатью  Царевосанчѵрской  Поч¬ 
товой  Екследиціи  селдеслтъ  пять  рублей,  пр 
жеЛсДшо  ихъ  отправлены  въ  городъ  Корочу  ко. 
Видовъ  Надворной  Совѣтницѣ  Аннѣ  Матвѣевнѣ 
&йрцоеоы,  (ВЪст.  Еер.  іоіЗ  Моа,  сгарани  і5д,х6і). 
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ВѢСТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 
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I.  ИЗЯЩНАЯ  СЛОВЕСНОСТЬ. 


ПРОЗА. 


Покровительница, 

или 

сам  ол  юбноал  женщина 

( Англійская  повѣсть.) 

Молодая  дѣвица  ВильсоиЪ  лииіиласв 
отца  своего ,  человѣка  очень  достаточнаго 
в  бывшаго  у  всѣхѣ  вЪ  отличномѣ  уваже¬ 
ніи.  Ей  ,  накѣ  единственной  наслѣдницѣ , 
должно  бы  принадлежать  все  имѣніе  поч¬ 
теннаго  Вильсона*  но  по  несчастно  дѣла 
свои  оставилъ  онЪ  вЪ  такомѣ  безпорядкѣ  , 
что,  ла  уплатою  долговЪ  его,  юная  и  пре¬ 
красная  Гейр'іетта,  вмѣсто  ржидаемаго  бо- 
гатства  ,  едва  получила  тысячу  фуншовЪ 
стерлинговъ. 

N0  19.  Й 
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Довольно  оплакавши  смергпь  любимаго 
родителя,  Генріетта  -на  конецЪ  вспомнила, 
что  надобно  позаботиться  о  будуіцемЬ 
своемЪ  состоянѴи.  Опа  ввѣрила  малое  свое 
имуще*,  іпво  вЪ  руки  богатаго  купца,  всѣмЬ 
извѣстнаго  по  своей  честности,  и  такимЪ 
оборотомъ  составила  себЬ  небольшой  еже¬ 
годной  доходѣ  /по  пятидесяти  фунтовЪ 
стерлинговъ. 

Ио  какимЬ  образомЪ  содержать  себя 
столь  малою  суммою  вЪ  большомъ  свЬтѢ,  и 
какѣ  жить  вЪ  кругу  прежнихЪ  богатЫхЬ 
знакомыхЪ?  Не  уже  ли  надобно  работою  сіш« 
свивать  себѣ  пропитаніе?  Г.  Вильсонѣ,  нѣ¬ 
сколько  суровый  вЪ  своихЪ  правилахЪ*  хотя 
впрочемЪ  добрѣйшій  человЬкЪ  вЪ  свѣтѣ*  не 
спирался  обучить  дочь  спою  піЬмѣ  прияіп- 
нымЪ,  но  Не  самымЪ  нужнммЬ,  искусствамъ, 
которыя  могуіпЪ  доставить  помощь  вЬ  бѣд¬ 
ности,  но  которыя  могуіпЪ  быть  также  '  а 
опасными,  растрогйаая  чувствительность  й; 
распаляя  воображеніе  молодой  особы  ймЪ 
предавшейся,  и  зараждая  вЪ  сердцѣ  ея  сѣмена, 
тщеславія.  Генріетта  научена  была  всему* 
Полезнбму.  Г*  Вильсонѣ  тщательно  обра¬ 
зовалъ  умѣ  ея  >  й  всеЛилЪ  вЬ  нее  чувства 
благородныя  и  нѣжныя  *  сЪ  которыми  со* 
единилась  природная  ангельская  тихосшь 
нрава  ея  и  плѣняющая  скромность» 
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Дѣвгіца  Вильсонѣ,  вЪ  семнадцать  лѣтѣ 
МпЪ  роду,  твердо  рѣшилась  удалиться  •изЪ 
Лондона  ,  й  мѣстомъ  произвольнаго  своего 
Заточенія  выбрала  небольшую  деревню  $  за 
Сшо  миль  отЬ  столицы. 

ТамЪ  вѣ  помЬсИтьихЪ*  свОихѣ  жила  го¬ 
спожа  ^Ѳялеи  ,  за  два  года  передѣ  іпѣмЪ 
овдовѣвшая  супруга  Лорда  ,  которой  ,  какЬ 
СказываютЬ  *  не  сопс&мЬ  былѣ  счастливЪ 
СвоимЬ  браКомЪ.  Л  ед  И  Марія  Оклей  имѣла 
около’  сорока  лЬтЪ  отЪ  роду,  была  доволь¬ 
но  еще  пригожа  и  обладала  болылиМѣ  имѣ- 
НіенЬ; 

Ояа  Знавала  г-на  Вильсона*,  й  даже 
ѢЧень  много  была  одолжена  покойному-. 
УвЬДомйвійись  і  что  юная  Генріетта  жи- 
ѣеійЪ  недалеко,  госпожа  Оклей  посѣтила  ее, 
И  по  видимому  была  чрезвычайно  тронута 
*к  положеніемъ.  Генріетта  приняла  ее  сЪ 
іпакою  вѣжливостію  и  такЬ  хорошо  умѣла 
ЧзѣявИть  ей  спою  празнателЬносіііь  ^  что 
Лбдй  Марій  была  очарогана  сею  Молодою 
особою.  Послѣ  Мйогйх’Ъ  посѣщеній  бна  ска¬ 
зала  :  „Я  Не  Могу  болѣе  жить  безЪ  васЪ  , 
йюбезная  Мой  Генріетта  ;  правда  -,  мы  со¬ 
сѣдки,  однакожѣ  не  такѣ  близкій)  какѣ  бы  я 
йюго  желала.  ВаіііЪ  нравѣ,  ваійЪ  умѣ  >  даже 
Наружность  ваШа  столь  мнѣ  Понравились  и 
Столько  восхищаютЪ  меня  ,  Что  намѣ  Ни- 

К  '* 
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-явкѣ  не  должно  разставаться.  Покиньте 
ету  деревню,  вЪ  которой  вовсе  неприлично 
вамЪ  жить  ,  и  ради  Бога  переселитесь  ко 
мнѣ  дѣлить  со  мною  и  украшать  мое  уедине¬ 
ніе.  ЕглижЪ  вы  откажетесь  отЬ  моего 
предложенія  ,  то  знайте ,  что  я  брошу 
свой  аамояЬ,  и  сама  переЬду  жить  кЪ  вамЬ 
А  твердо  рѣшилась.44  ІенрТетта  не  можѳтЬ 
противишься  іпакимЬ  неотсшупнымЬ  убѣж¬ 
деніямъ  и  соглашается  переЬхапіь  кЬ  Ледщ 
Маріи. 

Бѣдная  Генргетта  !  ЕслибЬ  она  посо¬ 
вѣтовалась  прежде  сѣ  сосѣдами  госпожи 
Оклей  ,  то  навЬрноѳ  осталась  бы  вЪ  сель- 
скомѣ  своемЪ  убѣжищѣ,  и  незахошѣла  бы 
свою  благородную  и  сладостную  свободу 
подчинишь  женщинѣ  ,  которая  ,  какѣ  гово- 
рил  и,  имѣла  нравѣ  прихотливый  и  высоко¬ 
мѣрный,  и  поступала  до  крайности  обидно 
сѣ  людьми  ,  коихѣ  фортуна  заставила 
признавать  власть  ѳя  надѣ  собою.  Правда, 
что  Леди  Марія  богаче  всѣхѣ  своихѣ  со- 
сѣдовѣ,  а  ето  уже  и  есть,  по  ихЬ  мнѣнію, 
вина  непростительная.  МожетЬ  быть  онк 
смопѵрЬли  на  ея  недостатки  глазами  за¬ 
висти,  которая  обыкновенно  увеличиваешь 
маши  дурныя  качества  и  уменьшаетъ  хо¬ 
рошія.  ВпрочемЬ  дѣвица  Вильсонѣ  вво¬ 
дить  вѣдомѣ  Леди  Маріи  какѣ  ея  приятель- 
мяца  і  и  нришомѣ  ,  лишь  только  домЬ  сей 
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сдѣлается  для  нея  неприятнымЪ  ,  она  мо- 
»втЬ  вЪ  тужЪ  минуту*  возвратиться  вЬ 
свою  деревню  ,  и  жить  ло  прежнему  бѣд* 
Ною ,  но  свободною, 

ВЬ  первые  два  мѣсяца  госпожа  Оклей 
обходилась  сЪ  ГенрТеттою  вѣжливо,  имѣла 
кЪ  ней  довѣренность  и  самое  благосклонное 
расположеніе  ;  даже  не  было  недостатка 
вЪ  уваженіи  ,  во  вниманіи  и  вЬ  маленькихЬ 
услугахЪ.  Егпо  была  живая  и  самая  нѣж¬ 
ная  дружба.  Леди  Марія  пересказываетъ 
Генріеттѣ  всѳ,  что  знаетѣ  и  чего  незнаѳтЬ; 
открываетъ  ей  тысячу  маленькихЬ  тайнѣ 
вѣзнакЬ  очевиднѣйшей  и  нѳсом шинельной  сво¬ 
ей  привязанности,  и  требуетѣ,  чтобы  всѣ  онѣ 
хранимы  были  сѣ  ненарушимою  вѣрностію. 
Правда,  что  Генріетта  скоро  узнаетѣ,  нанѣ 
должно  цѣнить  такую  довѣренность,  вЬ 
которой  всѣ  равномѣрно  участвуютъ  ;  ей 
кажется  ,  что  сія  ,  такѣ  называемая  ,  до¬ 
вѣренность  есть  вЬ  самомЪ  дѣлѣ  не  иное 
что  вакѣ  лукавство  или  нескромность,  ІІо 
Леди  Марія  изѣявляетЪ  пгаку'ю  привязана 
ноешь  ,  за  которую  не  льзя  не  любить  ее, 
и  Генріетта  всѣ }  недостатки  своей  по¬ 
кровительницы  почитаетЬ  легкими  стран¬ 
ностями.  Гдѣ  найти  во  всемѣ  совершая- 
'  наго  человѣка  ?  говорила  сама  себѣ  Генрі¬ 
етта  :  положимЪ  ,  что  она  неразсудитель¬ 
ная  жешцина  ,  —  положимъ,  что  ома  мѣ- 
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сколько  гордится  породою  своею  и  богагц* 
ствомЪ  ;  но  по  крайней  мЬрЬ  она  ѵімЬетЪ 
доброе  сердце  ,  она  приняла  меня  в1>  домЬ 
свой  сЪ  благосклонностію  ,  которая  щр<> 
нула  меня  до  глубины  сердца;  а  я  чЬмЬ 
ето  заслужила?  Я  жила  вЪ  уединѳніц  ,  бы-? 
ла  несчастна  —  вотЬ  всѣ  моц  права  на  ед 
привязанность, 

ЗЪ  одинЬ  день  ,  догда  она  занималась 
сими  размышленіями ,  и  когда  «Деди  Маріц 
осыпала  болЬе  нежели  обыкновенно  зна* 
вами  нѣжной  дружбы,  Генріетта  получаетЪ 
изЪ  Лондона  письмо,  вЪ  иѳт^ромЪ  пишутЪ 
кЪ  пей  ,  чіпо  иупецЪ  ,  взявшій  ьЪ  себЬ 
большой  иагпігпалЪ  ея  и  до  сихЬ  порЪ  все* 
гда  исправно  платившій  проценты  сЪ  94 
тысячи  фунтовЪ  стерлинговъ  ,  сдЪлалсд 
баіГкрутрмЪ  и  убЬжалЬ  па  твердую  землю, 

СТя  неожиданная  новость  была  для  не© 
громовымЪ  ударомЪ.  Она  остается  без’Ь  вся¬ 
каго  пособія,  должна  жить  на  всемЬ  ижди¬ 
веніи  Леди  Маріи,  находиться  вЪ  совершен¬ 
ной  опіЪ  нее  зависимости  и  пищаться  отЪ 
ея  состраданія.  Тягостное  состояніе  для 
души  егііодь  благородной,  какую  имѣла  Ген¬ 
ріетта  ! 

Леди  Марія  ,  вЪ  припадкахЪ  своей  нѣ¬ 
жности  %  часіцо  предлагала  ей  значишелц- 
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иые  подарки  ,  мошояіЪ  быть  Знавши  напе- 
редѣ  ,  что  они  небудушѣ  приняты  ;  часто 
говорила  ей  :  „АхЪ  ,  милая  Генріетта  !  оѣ 
какою  нетериЬл ииості'іо  желаю  быть  когда 
выбудь  и  чЬмЬ  нибудь  вамЬ  полезною!'4  Но 
тогда  дѣвица  Вильсонѣ  ни  вѣ  чемЪ  ней  мѣ¬ 
ла  нужды  ,  и  ея  честолюбіе  соотвѣтство¬ 
вало  ея  достатку. 

ПрилЬ  жно  подумавши  о  новомЪ  своемЬ 
состояніи  ,  она  рѣшилась  идти  нѣ  Леди 
Маріи  ,  которой  сказала  ,  держа  письмо  вѣ 
рукѣ  своей:  ,,Я  никогда  не  сомнѣвалась, 
милостивая  государыня  ,  вѣ  искренности 
чувствѣ  ,  которыя  вы  мнѣ  изЬявляди  ;  но 
я  думала  ,  что  нарушу  строгія  правила 
лридичТя ,  когда  бы  захотѣла  отѣ  друж¬ 
бы  ващей  принимать  благодѣянія  ,  не- 
имѣя  вѣ  нихЪ  нужды.  Теперь  ,  милости¬ 
вая  государыня,  судьба  моя  очень  пере¬ 
мѣнилась  ;  настало  .  время  ,  вѣ  которое 
цаша  ко  мнѣ  благосклонность  составляешь 
единственную  мою  подпору  вѣ  свѣтѣ.  Я 
была  бы  и  несправедлива  и  неблагодарна, 
иогдабѣ  отвергла  г.ащу  помощь  ,  предлагае¬ 
мую  столь  ыилостиво  и  сЬ  іпакимѣ  велико- 
ДушТемѣ  .  .  .  Прочтите  ето  письмо,  су¬ 
дарыня  ;  оно  попажещЬ  вамѣ  причину,  моей 
горести.44 

Леди  Марія  беретѣ  письмо  и  читаетѣ 
°Ь  большимЬ  внимааіемЬ  нежели  чув- 
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етвителыіостпію.  ПошомЪ ,  вдругЪ  обора* 
щясь  кЬ  безпомощной  сирошѣ ,  обнимаетЪ 
ее  и  ( говоришЬ  голосомЪ  сильной  страсти  : 
„Моя  любезная  МиссЪ!  сколь  бы  ни  велико 
было  иесчасті'ѳ  ваше  ,  но  я  радуюсь,  раду* 
юсь  душевно,  помышляя,  что  могу  по  край* 
лей  мѣрѣ  смягчишь  его.  Мой  домЪ ,  мой 
столѣ ,  мои  люди  —  кЪ  вашимЪ  услугамЪ, 
Ж  л.чиь  ваша  прошечетЪ  тихо  вмѣстѣ  сЬ 
моею,  и  я  надѣюсь,  что  вы  никогда  не  при* 
мѣтите  перемѣны  вЬ  вашемѣ  состояніи." 

С?и  слова  утѣшили  Генріетту,  и  она 
ушла  вѣ  свою  номнату  ;  но  каиое*то  не* 
ясн<  е  ,  безпокойное  предчувствіе  ,  которое 
тщетно  старалась  ока  изгнать  изЪ  своего 
сердца,  говорило  ей,  что  она  имѣетЪ  важ* 
иыя  причины  .сѣ  одной  стороны  жалѣть 
о  своей  потерѣ ,  а  сЬ  другой  очень  мала 
надѣяться. 

Прежде  Леди  Марія  иначе  ее  неназы* 
вала  вЬ  разговорѣ  канЪ  Миссъ  Генріетта  ; 
но  на  другой  день  послѣ  прочтенія  письма 
да  лопшраномЪ  уже  нереста*  ^  прибавлять 
почтительное  Миссъ  вЪ  ея  имени.  Бѣдная 
Генріетта  ванЪ-то  яенарочно  опрокинула 
чайную  чашку.  „Боже  мой  !“  воснлицаетЬ 
Леди  Марія  ,,какЪ  ты  неловка,  Генріетта! 
надобно  смотрѣть ,  что  дѣлаешь.  Развѣ 
нельзя  лишь  чай ,  нѳонронинукиш  и  ня 
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разбивши  чашни  ?  Прошу ,  чтобЪ  вшог* 
ае  случалось  вЪ  другой  разѣ  !“ 

ВЪ  шужЪ  минуту  поняла  Генріетта  , 
что  находится  у  Леди  Маріи  отнюдь  не 
яавЬ  приятельпица ,  что  она  лишилась 
Ьвоей  независимости  ,  и  что  живетЬ  вЪ 
домѣ  нѳиначѳ  макѣ  принятая  для  компа¬ 
ніи  ,  все  равно  что  ук  Французовѣ  сотріаі - 
яапіе,  а  у  АнгличанЪ  НитЫе  сотрапіоп ,  — 
вЪ  истинномЪ  смыслЬ  то  же,  что  и  слу¬ 
жащая  вЪ  домѣ  ,  кромѣ  того  только  что 
принятая  для  компаніи  имѣя  честь  обѣ* 
дать  вмѣстѣ  сЬ  госпожою  ,  нѳполучаетЪ 
нивакого  жалованья  ;  ибо  ей  говорятъ : 
пододвиньте  кресла ,  —  прикажите  по¬ 

догрѣть  кофейникѣ  ,  —  позовите  горни¬ 
чную  ,  —  подайте  мнѣ  стаканѣ  воды , 
и  проч.  ... 

Генріетта  получила  отЪ  матери  своѳ& 
воспитаніе,  приличное  наилучшей  хозяй¬ 
кѣ.  Она  совершенно  умѣла  сберегать  плоды 
и  готовить  пирожное  всяваго  рода.  Часто 
случалось ,  что  она  занималась  подобными 
дѣлами  скольно  для  угожденія  Леди  Маріи, 
стольно  же  и  для  препровожденія  времени. 
Но  что  прежде  служило  ей  забавою,  то 
сдѣлалось  теперь  ея  должностію. 

Такая  перемѣна  вЪ  положеніи  МиесЪ 
Генріетты  не  укрылась  отѣ  любопытныхъ 
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и  наблюдательныхъ  взоровЪ  домашнихЪ 
служителей.  Они  обрадовались,  что  фор¬ 
туна  сравниваетъ  сЪ  ними  существо,  при¬ 
родою  и  воспитаніемъ  высоко  надЪ  ними 
поставленное.  Но  дѣвица  ВильсонЬ  была 
ціакѣ  любезна,  такЪ  благородна  среди  сво- 
ихЬ  упражненій  ,  что  онѴі  не  смѣли  осво¬ 
бодиться  отѣ  долга’  почтенія  ,  налагаемаго 
несчастною  ,  тер  пѣли  во  покаряющеюся 
судьбѣ  своей  доОродѣшелію.  ОднакожЪ  еіі 
почти  не  повиновались  ;  никто  неслушал- 
ся  ея  приказаній,  и  она  часто  принуждена 
была  сЪ  униженіемЪ  просить  слугу,  чтобы 
подалѣ  ей  воды  за  обѣдомѣ  ,  или  служанку 
чтобы  потрудилась,  принести  карафинѣ  вІ$ 
ед  комнату, 

СгполЪ  Леди  МарУи  всегда  обиленѣ  ц 
вкусенѣ  і  но  бѣдная  Генріетта  несмѣетЪ 
дотронуться  нѣ  лучшимѣ  блюдамѣ  ,  и  во-; 
Обще  онд  воздерживается  отѣ  всякаго  ку- 
щанья  ,  которое  особенно  жалуешѣ  Леди 
Оклей,  а  Леди  Оклей  столь  многимѣ  блю¬ 
дамѣ  оказываетЪ  благосклонное  свое  предпоч¬ 
теніе  ,  что  Генріеттѣ  достается  почти 
неболѣе  сколько  собесѣдникамъ  Герцога  Гум- 
фрія  ,  или-  сколько  доброму  Санко  ПансЬ  9 
когда  онѣ  былЪ  Губернаторомъ, 

Награда  ея  за  услуги  состояла  вЪ 
томѣ  9  что  она  по  крайней  мѣрѣ  не  нуж* 
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далась  вЪ  необходимыхъ  веіцахЪ  для  жиз* 
ни.  Одежда  ея  почти  такова  же  какЬ  и 
пища.  Она  имЬетЪ  право  выбирать  для 
себя  вЪ  старомЬ  гардеробѣ  Леди  Маріи 
платье,  которое  перестаю  уже  носишь  сія 
ве л\ подушная  по к ро в и і  пе  л  ьн  и  ца, 

Ежели  Леди  нечувствуетЪ  в“Ъ  сердцѣ  сво-* 
емЪ  никакой  благосклонности  кЪ  подобнымъ 
себѣ,  за  іио  уже  нѣжность  ея  огненнымЬ 
потсномЪ  изливается  на  существа  друга- 
уо  класса.  Ея  нЪ  тімЪ  привязанность  пр. 
Чішг  невѣроятна.  Вы  почли  бы  маленькою 
обезьяну  старщимЬ  ея  смномЬ,  еслибЬ  уви¬ 
дѣли,  сЪ  какимЬ  сердоболіемъ  заботится 
она  о  здравТц  сего  животнаго.  ДОожно 
утвердительно  сказать,  что  не  сЪ  такою 
нѣжностію  ,  не  сЪ  такою  снисходител ьно* 
сщію  поступала  бы  она  сЪ  дочерью  своею  , 
какЪ  обходится  сЪ  сучкой;  кЬ  попугаю  пи- 
таетЪ  она  дружбу  с^мую  искренюю,  и  ра¬ 
дость  ея  была  столь  велика,  когда  донесли 
ей  о  благополучномъ  разрѣшеніи  кошки  еч 
ртѣ  бремени,  что  какѣ  будто  бы  услыщала 
о  рожденіи  своего  внука.  Генріетта  имѣла 
препорученіе  ходить  за  всѣми  сими  драго¬ 
цѣнными  членами  семейства  ;  она  отвѣ¬ 
чала  за  всѣ  ихЬ  щаюсти  и  служилц  имЪ 
во  время  ихЪ  болѣзни. 

Таково  было  положепге  молодой  дѣви¬ 
цы  *  сотворенной  укращаціь  умомЬ  своимЬ 
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и  любезностію  избраннѣйшія  общества  вЬ 
столицѣ.  Она  переносить  свое  несчагті» 
сЪ  благороднѣйшимъ  терпѣніемъ  :  всегда 
•  видна  приятная  улыбка  на  устахЬ  ея,  даже 
и  ьЬ  то  время,  когда  слеза  блист&етЪ  на  еі 
\  рѣсницѣ. 

Говоря  о  должностяхъ ,  соединенннхЪ 
сѣ  новымѣ  состояніемъ  Генріетты,  г  не 
упомянулѣ  обѣ  одной ,  которая  иазаіась 
для  нее  самою  трудною^  Леди  Марія,  по 
праву  своего  богатства  ,  любила  первен¬ 
ствовать  вЪ  кругу  сосѣдскомЪ  и  давать  пюнЬ 
вЬ  разговорѣ.  Часто  предлагала  она  сміщ- 
ныя  нелѣпости  ,  и  при  всемЪ  томѣ  нико¬ 
гда  не  хотѣла  быть  виноватою.  Имѣя  умЪ, 
вЬ  нѣкоторыхЪ  случаяхъ  можно  и  вздору 
дать  видЪ  справедливости;  но,  по  несчастію,  , 
Леди  Марія  неимѣла  даже  общаго  смысла,  и 
бѣдная  МиссЪ  Вильсонѣ  бывала  принуждена 
искать  вЪ  своемѣ  воображеніи  вспомогатель¬ 
ныхъ  средствѣ  кЪ  прикрытію  тупоумія 
своей  покровительницы,  брала  ея  сторону, 
подтверждала  ея  мнѣніе  ;  если  же  и  не  все¬ 
гда  удавалось  ей  совершенно  дѣлать  пра¬ 
вою  Леди  Марію  ,  по  крайней  мѣрѣ  она  не 
рѣдко  спасала  ея  тщеславіе.  Часто  так¬ 
же  Леди  Оклей  любила  выдумывать,  вовсе, 

I  неимѣя  дара  изобрѣтательности.  Ея  раз¬ 
сказу  недоставало  ни  приятности,  ни  жи¬ 
вости  и ,  что  хуже  всего ,  ниже  правдой©- 
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добія.  Чтобы  всѣ  вѣрили  словамЪ  ел  , 
надобенЪ  былЪ  свидѣтель  ,  и  она  обыкно¬ 
венно  ссылалась  на  Генріетту  :  „Вотѣ  и 
Генріетта  скажетЪ  вамЬ  то  же;  не  правда 
ли  Генріетта  ?“  Дѣвица  Вильсонѣ  крась Ь» 
да  , '  не  будучи  вѣ  силахѣ  подтверждать 
явной  лжи,  чего  несдѣлала  бы  она  даже  для 
сохраненія  собственной  своей  жизни.  СобесЬд- 
ники  Леди  Маріи  улыбались,  и  говорили 
себѣ  тихонько :  бѣдной  ребенокѣ  !  она  ве 
умѣетѣ  лгать ! 

ч 

Генріетта  была  уважаема  и  любима 
вѣ  цЬломЬ  округѣ.  При  всѣхѣ  своихѣ  за- 
бошахЬ  и  аанятіяхѣ  ,  которыя  со  дня  па 
день  умножались  ,  она  находила  время  и 
способы  дѣлать  добро  і  посѣщала  больныхЪ 
и  неимущихѣ,  приносила  нѣ  однимѣ  утѣ» 
шенТе ,  кѣ  другиыЬ  слезы  -г*  то  есть  все, 
что  могла  дать  имѣ. 

ТанимЬ  образомЪ  цѣлой  годѣ  Жила 
она  вЬ  совершенной  зависимости  ошЬ 
Леди  Маріи.  Однажды  сидѣла  она  вдвоемѣ 
сЬ  своею  покровительницей  и  читала  вслухЬ 
новой  романѣ.  ВдругЬ  сяазываютѣ  о  при* 
Ѣздѣ  Едуарда  Мельвиля.  МиссЬ  Генріетта, 
услышавѣ  знакомое  имя,  кладепіѣ  книгу  на 
столѣ,  обращае тѣ  взорѣ  на  молодаго  чело* 
вѣка,  краснѣетѣ  и  становится  лодлѣ  госпо¬ 
жи  Оклей. 
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Сирѣ  ЁдѵардЪ  быдЪ  сынѣ  почтеннаго 
Человѣка,  стариннаго  и  искренняго  дрѵгй 
Ёиіьсону  *  умершаго  за  нѣсколько  імѣгяценЪ 
Прежде  опіца  Генріетгпинй.  Молодой  Мель* 
Киль  нйіііь  лѣтѣ  ПуПіешесйівовалЬ  по  Евро» 
пЬ-  для  приобрЬігіеніа  новыхѣ  познаній  и 
Недавно  возвратился  ьЪ  Англію.  Поной- 
н  >й  ОігіеЦѣ  оставйдЪ  ему  значительное 
Имѣніе  *  находйіцееса  недалеко  отѣ  замка 
*<Г:гіожй  Оклей  ;  но  сіе  имѣніе  *  дОЛго  бый* 
іііее  вЪ  рукахЬ  наемника  *  требовало  При* 
смотра  самаго  владѣльца*  притомЬ  Же  й 
самѣ  ЕдуардЬ  ліелалЪ,  Послѣ  столь  продолжи¬ 
тельнаго  путешествія  ,  насладиться  отды^ 
хомѣ,  занимаясь  вмѣстѣ  И  Хозяйственными 
распоряженіями* 

Вильсонѣ  чаете)  ГоваривалЪ  дочерй 
О  Лордѣ  МедЫШАѣ*  своемЬ  искреннемъ 
Другѣ  ,  Нерѣдко  также  упоминадЬ  ей 
обѣ  Ёдуардѣ  ,  нанЪ  о  юношѣ*  лод&ющемЬ 
о  сей  о  весьма  хорошую  надежду  *  и  при- 
блнлялЬ  :  „почему  знать*  милая  Геиріепі* 
та  !  можетЬ  быть  онѣ  будетѣ  твоимЪ 
М)  ЖемЬ/4 

Что  касается  до  Ёдуарда  *  Шо  онЪ  * 
Кьішедиш  изѣ  Университета  *  вЪ  сноромЬ 
времени  отправился  вЪ  чужіе  край*  слѣд¬ 
ственно  несльіхалЬ  О  Вильсонѣ  и  даже  не 
ЗналЬ  о  дружескихЬ  связяхЬ  *  -  бмВиіихЬ 


ОідШгесІ  Ьу  ѣлоооіе 


V 


I  ■ 

—  1 65  — 

между  симЪ  почшеннымЬ  человѣкомъ  и  его 
родителемъ. 

Скоро  начался  разговорѣ  между  Ёду- 
^рдомЬ  и  Леди  Маріею.  Послѣдняя  гово¬ 
ритъ  обѣ  его  путешествіяхъ,  предлагаетъ 
ему  множество  нелѣпыхЪ  вопросовъ  ,  на 
которые  сама  же  и  отвѣчаетъ.  Ёй  несрав¬ 
ненно  лучше  >  нежели  Едѵарду  ,  извѣстны 
разныя  народы  Европы  *  хотя  ксЬ  ёй  Пу¬ 
тешествія  состояли  вЪ  пецеѣздаЭсѣ  изЪ 
Лондона  «Ь  замокѣ  ,  а  изЪ  заліка  опять 
вЪ  Лондонѣ.  Слушая  бесѣду  ея  >  можно  бы 
,  подумать^  что  не  Ёду&рдЪ  >  а  она  сама 
теперь  лишь  Возвратилась  вѣ  отечество 
йзѣ  странѣ  далей ихѣ  ",  По  сіи  страны  > 
кршорыя  называла  Она  фракціею  і  Герма¬ 
ніей*  ,  Ислапіею  у  ІІ лі аліею  ,  существова¬ 
ли  только  вѣ  ея  воображеніи  у  ибо  она  на¬ 
селила  ихѣ  людьми  наряженными  по  сво¬ 
ему  ь  то  есть  изображала  ихѣ  очень  смѣ* 
Шчыми  красками  и  вѣ  ПохвалахЬ  своихЬ 
й  вЬ  'порицаніяхъ. 

ЁдуардЪ  ненаходитѣ  мгновенія  сказать 
А*ухѣ  словѣ  ;  наглое  невѣжество  Леди  Ма¬ 
ріи  заставляетъ  его  улыбаться  ;  онЪ  по¬ 
сматриваетъ  на  бѣдную  Мйссѣ  Генріетту/ 
У  Которой  щеки  сильно  румянятся  всякой 
разѣ  ,  когда  Леди  Марія  скажетЪ  что  ни- 
будь  Глупое )  и  признаться  должно  >  она 

\ 
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весьма  часто  краснѣла.  ЕдуардЪ  даетЪ  Ле* 
ди  Маріи  свободу  пустословить,  и  един¬ 
ственно  занимавшей  Генріеттою  ,  которая 
поразила  его  своимЬ  благороднымъ  и  тро¬ 
гательнымъ  видомЪ.  ТЬмЪ  болѣе  она  ка¬ 
жется  ему  прекрасною ,  чѣмЪ  далѣе  про¬ 
стирается  догадка  его ,  что  она  несчаст¬ 
на.  Генріетта  гіримѣчаетЬ  взгляды  моло- 
даго  Мельвиля,  весьма  часто  на  нее  устрем¬ 
ляемые  ,  и  не  можетѣ  сопротивляться 
сильному  своего  сердца  движенію  ,  нотора- 
го  и  причина  отчасти  ей  извѣстна. 
Присутствіе"  Едуарда  напоминаетЪ  ей 
счастливые  дни,  тѣ  дни,  которые  провела 
она  при  наилучшемѣ  и  сердобольнѣйшемъ 
СвоѳмЪ  родителѣ  ;  робко  посматривая  на 
молодаго  человѣка  ,  она  приводитъ  себЬ  на 
память  слова  нѣжнаго  родителя  ,  нЬсноль- 
ко  разЪ  повторенные  вЬ  оное  счастливое 
время:  ,, почему  анацііь ,  милая  Хенріетта  ! 
можетЬ  быть  онЪ  будетЬ  твоимЪ  мужемЫ** 
Сіи  воспоминанія  тягоіпятЪ  ея  сердце; 
тщетно  старается  она  удалить  ихЬ,  для 
того  чтобы  не  лишиться  своей  твердости;' 
но  грусть  ен  увеличивается  по  мѣрѣ  упот¬ 
ребляемыхъ  усилій  подавить  ее.  НаконецЬ 
слезы  заблистали  на  ея  рѣсницахЬ. 
Генріетта  почувствовала  ,  что  ей  невоз¬ 
можно  себя  успокоить ,  и  трѳпещущимЬ 
ГолосомЪ  попросила  у  Леди  Маріи  дозволе¬ 
нія  выдти.  „Что  сЬ  вами  сдѣлалось , 
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сударыня  сказалЪ  ЕдуардЪ  сЪ  Выражені¬ 
емъ  живѣйшаго  участія:  „Не  дурно  лП 
вамЬ?“  — -  Не  безпокойтесь  —  подхыати^і 
«Леди  Марія*  епіо  ничего  ;  такѣ  .  .  .  і 
головная  боль  ,  слабость  <  .  .  Поди  вЪ  свою 
комнату,  Генріетта,  да  скажи  шамЬ*  что¬ 
бы  подали  сюда  чакь 

МиссЪ  ВйдЬсОнѣ  ВыіИла  *  Не  Говори  ни 
слова.  ЕдуафдЪ  проводилъ  ее  взоромѣ  до 
Самой  двери,  и  потомЬ  сказалъ.*  , ,Ёіпа  мо¬ 
лодая  особа  весьма  любезна  !<(  — -  По  чему 
вы  сто  замѣтили?  —  „Какѣ  незамЬгпить* 
сударыня?  ея  красота.  .  .  —  Весьма 

обыкновенна.  —  „Ея  приемьп  .  .  — -  Са¬ 
мые  неловкіе.  — >  „Ея  кроткій  видѣ.  .  .  = 

Не  должно  судить  о  женіцннахЪ  По  такимЪ 
незначущимѣ  признакамъ*  — -  ,, Позвольте 
спросить  ,  сударыня  *  не  вамѣ  ли  принад» 
лежитЬ  ета  молодая  особа?**  —  Й  конечно 
Мнѣ  ,  потому  что  н  кормлю  ее  и  пою. 
,,КакЬ !  она  изЬ  вашей  фамиліи  ?“  —  Й  , 
помилуйте  !  Вы  меня  изумляете ,  уни¬ 
жаете  даже  такими  вопросами.  —  ,, Прости¬ 
те  мнѣ*  сударыня  $  ноеслибЬ  ета  молодая 
особа  была  моей  сестрою,  то  я  сЪ  гордостію 
хвалился  бы  тѣмЬ  передѣ  всѣми.**  —  Она 
не  Что  иное  какѣ  бѣдная  дѣвушка  *  кото¬ 
рую  вѣ  Лондонѣ  взяла  я  нЪ  себѣ  для  ком¬ 
паніи.  — »  ,,Она  бѣдна?  Жаль  етого!*4  — * *  Л 
140  ід-  Л 
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стараюсь  просвѣтить  ея  разумѣ»  —  продол* 
жала  Леди  Марія  ,  —  учу  ее  благородному 
обхожденію  )  боюсь  только  ,  чтобы  труды 
люи  не  были  потеряны:  такая  неловкость» 
такая  глупость,  такое  невѣжество!.  . .  . 
Леди  Оклей  хотѣла  было  еще  бѣлѣе  рас* 
пространиться  вѣ  лохвалахЬ  свонхЬ  Геи» 
ріеттЬ ;  но  ЕдуардЪ ,  выведенный  изЪ 
терпѣнія ,  встаетѣ  сЪ  мѣста  подѣ  пред* 
логомѣ  необходимой  надобности  уѣхать»  Л 
выходя ,  проситЪ  у  Леди  Маріи  дозволенія 
посѣщать  домѣ  ея.  ВЪ  благосклоннѣйшихъ 
выраженіяхъ  она  дала  знать »  что  ето  бу* 
^етѣей  весьма  приятно,  а  жеманная  улыб* 
на  и  выразительной  взглядъ  ручались  аЪ 
искренности  ея  отвѣта. 

(Окончаніе  еь  елфд,  нннхні,) 
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Гимны  Г»р  а  ц  іёёЫ  (*> 

Ь 

Инигіі  і  ,  одб  іві  ГймнЬ  Мёркур і№; 

АпШНгтіа  ДЩёрИ  сынѣ;  Меркурій  еладкОгласйЫЙІ 

ІЗоДшебиьій  Чей  язЫкЪ;  Чьей  лиры  стройный 

зкукъ 

Образовалъ  ДгоДёй,  ЬмдгЧйлъ  йхѣ  Иракъ  ужаЫІЬій; 

Й**ь  4ѣну  йоказалѣ  Искусства  к  Йаукѣ ! 

«  ;  ‘  • 

ІІосДанкйкк  боговъ  к  лгіръі  слаДкОструнной 

ОпіЦа;  овю  гпёбя  ;  кій  рѣзва,  коваренъ;  благъ: 

Угодно  ли  шебѣ  —  к  шатьбою  искусной 

Улыбну  розольеши  на  скромнѣйшихъ  устахъ* 

« 

(*)  Г.  Ч: ;  :  ;  ій  за  три  гЬДа  передъ  симъ  пере¬ 
велъ  всѣ  лирическія  твореній  Горяціевы,  изъ 
которыхъ  доставилъ  ко  Инѣ  ГнкыЫ ,  нахо- 
дящіесЧ  Ѣѣ  первой  книгѣ.  СтЪль  по¬ 
чтенный  трудъ  достоинъ  уваженія  ;  и 60 
Ко  первымъ  Г.  Ч ...  ій  переводилъ  с'ъ  Латкк- 
Скаго  подлинника ;  а  нё  съ  Французскихъ 
переложеній  ,  какъ  то  не  рѣдк'о  у  насъ  бы¬ 
ваетъ;  а  вб  вторыхъ,  ят  не  имѣемъ  ни  од¬ 
ной)  полнаго  перевода  Горіціевыхъ  сочина- 
кій;  РДр; 
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Вотшце  съ  угрозами  отогнанныхъ  тобою 
Коровъ  отдать- велитъ  сердитый  Аполлонъ; 
Уносишь  у  него  тулъ  датскою  рукою  :  — г 
Сей  ловкости  дивясь ,  уже  смѣется  онъ. 

*> 

Благоволишь —  Пріамъ  отъ  стѣнъ  влачась  Тро¬ 
янскихъ, 

Преклонностію  лѣтъ  *  дарами  отягченъ, 
Проходитъ  Грековъ  станъ,  между  огней  Ѳес- 

сальскихъ,  — 

И  не  былъ  стражею  враговъ  остановленъ. 

* 

Ты  тѣни  праведныхъ  въ  поля  препровождаешь, 
Въ  поля ,  гдѣ  царствуетъ  и  радосірть  и  покои  ; 
Златымъ  своимъ  жезломъ  ты  сонмъ  ихъ  уп¬ 
равляешь 

Любимый  небомъ  богъ ,  подземною  страной. 


..  2* 

К.н.  Г,  ода  йі.  Гимнъ  Діанѣ  н  Апол¬ 
лону. 

Л  и  к  Ъ  юношей. 

Діану,  чистыя  воспойте  дѣвы  въ  ликѣ ! 

АикЪдѢвЪ. 

Да  гласомъ  юношей  превознесется  Фебъ! 
Вмѣстѣ. 

■  Лашоны  пойте  въ  честь ,  возлюбленной  вла¬ 
дыкѣ  , 

Въ  рукахъ  котораго  м  Небо  к  Еребъ ! 
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Л  и  к  Ъ  юношей. 

,  Ловитвъ  богиню  пой  ,  рѣкъ  ясныхъ  токъ  кри¬ 
стальный^ 

Лѣса  дремучіе  славь  съ  чувствомъ  нѣжный  хоръ, 
Вѣнчающіе  Крагъ,  хребетъ  Алгида  хладный, 
Иль  мшистыя  скалы  средь  Еримантскихъ  горъ! 
Л  и  к  Ъ.  д  Ѣ  б  Ъ. 

Полей  Темпейскихъ  видъ ,  видъ  живописной , 

милой, 

Делосъ,  гдѣ  Фебъ  рожденъ,  пусть  васъ  оду¬ 
шевятъ: 

Прелестенъ  съ  шуломъ  онъ ,  прелестенъ  съ 

братней  лирой  , 

На  рамѣ  у  него  которые  висятъ. 

Л  и  *к  Ъ  юношей . 

Да  отвратитъ  она  отъ  Рима  брань  кроваву  ! 

Л  и  к  Ъ  д  Ѣ  в  Ъ. 

Да  Фебъ  насъ  сохранитъ  отъ  глада,  язвы  золъ! 
Вмѣстѣ. 

Да  пренееетъ  онъ  ихъ  въ  враждебную  державу, 
Да  Римъ  и  Цезаря  хранитъ,  вашъ  внявъ  глаголъ 

3 

Книга  Г,  ода  5 о.  Гимнъ  Венерѣ. 
Венера,  Пафоса  владычица  и  Книда  ! 

Оставь,  богиня,  свой  любимый  Кипрскій  брегъ!, 
Съ  кадиломъ  дорогимъ  зоветъ  дпебя  Филлида 
Въ  опрятный  домикъ  свой  ,  обитель  сладкихъ 
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хчъ  М- 

Да  поясъ  е«лё*ивъ  \  горя  Граціи  «Ъ  даебеюг 
Я  пылкій  Кѵ пидовъ.  и  Нимфъ  явится  строи  , 
ДОеркурій  съ  Гебою  прелестною  *  младою  я  — 
$ЯПЪ*  цладцрщъ  мацъ  мила,  ко*да  оца  оъ  ще&ОЙ. 

^  '  4-  ' 

Кц.  Г,  ода  3»*  Гн*»ъ  4&0**енущ 
Ціитцъ  мольбы  говоритъ  передъ  кумиромъ  Феба, 
|Ізъ  чдщц  мокро  кино  льетъ  на  олтарь  % 

Чего  щщ  проситъ  ОНЪ?  ■*-  ЙО  Жвшцицъ  полныхъ 

жлѣбд 

й  но  Сардинскихъ  ыашвъ  цсцркцщвдеівъ  въ  даръ* 

♦ 

Яе  щуцнци  стада  бреговъ  КаДабрекнхъ»  зной4 

ныхъ  , 

Не  кость  слонова л  молитвъ  его  виной  | 

Не  злата  алчетъ,  онъ  к  не  луговъ  привольныхъ* 
Яощорые  Лирисъ.  доитъ  своей  водой  $ 

* 

Путвсь  тогаъ  Калеввків  сбираетъ  винограды , 
Ному  оптъ  счаогаіч  они  къ  уд^лъ  даны  } 

Пусть  мореходецъ  пьѳщъ  вино  сребромъ  богатый* 

Которое  привезъ  изъ  чуждый  страны  * 

• 

)ла*еяъ  ечъ^  къ  кодъ  свершивъ  ®рк  раэа,  клД 

в  четыре* 

СВОЙ  КЪ  Атлантическихъ  безбѣдно  путь  кодахъ* 
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Цо  я  мауномъ  нусшь,  пусть  маслиною  въ  мирѣ. 
Живу  цикоріей ,  растущею  въ  садахъ  ; 

♦ 

Фебъ!  даруй  мцѣ,  чтобъ.,  и  былъ  Шеломъ  здравъ, 

дутою, 

Чтобъ  щѣмъ  доволенъ  былъ ,  что  рокъ  достаю 

двлъ  мнѣ* 

Чтобъ  честной  старостью  увѣнчанный  моею 
Еще  бы  услаждалъ  дни  лирой  въ  тишинѣ  I 

Я.  Ч,  ....  ій. 


и.  иаяіцныя  искусства,  нлуки 

и  ЛИТТЕРАТурА. 

Ніто  о  садо&омЪ  искусствѣ. 

(  Извлечено  изЪ  Основаній  критики  Гоми.  ) 

Что  такое  садѣ  ?  ВЪ  простомъ  пони* 
аліи  садѣ  есть  часть  земли  ,  которую  мм’ 
украшаемЪ  естественными  предметами , 
жакЪ-то  деревьями  -дорожками,  площадка- 
ни,  цвѣтами  ,  водами  и  проч.;  сюда  можно 
причислить  статуи  и  зданія  :  вЪ  таномЪ 
случаѣ  искусство  и  природа  соединяются 
уже  вмѣстѣ.  ВЬ  сложномъ  понятіи  садЪ 
ІудетЬ  состоять  изЬ  шакихЪ  предметовъ. 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


цошорые  могутЪ  возбуждать  ,  кромѣ  ощу* 
щенія  изящности,  свойственной  садамЪ  вся* 
каго  рода  ,  еще  какое-нибудь  особенное  чув* 
сщвованіе  ,  на  пр.  великаго  ,  веселаго,  ужа-? 
рнаго  и  тому  подобное.  Высочайшее  же  по¬ 
нятіе  о  садЬ  требуетЪ,  чтобы  различны^ 
части  онаго  возбуждали  поперемЬнно  раз* 
личныя  чувствованія.  ВЪ  семѣ  смыслѣ 
порядокЬ  или  расположеніе  мѣстѣ  соста¬ 
вляешь  важнѣйшій  цредметѣ  садоваго  ис* 
вуссгпва*  Пошлину  однѣ  движенія  душевныя 
бываютѣ  приятнѣѳ  вѣ  совокупности  ,  а 
другія  напрощивѣ  вѣ  безпрерывномъ  одного 
за  другимѣ  послѣдованіи  ;  що  развалины , 
повергающія  вѣ  приятную  задумчивость^, 
не  должны  стоять  вѣ  виду  цвѣщника,  пред¬ 
ставляющаго  веселое  зрѣлище;  но  развали-* 
іі ы  ,  непосредственно  открывающіяся  послѣ 
веселыхъ  предмешовѣ  ,  производить  особен¬ 
но  приятное  дѣйствіе:  —  ибо  каждое  изѣ 
обЬихѣ  впечатлѣній  быпаетѣ  сильнѣе,  ко¬ 
гда  предметы  находятся  между  собою  вѣ 
противоположности.  Сѣ  другой  стороны , 
ощущенія  одинакаго  рода,  какѣ  то  веселыя  ц 
прилитыя  ,  спокойныя  и  меланхолическія  , 
быстрыя  и  великія  ,  должны  быть  возбуж¬ 
даемы  вмѣстѣ  ;  ибо  дѣйствіе  ихѣ  на  ду-. 
діу  бываетѣ  гораздо  сильнѣе  отЪ  дхЪ  со¬ 
вокупности. 

Не  скоро  можно  увидѣть  х  вѣ  чемЬ 
состоитъ  единство  сада»  Хотя  мы  ц  по-* 
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,^чдемЪ  сіе  понятіе  ,  обозрѣвая  садѣ  со 
всѣми  его  проспектами  изЪ  оконЪ  дома  п 
СО  всѣми  дорошкамп,  идущими  отЬ  зданія; 
ОднакожЬ  могутЬ  быть  сады  и  бѳзЪ  зданѴй,  и 
$Ъ  такомЬ  случаѣ  я  увѣренЬ,  что  единство 
сада  состоитъ  вЪ  единствѣ  намѣренія, 
$Ъ  части,  сада  ,  примыкающей  ѵкЪ  жили¬ 
щу  нужна  правильность  ;  ибо  оная  чаешь 
находится  вЪ  непосредственной  связи  сЪ 
главнымЬ  предметомъ  ,  слѣдовательно  дол¬ 
жна  участвовать  вЪ  его  правильности!  Но 
ро  мѣрѣ  удаленія  отЬ  дома,  если  будемЬ 
принимать  его  за  средоточіе  ,  правиль¬ 
ность  должна  исчезать  постепенно  $  ибо 
дуща  ощущаетЪ  тогда  особенно  прпяпгное 
впечатлѣніе  ?  когда  она  отЪ  правильности; 
непримѣтно  переходитЬ  кѣ  разнообразію. 
Тановый  планѣ  весьма  много  способствуетъ 
дѣйствію  величественности  на  душу.  Впро¬ 
чемъ  садЪ  необширный  ,  который  ничего 
величественнаго  невмѣщ&етЪ,  долженЪ  быть 
правильнымъ  вЪ  щочномЪ  смыслѣ  сего 
слова. 

ВЪ  расположеніи  деревьевъ  и  кустар¬ 
никовъ  требуется  весьма  много  искусства. 
ЦересЬченіе  дорожекЪ,  называемое  звѣздою, 
сЪ  котораго  можно  видѣть  вдругЪ  множест¬ 
во  прекрасныхъ  предметовъ,  кажется 
слишкомъ  искусственнымъ,  и  слѣдователь¬ 
но  принужденнымъ  \  ибо  стеченіе  столь 
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многихЪ  предметовъ  мѢшавтЪ  удввал%* 
ствТго ,  коимЪ  мы  могли  бы  яаслаждашьо* 
фЬ  продолжительномъ  разсматриваніи. 

Садовое  искусство  не  есть  искусство 
изобрѣтательное,  во  одно  подражаніе  при** 
родѣ,  или,  лучше  сказать,  самая  природа, 
только  украшенная  ;  изЪ  сего  необходимо 
слѢдуетЪ  ,  что  вЪ  иемЪ  все  неестествен¬ 
ное  должно  быть  отвергнуто.  Статуи  ди- 
ИихЬ  животныхЪ  ,  извергающихЪ  изЪ  себя 
мд  у ,  бываютЪ  во  многихЪ  садёхЪ  і  щані« 
і  украшенія  не  сообразны  создравымѣ  вн  усомЪ, . 
и  творцы  ііхЪ  ни  мддо  щгзнівомы  сЬ  пра- 
«цлами  истиннаго  подражанія.  ЛевЪ,  или 
ИолвЪ,  представленный  сЬчщіверсщыми  челю¬ 
стями,  сЬ  распущенными  когтями, 'готовый 
\  растерзать  серну,  или  ягненка,  забыкаетЪ 
1  свою  добычу  ,  извергаетЬ  |Ъ  «расти  оби¬ 
ліе  водѣ ,  и  добыча  его ,  забывЪ  опасность 
свою ,  дѢлаетЪ  то  же :  воціЬ  изображеніе  * 
показывающее  отолько  же  мало  вкуса,  яяиЬ 
и  начала  оперы  ,  вЪ  которой  Маведояевой 
Герой ,  возшедЪ  на  стѣны  осаждаемаго,  го¬ 
рода  ,  обращается  вЪ  своимѣ  войекамЪ  я 
забавлаетЪ  ихЬ  аріею  I  ВЪ  расположеніи 
садовЪ  избѣгать  должно  всего  замыслова¬ 
таго  и  ребяческаго.  Кото  сщанашЪ  оправ¬ 
дывать  лабиринты  ?  Они  означаютъ  та¬ 
кую  же  шалость ,  накЪ  и  мысль  писать 
одихя  вЪ  видѣ  яйца,  топора  »  тому  до 
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ровнаго.  Дорожки  и  куртины  сами  по  ее% 
6Ъ  могутЪ  быть  лрияшны ;  во  >Ь  лабіе- 
ринщЬ  не  слушашЪ  онЪ  ни  хЬ  хаму  дру* 
Тому  ,  какѣ  только  нЪ  тому  чтобы  прнв*-> 
стц  вЬ  замѣшательство. 

Прямая  дорога  приятна  по  тому  что 
совраіцаетЪ  путь }  во  вЪ  саду  оиа  дѣ* 
даеціѣ  ограниченнымъ  видѣ,  и  всегда  принсс 
свщЪ  меиѣе  удовольствіе ,  нежели  дорога 
извивающаяся,  иди  туда  и  сюда  отводяіц&я, 
Обозрѣвай  красоты  какого  нибудь  мѣста, 
мы  любимЪ  на  свободѣ  бродить  вонругЪ, 
)Іздучисщыя  дорожки  имѢютЬ  еще  и  ту  вьл 
году,  что  при  яаЖдомЪ  шагѣ  открываютъ 
Новыя  явленія;  однимѣ  словомЬ,  дорожки  вЪ 
саду,  служащія  хЪ  удовольствію  ,  не  долж¬ 
ны  походищь  иа  большую  дорогу  I  ибо  мм 
жв  жотимЪ  путешествовать,  а  хоішімЪ 
цнмько  увеселять  взорѣ  свои  красотами 
природы  и  искусства, 

Седѣ ,  находящійся  на  равнинѣ,  должно 
уарашпть  какЪ  можно  болѣе ,  какѣ  мож* 
йо  болѣе  дѣлать  его  разнообразнымъ»  чтобы 
занимать  душу  и  нѳдавать  ей  почувсціво- 
тть  скучнаго  однообразіи.  Развалины,  по 
моему  мнѣнію,  лучше  представлять  вЬ  Го- 
тичвскомѣ ,  нежели  вѣ  ГречесвомЪ  вкусѣ  ; 
ибо  вВ  первыхъ  мы  видимЪ  торжество  все- 
разрущающаго  времени  — ^  мысль  меланхоли-. 
ч«с*ая  ,  по  же  отвратительна*  ;  другія  «о 
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напомннаюптЪ  намЬ  болѣе  торжество  вар¬ 
варства  надЪ  просвѣщеніемъ,  — —  мысль 
мрачная  и  печальная !  ч 

Китайцы  имЬютЪ  главнымЪ  прави¬ 
ломъ  —  никогда  нѳунлоняться  отЪ  при¬ 
роды.  На  бере^ахЪ  иснуственныхѣ  озерЪ  и 
рѣпѣ  своихѣ  они  вЪ  точности  подражйютЪ 
натурѣ:  иногда  берега  сіи  у  нихЪ  пе* 
счаны  и  безплодны  ,  иногда  покрыты  ку¬ 
старниками.  Ручейки  обыкновенно  бываютЬ 
излучисты,  иногда  узки,  быстры,  иногда 
глубоки,  пространны  и  медленны;  часто 
при  оныхЪ  видны  мѣльниц'ы  и  другія- 
махины,  движущіяся  сами  собою.  Озера- 
усѣяны  островами  или  дикими  и  кремни¬ 
стыми  ;  или  украшенными  природою  и  ис- 
нуссіпвомЬ.  Китайцы  наиболѣе  любятЪ  сно^’ 
рые  переходы  явленій  ,  противу полагаютЪ' 
долины  хоимамЬ  и  лѢсамЪ  ,  сообщаютъ* 
свѣтѣ  и  тѣнь  предметамъ  такѣ  ,  чтобы 
сЪ  различныхъ  сторонѣ  они  казались  ина-- 
че.  Смѣлыя  изобрѣтенія  КитайцевЬ  про¬ 
стираются  еще  далѣе;  у  нихѣ  встрѣчаются^ 
крутые  утесы  ,  мрачныя  пещеры ,  преста- 
рѣлыя  деревья,  опрокинутыя  бурею,  раз¬ 
дробленныя  молніею  или  опаленная  пожа- 
ромѣ.  Рѣка ,  проведенная  подѣ  землею,  не¬ 
обычайнымъ  шумомѣ  приводитъ  вѣ  замѣ¬ 
шательство  посѣтителя  ;  вѣ  иныхѣ  мѣ¬ 
стахъ  сей  шумѣ  увеличивается  чрезѣ  от- 
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ЩрстТя  ,  сдѣланныя  вЪ  пещерахЬ.  Про¬ 
хладныя  аллеи  непримѣтно  уводнтѣ  уіЪ 
темные  вертвп,ы  ,  изЬ  ноихЪ  нечаянно  вы¬ 
ходите  вы  на  прелестную  сельскую  рав. 
вину.  Снвозь  чащу  деревьевъ  видите  водо- 
падЪ  ,  низвергающійся  сЬ  высокой  слалы  и 
раздробляющійся  вЬ  мЬдкія  брызги.,  Вообще 
Китайцы  умЬютЪ  -вЪ  садахЬ  своихЪ  при¬ 
водить  вЪ  движеніе  страсти ,  арзбу, ждать 

любопытство  и,  изумленіе . 

ЗднлючимЪ  сіи  краткія  замѣчанія  обѣ 
устроеніи  садовЬ  нѣкоторыми  размышлені¬ 
ями.  Суровыя  ,  необработанныя  мѣста  не- 
приятны  бываютЪ  для  взора  и  сообщаютъ 
пакую  -  то  угрюмость  душѣ  человѣческой  : 
можетЬ  быть  здѣсь  заключается  причина 
суровости  дикихЬ  людей.  Напротивъ,  стра¬ 
на,  изобильная  изящными  предметами  вся- 
наго  рода  ,  свидѣтельствуетъ  о  благости 
Божіей ,  даровавшей  человѣку  богатые  спо¬ 
собы  кЪ  благополучію.  Другія  изящныя  ис¬ 
кусства  могутЪ  обращаемы  быть  во.  зло, 
могутЪ  возбуждать  низкія  движенія  духа  ; 
ро  садовое  искусство  доставляетъ  чистѣй¬ 
шія  удовольствія,  Мирная  ясность  души  , 
раждаемая  прекраснымъ  мѣсто  АоложеніемЪ  , 
пробуждаетЪ  вѣ  насѣ  способность  сообщать 
ДругимЪ  свои  удовольствія  и  утверждаетъ 
насЬ  вЬ  любви  кЬ  подобнымъ  себѣ. 

■  Г.  Сокольскій. 
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О  Шорой  Частя  Исторія  'МЬд&ц&ЪЫ  1 

$6  Россія  ^  сочиненной  В\  М\  Рамг*  | 

теромЪъ 

(Окончаніе.)  | 

ВЬ  пред  шедшей  книжкѣ  Вѣстника  еъ*  | 
общены  записку  о  подаркахъ^  денежномЬ 
жалованьи  и  кормѣ  Доктору  Сйбелйсілу  *  ' 

Кромѣ  того  помѣщенЪ  СписокЪ  жалованной 
Граммажа  Цари  Алексѣ*  Михаиловича  I  5 

Веб  ето  предложена  сЬ  Наблюденіемъ  воз¬ 
можной  точности  болѣе  для  тѣхЪ  Читате¬ 
лей  сею  Журнала,  которые  по  различнымъ  л 
причинамъ  це  МогуйіЪ  Пользоваться  сЯмонѣ 
Исторіею  Медицины  вЪ  Россіи*  Сліо  с е>ял 
цеслліѣ  Шесть  страницъ  вЪ  концѣ  вто* 
рой  Части  зцняты  прибавленіями  ,  еЪ  но* 
йіорыхѣ  содержатся  подлинныя  грамМаіііні 
На  Россійскомъ,  ЛатинсномЪ  и  АнГлііисйомЪ 
цаыкахЬ,  также  письма  и  записки,  прина> 
/{лежащія  вЪ  предлагаемой  вЪ  книгѣ  мате* 
ріи  ;  слѣдственно  мы  показали  только  ма¬ 
лѣйшую  часть,  единственно  длК  ійоГО  что¬ 
бы  дать  нѣкоторое  свѣдѣніе  не  только  к 
ббычаяхѣ,  но  даже  и  о  дипломатическомъ 
Слогѣ  тогдашняго  времени. 

N 

ИзЪ  письма  нЪ  Царга  Михаилу  ѲеоДорО- 
Вйчу  Довтора  Сибелиста  ,  изЪ  Шлезвига  ,  . 

стѣ  4  го  Января  ібДЗ  года»  видно,  Что  сей 
Врачъ  имѣлЬ  отЬ  Монарха  яѣяоторыя  тай-  ,, 
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ЙЫЯ  Препорученія.  ВЬ  упомянуоіомЪ  пись* 
йѣ  мевду  прочимЪ  упомииаетѣ  ДоклорЬ  , 
что  онЪ  бывши  вЪ  Копенгагенѣ)  про  міко* 
торыя  дѣла  провѣдывалъ.  Одна  особа  , 
продолжаешь  СибелисйіЪ,  имѣющая  полную 
довѣренность  Датскаго  Короля  ,  открыла 
еиу,что  ианЪ  г.амЬ  Король,  такЬ  и, сынѣ 
его  (*),  Имперскій  ГрафЬ  Валдемаръ,  весьма 
благоариятствуютЬ  Царю  Русскому ;  но 
Ява  же  уполномоченная  особа  настоятельно 
требовала ,  чтобы  статья  о  религіи  была 
выпущена  $  ибо  во  первыхЪ  она  противна 
Чести  и  совѣсти  Его  Далсняго  Величества^ 
а  во  вторыхЬ  были  примѣры  ,  что' особы 
владѣтельныхъ  фамилій  разныхъ  исповѣ* 
даній  соединялись  брйномЬ  к  были  счаст* 
ливы.  Слова  сіи  относятся  хЬ  предполо¬ 
женному  вЪ  то  время  бракосочетанію  Ца» 
ревны  Ирины  Михайловны  сѣ  упомяну* 
тымѣ  НеродевснимЪ  сыномЪ  ГрафомЬ  Вол- 
демаромЬ.  Впрочемъ  переговоры  о  семѣ  союзѣ 
не  имѣли,  какѣ  извѣстно,  желаеммхЬ  слѣд¬ 
ствій.  ВЪ  другое  время  вЪ  письмѣ  кЬ  Бояри¬ 
ну  Ѳедору  Ивановичу  Шереметеву  между 
прочимЬ  пишетЬ  СибелистЪ,  что  Голланд¬ 
цы  ,  яоторымЬ  дорого  стоило  морское  (**) 

(*)  Рожденный  отъ  Графини  МуккЪ» 

(**)  Т.  е.  мимо  Мыса  доброй  надежды.  Въ  пИСь« 
мѣ  Сибеласта  именно  'сказано  :  ,, Торговля  вЪ 
Воотоаной  Индіи  ліврвмЪ  много  денегъ  сшане* 
аиш«д»“ 
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сообщеніе  сЪ  Восточною  Индіею ,  возЪимЬ» 
ли  желаніе  приближитьсн  кЬ  Волгѣ,  что* 
бы  по  сей  великой  судоходной  рѣкѣ  распро¬ 
странить  торговлю  свою  до  Астрахани  $• 
далѣе  ,  что  бывшій  вЬ  Россіи  Шведскаго 
Короля  секретарь  Вуррей  цдѣлалѣ  планѣ  , 
яакимЪ  образомЬ  изЬ  Бѣлаго  моря  въ 
Каргалольское  ,  изъ  Каргалольскаго  въ 
Бѣлозерское  ,  а  изъ  Бѣлозерскаго  весною 
придти  можно. вЬ  Волгу  ;  что  Голландцы- 
давно  искала  случая  овладѣть  городомъ 
Архангельскимъ  }  чгпо  нужно  приступить 
ѵѣ  нѣкоторымѣ  мѣрамЬ  предосторожности, 
па  примѣрѣ  завести  военные  корабли  на  ВЬ*  - 
ломѣ  морѣ  и  построить  крѣпости  вѣ  окре¬ 
стностяхъ  Вологды.  Еще>вЬ  другомЪ  письмѣ 
Докторѣ  между  прочимЬ  предлагаетъ  Боя¬ 
рину,  ежели  потребны  вновь  аптекарскія- 
маіперІаиы  или  что  нибудь  для  ЦарскихЬ-. 
садовЪ,  чтобы  присланы  были  списки- 
яѣ  нему  за  границу.  ВЪ  отвѣтѣ  Шѳремя-. 
тенѣ  требуетѣ  ,  чтобы  Докторѣ  при- 
везЪ  нужное  для  Коломенскаго  саду  и  для 
Покровскаго.  Царь  Михаилѣ  Ѳеодоровича,- 
лакѣ  видно  и  по  поводу  сего  препорученія 
И  изЪ  Олеаріева  путешествія,  любилЪ  са«' 
дм  и  веселился  цвѣтниками.  ВЬ  старину 
бы  ли  вѣ  Россіи  только  дикія  розы  (го$& 
сайта,  шиповникѣ);  но  вЬ  16З4.  году  часто 
упоминаемый  вЪ  И слгоріи  Медицины,  въ 
Россіи  Датско  -  Голштиноніій  КоммисарЬ 
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Петръ  Марцеллусъ  привеэЪ  вЪ  Моснву 
махровую  розу  (Ко*а  сепііГоІіа)  изЬ  Гот- 
торпсваго  Княжеснаю  сада ,  и  сЬ  тЬхЬ 
порЬ  расплодилася  вЪ  Россіи  порода  пре-- 
краснѣйшаго  изЬ  всѣхЬ  Цвѣтовѣ;  равнымѣ 
образомЬ  спаржа  и  латтукЪ  салатѣ  вѣ  цар¬ 
ствованіе  Михаила  Ѳеодоровича  привезе¬ 
ны  вЪ  Россію  Голландскими  и  Нѣмецкими 
купцами  ,  и  сЬ  того  тольно  времени  рас- 
тутЬ  они  на  грядахѣ  Русскихъ  огородовЪ. 

О  другихѣ  ВрачахЬ  предложимъ  коро¬ 
че.  ДонторЪ  Авангардъ  Паувъ  (по  Ар- 
хивскимЬ  бумагамъ  РейнеріусЬ  Пауа  ,  Пау 
я  Романѣ  Паудѣ)  приѣхалЪ  сЬ  одобритель¬ 
нымъ  письмомЪ  отЬ  Принца  Нассау  Оран¬ 
скаго  и  опредѣленъ  вЪ  АптекарсяомЬ  При¬ 
казѣ.  Сей  чужестранецъ  долженЬ  былЪ  онт* 
правиться  обратно  изЪ  Россіи  послѣ,  че¬ 
тырехъ  -  лѣтняго  здѣсь  пребыванія.  ТІри- 
ѣхавши  безЬ  предварительнаго  вызова  или 
приглашенія  отЬ  Двора  Московскаго,  онѣ  не¬ 
доволенъ  былЪ  положеннымъ  весьма  доста¬ 
точнымъ  жалованьемЬ,  и  потребовалъ  при¬ 
бавки.  Ето  подало  поводЬ  вЪ  разсмотрѣнію 
ааслугѣ  его,  яоторыхѣ  вовсе  не  оказалось;  ибо 
ЛаувЬ  ,  посыланный  пользовать  нѣкото¬ 
рыхъ  БоярЬ  и  другихѣ  особѣ,  не  вмлѣчилЬ 
ни  одного  чѳловЬка.  По  сей  причинѣ  велѣ¬ 
но  ему  выѣхать  вЪ  Голландію  ,  его  оте¬ 
чество,  или  вуда  изволитЪ.  ОнЬ  жилЬ 
вЪ  Россіи  отЬ  і638  до  164З  года. 

N0  19.  М 
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Докторѣ  Тартманнъ  ГрамманЪ  ( Гарпь 
НанЪ  Грамондѣ),  находившійся  при  Голиі- 
щи  нс  ко  мЬ  посольствѣ  вѣ  Россіи  и  Персіи  , 
послѣ  вЪ  16З9  году  былЪ  вызванЪ  вѣ  Мо» 
снму »  гдѣ  жилѣ  многіе  годы. 

Докторѣ  Іоаннъ  Ъелау  (Белуа,  а  инОг 
гда  и  Бѣлоусовѣ) ,  прежде  бывшій  Професч 
соромЬ  вЪ  ДерптсномЪ  университетѣ,  нри- 
Званѣ  изѣ  Риги  по  одобрительному  свидѣ¬ 
тельству  извѣстнаго  Сибелиста  и  принятЪ 
6ылЪ  при  Дворѣ  (164З)  сЪ  необыкновеннымъ 
отличТемЪ.  Получивѣ  іббз  году  увольне¬ 
ніе  вЪ  Германію  ,  онѣ  долго  переписывался 
изѣ  Любека  сЪ  Дворомѣ  Московскимъ  ,  нЪ 
которому  былѣ  вновь  многократно  пригла¬ 
шаемъ  ;  но  Ьелау  неблагодарно  отлагалЬ  к 
отклонялъ  приѣздЪ  свои  ,  а  между  піѣмЬ 
ловилѣ  случаи  пользоваться  щедростію 
Русскаго  Монарха.  Сперва  предложилъ  опЬ 
купить  единорогъ ,  служащій  будто  б ьл 
для  украшенія  трона,  и  какѣ  лѣкарство,, 
лсцѣляющѳѳ  многія  болѣзней  За  большой 
единорогѣ  назначилъ  онѣ  8ооо  рублей,  а  за 
маленькой  нусокЬ  етой  рѣдкости  лолсоро 
$.а  «{оба  л  ей  добрыхЪ.  КЪ  сему  нуску  при¬ 
ложилъ  еще  нЬскольно  разныя Ь  камней  , 
имѣющихъ  будто  бы  удивительныя  свойст¬ 
ва.  Царь  Алексій  Михаиловичъ  посылаліг 
тѣ  нему  мил.остивые  подарки  и  безпресшан- 
*о  приглашалъ  его  вЬ  Москву}  а  Белку 
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ЬріДдДййлЪ  дѣлать  свое:  ПріисЯиьалЪ  едййѲ* 
рогОвЪ  и  увѣдомлллЬ  Боярина  Милослав* 
скаго  о  цѣнѣ  предлагаемыхъ  имЬ  драгоЦѣн* 
Гостей  ^  почти  каждой  разѣ  обнадеживай 
аЬ  желаніи  своемЪ  возвратиться  вЬ  Россію» 
'Ьаная  неблагодарность  ,  таное  кЬрыстолю* 
біе  дЬлаЮМЬ  имя  сеГо  ДійиЮра  очень  мало 
ЯочтейнымЬ  вЪ  потомствѣ. 

Докторѣ  Петръ  Чамберлеиъ  призы* 
ІМнЪ  былЪ  вЪ  Россію  1643  года;  но  Англій* 
свіА  Король  КарлЬ  I  удержалЪ  его  при  себѣ 
Но  особеннымъ  причинамъ  ,  Яогйорыя  изЪ- 
ясвилЬ  вЪ  письмѣ  своемЬ  вЪ  Россійскому 
Монарху;  вмЬстоже  Чамберлена  одобрялЪ 
Іоанна  Ем&стѳна  і  Россійскаго  подданнаго | 
обучившагося  вЪ  Англіи  МѳдицииениііЬ  на* 
укаиЬ» 

Извѣстія  0  йѣкотОрЫхЪ  МолоДмхЬ  лю- 
Дй^сЪ,  учившихся  вЬ  ЧужихЬ  ВрЯяГЪ  на  иж* 
днвевій  Царя  Михаила  ѲеодорОвича,  о  Доя* 
іпорахЬ  приѣзжавиійхЪ  вЪ  Россію  $елЪ  Ори* 
глаоіейія  й  отправленныхъ  обратно,  о  хи* 
рургахЬ  н  аптѳйарйхЬ  не  мОгуіііЬ  войти  вЪ 
Вы  извлеченіе  за  недостаткомъ  мѣста.  Нд 
йы  позволимъ  себѣ  выйисаігіь  Цѣлую  статья) 
Ь  весьма  любопытномѣ  и  едва  ли  ному  иЗ- 
•ЬстномЬ  МедпцинотЬмъ  дсЖоМрѣ  *  сдѣ» 
ДайномЪ  но  приказанію  Царя  МйханлД 
Ѳеодоровича  (стр;  ібо  — -  164).  Сіе  ПрОи** 
ййстаіе  относится  кЬ  ібаЗ  му  Году» 

М  я 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


„ Дѣвица  Марія  Ивановна  ,  дочъ  дяоря* 
нина  Ивана  Хлопова  ,  жившаго  вЪ  отчинЬ 
своей  близЪ  города  Дмитрову  ,  имѣла  сча¬ 
стіе  понравиться  Царю  Михаилу  Ѳеодоро¬ 
вичу.  '  ВЪ  слѣдствіе  того  она  была  уже  за¬ 
коннымъ  лорядмомЬ  предназначена  вЬ  су¬ 
пруги  Государя  ,  и  вЪ  церковныхъ  молѳні- 
яхЬ  именуема  сЬ  титломЪ/Царевны.  Меж¬ 
ду  ілЬмЬ  назначенная  невѣста  Царская  э 
■живучи  уодЪ  надзоромЪ  своихЬ  родствен¬ 
ницъ  (*) ,  случайно  занемогла  ничего  нѳ- 
значуіцимЬ  и  непродолжительнымъ  нева- 
ренТемЬ  вЪ  желудкѣ.  СимЬ  воспользовались 
два  сильные  при  ДворЬ  Боярина  С  .  .  .вы; 
они  обЪявили  Царю,  что  болЬзнь  невѣсты 
Его  Величества  неизлѣчима  и  успѣли  вы¬ 
манить  повелѣнТе  обЬ  ощсыдкѣ  ее  вЬ  Ниж¬ 
ній  Новгородѣ  кЪ  ея  бабкѣ.  Чтобы  дать 
болѣе  правдоподобія  сему  дѣлу  вЪ  глазахЬ 
Монарха  ,  они  призвали  только  однажды 
тогдашняго  придворнаго  Врача  ,  Доктора 
Валентина  Бильса  (отца),  и  требовали  его 
совѣта.  Сей  Докторѣ,  самЬ  невидавши: 
больной,  положился  на  слова  лѣкаря  Балх>- 
зирау  и  обЬявилЬ,  что  судя  по  мнимо  пожел- 
тЬвшимЬ  глазамЬ  и  непорядочному  варенію 
желудка  болѣзнь  должна  состоять  вЪза  лівер* 
рѣніп  селезенки .  ОнЬ  заочно  прописадЬ  для 


(*)  Изъ  нихъ  упоминаются  Марья  Мелюкова 
и  тешка  Желябовская.  Соч. 
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больной  ^нѣкоторыя  лѣкарства,  и  тогда  же 
сказалѣ,  что  сіи  припадки  легко  излѣчить 
•  можно.  Между*  тѣмЪ  постарались  дѣвицу 
МарТю  Ивановну*  поспѣшно  отправить  вЬ 
НижнТи  -  Новгородѣ.  “ 

„По  прошествіи  немалаго  времени,  ко* 
гда  Царь  увѣдомился  ошѣ  родителя  своего, 
Патріарха  Филарета  Никитича,  что  Ма¬ 
рія  Ивановна  Хломова  ,  тогда,  равно  какѣ 
и  прежде,  была  совершенно  здорова,  стали 
при  Д  ворѣ  подозрѣвать  вѣ  умышленномъ 
распространеніи  ложнаго  сл уха ,  един¬ 
ственно  для  того  чтобЪ  отдалить  дѣвицу* 
Хлопову.  Ето  подало  поводѣ  кѣ  допросамъ 
яа  законномъ  основаніи  и  иотомЬ  кЪ 
освидѣтельствованію  Медицинскому.  Не 
упоминаю  о-  взятыхЪ  предварительно  по 
сему  дѣлу  показаніяхъ  огнѣ  Доктора  Бильса, 
отЬ  лѣкаря,  отѣ  отца,  дяди  ,  родственни¬ 
ковъ  и  духовника  дѣвицы  Маріи  Ивановны, 
равно  какѣ  и  ошЪ  многихѣ  БоярЬ,  при  Дво- 
.  РЬ  находившихся.  Для  нашей  исторіи  до¬ 
вольно  замѣтить,  что  два  Врача  Вален¬ 
тинѣ  БильсЪ  и  Артурѣ  ДТи,  хирургѣ  Баль 
зирЬ ,  Чудовсні’й  Архимандритѣ  и  Бояре 
Шереметевѣ  и  Глѣбовѣ  получили  приказа* 
вТе  немедленно  отправиться  вѣ  Нижній- 
II ов городѣ  ,  узнать  достовѣрно  о  здоровые 
дѣвицы  Хлоповой  ,  и  представить  о  томѣ 
донесеніе.  Открылось,  что  и  тогда  и  прежде 
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здоровье  мнимой  больной  находилось  вЪ  ся* 
МомЪ  хорощемѣ  состояніи  ,  и  что  не  про. 
долщительной.,  легкой  припадокЪ  былЪ 
слѣдствіемъ  весьм^  обыкновеннаго  неваре- 
игя  мелудка.  ИзЪ  показанія  дяди  мнимо 
больной  ,  Гаврила  Ивановича  Хлопова,  вйд* 
но,  чщо  временная  болѣзнь  невѣсты  прикдкк 
'нилась  отЬ  неумѣреннаго  употребленій 
СладяихЪ  яствѣ ,  отѣ  Двора  присылае¬ 
мыхъ,  и  чщо  она  прошла  ,  какѣ  скоро  дѣ¬ 
вица  Хлопова  пересщала  мхѣ  кутать.  Оба 
С. .  .  вы  были  за  клевету  и*Ъ  наказаны,  ли- 
ціеніемѣ  имѣнія ,  ссылкою  вЪ  деревню  и 
десатилЬтнимЪ  ,отпЬ  Двора  ощдаленТвмЬ.^ 
Рри  семѣ  случаѣ  Г.  Сочинитель  замЬчаещѣ, 
что  тогдашніе  лѣкари ,  или  собственно 
хирурги  ,  очень  рѣдко  занимались  врачена- 
ИІемѣ  .  внутреннихЬ  болѣзней,  какЬ  то 
Видно  изѣ  отвѣта  упомянутаго  Бальзира , 
иоторой  саазалЪ  ,  что  „онѣ  мимо  Дохту? 
ра  лѣчить  неумѣетѣ  той  болЬани  ,,  а  зна- 
|рщЬ  Дохтуры  и  проч.‘‘ 

Чаи  сначала  употреблялся  при  Цар* 
скомѣ  Дворѣ  яанЪ  лѣкарство ,  и  настоя* 

.  4ціи  Китайскій  привози мЬ  былѣ  черезЬ 
Сибирь,  Надобно  знать ,  что  вѣ  то  время 
ИзвЬсщенЪ  былѣ  еще  и  Персидскій,  чай 
(соцѵаіѵціив  Реггісив ),  о  ношаромЪ  упомц-5 
иаютѣ  Лерхѣ  и  Олеарій.  Еіцѳ  вѣ  1 674.  »о* 
ду  сіе  горячее  циіпье  почитаемо  было  пред* 
Ѣ-хранИПіельнымѣ  средствомъ  отѣ  дѣйствій 
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«еадорова го  воздуха  и  лЪнарсшвомѣ  огпЪ  дур» 
ныхЪ  послѣдствій  пьянства.  ,  Обѣ  употре¬ 
бленіи  чая  вЬ  Россіи  прежде  всѢхЪ  упомн- 
пулѣ  нѣншо  Василій  Старковъ ,  которой 
вѣ  ібЗб  году  посыланѣ  быдЪ  нЪ  Адгаыну 
Хану.  ОнЪ  гоао^ишЬ  о  чаѣ  ,  лакѣ  о  веіцщ 
дотолѣ  совсѣиѣ  н|взйѢсляо&  г  и  неэнаетѣ, 
почесть  ли  его  за  листья  дерева,  или  за 
{мктѣніе  ;  вѣдаетЪ  только ,  что  чай  ва- 
рятѣ  вЪ  водѣ  ,  прибавдяютЬ  иѣ  ней  мо¬ 
лола  и  лыотЪ  сію  жидкость,  пова  она  еще 
вепросшыла. 

Виноградныя  лозы  вЪ  первой  разѣ  по¬ 
сажены  вѣ  Астрахани  ібіЗ  года  ваянмѣ- 
то  Нѣмцомѣ ,  которой  былѣ  вѣ  одномЪ 
язѣ  іпамошнихѣ  монастырей  монахомѣ.  Обѣ 
•томѣ  уломинаютѣ  Штраусѣ  и  Тренерѣ, 
Первой  замѣчаетъ  ,  что  ч проѣзжіе  купцы 
^Іерсидсніѳ  подарили  виноградную  лозу  упо¬ 
мянутому  монаху,  воторой  и  началѣ  раз¬ 
водить  виноградѣ  вЬ  монастырѣ  своемЪ  за 
городомъ.  Во  время  путешествія  Штра¬ 
усса  вЬ  1676  году  нашолЬ  онЪ  вѣ  та¬ 
мошней  странѣ  многіе  сады  виноградные , 
я  лозѣ  уже  столько  размножилось ,  что 
ежегодно  получаемо  было  на  счетѣ  только 
Двора  по  двѣсти  бочекЬ  вина  и  по  пяти¬ 
десяти  водки. 

При  Царѣ  Михаилѣ  Ѳеодоровичѣ  была 
покушеніе  познакомить  Русскихъ  сЬ  Алзпи 
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міею  и  сЪ  Герметическою  Медициной  ;  она 
по  видимому  осталось  шщешнымЪ.  ІіЬ  Ис¬ 
торіи.  Медицины  въ  Россіи  помѣщена 
любопытная  статья  касательно  сего  пред¬ 
мета  (стр.  4а  —  4;). 

„Извѣстно,  уто  вЬ  ^ХѴ  и  ХУІ  столѣ¬ 
тіяхъ  весьма  распространилась  Аласимія  , 
то  есть  оное  суетное  искусство ,  коего 
цѣль  состояла  вѣ  превращеніи  простыхЬ 
металловъ  вѣ  благородные,  или,  какѣ  обы¬ 
кновенно  говорили,  вЬ  исканіи  философска¬ 
го  камня.  Сочиненія  Василія  Валентина  , 
Іеронима  Кардана ,  аособливо  Парацельса, 
сдѣлались  извѣстными  повсюду  и  нашли 
себѣ  многихЪ  жаркихѣ  почитателей ,  ко¬ 
торые  относились  кѣ  корѳнованнымЬ  Осо¬ 
ба  мЪ  и  были  принимаемы  сЪ  тацрю  благо¬ 
склонностію  ,  какой  вовсе  неэаслужива- 
ло  ихѣ  суетное  и  ничтожное  искусство* 
По  ученію  Парацѳльса  ,  каждое  изЪ  тѣлѣ 
земныхЬ  имѣло  йервонаяальной  свой  обра¬ 
зецъ  ;  леѣ  сіи  образцы  находились  по  ту 
сторону  звѣздѣ ,  отѣ  вліянія  которыхѣ 
происходятъ  всѣ  болѣзни ,  долженствую¬ 
щія  быть  врачуемы '  по  правиламъ  Кабба¬ 
лы.  А  какѣ  золото  ,  по  выкладкамЬ  Па¬ 
ра  це  л  ьса  ,  вѣ  точности  соотвѣтствуетъ 
сердцу;  то  оно  и  должно  быть  единствен¬ 
нымъ  лѣкарствомъ  во  всѣхЪ  болѣзняхѣ 
сердца.  И  таяЪ  нѣтѣ  ничего  лЪ  томЬ 


< 
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удивительнаго ,  что  нѣкоторые  няЪ  адѳп- 
товЬ  тогдашняго  времени  прибѣгли  и  кЬ 
Царю  Михаилу  Ѳеодоровичу  и  предложили 
ему  таинственныя  свои  искусства  и.  спо¬ 
собы.  Хотя  МонархЬ  сей  нсдЬлалЬ  изЪ 
нихЬ  никакого  употребленія  ,  и  слѣдова¬ 
тельно  разумѣлЬ  о  неосновательности  ихЬ 
дучше  всѣхЬ  владѣтельныхъ  ОсобЪ  своего 
времени  ;  однакожЪ  я  не  могу  умолчать  о 
ДВухЪ  ДО  нынѣ  уцѣлѣвшихъ  рукописяхъ  , 
ношорыя  поданы  были  Государю,  потому 
что  онѣ  отчасти  принадлежать  кЪ  нашей 
Исторіи  ,  и  иритомЪ  служить  могутЬ 
памятникомъ  заблужденій  разума  человѣ¬ 
ческаго. 

„ Первая  рукопись,  23  го  Іюня  1626 
года  поданная  Царю  вЬ  Москвѣ  отЪ  Гол¬ 
ландца  Гергарда  фонъ  деръ  Гейдена ,  на¬ 
чинается  заглавіемъ  :  Изъясненіе  о  алхи¬ 
мической  мудрости  или  о  философскомъ 
камнѣ,'  врачующемъ  всѣ  болѣзни •  Во 
введеніи  говоритъ  о  себѣ  сочинитель,  что 
онЬ  посредствомъ  долголѣйпныхЪ  и  много¬ 
трудныхъ  изысканій,  и  при  помощи  друзей 
своихі ,  приобрѣдЬ  свѣдѣнія  ьЬ  сей  вышней 
философіи  ,  лотомЬ  предлагаетъ  Царю  го¬ 
товность  свою  служить  Его  Величеству. 
Содержаніе  рукописи  состоитъ  вЪ  про¬ 
странномъ  изЪясненіи  всѣхЪ  касательно 
благородныхъ  л  недорогихъ  металловъ  алхи-> 
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мичѳсвихі»  дѣйствій,  клонящихся  кЪ  мнимо» 
му  измѣненію  оныхЪ,  посредствомЬ  превра¬ 
щенія  порошовѣ,  развариванія  сЪ  солью 
и  сЪ  водою,  перегоняй,  пережиганія  и  про*. 
Сочинитель  болѣе  всего,  по  видимому,  за* 
мятѣ  превращеніемъ  серебра  вЪ  навой -то 
лазоревой  згрус-талл,  ноглорой,  по  его  мвЬ- 
иТю,  есть  несравненное  лѣнарсщво  для  укрѣ¬ 
пленія  мозга  сумасщедиіихЪ ,  и  вообще 
для  исцѣленія  многихЬ  болѣзней  ,  канЪ-то 
водяной.,,  желтухи  и  проч.  Хотя  правн- 
іпѳльство  никакого  употребленія  изѣ  веле¬ 
мудрыхъ  его  предложеній  несдѣлало  ,  одна- 
ножѣ  ему  учиненЪ  бмлЪ  рас просѣ ,  изЪ  ко¬ 
тораго  видно,  наяимЪ  образомЪ  рѣшилЪ  онЪ 
труднѣйшія  задачи  сей  высоной  мудрости, 
и  яавѣ  изЪ  ртути  ,  свинца ,  олова ,  желѣ¬ 
за  и  мѣди  можно  сдѣлать  настоящее  сере* 
бро  и  золото ,  примѣшивая  только  сѣме¬ 
на  сихѣ  благородныхъ  металловъ  иЬ  про- 
чимЪ.  ФонЪ  дерЪ  Ге&денЬ  увѣряетЬ,  что 
изЪ  того  можно  получить  не  только  фи* 
лософской  камень ,  но  еще  и  философское 
масло ,  спасительнѣйшее  средство  во  всѣхЪ 
возможныхъ  болѣзняхЪ.“  ВЪ  числЬ  приложе¬ 
ній  но  второй  Части  Исторіи '  Медицн* 
ны  въ  Россіи  находится  подробное  изложе¬ 
ніе  алхимичеокихЬ  правилъ  мудраго  фовЬ 
дерЪ  Гейдена. 

„ Вторая  рукопись**  продолжаетъ  поч¬ 
тенный  Сочинителя  Исторіи  „есть,  пиоы 
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>іо  ,  писанное  а  г  Августа  ібЗа  года  яЪ 
Царю  Михаилу  Ѳеодоровичу  отЪ  Члена 
Коллегіей  Лондонскихъ  Врачей  Доктора 
уклона  Лнтоніж,  и  доставленное  приЪхав* 
ршмЪ  вЪ  Россію  Полковникомъ  Гейнри* 
хомЪ  АстономЪ.  При  семЬ  случаѣ  Док¬ 
торѣ  Антоній  прислалъ  нЪ  Его  Царскому 
Величеству  двѣ  енл^ночкн  ,  одну  сѣ  ЗОЛО- 
т ы&ъ  застоемъ ,  а  другую  еЪ  ессенціею 
золоти,  и  при  нихЪ  письменное  наставле¬ 
ніе.  ОнЪ  проситЬ  Царя  милостиво  при¬ 
нять  сей  подарокЪ ,  плодѣ  открытыхъ 
отцемЪ  его  полезныхъ  таинствѣ,  для  упо¬ 
требленія'  вЪ  качествъ  лЬнарства  укрЬ- 
плвющаго  сердце  во  многихЪ  болЬзняхЪ3, 
и  даже  предотвращающаго  оныя.  Напо- 
СлѣдонЪ  доносищЬ ,  что  онЪ  писалЪ  обЬ 
атомѣ  особенно  тогдашнему  ЛейбЪ  *  Меди¬ 
ну  Его  Царскаго  Величества,  Доктору  Дію, 
которому  употребленіе  сего  лѣкарства  со¬ 
вершенно  извѣстно.  Цо  АрхивснимЪ  бума¬ 
гамъ  невидно,  какѣ  поступилъ  вЪ  семѣ  слу¬ 
чаѣ  Докторѣ  Дій  ,*  которому  нпрочемЪ  не- 
Противна  была  Герметическая  Медицина/* 

Симѣ  заключаемъ  выписки  націи,  пре¬ 
доставляя  себЬ  впредь  еще  что  нибудь  из¬ 
влечь  изЪ  Исторіи  Медицины  вЪ  царство* 
ааціе  Алексія  Михаиловича  и  предложить 
Читателемъ  подѣ  особымъ  заглавіемъ.  Мщ 
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т-  194  — 

Донесеніе  Посланника  Г арабцрды,  от - 
лраеленнаго  Чинами  Великаго  Литов¬ 
скаго  Княжества  вЪ  Москвц  (Россію') 
1,673  гола.  Переводѣ  сЪ  Нѣмецкаго 
на  Польской  (*). 

Получивъ  повелѣніе  оптъ  Велико  -  Княже¬ 
скаго  Литовскаго  Совѣта,  я  Михаилъ  Гарабур- 
да  отправился  Посломъ  къ  Великому  Москов¬ 
скому  Князю  въ  Новгородъ ,  куда  и  прибылъ 
въ  понедѣльникъ  2.5  Февраля  1675  года.  И  какъ 
Великій  Князь  находился  тогда  въ  Новгородѣ  , 

(*)  Изъ  книги,  подъ  N0  222З  находящейся  меж¬ 
ду  Огптовіанскими  въ  Ватиканской  библіо¬ 
текѣ ,  стран.  35  ,,Бывъ  на  сихъ  дняхъ 
въ  здѣшней  библіотекѣ"  пишетъ  одна  поч¬ 
тенная  Особа  изъ  Вильны  къ|Редакгаорѵ,  ,,и 
пересматривая  съ  приягпелемъ  рукописи  , 
кѵпленныя  Университетомъ  по  смерти 
трудолюбиваго  Албертранди  ,  нашли  мм 
статью,  которая  относится  къ  Россійской 
и  вмѣстѣ  къ  Польской  Исторіи*  Ллбертрая- 
ди  выписалъ  ее  изъ  книги,  находящейся  въ'" 
Ватиканской  библіотекѣ,  и  перевелъ  онѵю 
съ  Нѣмецкаго  языка  на  Польской.  Мнѣ  она 
Показалась  любопытною  по  своей  древно¬ 
сти,  по  странности  елога,  по  важности 
содержанія  ,  а  особливо  по  отношенію  кЪ  со- 
вершившимся  еЪ  наше  время  происшествіямъ. . . 
Мнѣ  вздумалось  перевесть  для  васъ.  Препро¬ 
вождаю  переводъ  сей  вмѣстѣ  съ  копіею  ори¬ 
гинала,"  и  пр оч.  Любопытные  читатели  мо¬ 
гутъ  заглянуть  въ  Россійскую  Исторію  Кн* 
1І(ер5атова  Т.  У,  Ч.  II,  стран.  Зіб  —  55а.- 

Рар- 
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шо  слѣдующій  день,  ш.  е.  б4  Февраля,  и  былъ 
назначенъ  для  представленія  меня  оному.  Вы- 
•  слѵшавъ  пго,  что  мнѣ  поручено  было  предло¬ 
жить  ему ,  онъ  оставилъ  меня  у  себя  от¬ 
обѣдать. 

-  Въ  среду,  25  числа,  рпять  меня  слушалъ 
къ  присутствіи  старшаго  своего  сына,  подлѣ 
него  сидѣвшаго,  Князя  Ивана  ,  и  Совѣтниковъ 
своихъ:  Можайскаго  Воеводы  Василія  Иванови¬ 
ча  ,  Думнаго  Окольничаго  ,  —  Думнаго  Спаль¬ 
ника  ,  Михаила  Тимоѳеевича  Плечова  ,  Дьяка 
Андрея,  Василія  Яковлевича  Щелкалова  и  дру¬ 
гихъ. 

Выслушавъ  меня  ,  онъ  требовалъ  ,  чтобы 
сказанное  подалъ  я  на  письмѣ,  и  когда  отрѣк¬ 
ся  я  то  сдѣлать ,  настоялъ,  чтобы  я  повто¬ 
рилъ  оное  словесно;  а  между  тѣмъ  одному  изъ 
своихъ  служителей,  по  имени  Андрею  С  кал¬ 
кану,  приказалъ  рѣчь  мою  писать,  по  окончаніи 

кошорой  позволилъ  мнѣ  возвратиться  домой. 

і 

Въ  слѣдующую  субботу,  28  Февраля,  былъ 
Я  опять  предсліавленъ  Великому  Князю,  кото¬ 
рой  на  мои  предложенія  отвѣчалъ  слѣдующимъ 
образомъ :  ’  ч 

гТы  представилъ  намъ  именемъ  Членовъ 
Совѣта  Великаго  Княжества  Литовскаго  ,  что 
оніа  на  предложеніе  наше  принять  правленіе 
Польскаго  Королевства  и  Великаго  Княжества 
Литовскаго  (при  чекъ  мы  за  насъ  и  за  сына 
вашего  клятвою  обязуемся,  не  только  оста¬ 
вить  вас>  при  вашихъ  правахъ  и  преимуще¬ 
ствахъ  ,  но  оныя  еще  приумножишь)  охотно 
чрезъ  посла  своего  дали  бы  намъ  объясненіе, 
еслибы  моровое  повѣтріе,  по  гнѣву  Божіюсви- 
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рѣпётаовайіпее  въ  Полыпѣ  м  Литвѣ»  неЁоСпрё* 
пяшсгавоваЛо  Чинамъ  Великаго  Княжества  Ли* 
Шовскаго  Вмѣстѣ  съѣхаться  сѣ  своими  собрать* 
ямм  ,  Чинами  Королевства'  Польскаго  (безѣ  вѣ¬ 
дома  и  согласія  КогаорЫхЪ  въ  силу  присяга  й 
своихъ  обязанностей  они  ■  не  могутъ  й  нежё* 
ЛДОотъ  избрать  Государя}. 

„Теперь  же,  когда  зараза  нѣсколько  у менв* 
иіилась ,  они  съѣхавшись  съ  нѣкоторыми  Чи* 
нами  Польской  короны»  нѣчто  съ  ними  перего* 
Корили.  Послѣ  чего  Велико -Княжеско  Литов¬ 
скіе  Чины»  собравшись  въ  Вильнѣ ,  опредѣлили 
отправить  и  дѣйствительно  отправили  по¬ 
словъ  Въ  Варшаву  на  выборъ  »  приказавъ  имъ  » 
ктобы  они  убѣждали  И  склонйлй  Чиновъ  Коро* 
Левства  Польскаго  Пасъ,  или  сына  нашего  при¬ 
нять  за  Государя;  что  между  тѣмъ  отправили 
Шебя  къ  намъ  просить  точнаго  съ  нашей  сто¬ 
роны  объясненія ,  самиЛи  мы  быть,  Или  сына 
Наше  Го  Государемъ  обоихъ  Народовъ »  т.  е« 
Королевства  Польскаго  и  Великаго  Княжества 
Литовскаго ,  оставляя  впрочемъ  васъ  при 
вашиХЪ  правахъ  й  Преимуществахъ  ,  Не  ііред-' 
жринимая  ничего  противнаго,  но  утверждая  й 
оберегая  оньія  ,  Дать  вам*^  Желаемъ. 

„Если  же  бы  Чинамъ  Королевства  Поль* 
СНаГо  я  Великаго  Княжества  Литовскаго  бла-  ' 
гоугодно  было  оныя  права  и  преимущества  ещё 
умножишь  }  согласи от  ли  мы  на  то  *  И  въ  слу* 
чаѣ  согласія  просишь,  чтобъ  мы  все  то  клягп* 
вою  нашею  и  сына  нашего  »  а  сверхъ  того  и 
гранатою  обезпечить  благоволили^ 

»/Ге&Ь  поручено  прооить  также  объясненій  * 
А*  дѣлу*  давно  уже  Посломъ  нашимъ  Ѳеодоромъ 
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Ѣерошпшмъ  предложенному.,  для  приведенія . 
онаго  къ  концу  у  для  утвержденія  вѣчнаго  ми¬ 
рами  рубежей  между  обѣими  Державами  5  для 
сего  государственные  Чины  полагаютъ  за 
нужное  уступку  съ  нашей  стороны  и  присо¬ 
единенія  къ  Литовскому  Княжеству  Смолен¬ 
ска,  Полоцка ,  )  свята  и  Езерни ,  равно  и  чпо, 
чтобъ  Мы  благоволили  даровать  нашему  сыну 
Князю  Ѳеодору,  а  вашему  Государю  собственныя 
наши  крѣпости  и  области  для  приведенія  на¬ 
родовъ  и  странъ  ,  добровольно  дому  его  пре¬ 
дающихся  ,  въ  полную  безопасность  отъ  дру~ 
гихъ  слѣдственныхъ  народовъ. 

•  » 

,.Не  желаемъ  оставить  тебя  въ  дальнѣй- 
темъ  ожиданіи  отвѣта:  во  первыхъ  ,  что  Чи- 
ны  по  Причинѣ  повѣтрія  не  могли  съѣхаться, 
въ  томъ  была  воля  Бога  и  слѣдствіе  Его  гнѣ¬ 
ва;  не  худо  однако  было  бы  дѣла  сего  йеога- 
лагать  и  сколь  можно  скорѣе  привести  къ 
концу:  государство,  лишенное  Государя,  не  мо¬ 
жешь  обойтись  безъ  вреда.  Что  Чины  Велика¬ 
го  Княжества  Литовскаго  безъ  Чиновъ  Корон¬ 
ныхъ  Польскихъ  избирать  Государя  не  могутъ 
и  нёхотятъ ,  то  зависѣло  отъ  ихъ  соизво¬ 
ленія. 

„Въ  отношеніи  ихъ  правъ  и  преимуществъ, 
какъ  мм  ямами  не  почитаемъ  за  Полезное  или 
■риличноѳ  отмѣнять  обычаи,  теченьемъ  времд* 
ни  укрѣпленные  и  утвержденные,  мы  желаемъ 
оставить  васъ  при  оныхъ  м  утвердить  ихъ 
собственною  нашею  и  сына  нашего  клятвою. 

„Что же  касается  до  желанія  вашего,  не 
только  чтобы  мы  возвратили  вамъ  ваше , 
хакъ-то  города  Смоленскъ,  Полоцкѣ,  У  святъ, 
Езершца,  не  м  уступили  бы  сыну  нашему 
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Ѳеодору  изъ  , собственныхъ  нашихъ  областей  ; 
оное  совсѣмъ  не  по  нашему  вкусу.  По  чему 
бы  мы  должны  сдѣлать  царству  нашему  та¬ 
ковой  ущербъ  ?  . 

,,Въ  Польшѣ  и  Литвѣ  столько  крѣпостей— 
а  я  и  другой  мой  сынъ  при  чемъ  останемся  ? 
Въ  отношеніи  Лифляндіи  ,  Чины  не  намѣкнули 
намъ  ни  словомъ,  и  на  вопросъ  нашъ  отвѣчалъ 
ты  ,  что  по  сему  предмету  тебѣ  не  сдѣлано 
никакого  препорученія,  и  что  Чины  обоихъ 
народовъ  какъ  по  сему,  такъ  и  по  другимъ 
дѣламъ  намѣрены  съѣхаться  и  послѣ  отпра-' 
вите  другое  посольство.  Однакожъ  ты  по¬ 
сланъ  къ  намъ  по  сему  самому  важному  пред¬ 
ложенному  тобою  предмету. 

,,Намъ  кажется  не  свойственно,  чтобы  по  . 
смерти  -Государя  его  потомокъ  не  наслѣдовалъ 
его  Государства,  равно  какъ  и  то,  чтобы  послѣ 
Королевство  Польское  и  Великое  Княжество  Ли¬ 
товское  съ  Государствомъ  Россійскимъ  могли 
соединены  быгць  нераздѣльно;  шому  статься 
никакъ  неможно.  Подъ  таковымъ  условіемъ ,  ни 
сына  нашего  вамъ  Государемъ  дать,  ни  сами 
правленія  надъ  вами  принять  не  желаемъ. 

„И  хотя  Императоръ  и  Французъ,  іГакъ 
извѣстно,  имѣютъ  у  васъ  своихъ  посланниковъ; 
однакожъ  то  намъ  примѣромъ  служишь  не  мо¬ 
жетъ  ,  чтобы  и  мы  подобно  имъ  поступили. 

„Мм  вѣдаемъ,  что  кромѣ  насъ  и  Турецка¬ 
го  Царя  ,  нѣть  ни  одного  ,  которой  бы  за  20 
(вѣроятно  за  зоо)  лѣпіъ  могъ  показать  родъ 
свой  отъ  Королей.  Они  ,  происходя  отъ  Кни 
жескаго  иди  подобнаго  сему  колѣна,  овладѣли- 
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Мгіер'іяйи  И  королевствами  $  Чрезѣ  «ЦпЬ  ЬлавФ 
отоѣ  умножить  желаютъ.  7 

,,ДІы  нзрропіивъ,  какъ  очевидно  показу емъ* 
Происхожденіемъ  обязаны  Государямъ*  вѣ  непре¬ 
рывной  линіи  родъ  свой  отъ  Августа  веду- 
*Чамъ  ,  которому,  какъ  короца  Польская*  такъ 
Великре  Княжество  Литовское  совершенна 
цранадле?калиі  , 

**  '**'*■>.  *>. 

*,Сынъ  пашѣ  нё  .  .  .  .  ;  ;  .  чтобъ  мы  дд- 
Ля  съ  нимъ  что  либо.  Ежели  вамъ  угодно 
іцъѣшь  его  Государемъ,  отдайте  еііу  вашу  стра- 
му  и  находящаяся  въ  ней  крѣпосши. 

*,Чітіобѣі  дѣло  сіе  счастливо  окончить  ивѣ* 
слѣдствіе  прозьбы,  посломъ  вашимъ  предспіаё- 
Хенной  ,  открыть  в$шъ  наше  мнѣніе,  сообща¬ 
въ  слѣдующее: 

ьВо  первыхъ*  ежели  Чины  короны  Польской 
м  Великаго:  Княжества  Литовскаго  желаютѣ 
насъ  имѣть  своимъ  Государемъ  *  то  они  долж¬ 
ны  начать  признаніемъ  намъ  имени  и  титула 
Импёревдера  *  титула ,  которой  ,  какъ  пока* 
сана  выше  г •  нѳ  приписанъ  намъ  другими  нО 
принадлежитъ  съ,  начала  нашего  роду;  ? 

*  вторыхъ  ,  еслй  угодно  будё’тѢ  ЁЬгу 

еігяа  найеГо- Ѳеодора  преселить1  изѣ  Жизни  бей 
и  по  немъ  «останется  потомстпо  ;  то  чтобъ* 
корона  Полисная  и  Великое  Литовской  Княже¬ 
ство,  кронѣ  онаго  ,-  неиеиало  другихъ  Держав- 
цовъ.  А  если  бы  у  него  й  «еосталосв  по¬ 
томковъ,  то  чтобъ  имъ  не  уклоняться  отъ 
»ёсъ  и  нашего  До«а:$  .но  Оставаться  подъ,  на¬ 
шею  властію;  доколѣ  благословеніе  Кожіё  Про- 
дяитвя  •лнвди  наши  Пришивъ  бы  Вогъ 

N0  19.  Н 
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ДОГЪ  сей  жизни  «зъ  Особъ  ияшего  Доде,  таять 
находящихся  ии  воззвалъ  къ  Сеоѣ  ,  смергааын 
остатки  должны  быть  препровождены  въ  на* 
іве  Государство  и  погребать  ИХЪ  у  себя  никто 
бы  не  дерзалъ. 

*  „Наслѣдники  и  потойкинати*  обладающіе- 
Польскою  короною  и  Великимъ  Княжествомъ 
Литовскимъ,  поставятъ  себѣ  долгомъ  неиару* 
шашь  свободы  ихъ  и  преимѵіцесшвЪ)  но  оста* 
вишь  иХъ  во  всей  ИХЪ  цѣлости. 

^Соединеніе  Обоихъ  Государствъ  Приведено 
будетъ  въ  дѣйствіе  ,  Когда  мамъ  имя  и  ти-, 
щулъ  Императорскій  признаютъ,  И  письмен* 
но  къ  Намъ  относясь  ♦  въ  титулѣ  будутъ  по*, 
мѣщать  Государство  Россійское,  Корону  Поль* 
скую  и  Великое  Литовское  Княжество.  СЪ 
гаоГо  времени  одна  Держава  противъ.  всяКаго 
негсриятелЯ  должна  подавать  помощь  Дру* 
гой.  А  чтобы  показать  отеческое  блаі'орас-* 
положеніе  наше  ОЮ ранамъ ,  у  сихъ  Держанъ 
завоеваннымъ ,  мы  по  любви  христіанской  къ 
миру  отъ  оныхъ  стрекаемся  и  сь  того  ире* 
пени  домогаться  оныхъ  не  будемъ*  '  Но  П<  * 
лоцкъ  съ  ПрИлеЖаЩимИ  ИМу  землями  И  Лмф- ' 
ляндію  Желаемъ  оставить  при  йашемЪ  Россіи* 
окомъ  Государствѣ.  Уступить  оныя  махъ  не 
прилично  |  а  хотя  бы  мы  то  И  сдѣлали ,  сынъ 
нашъ  Ѳеодоръ  >  будучи  еще  очень  Молодъ  ,  на 
могъ  бы  оныХЪ  защищать  отъ  напри*  тел  ей» 
Подъ  таковымъ  условіемъ  сына  нашего  Госу¬ 
даремъ  Дать  Намъ  Мм  л  не  Можемъ  Й  М*  желаемъ, 

.  „Сверхъ  юоіч> ,  чтобы  МоГии  имѣть  хрі* 
стіанскій  ЙоКой,  нами  вамъ  Дер  у  еНыи  * « 

желаемъ  ЯиИьмъ  жероны .  Пошшіх  ыЛКеликеге  . 
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ЗЁютяекпІей  ЛитпоѣСкаго  открытъ  и  «игу  послѣ¬ 
днюю  волю»  «ешорзя  Служила  бы  залогомъ  иль 
бІОХОВШвІІ; 

,)ІІврЬое  і  мы  хоЛтмъ,  Чтобы  Полоцкъ  со 
ДсѢнИ  Принадлежащими  ему  землями  оставал¬ 
ся  въ  нашйхъ  предѣлахъ;  Курляндія  #  также 
должнА  принадлежать  къ  Россійскому  Государ- 

ОШВу  Н  Граница  ея  простираться  По  Двинѣ. 

\ 

*  '  ^ЛѴфлгйдія  составитъ  ‘ОДНО  тѣло  Ьъ  йа- 
іпМииже  КладѣнѴ* ми.  Предѣлами'  между  Поль- 
Ніею  и  Лигпвою  съ  одной  стороны  ,  а  пашинѣ 
І’осуДзрсиівомъ  сѣ  друі-ой ;  будетъ  служить 
та  же  Двина.  Полоцкъ  сѣ  своймй  аеМляВи,  съ 
Владѣніями  наШидъ  дворянъ  и  помѣщиковъ-, 
НІакЖе  ПоЛВша  ■  ВеДикоё  Литовское  КняжесНп- 
Во*  ВЪ  ейлу  Состоявшагося  ПиСьйейнаіо  Договс- 
ра,  останутся  въ  прежнихъ  Предѣлахъ.  Танинѣ 
образомъ  вьі  исходатайствуете  Себѣ  НашеіО 
Императорскаго  сына  ГосѵД.арейъ  Обѣихъ  Дѣр- 
Жаѣъ:  Короны  Польской  н  ВёлйкаСо  КйяжеспівА 
Литовскаго. 

І,Прй  Семъ  йыг  обѣйіаёмъ  Съ  СыйоМъ  На1 
Віямъ  Княземъ  Ѳеодоромъ,  когДа  онъ  сдѣ.лаепи  я 
ЕВ^анмъ  ГоСѵдаремъ,  соблюдать  Доброе  сосѣд¬ 
ство  м  братолюбіе  ,  взаимно  друіъ  другу  про- 
ІлйАу  мепрйятелей  вспомощесіНВоелпіь  людьми 
Л  деИьгамй  и  никогда  одинъ  Д.рѴ га  1;о  не  ОСгаав- 
ЛйіПб. 

Когда  жи  ігіакоіый  Державы  соёдиняеь;  бу¬ 
дутъ  взавйно  Поддерживаемы  -,  то  кто  не  со- 
гласитСа,  ото  въ  союзѣ  оемъ  не  только  бла  Со 
Польши-,  Кнйжесгава  Литовскаго-,  ноивсеГо 
ВрістіанстнВа  -заключаться  будетъ;  СоедйНСн* 
амія  шапммѣ  образомъ  сія-  Державы  *  не  клач* 

Н  а 
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Почитая  какъ  своими ,  мм  будемъ  со  веикоЮ 
попечительносшію  стараться  объ  ихъ  благо* 
состояніи.  Языческія  Государства,  не .  дер* 
знугпъ  утѣснять  государствъ  христіанскихъ* 

,, Не  хотимъ  скрЬгть  оѴпЪтйебя,  что,  какъ 
Мамъ  извѣстно  >  нѣкоторые  Польскіе  и  в&шй 
Вельможи  охогпнѣе  согласились  бы  имѣть  сво¬ 
имъ  Государемъ  насъ;  а  сто  и  дѣйствительно 
было  бы  .  лучше ,  нежели  нашего  сына,  кото** 
■рой  еще  очень  молодъ.4*  ^  .• 

Замѣтивъ  изъ  сего  *  чШо  самъ  Велйкій 
Князь  желалъ  быть  у  насъ  на  престолѣ,  полъ» 
зѵясь  временемъ  и  обстоятельствомъ,  я  отвѣт¬ 
ствовалъ  ему  ,  что  Чины  не  меньше  обращали 
вниманія  и  соглашались  на  то  ,  чтобы  имѣть 
Государя  такого,  которой  бы  могъ  имъ  вспомо¬ 
ществовать  изъ  другихъ  свОихъ  владѣній.  — - 

Й  для  того  онъ  благоволилъ  бы  предста¬ 
вить  средства  для  приведенія  токоваго  пред¬ 
положенія  въ  дѣйствіе  ;  ибо  по  причинѣ  даль¬ 
няго  отъ  Чиновъ  разстоянія  въ  случаѣ  нужды 
онъ  не  Могъ  бы  кѣ  нимъ  вскорѣ  прибыть  и  за-. 
Цитить  ихъ  отъ  непрйятелей. 

Судебныя  дѣла ,  требующій  ежедневнаго 
Дѣйствія,  были  бы  остановлены.  Ему  бы  на-у 
Добио  была  непрестанно  переѣзжать  изъ  од¬ 
ного  Государства  въ  другое  ;  а  государствен¬ 
ные  Чины  требуютъ  такого  Гооударя,  кото¬ 
рый  бы  всегда  находился  въ  своихъ  областяхъ^ 
Но  предположивъ,  что  и  сіи  препятствія  мЪгли 
бы  быть  преодолѣны ,  однакожъ  все  онъ  ,  ие 
приявъ  Римско-Католическаго  исповѣданія,  ко** 
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роноѵанъ  быть  не  могъ  бы.  Послѣ  сего  Вели¬ 
кій  Князь  позволилъ  мнѣ  возвратишься  домой, 

% 

.  Въ  слѣдующій  день ,  т.  е.  Марта  і  го  , 
Представленъ  былъ  я  опять  Великому  Князю  , 
который  изъяснился  слѣдующимъ  образомъ  : 

„Мы  можемъ  въ  одно  и  то  же  время  очень 
хорошо  управлять  Государствомъ  Россійскимъ* 
Королевствомъ  Польскимъ  и  Великимъ  Княже¬ 
ствомъ  Литовскимъ.  Нс  смотря  на  всѣ  при¬ 
веденныя  тобою  причины,  по  мѣрѣ  надобно¬ 
сти,  намъ  удобно  можно  переѣзжать  изъ  одно¬ 
го  Государства  въ  другое,  а  по  сему  и  титулъ 
имѣть  Госѵдаря  Россійскаго,  Королевства 
Польскаго  и  Великаго  Княжества  Литовскаго. 

„Въ  піаномъ  случаѣ  мы  хотимъ  распредѣ¬ 
лить  города  слѣдующимъ  образомъ  ,  а  именно: 
чтобы  Кіевъ  ,  за  исключеніемъ  впрочемъ  при¬ 
надлежащихъ  ему  мѣстъ,  заключался  въ  предѣ¬ 
лахъ  Россійскихъ  $  чтобы  Полоцкъ  )съ  его  ок¬ 
ругомъ  и  Курляндія  присоединены  были  къ 
Литвѣ  ;  Лифлиндія  же  по  Двину  ,  какъ  сказано 
выше ,  принадлежала  бы  также  къ  Россіи. 

„Титулъ  нашъ  долженъ  быть  цисанъ  такъ; 
Божіею  милостію  Императорѣ  и  Великій  Князь 
Иванъ  Эасильевичь  всея  Россіи,  Кіева  *  Влади¬ 
мира  и  Москвы ,  Король  Польскій  и  Великій 
Князь  Дищовскій,  Реликій  Князь  Россійскій  Бе- 
дикаго  Новгорода ,  Царь  Астраханскій*  —  по¬ 
слѣ  чего  должны  быть  означены  другія  владѣ¬ 
нія  Россіи,  Польши  и  Великаго  Княжества  Ли¬ 
товскаго,  съ  цредоещадленіень  церіеняшва  ©6* 
іиирнѣйцщмь^ 
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„Мкг  -с*  своей  сторовад  расДОлод*і!К(  »%. 
фвбсітівеннрсши  нзщѳй  строить  каменные  я  деі 
ревянные  замки  и  храмы  ;  состояніе  дѵховроа 
Арх  ибискуповъ  и  Вискупойъ  по  приличію  ува¬ 
жать  и  оставить  ихъ  при  исповѣдуемой  шщщ 
вѣрѣ  ;  бояръ  и  помѣщиковъ  Польскихъ  и  Л*и 
товркихъ  не  только  охранять  драга  и  пре- 
ЙАущус/Два,  но  с>  согласія  и  по  совѣту  государ* 
співенныхъ  Чиновъ  рныя  умножать  и  всякому 
по  мѣрѣ  заслугъ  оцазывдшъ  наше  бдагордсцрлоУ 
женіе  и  яимосшц. 

\ 

,  « 

пКогда  всемогущему  Богу  угрднр  будетъ 
Продлишь  дни  наши  до  старости-,  мм  хотимъ, 
чтобъ  намъ .  дозволено  было  тогда  удалиться 
въ  монастырь  и  тамъ  въ  молитвахъ  и  бого- 
миісіЦ  оцонцнть  нашу  ящзнь.  Преемникомъ  же 
ы  шимъ  надлежитъ  быть  одному  изъ  вашихъ 
сыновец  по  ващемѵ  предъизбранію.  Ерлм  Чщ» 
ны  Неликаго  Ьняжертва  Литовскаго  ,  отсту¬ 
пивъ  отъ  Польши,  насъ  своимъ  ГосударемѴ 
признать  пожелаютъ,  намъ  то  будетъ,  рри.нт- 
ро,  и  цы  присоединимъ  оныхъ  ьъ  нашему  Рос«і 
сіиркому  Государству  такъ*  какъ  они  присое¬ 
динены  были  къ  Польшѣ  *  будемъ  ихъ  защи¬ 
щать  и  употреблять^  как>  выше  смаза.МО|  ти¬ 
тулъ  ихъ  Державы* 

„Не  хрщииъ  утаить  отъ  тббд  ,  чЩр  іііе- 
перъ  съ  нащими  весьма  іонЫми  дѣтьми  въ 
ваще  Государство  переселиться  не  Можемъ. 
ЭДм  слышимъ  между  тѣмъ.*  чтр  Польша  ц 
Великое  княжество  Литовское  умышдяіодіъ  * 
при  удобномъ  времени  *  сына  нашего  ого  дать 
Турну  ц  такцмъ  образомъ  ръ  ниМ>  ііриЯИрѴО11»* 
с  я.  Незнаемъ  вѣрно  ,  дѣйствительно  ли  «то 
правда,  или  вьшысдъ  яедобро*агоол>Ѵ  а  во  сему 
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лм  ,  какъ  выше  сказано  ,  за  лучше*  призма* 
ечъ  ,  чтобъ  вамъ  не  сына  Императорскаго  за 
•Государя  своего  избрать,  но  съ  нами  на 'Пред¬ 
ложенныхъ  условіяхъ  договоръ  заключишь. 
Ето  много  можешь  споспѣшествовать  миру  и 
единству.  , 

• 

„И  если  вы  не  Императорскаго  сына,  до 
насъ  Государемъ  избереще  4  що  мм  неукосни¬ 
тельно  на  щр  согласимся  ,  съ  тѣмъ  однако  , 
чтобы  Вельможи  Польскіе  и  Литовскіе  обяза¬ 
лись  намъ  клятвою  не  злоумышлять  противу 
гНасъ  и  сріновь  націи^ьі  никакого  другаго  Де^- 
жавца  не  приглашать  въ  Государство  и  ника¬ 
кимъ  образомъ  і  когда  бы  намъ  или  кому-- либо 
.цзъ  нашихъ  до  ихъ  государствами  ѣхать  сл'~ 
чилось  і  не  противиться  ;  на  давать  свобод¬ 
ный  и  безопасн ыц  дро^здь  Ц  доверченную  ока¬ 
зывать  вѣрность, 

„ Сверхъ  того,  на  случай,  еслибы  госу¬ 
дарственные  Чины  вознамѣрились  отправить 
къ  намъ  и  наго  посла,  цс*  повелѣли  вручить, 
«небѣ  нужнуда  для  Проѣзда  онаго  нашу  гранату. 

,, Предостерегаемъ  между  тѣмъ  тѣхъ  ж* 
Чиновъ  ,  чтобъ  ору  никакимъ  образомъ  Фран¬ 
цуза  не  принимали  къ  себѣ :  онъ  благордополо- 
женаѣе  къ  Турну  нежели  къ  Хріотіанамѵ  При¬ 
нявъ  егод  онд  бы  одаль  насъ  проливу  себя  во¬ 
оружила' 

мЦе  скрыДа^мъ  ощъ  теЦя  и  того,  что  мяо- 
уіе  ивъ  вашихъ  писали  къ  н*,мъ,  жолая1  Чтобы 
мм  съ  войсками  нищими  приблизились  къ  По- 
дсцку ,  гдѣ  и  обѣщали  насъ  принять,  въ  на¬ 
мѣреніи  х  безъ  онощен’Я  съ  другими,  аолѵчить 
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^осударя;  но  теперь  пишутъ  совсѣмъ  другое* 
Нѣкоторые  также  писали  къ  намъ,  ожидая  отъ 
,#асъ  золота  и  соболей  и  обѣщавая  сына  наше*» 
го  возвести  на  престолъ.  Все  ешо  можешь  ли* 
раобщищь  государственнымъ  Чинамъ.  “ 

Послѣ  сего  Великій  Князь  далъ  мнѣ  сей 
ртвѣтъ  на  письмѣ  и  пригласилъ  мена  у  себц 
отобѣдать.  По  окончаніи  стола  ,  подавъ  мнѣ 
руку ,  поручилъ  опіъ  имени  своего  и  своих> 
сыновей  вамъ,  господа  Чины  ,  поклонишься. 

Во  вторникъ ,  когда  я  намѣревался  вы* 
Ѣхать,  пожаловали  ко  мнѣ  шѣ  особы,  которыя 
находились  при  Великомъ  Князѣ  во  время  мо¬ 
его  оному  представленія  и  отпуска:  Василій , 
•Михайло  Плечевъ ,  Дьякъ  Андрей  и  Василій 
ІЦелкалово* 

Они  говорили  мнѣ  слѣдующее  : 

Императоръ  и  Великій  Князь  Иванъ  фа* 
сильевичь  повелѣлъ  намъ  сообщить  тебѣ*  что 
если  бы  Великое  Княжество  Литовское  захо¬ 
тѣло  особно  имѣть  его  своимъ  Государемъ , 
то  онъ  бы  отъ  того  не  устранялся ,  умѣлъ 
бы  примиришь  Литву  съ  Польшею;  также, 
кшоЗы  пѵы  предварилъ  государственнымъ  Чи¬ 
новъ  ,  когда  вознамѣрятся  писать  къ  Великому 
Князю,  бумаги  препровождали  бы  къ  Губерна¬ 
тору  ,  .  .  .  .  которому  поручено  отправляю^ 
фцьід  далѣе  къ  Цедцкому  Князю. 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оооіе 


III,  СОВРЕМЕННАЯ  ИСТОРІЯ  и  ПО. 
ЛИТИКА. 

4 

V 

Французское  лраеительстео  лрп  Био‘- 
налартѣ. 

„  Ня  вЪ  наномЪ  правительствѣ  не  было 
употребляемо  столько  пустыхЪ  ,  ннчтож- 
.ныхЬ  формѣ,  канЪ  во  Французскомъ.  Со- 
зывы  ,  постановленія  ,  разногласія  во  мнѣ* 
иіяхЬ ,  протоколы  ,  адрессы,  путешествія', 
движенія  предшествующія  и  послѣдующія  , 
восклицанія  —  все  еіпо  сущій  вздорѣ^  нич- 
іложнѣйшій  изЪ  всѣхЬ  быпшихЪ  на  сиЬтЬ. 
ДЗлеснЪ  и  шумѣ  составляли  сущность 
Сего  правительства.  Глаза  и  уши  были 
доняты;  и  такимЪ-то  образомЪ  оглуша¬ 
ли  и  ослѣпляли  склонный  ко  всѣмѣ  чув¬ 
ственнымъ  впечатлѣніямЪ  народѣ,  для  то- 
Щ’о  чтобы  оыЪ  неііоатилЪ  обЪ'  истинномъ 
своемЬ  состояніи.  ТакимЪ  -  то  образомЪ 
^Консульское  правительство  сдѣлало  одною 
хзЬ  важнѣйшихъ  пружйнЪ  для  своей  цѣли 
фсхусслхво  казаться ,  состоящее  ие  г.Ь 
яіиомЬ  кемѣ  вакЬ  вЪ  театральныхъ  п|ед- 
^ш^влеціяхЪ,  Цо  я  думаю ,  цпіо  сіе  искус-» 
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етво  Французскаго  правители ,  состоящее* 
»Ъ  формахЬ  и  враскахЪ,  ничего  назначитъ 
орощивѣ  тога ,  аоторо*  дѣйствовало  н* 
ЗЧС4И ,  чувства  а  расположенія  посред¬ 
ствомъ  словѣ  иаусщнмхЪ  и  напцсаиныжЬ, 
Здѣсь  открывается  печально*  нравственно* 
Зрѣлище,  до  нынѣшняго  времени  не  имѣя* 
здее  примЬра  вЬ  Исщорін  обществъ  чело|Ь* 
•*аск и  хЬ,  Приведенная  »Ъ  систему  ложь  по¬ 
ложена  вЪ  основаніе  великому  %  правителя" 
сщау  и  увЬвовѣчѳна  публичными  актами  ( 
«Совершенное  отверженіе  собственнаго  чуе-‘ 
«щва,  собственнаго  расположенія  передѣ  во¬ 
лею  единаго,  было  главнѣй  щи  щЪ  адкономЬ,  -* 
-передъ  волея)  безпредѣльною  »  неуарощле- 
.мат  такого  человѣка,  кищорой  дЬлалЬ  вс* 
только  для  одчоео  се  &  я;  ДЛЯ  котораго  всѣ 
способы,  всѣ  средства  были  хороши,  когда 
щолыю  они  вели  вЪ  желаемой  цѣли  ;  длц 
котораго  небыло  вЪ  мірѣ ‘-ничего  священна» 
то;  надлежало  благоговѣть  предЬ  волею  то- 
то  ,  ноторому  все  человѣчество  -было  чущ- 
до,  —  того,  которой,'  не  имѣя  уваженій 
-кЪ  самому  себЬ ,  презираетъ  весь  родѣ  ч*Ѵ 
ловЬчесяій ,  — -  того  ,  которой  распола* 
ч-аетЬ  себя  едииѳтценно  по  холоднцмЬ  саоа 
чшЪ  выядадвамЬ ,  и  все  неизбѣжно  подчіе» 
няетЪ  оньмиЪ.  Одно  только  отверженіе  отѣ 
«сякой  'свободы  нравственной-  цмЬдо  цѣяГ 
•ппедЪ  симЬ  ужаскымЬ  проиэвоіом.Ъ ;  отр*ё 
-ч*>*іе-  отЬ  ясѣхЪ  правилѣ,  ошЬ  -всякой  увіь 
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ряммоиг,  утпавиіеі  всЬхЪ  побужденій,  умер«ц« 
Я*внІе  всякаго  внутренняго.  чувства 
йотѣ  шЬ  «тадѣ  состоять  характерѣ  ,  лопгсь 
рай  -обязаны  были  принять  асЬ  чиновнику 
♦со  Имперіи.  Очень  понятно  дии  наждасо,  * 
даже-  утѣшительно ,  что  Члены  -  Сената, 
Государственнаго  Совѣта,  Законодательна., 
то ,  Собранія  говорили  и  дѣйствовали  по  ага 
произволу;  ибо  извѣстно,  что  ОНИ  СОСПЮв* 
ли  на  жалованьи  ,  и  что  слова  ,  ими  про* 
нанесенные  ,  на  передѣ  вЬ  усщд  имѣ  была 
уложены.  Но  когда  подобными  дѣйствія и  и 
И  словами  занимались '  тѣ  чиновники  ,  во* 
іпорые  принадлежать  нѣ  ядру  націи ,  со* 
етвеллютЪ  самую  націю ,  выдаютЬ  себц 
Да  оращоровѣ  и  представителей  націи,  го* 
НорятЬ  отЬ  имени  цѣлаго  народа ,  и  увЬ* 
ряютЬ  ,  что  говорить  исвренно,  — г  тогда 
позволено  сЬ  презрЬнТемЪ  отвратить  ЛИЦО 
«вое  от ѣ  сихЪ  несцастныхЪ  тварей, 

В  адѣ  сто  есѣхЪ  свѣдѣній  Наполеонѣ  вы* 
ставилъ  тотЪ  характерѣ ,  которой  лщ> 
бищѣ  великія  предприящія  ,  ободряете* 
«сщрЬчаюіцвмисц  препящсоимми  и  радуеш« 

ори  сопротивленіи ,  желая  .  показать 
свою  силу  и  епее  счастіе  »  болѣе  ..ничего 
*  сдѣлать  не  йогѣ  солдащЬ  ,  внезапно  аы- 
еночмвшій  на 'степень  главы  государства. 
Всѣ  дѣйствіи  'перваго  Консула  вЬ  праяленІИ 
■мЬли  .на-  оебЬ  певаліь  онаго  >  характера. 
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По  части  финансовъ ,  нанЪ  х  пе  всѢмЪ 
други  мЪ  :  невѣжество  ,  предпріимчивость  , 
дерзость  ,  обманѣ,  насильство  !  Сдѣланные 
имЪ  распоряженія  вЬ  финансахъ  отнюдь 
хе  правилами  благоразумія  были  руководи¬ 
мы,  и  не  нми  обезпечены  были  ошидаины* 
успѣхи;  нѣтѣ,  сила  производила  вЪ  дѣйст¬ 
во  замыслы  непреклоннаго  произвола.  Та» 
жимѣ- то  образомЬ  Французскіе  финансы 
приведены  были,  не  смотря  на  всѣ  ошибки, 
вЪ  прочное  состояніе  ,  а  издали  часто  да¬ 
же  казалось  ,  что  отЪ  оныхЪ  ошибокѣ  за¬ 
висѣла  внутренняя  ихЬ  прочность.  КанЬ 
о  походахѣ  и  сраженіяхъ,  такЪ  обыкновен¬ 
но  разсуждаютъ  люди  и  о  прочихЬ  случа¬ 
яхъ.  вЪ  жизни,  —  только  по  однимЬ  сл&д-. 
ствТямЬ,  и  рѣдко  щцутЬ  причины  сихЬ 
слѣдствій. 

БоунапартЪ  единственный  человѣкѣ  во 
Французской  Исторіи.  Ему  гораздо  менѣе 
силы  и  напряженій  потребно.было  для  содѣ» 
лаыія  Франціи  счастливою,  нежели  сколько 
употребилѣ  онЪ  для  того,  чтобы  ввергнуть 
ее  вЬ  пропасть  бѣдствій.  Неслыханныя , 
невѣроятныя  дѣла  творилѣ  онѣ  возможными, 
ж  —  отторгалЬ  одаѣ  себя  простыя,  есте¬ 
ственныя  средства  дѣлать  добро,  —  сред¬ 
ства  ,  корюрыя  сами  собою  ему  представ¬ 
лялись.  Ни  одиыЪ  смертный  яеимЬлЬ  столь 
очевиднаго  препорученія  сдѣлать  многнхЬ 
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людей  счастливыми  ;  человѣчество  ожида¬ 
ло  отЪ  него  сего  блага  ;  онЬ  могЪ  испол¬ 
нить  сіе  ожиданіе  ;  но  онЪ  выбралЪ  труд¬ 
нѣйшій  подвигѣ  :  сЪ  напряженіемъ  и  сѣ  усй- 
леями  ОнЪ  сдѢлалЬ  е^о  несчастнымъ. 
давно  занимался  онЪ  своимЪ  разрушитель* 
•ымЪ  дЪломЪ,  и  при'  всемЬ  томѣ  поль¬ 
зовался  добрымЪ  мнѣніемъ  толпы  народа 
ной;  и  тогда  ещё  легко  ему  было  оправдать 
йарбдное  мнѣніе;  но  нѣтѣ,  онЪ  выбралЪ  для 
себя  труднѣйшее,  «*—  онѣ  оютратилЪ  отЪ 
себя  всѣ  сердца.  И  вѣ  Исторіи  людей  Буо- 
цапаргаѣ  кажется  единственнымъ  :  .  абы  я-* 
новенно  ,  управляющіе  великими  средства¬ 
ми  ставятѣ  себя  выше  малыхЪ  ;  во  Буо- 
вапартѣ,  обладая  Могуществомъ  нетіѵіѣри- 
мымЬ  ,  имѣя  насильственный  произволъ  а 
неутомимую  дѣятельность  ,  прибѣгалъ  ко 
всему  тому ,  что  дѣлаетЪ  человѣва  пре* 
арінною  тварью  —  »Ъ  лицемѣрію  *  лунав- 
«пву  ,  лжамЬ  ивсѣмѣ  мѣлочнымЪ  обма^* 
немѣ.  Всякія  ■  средства  казались  ему-  одина*1 
«ами ,  когда  только  содѣйствовали  дости-; 
«•кію  предположенной  цѣля.  "ОнЪ  сдѢлалЬ 
возможнымъ  неслыханное)  вѣ  Исторіи  і  ос* 
ковалЬ  Имперію  на  лжахЬ  п  обманахъ 
вЬ  теченіи4  яѣск'олькихЬ  годовЪ^  созидалЬ 
окую,  и  вознееЪ  до'  такой  высоты  величТя 
и  пространства^  до  которой  -вЪ  новѣйшія* 
времена  ни  одно  государство  не  возвыша¬ 
лось  средствами  правоты  ц  ■истины.  -Б^в*' 
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•апартѣ  Невозможное  -содЬдалЬ  Воэиожйым'Ь* 
Слабьіе  изумились -и  уже  ндзйалй,  что  ду» 
мать  о  Прбаидѣйш  ‘  но  Оно  бодрствовало»- 
Потомство*  уаЬдаетЬ  >  ЬааЪ  царство  тмЬі. 
разрушилось  аЬ  одну  гіихушу  ,  а  сЪ  нпмЪ 
Й  Кинза  тмы  йизьерженЬі  Пространство 
возможнаго  ограничивается  иошиыою  м 
Правотою* 

.  {Фвйь  Зм*т) 


Письмо  сЪ  корй&лж  Норту. «бсрллндпі- 

|  ЙзЪ  ЛондЬаскихѢ  Вйдс.ностей.) 

Уж%  бои Ье  вадЬли  стремите*  поморю 
Матѣ  корабль»  несущій  вЬ  себЬ  чеиовЬка  » 
дли  і  «отораго  .цЬлоЙ  мірЬ  быИЬ  тЬсеиѣ* 
Сущность  саго  наобкікноаеинаго  человЬиа 
составите  а  изЪ  несовмѣстима  Ь  крайностей* 
аЬ  шнЪ  пааеремЬийо  видны  .сурова*  важ*і 
поста  »  дружелюбна*  привѣтливость  » 
неподвижное»  Мертво*' Молчаніе  и  саМов  Живо» 
Жровор^шію,  +—  мрачная  угрюмость  й  раО». 
МрдожемЪ»  хЪ  ШулівамЬ  м  васалосши  * 
Во  вСвЖЬ  удивительная  о  рот  иву  поЛ  отмоетъ] 
ОнЬ  таперъ  весен Ьв  мелей й  ва«Ь  6м  л  Ь 
Прежде  ,  іілюбмгпЪ  дружески-  облодйійье», 
Л  думаю  отЪ  того ,  **іпо  тегіарь  онѣ  Меі*іч 
ии  аанятЬ  дѣлами*  Кажется  даже  »  чіро> 
ежѣ  МЩапіЬ  случаааЬ  поговорятъ  со 
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довѣренностію  и  открыть  всю  емутрек* 
кость  души  своей,  за  исключеніемъ  только 
иѣкоторыхЬ  тчыныхЬ  вЬ  ней  мѣсшЬ,  мото*, 
рыя  навсегда  должны  оставаться  подЪ  не* 
проницаемою  завѣсою.  ВЬ  одинѣ  изЬ  та* 
вихЬ  часовЪ  довѣренности  была  между  на* 
МН  слѣдующая  бесѣда* 

Сдѣлано  замѣчаніе ,  когда  зашла  рѣчь 
О  сраженіи  при  Ватерлоо,  и  даже  удивля¬ 
лись  многіе ,  что  онѣ  неисналѣ  Геройской 
Смерти,  Видя  все  погибаюіцимѣ.  ВуонапаргаЬ 
олівѣчалѣ  :  ^Ни  .одйнЬ  человѣкѣ,  Модоорой. 
пепотерялЬ  еще  надежны  на  самаго  себе  , 
не  стлнетѣ  отчаеваться  о  непостоянной  , 
Подверженной  перѳНѣнамЪ  жизни,  а  особли¬ 
во  *Ь,  наше  лестрфе  время,  могда  ежеднев¬ 
но  случающееся  столь  охотно  присоеди¬ 
няется  нЬ  необыяновенному ,  и  чрѳзоычай.  . 
ное  вѣ  самому  обыкновенному.  НавЬ  ча¬ 
сто  вечерѣ  павазываетЪ  ложь  утра,  и  вагѣ 
часто  рожденное  днемЪ  умираетЬ  ночью.  Я 
даю  свободу  пройти  .  тому  ,  что  есть  ги¬ 
мнѣ  непостояннаго  ,  и  лучше  хочу  умыш- 
леи  по  смотрѣть  на  игру  ,  нежели  кончишь 
ее  *Ъ  самимЬ  собою.  Я  ли  для  свѣта  соз- 
данЬ ,  или  свѣтѣ  <аля  меня  существуетъ  } 
.При  Гробѣ  все.  ещё  остается  какое  ни- 
будя  намѣреніе  ,  но  во  гробѣ  уж^  никако¬ 
го.  Ле  одобряю  Катона,  которой  былЬ,  мо* 
лмшьЪ  статься  >  хороЩцмѣ  стеиМомѣ  ,  вв: 
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Д'ѴрЯЬІмѢ  ЙОЛИіЛИПОмЬ  Й  ПоЛК0ЙОДЦемІ?4 
ЕслибЬ  онЪ  имЬлЬ  бодрость  ,  нянѣ  Глнни- 
білѣ  э  сохранить  сёбя  для  отечества  ,  тс* 
Це жарева  Имперія  иѳ  была  бы  осраМленЯ. 
Аш)  стомѣ.  Великій  НарѳагеняНинѣ  не  СдЬ* 
лалѣ  Замскаго  сраженія  послѣднимъ  явле- 
ліемЬ  питаго  дѣйствія  ,  ио  йервымѣ  чепі^* 
вертаго.  Когда.  Ганнибалѣ  увидѣлЪ  сѳ- 
6а  вЬ  опасности  украсить,  по  РимсАому 
обыкновенію  ѵ  тріумфѣ  смертельныхъ  сво-' 
ихѣ  непріятелей  и  умереть  йостыдйо,  по-* 
добно  многимЬ  плЬннымЪ  царямЪ  прежде^* 
его  умершимЬ  ;  тогда  онѣ  прекратилъ* 
жизнь  свок).  И  вто  порицаѳтѣ  величай-* 
шаго  мужа  древности  за  то,  что  онѣ  то-»1 
гда  только  рѣшился  умереть  $  когда  ужё1 
никакой  надежды  жить  не  осталось!  Я  ни**' 
ногда  не  былѣ  вЪ  подобныхъ  обсгпоятѳль* 
співахЪ  ,  и  не  имѣлѣ  причины  бояться  нд 
ГимлянЪ  ,  ни  вѣроломнаго  Прузі’я.44 

Одинѣ  изѣ  присутствующихъ  сдѣ- 
лалѣ  замѣчаніе,  что  Наполеонѣ  везегйЬ 
очень  легкой  грузѣ  надежды  иѣ  мѣсту  но-  * 
ваго  своего  пребыванія.  ,, Страхѣ  и  надеж¬ 
да*4  опівѣчалЪ  БуонанарйіЬ  „суть  слабости  1 
глупаго  человѣка.  Мь*  не  можемѣ  сдѣлать 
вѣтра  и  погоды  ,  не  можемѣ  ни  -ускорить  ^ 
ни  остановишь  перемѣняющихся  времѳнЬ 
года  ;  однакожЬ  мудрый  не  забмваетѣ  за-  * 
Дастися  ,  длатьемЬ  на  случай  перемѣннаго- 
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времени.  Никто  недолженЪ  полагаться 
на  прочность  дѣлѣ  -  человѣческихъ.  Кто 
надѣется  на  нихЬ,  тотЪ  ничего  не  выигры¬ 
ваешь/4  —  МнЬ  пришло  было  вЪ  голо¬ 
ву  сказать  ,  что  онѣ  худо  слЬдовалЪ 
своему  собственному  правилу  ,  и  что  вЪ 
Россіи  не  запасся  платьемЪ  на  случаи 
перемѣннаго  времени  $  но  я  боялся  ис¬ 
портить  веселое  его  расположеніе,  а  при¬ 
тонѣ^  не  люблю  несчастному  напоми¬ 
нать  о  причинЬ  его  несчастія.  ОднакожЬ 
онЬ  могЪ  по  молчанію  нашему  заключить 
о  нашихЪ  мысляхЪ  ,  и  спустя  немного 
продолжалЬ  :  „Сдѣланныя  мною  ошибки  , 
безЪ  сомнЬнія  ,  велики  ;  но  статься  мо- 
жѳтЬ  ,  онЬ  были  бы  еще  большими  ,  когда 
бы  я  вздумалЪ  ихѣ  избЬгнуть.  Я  знаиѣ 
свое  время  и  людей  ;  правда  ,  людей 
зналЪ  не  довольно  хорошо  ;  я  мало  прези- 
ралЬ  ихЪ,  а  потому  много  пдатидЪ  и  сли¬ 
шкомъ  много  имЪ  довѣрялЫ*4 

Спросили  Буонапарта  ,  что  онЪ  ду¬ 
маетъ  о  нынЬшяемЬ  положеньи  Европы,  и 
что  ,  по  его  мнѣнію  ,  мошетЪ  впредь  <Ьлу- 
чисмся  ?  „Кости  еще  не  отложены;44  от¬ 
вѣчалъ  оракулѣ  :  „отЬ  искусства  бросаю¬ 
щей  руки  зависитъ,  быть  ли  благодатнЪму 
миру  ,  иди  войнѣ  продолжительной  и  ужас¬ 
ной.  Потребно  мощное  слово  для  заклятія 
бури  ,  по  землѣ  несущейся  ;  а  я  не  виовг 
N0  19.  О 
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еще,  шло  могЪ  бы  его  ѣыговоршпь - -  —  (*); 

Британцы  '  храброй  народѣ  ;  на  ихЪ  ли- 
цахЬ  примѣтны  черты  изЪ  древности. 
Другіе  народы  по  большей  части  суть  не  | 
иное  что  какѣ  стертыя  монеты  (**) ,  \ 

яоторыхѣ  уже  невидны  знаки  ,  и  которыя  ! 
должно  вновь  переплавить,  ежелй  нужно 
чтобы  онѣ  имѣли  полной  вѣсѣ  и  надлежа¬ 
щую  цѣну.  Англійская  политика  на  му¬ 
жество  ЦѣмцовЪ  и  на  поздній  восШоргЬ 
ихЪ  налбжила  изрядные  проценты.  Она 
разочла  не  дурно;  лишь  бы  только  ёй  нё 
обсчитаться  ,  подобно  Іанѣ  ,  вЬ  дѣлахѣ  сво-  , 
мхЪ  сѣ  Германіей.  Мы  видѣли  ,  какѣ  вЪ  ] 
немногіе  годы  очень  многое  перемѣнилось ; 
и  политики ,  которые  давно  уже  ходила  | 
вЪ  школу  ,  кажется  ,  могушЪ  повѣряться 
карманныя  книжки.  Но  всякое  предсказа¬ 
ніе  не  вѣрно,  ибо  мы  знаемЬ,  что  кончикЬ 
носа  Клеопатрина  ,  или  песчаное  зерно  вЪ 
КромвелевомЬ  брюхѣ  бывали  причиною  вели-  ] 
,  кихЪ  перемѣнѣ  вЬ  свѣтѣ.  Особливо  же  нате 
врем*  производишь  большія  странности  : 
подложишь  іщдЪ  него  голубиное  яйцо,  а  окб  . 

(*)  Потому  -  то  вы  ,  господинъ  Ораку  ,  и 
отправлены  путешествовать*  что  многаго 
не  видѣли  и  многому  не  вѣрили.  Четыре 
Черточки  даютъ  поводъ  догадываться  * 
чпіо  словоохотйый  путешественникъ  сдѣ¬ 
лалъ  чесіпь  Русскимъ  своею  бранью.  Гдр*  і 
(**)  Старая  пѣсня.  Рдр. 

/ 
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ЛЬіводитЛЪ  кукуійку.  Я  уже  давно  прядо^те- 
регалЪ  ошЬ  Пруссіи;  вида,  что  она  идешЬ,  я 
не  обращалъ  на  то  вниманія,  потому  что  я 
былЪ  свидѣтелемъ  революціи  Французской. 

Быть  можетЬ . При  семЪ  словѣ  онѣ 

задалЪ  своему  носу  крѣпкую  табачную 
порцію  ,  посмотрѣлЪ  на  скачущія  волны  у 
в  какѣ  будто  забывши  прежде  сказанное  , 
продолжалЬ  :  „когда'  живущіе  подлѣ  горЬ 
поселяне  хотятЬ  предузнать  погоду ,  то 
свотрятЪ  на  ннхЪ.  Пруссія  есть  такая 
гора  вЪ  Германіи  ;  на  нее  надобно  смот¬ 
рѣть  ,  когда  нужно,  знать  ,  , собирается  ли 
туча.  ВсЬ  противЬ  мена  возстали  ;  первая 
цѣль  достигнута.  Настоя пуее  время  ,  сія 
матерь ,  намЬ  довольно  извѣстна.  Но  мы 
мезнаемЪ  дитяти ,  'которое  носитЪ  она 
подѣ  своимѣ  сердцемЪ,  и  котораго  отцами 
сЪ  гордостію  мы  себя  называемъ  ;  кто 
намЬ  за  то  поручится  что  оно  не  под¬ 
ниметъ  злодѣйской  руки  на  своего  роди-' 
яіеля  и  несодѣлается  отцеубійцей  ?  Боюсь, 
не  данѣ  ли  за  меня  и  за  Францію  вексель, 
за  которой ,  когда  наступитъ  срокѣ;  доро¬ 
го  заплатить  ѣудетЬ  надобно.  ВпрочемЪ 
я  думаю  ,  что  хотя  Европа  со  временЪ 
Юпитера  уже  нѣсколько  поустарѣла , 
однакожЬ  она  сдастся  какому  -  нибудь 
храброму  Громовержцу.*4  —  Вотѣ  тебЬ  об¬ 
разчикѣ  его  видовЬ  и  его  способа  иэЪяс» 
мяться.  Весь  разговоръ  его  есть  мрачная 
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пустыни,  вЪ  которой  едва  изрѣдка  свер¬ 
каютъ  иснры. 

Би(ф. 

Лримѣч.  Перев.  А  маѣ  кажется  вся 
бесѣда  Наполеонова  не  инымЪ  чѣмѣ ,  вавЬ 
неизЪясНимымЪ  аздоромѣ,  иоторой  годился 
бы  для  вакйхЪ  нибудь  прокламацій  кѣ  жи¬ 
телямъ  Египта,  или  для  бюллетеня  боль¬ 
шой  арміи;  она  любопытна  по  тому  един¬ 
ственно  ,  что  дорисовываетъ  характерѣ 
злаго  шалуна  ,  драгоцѣннаго  однимѣ  сума- 
збродамѣ. 


ДУ.  СМѢСЬ, 


Дань  признательности  покойному 
Ивану  Актфгееищ  Тутолмину  оѵіЪ 
отца  семейства ,  имЪ  спасеннаго  во 
время  нашествія  непрпятелеп  1812 

года. 

Есть  люди  ,  которые  возносятся  пре¬ 
выше  возложенной  ,на  нихЪ  гражданской  обя¬ 
занности  тѣмЪ  ,  что  жертвуя  собою,  спо¬ 
спѣшествуютъ  благу  своихЪ  согражданъ,  — 
люди  ,  коихѣ  истинная  цѣна  тогда  толь¬ 
ко  обнаруживается  ,  когда  среди  несчастій 
сердце  ихЬ  содѣлаешся  пружиною  всѣхЬ 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


ихЪ  дѣяній.  Таковые  люди  приобрѣшаюшЪ 
вЪ  необыкновенныхъ  злополучныхъ  обсіпоя- 
ілѳльствахЬ  достоинство  ,  воспламеняющее 
сердца  всѣхЬ  добрыхѣ  кЪ  благодарному  ихЬ 
почитанію ,  и  остающееся  вЪ  памяти  по¬ 
томства.  Подобное  достоинство  стяжали 
многіе  изЪ  нашихЪ  согражданъ ,  ногда  вЪ 
х8і2  году  обширныя  страны  нашего  Оте¬ 
чества  были  наводнены  неприятельскими 
полчищами,  - —  когда  жители  разоренныхъ 
городовЬ,  селѣ  и  деревень  не  находили  для 
себя  ни  защиты,  ци  спасенія  отЪ  лютыхЪ 
враговЪ.  Такое  высокое  достоинство  при- 
обрЬлЪ  преимущественно  ,  вЪ  сей  Столицѣ 
недавно  умершій  ДЬйствительный  Стат¬ 
скій  Совѣтникъ  и  Кавалерѣ  Иванѣ  Акинь- 
фТевичь  ТутолминЪ,  который,  бывши  дол¬ 
гое  время  ГлавнымЬ  Смотрителемъ  Импе¬ 
раторскаго  Воспитательнаго  Дома,  находил¬ 
ся  тогда  вЪ  начествѣ  Начальника  при  семЪ 
благотворномъ  и  спасительномъ  заведеніи. 

Читатель  долженъ  себЬ  вообразить 
ужасное  состояніе  города.  Мѣсто  граж¬ 
данскаго  порядна  засшупилЪ  необузданной 
произволѣ  враговЬ  ;  жилища ,  имущества 
р  жизненныя  потребности  содѣлались  по 
большей  части  добычею  пламени;  а  что 
было  спасено  отЪ  пожаровЪ  ,  то  уже  ста¬ 
ло  собственностію  тѣхЬ  ,  кои  знали  одно 
только  п раво  сильнаго.  Бѣдствія  жѳртвЪ 
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сихЪ  обстоятельствѣ  были  бы  сноснѣе 
еслибЪ  ра&валины  жилищѣ,  скрывавшія  ихЪ* 
могли  ихЪ  укрывать  и  оптѣ  опасностей  * 
/еслибЪ  уцѣл  ѣвшіе  Домы  ,  вѣ  ноихЪ  всеоб«* 
щее  несчастіе  соединяло  знакомыхЪ  сЪ  не^_ 
знакомыми  ,  могли  защищать  огдЪ  на¬ 
сильствѣ;  но  нигдѣ  не  было  безопасности, 
нигдѣ  защиты.  Цѣлыя  семейства  хщдЬ- 
ли  себя  еще  и  тогда  окруженными  опасно^ 
стами  когда,  уже  имѣ  ,  кромѣ  жизни  ,  гкѵ 
терять  было  не  чего.  Судишь  о  всѣхЪ  ужа-» 
сахѣ  совершенной  беззащитности  можегцЪ 
только  шогпѣ  ,  ншо  былЪ  ей  подверженъ  ; 
но  но  -крайней  мѣрѣ  всякой  можещѣ  себЬ 
представишь,  каково,  было > положеніе  испэд- 
шавшихѣ  оную;  всѣх^  она  лищала  надеж- 
ды  желаннаго  спасенія,  многихѣ  довела  дд 
отчаянія  ,  а  инымЪ  рричинцла  погибель* 

у 

ВЪ  сихЪ  бѣдсщпенныхЪ  о6стодтѳльг 
ствахЪ  остался  Императорскій  Востіша,-- 
ігіелъный  Домѣ  единственнымъ  уОЬжищемЬ} 
для  всЬхѣ  беззащитныхъ.  Что  сіе  зда- 
ніе  предохранено  ртѣ  огня,  вокругЪ  свирѣп¬ 
ствовавшаго  ,  что  оно  могло  служить  убЬ- 
жищемЪ  для  столь  многахЪ  несчастныхъ, — 
Симѣ  обязано  Отечество  почтенному  Муіиу, 
которому  тогда  ввѣрено  было  главное  на¬ 
чальство  надѣ  ДомомЬ  :  его  благрразуміід 
удалось  доставить  сему  заведенію  покрош*- 
щельсшво  надменнаго  врага,  ц  его  цеусып* 
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мая  дѣятельность  отвращала  и  за  тѣмЬ 
еще  угрожавшія  опасности.  Сіе  патріоти¬ 
ческое  исполненіе  возложенной  на  него  дол¬ 
жности  содѣлало  его  достойньтЪ  почести, 
которою  послѣ  того  вознаградила  его  ми¬ 
лость  ГОСуДАРЯ  ИМПЕРАТОРА ,  укра¬ 
сившая  его  знаками  Ордена  Святыя  Анны 
первой  степени  ;  но  тѣмЪ  не  менѣе  оно 
было  слѣдствіемъ  человѣколюбиваго  побуж- 
д-і  Ѵч  призрѣть  несчастныхъ,  спасти  мно- 
г  іхЬ  оіпѣ  неизбЬжной  погибели,  и  такимЪ 
сбразомѣ  заслужить  ту  награду,  которую 
д*  бродѣтельный  находищЪ  вЬ  сознаніи  до- 
брыхЬ  дѣлѣ  своихЪ. 

Воспитательный  Домѣ  вмѢщалЪ  вЪ  се¬ 
бѣ  многихѣ  служащихъ  ,  также  малолѣт- 
ныхѣ  воспитанниковъ  сѣ  ихЪ  прислугою ; 
сверхЬ  того  больницу  неприятпелей  ,  Фран¬ 
цузскихъ  солдатЪ,  назначенныхъ  охранять 
сіе  благотворительное  заведеніе;  но  все  еще 
оставались  многія  комнаты  не  занятыми,  — 
и  онЬ-то  содѣлались  убЬжищѳмЪ  всѣхЪ  безза¬ 
щитныхъ  ,  искаошнхЬ  помощи  у  велико¬ 
душнаго  Начальника  сего  Дома.  ВЪ  числѣ 
принятыхъ  находился  и  я.  До  послѣдней 
минуты  моей  жизни  буду  благословлять 
великодушіе  покойнаго  моего  Благодѣтеля  , 
иоторый  ,  взявши  насЪ  подѣ  свое  покрови¬ 
тельство/»  спасѣ  меня,  мою  супругу,  двоихѣ 
моііхЪ  дѣтей,  и  способствовалъ  благбполуч- 
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ному  вступленію  вЪ  жизнь  третьяго  дитяти. 
Цока  сердце  не  перестанетъ  биться  вЪ  груди 
эдоей  ,  оно  будетЬ  питать  искреннѣйшія 
чувства  благодарности.  нѣ  тогдашнему  мог 
ему  Покровителю  за  всѣ  доказательства 
особеннаго  участія ,  которое  онЪ  принявъ 
вЪ  горестной  судьбѣ  моей ,  и  за  неоцѣнен¬ 
ныя  благодѣянія  ,  яоими  онѣ  осчастливилъ 
меня  и  мое  семейство!  Но  не  на  меня  од¬ 
ного  изливались  его  милости  ;  онѣ  распро¬ 
странялись  на  всѣхЪ  ,  которые  пользова¬ 
лись  его  покровительствомѣ.  Всякой  имѣлЪ 
лѣ  нему  свободный  доступѣ;  каждаго  прозь- 
6а  всегда  склоняла  его  вЪ  исполненію ,  -и 
если  онѣ  не  могѣ  удовлетворить  каждаго  » 
що  по  крайней  мѣрѣ  никого  не  отпуеналЪ 
отѣ  себя,  не  ободривѣ  и  не  ушѣшивѣ.  СЪ 
неусыпною  дѣятельностію  онѣ  отправлялЪ 
должность  свою ,  сѣ  неутомимымѣ  рвен'і- 
ѳмЪ  пекся  о  тЬхЪ ,  ноихЬ  его  великодушіе 
собрало  вокругѣ  него.  Что  должно  было 
служить  для  удовлетворенія  собственныхъ 
его  нуждѣ  ,  то  дѣлилѣ  онѣ  сЪ  тѣми ,  кои 
во  всѳмЬ  нуждались.  Одно  только  безпо¬ 
койство  было  примѣтно  зЪ  немѣ,  — —  именно 
о  томѣ ,  что  не  всѣмѣ  могЬ  доставлять 
потребную  помощь  ;  оно  болѣе  всего  обна¬ 
руживалось  вѣ  тотѣ  ужасный  день,  вЪ  ко¬ 
торый  при  выступленіи  неііриятелей  рас¬ 
пространился  слухѣ ,  что  уцЬліівішв  ос¬ 
татки  города  будутЬ  преданы  пламени. 
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„Скажите-*  говорилЪ  ѳнЪ  мппгимЪ,  прооив- 
шимЬ  у  него  убЬжиіца  :  „скажите  своимЬ 
мплномымЬ  ,  что  сей  Домѣ  открыпіЪ  для 
всЬхЬ,  которые  могутЪ  только  помѣстить¬ 
ся  вѣ  иемЪ.“  По  сему  человѣколюбивому 
приглашенію  стремились  вЪ  Воспитатель¬ 
ный  .  Домѣ  всѣ  тѣ  ,  которые  надѣялись , 
что  онѣ  останется  неприкосновеннымъ  , 
■ибо  вЬ  немЬ  находились  раненые  и  боль¬ 
ные  неприялѳли.  Не  однѣ  налы  и  комна¬ 
ты  наполнились :  вЪ  норридорахЬ  ,  на  лЬ- 
стницахЪ,  на  самомѣ  дворѣ  находилось  вели¬ 
кое  множество  людей  ,  почитавшихъ  себя 
предохраненными  отѣ  опасности.  И  вЪ  ту 
ужаснѣйшую  ночь ,  когда  подорванЪ  былЪ 
Кремль,  когда  сіи  подрывы,  казалось,  подтвер¬ 
дили  справедливость  извѣстнаго  каждому 
слуха,  —  онЪ  явился  какѣ  ангелѣ  хранитель 
среди  отчаянныхЪ,  забылЪ  о  самомЪ  себѣ  , 
старался  только  во.ібудить  твердость  и  на¬ 
дежду  вЪ  спасенію  во  всѣхЪ  сердцахЪ.  Опа¬ 
сность  нанонецЪ  миновала  ;  наши  войска 
заняли  Столицу:  но  ему  надлежало  отвра¬ 
тить  новую  опасность,  грозившую  остав¬ 
шимся  подЪ  его  покровительствомъ  боль- 
ям«Ь  Французамъ,  и  при  семЪ  случаѣ  му¬ 
жество,  сѣ  которымЪ  онѣ  заіциіцалЪ  сихЪ 
неириятелей,  равнялось  тому  великодушію, 
которое  спасло  столь  многихЪ  изЪ  его  со¬ 
гражданъ. 
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Но  между  шЬмЪ ,  «апЪ  сей  ночіпѳнньгй 
другѣ  человѣчества  проводилъ  среди  опас¬ 
ностей  шесщь  злополучныхъ  недѣль  вѣ  без¬ 
прерывномъ  напряженіи  силѣ  своихЪ  ,  сла¬ 
бое  здоровье  аго  разстроивдлось,  и  ногда  вос¬ 
послѣдовала  неожиданно  счастливая  перемѣ¬ 
на  обстоятельствъ,  когда  всѣ  имЪ  спасена 
нце  увидѣли  нонецЪ  своихѣ  страданій;  то- 
уда  —  такЬ  угодно  былб  Провидѣнію  — 
оказались  зловредныя  для  его  здоровья  слѣд¬ 
ствія  трудовЬ,  безпокойствѣ  и  заботѣ,  имЪ 
перенесенныхъ :  онѣ  сдѣлался  жертвою  рев¬ 
ностнаго  исполненія  долл;ности  своей  и  не¬ 
утомимаго  человѣколюбія*,  Тщетно  облаго- 
дѣтрльствованные  молились  о  возвращеніи 
ему  здоровья,  тщетно  опытнѣйшіе  и  усерд¬ 
нѣйшіе  Врачи  истощали  искусство  врачева-? 
ні« ;  послѣ  трехлѣпіней  мучительной^  болѣ¬ 
зни  онѣ  скончался  іу  го  Сентября  сего 
года.  Императорскій  Воспитательный  ДомЪ 
лишился  вѣ  немѣ  достойнѣйшаго  Чино¬ 
вника  — -  сохранителя  сиоего  ,  Отечество 
усерднаго  сына  ,  человѣчество  х  истиннаго, 
друга. 

При  цохоронахЪ  усопшаго ,  отправлен¬ 
ныхъ  со  всѣми  почестьми  ,  приличнымц 
его  сану ,  изЪяпились  чувства  сердечна¬ 
го  умиленія  всЬхЪ  присутствовавшихъ  , 
чувства  почтенія  и  благодарности  тѣхЪ, 
кои  у  три  года  тому  цазадЬ ,  пользой*- 
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лисъ  его  покровительствомъ ,  его  мило* 
сіпями ,  его  благотворительностію.  Когда 
уже  надлежало  везти  тлѣнные  остатки  нЪ 
мѣсту  упокоенія,  тогда  раздалось  похваль¬ 
ное  слово  усопшему:  Да  вознаградитѣ  БогЪ 
ему,  говорили  одни,  на  дпомѣ  свѣтѣ  за  воа 
добро  ,  которое  онѣ  сдѣлалЬ  мнѣ  и  моему 
семейству  во  время  общаго  несчастій!  —  И 
а  и  дѣти  мои  спасены  ,  говорили  другіе  } 
да  воздасщЬ  ему  Богѣ  за  то  !  —  Взоры  , 
стремившіеся  на  гробѣ  его,  затмились  сле¬ 
зами  ,  краснорѣчивѣйшими  доказательства¬ 
ми  чувствѣ,  сѣ'  ноими  .сохраненные  имЬ 
блАгослопляютѣ  память  своего  спасителя. 

Праху  его  сладостнѣйшій  повой  I  вѣе¬ 
мое  блаженство  его  душѣ ! 

Ю.  У- 


Извѣстія. 

Я9  Сентября  ИМПЕРАТОРЪ  АЛЕКСАНДРЪ 
Прибылъ  при  пушечной  пальбѣ  въ  Бриссель.  ЕГО 
ВЕЛИЧЕСТВО  ѣхалъ  въ  открытой  коляск#% 
вмѣстѣ  съ  Наслѣднымъ  Принцемъ  Оранскимъ. 
Собравшійся  въ  чрезвычайномъ  множествѣ  народъ 
встрѣтилъ  Великаго  Сѣвернаго  МОНАРХА  съ 
неописанными  восторсамц.  ИМПЕРАТОРЪ  ври- 
иятъ  былъ  у  самой  лѣстницы  дворца  Коро7$эмъ 
Нидерландскимъ.  Въ  7  часовъ  весь  Дворд»  по¬ 
ѣхалъ  съ  ИМПЕРАТОРОМЪ  въ  театру.  Громкія 
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изъявленія  радости  раздавались  Повсюду  $’  взо¬ 
ры  всѣхъ  и  каждаго  устремлены  были  съ  вос¬ 
торгомъ  на  прославленнаго  Обладателя  Рос¬ 
сіи  ;  имя  Его  переходило  изъ.  устъ  во  уста  у 
публики.  Со  временъ  Петра  Великаго ,  Кото¬ 
рый  іі  Апрѣля  1717  года  удостоилъ  Бриссель 
Своего  посѣщенія  ,  не  было  въ  немъ  видано 
Монарха  обширной  Россійской  Имперіи.  ,  Въ 
Память  пребыванія  Петра  положена  въ  Брис-  * 
сельскомъ  паркѣ  мраморная  доска  съ  над¬ 
писью»  при  колодцѣ,  изъ  котораго  Онъ  і6Ап-‘ 
рѣля  1717  въ  5  часа  по  полудни  пилъ  воду. 
ИМПЕРАТОРѢ  АЛЕКСАНДРЪ  посѣтилъ  сіе  мѣ¬ 
сто.  Коль  "трогательно  было  видѣть  сего 
могущественнаго  МОНАРХА*  посѣщающаго  сіе 
достопамятное  мѣсто  ,  и  въ  такое  время,  ко¬ 
торое  пребудетъ  навсегда  знаменитѣйшимъ  въ 
Исторіи  Россійской!  Никогда  не  видаНо  въ 
ономъ  городѣ  такого  великолѣпія  и  пышности. 
Дворецъ  иллюминованъ  былъ  изящнѣйшимъ 
образомъ.- Октября. і  го  поутру  ИМПЕРАТОРЪ 
съ  Королемъ  ,  Королевою  и  Принцами ,  въ 
сопровожденіи  многочисленной  свиты,  ѣздили  на 
Мѣсто  сраженія  при  Белль- Алліансѣ.  Прекраснѣй¬ 
шій  союзъ  дд к  Нидерландовъ  !  Знаменитое  со¬ 
браніе  сіе  возвратилос\  оттуда  вечеромъ  боль¬ 
шою  яллеею ,  кошорая  вся  была  освѣщена. 
ИМПЕРАТОРЪ  АЛЕКСАНДРЪ  отправился  изъ 
Брисселя  въ  Ди  конъ  на  смотръ  Австрій¬ 
скихъ  войскъ  ,  а  оттуда  будетъ  продолжать 
Путь  свой  чрезъ  СтушгарДъ,  Карлсруге  и  Бер¬ 
линъ  въ  Варшаву. 

—  Назначенные  во  Франціи  новые*  Мини¬ 
стры  пользуются  всёобщицъ  довѣріемъ.  Даже 
нѣкоторые  изъ  числа  Буозіапартисгловъ  дое 
болыаія  ими.  День  избранія  Дюка  де  Ришель- 
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въ  Министры  иностранныхъ  дѣлъ,  какъ  ка¬ 
жется  ,  былъ  и  днемъ  примиренія  Франціи  съ 
Европою.  Министры  союзныхъ  Державъ  не 
сходились  никогда  для  совѣщаній  съ  Княземъ 
Талейраномъ  ,  а  досылали  ему  піокмо  свои  но¬ 
ты  ;  Дюка  же  де  Ришелье  приняли  они  съ  от¬ 
верстыми  объятіями  при  'персомъ  свиданіи. 
Всѣ  затрудненія  стали  прекращаться  охотно 
и  скоро.  Даже  распространился  было  и  на 
биржѣ  слухъ  объ  окончательномъ  заключеніи 
мира.  Гіо  крайней  мѣрѣ  онъ  доказываетъ  вы- 
годное  мнѣніе  публики  о  новыхъ  Министрахъ. 

Увольненіе  прежнихъ  Министровъ  нача¬ 
лось  съ  Фуше  ,  которой  весьма  хорошо  сдѣ¬ 
лалъ ,  что  заблаговременно  оставилъ  опасное 
для  себя  мѣсто.  При  первомъ  открытіи  Па¬ 
латы  Депутатовъ,  Шагпо-  Бріанъ  хотѣлъ  гроз¬ 
но  выступить  противъ  Фуше.  Отставка  его 
подала  причину  къ  перемѣнѣ  и  прочихъ  Ми¬ 
нистровъ ,  которые  ни  надѣялись  безъ  него 
устоять  противъ  обѣихъ  Палатъ,  составлен¬ 
ныхъ  почти  изъ  однихъ  роялистовъ.  Посему 
они  просили  увольненія  подъ  тѣмъ  предло¬ 
гомъ  ,  что  они  не  смѣютъ  приступишь  къ 
мирнымъ  условіямъ,  хотя  впрочемъ  весьма  умѣ¬ 
реннымъ,  но  при  всемъ  томъ  уничижитель¬ 
нымъ  для  Франціи.  Добрыя  качества  Дюка  д* 
фелыпрЪ  всѣмъ  извѣстны.  ДнжЪ  де?  Ришелье  , 
выѣхавшій  изъ  Франціи  при  самомъ  началѣ  ре-* 
волюціи',  вступилъ  въ  Россійскую  службу , 
управлялъ  здѣсь  тремя  Губерніями  и  при- 
обрѣлъ  довѣренность  огпъ  Правительства. 
Въ  газетахъ,  подъ  названіемъ  Доитаі  сіез  сіе- 
ЬаІ5 ,  между  прочимъ  сказано  ,  что  уже  одно 
имя  Ришелье  служитъ  добрымъ  предзнаменова¬ 
ніемъ  для  его  Министерства, 
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Шолѣ  скоро  узйали  Ѣь  Парижѣ  объ  от- ‘ 
ставкѣ  Фушѳ ,  шо  збавилось  по  полутора 
процента  съ  капиталовъ.  —  Во  многихъ  Ан¬ 
глійскихъ  газетахъ  описывается  Фуше  какѣ 
человѣкъ  необходимый  для  ЛюДовиКа  ХѴПІ  при 
Нынѣшнихъ  обстоятельствахъ.  Но  въ  Соигіег 
Говорятъ  о  немъ  слѣдующее  :  Фуше  кажет^ 
ся  какъ  бы  переродился  :  бывъ  при  Робеспьерѣ 
жесточайшимъ  тираномъ,  сталъ  онъ  нынѣ  по- 
бьрникомъ  кротости  и' умѣренности.  Тогда 
^головы  роялистовъ  валились  тысячами  съ 
кроваваго  ешафогпа  въ  Луару  ^  а  нынѣ  и  про1 
іпивъ  якобинцевъ ,  оскорбившихъ  лично  Коро^ 
ля  и  явно  возставшихъ  прошивъ  правленій* 
совѣтуетъ  онъ  употреблять  единственна  мѣ1 
ры  великодушія  и  снисхожденія!  ! ! 

чІисло  учинившихся  въ  южной  Франціи  жер¬ 
твами  народной  ярости  простирается  до  цѣ^ 
лыхъ  тысячъ.  Многія  изъ  оныхъ  окснчали  жизнѣ 
отъ  ужаснѣйшихъ  мученій;  доліы  ихъ  опусто¬ 
шены  й  разграблены  и  мятежники  не  остави¬ 
ли  даже  въ  покоѣ  и  мертвыхъ:  многіе  трупы 
были  вырыты  и  гірѳдакы  поруганію.  Мѣстный 
Начальства  взирали  на  такія  неистовства 
СЪ  довольнымъ  равнодушіемъ  ,  и  одно  только 
вступленіе  Австрійцевъ  положило  имъ  конецъ. 
Совсѣмъ  тѣмъ  огонь  кяпіежа  все  еще  тлѣешь 
пйдъ  пепломъ. 

—  По  Причинѣ  ссоръ,  Происходившихъ  въ 
Парижѣ  между  офицерами  союзныхъ  войскъ  и 
Французскими,  число  тамошняго  гарнизона  бы¬ 
ло  умноЖено.  На  Монмартрскихъ  высотахъ  Сто¬ 
итъ  еще  многочисленная  Англійская  артиллерія. 

—  Въ  Вѣдомостяхъ  Іоигпаі  с!е$  6ёЬ4і$  най 
печатана  вѣличайшая  похвала  Мадритскому 
Кабинету  за  то ,  что  онъ  приказалъ  Испан¬ 
скимъ  войскамъ  яыдти  изъ  Предѣловъ  Франціи* 
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^)ей  Кабинетъ  ,  сказано  между  прочимъ ,  умѣлъ 
различить  Французскую  націю  отъ  необуздан¬ 
ныхъ  разбойниковъ  и  отъ  безумнаго  тирана, 
Который  въ  оДно  И  то  же  времА  угнѣталъ 
Францію  и  опустошалъ  Европу.  Между  тѣмъ 
слухъ  носился,  что  Герцогъ  Ангулемскій  за¬ 
ключилъ  съ  Генераломъ  Каетанносомъ  тайную 
Конвенцій)  ,  По  которой  Франція  обязывается 
заплатить  Испанскому  правительству  4о  мил¬ 
ліонъ  франковъ  за  военныя  издержки. 

—  О  производимыхъ  въ  Парижѣ  перегойЪ-  ф 
ракъ  понынѣ  нѣтъ  никакихъ  достоверныхъ 
извѣстій.  Всѣ  слухи  ,  распространившіеся  о 
условіяхъ  мира  ,  еще  не  вѣрны. 

—  Заподлинйо  увѣряютъ,  что  Ерцгерцогинж 
Марія  ЛуПза  ,  опіреклась  отъ  Императорскаго 
титула  и  отъ  всѣхъ  требованій  сына  ея  на 
Французскій  престолъ.  Сія  Принцесса  титу- 
До&аться  будетъ  Ерцгерцогинею  Австрійскою 
й  Герцогинею  Пармскою  ,  а  сынъ  ея  Наслѣд¬ 
нымъ  Приыцемъ  ШрмскиАіъ. 

—  Карно  напечаталъ  въ  Руанѣ  и  издалъ  въ 
Свѣтъ  записку  ,  Ьъ  которой  разсуждаетъ  онъ 
о  способамъ  освободить  Францію  отъ  союз¬ 
ныхъ  войскъ  ! ! 

Въ  Ливорнѣ  получено  йзвѣсшіе  что  Мю- 
рашъ  со  многими  принадлежащими  ему  веща¬ 
ми  прибылъ '25  числа  Августа  на  островъ  Кор¬ 
сику,,  По  лссьиамъ  изъ  Генуи,  отъ  12  числа 
сего  мѣсяца,  отправленъ  оттуда  на  сей  ост¬ 
ровъ  одинъ  баталіонъ  Ганновёрскихъ  войскъ  съ 
знатною  артиллеріею. 

По  учиненному  въ  і8і4  году  народоис- 
яисленію,  въ  городѣ  Неаполѣ  находилось  тогда 
жителей  527,104  человѣка ,  въ  томъ  числѣ 
2252,617  мужескаго  и  172,369  женскаго  Пола,  и 
«хіб4  чужестранцевъ.  Въ  теченіи  сего  года  ро- 
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дилось  12,818  чел.,  умерло  іЗ,565  чеЛовѣк.  Ны¬ 
нѣ  число  всѣхъ  жителей  города  Неаполяпола- 
гается  около  4оо,ооо. 

Бъ  Каирѣ  между  жителями  и  Турецкимъ 
гарнизономъ  было  возмущеніе.  Арабскіе  Ваха¬ 
биты  воспользовались  симъ  случаемъ,  и  при- 
ближась  къ  городу,  взяли  съ  онаго  контрибуціи 
17  милліоновъ  левовъ.  Командующей  въ  Каирѣ 
Паша  заперся  въ  крѣпость. 

;  - 

увѣдомленіе  о  благотвореніи  бѣд¬ 
нымъ. 

Изъ  присланныхъ  4°  рѵб*  отъ  неизвѣстна¬ 
го  Благотворителя  въ  письмѣ  къ  Редактору 
подъ  1?ославльскою  казенною  печатью,  означив¬ 
шаго  имя  свое  буквами  Н.  Т.  ,  по  его  желанію 
отправлены  къ  бѣднымъ  вдовамъ  :  въ  городъ 
ЛьговЪ  Титулярной  Совѣтницѣ  Авд.  Сем.  Афа- 
насъевской  ,  въ  ДанкоеЪ  Корнеттѣ  Марфѣ  Хар 
Харламовой,  въ  ТамбоеЪ  Губернской  Секретар¬ 
шѣ  М.  И.  Матвѣевой ,  и  Коллежской  Регистра- 
й>оршѣ  Дарьѣ  Йв.  Рожновой  (  ВЪст.  Евр .  ііід5 
Ко  іЗ)  всѣмъ  по  равной  части. 

Упомянутая  выше  вдова  Корнетта  М.  X. 
Харламова  увѣдомляетъ  Редактора  ,  что  она 
получила  изъ  Можайска  іо  рубл.  ,  изъ  Арда¬ 
това  а5  рубл.,  изъ  Кушвина  5о  рублей ,  что 
сіи  деньги  употребляетъ  она  на  устроеніе 
вновь  своей  хижины ,  намѣсто  сгорѣвшей  со 
всѣмъ  ея  имуществомъ  ,  и  что  на  конецъ  она 
почитаетъ  священнымъ  долгомъ  до  конца  жи¬ 
зни  своей  молиться  за  сердобольныхъ  своихъ 
Благотворителей. 
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I.  ИЗЯЩНАЯ  СЛОВЕСНОСТЬ, 
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*  .  :  л  Р  О  3  А. 

ИОКРО  В  ИД  Е  ЛЬ  Н  И  Ц  А, 

ИЛИ 

"7; —  #  -  *  / 

спжолтбпвал  женщина. 

*  -  / 

•  '  (Я  я  г  л  і  й  ск  аяп  о  е!Ьс  т  ъ. ) 

(Окончаніе.) 

Лишь  только  онЬ  вышелЪ ,  Леди  Ма- 
-р*е  тотчапЬ  приказала  цозвать  Генріет- 
і—  тчЧтобы  ето  значило,  мать  мои? 
9**  чету  т&кое  умничанье  ?“  —  Мнѣ  дур- 
нр ,  суДарыни  !' —  ,;ВотЬ  еще,  какая  при¬ 
чина  !,  дурно!  вакЪ  буднуЬ  не  льзя.  было  по¬ 
терпѣть  и  неиерерывать  занимательнаго 
разговора!  Знаешь  ли,  что  поступки  гпвои 
очень,  очень  непол «обились  гостю?  зяаешь'лѵ, 
■Ут»  -.лаь»  показалась  ему  ирайност^.  сміь 
Х^О,  яо.  ...  .  П  х 

*  ОідШгесІ  Ьу  Соо^Іе 


23а! 


іяноіа  ?  Онѣ  даже  не  ушерпѣлЪ  спросить 
меня  ,  АлА  чего  держу  вЪ  своемЬ  донЬ 
дѣвушку  ,  совсЬліЪ  незнающую  свѣтскаго 
обращенія,  *  Сколько  »  ни  оправдывала  піе* 
бя  ,  снодъяо  йи  хвалила;  «о  по  глазамЬ  ею 
видно  было*  что  трудно  изгладить  Первое 
впечатлѣніе.  И  такѣ  ,  душа  моя  ,  всякой 
разѣ,’  когда  онѣ  приЬдетѣ  ко  мнѣ,  •»-  а  оиЬ 
бѵдетЪ  посѣщать  мЯ.ія  часто,  —  ты  можешь 
спокойно  оставаться  вЬ  своей  комнатѣ.**  — • 

Я  буду  дѣлать  все ,  что  вямЬ  угодно  — 
отвѣчала  Генріетта  со  Слезами  на  глЯ- 
захѣ  и  едва  удерживая  порывы  бла  іородной 
своей  гордости  *  столь'  Недостойно  ОСКОр- 
блеННоЙ. 

Она  ВоЗвраіЦаегпсЯ  вЪ  свою  горницу  Л 
Предается  мучительнымЬ  мыслямѣ.  НѣтЪ 
сомнѣнія*  чп)о  она.  и  до  свиданія  сЬ  Еду- 
ердомЬ  была  весьма  несчастна  ;  во  тогда 
сЪ  твердостію  все  переносила,  рЬійие- 
ніись  лести  -Жизнь  с  Вою  вЪ  зависимости  я 
униженіи.  Судьбѣ  угодно,  чтобы  я  страда-* 
да*—  такѣ  Говорила  себѣ  Генріетта;  я  Должна 
терпѣть  и  должна  привыкнуть  «Ь  тер* 

-  пѣнію.  Кротость  сердца  дѣлала  приеыч-*  ~ 
-«у  ея  сносною  даже- до  сего  времени;  но  еи  спо* 
•«ойстаіе  разрушено  присутствіемъ  Ёдуор- 
А*,  сего  молодаго  человѣка,  йоторой*  МожешЪ 
статься*  біілѣ  бы  ея  мужем-Ь,  если  бы  смерть* 
-«юаитямм*  отца  ев,  яеуяичошжыля  шжг« 
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ІЯ  Счастій  й  самой  надежды.  На  лицЬ  Ёду- 
*рА*і  Не  •  совсЪмЬ  правильномъ  ,  нйчерта- 
йа  плЬняЮіцай  Любезность  $  его  Движеній 
Простыя,  приличныя  откровенному  харак¬ 
теру  ,  благородны:  ибо  онЬ  вЪ  продолженіе 
СвоилЬ  Путешествій  заблаговременно 
узналѣ,  -д°  йакой  степени  бываеіпЪ  смѣшною 
всякая  принужденность ,  всякое  жеманство. 
Взгляды  юнаго  Мѳльвиля  ,  во  время  несно¬ 
снаго  пустословія  Леди  Маріи  ,  его  живо* 
участіе  у  избавленное  по  Случаю  пришпор- 
ЬйгО  припадка  Генріетты,  когда  захотѣла 
она  скрыть  свое  смятеніе  у  —и-  все  заста¬ 
вляло  ее  вѣрить  у  что  она  не  показалась 
Ёдуікму  ни  неловкою  у  ни  смѣшною.  Когда 
злость  увеличиваешь  наши  недостатки  у 
или  предполагаешь  вЪ  насѣ  такіе,  какихЬ 
новое  Не  ийѣемЬ  у  то  мы  всякой  разѣ 
нЬ  самихЪ  ■  себѣ  нйходимЬ  ободрительное 
Чувство»  Кто  хвалитЬ  насЬ  до  излишествау 
Шо му  часто  мы  вѣримЪ;  кто-  несправедли¬ 
во  порицаетЬ  насѣ#  тому  невѣримЬ  ни¬ 
когда.  ' 

^  . 

й  вѣ  самомЪ  дѣлѣ  ЁдуардЬ  ни  во  что 
МОСтавйлЬ  мнѣніе  Леди  Маріи  у  ноторая  и 
вЬ  немЬ  хотѣла .  поселить  подобное  же,  ка¬ 
сательно  Юной  И  любезной  сиротки  ,  изнв- 
Мѳгакні^еи  подѣ  бременеМЪ  ея  покровитель¬ 
ства.  ОдинЬ  наружный  видѣ  дѣвицы  Виль- 
•омЬ  уже  уничтожаетъ  всякую  нлеветг  на 

П  я 
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ечётпЪ  ума  ея  и  сердца  ;  нѣсколько  словѣ  > 
произнесенныхъ  ею  ѣЬ  общемѣ  разговорѣ  $ 
обнаружили  прекрасную  душу,  проница¬ 
тельный  и  точный  разсѵгдокЬ  >  и  сдѣлали 
глубокое  вгіечатл  ЬнТе  вЪ  сердцѣ  Едуарда. 
Прошло  довольно  времени,  а  ЕдуардЪ  не  посІ> 
іцаетЬ  Леди  Маріи  ,  хотя  безпрестанно 
думаетЬ  о  ГёнрѴеттѣ.  ОтЬ  всЬхЪ  сосѣдей 
слышитЪ  онЪ  самые  выгодные  обЬ  ней  от¬ 
зывы.  Всѣ  любягйЪ  ее,  уважаюшЬ,  и  всѣ 
жалЬюпіЪ  о  ней  ;  жалѣютЪ  ,  и  отЪ  тогѣ 
еще  болѣе  любятѣ  !  Уже  ЕдуардЪ  нѳскры- 
ваетЬ  отЬ  себя  соб  таеннаго  своего  чув¬ 
ства.  ОнЪ  горитЪ  желаніемЪ  увидѣть  Ген¬ 
ріетту  ,  поговорить  сЪ  нею  ,  еще  од>и^дьі 
ее  послушать  ,  нанонецЪ  удостовѣриться  , 
справедливы  ли  похвалы,  всѣми  единогласно 
ей  приписываемыя.  ОнЪ  давно  уже  вѣ  томѣ 
удостовѣренъ;  но  кто  незнаеіпЬ,  сколь  слад¬ 
ко  видѣть ,  когда  судѣ  разума  подтверди- 
д&етЪ  движенія  сердца! 

Часто  бродилѣ  онЪ  «округѣ  замка  Леди 
Маріи  ;  иногда  издали  усматривалъ  МиссЬ 
Генріетту  ^  но  всегда  вмЬ<  ціЬ  сЪ  несно¬ 
сною  ея  покровительницею.  Онѣ  несмЬешЬ 
лриближиты  я  ,  опасаясь,  чшоСы  нескрога- 
ность  его  невозЪимѣла  «редныхѣ  слѣдствій 
для  Генріетты,  и  безЬ  того  уже  с-ишпомЬ 
несчастной# 
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Спустя  восемь  дней  послѣ  свиданія , 
Едуардѣ'  рѣшился  посѣтить  Леди  Оклей. 
ВЬ  то  самое  время  ,  кякЪ  она  завтракала 
сѣ  Генріеттою,  докладываютъ  о  при» 
Ѣздѣ  Едуарда.  —  „СирЪ  ЕдѵардЪ  ! 4  вос- 
ялицаетЬ  она:  „Сирѣ  ЕдѵардІ>!  Ты  спрячь¬ 
ся  ,  поскорѣе  рпряч’-ся  ,  Генріетта! 
Какѣ  ты  поняжешься  ?  ОбЬдай  у  себя  вЬ 
вомнатѣ  ,  потому  .что  я  на  цѣлой  день 
хочу  удержать  Едуарда.  Не  забѵдь  же  сдЬ» 
дать  намЬ  сего  дня  пирожное,  знаешь,  не¬ 
вкуснѣе  ;  шы  вѣдь  на  «то  великая  масте¬ 
рица  И 

При  имени  Бдуард*  Генріетта  закра¬ 
снѣлась  ;  она  Ъѣ  тужѣ  минуту  повинует¬ 
ся  приказаніямъ  своей  покровительницы  , 
уходитѣ  бѳзѣ  ропота  и  почти  безѣ  сожа¬ 
лѣнія.  „Мпжѳтѣ  быть  нЪ  лучшему**  гово¬ 
рила  сама  себѣ  Генріетта:  „можешѣ  быть 
АЪ  лучшему  ,  что  я  его  неувижу.  Его  взо¬ 
ры  сдѣлали  меня  еще  болѣе  несчастною,  й 
Леди  Марія  хорошо  постуоаетѣ ,  удаляй 
меня  отЪ  предмета  ,  которой  возбуждаешь 
во  мнѣ  воспоминанія  и  столь  цриятыыд  и 
столь  мучительныя. “ 

СирЪ  ЕдуардЪ  приѣхалЪ  единственно 
вЪ  надеждѣ  увидѣть  Генріетту.  Казалось  , 
бѵдтпо  онѣ  вопрощалѣ  о  ней  всѣ  иредметы, 
«со  окружавшіе ;  нетерпѣливо  шдалѣ  ооѣда, 
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рлдѣясі» ,  что  на  конецѣ*  явится  ГенрѴзгщпц, 
Цодано  кушанье,,  садпщся  за  сщрлі»,  а  Ген¬ 
ріетта  невыхрдищЪ.  Терзаемой  безпокой-: 
сірчомЪ  ,  рнЬ  осмЬднваетсц  спросить  {Лвдц 
Марію,  гдѣ  ВДиссЪ  Г^нрѴещта  ,  ц  цто 
нею  сдѣлалось.  — »  „Она  здоровд.**  —  Дл$ 
уіегощѣ  рна  на  .  обѣдлеціЪ  сѣ  рами  ?  — 
„Да  и  все  боюсь  ея  неловкости  5  вѣдь  онД 
непривычна  ЦІ)  Свѣтскому  обращенію!  .  .  , 
ГІ  велю  ец  садиті-сц  зд  столѣ  ,  і*огда  бы¬ 
ваю  одна  дома»  ил*  когда  прирлдшаю  сдліг 
скихѣ  цащихЬ  сосѣдей:  сто  люди  простые, 
Повидавшіе  свѣта  и  неимѣющіе  викакоічу 
понятія  р  придичТяхЪ;  они  списходищвль- 
рн  сцрльно  по  невѣжеству  ,  столько  т  Ц 
пр  глупости.**  —  Я  рціогр  не  здчѢщидЬ  ^ 
Сударыня  ;  вЪ  числѣ  сосѣдей  нащихЬ  есщь 
ыущинрі  весьмд  просвѣщенные  ,  есть  дюцт 
щинм  весьма  умные  и  приятныд  вѣ  общо- 
ряівѣ  Я  могЪ  бы  даже  назвать  многихЪ, 
роіцррые  долу^  дшди  вѣ  Лондонѣ  и  даже 
при  Деррѣ.  —  „Да,  при  стдромѣ  Дворѣ.*.*  — 
11о  старой  ,  сударыня  ,  едва  ли  хуже  і>млЪ 
рынѣшняго.  — )■  ,, Полно,  Сирѣ  ЕдуардЪ  ! 
подумайте,  •  что  говорите!  Я  роео? 
всегда  почишакд  лучшимѣ,  и  р и  во,  что,  ста*? 
влю  минувшее  время.**  —  Качая  неблаго¬ 
дарность  !  сразалЪ  ЕдуардЬ  сЬ  лукавою 
улыбкою, 

И  ед  и  Оклей  не  могла  не  почувртво- 
вдтд  азрительносщи  восклицанія  Едуардояау 
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•дефнонф  .она  благоразумно  скрыла  боль  сво- 
«го  самолюбія»  Ей  нужно  поберечь  Сира 
Эдуарда. ;  она  весьма  бы  жедала  возбудишь 
вЪ  немЪ  любовно^  чувство  ;  не  смѣй  впро¬ 
чемъ  надѣяться  на  успѣхѣ  ,вЪ  своемѣ  пред¬ 
приняли,  она  хочетЪ  ро  крайней  мѣрѣ,  что¬ 
бы  окружные  сосѣди  рочиціали  Сира  Елу- 
Нрда  вѣ  не?  вл|обл|виньшѣ :  ибо  тщеславіе 
было  главною  пружиною  вс^хѣ  ея  дЬрсцівТй. 
Ври  таномЪ  расположеніи  она  думала  себЬ,- 
жакую  ролю  играть  ей  надлежало  ;  ртѣ  нее 
раскрылась  любовь  Едуарда  в|і  Генріетщѣ; 
нс.  нанимѣ  образомѣ  искоренить  сію  страсть 
при  самомѣ  ея  началѣ?  Отказавши  бѣдной 
І’енріетщѣ  отѣ  своего  дому,  онд  во  первыхѣ 
сама  дала  бы  Едуярду  рпособы  видѣть  ее  , 
.Нпгда  онѣ  захочеіро ,  а  во  вторыхЪ  отда¬ 
лила  бы  ртѣ  себя  сего  молодаго  человѣка. 
'І'авой  постунокЬ  показался  бы  и  смЬтнымЪ 
и  ненавистнымъ.  Всѣ  стали  бы  говорить 
р  ея  жестокости  и  шутить  на  счетѣ  ре¬ 
вниваго  ея  нрава.  Оставалось  одно  сред 
ство  кЬ  тому ,  чтобы  ЕдуардЪ  часто  по¬ 
сѣщалъ  ея  замокѣ  —  надлежало  удержать 
ГенрТетту.  Вопіѣ  капѣ  можно  истребить 
рѣ  неуѣ  любовь  :  „не  показывать  ему  Ген¬ 
ріетты  и  чаще  описывать  ее  черными 
красками  1  Корчится  тЬмЬ,  что  онѣ  пере- 
ртанещЪ  обѣ  ней  думать ,  и  даже  будетЬ 
стыдиться  прежнихЬ  своихЪ  чувствій. 

*'  I  *  ‘ 
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СТи  разсужденія  совершенно  утвердили 
Леди  Марію  вЬ  намѣреніи  поступать  по 
своему  плану.  '  МожетЪ  быть  она  и  успѣ¬ 
ла  бы  ,  еслибЬ  дѣло  насалось  человѣка  не¬ 
столь  пылкаго  ,  нестоль  стремительнаго 
вЬ  своихЪ  желаніяхѣ  и  менѣе  скораго  вЬ 
предприятіяхЪ  ,  нежели  вакимѣ  былѣ  Еду- 
ардѣ.  Но  чѣмЪ  болѣе  она  старается  скры¬ 
вать  Генріетту  отЬ  взоровЪ  сего  молодаго, 
человѣка,  тѣмѣ  сильнѣйшее  восп.уіменяетЬ 
вЪ  немЬ  желаніе  ее  увидѣть.  ОнЪ  разстает¬ 
ся  сЬ  Леди  Маріею ,  имѣя  твердое  намѣ¬ 
реніе  расторгнуть  оковы  трогащельнои  жер-ѵ 
твы  ,  стонущей  подѣ  бременемЬ  ненависщ- 
яѣйшаго  тиранства.  Любовь  и  негодованіе, 
овладѣвъ  его  сордцѳмЪ  ,  представляли  ему 
Генріетту  еще  болѣе  несчастною ,  нежели 
какою  была  она  вЬ  самомЬ  дѣдѣ. 

Ему  надлежало  Ѣхать  чрезЬ  ту  самую 
деревню,  вЪ  которой  жила  дѣвица  Вильсонѣ, 
прежде  нежели  переселилась  вЪ  домЪ  Леди 
Марш.  Онѣ  вѳлитѣ  кучеру  остановиться, 
входи  тѣ  вЪ  хижину  бѣднаго  ирестьц- 
иина  Шортя  Трумана ,  посылаетЬ  за  пе¬ 
ро  мѣ  ,  черниломЪ  я  бумагой ,  пишетЪ  сЪ 
величайшею  поспѣшностію;  лотомѣ,  оборо¬ 
тись  кЪ  бѣдному  хозяину  ,  спрашиваетЪ 
ласково >  нужна  ли  ему  помощь.  „АхЬ 
милостивый  государь!*  отвѣчаетъ  ШоржЬ: 
„видите  мое  семейство;  оно  большое,  и  а  сЪ 
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цір  удомЪ  достаю  чму  пропитаніе/*  —  Нв 
ужели  нѣтѣ  по  близости  добрыхѣ,  состра¬ 
дательныхъ  людей;  а  думаю ,  что  одна  Ле¬ 
ди  Оклей.... —  „Леди  Оклей,  баринѣ?  Она 
вовсе  не  думаетѣ  о  бЬдныхЪ;  а  есть  у  нее 
одна  молодая  барышня.  .  .  .  ДхЪ ,  сударь  ! 
яавЪ,  жаль?  что  прекрасная  и  предобрая  дѣ¬ 
вица  Вильсонѣ  не  богата  !“  —  Развѣ  вы 
знаете  МиссЪ  Генріетту  2  — -  „ЗнаемЪ  л  и 
ее  му,  сударі» !  Я  никогда  не  забуду  ея  бла-‘ 
годѣянія.  Жена  моя  быда  больна ,  дѣти 
умирали  сЪ  голоду ;  надобно  было  цупить 
для  одной  лѣкарства,  для  другихЪ  хлѣба, 
а  я  совсѣмѣ  неимѣлЬ  денегЪ.  МиссЪ  Ген¬ 
ріетта  пришла  вЪ  нашу  хижину;  бѣдность 
наща  ціакѣ  близка  была  иЬ  ея  сердцу,  что 
она  плакала  лакѣ  будто  о  своемЪ  собствен¬ 
номъ  горѣ  ,  и  со  слезами  па  глазахЪ  онц 
много,  много  говорила,  чтобЪ  насЪ  утѣ¬ 
шить!...  ПотомЬ,  снявши  сЪ  руки  своей 
небольшой  перстень,  сяазала  мнѣ :  возьми  , 
бѣдной  Жоржѣ  !  ЕслибЪ  я  была  побогаче  , 
то  ты  не  былЪ  бы  сцюльно  неСчасщливЪ  | 
вотЪ  все  ,  что  мнѣ  осталось  отѣ  наслѣд¬ 
ства  покойнаго  моего  родителя  !  Я  вздлЬ 
перстень,  продалЪ  его  вЪ'ближнемѣ  городѣ,  и 
лриѣхалЬ  домой  сѣ  лЪкарствомЬ  для  жены 
в  сЪ  хлѣбомЪ  для  дѣтей  моихѣ/‘  —  По 
•тому  вы  дюбите  дѣвицу  Вильсонѣ?  —  сна- 
аалЬ  ЕдуардЬ  ,  стирая  слезу  со  іцени  сво¬ 
ей.  ЛюбимЪ ,  сударь ,  болЬе  своей  жиа- 
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ни  И*  - — ■  ВозьмижЪ  еіпо  письмо  ,  Жоржѣ  I 
пан Ь  можно  скорѣе  отнеси  его  нЪ  Миссіи 
Генріеттѣ  и  ощдац  вЬ  собственныя  ед  ру¬ 
ки  ,  &  нивсгму  болѣе  ;  ощѣ  него  зариситѣ 
ея  благополучіе.  —  „Благополучіе  Мнссѣ 
Генріетты!**  восвдицаетЪ  Жоржѣ,  поло*- 
ВіинЬ  письмо  «Ь  своему  сердцу:  „надѣйтесь 
на  менд ,  доброй  господи «Ь  ;  письмо  бДеюѢ 
#4  рпудано  сѣ  точное  пию.“ 

Между  щ^мѣ  обратимся  кѣ  ^Іади  Марі’ц. 
Разрпіавіцирь  сЪ  Эдуардомъ,  опа  тотчасѣ  поТ 
щла  #ѣѵ  комнату  Генріетты.  „  На  лицѣ^еі? 
рримѣтна  была  притворная  радость.  „Ахѣ^ 
любезная  Генріеціта  !“  воскликнула  она  , 
рбйимал  срою,  жертву:  „какой  веселой  день* 
ДхЪ  ,  карѣ  Сирѣ  Эдуардѣ  любезенѣ  !  Раз¬ 
говорѣ  нашѣ  (іылѣ  самой  занимательной. 
КанЪ  же  онѣ  уменѣ,  варѣ  хорошо  воспи- 
упанѣ !  рто  весьма  рі^дкой  молодой  чело¬ 
вѣкѣ !  При  отличцыхЬ  к&чествахЬ  своихѣ 
какѣ  придтенѣ  кѣ  обращеніи,  какѣ  лрвокѣ, 
учщивѣ,  .  .  .  Одно  только  удивило  менц  ; 
для  чего  яе  спросилЪ  онѣ  о  т  поемѣ,  здо 
ровьѣ  ?  |ІЬдь  онЬ  вѣрно  думаетЪ,  что  ты 
больна  ;  не  смотря  на  то ,  на  сназалѣ  о 
щебЬ  ни  слова,  точно  какѣ  будто  бы  нц- 
рогда  щебя  ненидыва-'Ь.  Правда  и  що,  моя 
іаилая ,  что  ему  было  рѣмѣ  заняціьср,  си¬ 
дя  ро  ^«ною.  ужь  не  вздумалЪ  ли  онѣ  вѣ 
|і*цд  влюбиться  ?  А  для  чегожѣ  бы  ^ 
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ре  тарѣ !  ОнЬ  хочетЪ  на  мнѣ  жениться  и 
щ  , ,.  .  я  морютЪ  быть  когда  цибуль  и  рѣг 
щусь  ца  0ШО  дурачество.  Царѣ  іцебЬ  кат 
рещся  ?  онЪ  очень  любезенЪ  ;  его  фамид'* 
почти  равна  цосц;  по  имѣнью  мы  ближай- 
рпе  сосѣди  ;  рсе  ето  ,  можещЪ  быть*  и  зі> 
спіавртѣ  мена  иожерщвовашь  ему  своею 
свободою.  Ты  останешься  сЬ  наци,  моя 
милая/  Можѳтѣ  сщагоься  онѣ  преодолѣетъ 
рто  отвращеніе ,  которое  ты  рѣ  цемѣ 
роселила.  Ты  -будещь  свидѣтельницею  любг 
рц  наіцеи ,  повѣренною  нашего  счастія ,  п 
сердце  девое  не  откажется  участвовать  вѣ 
ращвцЪ  блаженствѣ.  Не  лрарда  ли  г-р 
Ваще  счастіе,  рударыя  ,  —  рѣ  трв^отомѣ 
Отвѣчала  {енріѳщта  —  никогда  не  будещѣ 
для  меня  дѣлрмЬ  постороннимъ.  - —  „О,  я 
рѣ  томѣ  увѣрена  !  Мнѣ  извѣсти*  доброта 
рівоего  сррдца.‘‘  'УутЬ  Леди  Марія  вѣ  другой 
разѣ  обняла  Генріетту,  и  ославила  ер  раз¬ 
суждать  наединѣ. 

Слова  ря  терзали  душу  дѣрццц  Видь? 
ронѣ.  Госпожа  Оклей  говорила  сЬ  такою 
твердостію ,  р&дост»  ея  казалась  танѣ 
репринужденною ,  что  весьма  трудно  было 
усціоять  противЬ  обмана.  „Возможно  ли  !‘‘ 
рвазала  ррма  себѣ  ГенрТртта :  „возможно 
ли,  чтобы  Сирѣ?  ЕдуардЬ  женился  на 
Леди  М®ріЦ  !  Что  вринудйтЪ  его  кѣ  се¬ 
му  странному  браку  ?  Правда ,  что  она 
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довольно  еще  пригожа  собою  ;  она  очвні 
богапта  ,  'а  корысть  почти  всегда  бываетЬ 
узломЪ  супружествѣ.  Но.  по  описанію  ба¬ 
тюшки  ,  которой  такѣ  частб  говаривалЬ 
мнѣ  обѣ  ЕдуардЬ,  а  предполагала  вЬ  етомЬ 
МОлодомЪ  человѣкѣ  душу  болѣе  нѣжную,  бо¬ 
лѣе  благородную.  Бѣдная  Генріетта  і:  .  .  . 
Впрочемъ,  какая'  мнѣ  нужда-  до  ихЪ  брака?** 
продолжала  она  со  слвдамн:  „развѣ  перемѣ¬ 
нится  отЬ  того  мое  положеніе  ?  Буду  ля 
отѣ  того  болѣе  счастливой,  или  болѣе 
достойною  жалости?  АхЬ  !  достойною  жа¬ 
лости  !  правда  !  Сирѣ  ЕдуардЬ  будешЬ  не¬ 
счастливъ  сѣ  Леди  Маріею  Оклей!  не  льзя 
статься,  чщобы  онЬ  былЪ  счастливъ !“ 

ВЪ  сію  минуту  входитЪ  вЪ  номнату 
Генріетты  Жоржѣ  Труманѣ.  ВЬ  замкѣ 
знали  о  сношеніяхЪ  между  дѣвицею  Виль- 
сЬнѣ  и  симЪ  бѣднымЪ  крестьяниномъ,*  ча¬ 
сто  приходилЪ  онѣ  со  всѣмѣ  своимЪ  семей¬ 
ствомъ  навѣстищь  ее  и  излить  предЪ  нею 
чувства  своей  благодарности  ;  слѣдственно 
ею  впустили  безЪ  вс/наго  затрудненія.  ВЪ 
шужЪ  минуту  вручаѳтЬ  онЪ  -  письмо  отЬ 
Ёдуарда.  Генріетта  краснѣетЬ ,  смущает¬ 
ся',  колеблется,  незнаетѣ,  должно  ли  при¬ 
нять  письмо,  или  отЬ  него  отвазатіея. 
Но  время  не  терпитЬ ;  Леди  Оклей  мо- 
жешЬ '  придти  ;  ыожегаЬ  растолковать  вЪ 
дурную  сторону.  . .  Генріетта  берегпѣ  пись* 

і 
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«о  изЪ  рукѣ  Жоржа  ?  трепещетѣ  ,  боит¬ 
ся  распечатать,  и  наконецъ  со  слезами  па 
глазахѣ  читаетѣ  выраженій  любви  ,  столь 
нЬжно  раздѣляемой.  Склонивши  голову  на 
обѣ  руки;  она  разсуждаеіпЪ  ,  какія  мѣры 
предпринять  должно  вЪ  столь  затрудни¬ 
тельны  чЬ  обстоятельствахъ.  ЕдуарДЬ  піре- 
буѳтЪ  отвѣта  ,  и  требуеіпЬ  неотступно  < 
Генріетта  долго  колеблется;  наконецѣ  рѣ- 
іиаепіся  ,  ПишетЪ  и  отдаетЬ  писыѵіо  вѣр¬ 
ному  посланнику,  которому  признатель¬ 
ность  подвязьіваетЬ  крылья. 

Жоржѣ  еще  до  наступленія  ночи  при¬ 
бѣгаешь  вѣ  замокѣ  нетерпѣливо  ожидающа¬ 
го  ЕдуарДа.  „Канѣ  і“  воснлицаешЬ  Мель- 
*иль :  ,, отвѣтѣ  отѣ  Генріетты  и  такѣ 

скоро !“  Ему  ьеприятно  было  ,  что  Ген¬ 
ріетта  сѣ  такою  поспѣшностію  согла¬ 
шается  раздѣлять  его  чувства.  Его  вооб¬ 
раженіе,  облекши  любимый  предметѣ  всѣми 
прелестями  ;  незабыло  придать  ему  и  всѣ 
добродѣтели.  Е  либЬ  Генріетта  не  отвѣча¬ 
ла,  то  поступонѣ  ея  показался  бы  ему  же- 
сгаокимЬ  ;  но  теперь  Генріетта  склоняет¬ 
ся  на, неотступныя  требованія,  на  прозьбы 
Краснорѣчивыя  и  самыя  убѣдительныя  $ 
она  написала  отвѣтѣ,  яопіораго  непремѣн¬ 
но  отѣ  нее  желали  :  и  ЕдуардЬ  почи- 
НіаетЬ  оѳй  поступонѣ  легкомысленнымѣ  1 
НаКихЬ  нѣтѣ  странностей  а Ь  сердцѣ  чв- 
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ловѣчесаомЬ  І  Но  сіи  мнимыя  стрЛнНосгпй 
■происходятъ  отѣ  нѣжной  разборчивости 
чувствѣ  нааіихЬ ,  разборчивости  ,  которая 
-и  яЪ  шумѣ  ршрастѳй  поДаетЪ  свой  голосѣ* 
ОнЬ  раснвчатываешѣ  письмо'  Генріетта 
наипаче  какѣ  сЪ  смущеніемъ  н  боязнію. 
Каковожѣ  было  его  изумленіе ,  когда  оиЬ 
пяшелЪ  вЬ  пемЬ  слѣдующія  немногія  строки  і 

„Милостивый  государь  !  .  ІІ  дочь-  По* 
чтеянаго  Вильсона,  которой  бмлѣ  нѣкогда 
искреннѣйшимъ  другомѣ  вашего  родителя* 
Генріеігілга  ВнЛьсаиъ *м 

Эдуардѣ  приводитъ  себѣ  яа  память  « 
что  яЪ  письмѣ  кѣ  МиссЬ  Генріеттѣ  го* 
яорилЬ  онѣ  единственно  о  любви  своей* 
Таной  простой  ,  короткой ,  благородной  к 
приличной  -отвѣтѣ  возбудилѣ  вЪ  немѣ  еще 
большее  удивленіе  яЪ  Генріеттѣ  и  возвра** 
тилѣ  ему  Ч.сй  его  счастіе* 

« 

По  приѣэдѣ  изЪ  чуАихЪ  «раевЪ  аЪ 
.Англію,  онѣ  не  имѣлѣ  еще  времени-  пера- 
читать  бумагѣ,  оставшихся  послѣ  его  ро* 
дитѳля*  Вѣ  тушѣ  минуту  онѣ  рѣшает* 
ся  пересмотрѣть  ихЪ  и  просидѣть  аскі 
Мочь  надЪ  ними*  Я  найду  письма  покойна* 
го  Вильсона  ,  думаетЬ  ЁдуардЬ  ;  узнаю  яЪ 
нихѣ  отца  моей  любезной,  и  несомиѣваюсь, 
что  вЪ  снхЬ  друАеснихѣ  лисынахЬ  упо¬ 
минается  о  милой  Генріеттѣ*-  -*- 
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И  нетеряя  времени  онЬ  прннимаетсА 
ІА  работу  ,  вошорая  становится  ди»  Него 
ПрияйійѣйШимЪ  наслажден’іемЬ.  ШкльсонЬ 
бьілЪ  Человѣкѣ  васьмі  умный  и  сЪ  отлич¬ 
ными  Познаніями.  При  столь  блестя  щи  хЬ 
аачесйівйхЬ  онЬ  имЬл"Ь  душу  благородную 
й  возвышенную.  ЁдуйрдЪ  не  моГЪ  не  по¬ 
любить  сочинителя  краснорѣчивыхъ  писемѣ^ 
дышущихЪ  добродѣтелью,  не  могѣ  не  удив- 
Литься  прекрасному  ^ддисоновскѳму  слогу. 
Частой  почти  вѣваждомЬ  письмѣ  Вильсонѣ 
говорятъ  о  своей  Дочери  ;  входитЪ  во  всѣ 
подробности  ея  воспитанія  ,  обнаружи¬ 
ваешь  свою  радость ,  свою  гордость  ро¬ 
дительскую,  упоминая  о  томѣ,  панѣ  хоро¬ 
шо  Генріетта  понимаетъ  нѣжныя  попе¬ 
ченія  о  образованій  ея  разума  и  сердца. 

ВЬ  собраній  сей  переписки  находитЬ 
онѣ  Приложенную  за  подписаніемъ  Лорда 
Мѳльвиля  бумагу ,  весьма  важную  для  Ген¬ 
ріетты.  БдуардЪ  КлвдетЪ  ее  вЬ  свою  Запи¬ 
сную  книжку  ,  и  на  другой  же  день,  вЪ  де  г 
сотъ  -час'овЪ  по  утру  *  отправляется  кЪ 
Леди  Оклей. 

'  Генріетта  и  ЁдуардЪ  вровели  ночь 
*Ь  смльныхЪ  душевныхЪ  движеніяхъ  $  но 
н  для  Леди  Марій  была  она  весьма  безпо- 
«виною,  только  по- другой  причинѣ.  Душе- 
аны*  недуги  рѣдко  нарушали  ея  споной- 
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етвіе ;  за  то  уже  тѢлеснымЪ  номощамЪ 
она  была  подвержена  какЪ  и  прочіе  оби¬ 
татели  подлуннаго  міра.  На  канунѣ,  по  не¬ 
осторожности  своей  і  она  вздумала  прогу¬ 
ляться  на  свЬжемЬ  воздухѣ  при  эахошде-. 
Ніи  солнца,  имѣла  несчасшіе  простудиться 
и  цѣлую  ночь  не  могла  сомннуть  глаэЬ 
отѣ  зубной  боли.  ВЬ  пять  часОвЬ  поутру 
послали  вѣ  ближній  городѣ  за  зубнымЪ 
дѣйаремѣ  ,  которой  приѢхаЛѣ  сѣ  великою 
поспѣшностію*  тщательно  осмотрѣлѣ  боль-* 
ную  и  проиЗнесѣ  рѣшительной  приговорЪ 
Свой.  Надлежало  выдернуть  зубѣ  *  причи¬ 
нявшій  столь  несносную  боль  Леди  Маріи} 
-другаго  средства  небыло;  Сей  приговорѣ 
кііергаетѣее  вѣ  ужасныя  муки  сиіраха.  Ле¬ 
ди  увЬряетѣ,  что  не  рѣшится  подвергнуть 
себя  операціи  до  тѣхѣ  порѣ,  пока  не  уви- 
дитѣ ,  можно  ли  вытерпѣть  ее.  Она 
зовеіпѣ  свою  любимую  горничную.  „Моя  до* 
рогая,  мистриссѣ  Ппмлъ  I  прошу  тебя  ра¬ 
ди  самаго  Бога ,  заклинаю  твоею  но 
мнѣ  привязанностію ;  будь  ты  мнѣ  мать 
родная  ,  дай  у  себя  выдернуть  зубѣ  ,  что¬ 
бы  я  могла  увидѣть  ,  какѣ  дѣлается  ѳта 
мудреная  операція!**  Но  мистриссѣ  ПимгіЪ 
вовсе  неимѣла  изданія  таиимѣ  образомЬ  до¬ 
казывать  Леди  Марш  свое  усердіе  и  призна¬ 
тельность.  Она  сказала  на  отрѣзѣ  ,  что 
принялась  вѣ  домѣ  нѣ  Леди  совсѣмѣ  не  дл# 
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Мого  і  Чтобы  давать  Для  пробы  рв^ГЛЬ  у 
себя  здоровые  зубы; 

Всѣ  служащіе  вЪ  долгѣ  были  ітоочеред* 
йо  призываемы,  и  пи  одинЬ  не  соглашала* 
безчеловѣчно  подвергнуть  себя  такому  опы¬ 
ту;  каждой  у  не  нарушая  впрочемъ  должна¬ 
го  почтенія  ,  отиЬчалЪ  ,  что  ему  самому 
нужны  зубы  ,  для  того  чтобЬ  ѣсть  хлѣбѣ 
Ёя  Превосходительства.  Бѣдная  Леди  Ма¬ 
рія,  видя,  что  всѣ  оставляютъ  ее  *  обра¬ 
щается  кѣ  МігссЪ  Вильсонѣ  и  говорить  ей) 
Проливая  Горькія  слезы  :  „Любезная  МиссЪ 
Генріетта  !  ради  дружбы  насЬ  соединяю¬ 
щей  ^  ради  всЬхЬ  благодѣяній  ,  которЫ* 
Мною  на  тебй  излиты,  ради  всего  того ) 
Чего  я  тебѣ  желаю  и  Что  впредь  наМЬре- 
йа  для  тебя  сдѣлать,'  сжалься  надо  мною  ! 
Не  слѣдуй  примѣру  егпихЪ  тварей,  не  зна* 
ющи*Ъ  благодарности  ;  исполнй  *  моя  ми¬ 
лая  ,  ету  мою  прозьбу.  Вотѣ  лѣкарь  увѣ-* 
рнетЬ  ,  что  огпѣ  етого  не  бываетЪ  ника- 
всій  боли.  Мнссѣ  !  МиссЪ  !  будь  моимЪ  ан- 
і’еломЬ  хранителемъ  ;  пока?ки  вновь  симЪ 
опмтомЬ  свою  ко  мнѣ  дружбу  и  доброшу 
евоёго  сердца!**  МиссЪ  Вильсонѣ  чувствуётЪ 
жалость  и  забвіваетЬ  недостойные  сѣ  ьек* 
поступки  Леди  Маріи  ;  она  думаетЪ  6 
долгѣ  признательности*  видя  страждущую 
ёвою  покровительницу*  Несмотря  на  уаѵасЬ^ 
возбуждаемый  одною  мыслію  о  сей  чкесіЛЬ- 
ІМО  20;  Р 
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операціи,  оиа  колеблется  и  почти,  хо- 
четЬ  уже  согласиться  не  столь  неотступ¬ 
ныя  прозьбы,  нанЬ  вдругЪ  отворяется  дверь 
сЪ  велииимЪ  шумомЬ  и  даетЬ  видЬіпь  Еду- 
арда.  Леди  Оклей  испуснаешЬ  вопль  изум¬ 
ленія  и  ужаса;  МиссЬ  ВиіьсонЬ  едва  не 
упала  вЪ  обморокѣ.  СирЪ  Ед/ардЪ  ,  при- 
мЬтивЬ  крайнее  смятеніе  Генріетты  ,  Г>Ѣ- 
фштЪ  нѣ  ней  и  говоришь  растроганнымъ 
голосомЪ:  „успокойтесь,  любезная  Миссѣ! 
я  приснаналЬ  сюда  исторгнуть  васЬ  изЬ 
рунЬ  етой  женщины,  которой  варварское 
самолюбіе  столь  безчеловѣчнымъ  обрааомЬ 
употребляетЪ  во  зло  вашу  кротость  И  При» 
аьатѳльность.  Я  перечиталъ  всю  лерепи» 
сву  моего  покойнаго  родителя  сЪ  Вац1нмЪ# 
любезная  Генріетта,  и  рашелЪ  бумагу  весь¬ 
ма  ^ажную  для  вашего  спокойства  и  Дл& 
Моего  благополучія,4*  При  сихЬ  слопахѣ  онЪ 
вынимабіпѣ  таинственную  бумагу  а 
ЪіаетЪ  ьѣ  слухѣ  I 

„Я  получилЪ  отЪ  моего  любезнаго  Дру- 
іга  ,  Господина  Вильсона,  двадцать  тысячъ 
функповЪ  стерлинговъ,  находясь  нѣкогда  вЬ 
НесчасіііныхЪ  обстоятельствахъ^  ВйльсОнЬ 
Не  имѣешЬ  никакого  на  то  Письменнаго 
вида.  Я  столько  ЛюбилЪ. его,  что  сты« 
Дился  Предложить  ему  росписку,  Полагаясь 
ия  довѣренность  его  НЪ  чести  моей  и  дру¬ 
жбѣ.  Если  я  умру  прежде  его  ,  вЪ  такомЬ 
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случаѣ  завѣщаю  сыну  моему  уплатить  сей 
священный  дол^Ъ.  Завѣщаю  ему  свѳрхЪ 
кпогО иакЪ  прекраснѣйшій  йзЬ  ВсѣхЬ  да* 
ровЪ  моихЪ  »  признательность  йѣ  почтен¬ 
нѣйшему)  наилуЧШему  изЪ  смвртныхЪ:  да 
ЛюбйійЬ  онѣ»  да  поЧитаѳйіЪ  Вильсона  КагіЪ 
ВторагоотЦа  своего!  Сынѣ  мой  делженЪ  дѣлать 
Дла  йего  все  то,  что  для  меня  бы  сдѣлалЬ;  и 
еже  л  и  ойЬ  захочетъ  соединить  судьбу  свою 
еЪ  женщиною,  имѣющею  всѣ  Добродѣтели  и 
Всѣ  приятности  своего  Пола,  то  Пусть  же¬ 
нится  на  Генріеттѣ  Вильсонѣ.  СЪ  сею  на* 
дВЖДоіО  СХоЖѴ  вЬ  МогиЛу  )  И  ИиШу  послѣд¬ 
нія  строе и  сіи  для  показанія  сыну  моему 
его  обязанностей  и  пути  кЪ  благополучной 
иѵизн  и.*' 

Дѣвица  Вильсонѣ  несмЬетЬ  говорить  ) 
не  будучи  увѣрена  аЬ  себѣ  ,  на  яву  ли  ойа 
Слышала»  что  было  читано.  Опа  улыбает* 
Сяг  и  пролиааетЬ  слезы,  .Леди  Марія  хо* 
Дишѣ  но  комнатѣ  *  жалуется  иа  зубную 
боль  свою  ітіѣмЬ  ,  которые  не  могутЪ  ее 
слушать  »  наконецъ  сЬ  досадою  убѣгаетЬ. 
Тогда  СирЪ  ЕдуардЬ »  Взявши  руку  Генрі¬ 
етты  обѣими  Своими  »  сказалЬ  сЬ  Нѣжно¬ 
стію  і  „(Любезная  Генріетта!  вы  слыіііалй 
МзЬявленіе  послѣдней  воли  Моего  родите* 
Ля  }  ошѣ  васЪ  однЬхЪ  зависитъ  Тиое  пови* 
МоВеніе.  Одно  СЛОВО  йзѣ  Ѵстѣ  ВашихЪ » 
Тевріетта  — =■  и  желаній  нѣжнѣйшаго  отца 
будутъ  Исполнены,'*  МйссЬ  Вильсонѣ  отвѣ- 

Т  а 
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чаетЪ  дрожащимЪ  голосомЪ:  Млгу  ли  в# 

повиноваться  волЬ  вашею  родителя,  когда^ 
я  исполняла  все,  что  моему  было  угодно? 

ВЪ  то  самое  время  услышали  спіукІГ 
ѣдущей  по  двору  ипргпии.  „Ешо  Леди  Мак- 
фплідЪ**  говорпгпЪ  ЕдуардЪ  :  „моя  тет¬ 
ка,  истирая  госшитЬ  у  меня.  уже  три  дни. 
Сею  дня  поутру  я  ей  во  в<емЬ  открылся, 
и  опа  теперь  проѣхала  :за  вами,  II  гпакЪ 
поѣдемѣ  ,  любезная  Генріетта  !  Вы  будете 
жить  сЪ  нею  до  и.ого  времени  ,  нова  бракЬ 
не  утгердитЪ  на  вѣки  нашего  благопо¬ 
лучія.^ 

'  Генріетта  соглашается  на  предложеніе 
Едуарда  и  на  неотступныя  убѣжденія  Ле¬ 
ди  МакфмльдЬ  $  она  желаетЪ  налередЪ  ви¬ 
дѣть  Леди  Марію,  желаетЪ  поблагод&рнгПЬ 
ее  ;  но  Леди  4  Марія  ,  запершись  вЬ  комна¬ 
тѣ  ,  вричитѣ  ,  что  она  не  хочетЬ  ни  оЬ 
нѣмЪ  прощаться,  и  что  отЪ  прощанья 
еще  пуще  заболятЪ  зубы. 

ЧерезЪ  нѣсколько  дней  МиссЪ  Генріет¬ 
ту  стали  называть  Леди  Мельвиль.  Внеза¬ 
пно  перешедши  отЬ  бѣдности  кѣ  богатству, 
она  вовсе  не  перемѣнила  своею  нрава  $  ей 
супругѣ  ,  ея  сосѣди  ,  бѣдные  и  богатые, 
всегда  находили  вѣ  ней  кроткую,  добрую, 
любезную  дѣвицу  Вильсонѣ*- 

* 

с 
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А  Леди  Овдеи?  Леди  Ондей  и  теперь 
еще  шолиуегпЬ  всякому,  кто  тольно  имЬетЪ 
охоту  еѳ  слушать  ,  кпкихЬ  трудовЬ  сто¬ 
ило  еи  просватать  Генріетту  ВильсонЪ,  за 
Едуарда  Мѳльвиля. 

Сарразень. 


СТИХОТВОРЕНІЯ. 


Т  и  м  и  ы  .•  Т  о  р  а  ц  г  е  &  ы  (*). 

5. 

Книга  I ,  ода  35.  ГимнЪ  фортунѣ. 

Фортуна,  чтимая  въ  стѣнахъ  Анпіійскихъ, 

древнихъ  ! 

Ты  можешь  бѣдняку  вознесгпь  на  высоту  ; 

Ты  можешь  торжество  цдадкшъ  земныхъ,  над-* 

менныхъ, 

Все  ихъ  величіе  вѵтѳреть  обратить,  въ  мечту, 

• 

И  бѣдный  селянинъ  сѣ  усердною  мольбою 
Ждетъ  вожделѣнныхъ,  благъ  лить  отъ  руки 
*  Дтвоей , 

И  дерзкій  плаватель  >  Виѳинскою  кормою 
Сѣкущій  ярую  Родосскихъ  хлябь  морей, 

— — .  *  \ 

(  *  )  Окончаніе. 
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Тебя  Дакъ  лютый ,  Ски@ъ  ,  $%  степяхъ  броди 

Великихъ  ,  • 

Парады  ДатіД  трепещутъ ,  города 
Ц  матери  Царей,  народовъ,  полудикихъ, 
Трепещутъ,  твоего  тираны  всѣ  суда, 

* 

Трепещутъ,  чтобы  ты  величія  идъ  влартч 
$е  опрокинула  враждебною  ногой  } 

Чщобъ  стонущій  народъ  подъ  игомъ  бѣдствъ, 

Напастц 

Съ  престоломъ  не  низвергъ  ихъ  бранною  рукой, 

* 

Поеичя  мощная  !  течетъ  неумолимый  , 
Неумолимый  рокъ  ,  передъ  тобой  всегда, 

Крюкъ  ВЪ  мѣдяной  рукѣ  И  своади  иекрушимщ 
И  клинья  и  свинецъ  зыбучій  какъ  вода, 


Нѣжитъ  ля  цзъ  дворцовъ,  низринувъ  ихъ  ударомъ, 
Течетъ  съ  доспѣщноотью  надежда' за  тобой; 
$ъ  слѣдъ  вѣрчосгаъ  щеощвуешъ  подъ  бѣлымъ 

Покрываломъ, 

Хотя  приемлещъ  ты  видъ  бѣдности  прямой, 

* 

Ре  благосклонна  ты  любовница  безъ  отрасти, 
Друзья  коварные  всѣ  разбѣгутся  вѣ  «щъ  ; 
ролъ  догребъ  пустъ,  к°ЛЬ  нѣтѣ  въ  пирахъ  мм* 

.  пышныхъ  части  , 


Н*ъ  расчетъ  дружбы 


жаръ,  нѣтъ  состраданья 


* 


?Ъ  нихъ» 
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фортпуіг.І  Цезаря  храни  въ  путяхъ  опасныхъ^ 
Да  Бриттовъ  онъ  смиритъ,  владыкъ  дальнѣй¬ 
шихъ  стр  анъ  ; ' 

Костоку  ратниковъ  сопровождай  ужасныхъ, 
Передъ  которыми  трепещетъ  океанъ1. 

я* 

Ахъ!  сколько  должно  намъ  стыдиться  престу¬ 
пленій  ; 

Какихъ  нашъ  не  былъ  вѣкъ  свидѣтелемъ  не¬ 
правдъ  * 

Какихъ  не  сдѣлано  злодѣйствъ  ,  убійствъ,  хи¬ 
щеній  , 

И  олтарей  какихъ  не  испровергъ  развратъ  ? 

-5 

фортуна!  изосш}  и;къ  копья,  мечи  и  стрѣлы, 
Не  Рима  къ  пагубѣ  и  не  во  Брелъ  Римляцъ  ; 
Нѣтъ,  гибель  прене' и  ты  въ  чуждые  предѣлы, 
Въ  страны  враждебныя  и  Скиѳоеъ  и  Парѳянъ! 


6. 

К  н,  ІГ  ,  ода  ід.  Ги.пнЬ  Вакху. 
Потомки!  вѣрьлг\е  мнѣ,  я  ви дѣлъ  межъ  скалами, 
Какъ  Вакхъ  пѣлъ,  к  »къ  училъ  ІІоезіи  онъ  Нимфъ; 
Съ  ногами  козьими  и  съ  острыми  ушами 
Сатировъ  зрѣлъ  я  тамъ  внимавшихъ  пѣснямъ 

мхъ. 


Евоа !  трепещу  ,  Евоа  !  —  дерзновенный 
Смѣлъ  на  шебя  взліяиуть  ужасный  Тирсоиѵ 

Вакхъ  I 
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Смятенъ  я,  внѣ  себя  —  зрю  образъ  твой  СВЯ- 

ІЦРННЫЙ, 

$ол нукипъ  кровь  мою  восторги,  радость,  сшра хъ., 

❖ 

Евоа  *  —  да  пою  Менадъ  я  изступленье. 
Млека  источники  ,  источники  вина  ,  N 

Ц  меда  изъ  древесъ  чудесное  теченье  я 
Роду  деше  соіиоьъ  внутрь  утлаго  бревна  5 

* 

Среди  блестящихъ  звѣздъ  тобою  помѣщенный^ 
Супрѵги  пѣть  твоей  осмѣлюсь  я  вѣнецъ  ; 
Пентея  возвѣщѵ  чертогъ  въ  прахъ  обращенный^ 
Ликурга  трезваго  погибельный  конецъ. 

Ре.чешь  —  къ  вершинамъ  токъ  водъ  устремите^ 

бурныхъ  і 

Речешь  —  и  тишина  просшргтея  на  моряхъ  * 
Змѣями  безъ  вреда  власы  Вакхантокъ  шумныхъ. 
Ты  вяжешь,  упоенъ  Годопскихъ  горъ  къ  скалахъ* 

❖ 

Когда  Гигантовъ  сонмъ  мятежный  х  дерзно-с 


Отца  смѣлъ  твоего  поколебать  престолъ  ш 
^Когтями  львиными  и  зѣвомъ  воружеиныіі 
Низринутъ  страшный  Гекъ  тобой  съ  Олимпа^ 

въ  долъ,. 

❖ 

Способнымъ  болѣе  къ  забавамъ  и  бесѣдамъ 
Ко  пляскамъ  ,  играмъ  чщѵтъ  тебя  невѣжды  . 

?акхъ  ! 


л 
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Но  къ  битсамъ  ты  равно,  рашденъ  равно  къ 

,  побЬл.амъ  , 

}%  можешь  утверждать  на  браннымъ  миръ  по-» 

^яхъ. 


* 


Снисходишь  ли  во  адъ  ,  о  Евій  златорогій  — 
Длскаешся  Церберъ;  безгласенъ,  кротокъ  онъ  \ 
'Гремя  языками  твои  оиъ  лижетъ  ноги,  1 

Изъ.  темныхъ  пропастей  когда  исходишь  вонЪч 


И.  Ч  . 


*  цк 


КЪ  Л  а  ц  р  $  (*)*, 

РигсЬіЬаге  Еѵѵі-кеіі  * 

ЖтрГапее  піеіпеп  ѴоІІтасЬ^ЬгіеГ  гцт  Сіііскя* 
ЗсЬ  Ьгіид’  іЬп  ипегЬюсЬеп  сііг  хигйске  , 

ГсЬ  \ѵсіь$  щсЬі$  уои  (Эіцск$е1і§;кеЦ  ? 

$скі1іегщ 

Л  Весна  моихъ*  ирохознтъ  дней  , 

Она  пройдетъ  —  не  возвратится. 
Когдажъ  душа  тѣмъ  чѵвствомъ  насладится, 
Уоторое  одно  открыть  способно  ей 
великость  бытія  — *  природы  совершенство? 
Гдѣ  сердца  моего  блаженство.?  — 

(*)  Сіи  стихи  напечатаны  были  въ  Вѣстникѣ 
Европы  1809  года;  Авторъ  сдѣлалъ  въ_них> 
нѣкоторыя  хіеремѣньц 
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И  жизни  моц  почгоо  свѣтильникъ  воспылалъ  ? 

Я  радостей  любви  незпалъ  !  .  .  . 

<0 

Я  зналъ  въ  любви  однѣ  страданья.  •  • 

Для  добродѣтели  стра далъ  , 

И  пламенной  души  желанья 
За  преступленіе  считалъ  ; 

Уоря  любовію,  я  долгу  былъ  подвластнымъ  ; 
Страдалецъ  —  съ  страстію  томлю  свбь  борьбой. 
Иль  въ  гробѣ  лишь  начата  съ  собой  мнѣ  быть. 

Согласнымъ  ? 

Нетлѣніе  инѣ  будетъ  миръ  съ  судьбой.  .  .  . 
Страданья  въ  гробѣ  прекратятся!  т- 
Когда  же  жизнію  я  буду  наслаждаться? 

❖ 

Дауру  создалъ  Богъ  для  счастья  моего, 

Ябъ  сердца  безъ  нея,  —  какъ  даръ,  мнѣ  со-» 

крор.енный  ,  — * 

Незпалъ,  не  чувствовалъ  всѣхъ  тайныхъ  благъ 

его  , 

Пустыней  -зрѣлъбы  свѣтъ;  такъ  зрѣнія  ли¬ 
шенный 

Находятъ  мракъ  одинъ  въ  свѣтилахъ  ,  въ  не¬ 
бесахъ  , 

Хаосъ  —  природы  въ  лучшихъ  красотахъ. 
Лаура!  ты  собой  мнѣ  новый  міръ  открыла  ? 
Но  чѣмъ  за  страсть  твою  судьба  вознаградила? 
Въ  слезахъ  цвѣтъ  юности  твоей  увялъ  !  .  •  .  ' 

Я  радостей  любви  не  зналъ  !  .  .  • 

Ф 
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Гдѣчи.  радости  любви  ?  гдѣжъ  жизнь  ?  гдѣ  на* 

слажденье  ^ 

Творцу  ли  позабыть  творенье? 

Ужель  и  всемогущій  Бои* , 

Чья  управляетъ  власть  мірами,  всей  натѵрой, 
Страдальца  оградить  цтъ  горестей  не  могъ  ? 

Кому  жъ  я  жертвую  Лаурой  , 

Которую  Онъ  самъ  мнѣ  повелѣлъ  любить  - 
Съ  цей  счаСтье  дней  моихъ  дѣлить, 

Съ  ней  жизнью  жить  одною  , 

Которую  Привыкъ  неразл учатъ  съ  собою , 

Съ  которою  никто,  ни  въ  сердца  добротѣ, 
Ни  въ  сидѣ  нѣжныхъ  чувствъ  равняться  не  по-! 

Смѣетъ , 

Которая  одна  •»  одна  любитъ  умѣетъ  ?  — ^ 
Комужъ  я  жертвую  ?  —г  МечтЪ  !  .  ,  , 
Мечта  '  мечта  !  души  очарованье  } 

О  богъ  чувствительнымъ  сердецъ} 

1  Когда  свершится  упованье  ,  -ч-г 
И  гдѣ  страдальческой  вѣнецъ  ? 

ОгодДй  Лауру  мнѣ ,  мецта  —  иль  добродѣтель  ! 
Гдѣ  счастіе  мое?  кто  жертвъ  моихъ  свидѣтель? 
Лаура!  для  мечты  пожертвовать  тобой ! 

{Іа  жизненной  зарѣ  отъ  жизни  отказаться, 

И  сердце  осудить  знать  мертвой  лица,  покой! , , 
Когда  жъ  —  когда  я  буду  наслаждаться  ? 

* 

Ужель  во  цвѣтѣ  лѣтъ  мнѣ  сердце  услаждать 
Однимъ  очарованьемъ , 
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г  ..  Теміцѵь  «бя  желанъе.пЪ  ,  '•  * 

Каки  блага  —  ^мерти  ждать  , 

Съ.  восторгомъ  ожидать  -  иотлѣнья  ^  , 
Лаура!  умереть,  иезнзя  наслажденья/  . 
Зрѣть  радости  мои,  блаженство,  все  —  въ. 

тебѣ 

Всечасно  зрѣть  твое  смятенье, 

Во  взорахъ  —  страсти  выраженье  , 

Зрѣть  ангела  въ  борьбѣ  ! 

Мнѣ  груди  зрѣть  твоей  отъ  вздоховъ  коле-* 

банье.  .  ,  % 

Лаѵрф  вамое  дыханье 
-  .  Какъ  жизни  даръ  еъ  себѣ  хранить. 

Счастливыя  мечты  въ  душѣ  животворить  !  .  ^ 
Ллѵра  !  зрѣть  тебя  всечасно  предъ  собою. 

Въ  восторгахъ  близь  тебя  всечасно  умирать  ѣ 
Въ  мечтахъ  блаженствомъ  обладать  — 

И  рокѵ  вопреки,  плѣняться  красотою! 

Лаура! .  . .  близко  быть  всѣхъ  радостей  любви. 
Пылаетъ  огнь  въ  моей  крови!  ... 

Асгі рт  !  —  а  ты  ,  краса  природы  !  .  .  . 

О  клятва  страшная  !  ты  лишена  свободы  Г 

* 

Ужасна  мысль  !  меняль  могла  ты  не  любить? 
Ужель^,  когда  ,  еъ  минуту  роковую  , 

Дерзала  предъ  Творцемъ  шы  клятву  дать. 

святую, 

Я  серяцѵ  твоемѵ  невѣдомымъ  могъ  быть  ; 
Когда  дерзала  ты  въ  часъ  брачнаго  моленья 
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ДпугоѵИ/  руку  дагпь  ,  въ  залогъ  соединенье,  я  А 
Ужель,  ужель  тогда  предчувёпіва  тЛішМіі 

страхъ, 

Ужасной  клятвЫ[  Словъ,  власть  Сердца  л  пре* 

дившихъ  , 

Мои  Страданія  на  вѣкъ  опредѣлившихъ  ,  —  ! 

(  Не  заграждалъ  въ  твоихъ  устахъ  ?  — 

4..»  4*44  4  «4  4  *  .44 
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И  намъ,  которымъ  Богъ  СѵдиЛъ  соединенье  , 
•Судилъ  внушишь  взаимиу  страсть  , 

И  Намъ  —  любовь  еЬіпь  йрССгнуплельё  ? 

О  власть  людей!  жестОк^*  ВДйСіііь  I 
Союзъ  священный  расторгаютъ  , 

Отъ  сердца  друга  отрываютъ  I 
А  я?  —  я  не  дерзну  страданья  прекратитъ  ! 
ужасной,  гпяжкои  долгъ  !  ...  я  долженъ,  доДл 

женъ  —  /киту  1 
Ф 

Когдажъ  ,  когда  окончатся  желанья  ? 

Гдѣ  горестямъ  моимъ  конецъ  ? 

Когда  окончатся  страданья  , 

И  гдѣ  страдальческій  вѣнецъ  ?  — 
Судьба.!  ты  юношу  всѣхъ  радостей  лишила  ! 

И  чтожъ  наградой  будетъ  мнѣ?  —  Могила! 
Но  за  могилою  ,  въ  невѣдомой  странѣ 
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Въ  сеЙ  тлѣ  таинственной  уже  ли  Все  ЗаЮМитси> 
Ужель,  какъ  часть  земцаго  существа, 

И  сердце,  въ  коемъ  зрѣлъ  я  отблескъ  Вожества^ 
Въ  ничто  преобратится  ?  — 

Гдѣ  жъ  будетъ  сила  Ша,  котора  Власть  дала  ( 
Презрѣть  для  долгу  страсть ,  отъ  Счастья 

отказаться  | 

Которая  Меня  принудить  Возмогла 

Сказать  і  не  буду  наслаждаться  ?  — г 
И  Пребылъ  Чуждъ  зеМныХЪ  я  благъ.  .  » 

Иль  все,  иль  все  воинѣ  преобратится  въпрахъ?-*» 
Но  Вдѣтъ  замѣна  наслажденій? 

Гдѣ  Царства  Горняго  обѣтованный  храмъ? 

Гдѣ  сердцу  Ждать  Вознагражденій  ? 

И  гдѣ  любовь  непреступленье  ?  —  Ч'амЪ ! »  • 

В*  фцдімсонееЪі 
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II.  ИЗЯЩНЫЯ  ИСКУССТВА  >  нлуки 
а  -  и  ЛНТТЕРАТуРА* 


О  М  ц  М  1  я  дс  Ъ  (*). 

Извѣстно,  что  ьЪ  Египтѣ  близь  пира» 
Мидѣ,  а  особливо  СаккарсКихЪ  ,  находится 
чрезвычайное  Множество  катакомбѣ»  вѣ  ко- 
торыхѣ  лежатЬ  лумін.  *СТи  катакомбы  » 
или  подземелья  »  простираются  на  нѣ¬ 
сколько  миль  и  состоятЪ  изЪ  безчислен¬ 
ныхъ  одна  кЪ  другой  приМыкатощихЪ  улицѣ 
и  храминѣ  со  сподами,  вЪ  которыя  можно 
опускаться  только  чрезЪ  перпендикулярныя 
ОШверзпПЯ  ,  во  глубину  иногда  болѣе  Двад¬ 
цати  фѵгйОВѣ.  Многія  бываютЪ  снаружи  за¬ 
сыпаны  мѣлкимЪ  пескомЬ  вышиною  ьЪ 
ростѣ  человѣческій}  а  потому  очень  трудно 
отыскивать  ихѣ  и  разчищать  ямы.  Но  и  вѣ 
другихЪ  мѣстахЪ  Египта  находятся  подоб¬ 
ныя  катакомбы;  Ьпрочѳмѣ  во  Мноі’ИхЪ  под- 
земельЯхЪ  нѣтѣ  уже  МуМій  »  вѣроятно  По¬ 
тому  что  чужестранные  завоевательные  на¬ 
роды  очиЦали  оныя  и  употребляли  ямѣ- 

(*)  Для  сей  статьи  приложена  въ  концѣ  книж¬ 
ки  картинка. 
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сто  погребовЪ,  магазеииовЪ  и  про**.  Мум\\і 
принадлежатъ  кЪ  знаменитымъ  оогпаткамЬ 
глубокой  древности*  и  заслуживаютъ  быпіь 
разсмотрѣны  сЪ  нЬйоторого  ПодробностікѴ 

Слово  мумія  происходитъ  ОійЪ  муліэ^ 
Которое  на  Арабскомъ  и  родсшвенныхѣ  егйу1, 
языкахЪ  означаетъ  воскъ.  Персы  и  другіф 
древніе  на  роды  дѣйствительно  обмазывали 
тѣла  умершихЪ  воскомЪ  и  медс  мЪ  ,  дабьі 
предохранишь  ихЪ  ошЪ  согйитія*  Но  Егип¬ 
тяне  на  сей  конецЪ  употребляли  другой 
способѣ:  они'  разными  бальзамами  нома- 
іцали  тѣла,  которыя,  хотѣли  сберечь  отЬ 
нетлѣнія.  Геродотѣ  и  Діодорѣ  оиисынаюгп Ь 
намѣ  три  рода  бальзамированія.  Первый 
говоритъ  •  памащеніѳ  тѣлѣ  составляетъ 
вЪ  ЕиіпіпЬ  особенное  искусство,  коігтрымЬ 
Занимаются  люди  нарочно  и Ъ  тому  предка* 
знаменные.  Они  показываютъ  сродникамЬ 
умершаго  деревянные  образцы  мумім^  ко* 
торыхЬ  находится  три  рода.  Первый,  са- 
Аіый  затруднительный  и  дорогой,  вшорый 
менѣе  затруднителенъ  и  не  столь  дорогѣ* 
а  третій  самый  дешевый.  Жедаюіцій  ліѣмЬ 
или  другимЪ  образомЬ  бальзамировать  мер¬ 
твое  тѣло  договаривается  о  цѣнѣ  Бальза* 
Мированіе  производится  вЪ  домахѣ  ігіѣхЪ 
людей,  которые  знали  сіе  искусство.  Обык* 
йоненно  начинается  иіѣмо  $  что  запу¬ 
скаютъ  глубоко  вЬ  ноздри  искривленной 
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желѣзной  крючокЪ  и  вышасвиваюшЪ  мозгЬ, 
на  мѣсто  коего  наполняютъ  цустоту  че¬ 
репа  жидкими  составами  изЪ  пряностей ; 
поіЬомЬ  острьшЪ  ножемЪ  ,  изЪ  Бѳ'юпснаго 
камня  сдѣланнымъ ,  взрѣзываютЪ  животѣ 
подЪ  ребрами,  вынимаютъ  внутренности  , 
вычищаютЪ  и  моютЪ  ихЬ  сперва  крас¬ 
нымъ  виномЪ  ,  я  послѣ  пряными  жидко¬ 
стями.  Далѣе ,  пладутЪ  тѣло  вЪ  сели¬ 
тру,  покрываютъ  его  оною  и  оставляютъ 
лежать  семдесять  дней.  По  истеченіи  се¬ 
го  срока  омываютЬ  тѣло  и  обиертываютЪ 
намазанными  древеснымЪ  нлеемЬ  перевяз¬ 
ками  изЪ  тонной  бумажной  холстины. 
ПриготовивЪ  такимЬ  образомЪ ,  отдаютЬ 
трупѣ  роднымЪ  ,  которые  кладутЪ  его  вЬ 
пустую  Деревянную  фигуру,  имѣющую  видѣ 
человѣка,  относятЪ  вѣ  особую  номнату  и 
ставятѣ  прямо  на  ноги  подлѣ  другихѣ  мумій. 
Во  второмЬ  родѣ  бальзамированѴя’  посту¬ 
паютъ  слѣдующимъ  образомЪ  :  впускаютЬ 
вЪ  иутрь  тЬла  нѣкоторое  количество  ке¬ 
дровой  смолы  ,  не  взрѣзывая  живота  и  не 
вынимая  внутренности.  ПотомЬ  на  опредѣ¬ 
ленное  число  дней  кладотся  трупѣ  вЬ  селит¬ 
ру  ,  сЬЬдающую  мясистыя  части  ;  тогда 
опять  вытягивается  назадЬ  находившаяся 
вЪ .  брюхѣ  кедровая  смола  ,  которая  имѣ- 
еотЬ  силу  истреблять  внутренности.  При¬ 
готовленная  такимЬ  образомЪ  мумы , 
состоящая  изЬ  кожи  и  костей ,  отдается 
ІМО  ао.  ‘  С 
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родственникамъ  безЪ  дальнихъ  обрядовѣ.  — — 
.Третій  родѣ  бальзамированія  у  потребля¬ 
ютъ  одни  бЬдные.  Вымывши  тѣло  соле¬ 
вою  водою  ,  солятЬ  его  семдѳсяшь  дней 
вЪ  селитрѣ,  чѣмЪ  и  оканчивается  все  при¬ 
готовленіе.  Геродотѣ  повѣствуешь  далЬе, 
что  вЪ  Египтѣ  бальзамируютѣ  кошѳнЬ  , 
собанЪ ,  Ястребовѣ  и  другихЬ  свяьценныхЬ 
животныхЬ;  но  особеннымъ  и  самымЬ  доро- 
гимЪ  образомЪ  намасцаютЬ  трупы  тЬхЬ, 
которые  или  утонули  вЫІилЬ,  или  умеріц- 
клены  вронодиломЪ. 

КанЪ  сТе  повѣствованіе  Геродота,  танЪ 
Я  нѣсколько  подробнѣйшее  описаніе  Діодо- 
роао  оо  видимому  справедливы ,  хотя  онж 
и  не  сходствуютЬ  между  собою  вЬ  нЬко- 
торыхЪ  обстоятельствахъ.  И  вЬ  первой 
книгѣ  Моисея,  по  случаю  намащенТя  и  похо- 
ронЬ  Іакова,  упоминается,  что  семдесять 
дней  были  для  Египтянѣ  временемъ  плача. 
Не  взирая  однакожЬ  иа  всѣ  опыты,  вошорце 
производили  надЬ  муміями  искусные  хими¬ 
ки,  нельзя  опредѣлить  точно,  какіе  имен¬ 
но  матеріалы  употребляли  Египтяне  для 
предохраненія  труповЬ  на  цѣлыя  тысяче 
лѣтѣ  отЬ  согни  тія. 

ВЪ  подземельяхЬ  муміи  обыкновенно 
лежатЬ  вЪ  саркофагахъ  ,  сдѣланныхъ  изЬ 
лисшяедаицы  (Зусешогиз^.  Стоячій  _  гробѣ 
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ко  йсёмЪ  походитЪ  на  Герму  «Ли  Мёрнурх. 
ёву  статую  :  снизу  имЬетЪ  подножіе  ,  длі 
того  чтобы  можно  было  ставишь  его  во 
Впадинѣ  стѣны  сперва  дома  *  а  потомЬ  вЪ 
подземельной  камерѣ»  На  крышнЪ  стояча¬ 
го  гроба  видно  вырѣзанное  изображеніе  ли¬ 
ца  ,  которое  должно  быть  порШретомЬ  ле¬ 
жащаго  вЪ  немЪ  человѣка,  у  многихЬ  та- 
кихЬ  изображеній  на  саркофагахѣ  (одна- 
кожЪ  нё  у  всѣхѣ)  кЪ  низу  подбородка  при* 
Дѣлана  .  короткая  длиною  вЪ  пядень  пал* 
-  каі  а  для  чего  —  неизвѣстно».  Знамени* 
Шый  Гейне  говорить  і  что  ета  па  л  на 
представляетъ  бороду  *  и  означаетъ  му* 
Віію  мужескаго  пола»  Иногда  саркофагъ 
снаружи  росписанЪ  гіероглифами  и  раз¬ 
ными  буквами  ;  а  иногда  ,  вѣроятно'  толь* 
*о  у  знатны хЬ  людей,  деревянной  сарко* 
фагЪ  стѳитЬ  вЬ  ваменномЬ  открытомъ 
Лщин Ъ  изЬ  гранита  или  базальта  (2Ьа(аІх) 
также  сЪ  высѣченными  гіероглифами.  Мно* 
гія  муміи  найдены  были  и  безЬ  саркофага  * 
только  обвернутыя  вамышомЬ  ,  или  паль* 
Нови  ми  вѣтвями,  и  онѣ  по  большей  частй 
дѣтскія»  Попадались  иногда  муміи  Небреж* 
ко  обвязанныя  кускомЪ  бумажной  холстины* 
положенныя  на  слои  угольевЬ  и  покрытый 
ПескомЪ  вЪ  вышину  на  у  или  8  футовЬ» 

Подѣ  крышкою  саркофага  лежитЪ  обы* 
ійовепно  чрезЬ  всю  мумію  сЬ  головы  дё 

С  а 
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<  ногѣ  длинная  накладка ,  сдѣланная  изЪ 
бумажной  холстины,  склеенной  вмѣстѣ  и 
натертой  гипсовымЪ  литикомѣ  ;  сія  на¬ 
кладна  на  головѣ  опять  имѣетѣ  изображен¬ 
ное  лице  ,  а  на  животѣ  позолоту  и  разно¬ 
цвѣтныя  фигуры  ,  представляющія  у  мно- 
гихѣ  или  бальзамированіе  ,  или  божества 
Египетскія.  ПодЪ  склеенною  холстиною 
находится  самый  трупѣ ,  завернутый 
вѣ  своихѣ  перевязнахѣ  ,  которыя  сдѣланы 
изЪ  хлопчатой  бумаги ;  нѣкоторыя  вѣ  до¬ 
бротѣ  могутѣ  сравняться  сѣ  Индѣйскою 
бумажною  холстиною  (которая  ,  какѣ  из- 
вЬспіно,  гораздо  тоньше  Европейской).  Коли¬ 
чество  ііеревязонѣ  ,  широта  оныхѣ  ,  спо¬ 
собѣ  обвертыванія  не  всегда  одинаковы,  у 
многихЪ  муміи  бмваетѣ  до  тысячи  аршинѣ. 
ВЬ  Геттингенскомѣ  музеѣ  есть  мумія, обер- 
путая  холстиною  натри  пальця  вѣ  толщи¬ 
ну.  у  многихѣ  лица  обнажены  ,  и  толь- 

.  но  часть  головы  прикрыта ;  напротивъ 
лого  у  .нѣкоторыхѣ  другихѣ  мумій  головы 
весьма  мудрено  закутаны  и  обвиты  крестѣ 
на  крестѣ,  такѣ  что  вѣ  разныхѣ  мѣстахѣ 
остаются  чепівероугольныя  отверзшія-.  Во¬ 
обще  перевязки  на  мум'іяхѣ  положены  сѣ 
танинѣ  непонятнымъ  искусствомъ ,  что 
самые  лучшіе  хирурги  сумнѣваются  вѣ 
возможности  сдѣлать  нѣчто  подобное. 
Оныя  перевязки  оноло  живота  и  нарукахЬ  ' 
иногда  бываютЪ  вызолочены.  Обынновен- 
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«о  руки  лежатЬ  на  груди  ярестпообразно  , 
а  у  ины^хЪ  висятЪ  по  обѣимЬ  сшоронамЬ 
тѣла.  у  нЬноторыхЪ  находили  вызоло¬ 
ченными  всѣ  руки,  у  д^уггихЪ  ОДНИ  ІПОЛЬНѲ 
ногти.  ' 

Внутри  муміи  попадаются  многія  весь¬ 
ма  разнородныя  вещи.  у  одной,  на  примЬрЪ, 
нашли  пальмовый  листѣ  между  лядвеями,' 
а  вЪ  животѣ  нѣчто  похожее  на  мускатной 
іріЬтЬ}  вЬ  другой  находилась  раямариновая 
вЬтвь,  которая  казалась  столь  свѣжею,  какЬ 
будто  бы  недавно  была  сломлена.  ВЪ  иныхЬ 
нахрдили  стручья  акаціи,  —  бутылку, 
наполненную  мастями,  —  на  груди  нѣчто 
подобное  струнамЬ  музыкальнаго  инстру¬ 
мента,  - —  вЪ  горлѣ  тонкую  золотую  бля¬ 
ху,  зарубленую  и  свернутую,  вѣсомЪ  вЪ  і  о 
гранѣ.  Касательно  значенія  послѣдней  , 
думали ,  что  каждой  муміи  клали  подѣ 
языкѣ  монету  для  заплаты  за  перевозѣ 
черезѣ  рѣку  на  островѣ  праведныхѣ;  одна- 
кожЬ  ето  не  монеты  ,  но  простыя  бляхи. 
Арабы  не  позволяютъ  Европейцамъ  искать 
мумій  вЪ  катакомбахЪ  ;  они  сперва  сами 
обшариваютЬ  оныя,  слѣдовательно  не  мож¬ 
но  знать,  всѣ  ли  муміи  имѣютЪ  такіе  зо¬ 
лотыя  бляхи  (*). 

(*)  Такъ  пишутъ  нѣкощорые.  Напротивъ  того 
ВанслевенЪ  ,  который  самъ  былъ  въ  трехъ 
катакомбахъ  ,  говоритъ  ,  что  Арабы  не  дѣ- 
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Между  перевязвами  мумій,  или  вЪ  гру¬ 
ди  оныхЪ,  обыкновенно  находится  одна  или 
УіЬснолько  фигурЬ  ,  сдѣланныхЬ  изЪ  песча¬ 
наго  дикаго  вамня,  или  изЪ  мѣди,  но  рЬд« 
^о  изѣ  зо лоща.  Онѣ  по  большей  части  суть, 
Изображенія  Озириса,  сЬ  руками  на  креслѣ,  ' 
держащими  по  одной  плети.  Кромѣ  сего 
НДХодятЬ  еще  аЬ  муміяхѣ  разныя  фигурад 
Н  произведенія  искусствѣ  изЪ  иарнтла , 
дсциса  ,  агата  ,  и  проч, 

Нѣкоторыя  муміи  такѣ  хорошо,  сбе-. 
режецы  ,  что  можно  распознать  черты  ли¬ 
ца,  а  у  иныхѣ  даже  видны  бѣлокѣ  глазной ^ 
брови  и  рѣсницы, 

■ІГ  1 

лающъ  да  малѣйщагр  препятствія  Европей^ 
Цімъ  ,  желающимъ  отыскивать  подземелья 
съ  муміями;  они  сами  даже  откидали  песокъ^ 
коимъ  засыпаны  были  входы  ,  и  Баислебенъ» 

•  Вмѣстѣ  съ  своими  товарищами  опущенъ 
былъ  по  веревкѣ  въ  подземелье.  Заплативъ 
тридцать  піастровъ ,  они  имѣли  права 
брать  съ  собою  всѣ  муміи  и  другія  рѣдкости^ 
которыя  тамъ  находили.  Слѣдственно  не  пра- 
'  мда,  будто  бы  Жиды  въ  Александріи  поддѣлы¬ 
ваютъ  муміи  и  продаютъ  ихъ  Европейцамъ? 
поддѣланныя  муміи  были  бы  гораздо  дороже  х 
Нежели  настоящія  ;  ибо  ,  назадъ  тому  лѣтъ 
пяпыідесять ,  куплена  была  одна  ирекра? 
рная,  подлинная  мумія  за  Зр  талеровъ.  Невзи¬ 
рая  на  то*  муміи  очень  рѣдки  въ  Европѣ  — - 
по  причинѣ  суевѣрія  матросовъ ,  котррщ 
никакъ  нехотятъ  а  чтобы  мумЦ  была  на  аш* 
рабЛѢ.  Со**. 
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Важнѣйшею  причиною,  для  чего  Егип* 
ІПяне  и  другіе  древніе  народы  намащали 
тѣла  умершихЪ,  было  мнѣніе  о  возрожденіи 
всѣхЪ  вещей  и  о  переселеніи  душѣ.  Они 
думали  :  когда  шѣло  человѣческое  согни* 
ваешЬ,  шо  душа  его  лереходитѣ  вЪ  живот¬ 
ное  ;  но  егкели  душа  находишѣ  ,  хотя  би 
ето  было  по  прошествіи  трехѣ  тысячъ 
лѣтѣ  ,  прежній  трупѣ  свой  ,  то  она  по- 
селяется  вѣ  немЪ  снова.  По  крайней  мѣрѣ 
Геродотѣ  даетѣ  сію  причину  бадьзамиро* 
навію. 

съ  а  Ѣм,  в.  л* 


Важное  разногласіе.' 

Полезно  ли  для  государства  возрастаю* 
ацаго  заводить  и  распространять  мануфая- 
туры,  или  выгоднѣе  для  него  обогащать  се* 
6я  земледѣліемъ?  —  Вопросѣ  сей  служитѣ 
теперь  предметомъ  общихѣ  разсужденій 
х  споровѣ.  Мущины  и  женщины,  ученые 
м  неученые ,  увлекаясь  тѣми  или  другими 
видами ,  приставая  иѣ  той ,  или  другой 
сторонѣ,  жарко  спорнтѣ  и  никогда  нЛогла- 
яиаются.  Публика  недавно  читала  любо* 
яіытную  и  вмѣстѣ  ѣдкую  статью  Ъента* 
т-а  о  запрещеніи  мануфактурѣ ,  помѣщен* 
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ную  вЪ  26  N0  Духа  ЖурналовЪ;  а  на  сихЪ 
дняхЪ  появился  кстати  и  ОтвЬтЬ  Русскаго 
гражданина  на  вопросѣ  :  полезно  ли  заво¬ 
дить  въ  Тоссіи  и  ~  распространятъ 
мануфактуры ,  или  лучше  предоста - 
витъ  пространному  сему  Государству 
обогащать  себя  земледѣліемъ ,  то  есть 
первыми  произведеніями  земли ,  хлѣ¬ 
бомъ  ,  пенькою  ,  льномъ  и  прочее  ?  Съ 
примѣчаніями  Издателя.  Прочитавшіе 
ОтвЬпіЬ  сей  .  я  искренно  порадовался,  что 
вЪ  нашемЪ  Отечествѣ  время  отЪ  времени 
появляется  вѣ  свѣтѣ  основательныя  со» 
чиненТя  касательно  Государственнаго  хо* 
зяйстна.  Впрочѳмѣ  ,  накѣ  предметѣ  сей 
есть  источникѣ  всеобщихъ  споровѣ  и 
камень  претыканіія  для  публики,  равно 
какѣ  и  для  учѳныхѣ  ,  то  я  и  неосмѣ- 
ливаюсь  произнести  рѣшительнаго  при* 
говора  ,  ‘  справедливы  ли  мнѣнія  ученаго 
Русскаго  гражданина.  По  чему  ,  необѣяв- 
ляя  себя  защитиикомѣ  ни  сѣ  которой  сто-1 
роны ,  ограничиваюсь  только  сравненіемъ 
мѣстѣ  изѣ  статьи  о  запрещеніи  мануфак¬ 
турѣ  Бентама  и  Отвѣта  Русскаго  гражда¬ 
нина.  Пусть  просвѣщенная  публика,  читая 
сі’и  сравнительныя  мѣста,  сама  усмотришь 
истину  и  произнесетъ  безпристрастный, 
судѣ  свой. — 

„Выдумали,  для  ободренія  люби¬ 
мыхъ  какихѣ  либо  мануфактурѣ,  которыя 
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поддержать  хотятЬ ,  запрещать  соперни¬ 
ческія  —  свои,  или  чужія,  все  равно.  Мни¬ 
мое  сіе  ободреніе  не  можетЬ  никогда  произ¬ 
весть  пользы,  а  еще  можетЬ  быть  вредно. 

„Точно  такЪ:  оно  бываетЬ  вредно.  За¬ 
прещая  соперническія  мануфактуры  ,  в'м 
тЬмЪ  хотите  поддержать  и  улучшить 
свои  ,  преимущественно  любимыя  вами. 
Но  во  первыхЪ  вы  чрезЪ  то  вводите  мо¬ 
нополію  со  всЬми  вредными  ея  послЬд- 
ствтми ;  вы  даете  поводЬ  монополистамъ 
подымать  цѣну  на  издЬлья  ,  коихЪ  при¬ 
возъ  изЪ  чужихѣ  земель  вы  запрещаете. 
Во  вторыхЬ,  вы  отнимаете  способъ  улуч- 
шивать  сіи  издЬлья  ,  ибо  они  йюлька  отЪ 
соревнованія  улучшаются.  Наконецъ  ,  вы 
стѣсняете  гражданъ,  уменьшая  ихЬ  наслаж¬ 
денія.  —  Положимъ  ,  на  примѣрѣ  ,  вы  за¬ 
прещаете  ввозить  иностранныя  сукна , 
хотя  они  и  лучше  и  дёшевлѣ  отечествен¬ 
ныхъ  ,  надѣясь  тѣмЪ  возвысить  свои  с у- 
яоныын  фабрики  ,  и  не  нуждаться  вЪ  чу- 
'  жихЪ.  Но  чтожЪ  выдетЪ  ?  Сунонные  ваши 
фабриканты ,  ие  опасаясь  соперничества 
иностранныхъ ,  подымутъ  цѣны  на  свои 
издѣлья  такЪ  высоко ,  накЬ  имЬ  угодно. 
Они  отнюдь  не'  будутЪ  стараться  улуч¬ 
шить  своихЪ  издѣлій  ;  ибо  они  увѣрены  , 
что,  за  недостаткомъ  лучшихѣ  ,  и  худыя 
раскупятѣ  ,  какѣ  бы  ойи  .  дороги  ни  бы- 
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ли.  ііі  И  птакЪ  вм  запретною  своею  си* 
стемою  не  достигнете  своей  цѣли  ,  не 
возвысите  мануфактурѣ;  а  только  дадите 
Пищу  монополистамъ,  и  раздражите  граж¬ 
данъ  ,  которые  принуждены  будутЬ  одѣ* 
ваться  вЪ  дурное  сукно  ,  покупая  его  еще 
дорогою  цѣною.  Вы  только  окажете  вели* 
вую  услугу  малому  числу  людей  — <  фаб« 
рикантамЪ ,  вами  покровительствуемымъ  , 
которые  явно  превознося  вашу  пол  шли  че¬ 
сну  ю  дальновидность ,  а  тайно  ,  можетЪ 
быть ,  смѣясь  глупости  вашей  отЪ  всего 
сердца  ,  скоро  *  богагаѣютЬ  на  счетѣ  дру- 
ХихЪ.  Вы  дадите  разжирѣть  десяти  дур- 
иымЪ  фабрикантамъ  ,  вмѣсто  того  чтобЪ 
питать  десять  тысячъ  добрыхЬ ,  и  вы 
раздражаете  гражданъ,  которые  не  могутЬ 
не  чувствовать  того,  сколь  несправедлива 
и  насильственна  такая  ыЬра, 

і, Запрещеніе  иностранныхъ  вдануфак* 
НіурЪ  касается  по  большей  части  такихЪ 
предметовъ ,  которые  могли  бы  мы  полу¬ 
чать  отЪ  иностранцовЪ  дешевлѣ,  по  при¬ 
чинѣ  какой  яибудь  особенной  выгоды  ихЪ 
земли,  или  ихЪ  промышленности.  Ето  зна¬ 
читъ  :  вы  ,  не  желая  участвовать  вЪ  сей 
естественной  ихЪ  выгодѣ  ,  лучше  предпо¬ 
читаете  то ,  что  вамЪ  и  дороже  стоигоЬ, 
И  хуже ,  и  требуетЪ  большаго  труда  ,  на 
только  деое  у  а  *е  чужое.  Вы  лучше  хо* 
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ілитѳ  занимать  работниковъ  вашихЪ,  от* 
влекая  ихЪ  ощЪ  другихЪ  промысловЪ ,  ие- 
рѣдко  полезнѣйшихъ ,  и  піратищь  капи- 
|палы  понапрасну  и  нЪ  сущему  для  васЬ 
убытку ,  нежели  получать  отЪ  соперни¬ 
ковъ  вашихЪ  то,  что  они  предлагаютъ  вДмЪ 
И  лучще  и  дешѳвлЬ  .  .  , 

•  і 

, /уничтожить  иностранную  коммер¬ 
цію  ,  иностранныя  мануфактуры  ,  а  до¬ 
вольствоваться  только  своимъ  ,  только 
свое  продавать  другимЪ ,  а  отЪ  другихЪ 
ничего  не  покупать ,  —  всітЪ  безуміе,  при» 
знаваемое  нѣкоторыми  государственными 
людьми  глубочайшею  политикою  ! 

„Между  народами  мы  не  рѣдко  видимЪ^ 
что  одинЪ  ♦  народѣ  ,  или  лучше  сказать 
его  водители ,  стараются  усильнѢйшимЪ 
образомѣ  и  сѣ  большими  Пожертвованіями 
поддерживать  невыгодныя  свои  мануфакту¬ 
ры',  для  того  только  чтобѣ  не  покупать 
отЪ  своихЪ  соперниковъ.  Такого  дурачест¬ 
ва  между  честными  людьми  не  замѣтишь. 
Вели  бы  какой  фабрикантъ  или  негоціантѣ 
КздумалЪ  вЪ  етомЪ  поупрямиться )  то 
В.снкЪ  бы  сказалъ,  что  опЪ  неминуемо  разо¬ 
рится.  Но  етого  яебываѳтЬ :  собствен¬ 
ная  выгода  каждаго  остерешетЪ  его  оціЬ 
піано  го  заблужденія.  Одни  тольно  государ¬ 
ственные  люди  способны  заблуждать 
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вЪ  ептомЪ  ;  но  и  шѣ  тогда  только  ааблужда* 
ютЪ,  когда  дѣйствуютъ  насчетЪ  другихі. 

„Алчность  хочетЬ  захватить  болѣе,  не* 
вели  сколько  пожрать  можетЪ.  Недоброхот¬ 
ство  и  зависть  лучше  хочетЪ  само  терпѣть, 
само  себл  наказываетЬ  ,  нежели  позволить 
соперникамъ  своимЪ  какой  лйбо  барышъ.44 
И  проч.  Таковы  мысли  Бѳитама. 

Г.  Сочинитель  Отвѣта,  опровергнувши 
во  лервыхЪ  мнѣніе,  яко  бы  страна,  которая 
недовольно  населена  вЪ  отношеніи  кЪ  зани¬ 
маемому  ею  пространству  ,  должна  един¬ 
ственно  благоприятствовать  земледѣлію , 
а  не  фабрикатѣ  и  заводамЪ  (*)  такимЬ  об« 

(  *  )  Господинъ  же  Издаіцель  сего  Отвѣта  въ 
примѣчаніяхъ  своихъ  опровергаетъ  и  самѵю 
малонаселейносгаь  Россіи.  Вотъ*  соб¬ 
ственныя  слова  его:  „Россія,  конечно,  пока¬ 
жется  малонаселенною ,  если  взять  въ 
сравненіе  число  квадратныхъ  верстъ  по 
картѣ  и  градусамъ.  Въ  семъ  случаѣ  дѣй¬ 
ствительно  число  жителей  въ  отношеніи 
къ  пространству  чрезвычайно  мало;  но  оста¬ 
новимся  на  подробностяхъ.  Выключимъ  на¬ 
передъ  изъ  счета  все  Царство  Сибирское, 
которое  дѣйствительно  мало  населено ,  но 
за  то  и  для  переселенія  Русскихъ  аемледѣль- 
цовъ  слишкомъ  отдаленно  ,  да  и  единствен¬ 
но  по  малому  населенію  своему  производитъ 
тѣхъ  звѣрей  и  огаицъ ,  коихъ  мѣха ,  пухъ 
и  проч.  составляютъ  важную  статью  на¬ 
шей  торговли.  За  тѣмъ  отъ  Европейской 
Россіи  должно  будетъ  отрѣзать  землю,  не¬ 
удобную  къ  воздѣлыванію  ,  ш.  е.  мѣста  пе- 


ОідШгесІ  Ьу  Слосюіе 


разомЪ  продолжаешь  говоришь  о  жалобѣ  на 
дороговизну  большой  части  произведеній  на- 

счаныя  ,  болотистыя  и  лежащія  въ  такихъ 
климатахъ  ,  гдѣ  ничШо  не  произрасшаешъ  , 
также  занимаемыя  лугами,  огромными  и  дре¬ 
мучими  лѣсами,  водою,  горами  и  лроч.  По¬ 
томъ  изключимъ  еще  изъ  счета  во  первыхъ 
большія  степи,  остающіяся,  преимуществен¬ 
но  въ  Южныхъ  губерніяхъ,  необработанными 
для  скотоводства  ,  доставляющаго  живот¬ 
ныхъ  ,  необходимыхъ  для  пищи  ,  шерсти  и 
кожи  ,  во  вторыхъ  еще  большія  степи ,  за¬ 
нимаемыя  кочующими  народами.  Если  всѣ 
сіи  обширныя  площади  вырѣзать  изъ  гене¬ 
ральной  карты  Россіи,  шо  остальныя  ея  ча¬ 
сти  ,  заключающія  дѣйствительно  способ¬ 
ную  къ  обработыванію  землю,  окажутся  до¬ 
статочно  Населенными/  особенно  же  такъ 
называемая  коренная  Россія,  ш.  е.  губерніи, 
лежащія  около  Москвы  и  на  Волгѣ ,  гдѣ  на¬ 
противъ  не  токмо  нѣтъ  излишней  1  земли  , 
но  еще  по  большей  части  недостаетъ  оной 
По  числу  рукъ. 

.  ,, Скажутъ  ,  можетъ  быть  ,  что  должно  бы 

употребишь  стараніе  о  переселеніи  излиш¬ 
няго  въ  одной  какой-либо  губерніи  числа  жи¬ 
телей  на  пусшмя  мѣста  другой  ,  на  введе¬ 
ніе  лучшаго  земледѣлія,  по  примѣру  Англіи, 
на  осушеніе  болотъ  и  удобреніе  песчаныхъ 
степей,  на  приученіе  кочующихъ  народовъ 
къ  осѣдлости  ,  и  лроч.  ;  но  всѣ  таковыя 
предположенія  на  практикѣ  неудобоисполнц > 
лгы  ,  и  надобно  пройти  вѣкамъ,  чтобы  впол¬ 
нѣ  произвести  оныя  въ  дѣйство. и  Сказавши 
о  населенности  Россіи  ,  Г.  Издатель  про¬ 
должаетъ  доказывать  далѣе ,,  что  и  са- 

/ 
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Шихѣ  мануфактурѣ  и  ремѳсленниковЪ,  кото» 
|*ыя  до  сего  получали  изЬ  чужихЪ  нраѳвЬ* 

^  і 

Пая  Малонаселенность  непрепяшстпвуешъ  за4 
Веденію  мануфактуръ  : 

,  і, Чтобы  и  въ  мѣстахъ  малонаселенныхъ 
Мануфактуры  дѣлали  помѣху  земледѣлію  * 
равномѣрно  несправедливо.  Кромѣ  людей  * 
способныхъ  къ  полевымъ  работамъ ,  ос¬ 
тается  и  тамъ  много  такцхъ,  которые  зе¬ 
мледѣліемъ  заняться  не  могутъ  ,  какъ  -  то  і 
Мѣщане  и  разночинцы  по  городамъ,  малолѣт- 
ные ,  престарѣлые,  увѣчные  и  женщины. 
Всѣ  они  находятъ  на  фабрикахъ  соразмѣр¬ 
ную  съ  силами  ихъ  работу  а  пропитаніе. 

„Самый  климатъ  почти  всей  обширной 
Россіи  благопріятствуетъ  внутренней  про- 
мышлеиности.  Продолжительная  зйма  и  глу¬ 
бокая  осень,  въ  кои  земледѣльцы  разлучают¬ 
ся  съ  своею  пашнею,  доставляетъ  имъ  вре¬ 
мя  на  промыслы  ,  а  Мануфактурамъ  работ* 
никовъ  во  всѣхъ  Странахъ  Государства.  Она 
уже  и  сдѣлали  съ  давнихъ  временъ  привычку 
съ  праздника  Покрова  оставлять  свои  жили¬ 
ща  И  Мекать  работы  на  фабрикахъ  ,*  а  съ 
вёсеннимЪ  Николою,  оставляя  въ  своя  чередъ 
фабрики ,  возвращаться  къ  землѣ.  ТаковЫ^ 
обычаи  и  трудолюбіе  доставляютъ  порядоч¬ 
ному  крестьянину  средства  платить  Госу¬ 
дарственныя  и  помѣщичьи  подати,-  не  заим¬ 
ствуя  ничего  изъ  Дома  своего ,  да  еще  и  Въ 
домъ  Приносишь  иногда  немаловажныя  сум¬ 
мы  ,  Моими  онъ  обстроиваегпся,  исправляетъ 
Свое  хозяйство  и  становится  зажиточнѣе. 

„Сіе  относится  вообще  до  цѣлой  Россія  і 
Йо  Она  заключаетъ  въ  себѣ  сверхъ  того*  а* 
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„Ёо  первыхЪ,  всякаго  запрещенія  есйМ- 
ешвеянымЬ  послѣдствіемъ  бываетЬ  то  , 
что  товарѣ  ,  получаемый  до  того  изЪ  чу* 
ЖихЬ  враевѣ ,  если  не  позволяется  болЫ 
ввозишь  оныя ,  сдѣлается  дороже  и  бьн 
ваетЬ  вЪ  такой  цѣнѣ  до  тѢхЬ  порѣ,  пока 
ие  будетЬ  устроено  столько  фабрикѣ  , 
чтобы  можно  было  удовольствовать  по* 
шребности  публики  ;  но  сіе  не  рѣдко , 
танЪ  сказать  ,  необходимое  зло,  хотя  для 
частнаго  человѣка  бываетЬ  нѣсколько  та* 
гостно ,  полезно  однако  же  обществу  я 
Государству ,  а  со  временемъ  и  каждому 
частному  лицу  порознь.  Подобное  случи¬ 
лось  при  запрещеніи  179З  года.  Теперь  мы 
видимЪ  пользу  сего  запрещенія  и  сЪ  досто- 
вѣрностію  сказать  можно ,  что  вскорѣ  все 
лридетЪ  вЪ  умѣренныя  цѣны  ,  если  толь¬ 
ко  заводчики  и  публика  твердо  увѣрены 
6/дутѣ ,  что  никакой  не  воспослѣдуетъ 
перемѣны  вЪ  главкомѣ ,  однажды  приня* 
томѣ  основаніи.  Тогда  сѣ  безопасностію 
устроится  еще  больше  фабрикѣ  ,  нежели 
сколько  ихѣ  заведено  вѣ  послѣдніе  годы  ) 
стеченіе  продавцевѣ  сдѣлается  больше ,  я 
сЬ  тѣмЬ  минеіпся  и  опасеніе  публики  быть 
принужденною  платить  несоразмѣрныя  цѣ* 

вышепоказанвому,  и  Весьма  населенныя  стра* 
яш ,  въ  коихъ  Мануфактуры  суть  чрезвы¬ 
чайно  важнымъ  пособіемъ  къ  продовольствію 
жителей,  терпящихъ  недоешашокъ  въ  вемлѣ.** 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


яы.  Весьма  ошибаются  тЪ  ,  кои  думаготЪ, 
что  всѣ  иноземныя  издѣлія  состоятъ  здѣсь 
вЪ  несоразмѣрно  высокой  цѣнѣ.  Извѣстно 
напротивъ,  что.  вЪ  послѣднія  ю  лѣтЪ 
вообще  все  сдѣлалось  дороже  вѣ  цѣломЪ 
свѣтѣ,  и  мы  не  должны  сравнивать  цѣнЬ, 
нынѣ  здѣсь  существующихъ ,  сЪ  тѣми  , 
которыя  были  за  іо,  даже  за  4  и  за  5 
лѣтЪ.  Для  чего  же' возвысились  цѣною  на* 
ши  домашнія  произведенія  и  первыя  по¬ 
требности  ,  накЪ  то  :  дрова ,  говядина  , 
сѣно,  овесѣ,  плата  работнинамЪ  и  проч. , 
которыя  однано  не  суть  иностранныя  про¬ 
изведенія  ?  Причиною  сему  то,  что  те¬ 
перь  только  обнаруживается  дѣйствіе'  кур¬ 
са,  и  что  нынѣ  токмо  наступаетъ  равно¬ 
вѣсіе  между  иноземными  и  собственными 
нашими  товарами.  Многія  вещи ,  даже  іа 
по  разрѣшеніи  ввоза  ,  не  сдѣлаются  деше¬ 
вле  того  ,  какѣ  оныя  здѣсь  купить  Можно? 
пѣтому  что  или  много  уже  устроено  фа¬ 
брикѣ  сего  рода  ,  или  же,  что  публика  за¬ 
мѣняетъ  оныя  чѣмЪ-либо  другимѣ  и,  слѣд¬ 
ственно  можетЪ  безѣ  нихѣ  обойтися.  Впро¬ 
чемъ  потаенный  привозЬ  играѳтЪ  и  вЪ 
семЬ  случаѣ  немаловажную  ролю.  —  Не¬ 
обходимо  нужное ,  или  то ,  чего  публика 
требуетЪ ,  получается  неоспоримо  тѣмЪ 
или  другимЪ  образомЪ  на  пространныхъ 
границахъ  Государства  и  продается  сЪ 
малозначущимЪ  барышѳмЬ  вЪ  соразмѣрно-. 
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спш  сЪ  опасностію  и  заботою  ,  при  томѣ 
случающимися.  —  ВпрочемЪ  мы  предоста¬ 
вляемъ  себЬ  пространнѣе  говорить  о  семѣ 
ЬредмепіЬ  ниже. 

„Важнѣйшей  причины  дороговизны  на 
нѣкоторыя  ввщи  должны  мы  еще  искать^ 
вЪ  злосчастномЬ  періодѣ  і8і2  года,  вЪ 
моторомЪ  чрезЬ  разбойническое  вторженіе 
враговЪ  вЪ  Москву  ,  сіе  средоточіе  Россій¬ 
скихъ  фабрикѣ  и  заводовЪ  ,  и  вЪ  мѣста 
около  лежащія  ,  разрушены  великія  и  пре¬ 
красныя  заведенія.  Со  всЬмЪ  тЬмѣ  мы  ви- 
дймЪ  ,  что  и  тамЪ  шествуютЪ  паки  ис¬ 
полинскими  шагами  впередЪ  ,  и  вЪ  корот¬ 
кое  время  все  не  йюлько  опять  возстано¬ 
влено  будешЪ  ,  но  кажется  даже  ,  что  рец-> 
моешь  ,  шамЬ  царствующая  ,  скоро  про¬ 
стрешь  шаги  свои  далѣе,  нежели  какѣ  она 
до  сего  простирала.  •  .  . 

„Во  вторыхъ,  то  мнѣніе  также  совер¬ 
шенно  ложно ,  будто  бы  у  насЬ  все  паки 
'сдѣлается  дешево,  если  позволять  при¬ 
возѣ  всѣхЪ  иноземныхЪ  товаровѣ  и  издѣлій 
сЬ  наложеніемъ  умѣренной  пошлины.  МнЬ 
кажется ,  я  достаточно  уже  доказалъ,  что 
Россія  при  усилившейся  роскоши  не  вЬ  со¬ 
стояніи  заплатить  за  товары  и  издѣлія, 
которыя  она  ежедневно  употребляетъ,  сво¬ 
ими  произведеніями  (которыя  и  безЬ  того 
N0  ^0.  Т 
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не  вей  ивой  цѣны,  извлючая  нѣкоторыя  не* 
многія  малозначущія  вещи  ,  какѣ  на  при* 
мѣрѣ  рыбій  клей  и  проч  ).  И  танѣ  недо¬ 
статокъ  вЪ  балансѣ  долженѣ  вознагражда*  ’ 
емЪ  быть  ,  покуда  возможно ,  золотомъ  и 
серебромЪ  ,  что  должно  имѣть  самое  вред¬ 
ное  вліяніе  на  курсѣ  и  на  ажі'ю.  —  ЧрезЪ 
сей  упадокЪ  курса  должны  будутЪ  сначала 
иноземные ,  а  послѣ  и  Россійскіе  товары 
всегда  болѣе  и  болѣе  возвышаться  цѣною , 
и  танимѣ  образомѣ  появится  та  же  самая, 
или  еще  и  большая  дороговизна;  при  чемѣ 
не  токмо  не  будетѣ  никакого  выигрыша  , 
(ио  еще  произойдетъ  для  Государства  боль¬ 
шой  вредѣ ,  который  трудно  будетѣ  воз- 
ваградить.4* 

Далѣе  г.  Сочинитель  опровергаетъ  мнѣ¬ 
ніе,  будто  бы  должно  позволить  ввозѣ  ино¬ 
странныхъ  таваровѣ  для  возбужденія  сорев¬ 
нованія  вѣ  домашнихѣ  фабрнкахѣ. 

„СамымЬ  слабымЬ  возраженіемъ  Считаю 
я  то,  что  должно  позволить  ввозѣ  ино- 
земныхЪ  издѣлій  будто  бы  для  того, 
чтобы  сохранить  соревнованіе  вѣ  домаш- 
йихѣ  фабривахЪ.  Но  бралиль  вѣ  разсужде¬ 
ніе  сіе  соревнованіе  вѣ  какой  либо  стра¬ 
нѣ  ?  ВЪ  семѣ  случаѣ  мы  возьмемЪ  вѣ  при¬ 
мѣрѣ  ту  страну ,  вѣ  которой  наиболѣе 
сдѣлано  для  поощренія  внутренней  про¬ 
мышленности  ,  т.  е.  Англію.  ВЪ  Англіи  , 
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цогда  еще  мало  было  судоходетгіві  *  йяДанЬ 
извѣстный  навигаціонный  актѣ  *  и  всѣ 
почти  издѣлія  запрещены  мало  по  малу  , 
иди  обложены  такими  высокими  пошлина¬ 
ми,  которыя  могли  равняться  полному 
запрещенію.  Сіе  и  должно  быть,  накЬ  сно- 
ро  правительство  желаетЪ  завести  вЪ 
своей  землѣ  изготовленіе  какихЪ  либо  то¬ 
варовъ.  ВсЬ  издѣлія  иностранныхъ  фаб* 
рикЬ  и  заводовЬ  нынѣ  запрещены  и  для 
собственнаго  употребленія  ;  а  если  что  и 
позволено  ,  що  опредѣлено  для  Восточнымъ 
и  ЗападныхЪ  ИндѣйсКихЪ  колоній#  Но  для 
чего  они  запрещаютъ  все  *  тогдЯ  какѣ  са¬ 
ми  хотятЪ  увѣрить  прочіе  народы  *  что 
для  нихѣ  нѣгпЪ  ничего  прибыльнѣе  ,  вайѣ 
брать  издѣлія  у  другихѣ ,  потому  что 
издѣлія  сіи  такѣ  сходны  и  хороши  ?  Вод¬ 
ная  веревка  или  канатѣ  вЪ  Англіи  сто- 
итЬ  вдвое  Прогпи вЪ  йаіііего  ,  а  большія 
зеркала  и  того  дороже.  На  Шляпы  Русскія, 
которыя  мы  здѣсь  покупаемъ  по  8  и  іо 
руб.,  продавая  ихЪ  вЪ  Англіи*  можно  бы 
выиграть  юо  процентовъ*  И  такѣ  Для 
чего  же  они  не  обращаютъ  никакого  вни-г 
>*зн7я  на  то  ,  что  ихЪ  іі)бликЯ  должна 
платить  такѣ  дорого  За  сіи  и  йѣкоіЛо- 
рые  друпе  товары  ?  Для  тогѣ  ,  что  тутѣ 
лриемлетЬ  участіе  и  Государство.  Государ¬ 
ство  вЪ  противномЬ  случаѣ  терпѣло  бы 
вредѣ  ;  а  гдѣ  Государство  теряетЪ  ,  тамѣ 

Т  2 
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іперя&пЪ  каждый  частный  человѣкѣ.  Внут¬ 
ренняя  промышленность  должна  быть  со¬ 
храняема  и  для  того,  чтобы  каждый  могЬ 
жить:  чѣмЪ  больше  промышленность, 

тѣмЬ  больше  и  благосостояніе.  .  .  • 

„Нѣкоторые  говорятЪ  ,  чЩо  несправед¬ 
ливо  обогащать  нѣсколько  содержателей 
частныхѣ  фабрикѣ  на  счетѣ  публики  і 
запрещая  ввозѣ  ихѣ  издѣлій.  Таковое  мнѣ¬ 
ніе  могло  родиться  только  отѣ  совершен¬ 
но  лолпіаго  понятія  о  вещахѣ  ,  или  отѣ 
зависти  и  недоброжелательства.  Развѣ  луч* 
ше  ,  не  только  на  счетѣ  публики,  но  іі 
всего  Государства  ,  с Погашать  шк»іш[.ан* 
»ын  земли  ?  ІІ  вредно  ли  Государству  , 
есіпьли  оно  имЪгыѣ  богапіыхѣ  чясиіныхЪ 
людей  ?  НапрошиьЪ  т<  іо  Государство  пѳ 
межепіѣ  еділать  ипчею  лучшаго,  накЪ 
11  о  д  к  р  ѣ  и  л  я  ги  ь  ,  сколь  ьозм<  <*ЬО  >  П'1  хЪ 

псѣ  ст  ихѣ  подданныхъ  ,  кои  жезаюшЪ 
обогатиті  ся  своею  промышленностію  и 
ревностію  во  художествамъ.  — —  Частный 
человѣкѣ  ,  дѣлаясь  богатымѣ ,  вѣ  то  же 
время  нолунаетѣ  возможность  лучше  жить 
м  больше  прожинать  ,  чрезѣ  что  доспіа* 
кляеіпЪ  пропитаніе  и  пособіе  множеству 
друіихѣ  людей,  и  іпакймЪ  образоліѣ  благо¬ 
состояніе  его  паки  распространяется  чрезЬ 
шыск.чц  данадовЬ  и  ирошокоьѣ  вѣ  Госу- 
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дарспТвѣ,  сЪ  чѣмЪ  вмѣстЬ  споспѣшествуетъ 
болЬе  илы  мѳнЬѳ  общественному  благу.  .  .  і6 

ПредсптавивЪ  такимЪ  образомЪ  вмѣстѣ 
діаметрально  противоположныя  мнѣнія  ка¬ 
сательно  одной  изЪ  важнѣйшихъ  частей 
государственнаго  хозяйства,  почитаемЬ  обя¬ 
занностію  рекомендовать  , публикѣ  Отвѣтъ 
Русскаго  гражданина \  которой  можно  по¬ 
лучать  изЪ  книжныхЬ  лавокЪ  здѣшней  Сто¬ 
лицы.  Т . 


Ш.  СОВРЕМЕННАЯ  ИСТОРІЯ  и  ПО¬ 
ЛИТИКА. 


Опредѣленіе  Испанскаго  Короля  о 
еозстанобленіп  еЪ  Г осцдарстеѣ  Его  Езц - 
птскаго  Ордена ,  оффиціально  обЪ-. 
л  елейное  еЪ  Малршпѣ  Зі  Мая. 

(Изъ  Гамбургскимъ  вѣдомостей.) 

СЪ  того  времени,  какЪ  Я,  по  особен¬ 
ной  и  безконечной  ко  мнѣ  и  вЪрноподдан- 
«ымЪ.  моимЪ  малости  Бо?кіей  ,  возвращал¬ 
ся  кЪ  любезному  народу  моему  и  всту¬ 
пилъ  на  престолЪ  достойной  памяти 
предковЪ  моихЬ  ,  сЪ  разныхЬ  провинціи , 
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Городовѣ,  земель  и  крѣпостей  Королё4? 
ства  моего  огпЬ  АрхіеписколовЪ  ,  Ениско 
повЬ ,  и  другихѣ  духовныхЬ  и  свЬщск|іхЬ 
ОсобЪ  ,  извЬстныхЬ  своею  вѣрностію  ѵі 
любовію  кЪ  отечеству,  засвидѣтельстис» 
ваншихѣ  многими  опытами  ревцость  свою 
;і  стараніе  о  временномѣ  и  вѣ^номЬ  благс* 
лолучіи  моихѣ  цодданныхѣ  ,  многократно 
приносимы  были  мнѣ  всепокорныя  и  усиль* 
ныя  прощенія  о  возстановленіи  вЪ  госу* 
дарсщвѣ  моемЪ  ордена  Езуитскаго,  ІІред* 
ставляя  имѣющія  произойщи  изѣ  се^о  для 
подданныхъ  моихЪ  выгоды  ,  присоединяли 
кЬ  тому  примѣрѣ  нЬноторыхѣ  Европей? 
скихѣ  Государей  ,  а  паче  достойнѣйшій 
примЬрЬ  Пія  Ѵ*Ц  ,  которыц  посланіе  (Вге- 
уе)  Климента  3$ЛѴ  отЬ  21  Іюня  Т77З 
года,  уничтожающее  орденѣ  Езуищскій  ,  но 
замедлилѣ  ощмбнишг?  достославною  своею 
буллою  ощѣ  7  го  Августа  истекшаго  го¬ 
да  ,  начинающеюся  сими  словами;  §р1Цс’и 
Гасіо  оіппіцт  Ессіезіагит.  убѣдись  стола 
частыми  И  настоятельными  прощеніями  , 
щ  старался  узнать  совершеннѣе  несправед¬ 
ливость  обвиненій  ,  приписываемымъ  Езу* 
игпскому  ордену  противниками  и  врагами 
не  ордена  того  ,  но  истинной  Хрісщіан-1 
сіра  религіи,  которая  яко  главный  законѣ, 
на  коемѣ  основано  Королевство  мое,  защи¬ 
щаема  была  сЪ  толикою  твердостію  я 
Постоянствомъ  ощѣ  досточтимыхъ  пред* 
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ііовѣ  мойхЪ  ,  украшавшимся  титпломЪ  Ко¬ 
ролей  КагполическихЬ  ,  коихЬ  ревности  и 
примѣру  Я  неуклонно  желаю  слѣдовать  , 
при  упованіи  на  помощь  Божію  ;  и  такѣ 
по  удостовѣреніи  о  вышеупомянутыхъ  об¬ 
виненіяхъ ,  я  позналЬ  ,  что  истинными 
врагами  религіи  и  пресшоловЪ  суть  тѣ  , 
вой  всячески  старались  оклеветаніями  , 
хуленіями  и  сокрытыми  Мйтростями,  обез- 
славивЬ  орденѣ  ЕзуитскІи,  низложить  оный 
и  Преслѣдовать  невинныхЪ  его  членовЪ. 
ИзЪ  опыта  извѣстно ,  **то  по  упадкѣ 
сего  ордена,  когда  восторжествовало  безбо¬ 
жіе,  то  вскорѣ  настало  плачевное  время,  вЪ 
Потороё  чрезЪ  подобныя  хитрости  и  зло¬ 
умышленія  мы  видѣли  столько  близкихЬ 
кЪ  паденію  и  совершенно  упавшихЪ  пре¬ 
столовъ  ;  несчастіѳ ,  до  котораго  бы  нѳ 
могли  дожить,  еслибы  существовалъ  ор¬ 
денѣ  Езуитсмй,  оплотѣ  и  твердыня  рели¬ 
гіи  ,  кое  я  ученіе  и  примѣрѣ  наипаче  спо¬ 
спѣшествуетъ  кЪ  благополучію  поддан¬ 
ныхъ  ,  толи  ко,  достойныхЪ  и  мужествен¬ 
ныхъ  ,  каковыми  вы  вЪ  отсутствіи  моемЪ 
явили  себя  вЪ  удивленію  цѣлаго  свѣта. 
Самые  враги  Езуитскаго  ордена  ,  'сЪ  толи- 
кимЪ  безстыдствомъ  и  хулою  возстававшіе 
противЪ  него,  противЬ  основателя  онаго, 
и  противЪ  уставовъ  и  внутренняго  Езуи- 
іповЬ  разпорядка  ,  принуждены  были  со¬ 
здашься  ,  что  орденѣ  сей  весьма  скоро 
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прославился  благоразумнымъ  своимЪ  управа 
де  Темѣ,  —  что  онЬ  великую  оказалЬ  пользу 
во  воспитаніи  юношества  ему  гюручаеліа- 
го,  «Ъ  ровностномЪ  познаніи  древнихЪ  язы¬ 
ковъ  и  усовершенствованіи  свободныхъ  ва* 
уиЪ,  —  что  пЪ  немѣ  были  мужи  оіпличившТе- 
ся  вЬ  разныхѣ  .  родахЪ  учености,  —  что  сіе 
общество  мотетѣ  хвалиться  гораздо  боль¬ 
шимъ  числомЬ  хорошихъ  писателей,  не¬ 
жели  всЬ  другіе  ордены.  СвѳрхЪ  того  про¬ 
тивники  не  могутЪ  не  признаться  ,  что, 
члены^  сего  общества  вЬ  новой  части  свѣ¬ 
та  прилагали  старанія  свои  сЪ  особливою 
ревностію  и  оТПлачУемЪ,  употребляя  всегда 
способности  свои  на  пользу  и  благо  чело¬ 
вѣческаго  рода,  —  чпю  обвиненія  припи¬ 
сываемы  были  не  всему  ихЬ  Ордену,  но 
только  нѣкоторымЪ  ,  и  что  большая 
часть  иэЪ  нихЪ  занимались  должностя¬ 
ми  своего  зѵжііія ,  и  поставляли  всегда 
правиломъ  своимЬ  щаной  образѣ  уче¬ 
нія  ,  ко  порый  удалялѣ  людей  отѣ  поро- 
коьЪ  и  наетаилядЪ  ихЬ  вЬ  добродѣтели  и 
честности. 

ВпрочемЬ  какѣ  ПресвѣтлѣйшУц  дѣдѣ 
мои  скрыдѣ  вЪ  сердцѣ  своемѣ  важныя  и 
справедливыя  причины  ,  побудившія  его 
невольно,  какЪ  самѣ  онѣ  говоридѣ  ,  дать 
повелѣніѳ  о  изгнаніи  ЕзуитовЬ  изѣ  всего 
Королевства  и  о  дальнѣйшихъ  по  сему 
распоряженіяхъ  ,  заключающихся  вЪ  ЦраіГв  9 
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матическомЪ  уставѣ  отЪ  2  го  Апрѣля  1767 
года  ;  Я  же  ,  будучи  увѣренЬ  о  мудромЪ  и 
богобоязненномъ  его  правленіи,  нахожу, 
что  сіе  дѣло  по  сущности  своей  и  важ¬ 
нымъ  его  отношеніямъ  подлежитѣ  разсмо¬ 
трѣнію  моею  Сонота,  на  мнѣніи  коего  я 
долженѣ  ущвердишь  ссое  постановленіе  :  по 
сему  сѣ  другими  моими  поколѣніями  пре* 
рроводцлѣ  я  на  разсмотрѣніе  онаго  Совѣта 
нѣкоторыя  изЬ  вышепомянутыхЬ  проше¬ 
ній  ,  и  ни  мало  не  Сомнѣваюсь  ,  что  оный 
вѣ  исполненіе  моихѣ  повелѣній  постарается 
учинить  то,  чего  требу  ютѣ  польза  й  вы¬ 
года  Короля,  Государства,  а  также  времен¬ 
ное  и  вѣчное  благо  моихѣ  подданнымъ. 
Между  тЬмѣ,  не  думая,  чтобы  Совѣтѣ  мой 
не  зналЬ  о  потребности  'возстановленія 
Езуитскаго  ордена  и  общей  пользѣ  ,  какая 
огпѣ  того  произойти  имЬетѣ,  и  получая  все¬ 
гда  новыя  и  усильныя  о  семѣ  прошенія,  по¬ 
становляю  и  повелѣваю,  чтобы  Езуитски* 
орденѣ  во  всѣхЬ  городахѣ  и  провинціяхъ, 
вой  о  сомѣ  просили  ,  отнынѣ  немедленно 
былѣ  возстановленъ  ,  не  смотря  на  распо¬ 
ряженіе  Прагматическаго  устана  отЬ  2  го 
Апрѣля  1767  и  на  всѣ  другія  узаконенія  , 
послѣ  того  данныя  и  основанныя  на  ономЬ 
уставѣ ,  которой  отмѣняю  и  уничгпоікаю 
ро  всемЬ  томѣ  ,  что  нужно  кѣ  поспѣшно¬ 
му  и  совершенному  возстановленію  Колле- 
\  гіц ,  домовѣ ,  піакѣ  называемыхъ  ГІрофес- 
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.  совѣ  ,  НовиціатовЪ  ,  Резиденціи  и  Миссій  , 
яакі’я  были  вЬ  ломянуіпыхЪ  вЪ  прошеніи 
земляхЬ  и  городахъ,  сЪ  оставленіемъ  за 
симЪ  орденомЪ  также  всЪхЬ  домопЪ,  кото* 
рые  онЬ  имЬлЬ  прежде  вЪ  моемЪ  Королев¬ 
ствѣ ,  какѣ  тѣхЪ ,  кои  нынЬшнимЪ  моимЬ 
опредѣленіемъ  возвращаются,  такѣ  и  тѣхѣ, 
кои  возвращены  быть  имѣютЪ  постано¬ 
вленіемъ,  которое  Я  по  выслушаніи  мнѣнія 
моего  Совѣта  за  благо  признаю  дать  кѣ 
вящшей  славѣ  и  благополучію  Монархіи  и 
вЬ  пользу  и  благосостояніе  Езуитснаго  ор* 
де  на.  Все  сіе  Я  постановляю  на  тоігіЪ  ко- 
1  иецЪ ,  дабы  явить  симЪ  милость  и  благо¬ 
воленіе  кЪ  обществамъ  духовнымЪ,  копи* 
рыя  будутЪ  находиться  вЪ  Королевствѣ 
моемЪ  ,  и  дабы  всѣмЪ  вѣдомо  было,  что  Я 
дарованную  мнѣ  отѣ  Всемогущаго  власть 
употребляю  для  благоденствія  -  моихЪ  под¬ 
данныхъ  и  кЪ  чести  престола.  СТе  Опре¬ 
дѣленіе  ,  сЪ  полученія  онаго  ,  должно  быть 
приведено  вЬ  надлежащее  исполненіе.  Дано 
■Ъ  КоролевскомЬ  Дворцѣ  ад  Мая  і8і5  года. 
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Статья  а  з  Ъ  Варшавы. 

Оптъ  17  Октября  (н.  с.)  іЗі5. 

Депутація  ,  отЪ  Польскаго  народа  от¬ 
правленная  иЪ  ЕГО  ВЕЛИЧЕСТну 
АЛЕКСАНДРУ,  ИМПЕРАТОРУ  Всероссій¬ 
скому,  ЦАРЮ  Польскому,  исполнивши  сдѣ¬ 
ланное  ей  препорученіе,  обязанностію  своею 
лочитаетЪ ,  чрезЪ  посредство  возвращаю¬ 
щагося  вЪ  отечество  Члейа  своего,  Ксендза 
Волловича  ,  донести  Господину  Президенту 
Сената  и  Воеводѣ,  Графу  Островскому,  обѣ 
аудіенціи,  ноея.  у  Всемилостивѣйшаго 
ГОСуДАРЯ  ИМПЕРАТОРА  имѣли  сча¬ 
стіе  удостоиться  Депутаты  вѣ  Зой  день 
прошлаго  мѣсяца  вЪ  12  часу  по  утру.  Со¬ 
бравшись,  вЪ  главной  Императорской  квар¬ 
тирѣ  ,  во  дворцѣ  4  Г  Еіізёе  ВоигЬоп ,  они 
препровождены  были  Генералѣ  -  АдЪютан- 
томЪ  ОжаровскимЬ  нЬ  залу  ,  куда  вѣ  сно- 
ромѣ  времени  и  ЕГО  ИМПЕРАТОРСКОЕ 
ВЕЛИЧЕСТВО  прибыть  соизволилЪ.  Сена¬ 
торѣ  ,  Воевода  Замойскій  ,  лроизнесЬ  Рѣчь 
па  ПольскомЪ  языкѣ  : 

ѴѴузІапі  рггег  лѵзр<Ягіотк<5ѵѵ  пазгусѣ  сіо 
еіогепіа  \Ѵ.  С.  Кг.  Мсі  ЬоЫц  ѵѵіегпозсі  і 
ѵѵКгі^сгпозсі  ісЬ.,  з^сігіету  зі§  згсг§з1іѵѵеті , 
іг  іезіезту  ііитасгаті  исгиб  па  госіи  ,  кіб- 
гуз  Кауіазпіеу  згу  Рапіе  гасгуі  гасгсгусіб 
агасипкіет  зѵѵоіт  ,  ѵѵ  затёш  паѵѵеь  піе- 
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$хсг$зсіи  ,  і  кібгуз  іи4  лѵіепсгаз  рггезпасгаі; 
Йо  газгсгуШ  Т\ѵеу  \ѵгузокіеу  оріекі. 

Рггуѵѵіагапі  іак  поузііпіеу  йо  Кагойа- 
’ѵѵозсі  пазгеу  ,  піе  роушиіас,  Ъу  Ъея-оусгуг- 
Хіу  82С2§$1і\ѵугп  Ьуйг  т<$2па,  рггутиьгепі  Ьу- 
Іізту  піегаг  згикаб  оЬсе^о  ллгзрагеіа  }  Іесг 
ТоЬіе  іуіко  іейпеши  ,  ^уіазпіеузгу  Рапіе  7 
екіайас  гпогешу  52сгеп|  йап  изгапоѵѵапіа  і  ті- 
І05СІ  па$2еу.  Окагаіез  ѴѴ.  С.  Кг.  Мозо  \ѵг*1§- 
Йеш  паз  'ѵѵзгузікіе  паісЬпіепіа  йизгу  ѵѵ*рапіг6 
іеу ;  йо  паз  паіеяу  окагао  ѴѴ.  С.  К.  Мсі,  іД 
розѵѵі§сепіа  зі§  ѵѵйгі^сгпозс  тогЪийгіс  \ѵ  паз 
итіе:  г  |гайозсіа  лѵгі^Іізту  зіеЬіе  іеп 
оЪоѵѵі^гек  ,  і  зіѵѵіегйгііізту  §о  рггузі§да 
паз  га. 

ѵ 

СЪсіэ!у  зегса  па^ге  иѵѵіесгпіб  раті^й 
гак  йіа  даз  ІиЪеу  і  сітаіекпеу  ерокі.  Рой- 
позг^с  зігасопе  пайгіеіе  пазге  ,  гізсііез  ,  Мі- 
Іозсіѵѵу  Гаиіе  ,  ѵѵзгузікіе  пазге  яусгепіа  ; 
лѵгасаіас  пат  Оусгухпе  э  гаЪегріесгуІе^ 
згсгезсіе,  а  Іасгас  паз  піеосігоѵѵте  ъ  йаѵѵЛеті 
Ъгасід,  пазгеті,  роіесіпосху іез  ѵѵзгузікісЬ  роА 
роі§гце  і  оусоѵѵзкіе  Ъегіо  Пѵоіе. 

Касг  йогѵѵоііс ,  ^уіазпіеузгу  Рапіе, 
Ъуату  гіогуіі  и  Тгопи  1\ѵе§о  Хеп  зІаЬу  га- 
кіасі  піео^гапісгопеу  ѵѵйгі^сгпозсі  пазгеу. 

(Многіе  ,  .а  особливо  изЪ  отдаленныхъ 
читателей  ВЬстпина  ,  разумѣютъ  подлин¬ 
никъ^;  для  другихЬ  прилагаемъ  переводъ  ; 
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,,БывЪ  отправлены  ошЪ  соотчичей  на- 
іпихЪ  для  засвидѣтельствованія  лредЪ  ВА- 
ІЛММЪ  ИМПЕРАТОРСКИМЪ  ВЕЛИЧЕ¬ 
СТВОМЪ  ихЬ  вѣрности  и  преданности  * 
мы  почиінаемЬ  себя  счастливы ми  тЬмЬ, 
что  изЪявляемЪ  чувствованія  народа,  но- 
гпорпй  ѵдостиечЬ  Вашего  ,  ВСЕПРЕСВѢТ- 
Л.ѢИНІІЙ  ГОСуДАРЬ  ,  уваженія  и  вЪ  са- 
момѣ  даже  его  несчастій  ,  и  для  котораго 
тогда  уже  ВАШЕ  ВЕЛИЧЕСТВО  предна¬ 
значить  соблаговолили  высокое  Свое  покр»- 
вительствОі 

с 

„Будучи  весьма  нрЬпко  привязаны  кЪ 
зправамЬ  и  обычаямЪ  нашимЪ  и  нѳ  пони¬ 
мая,  какѣ  возможно  быть  счастливыми  6езЪ' 
отечества  ,  мы  не  одинЪ  разЬ  принужде¬ 
ны  были  искать  чужой  помощи  ;  *іо  толь* 
ко  ТЕБѢ  единому  ?  ГіСЕПРЕСВЪТЛЪЙШіЙ 
ГОСуДАРЬ  ,  МожемЪ  принести  искреннюю 
дааь  благоговѣнія  и  любви  нашей.  ВАШЕ 
ВЕЛИЧЕСТВО  явили  на  насЬ  всѣ  вдохно¬ 
венія  великой  души  Своей  ;  а  мы  обязаны 
явити  ,  сколько  священная  приверженность 
удобна  возбудишь  вЪ  наеЪ  признательно¬ 
сти  :  мы  сЪ  радостію  приняли  на  себя 
сію  обязанность  ,  и  подтвердили  ее  своею 
присягою. 

,, Сердца  наши  желали  увѣковѣчить  память 
епохи,  шодико  для  иасЬ  любезной  и  знаме- 
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литой.  Возстановляя  падшѵю  надежду 
щу,  ВСЕМИЛОСТИВѢЙШІЙ  ГОСуДАРЬ, 
ТЫ  стяжалѣ  всѣ  благіе  наши  обѣпіы;  возг 
вращая  намЬ  отечество,  ТЫ  обезпечидЬ 
счастіе  наше  ,  а  соединяя  насЬ  неразлуч¬ 
но  сЬ  древними  братьями  вашими  ,  ТЫ 
соединилъ  всѣхЪ  подЬ  мощный  ,  отечег 
Сній  Свой  скипетрѣ. 

„Благоволи,  ВСЕПРЕСВѢТЛѢЙШІЙ 
ГОСуДАРЬ,  да  повергнемЪ  у  ТВОЕГО  Пре*  ' 
сто  іа  сей  малый  залогѣ  безпредѣльной  бла»* 
уодарности  нашей.44  ) 

Послѣ  того  Графѣ  Антоній  Островг 
свТй  подалѣ  ЮСуДАРЮ  ИМПЕРАТОРу 
вѣрительную  граммагпу  ,  а  Графѣ  Тарнов- 
счѴй  подносѣ  ЕГО  ВЕЛИЧЕСТВУ  медаль  сЬ 
гзображеніемѣ  на  одной  сторонѣ  труднаго 
$і>рі!іреша  МОНАРХА,  а  на  другой  словѣ? 
1)піі8  поЪів  гезіііиіі  геш.  Медаль  сія  выбита 
на  вѣчную  память  воскрешенія  Польскаго 
^Царства. 

МОНАРХЪ  соизволилѣ  отвѣтство¬ 
вать  слѣдующимъ  образомѣ  і 

1е  8иІ5  ѵіѵетепі  Іоиске  йез  зепіітепіз  г/ие 
Іа  паііоп  Роіопаізе  Ме  іетоі^пе  раг  ѵоіге 
ог^апе.  Меззіеигз  !  сіззигег,  іа  сіе  Ма  рагі 
цые  /е  п'аі  сіе  тй  епѵегз  еііе  ,  дие  раг  ип 
^  зеиі  рппсіре  ,  сеіиі  <1е  Іиі  гспсіге  за  паііо - 
паіігі . 
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Ѵипіввапі  к  ипе  аиіге  паііоп  сіе  Іа 
тпёте  огі&іпе  81аѵг. ,  Іе  сопвоІіАе  доп  Ьіеп  - 
еіге  еі  ва  Ігапциіііііё .  іа  ѵоіг  кеигеиве , 
вега  Ма  ріив  Ьеііе  гесотрепве. 

( Переводъ  :  „Я  живо  тронутЪ  чув¬ 
ствами  ,  которыя  Полькій  народѣ  изЬ- 
являетЪ  посредствомъ  устѣ  вашихѣ.  увѣрь¬ 
те  его  сѣ  МОЕИ  стороны  ,  что  Я  руко¬ 
водствовался  вразсуждѳні'и  его  одниыѢ  толь¬ 
ко  правиломъ  ,  то  есть  желанТемѣ  возвра¬ 
тить  ему  права  его  и  обычаи. 

,, Присоединяя  Ьныи  кѣ  другому  пароду 
того  же  Славянскаго  происхожденія,  Я  утвер¬ 
ждаю  благо  его  и  спокойствіе.  Наилучшею 
наградою  МОЕЮ  будетѣ  то,  когда  увижу 
его  счастливымъ.*4 ) 

СЪ  тою  же  радостію  первые  изЪ  По¬ 
ляковѣ  ,  Члены  Депутаціи  ,  имѣли  сча* 
стіе  узрѣть  ЦАРЯ  вЪ  военной  одеждѣ 
своего  народа  и  вЬ  знакахЪ  Ордена  Бѣлаго 
Орла.  Ко  всемилостивѣйшимѣ  выраже¬ 
ніямъ,  которыми  Всепрѳсвѣтлѣйшій 
МОНАРХЪ  соизволилЪ  отвѣтствовать,  при¬ 
соединилъ  ОНЪ  еще  другія  ,  исполняющія 
надеждою  и  благодарностію  сердце  Поляка, 
и  сЪ  яаждымЬ  изЪ  Членовѣ  особливо  разго- 
варилЪ.  На  прошеніе,  чтобы  ЕГО  ВЕЛИЧЕ¬ 
СТВО  Высочайше  соблаговолилъ  возложить 
на  СЕБЯ  равномѣрно  и  зыани  военнаго  Ор- 
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^ѳна }  МОНАРХЪ  ошвѣшсшвовалЪ  ,  что 
язѣ  уваженія  нѣ  сему,  ордену  намѣренЪ  по¬ 
ступишь. сЬ  пимЬ  ,  вразсуждені’и  принятія 
еГо  ,  такѣ  точно  ,  накЬ  сЬ  военнымЪ  Рос¬ 
сійскимъ  ОрденомЪ  Св.  Георгія. 

Послѣ  аудіенціи  у  ГОСуДАРЯ  ИМПЕ¬ 
РАТОРА  ,  ДѳпутацѴя  почла  своею  обязан¬ 
ностію  Стать  предЬ  Государями  Великими 
Князьями  и  увѣрить  ИхЪ  Высочйства. 
ъЪ  преданности  и  вѣрности  Польскаго  наро-  4 
да  кЬ  ГІресвЬтлЬйшему  ИхЬ  Дому  ;  вЪ  за¬ 
свидѣтельствованіе  чего  Сенаторѣ  Воеводѣ 
Замойскій  ироизнесѣ  слѣдующее  : 

ПериГасуіа  Кгоіезілѵа  Роіъкіе^о  ,  \ѵу$Іа- 
на  Йо  хіоіепіа  и  Тгопи  Г  С*  К.  Мсі  Рапа 
ьѴѵе^іі  ,  ІюІДи  \ѵЙ2І§с2позсі  Кагойи  ,  зріезгуг 
2  лѵупигг^піет  \Ѵ аьгу  гп  С.  Кгб1е\ѵісоѵѵ>кіггі 
Моісіот  лѵуга^оѵѵ  згсхегецо*  рггу ѵѵіфгапіа  і 
пауоІ^Ьб^ецо  ибгаполѵапіа. 

2і|сгепі  піеосІ20Ѵѵпіе  г  Рапиѵѵет  Коз- 
зуузкіет  о^иіѵѵаті  пагос!о\ѵеу  Коизь.уіисуі  > 
ойіай  іесіеп  іуіко  сеі  ,  іесіне  гуіко  рогозіаі^ 
пат  гусгепіа  ,  а  Іо,  аѣузшу  газіигуіі  па 
йоЬгойгіеузиѵа  роісяпеоо  і  ѵѵ.ѵрапіаіоту  ьіпе- 
до  \Ѵ  зкггезісіеіа  Оусгугпу  па>2еу  ,  яаьіигуіі 
па  піе  ,  иЬіе^аіас  г  Йа\ѵпеті  роййапеші 
Л©2°  ргіу ѵѵч^гааіи  і  роъ  ѵѵі^сепіи  Йо 

Тізуіазпіеузгеу  Озоѣу  Аіопагсііу  ,  і  Йо  Кау- 
іаздіеузге^о  гойи  Ле^о, 
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(  Переводъ  :  „Депутація  Польскаго 
Царства  ,  отправленная  сЪ  препорученіемъ 
повергнута  у  Престола  ЕГО  ИМПЕРАТОР¬ 
СКАГО  ВЕЛИЧЕСТВА  знай  и  благодарно¬ 
сти  и  вЬрности  народа  ,  поспЬшаетЪ  Ва- 
ШнмЪ  ИмперйторснимЬ  ВысочѳствамЪ 
язЪявить  искреннѣйшую  свою  привязанность 
и  глубочайшее  почтеніе» 

„Поелику  мы  неразрывно  присоединены 
>Ъ  Россійской  Имперіи  союзомЪ  особо  пред¬ 
оставленныхъ  намЪ  правилѣ  ;  то  отнынѣ 
имѣемѣ  единую  цѣль  ,  единое  желаніе 
вамЬ  остается  ,  а  именно  ,  содѣлаться  до¬ 
стойными  благодѣянія  Могущественнѣйшаго 
и  Великодушнаго  Воскресителя  отечества 
нашего  ^поревновать  старшимѣ  подданнымъ 
ЕГО  ВЕЛИЧЕСТВА  в ѣ  приверженности 
кЪ  Высочайшей  Особѣ  МОНАРХА  я  кѣ 
Пресвѣтлѣйшему  ЕГО  Дому.“  ) 

Депутацію  составляли :  Графѣ  Ста¬ 
ниславѣ  Замойсній ,  Ксендзѣ  Андрей  Вол- 
ловичь ,  Князь  Антоній  Сулновскій ,  Графѣ 
Янѣ  Тарновскій ,  Графѣ  Антоній  Остров¬ 
скій  ,  Князь  Валентій  РадзивиллЬ  ,  Анто¬ 
ній  Завадскій ,  Генринѣ  Сгаоикертѣ. 


N0  зо. 


У 
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іѵ.  смѣсь. 


ДоШоламЯтныл  открыМА  сЬ  Ат* 
роно.іші* 

^Йзъ  КазансИ.  мзвѣст. ) 

Комета ,  видѣнная  сего  года  весною  й  д 
которой  въ  сихъ  (Казанскихъ)  изьѣстіяхъ  бы; 
ди  сообщены  наблюденія,  сдѣланныя  на  Казан¬ 
ской  обсерваторій  ,  принадлежитъ  къ  важнѣй* 
шимъ  до  сихъ  поръ  открытымъ  кометамъ* 
Апрѣля  і4-го  (26  н.  С.)  она  была  въ  ближай¬ 
шемъ  своемъ  отстояніи  отъ  солнца  и  только 
на  1  болѣе  земли  удалена  отъ  него.  Большая 
всь*въ  ея  пути  17*  разъ  болѣе  зеинаго  пути. 
Склоненіе  ея  къ  еклиптикѣ  составляетъ  44  » 
а  долгота  узЛа  8$°.  В'сеГсжъ  прйМѣчгітелы.іе 
ея  время  обращенія  ,  простирающееся  пойти 
до  оЗлѣтъ.  Й  такъ,  поелику  сія  комета  (га.акъ 
какъ  й  комета  Славнаго  Галлейя  ,  ОжЙдаемаД 
Ьпйтв  въ  івЯа  г.)  есть  единственная,  кото¬ 
рой  ѣрейя  обращенія  мы  можемъ  вѣрно  пред‘ 
сказать  впередъ,  то  открытіе  ея  (за  кото¬ 
рое  мы  одолжены  славному  Олберсу)  есть  ис¬ 
тинной  подарокъ  нашему  познанію  Н  а«Мдо- 
Четстжѣ ,  тогда  какъ  всѣ  прочія  кометы,  вре» 
мя  обращенія  которыхъ  составляетъ  тысячи 
Лѣтъ  ,  какъ  бы  вамъ  совсѣмъ  неизвѣстны  ,  по 
крайней  Мѣрѣ  въ  отношеніи  къ  ихъ  возврату, 
гдѣ  мы  ошибаемся  сотнею  лѣтъ* 
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^Любителямъ  Астрономіи  н Ъ  непрйяігтн* 
ШкзКе  будётъ  ЪДЫшатгіь  и  о  другомъ  весьма 
важномъ  открытій  >  сдѣланномъ  Бесселемъ  -въ 
Кенигсбергѣ.  Уже  ГИацци,  славный  опікрЫтель 
Цереры  ,  звѣзду  лебедя  N0  6і  призналъ  Да 
двойную  звѣздѵ,  и  притомъ  за  двигающуюся. 
Бессель  Же  помощію  повторенныхъ  многихъ 
наблюденій  нашелъ  что  меньшая  изъ  сихъ 
Двухъ  неподвижныхъ  звѣздѣ  около  большой 
Описываетъ  еллипсисъ  ,  подобно  ЪАкъ  тшй 
земля  и  другія  планеты  около  солнц.г.  Ето 
Ость  первой  взглядъ  ,  брошенной  Астрономами 
Въ  глубину  неба  По  ту  сторону  нашей  пла- 
Ъегпной  системы.  До  сихъ  поръ  неподвижный 
звѣзды  ,  какѣ  й  ёамое  иМя  пОкёзьівЗетѣ,  Почи- 
шаемы  были  за  неподвижныя  точки  неба ,  къ 
которымъ  относились  всѣ  нашй  наблюденій 
Надъ  кометами  и  планетами.  Чрезъ  сіе  Ът*  * 
Крыгаіе  доказывается  ійаКЖе>  Ото  Законъ  Дви* 
женія  нёбеснЫхъ  тѣлѣ  ,  найденный  бебсмерт- 
нымъ  НевгОономъ  только  дЛя  тѣлъ  нашей  сол¬ 
нечной  системы,  ВхМѣстѣ  очень  вѣроятно  есть 
Общій  законѣ  природы  ^  которому  не  только 
каши  планеты  и  кометы  повинуются  ',  пода¬ 
йте  я  тѣ  созвѣздія  кой  лежатъ  въ  чрезмѣрно 
великомъ  отъ  насъ  разстояніи  йуда  самый 
Дувшія  наша  орудія  не  могутъ  проникнуть.** 

I Профессоръ  Лстпрон.  АитравЬі 

/ 


Йз&ШггАя  п  ЗймѣсйнІЛ'. ' 

ІОСУДАРЬ  ИМПЕРАТОРЪ  сь  а  ОкіН.  йй- 
Іолйлъ  находиться  въ  Берлинѣ  ,  успѣвши  і  ііь 
Выѣздѣ  йзѣ  Бриссёия  >  осіиннрѣшь  въ  Шомонѣ 

У* 
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До, ооо  Баварцовъ,  а  при  Дижонѣ  около  іботы- 
с рчь  войскъ  Австрійскихъ ,  лотомъ  посѣтитъ  * 
Базель ,  Цирихъ  и  другія  мѣста  въ  ІІІвейца-  ! 
ріи.  Въ  Варшавѣ,  гдѣ  получено  оффиціальное 
извѣстіе  о  скоромъ  прибытіи  МОНАРХА,  дѣла-  і 
югася  приготовленія  къ  принятію  ЕГО  ВЕЛИ¬ 
ЧЕСТВА.  Поляки  внѣ  себя  отъ  радости'  Они 
хорошо  понимаютъ  цѣну  оказанныхъ  имъ  благо¬ 
дѣяній  ,  и  при  всякомъ  случаѣ  съ  растроган¬ 
нымъ  сердцемъ  упоминаютъ  о  безпредѣльной 
благодарности  своей  Виновнику  новаго  бытія  1 
ихъ  и  животворящей  надежды. 

—  Во  Франціи  всего  достопамятнѣе  от¬ 
крытіе  обѣихъ  Палатъ  Поступки  законнаго 
Монарха  обнаруживаются  во  всѣхъ  мѣрахъ  пра¬ 
вительства  ,  даже  во  всѣхъ  формахъ  дѣй- 
сщвій.  Сперва  (6  го  Октября  н.  с.)  отправлена, 
была  въ  Парижской  соборной  церкви  Боже¬ 
ственная  служба  съ  великими  церемоніями  и  { 
торжественностію ,  для  испрошенія  свыше 
благословенія  на  Членовъ  Палатъ,  коимъ  надле¬ 
жало  открыть  свои  засѣданія.  На  другой  день 
оіпкрыты  засѣданія.  Его  Величество,  вступивъ 
въ  залу  собранія,  сѣлъ  на  тронѣ*  и  въ  лроиз^» 
несенной  Рѣчи  возвѣстилъ  онъ  о  заключенной 
имъ  конвенціи  съ  иностранными  Державами  и 
о  пожертвованіяхъ  ,  каковыя  по  необходимо¬ 
сти  учинишь  надлежало  ;  представилъ  ,  какія 
занятія  предлежатъ  на  будущее  время  Па¬ 
лашамъ  ,  для  возстановленія  благоденствія  і 
Франціи,  и  изъявилъ  увѣренность  свою  р  Г 
что  Члены  Палатъ  будутъ  ему  во  всемъ 
содѣйствовать  усердно.  По  окончаніи  "  Рѣ-  ь. 
чи  ,  Канцлеръ  прочелъ  форму  присяги,  кото- 
рѵіо  повторили  сперва  Принцы ,  а  потомъ  кк 
Члены  Палатъ.  Присяга  заключалась  въ  слѣ- 
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дующихъ  словахъ  :  „Клянусь  въ  вѣрности  Ко¬ 
ролю  ,  въ  повиновеніи  Конституціонному 
ту  и  законамъ  КоролевстваД4  іЦди нъ  изъ  ,ГІ*- 
>  ровъ  присовокупилъ  къ  присягѣ  еще  отъ  себя 
слова:  „исключая  ограниченія  Католической 
религіи,44  Одинъ  изъ  Депутатовъ  Домингонъ 
просилъ  позволенія  передъ  присягою  сказать 
нѣчто.  Но  Дюкъ  де  Ришелье,  испросивъ ,  по- 
велѣніе  Монарха,  объявилъ,  что  во  Франціи  ис¬ 
кони  запрещалось  въ  подобныхъ  случаяхъ  го¬ 
ворить  ъ%  присутствіи  Короля  ,  безъ  особен¬ 
наго  на  то  приказанія  отъ. Его  Величества^; 
теперь  же  Король  повелѣваетъ  продолжать  вы¬ 
зовъ  къ  присягѣ,  и  Г-  Домингонъ  произнесъ  онмо. 
Послѣ  сего  Канцлеръ  объявилъ,  Что  засѣданія 
Палатъ  открыты. 


Разныя  извѣстія. 

Можно  бы  подумать,  что  нижеслѣдующее 
извѣстіе  принадлежишь  древности  ,  хотя  въ 
саномъ  дѣлѣ  оно  есть  новѣйшее.  Въ  Аѳинахъ 
составилось  Общество  любителей  ■  МузЪ  ('Етм^Дс 
т»г  ф&ѵроѵігаг )  и  уже  приступило  къ  учрежде¬ 
нію  двухъ  большихъ  ЛицеевЪ ,.  Апнпнчесиаго 
(»»'*■»»  ’А7т<хоѴ)  и  Ѳессалійскаго  (м*аі«т«*»Ѵ  #»  «***• 
гй\!л).  Каждая  будетъ  управляемъ  своимъ  Ефц- 
ромъ.  Члены  взносятъ  ежегодно  по  три  Ис¬ 
панскихъ  талера  и  называются  споспѣшество- 
«ателялііі  (Іѵчіуорн) ,  ’  и  принесшіе  въ  даръ 
значительную  сумму  г*клк>чаются  въ  чйсло 


ѵ 
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Щлцгощюрцщв^вй,  (I іцуітщ),  которыхъ,  имена 
Вырѣзываются  на  бѣдой  мраморной  доскѣ  Ц  1 
объявляются  чрезъ  ученыя  Греч^с^;ія  вѣдомо-  ; 
втц.  Назндчаш^я  свѣдущія  дъ  древностяхъ, 
рсобы  для  принятія  и  сопровожденія  любо  пыш¬ 
ныхъ  путешественниковъ  какъ  въ.  Авинахъ, 
злакъ  и  въ  Ѳ<?ссаліцѵ  Добровольныя  приноше- 
.  цід  уцощреблдемы  будутъ  на  распространеніе  ' 
^Сллинокаго  духа,  на  образованіе,  юношества,  на 
Пособія  бѣднымъ  учаіццмся ,  на  отыскиваніе 
древностей,,  надписей,  иррочц  Ефоры  Лицеевъ, 
а  особливо  Ѳессалійскаго,  обязаны  имѣть  пнсь- 
Н,енцыя  сношенія  съ  учеными,  мужами  и  съ  Ака-  ( 
деміями,  въ  рдзныхъ  мѣстахъ  Европы,  находя*  I 
ицимися.  Принятымъ  въ  Общество  дается  уіер-  ] 
Стни  ,  Благотворителямъ  золотыя,  а  Членацъ  | 
Мѣдныя.  Аеиняне  имѣютъ  на  перстняхъ  своихъ  1 
мз отраженіе  совы,  (символическій  знакъ  города).  ' 
Съ  надписью  г-  <р,\<,роѵвяѵ ,  а  Ѳессалійцы  изобра¬ 
женіе  Гнппоцентавра  съ  надписью:  /лоѵскуітшг. 

•Уже.  двѣсти  человѣкъ  находятся  въ  спискѣ 
Членовъ  и.  Благотворителей,  разныхъ  націй,  »•% 
щщлѣ  которыхъ  есть  много  Англичанъ,  —  богцч 
(ДЫдъ  щ  щедрыхъ/  ■  л> 

Беѣ  поДмтаютъ  прививаніе  коровій  оспы, 
ц»обрѣ,щеніеэіъ  Англичанина  Дженнера,  я  яъ. 
кто  це  сомнѣвался ,  чт'ѣ  сія  чесшѵ  по  спр.аве- 
дднвефщн  ецу  црцнадлеиццтъ,.  Це  сцелрд  нд 
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ТОО  $  въ  нынѣшнемъ  году  явился  сопромшвникъ  , 
и  Дженнеру  и  общему  мнѣнію ,  присвоивающій 
4^ів  важное  и  спасительное  изобрѣтеніе  — - 
Нѣмцацъ.  Въ  одномъ  Нѣмецкомъ  журналѣ  (*), 
въ  статьѣ  подъ  заглавіемъ  :  Гдѣ  привитй  вЪ 
первой  разЪ  коровья  оспа  ?  содержится  рлѣдѵю* 
щее :  ЩеттЪ ,  домашній  учитель »  жившія 
у  одного  Голландца  въ  Шенвейдѣ,  часто  олы- 
адплъ,  что  служанки,  заразившіяся  оспою  отъ 
коровы ,  навсегда  освобождались  отъ  человѣче¬ 
ской  оспы;  изъ  того  ц  вывелъ  онъ  заключеніе, 
что  коровья  оспа  предохраняетъ  отъ  чедовѣ-\ 
ческой.  Ето  было  въ  1790  мъ  году.  Послѣ  тр- 
уо  черезъ  годъ  перешелъ  онъ ,  для  цсправле-  . 
вія  той  же  должности,  въ  домъ  къ  откупщику. 
Гассельбургскому  ,  по  имени  Мартини  ,  кото¬ 
рой  и  теперь  еще  въ  живыхъ  находится;  тамъ 
сдѣлалъ  онъ  первой  счастливой  опытъ  надъ 
тремя  дѣтьми  своего  хозяина.  Слѣдовательно 
изобрѣтеніе  сіе,  по  словамъ  Нѣмецкаго  журнала, 
относится  къ  1791  году,  и  пятью  годами  ста¬ 
рѣе  тѣхъ  опытовъ  ,  которыми  прославился  въ  ** 
Англіи  Дженцеръ.  Желательно  знать,  для  чего 
т.  ПлеттЪ  не  сдѣлалъ  изъ  своего  изобрѣтенія 
того  же  самаго  употребленія  ,  какое  сдѣлалъ 
Дженнеръ  ?  для  чегомпѳгда  же  не  открылъ  его 

(*)  8сЫе$\ѵі^-  НоЪіеіпі$сЬ.  РгоѵіпсіаІЬегкЬі, 
і8і5|  въ  цервой  книжкѣ.  ч 
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Публикѣ ,  и  несшарался  усовершенствовать 
$воей  находки? 

—  Недавно  представлена  была  на  щеагпр'Ь 
въ  Берлинѣ  Тереиціева  комедія  Врать  я  ,  обра¬ 
ботанная  на  Нѣмецкомъ  языкѣ  г  мі*  Ейнзиде*» 
демЪ  —  с\  самымъ  вѣрнымъ  наблюденіемъ  древ- 
няго  костюма  и  даже  съ  масками!  Давно  уже 
'не  видали  новизны  столъ  приятной  и  столь 
поѵчищел^ной,  Берлинская  публика  съ  удо¬ 
вольствіемъ  приняла  рѣшеніе  такой  трудной 
задачи  и  одобрила  похвальной  подвигъ  художни¬ 
ковъ,  вознамѣрившихся  мудреную  затѣйливость 
новой  сцены  замѣнить  благородною  простотою 
древней.  Теренціевы  комедіи  существуютъ  уже 
.двѣ  тысячи  лѣтъ  (ибо  авторъ  умеръ  за  ібо  дѣт^ 
до  Р,  X.);  несмотря  на  то,  ужасаетъ  ли  кого 
ета  древность  своею  таинственностію  I  Кгао 
нечувствуегаъ  всей  значительности  словъ  Еги- 
Ъиіі  ипроч^  Менѣе  ли  близки  нашему  партеру 
слова  Ното  5іпп  и  лроч.,  нежели  какъ  были  онм 
Римскому  амфитеатру  ?  И  даже  ,  если  посмо¬ 
трѣть  съ  комической  стороны,  кто  не  най¬ 
дешь  въ  Сирѣ  подлиннаго  образца  веселыхъ  ^ 
плутоватыхъ,  безстыдныхъ  слугъ  всѣхъ  поз¬ 
днѣйшихъ  театровъ?  Гдѣ  можно  найти,  при 
самой  простой  баснѣ ,  $рлѣе  разнообразныхъ 
характеровъ ,  болѣе  счастливыхъ  противно¬ 
стей  ,  болѣе  интереса  ,  болѣе  правдоподобія  ? 
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ЗоЗ 


—  Вотъ  рѣдкій  примѣръ  весьма  ранняго 
развитія  душевныхъ  способностей.  Сигизмундъ 
Максимиліанъ  Вилибальдъ  Оіпто  Прау'нЪ  (сынъ 
Императорскаго  Австрійскаго  Гогпмистра  Пра- 
уна,  родившійся  х  го  Іюня  1811  года  въ 'Гирна- 
вѣ,  въ  Венгріи)  еще  почти  въ  началѣ  перваго 
возраста  оказывалъ  склонность  къ  ученію, 
в  на  второмЪ  году  такую  обнар\жилъ  понятли-* 
воешь  въ  распознаваніи  буквъ,  въ  чтеніи  и  въ 
объясненіи  картинокъ  историческихъ  и  до 
Естественной  Исторіи  касающихся,  что  17  го 
Ноября  іЗіЗ  года,  когда  младенецъ  имѣлъ  отъ 
роду  неболѣе  двухЪ  годовъ  и  пяти  мѣсяцовъ  , 
почли  его  достойнымъ  вступить  в;о  второй 
отдѣленіе  перваго  класса  Тирнавскаго  народна¬ 
го  училища.  По  окончаніи  учебнаго  года  ,  26 
го  Августа  і8і4  года,  при  публичномъ  испы¬ 
таніи  изъ  чтенія  на  Нѣмецкомъ  и  складыванія 
буквъ  на  Венгерскомъ  языкахъ,  изъ  начертанія 
Нѣмецкихъ  буквъ,  изъ  Катихизиса  и  таблицы 
умноженія  ,  младенцу  Прауну  ,  между  70  со? 
учениками  ,  назначена  главная  награда  ,  и  при 
томъ  переведенъ  онъ  въ  высшее  отдѣленіе 
перваго  класса.  При  екзаыенѣ  17  го  Марта 
і8і5  года  ученикъ  Праунъ  ,  имѣвшій  тогда 
отъ  роду  три  года?  и  девять  мѣсяцовъ,  опять 
оказался  успѣвшимя»  болѣе  всѣхъ  сотоварищей, 
которыхъ  было  12ц.  Ьлпогаъ  ребенокъ  тѣмъ 
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большее  возбуждаетъ  удивленіе  ,  что  и  въ  му’- 
зыкѣ  оказываетъ  чрезвычайные  успѣхи.  ГГо 
окончаніи  упомянутаго  выше  екзаиена,  въ 
присутствіи  ѵор°ДСкихъ  чииовников>  и  всѣхъ 
учигцелей  ,  онъ  игралъ  на  скрыпкѣ  5  а  іЗго* 
Апрѣля  въ  частномъ  обществѣ  у  Княза  Щвар- 
ценберга,  въ  Тирнавѣ,  въ  присутствіи  многихъ 
дворяцъ  цгралъ  онъ  Плейелевы  терцеты  и  дувт 
щы  ,  ко  всеобщему  удивленІЕО  всѣхъ  слушаше-. 
^ей.  Рцсовацье  ц  фехтованье  также  служапгц 
ра^вищію  другихъ  спрсобносшеи  дъ  реи>. 
Чудесномъ  дитяти.  Истица  всего  выпіепи-. 
даннаго  цодгпверждается  письменнымъ  свидѣ¬ 
тельствомъ  Директора  и  всѣхъ  учителей 
Тирнаѣсцагсі  училища,  равнымъ  образомъ  ц 
Вургрмцсщра  то  гожъ  города  Яна  Б  ер^атія. 

—  Въ  минувшемъ  Августѣ  текущаго  год^ 
иыіцло  изъ  печати  въ  Варшавѣ  небольшое  сочине-, 
иіе :  Л| цсли  безпристрастнаго  наблюдателя г 
Неизвѣстный  авторъ  доказываетъ,  сколь  много 
обязана  АЛЕКСАНДРУ  I  Европа— какъ  побѣда* 
иасцу  1812  года,  Россія  —  какъ  своему  ИМПЕ^ 
І*АТОРУ ,  Полыца  —  какъ  своему  ЦАРК>. 
АЛЕКСАНДРЪ  ,  - говоритъ  сочинитель,  испол¬ 
нилъ  то,  чего  нѳмогла  желать  и  о  чемъ  едва  л  ц 
мыслить  могли  предшественники,  и  ОНЪ  даже 
Поправилъ  ошибки  прежней  политики,  состоявъ 
шія  во  Первыхъ  въ  бегцреатанно.чъ ,  никогда  не- 
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дополненномъ ,  обѣщаніи  постоянной  помощи 
тѣмъ,  которые  хотѣли  затущигаь  Французскую 
революцію  при  $амомъ  изверженіи  ея  племени, 
а  во  вторыхъ  въ  уничтоженіи  и  раздѣленіи 
Польши ,  которая  додана  служить  оплотомъ, 
Росціи, 

—  Астраханскія  Восточныя  извѣстія  изда¬ 
ются  уже  Ао^іли  три  года.  Съ  будущаго  Ян¬ 
варя  они  будутъ  выходить  вмѣстѣ  на  Рос* 
сійскомъ  и  на  Армянскомъ  языкахъ»  И  такъ 
Въ  великомъ  и  славномъ  Отечествѣ  нашемъ 
ралпородйме  сограждане  могутъ  читать  пуб¬ 
личные  листки  на  языкахъ:  ВоссіііскомЪ , 
ЦолскомЪ  ,  Шведскомъ,  Нѣмецкомъ  ^  Армлн- 
цко мЪ  и  даже  французскомъ , 

Кстати  о  публичныхъ  листкахъ  >  КѴ  ко¬ 
торымъ  безъ  сомнѣнія  принадлежатъ  и  жур¬ 
налы.  Во  Львовѣ  нѣкоторые  литтераторга 
Вздумали  ,  по  примѣру  Виленскаго  Памятника^ 
издавать  Памятникъ  Львовскій  ^  и  назначили 
Іюль  срокомъ  выдачи  первой  книжки  ,  еще  не 
ррлучивши  на  що  дозволенія  отъ  своего  Пра¬ 
вительства.  Прозьба  ихъ  отправлена  въ  ^Ѣнуа 
щ  отщуДа  въ  главную  квартиру  Соединен¬ 
ныхъ  Монарховъ ;  -г  слѣдственно  журналъ  на¬ 
чнетъ  выходить  не  прежде  Января  буду4» 
Ддцо  года,  Сколько  затрудненій} 
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—  Зоб  — 

О  л  о  дл  и  с  кѣ  н  а  кн  т  ц. 

Въ  С.  Петербургѣ,  въ  большой  Милліонной  , 
въ  донѣ  .Медицинскаго  Департамента  Мини¬ 
стерства  полиціи,  у  Титулярнаго  Совѣтника  ѵ 
Василья  Тимофеевича  Кашнина  принимается 
подписка  на  изданіе  Стихотвореній  Г.  Жуков¬ 
скаго  ,  в ъ  а  Частяхъ. 

Въ  подвой  Чд^ти:  Лирическія  стихотворенія , 

.  Романеи  ,  Пѣсни ,  Посланія.  Во  второй:  Валла - 
дм,  Смѣсь.  Изданіе  сіе  будетъ  напечатано  въ 
4  долщ  листа ,  на  лучшей  бумагѣ  |  при  каж¬ 
дой  Части  искусно  выгравированная  виньеша. 

Цѣна  подписная  за  обѣ  Части  въ  палкѣ  ао 
рублей. 

Издатели  просятъ  Гг.  иногороднихъ  под¬ 
линниковъ  относиться  прямо  на  имя  Г.  Натки¬ 
на  и  прилагать  свои  адресм  ,  дабы  екземпля- 
ры  могли  быть  доставляемы  къ  нимъ  съ  над¬ 
лежащею  исправностію. 

Имена  подписавшихся  будутъ  припечатаны 
въ  концѣ  а  Части. 

Д.  Дашковѣ ,  А.  Тургеневѣ ,  Д.  КавелинЪ. 

'  4 

.  .  -  •  •  .  •  ! 
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И зЪ  явленіе  благодарности. 

А.  М.  Карцева,  извѣщая  Редактора  о  по¬ 
лученныхъ  ею  семидесяти  пяти  рубляхъ,  лнг 
шетъ  слѣдующее:  ,, .  .  Чѣмъ  воздамъ  и  чѣмъ  воз¬ 
благодарю  тѣхъ  трехъ  благодѣтельныхъ  Особъ, 
кои  на  бѣдную  вдову  и  несчастное  ея  семей¬ 
ство  обратили  свое  вниманіе  и  изъ  Царевосан- 
чурска.  Хотя  и  сокрываютъ  они  имена  свои  , 
но  Сердцевѣдецъ  Богъ  видитъ  добрыя  дѣла 
ихъ.  Отъ  всего  сердца  моего  благодарю  васъ  , 
добрые  и  милостивые  мои  Благодѣтели  за 
призрѣніе  ваше  на  бѣдность.  Да  ѣоздастъ  вамъ 
Всевышній  за  таковую  жертву  вашу  въ  сей 
жизни  сторицею,  а  въ  будущей  да  удостоишь 
васъ  небесныя  своея  благодати.  О  чемъ  Его  , 
премилосердаго  Творца ,  я  и  дѣти  мои  не  пре¬ 
станемъ  молить  по  конецъ  жизни  нашея 
и  проч.  Г-жа  Карцова  просила  довести  сіи 
мольбы  ея  до  свѣдѣнія  неизвѣстныхъ  Благотво¬ 
рителей.  (Вѣсти.  Евр .  і8і5  N0  2,  стран. 
ібд  —  і6і.^ 

КОНЕЦЪ  ЬХХХІІІ  ЧАСТИ. 
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ЧАСТИ* 

Ь  ИЗЯЩНАЯ  СЛОВЕСНОСТЬ* 

!І  Г  О  3  А; 

Почитатель  добраго  здоровья*  (Цо- 
вѣсгпь. )  -  .  -  *■  -  *  «$ 

Нстиная  дружба.  *  -  *  84 

Покровительница ,  иди  самолюбивая 
женщина.  4  -  х5х  и  з5і 

С  Т  И  X  О  Т  В  О  РЕ  Н  I  Я. 

Отрывокъ  изъ  IV  пѣсни  ГДелйллё- 
ймхъ  Сйдовѣі  •  *  •  1 5 

Чузкая  СШоройа*  -  -  -  -  17 

Къ  друзьямъ  отдаленнымъ.  -  -  87 
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В  второй  Часйш  Исторіи  МедйцЬ- 
ны  въ  Россіи  9  сочиненной  В.  М. 
Рихтеромъ.  -  *  .  -  т  и  і8д 

Нѣчто  о  садовомъ  искусствѣ.  *  *  17$ 

Донесеніе  ПоЪланнйка  Гарабурдьх  > 
отправленнаго  Чинами  ЁеликаГд 
Литовскаго  Княжества  въ  Москву 
(Россію)  1675  года.  Переводѣ  Съ 
Нѣмецкаго  на  Польской.  -  *•  ід4 

О  муміяхъ.  *-  *  *  *•  »6і 

Важное  разногласіе.  -  -  267 
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Ш,  СОВРЕМЕННАЯ  ИСТОРІЯ  я  ПОЛИ* 
ТИКА. 

6  новомъ  Государственномъ  Уставѣ 
Нидерландскаго  Королевства.  -  63 

бесѣда  Б.уонапарта  на  кораблѣ  Велле- 

рофонтѣ.  -  -  *  *  бв 

{Разговоръ  Вуоііапарта  съ  господиномъ 
Іірадтомъ  ,  Архіепископомъ  Мё~ 
кельнскимъ  ,  бывшимъ  Француз¬ 
скимъ  Посланникомъ  въ  Княіке- 
Сгавѣ  Варшавскомъ.  -  -  бд 

Біографическое  извѣстіе  о  Маршалѣ 
Вертье.  -  120 

Характеръ  Дюка  Бассанскаго.  -  *.  12З 

Характеръ  Наполеона.  -  -  -  127 

Французское  правительство  при  Буо- 
напартѣ.  *  -  *  207 
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Сшраи» 

Письмо  съ  корабля  НортумберлАИДа.  010 
Опредѣленіе  Испанскаго  Короля  о  воз¬ 
становленіи  въ  Государствѣ  Его 
Езѵитскаго  'ордена ,  оффиціально 
объявленное  въ  М^дришѣ  5і  Мая.  о85 
Статья  изъ  Варшавы.  -  -  289 

IV.  СМѢСЬ. 

Кавказскія  минеральныя  воды.  •  ѣ  64 
Къ  Нижегородскимъ  жителямъ.  -  -  69 

Нѣчто  о  журналахъ.  -  і5і 

Дань  признательности  покойному  Ива* 
ну  Акинфіевичу  Тутолмину  отъ 
отца  семейства  /  имъ  спасеннаго 
во  время  нашествія  неприятелей 
1812  года.  -  их8 

Достопамятныя  открытія  въ  Астро¬ 
номіи.  -  -  -  -  •  296 

Извѣстія.  *  -  -  -  225 

Извѣстія  и  замѣчанія.  -  71  ,  і44*  и  ^97 

Разныя  извѣстія.  -  77  і4э  и  299 
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'О  благотвореніи  бѣдному  семейству .  ібо 
увѣдомленіе  о  благотвореніи  бѣднымЪ .  2З0 
ИзЬлвленіе  благодарности •  «  •  507 
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ВЪСГНИКЪ  ЕВРОПЫ, 


СОСТАВЛЯЕМЫЙ 

Михаиломъ  КдѵеноеекпмЪ. 


ЧАСТЬ  ЬХХХІѴ. 


4 


МОСКВА. 

Вь  Унивкр  С  ИТЕТСКОЙ  ТИПОГРАФІИ} 

18  15. 
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ТНЕ  КЕѴѴ  ТОРК 

ріівцс  шкаку 

.  592503 

аіт#а,  і**в*  А  И© 
ти»оо<  г©іі*і#ат»#м. 
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Печатать  доеволяется  сѣ  тѢвіЪ,  чтобы 
по  отпечатаніи,  до  выпуска  вЪ  продажу,  пред¬ 
ставлены  были  вЪ  Ценсурный  Комитетъ  одинЪ 
•кземпдярЪ  сей  книги  для  Ценсурнаго  Комите¬ 
та,  другой  для  Департамента  Мййистёрства 
просвѣщенія ,  два  екземпляра  для  Импера¬ 
торской  публйчиой  Библіотеки  и  одйнЪ  дліі 
Императорской  Академіи  НаукЪ.  Москва* 
Ноября  3  дня  і8іб  года.  Ординарный  Про¬ 
фессоръ  ,  Надворный  Совѣтникѣ  н  Кпва\ 
леръ  Левъ  Цвѣтаевъ. 


ОідііігесІ  Ьу  ѵ^оооіе 


Вѣстникъ  ЕВРОПЫ. 

№■  21. 

НОЯБРЬ  1815. 


I.  ИЗЯЩНАЯ  СЛОВЕСНОСТЬ. 


ПРОЗА. 

Свѣтская  любезность  п  добродѣтель. 

(ИзЪ  зааасокЪ  старика  ,  давно  умершаго. ) 

СЬ  тЪхЪ  порѣ  нанѣ  сугцвствуешЪ  мірѣ,  -г— 
прекрасный  полѣ  ищешЬ  своего  сча¬ 
стія  вЬ  насЬ,  ни  своего  вЬ  иеиЪ  -у  но ,  увы! 
почли  никогда  вѳ  находимЪ. 

Природа  дала  намЪ  твердость  и  си¬ 
лу»  а  ему  красоту  и  яриятносши;  оба  дол¬ 
жны  быть  между  собой  друзьями  ,  ибо  оба 
имЬютЪ  одинЬ  вЪ  другой Ь  нужду  :  но  мы 
поступаемъ  сЬ  нимЬ  ,  а  онЬ  сЬ  нами  —  канЬ 
алодЬи.  Наши  предай  хотЬли  обладать 
сердцами  покорными,  робкими,  невинными, 
*  — •  запирали  женщинѣ  вЬ  четыре  4шЬнм  , 
Неприступныя  для  чу&ихЬ  глазѣ.  УдадивЬ 
N0  ві.  Д  л 
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яхЪ  ошЬ  свѣта  ,  они  знакомили  ихЪ  сЪ 
добродѣтелями  ,  нужными  только  вѣ  не- 
воиьыицахЬ.  Но  добродѣтель  ,  благородная 
свободою ,  походила  вЪ  сихЬ  оковахѣ  на 
преступленіе:  общество  не  оживляемое  жен¬ 
щинами  —  было  мертво, 'и  не  услаждало 
утомленной  души  лриятнымЪ  разсѣяніемѣ. 

НанонецЪ  просвѣщеніе  разрушило  обы¬ 
чай  дикій,  достойный  времевЪ  варварскихѣ; 
мущішы  возвратили  женщинамѣ  ихіц пра¬ 
ва  :  но  счастіе  сдѣлалось  еще  рѣже ,  еще 
невозможнѣе.  И  мущинЪ  и  женщинѣ  на¬ 
чали  воспитывать  танѣ  ,  канЪ  будто  бы 
готовили  ихЪ  жить  внѣ  дома  и  какѣ  буд¬ 
то  бы  они  должны  вѣчно  стоять  на  вели- 
комѣ  театрѣ  свѣта.  Добродѣтели  поте¬ 
ряли  свою  цѣну  ;  наружный  блескѣ  по¬ 
читается  главнымѣ  достоинствомъ  ,  и 
всѣ  требуютѣ  другѣ  отЬ  друга  —  одной 
любезности. 

Долго  для  меня  было  не  понятно,  чпго 
значитѣ  ета  любезность  ;  и  ыожетѣ  быть 
я  не  понялѣ  бы  ее  никогда  безѣ  посредства 
тѣхѣ  дѣлѣ  ,  которыя  привели  меня  вЪ 
Лондонѣ  »  и  того  случая,  который  доста¬ 
вилъ  мнѣ  знакомство  сѣ  Графомѣ  N.  —  , 
и  доломѣ  всѣхѣ  женщинѣ  и  образцомъ  всѣхЬ 
мущинЪ  большаго  свѣта.  Я  старался  ва- 
блюдать  всѣ  его  движенія  ,  ловить  всѣ  его 
слова  ,  же  смотря  на  ихѣ  быстроту ,  п#- 
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добную  вѣтру.  Ето  человѣкѣ ,  который 
всегда  поетЬ  ,  или  свиститЬ ,  смѣется  , 
или  яѣваетѣ ,  —  который  входитЬ  сЪ 
ыіуномЪ,  уходитЪ  украдкою,  кланяется  сЬ 
улыбкою,  и  вдругЪ  отворачивается,  —  кото¬ 
рый  увѣряетЬ  всѣхЪ  вЪ  дружбѣ ,  и  не  лю- 
битЪ  никого ,  соглашается  со  всѣми  вЪ 
одно  время  ,  и  вЪ  томѣ  же  дѣлѣ  противо- 
рѢчитЬ  всѣмЪ  вЬ  другое,  —  который, 
выѵчииЬ  нѣсколько  выраженій  ,  приятныхЬ 
для  самолюбія  и  суетности  ,  повторяешь 
»хЪ  женщинамЬ  моледымЬ  и  устарѣв- 
хпимЬ  ,  прекраснымъ  и  непригожимЬ  , 
всѣмЬ  ,  всѣмЪ  любезнымъ ,  —  кото¬ 

рый,  присовокупляя  вЪ  сему  краснорѣ¬ 
чію  дерзкіе  взгляды  ,  не  боится  дерзко  по¬ 
ступать  сЬ  ними,  —  наконецъ,  который 
жидитѣ  рѣдко  свою  Софію,  супругу,  спо¬ 
собную  сдѣлать  счастливымъ  всякаго,  кро¬ 
мѣ  его,  и  помнитЪ  обЬ  ней  тольио  тогда, 
жакѣ  спросятЬ  обѣ  ея  здоровьѣ.  При  сихЪ 
сценахЬ  часто  негодованіе  ,  потрясая  мою 
-душу,  изображалось  даже  на  моихѣ  непо¬ 
движныхъ  ыорщинахЪ,  —  п  обыкновенно  ню- 
зсалЬ  табакЪ,  чтобы  скрыть  чувство,  ко¬ 
тораго  не  могЪ  подавить;  а  его  дядя,  ста- 
-рый  морской  КапитанЪ  ,  человЬнѣ  умный  , 
■но  весьма  грубый ,  угадывая  сіе  чувство , 
подходилЪ  во  мнЬ  сЪ  жестокимЪ  примѣча¬ 
ніемъ  ,  котороо  для  меня  было  почти 
столько  же  яеириашно,  ибо  увеличивало 
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мое  замѣшательство :  не  правда  ди  ,  ебввр 
рилЬ  онЬ,  что  вся  разность  между  нфшимц 
предками  и  нашими  племянниками  состо? 
итѣ  вѣ  томѣ  ,  что  одни  быди  дикіе  звѣт 
рн  ,  —  другіе  просто  скоты  ? 

Всѣ  Женщины,  собиравшіяся  вЪ  домѣ; 
Графа  N.  .  уступали  первую  ролю  Княги¬ 
нѣ  П  .  .  .  Ето  была  .ангелѣ  и  сердцемЪ  ц 
> ра сотою ,  умомЪ  и  приятноспіію!  —  Ониг 
не  хотѣла  раздѣлять  сихЪ"  прелестей  нц 
сЬ  яѣмѣ  ,  но  расточала  илЪ  всѣмѣ  :  каж¬ 
дый  имѣлЬ  право  ва  ея  ласки  ;  но  никто^ 
отЬ  жалкаго  супруга  до  любовника  и  отЪ 
отца  до  дѣтей  —г  не  моіф  почитать 
своею  / 

НѣтЪ!  АлфонсЪ  и  Ельминц  счастливѣе 
для  себя  и  полезнѣе  для  рвѣта!  АлфонсЪ » 
просвѣщенный  ,  благородный  ,  чувствитель¬ 
ный  ,  великодушный ,  неустрашимый  ,  щ> 
столько  жа  скромный  ,  откровенный  оо 
всѣми  ,  искренній  безЪ  грубости  сѣ  друзь¬ 
ями  ,  твердый  базѣ  мщеція  сѣ  непрі¬ 
ятелями  ,  важный  и  веселый  вЬ  обществѣ^ 
щерпѣлипый  ,  снисходительный  дома  ,  по- 
свящаетк  все  время ,  все  вниманіе,  дѣ- 
ламЬ,  г —  весь  умѣ,  все  сердце  Е^ьминѣ,  ко¬ 
торую  обоінаешЬ.  Ельмина,  всегда  одинаяаі 
вѣ  поступкахъ,  приятная  сЬ  важностію  ^ 
благоразумная  вѣ  самыхЪ  шуткахЬ  ,  осщо-, 
рожыая  сЬ  героями  моды ,  свободная  сЬ 
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лщдг.ми ,  извѣстными  добродѣтелію ,  со¬ 
страдательная  иѣ  бѣдный  Ь ,  привѣтливая 
со  всѣми  ,  готовая  кЪ  покорности ,  вЬ 
вѳсчастТямЬ ,  во  всякой  великой  жертвѣ, 
неприступная  для  тщеславія  ,  зависти  , 
хитрости  ,  обмана,  ~  равнодушна  иѣ  свЬ» 
ту,  вЬ  модной  славѣ  и  кѣ  моднымЬ  удоволь¬ 
ствіямъ,  / 

Мущины,  пренебреженные  Ельминого,  го¬ 
ворятъ  :  ,,КакЪ  жаль ,  что  она  не  подвер- 
рена  слабостямъ  своего  пола  !<4  и  обраща¬ 
ются  /  туда  ,  гдѣ  ихЪ  ожндаетЪ  снпсссож* 
Й>еніе  и  любезыдсіць  ;  а  женщины ,  уни¬ 
женныя  ея  добродѣтелію,  хотяшЪ  уронить 
ее ,  чтобы  сравниться  сЪ  нею  — —  ея  па¬ 
деніемъ  !  „Для  него4*  говорила  ей  Леди 
,  „скрываешь  свои  достоинства  и  пре¬ 
лести  во  мракѣ  ^уединенной  жизни?  КавЪ 
вютетЪ  презирать-  завоеванія  та  ,  для  ко¬ 
торой  они  стоятЪ  не  болѣе  одного  взгля- 
Аа  ?“  —  ИзЪ  всѣхЪ  низяихЪ,  презрѣнныхъ, 
черныхЪ  ,  злыхЬ  душѣ,  самыя  низкія  ,  са¬ 
мыя  презрЬнныя ,  самыя  черныя ,  самыя 
алыя  — -  тѣ ,  которыя  стараются  погу¬ 
бить  добродЬщель  и  разрушить  ея  счастіе! 
Такова  вЬ  глазвхЪ  моихЬ  Ледц  ЗК.  Но 
С*  коварство  ,  опасное  для  женщины  обык¬ 
новенной  і,  не  произвело  своего  дѣйствія 
*»дѣ  Вльминою,  которая  была  выше  ле¬ 
сти.  —  Мое  счастіе  —  отвѣчала  она — шанЬ 
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велико  ,  чттто'-’мнЪ  мало  одного  сердца  для 
Алфонса  ,  и  я  желала  бы  имѣть  еще  дру¬ 
гое  — ■ і  для  него  же.  Женщина^  —  продолжала 
она  тономЬ  оскорбленной  добродѣтели  — п 
способная  раздѣлять  свои  чувства,  не  знаѳшЪ 
яи  любви ,  ни  счастія. 

Добродѣтельная  Ельмина  !  посвящаю 
тебѣ  слезу  умиленія,  которая  вЪ  сію  мину¬ 
ту  остановилась  на  моей  щевѣ.  Ты  узнаешь 
того,  нто  болѣе  всѣхѣ  способенъ  удивлять¬ 
ся  твоему  совершенству ,  —  и  можетЪ 
быть  заплатишь  мнѣ  слезою  чувствитель* 
и  ости  ! 

Тщетно  говорилъ  я  многи-мЪ ,  что  ви- 
дѣлЪ  своими  глазами  счастіе  Алфонса  к 
Ельмины;  —  танова  горестная  участь  по¬ 
рока,  что  онЪ  яѳ  вѣритЪ  добродѣтели! 
Души  слабыя  ,  чуждыя  аелииаго  ,  постоян¬ 
наго  счастія  I  я  покажу  вамЬ  другой  при¬ 
мѣрѣ  благополучной  жизни.  Амалія  (^бы¬ 
ла  прекрасна  и  добродѣтельна ,  подобно 
Едьминѣ  і  наслаждалась  шанимѣ  же  счасті- 
емѣ  и  почерпала  его  вѣ  томѣ  же  источни¬ 
кѣ.  Ельмина  еще  вѣ  цвѣтѣ  лѣтѣ  ;  Ама¬ 
лія  уже  приближается  хЬ  страшному  пре- 


(*)  Что  добродѣтель  Аналіи  не  романъ,  всякой 
можетъ  видѣть  въ  извѣстномъ  Англійскомъ 
журналѣ  Тѣе  Зресіаіог  Мо  34а. 

#*рес од. 
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дѣлу  всЪхЪ  радостей  подЪ  луною ,  —  не 
говоришь  сЪ  шЬмЪ  же  восхищеніемъ  о  сво¬ 
ей  любви.  —  Ельмина  модчишЪ  о  своемЪ 
счастіи,  чтобы  не  унизить  иыЬ  другихЪ,— 
Амалія*,'  избавляемая  своими  лѣтами  отЪ 
сего  страха,  открываетъ  тайну  онаго  жен¬ 
щинамъ  и  мущинамЪ. 

Вечера  вЪ  домѣ  Амаліи  не  были  бли« 
стательны  ,  но  неизѣяснимо  приятны. 
Она  имѣла  особенный  дарѣ  просшаго,  тро¬ 
гательнаго  краснорѣчія  и  всегда  управляла 
разговоромъ.  Зимою  любимое  мѣсто  ея  бы¬ 
ло  передѣ  яаминомЪ.  Однажды  нахожу  ее 
среди  друзей,  и  вЪ  руяахЬ  у  нее  лисшояЬ 

„Мнѣ  шестьдесятъ  седьмой  годЪ;“  говори¬ 
ла  она,“  „живши  долго,  я  читала  мно¬ 
го;  но  до  сихЬ  порѣ,  иѳ  знаю  по  чему, 
ви  одинЬ  авторѣ  не  писалЬ  о  ложныхЪ 
средствахъ  ,  воторыми  мущины  и  женщи¬ 
ны  стараются  плѣнять  одни  другихЬ,  — 
и  яоторыя  получили  вЪ  свѣтѣ  имя  лю- 
безностп,  И  мущины  и  женщины  обма¬ 
нываются  вЪ  томѣ ,  что  почитаютЪ  ис¬ 
тиннымъ  талисманомъ  счастія.  Я  могу 
судить  рѣшительно ,  потому  что  бы¬ 
ла  сорокѣ  лѣтѣ  супругою,  и  всѣ  соронЪ 
лѣтѣ  наслаждалась  счастіемЪ  :  такое 
счастіе  принадлежитъ  не  талантамъ 
моимѣ ,  не  воспитанію.  Прежде ,  ш.  е, 
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|іогда  я  6ц да  молода ,  — -  во  всѣхЬ  домахЪ  , 
Гдѣ  презираемы  были  гибельныя  моды.  ^ 
воспитывали  дѣвицъ  сѣ  особенною  осто¬ 
рожностію.  Онѣ  никогда  не  видали  пред¬ 
метовъ  ,  дли  добродѣтели  опасныхЪ;  про¬ 
стыя  ,  но  полезный  вЪ  своей  простотѣ 
обои ,  представляя  разные  веливіе  случаи 
щзЪ  Священной  ИспіорТи ,  имѣли  гораздо 
лучшее  дѣйствіе  вадЪ  цхѣ  иевиннымЬ 
сердцемѣ ,  нежели  картины,  которыя  предь 
рта  иля  юга  Ъ  Венеру  вѣ  обЬятТяхѣ  Адони¬ 
са  ,  ——  Аріадну  вѣ  обЬятпі'яхЬ  Бахуса. 
Когда  мой  супругѣ  изѣяснялся  мнѣ  о  рио* 
ей  любви  ,  що  онѣ  ,  правда  ,  говоридѣ  сБ 
аосшоргомЬ  ;  но  ето  былЬ  восторгѣ  хри¬ 
стіанина  )  человѣка,  сѣ  правилами ,  -г-  а 
не  гоѣхЪ  героевѣ ,  какими  наполнены  ро¬ 
маны  ,  не  щЬхѣ  повѣсѣ ,  какимц  свѣтѣ 
наполненъ  ;  и  —  с^и  чувства  служили  ос- 
■вованіемѣ  нашей  счастливой  жизн.и.“  Ни¬ 
кло  не  прерывалѣ  Амалію..  „ Я  покажу 
вамЬ<(  Продолжала  она  „нѣсколько  писѳмЪ, 
вѣ  вощорыхѣ  содержится  его  первое  обѣ- 
дсненТѳ  л  юбки ,  —  и  одно  ,  которое  онЪ 
писалЪ  уже  послѣ  многцхѣ  лЬяф  на¬ 
шего  супружества  !“. 

Амалія  принесла  изѣ  кабинета  письма. 
„Вотѣ  благородный  и  нѣжный  языкѣ  истин¬ 
ной  дю6аи“  смазала  она;  „послушайте.** 
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„Милостивая  государыня ! 

„Если  мои  желанія ,  если  мольбы 
„имЬюпіЪ  какую  либо  силу  дѣйствовать 
„на  ващЬ  пОкойти  счастье;  то  вы  нонечн<]| 

,, наслаждались  вѣ  Прошедшую  ночь  самымѣ) 
„тихимЪ  сномЪ,  и  Ангелѣ  хранитель  осѣн 
„ыялЪ  васѣ  сноимѣ  покровомЪ !  Вѣчно  щи 
„мыщлящь  обѣ  васѣ,  безпрестанно  боящься 
„цесчастія  ,  возможнаго  вѣ  ’  человѣческой 
„жизни ,  и  каждый  часѣ  молить  Бога  ( 
„чтобы  отвращилѣ  ото  васѣ  оное,  —  та¬ 
янія  чувства,  такую  заботливость  питаю 
,,вЪ  себѣ  для  той  ,  которая  оскорбляется 
„моищЬ  приближеніемъ  ,  и  называетъ  моя. 
„нѣжное  безпокойство  дерзостію!  Вы  все-  4 
„гда  предѣ  моими  глазами »  —  и  вѣ  сію 
„минуту  они  готовы  излить  слезныя 
„потони  ;  по  мое  сердце  не  облегчается 
„слезами оно  нетерпѣливо  желаѳтЪ  го¬ 
ворить  вамѣ  вѣ  сихѣ  сщрокахЪ,  желаетЬ 
„изобразить  вамЪ  свои  мученія.  Смяшѳн- 
,,ная  душа  моя  лишилась  всѣхЬ  спа» 
„собностѳй ;  внимательность  ея  исчезла ! 
„Для  меня  книги  -—бѣлая  бумага,  друэьй  — 


(*)  Годъ  и  число  писемъ  показываютъ  ,  что 
цѣлый  вѣкъ  прошелъ ,  какъ  жила  Амалія } 
во  ея  иця  до  сихъ  поръ  извѣстно  и  повшо- 
фяется  въ  Англіи.  ЦерЛод. 
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„скучные  ,  несносные  гооти  1  Спокойствіе 
„мое  зависитЬ  единственно  отЪ  вашей  жа« 
„лости)  пощадите  меня  —  ето  найду чшее 
„торжество  ддя  расѣ !  Продолжать  му¬ 
ченіе  любовника  —  тиранство  ;  сдЬ- 
.„лата  его  счастливымъ  —  истинное  могу» 
„щѳство  красоты  !  Если  яе  будете  ослѣп- 
„даться  гордостію,  то  увидите,  что  васЬ 
.„доидаетЪ  перемѣна  приятная  ,  - —  ли- 
„шась  покорнаго  невольника,  вы  найдете  лю¬ 
бящаго  васЪ  друга.  Но  моя  неволя  ддя  меня 
„сладостна,  ибо  сЪ  нею  неразлучна  надеж- 
„да :  ваша  чувствительность  наконецъ 
„склонитЪ  васЪ  кЪ  любви.  Если  ношу  оно- 
„вы  безЪ  ропота  на  владычицу ,  которая 
„на  меня  наложила  ихЪ  ;  то,  поіучивЪ 
„свободу,  помнить  буду  благодѣтельную, 
„нѣжную  руку ,  которая  мнѣ  возвратила 
„оную.“  — ■ 

„Хотя  онЪ  не  получилЪ.  отЪ  меня 
благосклоннаго  отвѣта  ;  но  вы  увидите  , 
что  оиЪ  не  шерялЪ  надежды ,  и  чрезЬ  мѣ- 
сяцЪ  еще  написалЪ  но  миѣ 

3  Сентября  1671. 

„Милостивая  Государыня  ! 

„Сего  дни  я  проснулся  очень  рано  ,  — 
',заря  ие  алѣла  еще  на  небѣ,  —  и  я  ждадЪ 
„первыхЬ  лучей  солнца,  —  не  потому 
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„что  «пи  обѣщали  миЪ  новое  чувство 
„радости  ;  но  я  думалѣ,  что  ихЬ  прият-  д 
„ный-  блвснЬ  лробудитЪ  васЪ  лЬ  счастію  ^ 
„послѣ  тихаго  поноя  ,  вотораго  я  желалЬ 
„намЬ  вчера.  Если  мои  молитвы  услыша-, 
„ны  ,  то  восходящее  солнце  озарило  васЬ 
„и  ваши  дѣйствіе  всею  благостію  Отца, 
„небеснаго.  Пуснай  другіе  вѣрашѣ ,  что. 
„слѣпая  судьба  располагаешь  ихЬ  сердца-, 
„ми.;  я  презираю  столь  низкія  понятія 
„о  любви.  Всѣ  мои  мысли  ,  относящіяся. 
„иЪ  вамѣ  ,  таковы  ,  что  могу  сЪ  твердою 
„надеждою  просить  благословенія  имѣ  у  все¬ 
вѣдущаго  Бога.  Молю  Его  ,  да  продлитѣ 
„вѣ  вамЪ  свою  благость  ,  да  управляетЬ- 
„всѣми  вашими  движеніями  ,  да  наградить  4 
„вашу  непорочность,  вашу  добродѣтельную 
„молодость,  вашу,  благочестивую  лю- 
„бовь  хѣ  святой  вѣрѣ!  Тааой  язывЬ 
„новѣ  для  особы  вашего  пола ;  но  вы  не- 
,, принадлежите  нЪ  тѣмѣ  обыкновеннымъ 
„женщинамЬ,  ноторыя  ослѣпляются  ле-. 
„стТю ,  и  днбы  насладиться  дожнымЪ , 
„минутнымѣ  обожаніемЪ,  подвергаются 
„истинному,  вѣчному  презрѣнію.  Красота 
„увядаешЬ ;  но ,  прекрасная  Амалія ,  я 
„люблю  вЪ  васЪ  душу,  люблю  ее  болѣе  са- 
,,мого  себя.  Если  благородное  воспитаніе, 
„нѣкоторыя  позванія  и  рѣшительное  пре¬ 
зрѣніе  свѣта,  —  если  постоянное  стрем-. 
зевіе  кЪ  строгой  добродѣтели,  глубокое  по- 
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„чтеніе  жѣ  святой  вѣрѣ  «а*.  МогутЪ  служить- 
„вЪ  расврЬіш'ію  новыхЬ  чувствѣ  ?Ъ  сердцѣ 
„столь  доброілЬ,  ВйкЪ  вйшС;  то  мм  про* 
„ведемЪ  дни  ВЪ  радости,  й  не  будеыѣ  ужа* 
йсатьсн  печальныхъ  мыслей  о  разруши¬ 
ли  іи.  —  ЙЬтЪ ,  старость  отнроетѣ  лредЬ 
„нами  Видѣ  вѣчной  юности  вѣ  другоыЪ  луч- 
„шемЬ  мірѣ.  Я  написалЬ  сіи  строжи  вѣ. 
„нѣсколько  минутѣ ,  похищенныхъ  у  дол¬ 
жности  ,  и  не  имѣю  даже  времени  прд- 
„читать  ихЪ.  -Будьте  снисходительны  вЬ 
„простому  выраженію  чувствѣ  , .  иоторый 
„Перо  начертало  вЪ  безпорядкѣ/4  ■ 

»  .  :  -  .с 

•  „Слѣдующія  два  письма  писаны,  когда 
уже  бЫлѣ  назначенъ  день  нашей  свадьбы.- 

*5  Сентября  1671; 

„Йѳсрапненная  Амалія  ! 

I  „Нѣтѣ  ничего  хуже  хлояоілливыхЬ  дѣлѣ 
„вѣ  то  время,  когда  любовь  зайимаетЬ  всѣ- 
„способности,  —  я  чувствую  сто.  Всѣ,  го- 
„  воря  со  мною,  ясно  видятЪ,  что  не  пони*, 
„маю  нхЪ ,  *—  и  мнѣ  доляіно  или  самому. 
,  уза  переться  оінЪ  всѣхѣ,  или  всѣ  будутЪ  за- 
„пираться  отЬ  Меня.  Сего  дня  по  утру 
„одинѣ  Молодой  человѣнЪ  спрашиваетъ,  что 
„новаго  вѣ  Голландіи  ?  Я  отвѣчаю :  она  не 
„изѣяснямо  прелестна!  Другой  —  давно  ли  ж- 
„былЬ  вѣ  Виндзорѣ?  А  и;  она  хочвдаѣ  ѣхать 
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„туда  со  мною  І  Закликаю  тебя,  НоЗвѣль  пЬ- 
„цѣловать  до  свадьбы  по  нраиней  мѣрѣ  руну 
„твфю,  чтобы  душа  моя  не  была  вЪ  та- 
у,помЪ  безпорядкѣ!  Кажется,  я  могЬ  бы  на¬ 
дписать-  кЬпІебЬ  цѣлую  книгу,  но  никакой 
„языкѣ  на  землѣ  не  выразитЪ  Ший  пла- 
„меннои  и  благородной  страсти,  которая 
^дѣлаетЪ  меня  навсегда  іййоимЪ.4* 

до  Сентября  1671. 

^,СеМь  часовЪ  упіра. 

„Любезная  Амалія  !  Послѣ  Ііога ,  кіьк 
„Первая  имЬеШь  право  на  мою  благодаря 
ноешь,  что  всіпрЬчаю  восходящее  солнЦе  сЪ 
„удовольствіемъ.  Проводить  каждый  вечйрЪ 
і,вЬ  разгорорахЬ  столь  приятныхѢ,  видѣть 
,, уваженіе  женщины  столь  необыкновенной! 
»о,  ето  блаженство  выше  йевкаго  опм« 
^,савія  ,  выше  всякой  цѣны!  Но,  несравнен* 
„ная  дѣвица !  я  не  ропщу  на  твое  іпор* 
^рвество  ;  я  радуюсь ,  что  оно  застав¬ 
ляетъ  меня  искать  для  тебя  й.  Для  все* 
і,го  свѣта  каждый  день  новыхЪ  доказй*- 
„тельствѣ  той  признательности,  сЪ  какою 
„принимай  .твое  снисхожденіе  кЪ  вздохамЪ 
„сердца ,  тебѣ  вѣрнаго  и  покорнаго.4* 

„ВЪ  слѣдующемъ  письмѣ  окЬ  былЪ 
МклѢе ,  любезнѣе  воѣхЬ  мущинЬ  вѣ  Ан*> 
*л»и  і“ 
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ао  Октября  1671. 

„Мой  любезный  дрУгѣ!  извини,  что  бу* 
„нага  не  слишкомъ  хороша  $  —  я  при* 
„нужденѣ  писать  изЪ  кофейнаго  дому  ,  нЪ 
„которому  дЬла  меня  приковали.  Здѣсь 
„толпа  людей  сЪ  угрюмыми  лицами 

„жужжитѣ  округѣ  меня  о  деньгахѣ  ,  - 

„между  тпЬмЪ  какѣ  все  богатство,  все  лю- 
„б  очестТѳ  мое  состоитъ  вѣ  любви,  —  вЬ  люб- 
„ви,  которая  услаждаетѣ  мое  сердца,  ожив- 
„ляетЬ  мой  умѣ ,  возвышаѳтѣ  мою  душу 
„и  управляетъ  наждымѣ  моимѣ  движені- 
„ѳмЬ.  Тебѣ ,  милый  другѣ !  обязанѣ  ж 
„почти  всѣми  благородными  идеями , 
„которыя  сопровождали  каждый  мой  по- 
,, ступокѣ |  каждое  мое  слово;  такова  сила 
„чистой  страсти ,  что  она  возвышаетъ 
,, обожателя  до  предмета  обожаемаго!  Такѣ, 
„прелестная  Амалія!  я  нахожу  вѣ  себЬ 
„каждый  день  новыя  добродѣтели  едивствек» 
„но  потому,  что  имЬю  вѣ  тѳбѣ  столь  до- 
„брйго ,  нѣжнаго  друга!  Обрати  свой  взорЬ. 
„на  небо  ,  которое  сотворило  тебя  сѣ  та> 
„ними  достоинствами,  и  соедини  своя  ыо- 
„литвы  сѣ  моими,  чтобы  Оно  благословило 
„всѣ  сладостные , 1  невинные  часы  нашейі 
„жизни  ;  —  проси  Творца  любви ,  чтобы 
„освятилѣтотЬ  обрядѣ,  который  совершит¬ 
ься  по  Его  же  волѣ ,  —  чтобы  ,  давѣ  намЪ 
^счастіе,  не  позволилъ  забывать  о  его  не* 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оооіе 


„избѣжномЪ  концѣ,  —  чтобы  иаучилБ  п<э* 
„кориться  свОему  промыслу,  который  одинЬ 
„мотетѣ  настроить  нате  сердце  иЬ  мела* 
ъ,ніямЬ,  всегда  лрияшнымЪ  ему  и  намЪ  сй« 
„аимѣ  Iй 

„Я  не  хочу  болѣе  обременять  васЬ 
письмами ,  изображающими  первыя  мину* 
ты  любви;  но  посмотрите  на  сей  почеркѣ 
дрожащей  руни:  вы  безЬ  сомнѣнія  улыбне¬ 
тесь  при  мысли  о  человѣкѣ  столь  учти- 
еомѣ  ,  га.  е.  о  человѣкѣ,  который  можетЪ 
говорить  со  мною  языкомЪ  самымЪ  любеэ- 
нымѣ ,  послѣ  сорока  лѣтѣ  супружества.44 

ао  Іюня  1711. 

„Милый  другѣ  !  я  не  писалѣ  кѣ  тебЬ 
„вчера;  отЬ  всего  сердца  прошу  извинить 
>,мое  молчаніе.  Оно  происходить  совсѣмѣ 
»,ие  отЬ  того ,  будто  бы  нѣжное  вним&~ 
»,ніе  мое  кѣ  тебѣ  слабЬетѣ ;  но  Ьтѣ 
„того ,  что  меня  мучилѣ  мое  послѣднее 
„письмо  ,  и  я  боялся  приняться  за  перо 
„до  моего  возвращенія.  Звай ,  несраёнен- 
„пая  Амалія,  что  ни  старостъ ,  ни  горе* 
„ста  а  никакая  злая  судьба ,  преслѣдую¬ 
тся  людей  вѣ  сей  жизни  ,’  немогутѣ  по¬ 
колебать  вѣ  моей  душѣ  почтенія  ,  кото* 
»рое  имѣю  вѣ  тебѣ,  или  изгладить  вѣ  ней 
„блистательную  красоту )  которою  ты 
„восхищала  меня  вѣ  Шу  ЬеЭабаенную  ми- 

ЯО  Йі.  В 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


„«туфу ,  когда,  отдавала  мнѣ  ^вою  руну  и 
усердцв.“ 

Ея  сердца,  ея  голосѣ,  При  чтенія  пись¬ 
ма  трепетавшія  ощЪ  удовольствія;  ея  ли? 
це,  оживленное  тихимѣ,  приятмымЬ  нолне- 
віѳмѣ  врови  ,  — —  розовой  свЬтЬ  огня  ,  изЬ 
намина  отражавшійся,  послѣднія  слова  пись¬ 
ма  у  Изображающія  любовь  самую  посілоян- 
жую  и  трогательную  ,  1 —  такѣ  настроили 
мое  воображеніе  и  произвели  вЪ  немЪ  талое 
очарованіе,  что  Амалія,  Плѣнительная  уже 
Одною  .ДобрбдЬтѳлііо ,  вѣ  сі’ю  іт кнуту  пока¬ 
залась  мнѣ  еще  ПренраснЬю  !  Такова  жпзн'ь 
АмаЛій  При  своемЪ  закатѣ!  Величѳствёнйай, 
вбсхипіилГелЬная  Картина  солнца,  склоняю- 
іцагдся  ІвЪ  горизонту  подѣ  янтарными  об¬ 
лаками  ,  которыя  вѣнЧаютЬ  Кроткое  челб 
его  й  которыя  сами  еще  болѣе,  укра¬ 
шаются  погасающими  его  лучами ,  — — 

юѳ  можетЪ  сравниться  сЪ  сею  й]эайі:іпвен- 
рою  картиною  у  —  ьЬ  йечйрнёю  )ки#н!ір 
А  малі'и  !  Ельмина  І  ты  была  Подобна  Ама¬ 
ліи  Па  зарѣ  своихѣ  .  лѣтѣ  ;  — —  твои  ве¬ 
черѣ  будетѣ  подобенъ  Ья  йечіеру  !  Ельмина^ 
Амалія!  я  энйлЬ  ЬасЪ  ,  и  умѣлѣ  чувство¬ 
вать  Во  всемЪ  пространствѣ  ,  что  одна 
добродѣтель  счастлива ,  что  одна  Сирой- 
Рая  добродѣтель  любезна  ! 

Съ  Англ.  А.  Пнр. . . 
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СТИХОТВОРЕНІЙ. 


1 


С  о  и  Ъ  Т  о  ѳ  о  л  і 

Г  околіи. 

ПриЛѣЖИЫй  оба  слухъ  Къ  словамъ  коимъ  СКЛИ* 

•  мигпе! 

йе  стану,  Авейиръ,  въ  дѣннънхъ  Прежнихъ  лѣгпъ> 
Въ  Пролитой  мной  крови,  Давать  тебѣ  отчетъ  $ 
Свершила,  что  свершить  ила  Должностью  своенрі 
кезумнЫй  же  народъ  не  признаю  Судьею. 

Дѣла  Мой  вигійЛъ  пусть  въ  буйствѣ  ойъ  СЛоВесЪ» 
Успѣхомъ  оправдалъ  ихъ  Судъ  саМиХЪ  йебесѴі 
Побѣдами  Моя  усилена  Держава  > 

И  двухъ  морей  брега  познала  дщерь  АхаВа ! 
Подъ  сѣнію  моей  ПоЧилъ  ЁрусалимЪ  $ 
Спокойный  ІорДанъ  невритъ  къ  бреГаМъ  СвоиМ^ 
АраЛіянЪ  Хищниковъ  >  'ФилисйінМляйЪ  йадМѣй* 

йыхЪ, 

Какъ  Прежде  )  Въ  ДнМ  ЦарСЙ  ,  КорЫсЮьЮ  при* 

Влеченнымъ. 

Царь  Сирскій  чествуетъ  Царицей  и  сестрой  $ 
Ьсей  братіи  моей  убійца  даже  злой  >  (  ;  г 

СЪ  мей  раВнЫмъ  жребіемъ  грозившій  Гоѳоліи  > 
Сей  гордый  Іиуй  трепещетъ  въ  Самаріи» 

Со  всѣхъ  тѣснимый  странъ  толпами  вражьихъ 

силъ  » 

&  і 
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Что  Противъ  хищника  МОЙ  гласъ  возстановилъ  р 
Меня  владычицей  Призналъ  онъ  по  неволѣ. 

Я  мудрости  плоды  вкушала  на  престолѣ  $ 

Но  смутный  страхъ  мои»  вдругъ  душу  посѣ¬ 
тилъ  ф 

блаженства  моего  токъ  свѣтлый  аоамутилъ  , 

И  сонъ  (возможно  ли!  меня  сонъ  устрашаетъ!} 
Снѣдающую  Духъ  тоску  Во  мнѣ  пИтаётЪ. 

Бѣгу  вездѣ  отъ  ней  ,  вездѣ  за  мной  она. 

Я  въ  ночь  Глубокую  вкушала  СЛаДостЬ  сйа  $ 
Предъ  очи  матерь  мнѣ  Іезавель  прёдсШаЛа  , 
Она,  какъ  въ  смертный  день,  богатствомъ  ризъ 

блшсійала  ; 

Подъ  тягостію  бѣдъ  видѣ  Гордый  не  упалъ  ; 
Тотъ  лОншый  даже  цвѣтъ  ланяпіы  покрывалъ. 
Случалось  коиііъ  ей,  ужЬ  старостью  ШягЧимой, 
Изглаживать  годовъ  Позорѣ  нейзіладиМой  і 
„Вострепещи"  реКла  ,, достойная  Мнѣ  ДЩорь! 
і, Еврейскій  БоГъ  готовъ  сГубишь  тебя  теперм! 
„Въ  рукахъ  его  тебя  жалѣю  й  несчасіНну  , 

1,0  дйчь  моя  !“  Едва  скончала  рѣчь  ужасну  , 

И  наклонилась  тѣнь  На  ОДръ  Къ  Главѣ  моёй  / 
А  я  объятія  ужь  простирала  къ  ней; 
ро  безобразйу  смѣсь  ЛИШЬ  обрѣла  со  СтраЭсокЪ 
Р  плоти  и  костей  ,  йокрЬшіыха»  гнуснымъ 

НраХОмЪ  ; 

Точился  кробьЮ  ійруйъ  отъ  ПяШъ  и  ДО  вл асовѣ, 
И  виорнлась  о  немъ  несытыхъ  сШаяйсоёъ. 
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Ав  е  н  и  р  Ъ. 


Великій  Боже  ! 

Г  о  е  о  л  і  я. 

Вдругъ  предсталъ  еще  смущенной 
Маѣ  отрокъ  ,  ризою  блестящей  облеченной  ; 
Такъ  облачается  жрецовъ  Еврейскихъ  родъ. 
Саокойствѳ  возвратилъ  мнѣ  въ  мысль  его  при¬ 
ходъ  ; 

Во  между  тѣмъ,  какъ  я  отъ  страха  отдыхала, 
И  .скромный  видъ  его,  дивяся ,  созерцала, 
Почула  острый  ножъ  я  вдругъ  въ  груда  моей. 
Который  весь  по  кисть  вонзилъ  въ  меня  злодѣй. ' 
Смѣсь  чудныхъ  призраковъ ,  столь  разныхъ 

межъ  собою  , 

Быть  можетъ,  случая  вамъ  кажется  игрою. 
Брязни  долго  сей  стыдяся  я  сама , 

Считала  ихъ  мечтой  смущеннаго  ума; 

Но  одержимая  толь  злымъ  вспомивовеньемъ  , 
Дкукраты.  все  однимъ  терзалась  сяовидѣяьемъ, 
Двукрылы  отрока  все  зрѣла  одного , 
Вонзающаго  мечъ  въ  глубь  сердца  моего. 

Сей  ужасъ  наконецъ  сносить  ужь  я  устала  , 

За  жизнь  свою  молить  рѣшилася  Ваала , 

И  шла  спокойствія  искать  у  олшарей: 

Сколь  властвуетъ  боязнь  надъ  разумомъ  людей! 
Не  знаю ,  чѣмъ  во  храмъ  Евреевъ  увлеклася , 

И  Бога  нхъ  смягчить  надежда  родилася. 

Сей  Богъ,  возмняла  я,  прельщенъ  цѣной  даровъ. 
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#щоб>  ни  былъ,  менѣе  Онъ  будетъ  мнѣ  суровъ* 
Вааловъ  жрецъ'  прости  мнѣ  робости  внушенье! 
Вхоніу  ,  нарб&ъ  бѣжитъ  ,  прервалось  служенье ! 
Священникъ,  гнѣва  цоднъ,  прощивигасд  въ  Ира-. 

/  щахъ , 

Вѣщаетъ  мнѣ }  м  вдругъ ,  о  чудеса!  о  сгарахъі 
Я  вижу  ,  рядомъ  съ  нимъ  «амъ  ощрокъ  щошъ 

Опасный  , 

Чв»  ВИДѢ  надедащлѣдъ  *Нѣ  въ  цамягаь  совъ 

ущасньш  ; 

Д  вижу  тожъ  лице,-^  льндный  тотъ  хитонъ, 

Ц  поступь ,  и  глаза ,  и  словомъ  шпчно  онъ 
Онъ  .самъ  щелъ  близъ  жреца  $  Левиты  ж% 

толпою 

Вдругъ  окруживъ  рго ,  сокрыліг  предо  мною. 
Вотъ  чѣмъ  устрашена,  осталась  здѣсь  на  часъ^ 
Да  цопрощу  о  семъ  обѣихъ  вмѣстѣ  васъ» 

■Что  предвѣщаетъ  мнѣ,  ВДаѳанъ ,  мод  сонъ 

десный  ^ 

КатенинЬ, 

,  1  ' 
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II.  ИЗЯЩНЫЯ  ИСКУССТВА,  НАуКИ 
и  ЛИТТЕРАТуРА. 


Замѣчанія  о  языкахъ  БогемскомЪ , 
ЦоярскомЪ;  п  нынѣтнемЪ  Россій¬ 
скомъ  (*). 

>- 1  *  >  '  .  , 

РЪ  Германіи  и  во  Франціи  вообще  д у- 
фаготѣ,  мпю  нынѣшній  Россійскій  языяЬ 
собственно  принадлежитъ  почти  всѣмЪ  Сла* 
вянскимЬ  жителямі?  Россіи,  или  лучше  всей 
|*оссіи  Белиной,  Бѣдой,  Чермной  и  Черной} 
и  на  семѣ- пт  мнѣніи  основаны  смѣшныя  за¬ 
ключенія  о  первенствѣ  упомянутаго  язы- 
ва  передѣ  БогемснимЪ  и  ІІольскймЪ.  Симѣ 
заключеніями  благоприящсшвуетЬ  еще  и 
лржноц  мнѣніе  о  чистотѣ  онаго,  то  есть 
яко  бы  онѣ  происходя  отѣ  древняго  яаына 
Славянскаго,  не  имѣлЬ  вѣ  себѣ  словѣ  чуже» 

(*)  Сія  статья,  написанная  Профессоромъ  Кра- 
-  конскаго  Университета  г-мі,  Бандтке,  помѣ¬ 
щена  въ  Варшавскому  журналѣ.  Читателямъ 
по  крайней  мѣрѣ  прияіпно  будетъ  узнать, 
какъ  за  границею  думаютъ  о  нашемъ  языкѣ. 
Впрочемъ  нѣкоторыя  замѣчанія  г-на  Бандами 
У  справедливы  М  любоаышкы.  Р#д» 
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яаычныхѣ  ,  в ромѣ  принвтыхЪ  изЪ  Грече¬ 
скаго  ,  изЬ  кошораго  Славлнсиій  изстари 
заимствовалъ  новы  а  выраженія.  Будучи 
такого  .мнѣнія  и  Сочинитель  рецензія  на 
Малороссійскую  Енеиду,  за  нѣсколько  дѢшЪ 
передЪ  сиМѣ  напечатанной  вЪ  Геттинген¬ 
скихъ  вѣдомостяхъ ,  онѣ  не  могѣ  нади¬ 
виться  тому ,  что  кЪ  концу  упомянутой 
Бйеиды  приложенъ  былЪ  довольно  простран- 
®чй  реестрѣ  словѣ  МалороссійскихЪ ,  ко¬ 
торыя  много  несходны  сЪ  Великороссійски¬ 
ми  ;  онЪ  не  могѣ  себѣ  представить,  что¬ 
бы  нарѣчіе  до  щаной  степени  было  отлич¬ 
нымъ  отЪ  своего  языка.  Г.  Рецензентѣ  ни- 
хавѣ  нѳсталЬ  бы  тому  удивляться ,  еслйбЬ 
лрипомнилЬ  себѣ  ,  что  вЪ  одной  .  и  шой  же 
губерніи,  на  примѣрѣ  Курской,  вЪ  одной  и  той 
ВД  деревнѣ  живушЪ  Малороссіяне  и  Велико- 
россіяне,  сЪ  давнихѣ  времеиЪ  несходству  ющіа 
между  собою  вЪ  языкѣ,  вЪ  образѣ  мыслей  и  вЬ 
обычаяхЬ.  А  что  язывЬ  Малороссійскій  (ко¬ 
тораго  столица  есть  Кіевѣ),  вакЪ  не  уступа¬ 
ющій  вЪ  старшинствѣ  Великороссійскому  , 
%ме  можетЬ  быть  нарѢчіемЬ  сего  послѣдня¬ 
го ,  вЪ  томѣ  удостовѣриться  можно,  обра¬ 
тивши  вниманіе  на  происшествія  времеиЪ 
йрежнихЪ}  и  хотя  Нѣмцы  увѢряютЬ,  яво 
бы  Малороссійское  нарѣчіе  есть  нечто 
иное  какѣ  Русской  языкѣ,  испорченный  при¬ 
мѣсью  кѣ  нему  Польскаго  (іУіа/лс&ів  Лихяі- 
•а  рег  Роіопісат  соггиріа.  Вастеіаіеіг ,  Віѣ* 
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ІіоіЪ.  Тош.  IX)  ;  не  смотря  на  то,  Мало* 
россійское  нарѣчіе  сшарЬе  мяогихЪ  другихѣ: 
ибо  Кіевѣ  процвѣшалѣ  уже  вѣ  то  время  , 
когда  Москва  несущѳствовала »  а  -  Сла¬ 
вянскіе  Поляне  еще  прежде  Гурина  говори¬ 
ли  не  иначе  какѣ  своимѣ  Славянскимъ  азы* 
яомѣ. 


(Здѣсь  можно  несогласиться  сЬ  г-мЬ 
Бандтае.  Во  первыхѣ  ни  Славянскіе 
Поляне,  при  Днѣпрѣ  обитавшіе,  ни 
жители  Княжества  Кіевскаго  и  дру* 
гнхѣ  до  присоединенія  ихЪ  сперва  вЪ 
Литвѣ  іЗао  г.,  а  потомѣ  вѣ  Польшѣ 
г 569  го,  не  могли  говорить  ыынѣцінимѣ 
Малоросс'і&снимѣ  нарѣчі'емѣ  ,  потому 
что  и  самое  названіе  Малороссіи  то* 
гда  не  существовало.  А  что,  во  вло- 
рыхѣ  ,  Польсаои  языкѣ  имѣлЪ  весьма 
сильное  вліяніе  вѣ  составѣ  Малорос¬ 
сійскаго  нарѣчія,  в Ь  томѣ  никто  иэЬ 
саѣдущихЪ  не  сомнѣвается.  Для  дру- 
гихѣже  предлагаемъ  примѣрѣ,  вѣ  кото* 
ромѣ  Польскія  слова  означены  косыми 
буквами.  Вотѣ  начало  грамматы  Архі¬ 
епископа  Лазаря  Барановнча  па  Ар- 
химандрІІо  Черниговскаго  Елецкаго  мо¬ 
настыря:,  „Всемѣ  «ъ  обец%  и  каждому 
„з»  осрбна  такѣ  духовнаго ,  яко  и 
„свѣцнаго  стану  на  лреложенствАяь 
„оміеляки&я  и  лосислнтостн  зосдиь 
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’  у-фчн&ъ  ХрисшоимеиітшымЪ  -право» 
„славнымЪ  людемЪ  церкви  святой  Во» 
„сточной  и  нашего  смиренія  вЬ  Духу 
„ввятомѣ  возлюбленнымъ  сыномЪ  симЬ 
„нашимЪ  АрхіерейснимЬ  о-знаймуельа 
„писаньемЬ  ,  идь  мы  яко  пастырь**  и 
проч.  Здѣсь  точно  мы  видимЬ  смѣсь 
церковнаго  или  Славянскаго  книжнаго 
языка  сЪ  ПодьскимЬ,  Прнм.  Реданл^* 
Ъ,  ) 

НЬтЬ  сомнѣнія,  что  нынЬщнТй  Россіи» 
сЪ?й  языкѣ  не  уступаетъ  вЪ  изящесців^ 
м'и  Богемсному,  ни  Польскому;  ибр  онЪ  по* 
добі«о  имЪ  очищенѣ  ,  образованъ  и  имѣеті} 
обширную  і  хотя  впрочемъ  гораздо  новЬй- 
Іііую  литтературу  :  однакожЪ  онЪ  н$  пре» 
восходищЬ  ихЬ,  какЪ  вЪ  Германіи  думаютъ 
тѣ  ,  которые,  н$  зная  ни  Богемсцаго  язы» 
яа,  ни  Польскаго,  опорочиваютъ  все  то,  чя» 
рь  не  разумѣютъ.  Ха*Ъ  ,  на  примѣрѣ,  г. 
Георги  вЪ  Описаніи  вЪ  Россіи  обитаюіцихЬ 
рародовЬ  ,  вмѣсто  того  чтобы  откровен? 
рр  обѣявить  о  незнаніи  своемЪ  Польскаго 
языка  ,  зя  благо  разсудилъ  увѣрять,  якобц 
Польскія  имена  растѣній  трудно  выражать 
и  выговаривать,  —  какЪ  будто  легче  бы¬ 
ло  ему  управляться  сЬ  РусСними  имена¬ 
ми  !  Кажется  ,  всѣмЬ  извѣстно  ,  что  ЛіЬ* 
ііецЪ  неможетЪ  своимЬ  алфавитомъ  выря* 
вить  ни  Россійскаго  глагола  далія ,  нц 
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Дольскаго  <іас.  И  потому  ни  ІПлецерОвЪ  | 
нги  еще  прежній  БанмейстеровЪ  и  другихЪ 
способы  :  писать  Славянскія  и  Россійскія 
С'лова  Латинсними  буквами  Пи  д/й  кого 
удобными  быщь  не  могутЬ,  развѣ  только'  длц 
тѣхЬ  ,  нощорые  сЪ  трудомЪ  складываютъ 
Славянскій  буквы ,  и  которые  едва  слегка, 
разумѣя  порусски,  хоціятЪ  сЬ  большею  для 
ребц  удобностію  судить  о  литтературЬ 
разныхЪ  Славянскихъ  народовъ.  По  Іпому- 
що  и  ДобровскТй  лучше  хочетЪ  побогемски, 
нежели  ЩлецеровыыЬ  способомъ  писать 
Имена  Славянскія  ,  Россійскія  и  другія  ,  ц 
ро  всему  нажется  ?  что  причины  его  спра-? 
»едлчвы, 

(Странно ,  что  Редакторѣ  Рарідав-. 
сраго  журнала  вЬ  примѣчаніи  своемЬ 
рротиворѣчитѣ  г-ну  Бандтне  и  усерд¬ 
но  совѣщуетЬ  всѣыЪ  Славянамъ  при- 
няріь  Латинскія  буквы  ,  вмѣсто  ,  на 
лри^ѣрѣ,  алфавита  Россійскаго,  и  даже 
церковнаго,  ОнЬ  ссылается  на  Щлѳ» 
цера.  До  ШлецерЪ  между  прочимЬ 
имѣлЬ  важную  причину  текстѣ  Рус¬ 
скихъ  лѣщописей  предлагать  >/|атин- 
скими  бунвами;  онѣ  хогаѣлѣ,  какѣ  самЪ 
упоминаетЪ  ,  очищаемаго  имѣ  Несто- 
-  ря  представить  ученымѣ  мужамѣ  вѣ 
Европѣ  для  того ,  чтобы  заманить 
цхЪ  кЬ  соучастію  вЬ  объясненіи  пред- 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


— ■  «8  — 

(  метовѣ  Россійской  Исторія.  Редакторѣ 
,  говоритЪ ,  что  такая  перемѣна  обдег- 
:  чида  бы .  другиыЬ  народамъ,  а  осрбдиво 

оЯіЪ  Сдавлнѣ  происходящимъ,  способы 
,  учиться  Россійскому  языку.  Егпо  бы  да 
бы.  сдишксмЪ  веди  кая  жертва  ддя  та* 

.  ной  уадоважной  причины.  Посторонне* 
му  дозволяется  на  досугѣ  со  всею  хо- 
.  .  додностію.  разсуждать  о  выгодахЪ  отЪ 

-  перемѣны  Русскихъ  буквѣ  на  Латип* 

,  евія ;  но  каково  Русскому  патріоту 

сдышать  о  такомѣ  странномъ  и  даже 
.  унизищедьномЪ  предложеніи  ддя  его 
благородной  гордости?  Мы  знаеыѣ  лю¬ 
дей  ,  которые  желали  даже  , .  чтобы 
Русской  языкѣ  совсЪмѣ  вышедЬ  изѣ  упо- 

-  требленія]  Тогда  конечно  иностранцамъ 
нестоидо  бы  никакого  труда  понидципь 
■асѣ  !І  Рад.  В.  Евр.  ) 

Языкѣ  Богемскій  началѣ  процвѣтать, 
какѣ  діалектѣ  Сдавянскаго,  еще  вѣ  четыр¬ 
надцатомъ  вѣкѣ  при  Императорѣ'  КкрлЬ 
IV,  который  ііовелЬлЪ  Сьі'новьямЬ  Курфир* 
стовѣ  учиться  посла влнс ни  (  *  ).  'Потому 
онѣ  имЬетЬ  старшія  произведенія  слове¬ 
сности  'у  за  исключеніемъ  только  церкбвва- 

-- -  I 

("•  )  Въ  Золотой  Буллѣ  1 356  года.  „ЕІесіЬгит  | 
■  АІіі  —  —  ,  іасіріешіо  а  зеріішо  аеіаііз  аппо,  іп 
.  ^гаттаііса,  Ііаііса  ас  Зіаѵіса  ііц^иіз  іщіги- 
адіиг.  , 
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до  или  древняго  Славянскаго  нарИчіЛ ,  ко 
Моро»  яйужйтЪ  основаніемъ  не  только  Рос¬ 
сійскому,  но  и  всѣмЪ  другнміг  язывамѣ  СлЯ» 
нянснаго  происхожденія  ;  примЬтить  одна* 
ножѣ  должно,  что  языки  Богемскій  и  Поль¬ 
скій,  отЬ  вліянія  вЬ  нихЪ  Латинской  Іерар- 
Ніи,  далЪѳ  нежели  Россійскій  отошли  отЪ 
свОеГо  источника.  Смѣшивать  же  церковный 
язынЪ  сЪ  нынѣшнимъ  Россійскимъ  есть 
то  же  самое,  когда  бы  стали  соединять  егЬ 
сѣ  Польскимъ  или  БогѳмскикЪ  ,  или  когда 
бы  кто  языкѣ  Отфрида,  или  Кіерона,  или 
'Улфилы  вздумалЪ  называть  нмнЬшнимЪ 
НЬмецкимЬ  ,  Шведснимѣ  ,  или  ДатскимЪ  ! 
ТакимЪ  образомЬ  Богемскому  языку  при* 
надлежитъ  старшинство  вѣ  словесности 
передѣ  другими  ,  ——  старшинство  ,  кото¬ 
раго  никакой  иной  оспоришь  у  него  не  мо- 
ЛеіцЪ.  Нромѣ  богатства  вЪ  выраженіяхъ 
но  части  рудокопной,  онЪ  отличается  еще 
сохраненіемъ  баснословной  Славянской  древ¬ 
ности  и  народныхъ  лѣсень.  Но  когда  вЪ  пят¬ 
надцатомъ  вѣкѣ ,  во  время  ГусситовЪ,  по- 
І^впна  Богеміи  разорена  была  нападеніями 
Немцовѣ  и  внутренними  Междоусобными 
Войнами  $  сЪ  йіѢхЪ  порѣ  народѣ  Богемской 
нВ  могѣ  идти  далѣе  сЬ  такияЪ  успѣ¬ 
хомъ,  кд нЬ  Началѣ  при  Н&рлѣ  IV.  Какѣ  же 
Сйоро  язКы  исцѣлились  отЪ  времени  вЬ 
шесліьиадцатоМЬ  столѣтіи ,  то  и  духѣ 
народный  шдоВилсй  ,еЬ  перввіхЬ  десяткахЬ 
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іамьвадцатаге ,  Л  ир%цЬ  началомЪ  ужі* 
хввй  войны  тридцапшдѣтней  снова  разцвЪ* 
ла  Богемская  словесность  и  явилась  вЪ 
блестя  щомЪ  видѣ.  Но  спустя  нѣсколько 
времени , ,  когда  ЁогемсвТе  Чины  искала 
свободы  ,  а  ФердийандЪ  ІІ  шелалЪ  неогра¬ 
ниченной  власти  и  соглашеніе  разномъ!- 
•СлящмхЬ  Диссидентовъ  *  —  началась  Вой- 
ва  щрид^атидЬтняя.  Бел  и  кое  Множество 
природныхЬ  БогемцовЪ  Выгнано  было  изЪ 
отечества ,  И  Почти  половина  земля  Бо¬ 
гемской  населена  Нѣмцами  ^  ВсНіорыкЬ  ещё 
вЬ  тринадцатомъ  столѣтіи  находилось  вЬ 
Богем'іи  Значительное  Количество  >  а  вЪ 
ПяіпьнадцатомЪ  м  семьнадцатоыѣ  раямно- 
иіилось  ихЪ  еще  болѣе.  По  сей- то  причи¬ 
нѣ  Королевство  раздѣляется  на  Нѣмец* 
кую  Богемію  (  ПеиісЬ  -  Еоеѣтеп  )  ,  вѣ  Во- 
.торой  Никто  иеумѣетЬ  говорить  Побо- 
геыскй  ,  и  на  природную  или  БогеЗлсну# 
Богемію  (  Зіоск  -  Воеѣтеп)  ,  гдѣ  Почти  всѣ 
жители  говорятъ  БогемсвимЪ  языномЬ  ,  й 
.очень  НемНогііе  лонѣмецкй.  Тотѣ  весьма  бы 
оШибся  ,  нто  подумалѣ  бьі ,  Что  Богемскій 
^народѣ  обитаетЬ  только  вЪ  Богеміи  ;  ибо 
и  вЬ  Венгріи  есть  Графства  ■,  населенныя 
.Почти  одними  Богемскими  Славянами  ,  ВО- 
торые  или  ЖивутЬ  тамЪ  сЪ  пепамятныхЬ 
, вѣвоВѣ  ,  Или  избѣгши  гоненій  >  ВоиМѣ  СлА- 
,ЬЯн*  часрпо  были  Подвержены,  та'мЪ  Пашлй 
,с?6Ь  убѣжище.  Слѣдственно  ученый  Доб* 
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^овскТй  справедливо  полагаегпЪ  до  6, особой 
че.ювЬкЬ  БогемцовЪ ,  живущихЪ  какЪ  -в|> 
самой  Богеміи,  ѵпавЪ  и  вЪ  Венгріи,  счита/і 
вЬ  шомЬ  чисоЬ  МрравовЪ  ^  ГанаковЪ  '  .іі 
дрѵгихЪ  согмеменнмновЬ.  ОднаножЪ  ТеЩен- 
црвЪ  не  можно  причислять  нЪ  БогемцамЬ  ; 
ибо  вЪ  Шіезі’и  только  за  Онавой  м .  в|» 
ЧазсѣянйыхЬ  поселепійх Ь  Богемскаго  испо¬ 
вѣданія  ,  какЬ  то  .  подѣ  (Стрѣлою  ,  Нод!» 
ЦыцовммЪ  и  проч.  живупіЪ  Богемцы.  .  За¬ 
лѣчились  И  вЪ  другой  разѣ  народныя  раны, 
Причиненныя  гпридцатилЬтнею  войною^  аЬ 
проДол жені’е  которой  несчастныя  отбора- 
кія  бЬ  казну  дворлнскихЪ  и  ыЬіцйнск.ихѣ 
Имѣній  гораздо  болѣе  Нрипіѣснили  народѣ  *' 
квжели  оружіе  своихѣ  и  неприятелей.  Ц 
*а«Ь  скоро  время,  которое  исцѣлпеіпЬ  Все  Ц 
Вс ему  ВозвращаетЪ  спокойствіе  —  какі»  сио- 
ро  время  снопа  наполнило  жителями  Породу 
оставленныя  гонимыми  гражданами  ,  пакѣ 
скоро  раЗсѣяЛась  грубая  мгла  у  распростра- 
Вившаяся  по  Богеміи,—  тоГда Опять  Начаир 
Вѣ  ней.  проЦвѣтать  отечественная  слове¬ 
сность.  Хотя  Же  Вели  пая  для  нее  утрата 
состоиггіЪ  ВЪ  томѣ  *  что  Очень  Мпогрэ 
литтераторы  Пишуті)  понѣмецки  у  и  что 
многіе  совсѣмЬ  неразумѣЮтЪ  Богемскаго 
языка;  однакожЪ  и  отЬ  Нѣмецкой  слове¬ 
сности  вѣ  Богеміи  произошла  весьма,  зна¬ 
чительная  польза  для  народной.  Сі’а,  прслѣдк 
Ьяя  хотя  невознеслась  до  той  степени  яыісѣ'* 
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лы,  которой  могла  би  достигнуть ,  когдабЬ 
обстоятельства  ей  постоіяннр  благо* 
приятствовали  ,  начиная  сЬ  ібівго  года, 
Или  сЬ  х355,  или  сЪ  іДібго;  однавожЬ  ни¬ 
что  во  можетЪ  лишить  ее  прежняго  до* 
стоинства ;  ибо  несмотря  на  многократ¬ 
ныя  бѣдствія  ,  значительная  часть  народа 
сохранила  языкѣ  свой ,  вЬ  городахъ  уцѣ- 
дѣли  древніе  обычаи ,  и  слѣдственно 
остаются  тщетными  всѣ  старанія  тѣхЬ 
людей  ,  которые  кричаціЪ  о  ненадобности 
Богемскаго  языка  ,  жѳлаютЬ  его  уничтоже¬ 
нія  и  сЪ  увѣрніцельностію  предвѣщаютъ 
ему  оную.  Когда  Іосифъ  II ,  благомысля¬ 
щій,  человѣколюбивый  и  доброхотный  пре¬ 
образователь  всѣхѣ  народовъ,  подЬ  скипет¬ 
ромъ  его  находившихся ,  бывЪ  увлеченЬ 
НѢмецкимЪ  предубѣжденіемъ ,  яко  бы  для  об¬ 
щаго  просвѣщенія  и  для  облегченія  дѣй¬ 
ствій  правительства  надлежало  всѣхЪ 
превратить  вЬ  НѣмцовЪ,  сѣялЪ  неизбѣжную 
йражду  между  многочисленными  своими  на¬ 
родами}  когда  онЪ  полагйлЪ  начало  мятежей 
вЬ  Нидерландахъ  и  аселялЪ  недоброхотство 
во  всѣхЪ  подданныхъ  не  Нѣмецкаго  проис¬ 
хожденія  і  вЬ  то  время  усилія  его  произ¬ 
вести  подобныя  перемѣны  и  вЬ  Богеміи  ос¬ 
тались  тщетны ,  и  оказались  болѣе  вред¬ 
ными  нежели  полезными.  Ибо  когда  ояЬ  вЪ 
числѣ  двѣнадцати  ПЫсячЬ  унОзовЪ ,  нерѣд¬ 
ко  противорѣвиашихЬ  между  собою  *  во- 
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ДілЪ  одйкЪ  шак ого  содержанія  *  чтобы  нй* 
кто  .вЪ  Богеміи  иеумѣюіцій  понѣмецкѵі 
ДопускаёмЪ  небылЪ  кЬ  ученію  вЪ  универ¬ 
ситетахъ  то  симЪ  повелЬпі’емЪ  нетолъкО 
Пѳ  содѣйствовалъ  распространенію  свінпі 
наукѣ  между  природными  Богемцами  ,  но 
ёгце  опідаляіЬ  ихЪ  стЪ  ученія,  предостав¬ 
ляя  первенство  БогемскимЬ  НЬмцамЬ  ,  ко- 
іпорые  или  никогда  небыли  истинными 
Вчемцами*  или  быть  іши  перестали.  Но  / 
Привязанность  *  но  любовь  кЪ  отечествен¬ 
ному  языку  не  угасла  *  й  БоіемецЬ  гово¬ 
ритъ  побогемски!  Находясь  ъЪ  такііхЪ  об- 
ОпіоктёльствахЪ,  Богемскій  языкѣ  никогда» 
Пеуничтожишся; 

(  РедакгйорЪ  Йарш.  журнала  здѣсь 
йрибавляетЪ  ёёое  замѣчаніе ,  что  вЬ 
Богемш  природный  языкѣ  не  есть 
кзыкЪ  общественный,  но  ^шо  онЪ  упо¬ 
требляется  только  между  лростымЪ 
НародомЬ  и  между  учеными.  ) 

Польской  йзьікЪ  началѣ  образоваться 
Гораздо  позжё  Богемскаго;  ибо  КаЗимирЪ  III 
Несравненно  менѣе*  йёжели  современный  ему 
ІіарлЪ  IV  *  ийѣлЬ  досуга  заниматься  оте¬ 
чественною  словесностію  ,  и  притомъ  на- 
ШелЪ  Польіііу  вЪ  большемъ  безпорядкѣ  , 
ПёжёЛи  упомянутый  Государь  Богемію.  Но 
При  ЯгёЛлонахЬ*  именно  Лё  при  Сигизмун- 
ДЬ  I  й  СигизмуПдѢ  Н,  кзкікЬ  Польскій 
N0  й\>  0 
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япился  во  ВСемЪ  блочкѣ  ПОДлѢ  БоГРМСКЯГО; 
Т-іо  поелику  благоден*  ілнѴе  Польскаго  Еоро- 
ленстпна  было  непродолжительно  ,  и  г  о  г  да 
ьЪ  царствованіе  Сигизмунда  НІ,  изЪ  Дому* 
Вазы,  начались  ужасные  безпорядки,  не  усту¬ 
пающіе  времени  ГуссшпопЬ  ,  то  и  языкѣ 
Польскій  по  необходимости  уклонился  кЪ 
паденію.  ІІѢшЪ  сомнѣнія,  что  принятые  ьЪ 
обычай  макаронизмы  (*)  всего  болѣе  содѣй-» 
ствовал и  упадку  Польскаго  языка;  однако к 
опустѣніе  городовЪ  не  маловажною  было  то* 
му  причиною.  Науки  не  процвѣтаютѣ  вѣ 
еолахЬ,  гдѣ  нѣтЪ  ни  кпижныхЬ  лавокѣ,  ни 
Собранія  людей  ризныхЬ  состояній,  различ¬ 
наго  образа  жизни  и  разныхЬ  Промысловѣ; 
А  моги  иль  науки  процвѣтать  вЬ  городахѣ, 
ьѣ  кошорыхЪ  отѣ  невѣжества,  или  огпЬ  само¬ 
любія  Старостѣ  размножились  необитаемые 
дпм  ы,  ил  п  угнѣздил  ись  Евреи?  ОднакожЪ  свѣтѣ 
паѵ'нЬ  не  могЪ  вдрѵгЬ  угаснуть.  Еще  до 
начала  семнадцатаго  вѣка  примЬтно  было 
слабое  мерцаніе,  хотя  гоненія  за  вѣру  сдѣ¬ 
лались  уже  почти  вездѣ  общими,  и  хотя 
Іезуитскія  училища  были  не  лучше  Богем¬ 
ой  илЫ  Браковсная  Академія,  неимѣвшая  ни 
силы,  ни  возможности  дѣйствовать ,  былй 
^  ^ 

(  *  )  Смѣсь  Двухъ  языковъ  ,  на  Примѣрѣ  Поль¬ 
скаго  съ  Латинскимъ.  Поляки  очень  любили 
пестритъ  слогъ  сбой  Латинскими  словами 
даже  безъ  перемѣны  въ  окончаніяхъ* 
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болѣе  духовяымЪ  собрапі’емЪ  нежели  Акаде¬ 
міей,  болѣе  монастырскою  обителью  Нежели 
общестиомЪ  людей  ученыхѣ.  11о  вЬ  оемнадца- 
іпомЬ  вѣкѣ  и  тому  остатку  просвѣщенія 
угрожали  погибелью  ужасные  безпорядки  и 
несогласія.  Неблагоприятная  Польшѣ  судьба 
не  вЪ  силахЬ  однакожѣ  была  истребить  про- 
СвЬщенІя  ,  такѣ  чтобы  оно  не  могло  ужа 
Возродиться.  Начатое  сѣ  іу5ѳ  года  КсонД- 
зомЬ  КонарсаимЪ  преобразованіе  школѣ,  а 
ЬотомЬ  вЪ  177 5  году  учрежденіе  училищ- 
ѣой  Коммиссіи,  кЬ  концу  столѣтія  воЗнеслГі 
Польскую  словесность  до  высокой  степени* 
и  оставалось  надѣяться  ,  что  успѣхи  еА 
буд.утЬ  соразмѣрны  народной  дѣятельности* 
Ьсему  свѣту  извѣстной. 

( 0?існчан'ге  въ  слѣд.  нум.) 

II  зЗ  Слесаря  дремля  п  косыя  II  о  с- 
з?щ  составлснйаю  II ОспюлолобыліЪ. 

Литера  Д. 

Даклгмлическі  п. 

Заключающій  стопу  дактиль.  Латин¬ 
скіе  дактилическіе  стихи  *  особливо  екза- 
&етры  ,  потому  такЬ  называются  ,  что 
ка  концѣ  имѣютЬ  стопу  дактили.  Слѣдую¬ 
щій  стихѣ  изЪ  Вйргиліевой  Енеиды  Аст* 
дактилическій^: 
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ВЪ  раЫае  еесісЬге  тапіи,  цщп  ргоііпиз  огЛпіа 
Гегіе^сгеп*  осиііз.  .  .  • 

Дактиль. 

Стопа  Гречесгей  и  Латинской  Поезш, 
употребляемая  и  і  Ъ  Россійскомъ  стихосло¬ 
женіи;  состоитъ  изЪ  трехЪ  .слогонѣ,  одно¬ 
го  долгаго  іі  дгухЪ  краткимъ  д  изобра¬ 
жается  такѣ:  —  о  о  .  По  сему  слова  .Го¬ 
споди,  мужество  р  славшія  ,  радостный  ^ 
аууеЛсь' у  саппіпе  $  суть  дакпиіли* 

Слово  сіе  *  какѣ  увѢряютЪ  *  происхо¬ 
дитъ  отЬ  іиктіЛое  ііалецЪ  *  потому  Чіпо 
пальцы  раздѣлены  такимЪ  образомЪ*  что 
одинЬ  долгій  имЬѳіпЬ  подлѣ  себя  два  ко¬ 
роткихъ  ;  но  такое  словопроизведенТе  не- 
можетЪ  показаться  удовлетворительнымъ* 
ГоворятЪ  еще  ,  что  стопа  сія  изобрѣтена, 
БахусомЪ  ,  который  прежде  Аполлона  про¬ 
рочествовалъ  вЪ  ДельфахЪ  стихами  сего 
размѣра.  Греки  иначе  называли  сію  стопу 
71  оЛіТМОСш  (Віоггь  3*  р^  474*) 

У  насЪ  часцо  употребляется  дактиля 
вмѣстѣ  сЪ  хореемѣ  і  по  чему  и  стихѣ  на¬ 
зывается  дактило  хореическимъ. 

Расположеніе*  дактило  -  хореическаго 
шестистопнаго  стиха  есть  слѣдующее  4 
вЬ  ііервыхЪ  четырехъ  ешопахѣ  могушЬ 
быть  или  все  дактили,  или  все  хореи,  или 
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ланоиецЪ  дактили  и  хореи  смѣшанно  ,  не 
иабиодая  порядка;  вЪ  пятой  стопѣ  непре¬ 
мѣнно  долженЬ  быть  дакгпнль,  вЬ  шестой 
вЪ  женскоиѣ  стихѣ  хорей,  а  вѣ  мужесномЪ 
одинѣ  только  долгой  слогѣ. 

П ятистолный  дактило  -хорѳичѳскТй 
стихѣ  вѣ  перьыхѣ  двухѣ  сіпопахЪ  долженЬ 
лмѣгпь  дажтнль  ,  или  хорей  и  еще  слогѣ 
долп’й  ,  дѣлающій  пресѣченіе,  но  вѣ  двухѣ 
слѣдующихъ  его  сціопахЪ  всегда  долженЬ 
быть  дактиль,  и  сверхЬ  того  одииЪ  слогѣ 
долгій  ,  который  сЬ  долгимЪ  слогомЬ  пре¬ 
сѣченія  составляетъ  пятую  стопу$  по 
сему  оный  сіплхѣ  есть  мужескій  ,  а  жен¬ 
скій  вмѣсто  одного  долгаго  на  концѣ  слога 
принимаетъ  хорец.  , 

пР  имѣры  ; 

х.  Шестисщдпцаго  дакщило  -  хореиче¬ 
скаго  стиха* 

&)  Пятъ  дактилей  н  одинъ  особей: 

Щ  ейскій. 

/I  выжи[маю  пло|ды  гусгао|ЛИСгпвеппыхъ|  логъ 

ви:ю[града. 

М  у  м<  е  с  к  і  йц 

І^арь  въ  $ладо|страстьи  жи|вѵщій  возможетъ 

ли[  славу  о6| рѣешь. 

Ъ)  Пятъ  аеореевъ  и  дактиль  : 
Волны  |  моря  |  съ  ревомъ  |  страшнымъ  |  къ  брегу 

стре[мяшся. 
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с)  Четыре  осорея  и  два  дактиля  :• 

Быстро  |  кони  |  полемъ  ,  |  прахъ  воады|мая  ,  не| 

сугпсд. 

<1)  Четыре  дактиля  и  два  осорея  ; 

Черныя}  тучи  от|всюду  |  весь  горизонтъ  по*г 

кры|ваютъ.  — 

^нѣвъ  ,  богиня,  восіпой  АхиЛ'Леса  Пе(леева( 
'  *  сына, 

е)  Три  дактиля  и  три  л^орея  : 
Кони  по[сл ушные  |  быстро  [мчатся}  съ  грозными 

возницей, 

2.  Пятистопнаго  дактило  *  хореическаго 
стиха  : 

Мужескій . 

фидѣнъ  лишь  |  молніи  |  блескъ  [  |  громъ  безѵ|модг 

ку  гре}мягпъ  г 

Женскій . 

Всд  уз*а|снулася  }  тварь  |  |  вся  содпо| гнулась 

При  [рода. 

Можно  писать  стихи  дактиличеснимЪ 
размѣромъ  и  белѣ  хорея,  также  какѣ  анд- 
песщомЪ  беоѣ  ямба  (см.  аиапест,)  ,  сохра« 
пяя  слѣдующій  порядокЪ  :  пусть  кЪ  ше- 
стистопномЬ  стихѣ  всѣ  стопы  6,удутѣ 
дакгпили  ,  и  по  окончаніи  третьей  пресЬ-? 
чепѴе  з  вѣ  пятистолиомѣ  же  пресѣченіе  по 
окончаніи  второй- стопы;  прочіе  же  сілихи, 
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какЪ  то  четырестопныи  ,  триспюпный  и 
двустопный,  доіжны  быщь  безЪ  пресѣченія. 

Ш  е  с  т  и  с  т  о  л  п  яг  е  : 

Скоро  ли,  вѣтры,  престанете?  воины  горами 

вздымаются! 

Пар  сы  ,  енасіпи  изломаны;  силы  матросы  ли¬ 
шаются. 

П  я  лт  гі  с  лі  о  л  и  ы  е  : 
Скроемся  въ  хинину  ,  #скры  отъ  молніи  сы¬ 
плются. 

ЕпрочемЪ  сіи  стоки  непремѣнно  тре- 
б ѵ кг  Ъ  со  іе литія  сѣ  другими  д^нши  л  иче- 
етпм  стихами,  какѣ-шо  сЪ  чешы]»егшои- 
>ч,і\ы  ,  или  шрілшоиными  ,  дабы  удалишь 
ош Ь  нѵіхЪ  скучную  монотонно. 

/ірмиіѴе  часто  употребляли  шестистоп¬ 
ные  дактило-хореическіе  стихи  вмѣстѣ  сЪ 
пятистопными,  и  таковыя  двустишія  сово- 
*>ино  назывались  геро-елегіячесними  сти¬ 
хами, 

Четырестояные  дактило  -  хореическіе 
стихи  пресѣченій  не  имѣ.отѣ,  также  какЪ 
і Тпрнстолнте  и  двустопные ;  только  то 
замѣтить  надобно  ,  что  вЪ  чешыресшои- 
ныхЬ  четвертою  стопою,  вЪ  трисіпогіныхЬ 
трешьею ,  вЪ  двустопныхЪ  второю,  когда 
не  оканчиваются  чистымЪ  дактилемЪ,  гю- 
Чкщаещся  вѣ  жвнсцихЬ  стихахЪ  хорей  ,  а 
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мужескихѣ  долгій  слогѣ,  — г  Примѣровъ 
дактило  хореическихЪ  четырестомных  Ь  мок 
гутѣ  елу/кить  сл ЬдующТѳ  стихи  Дер^а*щц$; 

Сгпѵпигпъ  на|  горы,|  горы  т'ре|щатъ  ^ 

Ляжетъ  на  море,  бездны  кипягпъ, 

$раду  ко|снетсл|  ,  градъ  уп.і [даетъ,  ипр, 

И.  сгц  нацисанныѳ  нѣ  Державину  Дмищ* 
ріевымЬ  ; 

Бардъ  безъимянный  !  тебяль  не  узнаю  ? 

Орлій  издавна  знакомъ  мнѣ  полетъ*  . 

Я  не  въ  отчизнѣ  ^  въ  Москвѣ  обитаю^  и  пр. 

Примѣръ  чистаго  четтрестолиаго  да#* 
тиля  : 

Господи1,  будь  мнѣ  всегда,  покровителемъ  ! 

И  л  и: 

Мысли  печальны  во  время  осеннее. 


Примѣры  тристолцаго  дактило-хрреъ 


ичеснаго  стиха  ; 


Звонкопри]ятная|  лира.  ! 

Бъ  древня  златые  дни  міра 
Сладкою)  силой  тво|ей 
Ты  и  Боговъ  и  Царей, 

и  народы  плѣняла ипр, 

*  ДгржавннЪ. 
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Лрцліръ  чистаго  *  тристолн&ео 
тиля  ; 

Дѵхц  и  злые  волшебнику!  » 

Скройтесь  въ  пещеры  подземныя* 


Примѣръ  дакшило-сгореичесниссъ  челгьг * 
‘рестолндіссъ  вмѣстѣ  съ  такими  же 
тристолнтмп  ,• 


Гдѣ  ты  ,  прекрасная!  ідѣ  обитаешь  ? 

Гамъ  ли  ,  гдѣ  пѣсни  поетъ  Филомела 9 
Кроткая  ночи  пѣвица  , 

Сидя  на  миртовой  вѣтви  ? 

Тамъ  ли  ,  гдѣ  съ  тихимъ  жѵрчаніемъ  стре- 

мищся 

Чистый  рѵчей  цо  зеленому  лугу  , 

Душу  моіц  призывая 

Къ  сладкой  дремотѣ  покоя  ?  и  пр. 

Карамзинѣ • 


Рримѣръі  двустолнысгъ  дактило  •  аго- 
;реическиасъ  стпасовъ  ; 


Гласъ  ея|  страшный 
Двигнулъ  весь]  адъ  , 

Громы  у[жасны 
Глухо  гре|мяшъ. 

ВостокобЪ. 

Пчелка  златая  ! 

Что  ты  жужжишь, 
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Все  вкругъ  летая. 

Прочь  не  летишь  ? 

ДержасинЪ» 


Примѣръ 


чистаго,  двустопнаго 
тиля  ; 


'  Ааъ 


Грудь  лебе|диная  , 
Поступь  па|влиная. 


Примѣръ  дактило  -  гѵор  синее  ни, ѵъ  трш 
дтопныссъ  женскп.тъ  вмѣстѣ  съ  такими 

же  двустопными  ; 

/ 

Вѣютъ  осенніе  вѣтры 
Въ  мрачной  дубравѣ  , 

Съ  шѵмомъ  на  землю  валятся 
Ліелтыя  листья  1 
Поле  и  садъ  опустѣли  , 

Сѣтуютъ  холмы  , 

Цѣніе  въ  рощамъ  умолкло, 

Скрылисд  птички  ,  и  пр. 

Карамзинѣ 

Прнмѣч.  Есть  еще  особенной  родЪ 
дактило  -  хореическпхЬ  четырестопныхЬ 
стиховЬ  ,  состоящій  изЪ  пдре*Ь  хорееві} 
сЬ  дактилемЬ  на  концЬ.  ПримЬрьі  мощна 
видѣть  вЪ  старинныхЬ  пЪспяхЬ  : 
Пере|катно(  красно]  солнышко, 

Ты  звѣздаль  моя  Еосгпочаад.  .  •  , 

Во  слезахъ  я  слово  молвила.  .  •  , 

Прочь  ош>  стада  лебединова,  *  ,  , 
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Г.  Карамзинъ  написалЪ  симЪ  раз* 
ыѣромЪ  прекрасную  сказку  Илъ ц  Мурф* 
&ецъ.  ВоіпЬ  ея  начало  2 

Не  хочу  съ  поешомъ  Греціи 
Звучнымъ  гласомъ  Калліопинымъ 
Гіѣіпь  вражды  А гамемновой 
Съ  храбрымъ  прапнѵкомъ  Юпитера, 
Плыть  отъ  Трои  разоренныя 
Съ  хитрымъ  сыномъ  Афродигпинымъ 
Къ  злачнымъ  берегамъ  Италіи  ,  и  ир. 

ПовЪсіпь  Г.  Востокова  ПЬвнсладъ  ц 
$ ора  писана  такими  ше  стихами  : 
Собирайтесь ^люди  Кіевски 
Передъ  холмъ  священный  Борцчев/*, 
Поклонятися  богамъ  своимъ 
И  почтить  святую  силу  ихъ 
Благочесгпнымъ  приношеніемъ  , 

Тіированіемъ  и  тризнищемъ  !  * 

Такъ  Езывалъ  Баяновъ  громкій  хоръ  , 

Съ  холма  поле  озираючи  , 

^ъ  звонки  гусли  ударяючи,  и  нр,  г 
Двустишіе. 

РІ5ІІСІ10П  или  ^ЬіісЬиз.  —  Два  стиха, 
заключающіе  вЪ  себЬ  полный  смыслѣ.  Напр; 
Тошъ  мудръ  вр  истину,  кпю  ьсе  чрезъ  опытъ 

знаетъ  , 

#  кто,  начавъ  дѣла,  на  ихъ  конецъ  ъзираегаъ, 

Рол.  БутуаоеЪ.- 
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Для  сильныхъ  на  земли  долгъ  первой,  знаме-* 

х  нишой  9 

Невинныхъ  охранять  и  Слабыхъ  быть  защитой^ 

У  ^  ОзеровЪ . 

Кь  чему  намъ  служишь  власть,  когда  ее  имѣя, 

Не  властны  мы  себя  счастливыми  творить^ _ ^ 

Карамзинъ / 


ВЪ  Греческой  и  *Латпин<5кои  *  Поезім  на¬ 
зываются  спмЪ  именемЪ  два  стиха  ,  изЪ 
коихЪ  первый  екзаметрЪ  ,  а  вторый  пен¬ 
таметрѣ.  у  ВцргидТя  на  случай  даннаго 
АвгусшомЪ  празднества  *  # 


КосЬе  рЬііі  Іоіа,  гесіеипі:  зресіасиіа  тапе; 

ВІ  ѵііигіі  ітрегіиаг  с  и  іи  }рѵе  Саезаг  ЬаЬеІ, 

И  сем  другой  ; 

ІЛііе  $ирегЫі  Ьощо ,  сщиз  сопсерііо  сазиз , 
Ка$сі  роепа  ,  ІаЬоу  уііа  ,  песеззе  тогі  ? 

Почти  всѣ  елегіи  у. древнихЪ  писаны  та¬ 
кими  двустишіями,  также  нанѣ  и  всЬ  Ов  и  діе¬ 
ны  сочиненія  ,  выключая  Превращеній. 


Слово  дистихѣ,  сІЬіісѣиз,  происходитъ 
отЪ  ,  дважды,  и  стихѣ,  См.  елег{<, 

цчесній, 


*  Двустопный. 

Стихѣ,  имѣющій  двѣ  накія  либо  сто¬ 
пы,  —  Составленіе  и  примѣры  моашо  ей- 
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дѣть  вЪ  описаніи  етопЬ  анапестй  $  дакти¬ 
ля  )  хорей  и  ямба* 

Девизъ^ 

См.  Ѳмблемй. 

Д  I  <і  с  и  р  м  ъ. 

Годѣ  ироніи,  - —  самая  злобная  насмѣшка 
йа  счетѣ  какого  нибудь  лица. 

Генрихѣ  IV,  Король  Французскій,  спо- 
ривЪ  нѣкогда  сЬИсОансвимЬ  посланникомъ, 
сказалЪ  со  гнѣвомЬ:  я  пойду  до  АДадрпіг.а. 
Для  чёгд  же  не  ліанъ  >  Ваше  Велпчесліьо% 
возрйзииЬ  хладнокровно  посланникъ*.  фран - 
Цнскѣ  I  ліакже  былъ  ВЪ  Мадрилііі.  Ч}_е:»Ь 
сеи  діасирмЪ  посланникъ  налоынилЪ  о  за- 
Моченігі  Франциска  I  вЪ  Испаніи  и  даиЪ 
йамЬілипіь  і  что  и  сЪ  Генрихомъ  Іпо  же  но** 
Слѣдовать  ЛіожетЪ* 

Воссіи  ШДкЬ  бпрёдѣляёйіЪ  діасирмѢ  і 
Іпітіса  іггізіо,  зесІ  ёхіга  саейет*  КЪеі.  соа- 
ігасі;*  IV,  кі  За 

&іеі<тѵ(>иб!  прОйсходиіпЪ  *  Но  мнѣнію  Бо- 
$6,  отЪ  ім  рег ,  изЪ,  и  ,  йіЬііо,  сви«* 

іцу,  и  соотвѣтствуетъ  отчасти  Француз¬ 
скому  рег$і$1а§е.  Но  вѣ  Лексиконѣ  ІІІре- 
іелі’я  ііяаь^/лоі  переведено  беігасііо,  оѣігесіа- 
ѣо ,  поношеніе  ,  ругательство,  и  произведе¬ 
но  отЪ  ііа&ѵ^а?  (сІівігаИо  ,  Іасего  ,  сІетЛю  $ 
ьЪігесіо,  ^Ьзрьіваю,  поношу  >  ругаю),  соста* 
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Тленнаго  изЪ  частицы  А#  и  глагола 
(  ігаѣо  ,  влеку  ).  Сей  переводѣ  и  производи 
Сптво  слова  йммтѵ^ілсе  сходственнѣе  сѣ  тѣмЬ 
значеніемъ  ,  какое  даеггіЪ  ему  Лонгинѣ  (см; 
і-л.  XXXI)  вѣ  переводѣ  Бѵало :  Іе  сііаяугтё* 
Циі  ей  ипе  ёяресе  <Г  ЬурегЪоІе  ,  п’ей  а  Іё 
Ьіеп  ргепйге ,  цие  Геха^ёгагіоп  сГипе  еЬозё 
Ьаззе  еі  гісіісідіе. 

Д  и  д  а  к  т  и  ч  е  с  к  і  и. 

Пі<1асііси$.  — -  Слово ’сі’е,  взятое  пзѣ  Гре* 
*іескаго  языка  и происходящее  ошЬ  глагола 
дііосспіщ  ,  йосео  ,  у*іу  ,  значитѣ  лоучилгель- 
иыи ;  оно  придается  тЬмѣ  сочиненіямъ 
»ѣ  стихахЪ,  кои  имЬюпіѢ  предметомъ  про4 
свѣщеніѴ  ума.  Таковыя  сочиненія  называют* 
Ся  дидактическими  $  хп.  е*  поучитедв* 
*шми. 


Должно  думать ,  что  дидактической 
стихотворство  ,  выключая  лирическое  (сй. 
сіе  слово),  существовало  прежде  всѣхѣ  дру- 
ГихЪ  родовѣ  Поезги  ,  потому  что  законы  $ 
бытописаніе  и  нравственныя  поученія  бы¬ 
ли  сочиняемы  стихами.  Гезіодова  поемА 
ѵ  земледѣліи  показалась  нѣсколькими  года¬ 
ми  прежде  Иліадьь  ЕмпедоклЬ  написалЪ 
вѣ  стихахѣ  Физику  ,  Ѳеогнидѣ*  НинавДрЪ* 
Парменидѣ  ,  Аратѣ  сочинили  вѣ  стйхахЬ 
Множество  разсужденій  о  разныхѣ  ученЫхЬ 
матеріяхъ,  у  РимлянЬ  Горацій  >  Виргилій ) 
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Лукрецій  *  Овидій  сЪ  тспѢхомЪ  упражня¬ 
лись  вѣ  дидактической  Поезіи. 

Перпое  правило  поемы  дидактической 
СостоигпЬ  вЪ  шомЪ  ,  чтобы  дашь  ей  осно¬ 
ваніе  твердое  ,  и  чтобы  она  могла  быть 
читателю  приятна.  Не  надобно  искать 
вЪ  ней  такой  учености,  такпхЬ  подробно¬ 
стей  ,  какія  могли  бы  неписаны  быть  вЪ 
йірактапіѣ  прозаическомъ,  ибо  сего  нетер- 
питЬ  ПоезТя  ;  Піитѣ  ,  подобно  пчелѣ,  'СО- 
бираюгцей  сЬ  Цвѣтовѣ  самое  приягпнЬишее, 
быбйраетЬ  изЬ  своего  предмета  только 
іпо ,  что  бу  дучи  полезно  ,  можетѣ  соеди* 
Лено  быть  сЬ  прелестями  его  искусства* 

Полезнѣйшими  для  ГІоезТ и  дидактиче¬ 
ской  украшеніями  могутЬ  служить  елм* 
зодѣг  ,  т.  е.  вводныя  повѣсти  ;  ибо  когда 
очи  хорошо  помѣщены  ,  когда  привлека¬ 
тельны  ,  то  вознаграждаютъ  читателя  за 
Скуку  при  чтеніи  правилѣ.  Но  должно  на¬ 
блюдать,  чтобы  сіи  епизоды  были  неслиш- 
ломЬ  часты,  для  того  чтобы  нечасто  ош* 
Ллекать  чрезЬ  нихЪ  вниманіе  читателя 
ЪтЬ  главнаго  содержанія  поемы. 

Расположеніе  дидактической  поемь*  за¬ 
виситъ  оіпЬ  произвола  автора.  ОнЪ  мо¬ 
нетѣ  сдѣлать  ее  повѣствовательною  и  дра¬ 
матическою,  влагая  поученія  свои  вЪ  уста 
мзвЬсшныхЪ  философовъ  ,  или  заионодате* 


і 
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лей  ;  можегпЪ  даже  Прибѣгать  яѣ  поМоіЦЙ 
боговЬ  ,  Музѣ,  и  дѣлать  обращенія  ил* 
призыванія  по  Примѣру  авторовъ  епнче- 
скихЪ. 

Слогѣ  сего  рода  іпворенТй 'ДолженЪ  быгЙЬ 
^мѣренный:  повыше  посланія  \\ля  еписто- 
лы,  и  нѣсколько  поншке  поемы*  егіическои^ 
Ибо  вЪ  поемѣ  днг^ктической  авторѣ  пред-  - 
ставляетЪ  лице  хладнокровнаго  мудреца  § 
дѣлающаго  поученіе  ?  а  ппгш  Му  и  не  мо- 
*кетЪ,  или  не  долженѣ  быть  вѣ  большомЬ 
ентузіазмѣ  $  выключая  фпизодовЬ  ,  кои  * 
яакЬ  повѣсгаи  постороннія  ,  сіе  принимать 
ыогущЬ. 

ЙЬ  поемахЪ  дидяктмческихЬ  можйй 
употреблять  стихи  всякаго  размѣра,  оД- 
накожѣ  шестистопные  Предпочитаются. 

Примѣрами  сего  рода  твореній  АюгугііЬ 
служишь  :  Поема  Лукреціей*!  Ое  гегигп  па - 
Іига,  Ъиріидіевы  ісоргнкіг ,  Гезюдо»*а  поеАіА 
‘Еаоолгы  ,  Гораціева  Лауна  СлгѵіоголгвОр ~ 
сліва  ,  которой  подраЖалЬ  Буало  ;  ОпытЬ 
или  раза  у  л.деніе  о  критикѣ  Англійскаго 
Писателя  ІІигіа,  Делилѳва  поема  Сады,  и  пр* 

На  Россійскомъ  іізыкѣ  вЬ  Дидакпшчё- 
скомѣ  родѣ  находятся:  Переводѣ  Голентцё* 
іа-Кѵтѵзова  Ге.Ѵіодоной  гюемы  ВаОолгы  $ 
два  нолныхѣ  перевода  Боало  ой  Лауна  сл гп* 
жЪліворства  ,  перовой  Тредіаковскаю  ;  А 
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второй  Графа  Хвостова  .  и  неполный  пе¬ 
реводъ  г  -  жи  Буниной  ;  переводѣ  Стане- 
вича  Ландшафтовъ.  (Рау$а§е«)  МарнезТя  ; 
переводѣ  Князя  ІНихыатона  Опыта  о 
критикѣ  Г.  Попа  ;  поема  Притчи ,  на¬ 
писанная  ГрафомЪ  ХвостовымЪ ;  Посланіе 
Ломоносова  кѣ  Шувалову  ,0  пользѣ  стекла; 
отрывки  изЪ  Делиллірой  поемы  Сады  и 
изѣ  ВиргилііевыхЬ  Георгинъ  ,  переведенныя 
Воейковымѣ ,  и  поема  Боброва  Таврида 
или  X ерсонида ,  писанная  четырестоп- 
иыми  бѣлыми  стихами. 

Діереза. 

СимЪ  именемЪ  назывался  у  древнихЪ 
нѣвоторый  родѣ  стихотворческой  вольно¬ 
сти  ,  посредствомъ  коей  піитѣ  ,  имѣющій 
нужду  вЪ  слогѣ  для  составленія  полнаго 
стиха  ,  раздѣляетъ  на  два  слога  буквы  , 
дѣлающія  вЪ  обыкновенномъ  нарѣчіи  одинЪ 
только  слогѣ. 

ТаниыЬ  образомЪ  Горацій  сдѢлалЬ  изЪ 
двусложнаго  слова  зііѵае  гори  слога  вЪ 
слѣдующихъ  сгоихахЪ  : 

Аигогшп  еі  $Иице  шеіи. 

Кн.  I.  Ода  ХХШ. 

ііиас  шаге ,  пипс  хііиае 

ТЬгеісіо  Ациііопе  зопапГ. 

•  К.  У.  Ода  XIII. 

N0  зі.  Г 
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Плавтъ  *аъ  односложнаго  зсхіл  сдѣлалъ  д#а 
слога  і 

Нос  а§і(е,  5йШ$,  іресіаісгез»  Пипс  тт. 

И  сто  также  діереза  ,  когда  употреб¬ 
ляется  аиіаі  вмѣсто  ьиіае  ,  ѵііаі  вм. 
вЪ  Тибуллѣ  біббоіиепйа  вм.  біььсіѵег.ба. 

Слово  діереза  Взято  сЪ  Греческаго: 
кс’іуѵн  ,  зиачкшЬ  раздѣленіе  ,  отЪ  * 

д1лк>  ,  раздѣляю.  —  Діереза  принадлежитъ 
і.і  Метаплссму.  См.  сіе  слово. 

д  и  лг  е  яп  р  ъ» 

ВЪ  ГреческомЪ  и  ЛатинсноыЪ  сіпихо* 
Сложеніи  вазвіваюпіся  симЪ  именемѣ  сти¬ 
хи  ямбическіе  челстрестолнте,  отЪ  іпй- 
Го  что  древніе  раздѣляли  ямбическій  стихѣ 
по  йѢрамЪ  или  метрамЪ,  а- каждой  метрѣ 
оаключалЪ  двѣ  стопы.  (  См.  Ямбическш.  ) 

Сей  ГораціеиЪ-  стихЬ  есть  диметрѣ  ’ 

Ма^Цѵе  гЬот|Ьи5,  асі)  $сагі|. 

Дилиррмдгій. 

Доойный  пиррихій.  ТавЪ  ймянуеіттсж 
івЪ  Греческой  и  Латинской  Поезі'и  стопа  , 
заключающая  два  пиррихія  ,  т.  е.  четыре 
Кратки хЬ  слога,  иавЪ-то  вЬ  словахЬі  апі- 
хпйіа,  айітеге,  геГісіо.  —  Сію  стопу  иначе 
«ааываютЬ  Ярокелевсмсипичееною. 

\  ~ 
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Ди  спондей. 

Двоимый  спондей/’  ВЪ  древней  Поезія  : 
стопа,  заключающая  четыре  долгихЬ  сло¬ 
га  ,  на  и р;  вЬ  словахЪ  іисгетепіига  ,  сіеіѳ- 
сіапіев, 

Д  и  с  лт  и  л?  * 

Си.  ДвустишТе. 

Д  и  т  р  о  х  е  й. 

/  Двойныя  трохей  или  хорей.  Терминѣ  ' 
Греческой  и  Латинской  Поезіи  ,  означаетъ 
стопу,  состоящую  нзЪ  двухЬ  хореевЬ:  сап- 
іііепа  ,  сотргоЪаге  ,  сопііпепіег  ,  ѵѵянгоѵиі , 
слабоумный  ,  содержащій  ,  состоящій. 


Диѳирамбъ. 

ДиѳирамбЪ  былЪ  гимиЪ  ,  пѣтый  Грека- 
Хи  вЬ  честь  Бахуса.  Обряды  служенія  се¬ 
му  богу,  по  словамЬ  Страбона,  принесе¬ 
ны  Фригиянамй  на  островЬ  НавсосЪ  ,  от¬ 
куда  распространились  они  по  всему  Ар¬ 
хипелагу  и  достигли  наконецъ  до  ѲивЪ. 
НародЪ  Ѳивсній  сдѣлался  ревностнѣйшимъ 
обожателемъ  Бахуса  ,  почему  и  пристра¬ 
стился  кЬ  диѳирамбамЪ  болѣе  нежели  нЬ 
другиыЬ  родахЪ  ПоезТи.  Сосѣди  скоро  на¬ 
чали  подражать  ѲивянамЬ ,  и  вЪ  непро¬ 
должительномъ  времени  вся  ГрецТя  напол¬ 
нилась  поемами*  диѳирамбическими.  Рим- 

Г  а 
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ляп^,  народѣ  не  столько  сладострастный 
и  болѣе  Грековѣ  прпвержепный  кѣ  строгоіі 
врявствѳнпостм  ,  не  полюбили  сен  ПоезТи, 
хотя  впрочемЬ  галліамбнческі <?  ихЪ  сти¬ 
хи  ,  воспѣваемые  жрецами  и  виллы  вѣ  ми* 
яутм  восторга.,  во  міюгомѣ  сходствовали 
сѣ  диоирамбомЬ. 

І^ѳтцесЪ  ( Тгрігэ? )  основательно  за¬ 
мѣчаетъ  ,  говорИтЬ  Аббатѣ  Арно ,  что 
диѳирамбическіе  поетм  отличались  отѣ 
днричеснихЪ  тЬмѣ  только  ,  что  имѣли 
болѣе  смѣлости  и  возвышенности.  СТе  за¬ 
мѣчаніе  совершенно  образуетъ  истинное 
свойство  диѳирамба.  Сей  родѣ  Поеэіи  трѳ- 
буешѣ  изображеніи  нопыхЪ  ,  неожидаемыхѣ, 
Высокихѣ  ,  чудесныхЪ  ,  чувствованій  силь- 
мыхЬ.,  словомЪ  сказать  :  піитѣ  долженЬ 
быть,  или  по  нрайыей  мѣрѣ  казаться  вдо¬ 
хновеннымъ.. 

Никакой  опредѣленной  формы  диѳирам¬ 
бы  не  имѣютЬ  ;  чѣмѣ  будутѣ  они  непри¬ 
нужденнѣе,  тЬмЪ  болѣе  могутѣ  понравить¬ 
ся.  — •  ВЪ  ДиѳирамбахЪ  ,  лоснящаемыхЬ 
Бахусу,  употребляются  слона  ЕепнЪ , 
Ееое ,  означающія  сею  бога.  —  ЛЯ  Рус- 
ломѣ  языкѣ  примѣромъ  сего  рода 
П  оезш  можетЪ  служить  напечатанный 
вЬ  ежемѣсячномъ  зданіи  ЦаѣтннкЪ 
(С.  П«  Ь.  хЪод  N0.  3)  диѳирамбѣ  подѣ 
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названіемъ :  Возвращеніе  Бахуса  изъ 
Индіи,, 

СкалигерЪ  о  диѳирамбѣ  пиінетЪ  сдѢ- 
дующее:  ДиѳирамбшЬ  называли  Греки 
Бахуса,  или  огпЬ  того  что  онЪ  воспи¬ 
танъ  былЪ  вЪ  пещерѣ  ,  имѣвшей  *  два 
отверстія  (  оптѣ  слова  8ія  дважды  и 
дверь),  или  отЪ  піого  что  онЪ,  по  слопамЪ 
преданія,  два  раза  родился,  изЬ  бедра  Юпи- 
тера  и  оіпЬ  Семелеи.  ВЬ  послѣдствіи  ди¬ 
ѳирамбомъ  стали  называть  родѣ  гимновЪ, 
воспЬваемыхЪ  вѣ  честь  Бахуса.  Нѣкото¬ 
рые  писатели  думали,  что  диѳирамбѣ  по* 
лучилЬ  названіе  опіЪ  какого-то  Диѳмрам- 
ВІЯ  ,  уроженца  Ѳпвскаго  ,  и  что  сей  Ѳивя- 
нинЬ  былЪ  онаго  изобрѣтателемЬ  ;  но  если 
бы  сіе  истинно  было,  то  ОмирЪ  ,  столь 
много  восхвалявшій  свою  страну,  не  забылЬ 
бы  о  томѣ  сказать;  а  напротивъ,  сей 
ПоепіЪ  приписываетъ  ^изобрѣтеніе  диѳи¬ 
рамбовъ  КоринѳянамЪ  ;  Геродотѣ  же  от- 
даетѣ  сію  честь  А рюпу ,  жителю  острова 
Лесбоса.  Сей  родѣ  ІІоезіи  былі)  столько 
воленЬ  и  безчиненЬ,  что  казался  болѣе 
изобрѣтеннымъ  людьми  пьяными  ,  бѣсную¬ 
щимися  вѣ  бахическомЪ  изступленіи.  — ^ 
Зсаіі^ег.  РоеС.  ІлЪ.  і. 

КЪ  такому  опредѣленію  можетЪ ,  ка¬ 
жется,  подходить  слѣдующій  Италіянскіі 
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дивирлмбЬ.  —  ИгааЛіянцы  препвсходятЪ 
ьЪ  семѣ  родѣ  Поеэіи  предѣ  всѣми  новѣй¬ 
шими  народами  (выключая  Россійскаго)  ; 
потому  чшо  яямкЪ  ихЪ,  подобно  дреннимЪ 
яямнамЬ,  ымЬешЬ  болѣе  гибкости  и  золь¬ 
ности  вЬ  расположеніи  словѣ. 


О'^пип  8е§иа  Віссо  Іе , 

В  іссо  ,  Вассо ,  Ьѵое  ! 

СЬі  ѵиоі  Ь.ѵег,  сЬі  ѵиоі  Ьеѵегѳ 
Ѵен^а  а  Ьеѵег ,  ѵеп§а  411а , 

Уоі  ітЬоІІаІе  соте  Ыѵеге 
О'і  ё  «Зеі  ѵіпо  апсог  рег  Іе, 
І,а->сіа  а  Ьеѵег  ргі  па  а  те , 
Озт'ига  5<  2из  ,  Вассо  ,  Іе, 


Іо  Но  ѵоіо  вра  іі  тіо  сото ; 
Ра:пі  иа  ро  іі  Ьоіас  іо,  іп  ^иа 
0,иейэ  топіе  §іга  іпіото 
Е’І  сегѵеііо  а  $ра$$о  ѵа. 

Оліип  согга  іп  ^иа  е  іп  1* 
Соте  чѴе<іе  іаге  а  тё , 

О^пап  *еа;иа  ,  Віссо,  Іе. 


Іо  ті  того  §іа  •*«іі  іоппо  , 

5оп  іо  еЬЬгіо ,  о  $і ,  о  по? 

5  аг  ріе  гіііі  е’ріе  поп  ропио  , 
Ѵоі  «іеіе  еЬЬгі  ,  сЬ’іо  іо  $0, 
О^пип  іа  с.  іа  соаііо  іо  , 
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Оепип  зиесі ,  сот?е  те  1 
О^аап  $е§иа  ,  Вазсо  ,  Іс. 

/ 

Огпип  2ГІСІІ ,  Вассо  ,  Вассо  , 

Е  риг  сассі  сіеі  ѵіп  ^іи 
Роі  сои  $иопі  (агет  йассо 
Веѵі  (и  е  (и  •  Іи* 

Іо  поп  роззо  Ьаііаг  рій 

О^пип  дгиіі ,  Егое  ,  г 

Одпип  $е§иа,  Вассо,  іе, 

Вассо,  Вассо,  Еѵое ! 

ВощЪ  подражаніе ,  близкое  кѣ  подлая* 
пину  : 

Всѣ  послѣдуютъ  гпебѣ  , 

Бахусъ  ,  Бахусъ  ,  Евое ! 

Кшо  задумаешь  попить  , 

Къ  намъ  топтъ  можетъ  приходишь  $ 

Мм  изъ  бочки  наливаемъ  ; 

Пей  ,  какъ  всѣ  мы  попиваемъ  ; 

Ч^шу  выпилъ  я  твою  \ 

Дай  мнѣ  ,  выпью  и  свою. 

Вогпъ  ,  смотри  ,  гора  вергшицс^  ! 

Голова  моя  кружится  ; 

Всѣ  туда ,  сюда  бѣгутъ , 

Всѣ  примѣръ  съ  меня  берутъ  , 

Въ  слѣдъ  за  Бахусомъ  идутъ» 

Клонишь  сонъ !  —  просши  весь  свѣшъ  і 
Что-то  пьянъ  ужь  я  ,  иль  нѣтъ  ? 
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Ноги  цѣлы,  да  ве  ходятъ?  4 

На  меня  и  всѣ  походятъ. 

Пейше  ,  пейте  —  мой  совѣтъ  !  . 

і 

И  полнѣе  наливайте  , 

Бахусу  вы  подражайте  ! 

!  . 

Бахусъ  ,  Бахусъ  прокричимъ , 

И  винца  мы  нацѣдимъ.  . 

Пейте  ,  пейте  —  ну  ,  смѣлѣе  ! 

Всѣ  рѣзвитесь  веселѣе,? 

Мнѣ  пришлось  теперь  сказать  , 

Что  не  въ  силахъ  я  плясать. 

Беѣ  послѣдуютъ  тебѣ , 

Бахусъ ,  Бахусъ  ,  Евое ! 

А  и  о  р  е  й. 

См.  Дитрохей. 

А  ь  л  м  б  ъ. 

Двоиныц  ямбЪ.  ВЬ  Латинской  и  Гре¬ 
ческой  Поезш  такѣ  называлась  стопа,  со- 
стоаіцая  изЪ  двухЪ  ямбовЬ  или  четырехъ 
слоговЪ,  изЪ  коихЬ  первый  и  третій  крат¬ 
кіе  ,  а  вторыи  ‘  и' Четвергйый  долгіе,  канЬ 
иа  примѣръ  вЪ  сдояахЪ:  Атепіш/ояе^/ёіг»»-, 
вбсталЪ  й  рёкЪ.  ■ 

(  Продолженіе  послѣ.')  ■ 
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ІИ.  СОВРЕМЕННАЯ  ИСТОРІЯ  и  ПО¬ 
ЛИТИКА. 


С  т  а  т  ь  я  гізЪ  II  а  р  и  ж  а. 

Октября  і5го  (н.  ст.)  вЪ  С  часов))  по 
полудни  Король  принялЪ  вЪ  тронной  залѣ 
большую  депутацію  Палаты  Перовѣ,  лред» 
ставшей  лицу  Его  Величества  для  поднесе¬ 
нія  адрѳсса  огнѣ  всей  Палаты.  Канцлерѣ  , 
ѵ  вѣ  качествѣ  Предсѣдателя,  лрочиталЪ  ад- 
рессѣ ,  вѣ  нопюромЪ  слѣдующіе  отрывки 
достойны  примѣчанія  ; 

„ - —  Когда  вѣ  минувшемѣ  году 

ПровидѣнТе  услышало  мольбы  всего  свѣта  и 
возвратило  васѣ  Франціи  ;  когда  Оно  воз¬ 
становило  для  васЪ  сей  престолѣ  отцевЪ 
вашихЪ,  сіе  ваше  и  наше  наслѣдіе:  то  появ¬ 
леніе  особое  Вашего  Величества  было  зна¬ 
ченіемъ  .мира,  воторымѣ  вы  могли  бы  хва¬ 
литься  и  которой  мы  благословлять  дол¬ 
женствовали.  Сей  мирѣ  не  только  былѣ  чест¬ 
ный,  но  и  славный,  Аллгвасъ  —  потому  что 
вы  несли  его,  и  что  присутствіе  ваше  вдыха¬ 
ло  во  всЬхѣ  добродѣтель  ,  —  для  фран¬ 
цузовъ  ,  которые  и  вѣ  самыхѣ  даже  не* 
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ечасгшяхЪ  собирали  .дань  удивленія  ихЬ 
ыугкертву  ,  —  для  соединѳннмхЬ  Державѣ  , 
иоторыя  ,  бывЪ  свободны  дѣйствовать  по 
внушенію  своего  гнЬва  ,  оковали  его  тогда 
великодушіемъ. 

„ - -  Ваше  Величество  предварили 

я  а  с  Ь  о  болѣзненныхъ  пожертвованіяхъ, 
Благоразумная  и  почтительная  скромность 
яалагаотЬ  на  иасЬ  долгѣ  ожидать  вЬ  мод* 
чаніи  того  времени  ,  когда  Ваша  Величе¬ 
ство  соблаговолите  .обЬявшць  намЪ  обЬ 
оньіхЬ  ;  но  сія  глубокая  скорбь ,  ноторук» 

сердце  ваще  предЪ  нами  уже  ощкрыло - 

Можемѣ' увѣрить  васЬ,  что  нЬтЬ  ни  одно¬ 
го  Француза ,  которой  бы  нераядЬлялЪ  еѳ 
сЬ  вами ,  и  что  для  услажденія  горечи 
ея ,  для  подражанія  и  содѣйствія  вашей 
твердости  никакое  усиліе  не  покажется  для 
иасЪ  труднымъ,  никакая  жертва  не  будетЬ 
для  насЬ  невозможною. 

,,  — ■ - —  Перы  ,  наслѣдственные  со¬ 

вѣтники  Нороны ,  природные  заіцитнивц 
правѣ  Государя  и  преимуществѣ  народа 
верховные  судіи  преступленіи ,  кои  ста¬ 
ли  бы  угрожать  безопасности  престола  и 
государства  ,  всегда  будутЬ  готовы  ,  Все- 
миластивѣйшій  Государь ,  какЪ  подданные 
вамЪ  повиноваться,  макѣ  граждане  жертво¬ 
вать  собою  благу  отечества ,  макѣ  Пери  / 
Франціи  подкрѣплять  власть  Королевскую 
всѣми  силами ,  какія  обѣ  Лолаты  призва- 
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іотЪ  необходимыми  ,  дабф  разсѣять  враж¬ 
дебны  а  скопища  и  дащь  побѣду  занонаыЬ» 

„Свободной,  н  чистосердечной. .  союзъ 
ХІаллтЪ  съ  Королемъ ,  уваженіе  къ  хар-. 
'Лііп  конституціонной  —  сш  священныя 
снова,  изЬ  усшЬ  вашихЬ  изшедшТя  ,  на¬ 
всегда  пребѵдупіЪ  для  насЬ  громогласнымЬ 
ЗнаномЪ  соединенія. 

,,  — - г- Мы  совершенно  увѣрены  , 

что  В.  В.  вознамѣритесь  всегда  соединять 
благодѣянія  своего  милосердія  сЪ  законами 
правосудія  ,  и  мы  дерзнемЬ  каждой  раэЪ 
у  правоты  вашей  ходатайствовать  о  на¬ 
градахъ,  просить  о  наказаніи,  обѣ  исполне-  ' 
яіи  существующихъ  законовъ  и  о  наблю¬ 
деніи  за  безпристрастнымъ  управленіемъ. 


„  „ —  —  —  ВЪ  истекшемъ  году  мы  ви¬ 
дѣли  Императоровъ  и  Королей  Европы , 
совокупно  приемдющиХѣ  порукою  одинЪ 
только  нравственный  характерѣ  вашего 
Величества  ;  и  мы  приносимЪ  вамЬ  ,  Все- 
милостивѣйішй  Государь ,  новое  для  пред¬ 
ставленія  имЪ  поручительство ,  состоя¬ 
щее  вЪ  благоразумныхъ  поступкахъ  націи, 
которая  умЬещЬ  отречься  отЪ  пагубна¬ 
го  ,  честолюбиваго  желанія  казаться  дру- 
гимЬ  страшною,  но  воторая  питаетЬ  не¬ 
измѣнную  рѣшительность  оградиться,  со- 
удасно  сЬ  кол?^>  своего  Монарха ,  ввуше- 
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ніемЪ  должнаго  ея  праймѣ  уваженія  м 
довѣренности  ,  которую  она  заслужишь 
своими  правилами.44 

Король  отвѣчалЪ  :  ,,СЪ  жпвѣйшимЪ 
яувсіпвомЪ  приёмлю  увѣренія  Палагпы  Пе- 
ровЬ.  Я  долженЪ  былЪ  ,  собравит  вокругЪ 
Себя  Членовѣ  ,  открыть  шиЪ  при  семѣ 
торжественномъ  случаѣ  глубокую  скорбь  , 
коею  проникнуто  мое  сердце  нынѣ  буду 
говорить  и$іЪ  единственно  о  своихЬ  надеж¬ 
дахъ.  Я  знаю  всѣ  свои  должности,  и  всѣ  ис¬ 
полню;  сЬ  совершенною  увѣренностію  надѣ¬ 
юсь  на  содѣйствіе  Палаты  ГІеровЪ  вѣ  от¬ 
вращеніи  бѣдствій  отѣ  нашего  отечества, 
Іі  вижу  вѣрную  поруку  вѣ  самомѣ  способѣ, 
цоторымѣ  она  теперь  изѣлснила-  мнѣ  свои 
чувствованія,44 

Немедленно  послѣ  того  большая  депу¬ 
тація  Палаты  Депутатской  представлена 
была  кЪ  Е.  Величеству  для  поднесенія  ад¬ 
реса  отЪ  всѣхѣ  Члевовѣ;  Г.  Лене,  Предсѣ¬ 
датель  Депутатской  Палаты,  читалЬ  слѣ¬ 
дующій  адрессѣ  ; 

< 

„Всемилостивѣйшій  Государь! 

„Снова  (*)  Вашего  Величества  глубоко  про» 
никли  сердца  вѣрныхЬ  вашихЪ  подданныхъ, 

(*')  Т.  е.  произнесенныя  Королемъ  въ  Рѣчи  при 
открытіи  засѣданій  въ  обѣихъ  Палашахъ. 

Рдк. 
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*|лен«івЪ  Депутатской  Палаты,  Они  испол¬ 
нили  ихЪ  гіпчшеиТемЬ  ,  любовію  и  (почто 
кЬ  тому  прибавлять  еще  !)  «—  скорбію  ,  ко» 
ілорая  тЬмЬ  болѣе  мучительна  .  чЬмЬ  ме- 
нЬе  была  предусматриваема  ,  послѣ  столь 
многихЪ  удосіп  івЬрит ел ьныхЬ  обѣщаній. 

„Велики  бѣдствія  отечества  ;  но  имЪ 
пособить  можно.  Ежели  нація,  неприступ¬ 
ная  для  провозглашеній  хищника,  должна 
нести  наказаніе  за  измѣну,  вЪ  которой  не¬ 
уча  ствовала  ,  шо  она  леренесетЬ  свое  не- 
счастіе. 


„ПервымЪ  ея  утѣшеніемъ  есть  возвра» 
хценіе  законнаго  Короля  ея.  ВЬ  самомЬ 
дЬл  Ь  ,  сколь  великая  порука  заключается 
вЪ  семѣ  догматѣ  законности  ,  принятомъ 
гораздо  бо^Ье  для  благоденствія  народовъ, 
нежели  для  выгоды  Государей!  Сіе  спаси¬ 
тельное  правило  устарѣло  между  нами;  оно 
сохраняло  порядокЬ  наслѣдованія  Королей 
нашихЪ  и  готовило  намЪ,  послѣ  толикихЪ 
бурь,  надежное  пристанище  подЪ  сѣнію 
лхЬ  престола.  Насильство  похитило  вер¬ 
ховную  власть;  но  неіиблющеѳ  право  пере¬ 
жило  насильство. 


і 


,,Одни  только  законные  Короли  ,  умѣ- 
юшЪ  жертвовать  собою  для  своихЬ  наро- 
дов Ь.  Ваше  Величество  неоднажды  іло  до« 
жазали.  Послѣ  всѣхѣ  ведикихѣ  пожершвоиа* 
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иій,  сдѣланныхъ  вами,  едва  исчислишь  но¬ 
жей  Ь  тЬ,  на  которыя  нынѣ  опять  вы  рѣшм- 
Лисъ.  Для  облегченія  бремени  бѣдствій  на- 
ЩихЪ  Ваше  Величество  неусомнились  огаЬ 
нногихЬ  вещей  отказаться  ,  и  АввустЬй- 
ішая  Фамилія  слЬдуѳтЪ  вашему  примѣру. 
Строгая  бережливость  умѳншитЬ  издержки 
•божественныя.  Каной  Французѣ  отречешсс 
удовлетворять  нуждамѣ  государства?  Объ¬ 
явите  ихЬ  намЬ  ,  ВсемилостинЬйшІй  Іосу¬ 
дарь,  и  вы  увидите,  что  націи  покажешЬ 
себя  достойною  самой  себя  и  Вашею  Ве¬ 
личества. 

„Мы  всѣ  имѣемЪ  нужду  вЪ  утѣшені- 
АхЪ ,  и  мы  ищемЪ  ихЬ  вЬ  томѣ  благѣ,  нЪ 
которому  вы  показали  намѣ  дорогу.  Едино¬ 
душіе  составляетъ  первое  желаніе  ваше  ; 
оно  и  для  пасѣ  необходимо.  Мы  поста¬ 
раемся  всѣ  имена  партіи  слить  вѣ  одно 
имя  Французовѣ,  —  имя  ,  которое  всегда 
-будемЪ  носить  сЪ  гордостію. 

„Да  престанутЪ  возмущать  яародЪ  пу- 
стымѣ  опасеніемѣ  мнимаго  возобновленія 
яалоговЪ  .  навсегда  уничтоженныхъ.  Мы 
клялись  вѣ  вѣрности  Хартіи  ;  дозвольте  , 
Ваше  Величество,  гордиться  намѣ  мыслію, 
что  даже  запрещено  сомнѣваться  о  нашей 
вѣрности.  Мы  желаемѣ  пособить  бѣдстві¬ 
ямъ  Франціи  ,  возстановить  ее  ,  безЬ  но- 
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вчхЪ  судорогѣ  ,  сѣ  благоразуміемъ  ,  сѣ  по¬ 
спѣшностію.  По  нашимѣ  аніпамЪ  ,  по  го* 
інооностпи  нашей  принять  нужныя  мѣры 
*ѣ  охраненію  народныхЪ  преимуществъ  и 
Шишины  общественной  ,  узнаюіпЬ  ,  вѣрны 
ди  мы  нашимѣ  обѣтамѣ. 

„Но,  ГосудАрь,  при  всеобщемъ  желаніи 
согласія  ,  при  желаніи  содѣлать  его  проч¬ 
нымъ.,  должностію  своею  почитаемъ  про¬ 
сить  у  васѣ  правосудія  противу  всѣхѣ 
шЬхЬ,  ной  престолѣ  вашѣ  подвергали  опа¬ 
сности.  Ваше  милосердіе  было  почти  без¬ 
предѣльно.  Не  преклоннемЪ  в$сѣ  нѣ  намѣ¬ 
ренію  отмѣнить  его';  мы  знаѳмѣ,  чіло  обѣ¬ 
щанія  Царей  должны  быть  священн^і  :  но 
ныеаемѣ  народа,  именемЬ  сей  жертвы, 
тягостію  бѣдствій  угнЪтаемой  ,  умоля- 
•мѣ  васѣ  соблаговолить  ^  да  дѣйствуешь 
правосудіе  сЪ  той  точки ,  на  ноторбй  ми¬ 
лосердіе  остановилось.  Пусяай  тѣ  ,  ной 
аще  и  теперь,  ободряемые  безнаказанностію, 
®е  боятся '  тщесХавиться  евоимЪ  неповино¬ 
веніемъ —  пуснай  они  преданы  будутЪ  пра¬ 
ведной  строгости  судилищѣ.  Палата  по¬ 
тщится  содѣйствовать  составленію  потреб¬ 
итъ  кЬ  тому  заноновѣ  и  исполненію  сего 
желанія. 

„СЪ  тою  же  ревностію  она  присту¬ 
питъ  нЪ  средствамъ  возвратить  религіи 
власть  ,  могущественнѣйшую  силы  симихЪ 
законовѣ  ,  -г-  религіи  утѣшающей  насѣ  вЬ 
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яесчастТяхЪ,  повелѣвающей  забывать  обиды, 
содѣлывающей  святою  вѣрность  клятвы. 

;  „Не  говоримъ  ,  Всемітлос тивѣйші'й  Го¬ 
сударь  ,  о  необходимости  разныя  вѣтви 
власти  Вашего  Величества  ввѣрять  не 
иначе  какѣ  вЪ  чистыя  руви  ;  окружа¬ 
ющіе  васЪ  Министры  подаютЪ  намѣ 
вразсужденіи  сего  утѣшительныя  наде¬ 
жды.  ИхЬ  бдительность  ,  столь  важная  вЪ< 
семѣ  отношеніи,  тѣмѣ  будетѣ  менѣе 
трудною ,  что  опыты  -происшествій  пона- 
зали  чувства  и  мысли  каждаго.  Наши  же 
Всемилостивѣйшій  Государь ,  неимѣготѣ 
другой  цѣли  кромѣ  благоденствія  вашего  и 
счастія  отечества;  и  желанія  наши  испол¬ 
нятся,  если  мы  получимЪ  сію  славную 
награду  ревности  и  трудовѣ  нашихЪ.‘‘ 

Король  отвѣчалЬ  :  „Я  сильно  проник¬ 
нутъ  чувствами ,  изъявленными  Пала¬ 
тою.  СЪ  удовольствіемъ  приемлю  надежды, 
представляемыя  ею  вразсужденіи  лучшей 
участи  вЬ  будущемъ  времени. 

„Пусть  несомнѣыаетсн ,  что  я  сЬ 
полною  довѣренностію  предлагать  ей  бу¬ 
ду  о  нуждахЪ  государства ,  и  сЪ  твердо¬ 
стію  буду  охранять  права  ,  долженствую¬ 
щія  утвердишь  всеобщую  безопасность. “ 

(  Сопзегѵ.  Ітраті. ) 
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Н  и  щ  і  с», 

ЛуЫие.  умереть  *  нежели  просить  мііЛоЬЬхіінюі 

ПЛЛБТЪі 

Ремесло  йищёхЪ  *  или  лучше  сказашв 
профессія  (ибо  господа  сіи  ігіакжё 
ЬмѣютЬ  свою  гордость) ,  сЬ  нѣкоіпорагР 
времени  Отлйчйлась  весьма  значительными 
успѣхами  вЪ  наіііей  части  свѣта.  Сословія 
ёихѣ  господѣ  увеличилось  Прибавленіемъ 
Йѣ  нему  йѣснолькихѣ  орденовЪ  *  иди  браігі- 
Ьйихѣ  Обществѣ,  управляемыхъ  однимЬ 
уставомЬ,  холя  обязанности  ихЪ  различны^ 
Сн  ачада  братья  сего  ордена  одѣвались  вЪ  ру¬ 
бища^  теперь  нищенству  ютѣ  они  вЪ  одеж- 
дахЪ,  сіяюЩихѣ  ЗолоіпомЪ,  вЪ  опрятныхЪ 
мундиралѣ  ,  вЪ  іцеголіскйхЪ  кафтанахЪ  у 
и  діЖе  Ьздятѣ  вЪ  наретахЪ  ;  короче  ска¬ 
зать  ,  йсѣ  состоянія  имѣютѣ  своихѣ  йй- 
іцйхЬ.  Теперь  для  каждаго  класса  вЪ  на¬ 
родѣ  ёсйіь  особлибый  ,  свойственный  ём^ 
Способѣ  ііросйть  милостыни.  Нищіе  изЬ 
йростаго  народа  просятЬ  ,  кланяясь  $  при¬ 
надлежа  щі’ё  кЬ  высшему  кліссу  ^  стоя  ьі 

N0  2Т-  Д 
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колЬняхЪ,  а  еще  кЪ  высшему,  ползая  по 
землѣ,  или,  иначе  связать,  пресмыкаясь. 


Физіологическіе  опыты  показали  ,  что 
у  нѣпоторыхѣ  животныхЬ  бсльихая  илк 
меньшая  способность  двигаться  зависишь 
отѣ^  устроенія  крестца  ;  тому  же  закону 
природы  подлежатъ  и  гадины ,  имѣющія 
видѣ  ч(еловѣчесв7и  :  сЪ  большею  легкостТю 
двигаются  и  гііутся  тѣ  ,  у  которыхЬ 
становая  кость  (чріпа  сЗогві)  имѣетЬ  болѣе 
гибкости.  ПуонаоартЬ  ,  говоря  однажды  о 
'  нѣкоторомЪ  знаменитомъ  нии^емѣ  ,  кото* 
рой  и  до  нынѣшняго  времени  постоянно 
держится  своей  профессіи,  сяазалѣ:  ,,Не 
„понимаю  ,  какѣ  ето  дѣлается  ;  етотЬ  че* 
„ловѢкЪ  ростомЪ  выше  меня  на  восемь  дюй* 
„мовѣ  ;  не  смотря  на  то,  каждой  разѣ,  сЬ 
„нимЬ  разговаривая,  должѳнЪ  я  нагибать* 
„ся  ,  чтобы  его  услышать  !“ 

ВЬ  нынѣшнемѣ  вѣкѣ ,  вЬ  ноторомЪ 
привыкли  мы  давать  учтивыя  названія  по* 
ступкамЪ  самымЪ  неучтивымѣ ,  принято 
вЬ  обычай  ,  вмѣсто  нищенски  умОллть  , 
говорить  !  просить  убѣдительно  у  пред¬ 
ставлять  ,  стараться ,  и  проч.  А  что* 
бы  совершенно  знать  ,  когда  сіи  слова 
(имѣющія  конечно  й  свое  собственное  зна* 
ченіѳ)  должны  быть  принимаемы  за  сино* 
мимы  укорительному  выраженію ,  вмѣсто 
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котораго  они  употребляются ,  для  того 
необходимо  должно  сдѣлать  слѣдующее  опре* 
дѣленіе  і  просить  нищенски ,  есть  неот * 
слпулнб  домогаться  того  у  на  что  не * 
имѣемъ  никакого  права.  Предложивши 
такое  опредѣленіе,  я  остаюсь  увѣреннымъ, 
что  никто  необмАнется  вЪ, истинныхъ 
моихЪ  намѣреніяхъ ,  и  не  боюсь ,  чтобы 
стали  укорять  меня  вЬ  неуваженіе  священ¬ 
ныхъ  правѣ  честной  бѣдности  на  состра¬ 
даніе  сердецЪ  чувствительныхъ* 


Чтобы  нищенское  ремесло ,  которое 
сЪ  виду  кажется  очень  легнимЪ  ,  отправ- 
ляШ'і  сЬ  нЬкоторымЬ  успѣхомъ  ,  для  того 
нужно  имѣть  достаточный  запасѣ  терпѣ¬ 
нія  ,  необычайное  мужество  и  твердость' 
для  перенесенія  всѣхЪ  укоризнѣ,  отказовъ, 
разнаго  рода  неудовольствій  и  даже  презрѣ¬ 
нія  5  надобно  навсегда  отречься  отѣ  неза¬ 
висимости  нкдобно  безпрестанно  ползать 
изЪ  одной  передней  вѣ  другую  ,  одну  руку 
протягивать  вѣ  господину  ,  а  другую  по<1 
давать  слугѣ  ,  безтрепетно  стоять  у  две¬ 
рей  ,  которыя  уже  двадцать  разѣ  были  за¬ 
творяемы  передЪ  твоимѣ  носомЬ»  Всему 
атому  нельзя  вѣ  одинѣ  день  научиться  I 

Испытатели  натуры  >  для  облегченія 
пауки ,  изобрѣли  раздѣленіе  существѣ-  нА 
роды,  и  классы  ,  котораго  совсѣмъ  «ѢщЪ  вЬ 
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природѣ;  ибо  вЪ  трехѣ  царствахЪ  ея  одни 
роды  сЪ  другими  соединяются  отношенія¬ 
ми  ,  разрушающими  всѣ  системы,  для  раз¬ 
дѣленія  ихЪ  вымышленныя.  Тоже  самое 
происходитъ  и  вЪ  нравственномъ  поряднѣ: 
общество  ,  состоитъ  изЪ  людей  разнымъ 
состояній  и  достоинствѣ;  но  сія  разность, 
сія  раздѣльность  сама  собою  исчезаетъ,  накЪ 
/  сво|  о  пристально  начинаемъ  вЬ»нихЪ  всмат¬ 
риваться.  ТанимЪ-то  образомЪ  прилѣжный 
наблюдатель  отЪ  бродящаго  по  улицамЪ  ни¬ 
щаго  переходитЪ  до  нищаго  сидящаго  на 
ынгкомЪ  диванѣ,  мало  обращая  вниманія 
на  внѣшнія  отличія,  раздѣляющія  оныхЪ; 
о  просимомѣ  предметЬ  заботится  онЪ  еще 
менЬе ,  вогда  видитЪ  одинакія  дѣйствія. 
Нищіе  , 'просящіе  хлѣба,  богатства,  славы, 
милостей,  всѣ  равно  суть  бремя  для  госу¬ 
дарства  ,  стыдѣ  для  народа  ,  наказаніе  для 
общества.  ч 

Судя  по  Слѣдствіямъ ,  можно  сказать , 
что  постановленія  древнихЪ  народовъ  каса¬ 
тельно  нищихЪ  были  гораздо  лучше  на- 
шихѣ.  Египтяне  ,  по  свидѣтельству  Геро¬ 
дота  ,  не  терпѣли  у  себя  нищихЪ  и  бро¬ 
дягѣ  ;  у  нихЪ  вЪ  важдомЪ  округѣ  былЪ  по¬ 
лицейскій  судья ,  которому  всѣ  граждане 
должны  были  обЪявлнть  ,  отЪ  чего  именно 
важдой  имѣетЪ  свое  пропитаніе.  ! 

Тотѣ  же  духѣ  господствовалъ  и  у  Гре-  ; 
яовЪ.  „БЪ  нашей  республикѣ  нѣтѣ  нищихЪ;14  } 
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говоришь  ПлашонЬ  вЪ  одномЪ  изЪ  своихЪ 
лисемЪ:  ,,а  еслибЪ  ншо  сіпалЪ  заниматься 
„симЬ  ростыднымѣ  ремесломЬ  ,  шо  мЬспі- 
„ный  чиновникѣ  обязанЬ  немедленно  вы» 
„гнать  его  изЪ  своего  округа.44 

у  РимлянЪ  одна  изЪ  первыхЪ  обязан¬ 
ностей  Цензорской  должности  состояли  вЬ 
наблюденіи  за  виирши  ;  и  строгость  за¬ 
коновъ  вразсужденіи  сего  предмета  до  гпого 
простиралась ,  что  именно  вЪ  нихѣ  изо¬ 
бражено  было:  лучше  нищимЪ  лѢнивцамЪ 
дать  умереть  сЬ  голоду,  нежели  питать 
ихЪ  праздность.  Роііцз  ехрейіі  іпегіез  іат» 
регіге  ,  диат  іп  і^паѵіа  Гаѵеге. 

Огромныя  богадѣльни ,  учрежденныя 
Императоромъ  Константиномъ  для  выпу¬ 
скаемыхъ  изЪ  неволи  ХрістіянЪ,  отЪ  внрав- 
шыхся  злоупотребленій  сдѣлались  нЬкото- 
рымЪ  образомЪ  школою  нищенства  ,  и  вЬ 
непродолжительномъ  времени  _  пагубная  с'Гя 
зараза  распространилась  по  всей  Европѣ. 

♦ 

КарлЪ  Вѳлиаіи  издалЪ  грозныя  попе- 
лЬнТя  проішівЬ  нищенствующихъ  лЬнив- 
хдовЪ  ;  онЬ  строго  запретилъ  подавать  ми¬ 
лостыню  здоровымЪ  нищимЪ,  уклоняющим¬ 
ся  отЪ  работы  ,  и  такимЪ  образомЪ  очи- 
стилЬ  отЪ  пихЪ  обширное  свое  Государ¬ 
ство;  но  по  прошествіи  двѵхЬ  сотЬ  лЬіпЪ 
учрежденіе  на  западѣ  особаго  монашескаго 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оооіе 


^  і  '  '  '  I  *  '  0  .к 

ордена  единственно  для  собиранія  мило* 
отыми  возобновило  родѣ  нищихѣ.  ТЬмЬ  и 
другкмЬ  уставѣ  предписывалъ  «йпіь  па' 
счетѣ  ближн.яго  ,  не  затрудняясь  работою. 
Члены  упомянутаго  ордена  приобрЬли  ува-: 
женіѳ  «ѣ  своимѣ  обЬтамѣ  ;  но  нищіе  ни* 
рогда  не  могли  своихѣ  утвердить  на  зава, 
ражѣ  справедливости* 

Вѣ  теченіе  двухЪ  сотѣ  лѣтѣ  выдано 
было  во  Франціи  около  двадцати  постано¬ 
вленій,  тѣмѣ  менЪе  полезныхъ,  чѣмѣ  болѣе 
они  были  строги  и  чѣмѣ  болѣе  клони¬ 
лись  нѣ  одной  только  цѣли  ,  единственно 
жѣ  уменьшенію  зла  посредствомъ  заведеніи 
рабочихъ  домовЪ.  Надлежало  бы  предупреж¬ 
дать  оное  ало  {  -  . ' 

Правительства  *  одно  за  другямѣ  слѣ- 
довавцііа  сѣ  1790  года,  издавали  касатель¬ 
но  сего  предмета  постановленія  весьма 
благоразумныя  ,  которыя  одна  кода  Ь  почти 
нигдѣ  не  были  произведены  вЬ  дѣйство^ 
Первый  и  весьма  удачный  опытѣ  сдЬ.іанѣ 
6ылЬ  «Ь  Белгіи  подѣ  распоряженіями  г-на 
Понтекулана,  тогдашняго  Префекта  Диль- 
сиаго  департамента  ,  а  нынЬшнаго  Члена 
Палаты  Перовѣ.  Менѣе  нежели  черезЪ 
годѣ  нищенство  совершенно  истреблено  вѣ 
ціанай  странѣ ,  гдѣ  оно  можѳтѣ  быть  вко¬ 
ренилось  гораздо  тверже  нежели  вѣ  другихѣ 
мѣстахЪ.  Ьсе  средство  состояло  вЬ  учреж- 
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деніи  убѣжиіць  для  .немощныхЪ  ниіЦихЪ  II 
вЬ  заведеніи  работныхЬ  становіі  иснарядовЬ 
для  могуіци'хЪ  трудиться.  Я  самЬ  былЬ  вЬ 
то  время  вЪ  БрисселЬ  и  лично  удостовЬ* 
рилея  ,  что  кЪ  управленіи  дѣлами  нѣтЪ 
яіічего  невозможнаго  для  ума  ,  Соединеннаго/ 
сЪ  постоянны мЬ  птерпѣніемЬ.  /.  Т.  • 

(ПереевАЪ.) 


Письмо  кЪ  Редактору  Вѣстника 
Евро  л  ы . 

Состраданіе  нЪ  соопі«Гичачѣ  и  любовй 
*ѣ  словесности  заставляютъ  меня  про» 
сить  васЪ  вступиться  за  нашихЪ  сочи* 
«ителеи ,  переводчиковъ  и  издатеіей  но* 
аыхЪ  книгѣ.  .  Сужденія  обѣ  нихѣ  Журнала/ 
Сына  'Отечества  ,  Кажется  мнЬ  ,  слиш* 
вомЪ  строги',  и  даже  мог/утѣ  быть  вредна! 
нашей  литтераіпурЬ.  ВЪ  примѣрѣ  вбзым/ 
молодаго  человѣка,  который  имѣетЬ  охоту 
Л  способность  переводить,  Но  по  неопыт¬ 
ности  своей  не  можетЪ  еще  совершенно  на 
первый  разЪ  удовлетворить  требованіямъ 
искусившихся  литтераторовЬ.  Он Ь  пере» 
нодиіпЪ  книгу,  издаетЪ  ёе  йѣ  свѣтѣ,  зная, 
что  .есть  люди  ,  которые  напишупіЬ  на 
него  критику,  и  ето  самое  заставишь  его 
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^ірилѢжнЬѳ  упражняться  вЪ  словесности, 
ЦопюмЬ  пврвводчгпЬ  другую,  третью  віиігу 
и  ошЬ  частаго  упражненія  дѣлается  хара- 
щимЬ  переводя  и ком  Ь.  Самая  строгая  ври-г 
тика  не  можетЬ  его  оскорбить  ,  или  от-» 
бить  у  него  о?(оты  нЪ  продолженію  его  за¬ 
мятій,  пощому  что  она  показываетъ  имена 
іро  его  недостатки  ,  ноторые  онЬ  будетЪ 
Стараться  впредь  исправлять.  Напротивъ 
того  рѣзкое  сужденіе  Журнала  Сына  Оліе-. 
чества ,  реподнрѣпляемое  никакими  доказа¬ 
тельствами  ,  лишаегпЬ  всякаго  охоты  из¬ 
давать  что  нибудь  вЪ  свѣтѣ }  обидна  и 
ыожетѣ  даже  повергнуть  инаго  издателя 
рЪ  бѣдственное  состояніе.  По  моему  мнѣнію 
^олгѣ  Сына  Оліечесліва  охуждать  нни- 
уи  безнравственныя  ,  соблазнительныя;  из? 
^атолей  же  книгѣ  ,  непринадлежащихѣ 
Сему  разряду,  наказывать  лозою,  а  не  убич 
Звать  дубиною  сѣ  -одного  маху.  Надѣясь  ня 
вашу  справедливость  и  безпристрастіе  ,  ц 
что  вы  вѣ  прозьбѣ  моей  не  откажете  при¬ 
нять  участіе  вѣ  плачевномѣ  состояніи  на* 
іиихѣ  сочинителей  ,  переводчиновѣ  н  издд* 
іпелей  новыхѣ  книгѣ,  имѣю  честь  бфЛі% 
уевностнѣйшимѣ  вашимѣ  чціпателемѣ 


р.  И.  БургЪ.. 

Ноября  3  дня  і8х5  года» 


С’. 
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ОтвѣтЪ  Р в л  а к то р а . 

Мое  мнѣніе  ,  почтенный  незнакомецъ  % 
щаково,  что  хорошая  книга  неіпернетЪ 
своей  цѣны  отЬ  неспранедліівы.хЪ  сужденій 
ііещолыш  одною,  но  и  всѣхѣ  вмѣстѣ  журна- 
дисщовѣ^  которые  сщо  и.  ко  же  могутЪ  погрѣ** 
шать,  какЬ  и  сочините  іи  книгѣ,  ими  раз¬ 
сматриваемыхъ,  Салмі  км,  милостивый  го-, 
сударь  ,  одобряете  строгую  нрнтпну  ;  но 
ее-іио  у  насЬ  и  не  лющтЬ,  еѳ  -  то  и  по- 
читаютѣ  непростительнымъ  оскорблені¬ 
емъ.  Д  говорю  вообще  о  критикѣ  ,  предо¬ 
ставляя  самому  господину  Издателю  Сы-. 
на  Отечества  доказывать  ,  почему  его 
сужденія  безвредны  для  нашей  литтера^ 
туры  ;  ибо  никто  неимЬѳтЬ  права  сомнѣ¬ 
ваться  ,  что  оцЪ  пищещѣ  сѣ  добрымЪ  на¬ 
мѣреніемъ.  Прибавлю  только,  что  иногда 
для  подкрѣпленія  доказательствами  своего 
мнѣнія  о  книгѣ  нужно  было  бы.  наполнить 
многія  страницы  журнала  выпискою  грамма¬ 
тическихъ  ошчбокЪ.  Но  надобно,  ли  обре* 
мен-ять  просвѣщенную  публику  исчислені¬ 
емъ  такихѣ  погрѣшностей,  за  которыя  со¬ 
чинителей  и  переводчиковъ  слѣдовало  бЬі 
Отправишь  вѣ  уѣздное  училище  ? 

К. 
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Извѣстія  и  замѣчанія. 

ГОСУДАРЬ  ИМПЕРАТОРЪ,  по  послѣдними 
извѣстіямъ,  д  го  Ноября  н.  с.  изволилъ  вы¬ 
ѣхать  изъ  Берлина  въ  Варшаву,  гдѣ  Его  Импе¬ 
раторское  Высочество  КОНСТАНТИНЪ  ПАВЛО* 
ВИЧЬ,  недавно  возвратившійся  изъ  Парижа, 
готовится  принять  Августѣйшаго  Своего  Бра¬ 
та.  Польскіе  полки  ,  квартировавшіе  въ  раз< 
выхъ  департаментахъ,  начинаютъ  вступать 
столичный  городъ.  Въ  напечатанномъ  въ 
Варшавской  Газетѣ  церемоніалѣ  показаны  всѣ 
распоряженія  касательно  встрѣчи  Великаго 
МОНАРХА. 

—  Йослѣ  многократныхъ  ,  бцлылею  ча- 
етію  неосновательныхъ  извѣстій  о  статьяхъ 
заключеннаго  мира  ,  наконецъ  обнародованы 
(правда,  неоффиціально)  главныя  условія*  кач 
жешся,  неподверженныя  сомнѣнію,  потомѵгчгоо 
статьи  онаго  уже  приводятся  въ  исполненіе. 
Такъ  на  примѣръ  важная  крѣпость  Гюннингенъ 
срыта.  Первыя  укрѣпленія  взорваны  въ  самой 
день  воспоминанія  Лейпцигской  битвы,  рослѣ 
благодарственнаго  молййсго«»я  пушечною 

пальбою  и  въ  присутствіи  всего  гарнизона, 
стоявшаго  въ  парадѣ.  Въ  условіяхъ  сказано 
между  прочимъ ,  что  Франція  будетъ  содер¬ 
жать  і5о,ооо  союзнаго  войска  пять  дѣтъ, 
или  и  болѣе  ,  смотря  по  обстоятельствамъ* 
И  въ  самомъ  дѣлѣ  осталась  во  Франціи  весь* 
ма  значительная  союзная  армія  ,  принадлежа? 
хціе  къ  которой  Россійскіе  полки  располагаются 
отъ  части  ні  зимнія  квартиры  въ  департамен¬ 
тахъ  Маасскомъ,  Мертскомъ,  Вогезсксмъ,  Верх¬ 
немъ  Ма рискомъ  и  Нижнемъ.  Слѣдственно  и 
прочія  статьи  не  менѣе  справедливы,  какъ  то; 
уступка  со  стороны  Франціи  нѣкоторыхъ  зе* 
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мель  . ,  приведеніе  оной  въ  границы  1790  года  , 
обязанность  заплатить  Союзникамъ  700  мил¬ 
ліоновъ  франковъ  ,  и  проч. 

—  Извѣстія  изъ  Франціи  показываютъ  , 
Что  щамъ  все  еіцѳ  не  совсѣмъ  здорово.  Неза¬ 
долго  передъ  симъ  читали  мвд  въ  газетахъ  :  . 

4 

,,Во  время  засѣданія  Палаты  Депутатовъ* 
бывшаго  ід  го  числа  сего  мѣсяца  ,  Министръ 
юстиціи  Барбе^Марбуа  предложилъ  о  поста¬ 
новленіи  закона,  служащаго  къ  прекращенію 
возмутительныхъ  поступковъ  и  восклицаній  # 
и  проч.  Въ  Начертаніи  сего  закона  между  про¬ 
чимъ  сказано  :  ,,Всѣ  восклицанія  ,  всякія  рѣчи 
въ  публичныхъ  мѣстахъ  произносимыя,  также 
Печатныя  или  рукописныя  сочиненія,  въ  ко? 
ихъ  оскорбляется  Особа  Короля,  или  кого  либо 
изъ  его  фамиліи ,  должны  быть  объявлены 
Противозаконными  и  мятежническими  ;  рав¬ 
нымъ  образомъ  почтутся  возмутителями  всѣ' 
тѣ,  кои  отважатся  провозглашать  имя  похи¬ 
тителя  престола  или  кого  либо  изъ  его  род¬ 
ственниковъ  ,  возбуждать  негодованіе  противъ 
Правительства  ,  распускать  слухи  объ  отня¬ 
тіи  національныхъ  имуществъ  ,  о  введеніи 
десятины  и  феодальныхъ  правъ ,  снимать  Ко¬ 
ролевскіе  гербы  и  знамена,  и  проч.  Каждый, 
кто  уличенъ  будетъ  въ  такомъ  проступкѣ , 
навяжется  заключеніемъ  въ  тюрьму  отъ  5  до 
лѣтъ  ,  а  лотомъ  находиться  будетъ  по 
Крайней  мѣрѣ  5  лѣтъ  подъ  надзоромъ  полиціи.*? 

Но  между  тѣмъ  какъ  въ  Палатахъ  приду* 
мываютЪ  средства  объ  укрощеніи  мятежни¬ 
ковъ  ,  злодѣи  нѳперестакоіпъ  ужасать  спокой¬ 
ныхъ  жителей  своими  адскими  замыслами. 
Восклицаніе  да  здравствуетъ  Императоръ  ни- 
Іего  мезначитъ  передъ  новыми  покушеніями* 


4 
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Недавно  въ  Парижѣ  найдены  оружія  и  сна¬ 
ряды  на  два  полка,  и  все  ешо  было  спрята¬ 
но  въ  домахъ  частныхъ  людей,  которые  одна¬ 
кожъ  взяты  подъ  стражу.  Новѣйшія  извѣстія 
гласятъ,  что  духъ  неповиновенія  оказывает¬ 
ся  во  многихъ  мѣстахъ  Франціи  ,  и  что  даже 
обнаруживается  господство  явнаго  возмущенія. 
}Іо  вотъ  ужаснѣйшій  адскій  замыселъ:  нѣкото¬ 
рые  злодѣи  вознамѣрились  умертвить  всѣхъ 
Членовъ  Королевской  фамиліи  въ  Тюйльерійскомъ 
‘Дворцѣ  и  въ  другихъ  мѣстахъ,  и  освободить 
Нея  изъ  подъ  стражи !  Еще  неизвѣстно,  ът 
будетъ  съ  симъ,  преступникомъ  ,  но 

М юратЪ  уже  уазстрЪлянЪ  !  Мюратъ  ,  ко¬ 
торой  все  еще  мечталъ  о  завоеваніи  Коро¬ 
левствъ  ,  обдумывалъ  гнусный  планъ  свой,  на¬ 
ходясь  въ  Аяччіо ,  пренебрегъ  милосердое 
предложеніе  Австрійскаго  Императора  о  безо¬ 
пасномъ  убѣжищѣ  въ  Его  владѣніяхъ  ,  рѣшил¬ 
ся  высадить  въ  Калабріи  свою  шайку ,  пой¬ 
манъ,  осужденъ  и  казнено?.  Непослѣдняя  ли  сте¬ 
пень  безумія  въ  етихъ  людяхъ  ?  Они  все  еще 
увѣрены,  что  престолы  имъ  принадлежатъ  ,  и 
поступаютъ  точно  какъ  жильцы  дома  сумасшед¬ 
шимъ  !  Во  время  казни  Мюратъ  нѳ  позволилъ 
завязать  себѣ  глазъ  и  умеръ  съ  твердостію  > 
какъ  Лабедойеръ  и  другіе  разстрѣлянные  Буо- 
юапартиоты.  Какое  геройство !  Но  Лондон¬ 
скіе  преступники  прежде-  казни  прода¬ 
ютъ  тѣло  свое  Хирургамъ  и  учащимся  Ана¬ 
томіи  ,  очень  спокойно  торгуются  съ  ними  > 
пропиваютъ  полученныя  деньги ,  и  въ  сд- 
*юе  время  исполненія  приговора  бранятся  съ 
палачами,  дразнятъ  рхъ,  высовываютъ  языкъ* 
кривляются  !  Вотъ  и  они  герои  въ  Буонадар- 
ідовскомъ  смыслѣ I 
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*^-Дворьі  Австрійскій,  Англійскій  и  Прус¬ 
скій  согласно  положили  ,  *  чтобы*  всѣ  До  наукъ 
и  художествъ  касающіяся  произведенія,  въ 
разныя  времена  вывезенныя  Французами  изъ 
чужихъ  земелъ,  были  непремѣнно  возвращеній 
Прежнимъ  Ихъ  владѣльцамъ  и  городамъ.  По 
сему  всѣ  искѵственпыя  произведенія ;  похи¬ 
щенныя  изъ  Италіи ,  Германіи ,  Испаніи  и 
Нидерланды  и  хранившіяся  въ  Парижскомъ 
Музеумѣ  и  въ  Другихъ  мѣстахъ  ,  вывезены  & 
отправлены  куда  слѣдуетъ.  Не  льзя  ^счис¬ 
лить  спасительныхъ  слѣдствій  сего  мудраго 
постановленія.  Искуственныя  произведенія , 
собранныя  въ  одно  мѣсто  ,  и  притомъ  въ  та¬ 
кое  какъ  Парижъ  ,  приманивали  бы  туда  любо¬ 
пытныхъ  изъ  всей  Европы.  Парижскія  мнѣнія 
опять  начали  бы  вкрадываться  ,  и  опыты  по¬ 
слѣднихъ  временъ  не  принесли  бы  Свѣту  Всей 
ожидаемой  пользы. 

г 


Разныя  извѣстія. 

Явился  другой  Мильтонъ  въ  особѣ  досто- 
почтеннаго  Георга  Товнзекдй,  Члена  Троицкой 
Коллегіи  въ  Кембриджѣ.  Онъ  издалъ  Восемь  пер¬ 
выхъ  книгъ  большаго  своего  егіическаго  тво¬ 
ренія  Агта^есісіоп,  которое  посвятилъ  Герцогу 
Девонширскому.  Въ  Епопеи  его  содержится  ти 
болѣе  ни  Менѣе  какъ  а  страшный  судѣ,,  попа, 
леніе  земли  ,  гпысящелѣіЛное  царство , ^великія 
событія  при  разрушеніи  всѣхѣ  вещей  и  испол¬ 
неніе  временъ.  Такимъ  образомъ  Англія  можетъ 
славишься  тѣМЪ|  чшо  имѣетъ  йоетовъ,  воспѣв- 
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Ліихъ  ■  начало  н  конецъ  времени,  не  смотра 
на  приговоръ  насмѣшниковъ  ,  по  мнѣнію  номхъ 
рри  чтенія  той  и  другой  поемы  время  стана* 
еитсл  вѣчностію. 

,  •  Извѣстно ,  что  скоро  послѣ  прра* 

женія  Французской  арміи  въ  Нидерландахъ , 
аахвічены  Буонапаріповы  бумаги,  которыя  пе* 
чатаются  въ  Брисселѣ  и  издаются  тетра* 
дяии.,  При  третей ,  не  задолго  передъ  симъ 
йышедіпей  тетради,  приложено  вытиснутое 
изображеніе  почерка  Вуонапартова ,.  онятое  съ 
письма  его  къ  военному  Министру  отъ  14  го 
Іюня  текущаго  года.  Черты  сего  собственна* 
.ручнаго  письма  со  всевозможною  точностію 
срисованы  на  прозрачной  бумагѣ,  ,Я  по  сему 
вѣрному  рисунку  на  мѣди  вырѣзаны.  Лафашеръ 
въ  своей  физіогиоміи  говоритъ ,  что  „почеркъ 
„руки  обнаруживаетъ  характеръ  пишущаго.  Ко» 
„му  неизвѣстно,**  продолжаетъ  Лафатеръ  „что 
„При  первомъ  взглядѣ  на  письмо  узнать  мо* 
„жно,  При  спокойномъ  ли  духѣ  было  оно  писа* 
„Но,  Или  при  безпокойномъ?  Медленнаго  ли  ха* 
,,рактера  человѣкъ  надъ  нимъ  трудился  илМ 
„сКороГО,  порядочнаго  или  безпорядочнаго,  твер* 
„даго  или  нерѣшительнаго ,  Легкаго  или  гоя» 
„желаго?**  Посмотрѣвши  на  Буонапартовъ  по* 
ЧЯркЪ ,  тотчасъ  можно  рѣшить ,  справедливо 
Ли  сказано  о  семъ  истребителѣ  человѣческаго 
рода  однимъ  умнымъ  наблюдателемъ  его  по* 
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ептѵпковъ  :  у  него  хаосъ  въ  головѣ  и  адъ  въ 
сердцѣ  ( сеі  Ьошгие  а  1е  сЬаоз  сіапз  Іа  іеіе  еі 
ГепГег  сіагк  1е  соеиг )  ?  Ьшопіъ  почеркъ  пред¬ 
ставляетъ  настоящую  путаницу  и  каракуль- 
кн  столь  мудреныя,  что  Буонапартъ  неимѣлѴ 
Никакой  нужды  въ  употребляемыхъ  цифрахъ 
нли  другихъ  тайныхъ  знакахъ.  Въ  семъ  изоб¬ 
раженіи  п. очерка  руки  бывшаго  Императора 
Французовъ  ви  дно  также,  что  герой  презираетъ 
Правила  грамматики  и  правописанія. 

Въ  изданномъ  по  повелѣнію  БуойаПар* 
«а  Катихизисѣ,  которой  былъ  учебною  книж¬ 
ною  во  всѣхъ  подвластныхъ  ему  земляхъ,  онъ 
Названъ  оВразо.нЪ  Бога  жііваго  (1’іта  »е  сіе  В  еи 
•ѵіѵапі),  в  упомянуто,  что  нелюбящіе  Наполе¬ 
она подвергнутся  вѣчному  осужденію.  На  счетъ 
ѣев  угрозы  какой-то  забавникъ  сочинилъ  епи- 
Граму ,  которую  ВЪ  свое  Время  читали  въ  Па¬ 
рижѣ  съ  большимъ  удовольошвіемъ : 

Оа  лош  Уепзеідпе,  еі  1е  ргесеріе  е$1  сіаіг , 

І1  Гаиі  I*  аітег ,  о  Согзе  ЬаізчаЫе  ! 

11  іаиі  I* аітег,  зои$  реіпе  сіе  РепГег.  » 

АН,  $*еп  «і  Гаіі,  пои*  ігопз  Іоиз  аи  сІіаЫе! 

— * •  Во  Многихъ  Англійскихъ  вѣдомостяхъ 
Помѣщены  Горькія  Жалобы  по  случаю  давНаго 
отъ  Испанской  въ  Севилдѣ  Находящейся  Инк- 
•Визнціи  всѣмъ  ДуХОвнИкаМЪ  наставленія  каса¬ 
тельно  предосторожностей  отъ  ереси,  про* 
Всходящей  отъ  внѣшней  заразы-  Ибо  —-.такъ 
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ЬпаЗагіб  въ  селіъ  окружномъ  йаставлёніиГ 
-нынѣ  въ  Испаніи  находятся  многія  тысячи 
дѵшъ,  оскверненныхъ  заб.п  жденіями  и  ересямй 
Парода,  ѵіір  іпляКшаго  всею  здѣшнею  страною^ 
Сочинители  Англійскихъ  газетъ  угадываютъ  * 
•что  упоминаемый  Къ  наставле  ііи  народъ- есть 

це  Кто  иной  какъ  —  Британцы; 

*  .  , 

ч  _ 

Озерова  трагедія  Димитрій  Донской  пере¬ 
ведена  на  Нѣмецкой  языкъ  г-мъ  В иде бургомъ  * 
и  разсмотрѣна  въ  Рижскомъ  Зрителѣ  Докто¬ 
ромъ  Меркелемъ.  РецЩзентъ  почитаетъ  сііё 
трагедію  отличнѣйшимъ  произведеніемъ  Рус¬ 
ской  словесности*  и  вообще  приписываетъ  еЙ 
похвалы  весьма  справедливы#.  Но  мёжду  про* 
Чимъ  онъ  предлагаетъ,  якобы  отъ  лица  Нѣмецъ 
кихъ  просвѣщенныхъ  читателей*  слѣдующій 
вопросъ.»  для  чего  Піитъ  въ  содержаніе  трагедій* 
^амо  по  себѣ  важ  іое  ,  патріотическое*  принадле¬ 
жащее  къ  Исторіи  всего  свѣта,  вмѣшалъ  любовь 
нѵю  интрКгѵ?  Потомъ  отвѣчаетъ  словами  пере¬ 
водчика,  взятыми  вѣроятно  изъ  предисловія  : 
*,Для  того,  что  въ  Гусскихъ  трагедіяхъ  господ¬ 
ствуешь  драматическая,  система  Француз¬ 
ская  —  система*  принятая  вовремя  Лудовика 
ХіѴ,  сообразно  тогдашнимъ  обычаямъ  '  двор- 
скимъ,  и  по  правиламъ  которой  во  всякомъ  дра^ 
магпическомъ  сочиненіи  непремѣнно  должий 
быть  любовная  завязка;*1 


уСоодІе 


Вѣстникъ  ЕВРОПЫ. 

у*  яя .  • 

НОЯБРЬ  1815 . 


( 

I.  ИЗЯЩНАЯ  СЛОВЕСНОСТЬ. 

ПРОЗА. 

X  п  ж  п  н  л 

ь  (П  о  в  ѣ  о  т  ь.) 

Графѣ  N.  еіце  вЪ  молодыхЪ  дЪтахЪ 
украшенный  всѣми  тѣми  добродѣтелями  , 
коими  пріобрѣтается  постоянной  уваже¬ 
ніе  ,  исполненный  чести  и  добродушія , 
былЬ  увлѳченЪ  далеко  отЪ  своего  отече¬ 
ства  свирѣпыми  _  бурями  революціи.  Ни 
одинЪ  Французѣ  непиталЬ  вЪ  сердцЬ  сво- 
емЬ  сильнѣйшей  любви  нЪ  родинѣ  $  но 
Графѣ  долженЪ  быдЪ  оставить  Францію , 
покоряясь  голосу  чести  ,  сей  Неограничен¬ 
ной  повелительницы  ,  которая  требуетЬ 
безусловнаго  '  повиновенія ,  и  ноторуЮ  лю-» 
бить  должно  болѣе  своей  жизни. 

МО  а  а.  Р, 
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При  немЪ  находились  нЪжно  любима* 
супруга  и  двухлѣтняя  дочь  ,  сѣ  которыми 
онѣ  укрылся  вѣ  одной  Нѣмецкой  области , 
отдаленной  отЪ  .военнаго  театра.  ТамЪ 
часто  освѣдомлялся  ояЪ  о  судьбѣ  своего 
отечества ,  и  оплавивалѣ  несчастныя  жер¬ 
твы  ,  безпрестанно  закаляемая  рукою  без¬ 
началія  во  угожденіе  ненасытной  жадно¬ 
сти.  ВЬ  своромЪ  времени  увѣдомился  онЬ  о 
горестнѣйшей  для  сердца,  своего  потерѣ  э 
передѣ  воторою  утрата  имѣнія  ничего 
незначила :  онЬ  увидѣлѣ  имя  отца  своего 
вЬ  спискѣ  осужденныхъ.  Безѣ  вѣры  ,  безЪ 
сей  божественной  власти ,  требующей  без¬ 
ропотнаго  повиновенія  волѣ  Промысла  и 
подающей  силы  исполнять  свои  заповѣ¬ 
ди  ,  Графѣ  неперенесѣ  бы  мучительной 
своей  печали.  Но  у  него  оставались  люби¬ 
мыя  существа,  утѣшавшія  его  вѣ  горесши  и 
облегчавшія  для  него  бремя  жизни.  Слезы  его 
отираемы  были  супругою,  ноторую  Небо 
наградило  вротпимЬ  нравомЬ  и  вмѣстѣ  ду¬ 
шевною  твердостію  ,  и  которая,  забывая  , 
по  видимому  ,  собственное  горе  ,  исполняла 
обязанность  нѣжной  утѣшительницы  вѣ  то 
время,  вогда  сама  имѣла  великую  нужду 
вѣ  утѣшеніи. 

СѴя  чепіа,  коей  союзѣ  $ше  болѣе  укрѣ¬ 
пился  неучастіемъ  ,  единственно  занима- 
лась  попеченіями  о  воспитаніи  юной  По- 
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дины  ,  утѣхи  своей  и  надежды.  Мы  не 
можо.чѣ  ,  говорили  родите  іи,  оставить  ей 
богатства;  надѣлимЪ  же  ее  добродѣтелями, 
сими  дарами,  котормхѣ  никто  отнять 
у  нее  неиозможетЬ.  Полина  соотвѣтство¬ 
вала  нѣжнымѣ  попеченіямъ  родителей.  Они 
старались  вкоренишь  вЪ  ея  разумѣ  прави¬ 
ла  ,  согласныя  со  впечатлѣніями  природы 
вЪ  ея  сердцѣ.  Полина  была  прекрасна  ;  ея 
физіономія*  отличалась  какою  то  ясностію 
и  ангельскою  чистотою  ;  черты  лица  ея 
выражали  кротость  и  проницательность  4 
глаза  ея,  оживляемые  чувствительностію, 
имѣли  вѣ  оебЬ  какую -то  милую  вырази¬ 
тельность.  Бывши  ьѣ  изгнаніи  почти  сЬ 
начала  своей  жизни  ,  она  нѳзнала  наслаж¬ 
деній  богатства.  Счастливое  невѣдѣн'іе!  Оно 
предохранило  ее  отѣ  пѳчальныхЪ  воспомина¬ 
ній,  и  оставило  при  нѳи  всю  веселость  возра¬ 
ста  ея  и  невинности.  Графѣ  и  Графиня 
тщательно  остерегались  возмущать  ея 
спокойствіе.  Рѣдко  вѣ  ея  присутствіи  го¬ 
ворили  они  о  бѣдствіяхъ  Франціи  и  о 
своихѣ  собственныхъ.  Полина  была  сча¬ 
стлива,  ибо  думала,  чіпо  родители  ея 
наслаждаются  благополучіемъ  ;  а  родите¬ 
ли.  изЪ  любви  кѣ  ней  нехотѣли  раз¬ 
рушать  мечтательной  ея  увѣренности  * 
н  даже  радовались  симЪ  невиннммѣ  при- 
щворстномѣ.  Скрывая  скорбь  нашу  ради 
страха,  или;  для  своихѣ  выгодѣ^  мы  дитя* 

Е  й 
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емЪ  ее  ,  слѣдственно  усиливаемъ ;  но  Когда. 
ІлаииЪ  оную  во  глубинѣ  своего  сердца,  един- 
•  ствѳнно  для-  того  чтобы  непарушпть  спо* 
яойстьТя  вЪ  любезныхЪ  намЬ  особа хЬ  ,  гію 
воображеніе  подаешѣ  намЬ  руну  помощи  и 
улыбается,  видя  успѣхи  благородныхъ  уси¬ 
лій  вашихЪ :  тогда-  то  мы  забываемѣ  свое 
горе  ,  имѣя  вЪ  виду  благородную  причину 
нашихЪ  поступковъ. 

Таково  было  состояніе  сего  почтенна- 
ГО  семейства,  нанЪ  вдругЪ  Графѣ  N.  полу- 
чаеіпЬ  извѣстіе,  что  бури  начинаютъ  ути¬ 
хать  во  Францги  ,  и  что  емигранты  воз- 
вращаются  вЪ  отечество  ,  уже  неопасаясь 
лишиться  головы  на  ешафотѣ.  Сіи  вѣсти 
дѣлаютѣ  глубокое  впечатлѣніе  вЪ  его  серд- 
-  цѣ,  и  еще  болѣе  усиливаютъ  вЪ  немѣ  лю¬ 
бовь  вЪ  родинѣ  ,  сію  любовь ,  которая  все¬ 
гда  была  для  него  драгоцѣнною.  „КанЪ  !‘* 
Восклицяепіѣ  онѣ  :  „мы  можемЪ  опять  уви¬ 
дѣть  Францію!  о  неожиданное  благополучіе! 
И  танѣ  не  все  мое  счастіе  погибло  !  я 
увижу  мѣсто  моего  рожденія  ,  увижу  тЬ 
мѣста  ,  гдѣ  жили  мои  предки  ,  и  гдѣ  под¬ 
гребены  тѣла  ихѣ  !“  ВЪ  восторгѣ  прижи¬ 
маетъ  онЪ  супругу  и  дочь  нЪ  своему  серд¬ 
цу  ,  и  радостный  слезы  омочаютЪ  лица 
его.  „Д  ’я  теб*і  ,  любезная  дочь“  продол¬ 
жаетъ  Графѣ:  „наиболѣе  для  тебя.'нетер’- 
пѣливо  ждалЬ  я  минуты  возвращенія  своего 
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вЪ  отечество.  Здѣсь  неизвѣстна,  твоя  по* 
рода;  здѣсь,  на  чужой  сторонѣ,  ты  не  что 
иное  накѣ  чужестранка.  НеимѢя  достаточ¬ 
наго  имущества  ,  здѣсь  хпы  никогда  не  на¬ 
шла  бы  себѣ  супруга,  и  цослѣ  смерти  нашей 
осталась  бы  одн&  безѣ  пристанища,  вЪ  край¬ 
ней  бѣдности.  Теперь  лсе  перемѣнилось ;  мы 
лоѣдемЪ  вѣ  таную  землю,  гдѣ  имя  твое  из¬ 
вѣстно,  и  гдѣ  твоя  фамилія  всегда  была  ува? 
жаема.  Я  надѣюсь  обратно  получить  имѣніе, 
принадлежащее  мнѣ  по  праву  наслѣдства. 
СдѣлавЪ  нѣкоторыя  маловажныя  пожертво¬ 
ванія,  возвращу  ею  себѣ  конечно,  и  тогда 
устрою  щвое  состояніе  соотвѣтственно 
твоему  достоинству.1*  Все  семейство  раз¬ 
дѣляетъ  сѣ  Грлфомѣ  радость  его  и  надеж¬ 
ды,  Поспѣшно  сбираются  и  ѣдутЪ  во' 
Францію. 

Графу  извѣстно  было,  что  замокЪ  его 
и  мызы  достались  вѣ  чужія  руки  ;  но  Графѣ 
аналѣ  и  то,  что  купившій  имѣніе  облзанѣ 
фамиліи  его  своимѣ  возвышеніемъ.  ,,Ііесо- 
мнѣваюсь  ,**  говорилъ  онѣ:  „что  Алибертѣ 
сѣ  радостію  возвратитЪ  мнѣ  принадле¬ 
жащее.  Я  всегда  почиталЪ  его  честны мЬ 
человѣкомъ/*  И  ета  надежда  показалась 
Графу  еще  менѣе  сомнительною  ,  когда 
ка.  письмо  свое  получилЬ  онѣ  отѣ  Алибер- 
ща  отвѣтѣ  слѣдующаго  содержанія :  „ВЪ 
„томѣ  вѣівѣ,  милостивый  государь,  ника- 
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„кого-  сомнѣнія,  что  я  никогда.  яеимѣлЪ  на* 
„мѣрннѴя  присвоить  помѣстье  N.  Я  к у- 
„пилѣ  оное  для  того  единственно,  чтобы 
„вам  Ъ  отдать  его  вЪ  свое  время,  и  вы  все¬ 
гда  найдете  во  мнѣ  одинанія  расположенія. 
„Ожидаю  васЪ  нетерпѣливо  ,  желая  окон- 
,,читі>  сЪ  вами  наше  дѣло  Я  жвлалЪ  бы 
„даже,  чтобы  вы  удовлетворены  были  вЪ 
„і  ію  же  минуту,  и  я  тогда  только  почту 
,,себя  счастливымЬ,  когда  вы  введены  буде¬ 
мте  вѣ  наслѣдственное  ваше  имѣніе.44 

Графу  надлежало  поспѣшить  вЪ  Па¬ 
рижѣ  со  своимѣ  семейсіпвомЬ.  АлибертЪ 
именно  нааначилЪ  ему  свиданіе  вЪ  сей  сто* 
дицЬ  ;  но  Графѣ  не  могѣ  преодолѣть  же¬ 
ланіи  своего  видѣть  яаыонЪ,  лежащій  почти 
по  пути  ему  ,  вѣ  разстояніи  нѣсколька 
•лиль  отЬ  Нанси.  Можно  ли  изобразить 
чувства,  возбудившіяся  вѣ  его  сердцѣ  при 
л^рвомЪ  веги  ядѣ  издали  на  древній  за¬ 
конѣ,  бывшій  свидѣтелемъ  игрѣ  и  забавѣ 
его  дѣтства?  Наві®  сладостныя  воспоми¬ 
нанія  I  Всѣ  счастливые  дни  его  и  всѣ  пре¬ 
терпѣнныя  бѣдствія  внезапно  возобновились 
вѣ  его  памяти.  И  плачетѣ  онѣ  и  смѣет¬ 
ся  вѣ  одно  время  ;  горюетѣ  о  прошедшей  Ъ, 
радхется  о  настоящемъ  и  будущемѣ.  Хо¬ 
тя  воспоминанія  о  столь  драгоцѣнномъ  мѣ* 
стѣ  никогда  неста'рЬл иеь  вЪ  душѣ  его;  при 
всемЬ  томѣ  сѣ  перваго  разу  онѣ  едва  узналѣ 
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«го  сЪ  нѣкотораго  отдаленнаго  пункта. 
Куда  дѣвались  величественные,  древніе  ра¬ 
ды  деревѣ ,  возвышавшихся  надѣ  замномѣ 
и  составлявшихъ  сводѣ  ,  подѣ  ноторымЪ 
утомленный  путникѣ  находилѣ  убѣжище 
отѣ  лучей  солнца.  Жадная  сѣяира  низло¬ 
жила  огромные  пни  ,  и  замокѣ  ,  лишенный 
величественныхъ  своихѣ  украшеній  ,  пред¬ 
ставлялся  уединѳннымЪ  зданТемѣ  среди  об* 
паженной  равнины.  СТе  зрѣлиіце  произвело 
болѣзненное  впечатлѣніе  вѣ  сердцѣ  Графа ; 
во  скоро  утѣшительная  улыбка  прояснила 
дицѳ  его.  „И  я  жалѣю“  сна  залѣ  Графѣ  :  ,,о 
прекрасныхъ  аллеяхѣ  ,  посаженныхѣ  моими 
предками!  Но  я  вновь  разсажу  деревья;  они 
будутѣ  расти,  а  я  стану  любоваться  и  ра¬ 
доваться  дѣломѣ  рукѣ  моихЬ!  Болѣе  одного 
йѣна  надлежало  растить  сіи  древніе  вязы 
я  ждать  ихѣ  зрѣлости  ;  а  истреблены  онк 
вѣ  одну  минуту  !  увы  !  добро  дѣлается 
медленно,  а  зло  сѣ  удивительною  поспѣшно¬ 
стію  !  Пятнадцать  столѣтіи  потребно  на 
то  ,  чтобы  утвердить  счастіе  государства, 
и  .  .  .  .  '.  вѣ  одинѣ  годѣ  можно  его  со¬ 
всѣмъ  разрушить  !“ 

Все  семейство  вступаетъ  на  дворѣ  замка. 
Графѣ  приложилъ  руку  вѣ  сердцу ,  какѣ  ( 
будто  бы  хочетѣ  удержать  его  біеніе.  Из¬ 
дали  яидиіпѣ  онѣ  старика ,  которой  ка¬ 
жется  ему  знакомымъ  :  ето  старый  слуга 
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•го  родителя  ,  ето  вѣрный  Робертѣ ,  быв¬ 
шій  дядьки  самаго  Графа.  .  Старый  Ра» 
бертЬ,  увидѣвши  гостя,  остолбенЬлЬ  огаЪ 
изумленія»  „Вщ  ли  ето ,  любезный  мои  гос- 
подинѣ?  васѣ  ли  я  вижу?  Какое  неожидан¬ 
ное  благополучіе  ;  теперь  я  умру  спокойно* 
ибо  сѣ  вами  никогда  уже  не  разстанусь  бо¬ 
лѣе  !‘«  Графѣ  подаедаѣ  руну  доброму  Робер¬ 
ту  и-гаворитѣ  еиу  голосомѣ  умиленія. 
,,Такѣ,  старый  другѣ  мой,  ето  я  !  Приди, 
отдохни  на  моемѣ  сердцѣ,  на  сердцѣ,  имѣ-. 
ЮщемЪ  нужду  вѣ  любви  взаимной  !  .  «  • 
Пойдемѣ  же  теперь  вѣ  аамокѣ  ;  я  горю  же* 
даіііемѣ  видѣть  мѣста,  отЪ  которыхѣ  мы-» 
сленчо  никогда  иеудалялся.  ,  ,  Ахѣі 

Ваше  Сіятельство  — •  скааалѣ  Робертѣ;  — » 
Здѣсь  все  очень,  очень  перемѣнилось;  вы 
сѣ  трудомЪ  распознаете,  —  Графѣ  беретЪ 
Роберта  за  руку,  Входитѣ  вѣ  большую  за* 
лу  и  видитѣ ,  что  всѣ  приборы  вынесены, 
Паунѣ  растянулЬ  ткань  свою  подѣ  потол* 
номѣ  и  подѣ  сводами  оконѣ ,  а  карнизѣ  ц 
штучные  полы  покрылись  влажною  пылью. 
Нѣкоторые  старые  фамильные  портретц 
остались  на  стѣнѣ ;  но  вѣ  вакомѣ  видѣ  ! 
Одни  испорчены  ударами  ножа ,  другіе 
обветшали,  какѣ  рубище  I  у  всѣхѣ  вы* 
рѣзаны  крестцы,  сія  благородная  награда,  по* 
і  лученная  за  долговременную  службу  ;  и  тѣ 
мѣста,  которыя  цѣкогд^  блистали,  сим* 

1  і 
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махами  понесши  ,  представляли  видѣ  глу/* 
боной  и  широкой  язвы. 

Каждая  комната  производила  вЬ  душѣ 
Графа  сильныя  ,  болѣзненныя  впечатлѣнія». 
Повсюду  находи лЬ  онѣ  наготу  и  слѣды 
грабительства.  Здѣсь  была  комната  его 
родителя  ;  здѣсь  почтенный  старецѣ  на* 
слашдался  тихимѣ  сномѣ  ,  це  возму- 
щаеыы.мѣ .  никакими  упреками  совѣсти 
аа  дѣла  порочныя.  Графѣ  идетѣ  вѣ  дру¬ 
гую  комнату.  „Вотѣ  здѣсь,  Полина“  сказалЬ 
онѣ  своей  дочери  :  „здѣсь  вѣ.  первый,  раз]^ 
принялѣ  я  тебя  вѣ  свои  обѣятія  ;  здѣсь 
произнесѣ  первыя  мольбы  о.  твоемЪ  сча¬ 
стіи  вѣ  шо  время,  когда  ты  не  могла  еще 
хе  тольно  любить,  но  ниже  знать  меня  і‘* 

* 

Графѣ  и  его  семейство  долго  ходили, 
ло  замву  5  онѣ  и  супруга  его  долго  преда¬ 
вались  воспоминаніямъ  о  радостныхъ  слу¬ 
чаяхъ  и  о  печальныхъ.  Послѣ  всего  ста¬ 
рый  Робертѣ  повѳлѣ  ихѣ  вѣ  свою  хижину, 
находящуюся  на  краю  сада ;  шамѣ  предло? 
Жи^Ъ  имѣ:  молоко  и  плоды,  разсказалъ  по¬ 
дробно  обѣ  опустошеніи  замка  и. о  насиль¬ 
ственной  смерти  почтеннаго  своего  госпо¬ 
дина,  кощорому  сопутствовалъ  онѣ  не, 
только  дѣ  темницу ,  но  даже  кѣ  подножію, 
•шафота,  „Много  дреріѳрпѣлѣ  я  !“  продол- 
шмѣ  ста^аЬ  г  „но  напослѣдокъ  а  сЬ  во» 
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ми  у  и  —  все  прошедшее  забываю.  Прошу 
васЬ,  любезныя  мой  господинъ,  и  васЬ,  ми¬ 
лостивая  государыня ,  йменѳмЬ  БожіимЬ 
прошу  васЬ  не  поддашь  стараго  Роберта  ! 

Д  пойду  за  вами,  куда  судьбѣ  угодно;  вЪ 
несчастій  буду  служить  вамЪ  еще  сЬ  боль* 
шимЬ  усердіемЬ  ,  нежели  вЬ  благополучное 
время.  Когда  АлибертЪ,  великодушно  при¬ 
зрѣнный  и  возвышенный  вами,  вступилЬ  аО 
владѣніе  вашнмѣ  имѣніемѣ,  то  я,  превоз¬ 
могши  свое  презрѣніе  кЬ  его  неблагодарно* 
сіпи ,  рѣшился  упросить  его ,  чтобы  не 
удалялЪ  меня  отѣ  сего  мѣста ,  которое 
память  ваша  содѣлала  для  меня  толиае 
любезнымЪ.  Онѣ  не  лишилѣ  меня  увром* 
ной  моей  хижины ,  и  поручилЬ  мнѣ  беречь 
замокѣ,  котораго  самѣ  яиногда  непосѢщаетЬ. 
Теперь  удалюсь  отсюда,  и  понесу  воспоми¬ 
нанія  свои  туда,  гдѣ  вы  будете  находить¬ 
ся.  Нехочу  быть  одолжѳнЬ  етому  небла¬ 
годарному  ,  которой  безстыдно  обогатился 
на  счетѣ  своихѣ  благотворителей !“  — 

Нѣтѣ  ,  любезный  мой  РобѳртЬ  —  сназалЬ 
Графѣ  :  —  ты  не  удалишься  отсюда !  ■  — 
„Какѣ,  добрый  мой  господинѣ!  возможно 
ли  ?“  — -  АлибертЪ  купилЪ  ето  помѣстье 
единственно  сЬ  тѣмЪ  намѣреніемъ  ,  чтобы  { 
сберечь  его ,  чтобы  возвратить  мнѣ  моя»  1 
собственность*  —  Старикѣ  поначалЪ  голо-  | 
вою,  показывая  тѣмЪ  -свое  сомнѣніе.  „АхЫ 
•ударь“  сказалъ  онЪ:  „боюсь  етому  повѣришь. 
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АлибершЪ  приобрѣлѣ  несчетныя  богатства; 
онЬ  ворочаетЬ  дѣлами,  и  любитЬ  только  тѣ, 
которыя  доставляютЬ  ему  прибыль.  При* 
вязанносіпь  ,  благодарность,  мой  милости¬ 
вый  ГрафЬ ,  обогащаютЬ  только  сердце  , 
а  для  господина  Алиберта  етотЬ  вали* 
талѣ  ничего  незначитЪ.  Но  еслибЪ  онЬ 
ѵ  вправду  вздумалЪ  отдать  вамЬ  имЬнТе , 
що  весьма  не  велика  была  бы  его  потеря  , 
потому  что  оно  ему  обошлось  не  слиш- 
номЪ  дорого.  Проданы  комнатные  уборы  , 
виня  изЬ  погребовЬ  вашихЬ  и  часть  лѣса; 
вырученными  деньгами  заплаченная  заимѣнтс 
В’і ше  цѣна  окупилась, еще  и  сЬ  барышомЪ;  при»' 
НіомЬ  ше  онѣ  восемь  лѣтѣ  пользовался  дохо¬ 
дя  ми  сЬ  земель  вашихЬ,  и  .  .  . .“  —  Пускай 
только  возвратить  мнЬ  одно  ето  убѣжи¬ 
ще!  —  воскликнулЬ  ГрафЪ:  —  тогда  почту 
ребя  утѣшеннымЪ  и  счастливымъ.  — 

Все  семейство  и  сЪ  вѣрнымЪ  Робер- 
шомЪ  отправляется  вЪ  Парижѣ.  На  другой 
день  по  прибытіи  вЬ  столицу  ГрафЪ  летитЬ 
Прямо  нЪ  Алиберту  вЪ  домЬ  и  лребуетѣ, 
чтебЬ  онемѣ  доложили.  Бму  отвѣчаютъ,  что 
господинѣ  АлибертЬ  очень  занятЬ  дѣлами  я 
что  онЬ  просишЬ  минуту  подождать  вЪ  пе¬ 
редней.  — —  „СпажишежЪ  ему  ,  что  сЬ  нимЪ 
хочетѣ  увидѣться  ГрафЬ  N. ,  прежній  го¬ 
сподинѣ  его.“  Сіе  приказаніе  исполняется ; 
во  АлибертЬ  все  заылшѣ  по  прежнему* 
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ОлЪ.  велѣлѣ  обѣявищь  Графу,  что  ѵожетЪ 
принять  его  не  прежде  к&яЬ  завтра.  Графѣ, 
Че  будучи  приготовленъ  вЬ  такой  нагло¬ 
сти  подлаго  выскочни  ,  изумился  ,  вЪ  пер¬ 
вый  разЪ  видя  .  столь  разительную  пере¬ 
мѣну  декораціи.  ОнЬ  удерживаетЬ  правед¬ 
ный  гнЪвЬ  свой  и  уходитЪ.  ТакнмЪ  обра¬ 
зомъ  уничтожилась  одна  часть  надеждЪ 
Графа  ,  и  онЪ  готовится  претерпѣть  ве¬ 
ликія  пожертвованія  прежде  нежели  воз¬ 
врати  пі1>  себѣ  свое  имѣніе.  . 

ВЬ  самомѣ  дѣлѣ  Графѣ  вышѳдЪ  изЪ 
сего  вертепа  '  разбойничества  и  хигценій 
сѣ  отчаннньімЪ  сердцемЪ.  „Боже4  мой  !“’ 
сказалЬ  ,онЪ:  „что  будетЬ  сѣ  несчаст¬ 
нымъ  моимЬ  семействомЬ  ?  Для  того  лк 
возвратился  я •  вЬ  отечество,  чтобы  жену 
и  дочь  предать  ужасамЬ  бѣдности  ? 
Надежда  вела  мена  вѣ  родинѣ.;  сердце  моа> 
трепетало  отЬ  радости  ,  когда  увидЬлЪ  я 
мѣсто  своего  рожденія  !  А  теперь  !  О  ло¬ 
жная  надежда !  обманчивая  радость !  вы. 
низвергнете  меня  вѣ  могилу!  Что.  дѣлать?. 
Что  будетЪ  со  . мною?  Гдѣ  мои  родители? 
ихЪ  иѣшѣ  ужв'  на  свѣтѣ!  Гдѣ  друзья?  оніа 
или  померли  ,  или  разорились!  .  ..  .  .“ 

ОнЪ  входи, тѣ  аЪ  свою,  квартиру.  Гра* 
финн  ,  нѣжная.  Полина  ,  взгляиувЬ  на  из¬ 
мѣнившееся  дрце  Графа,  -тотчасЪ  угада*. 
ли,  наной  успѣхѣ  имѣло  свидаиіѳ.  ОнЬ  не* 
СмЬютЪ  предлагать  вопросовъ..  „Діыпогиб- 
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ля  !*'  воскливнулЬ  Графѣ  отчаяннымЪ  го- 
лосоиЪ  :  ,, погибли  невозвратно  !  АлибертЪ 
подлѣйшая  тварь  вЬ  природѣ  !  Я  неимѣю 
ничего,  и  отѣ  одной  только  'смерти  ожидаю 
помощи.**  —  О  мой  родителѣ  !  воскликну* 
ла  Полина  ,  заключивъ  еро  вѣ  своихЪ/ обѣ- 
япгіяхѣ  :  —  развѣ  не  остается  у  васѣ  дочЬ 
ваша?...  —  ,,Ето-то  меня  и  убиваетЬ,** 
отвЬчалѣ  несчастный :  „для  'Чего  я  н& 
одинѣ  вЪ  мірѣ  ?  для  чего  я  любимЬ  без¬ 
цѣнными  для  меня  существами  ?  Любовь  , 
дружба  ,  сіи  чистящія  страсти  сердца 
усугубляютЪ  мою  горесть.  Любезная  су¬ 
пруга  !  милая  дочь !  не  мои  бѣдствія  при¬ 
водятъ  меня  вЪ  отчаяніе;  ахѣ,  нѣтѣ!  серд¬ 
це  моѳ  терзается  при  одной  мысли  о  ~ва- 
ШеяЪ  злополучіи  !“  —  Почему  ето,  другѣ 
мой  ?  —  отвѣчаетъ  Графиня:  —  развѣ  мы 
неимѣемѣ  силѣ  ,  чтобы  перенести  его?  иля 
развѣ  ты  думаешь  ,  что  мы  будемЪ  сты¬ 
диться  своего  состоянія?  Перестань,  другѣ 
мой !  Незаслуженное  несчастіе  всегда  пере¬ 
нести  можно.  Мы  бѣдны  ,  такѣ  чтожѣ  ? 
СтанемЪ^всѢ  трудиться  :  я  для  своего  су¬ 
пруга,  Полина  для  своего  родителя,  ты  дЛя 
супруги  своей  и  для  дочери.  Сія  взаимная 
!  нѣжность  будепіѣ  наідимѣ  руководителемъ, 
подпорою ,  утѣшенііемЬ.  Добродѣтельные 
люди,  смотря  на  пасѣ,  сяажутѣ  :  івотЬ 
несчастные  ;  но  они  мужественно  и  благой 
*  родно  снося  тѣ  свое  несчастіе,  Самолюбцьі 
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увидѢвЪ ,  яасЪ  ,  снажутѣ  :  егпо  бѣдняки — ■ 
и  сЬ  видомѣ  презрЬнТя  ошЪ  насЬ  отворо¬ 
тятся.  Но  скажи  Бога  ради  ,  наная  намЬ 
нужда  до  ихЪ  самолюбія  и  до  ихЬ  пре¬ 
зрѣніи?  Не  уже  ли  ^озмогупгЪ  ови  хотя  на 
одну  минуту  возмѵтить  спокойствіе  не¬ 
винности  ,  безропотно  покоряющейся  опре¬ 
дѣленіямъ  судьбины  ?  Пускай  Алибертѣ 
пользуется-  своею  добычею,  а  мы  и  думать 
перестанемъ  ,  будто  Небо  предало  счастіе 
ваше  вЬ  руни  неблагодарнаго  человѣка.  — - 

,, Добродѣтельная  ,  обожаемая  супруга!44 
восклицаешь  Графѣ  во  восторгѣ:  '„ты  воз¬ 
носишь  меня  превыше  несчастія  ;  ты  под¬ 
крѣпляешь  меня  своею  силою  ,*  ты  утЬша- 
•шь  меня  своею  любовію.  ПоѣдвмЬ  ,  убѣ- 
жимЬ  отЬ  существѣ  ненавистныхъ  ,  пре¬ 
кратимъ  всякое  сношеніе  сЬ  людьми  — 
они  всЬ  порочны  ,  всѣ  достойны  презрѣ¬ 
нія!44—  Нѣтѣ,  мой  другѣ,  не  всЬ;  —  отвѣ¬ 
чаешь  Графиня:  —  я  у  <ичу  тебя  вѣ  неспра¬ 
ведливости.  Прочти  ето  письмо  ;  оно  отЬ 
добраго  крестьянина  ,  которой  прежде  сни¬ 
малъ  на  откупѣ  небольшую  мызг^  принад¬ 
лежащую  кЪ  нашему  помѣстью.  — 

Графѣ  беретѣ  письмо  и  читаешЪ  слѣ* 
дующія  строки  : 

„Незнаю  ,  помните  ли  вы,  Сіятель- 
,,ный  Графѣ  ,  Ришарда  Бельмота  ,  того 
„крестьянина ,  которой  нанималъ  у  васѣ 
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„землю;  воілЪ  онѣ -то  имЪетпЪ  честь  еЪ 
„доджнымѣ  почтенТемЬ  писать  сТѳ  письмо 
„вѣ  Вашему  Сіятельству.  Когда  продавади 
„все  ваше  имѣніе ,  то  я,  не  могши  купить 
„его  ,  разумѣется  ддд  того  чтобы  все  ош- 
„дать  вамѣ  обратно,  пдаяадѣ  и  надрывад» 
„ся  сѣ  горя.  По  крайней  мѣрѣ  я  то  сдѣ-  ' 
„ладѣ  ,  что  могѣ:  я  вупидЬ  ту  самую  мы- 
„з у,  вотирую  прежде  у  васѣ  нанимать,  и 
„запдатидѣ  за  нее  сто  тадеровѣ,  то  есть 
„сумму  годоваго  найма ;  вотѣ  я  и  отдаю 
„вамѣ  еѳ  вѣ  таномѣ  состояніи  ,  вЪ  вакомЬ 
„она  мнѣ  досталась,  и  за  ту  же  цѣну,  у  по» 
,,вая ,  что  Ваше  Сіятельство  за  то  гнѣ- 
,уваться  на  меня  не  будете.  Я  повиненЪ 
,, заплатить  вамѣ  за  семидѣтнѴй  доходѣ 
„деньги,  всего  дьѣ  тысячи  двѣсти  динровЬ, 
у, которые  прдучить  можете  когда  и  гдѣ 
„Вашему  Сіятельству  будетЬ  угодно.  То- 
„гда  мы  небудемѣ  должны  одинѣ  другому; 
,уВашЬ  вѣрный  и  почтительный  наемщикѣ 
Рншардъ  Ъельм,отъ .“ 

„Великодушный  РишардЪ!“  воснлицаетѣ 
Графѣ:  „и  могѣ  ли  я  такого  поступка 
ожидать  отѣ  человѣка,  котораго  едва  знаю ; 
между  тѣмѣ  нанЪ  другой,  возвышенный  мо- 
ею  фамиліею  ,  осыпанный  моими  благодѣ¬ 
яніями  ! .  .  .  АхЪ!  и  танѣ  видно  ,  что  пра¬ 
вота  и  человѣколюбіе  только  вѣ  хижинахѣ 
теперь  обитаюіпЬ  !“  —  ІІереселимсяжЬ  іс 
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мы  вЪ  хижину  —  сказала  Графиия:  —  з'абу- 
демЪ  прошедшее  и  обрашимЪ  свои  взоры 
единственно  кЪ  будущему  нашему  состоя¬ 
нію;  оно  не  можетЪ  быть  блистательнымъ, 
но  можетЪ  украситься  взаимною  нашею 
нѣжностію.  ВотЪ  планѣ ,  мною  предначер¬ 
танный.  Мы  поЪдемѣ  жить  на  мызу  ,  воз¬ 
вращаемую  намѣ  добрымѣ  РишардомЬ.  На 
остающуюся  у  насѣ  небольшую  сумму,  я 
па  деньги,  обѣщанныя  благотворительнымъ 
БельмотомЬ,  постараемся  приготовить  все 
Нужное  для  выгоднаго  помѣщенія  нашего  вЪ 
простой  хижинѣ  $  купимѣ  всѣ  орудія  и 
снаряды,  для  хозяйства  потребныя;  сгоа- 
немѣ  трудиться  ,  станемѣ  обработывап» 
землю ,  и  земля  дастѣ  намѣ  пропитаніе. 
Мы  будемѣ  имѣть  кусокъ  аглѣба ,  ложку 
и  миску  ,  чегожЪ  еще  болѣе  ?  — 

Радость  заблистала  вЪ  глазахЪ  Графа* 
Полина  улыбается.  „Какое  удовольствіе  !* 
говоритъ  милая  дѣвица:  „а  стану  рабо¬ 
тать  для  васЪ  !  Каждой  день  буду  йстрѣ- 
^ать  восходящее  солнце,  и  оно  никогда  нѳ- 
Закатптся,  прежде  нежели  я  онончу  уронЪ 
Ьвой.“  —  Бѣдная  ,  безцѣнная  дочь  моя!  — — 
сназалЪ  ГрафЪ  сЪ  глубокимъ  вздохомЪ:  —  ка¬ 
пая  разность  между  настоящею  твоею  до¬ 
лею  и  тою,  на  которѵю  имѣешь  пра- 
йо !  — :  „КакаяжЪ  разность?  Я  ьезнала  ни* 
йаной  другой  доли ,  и  всегда  была  богата 
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только  вапіею  нѣжною  любовію.  Развѣ  вѣ 
хижинѣ  вы  менѣе  станете  любишь  меня  , 
чЬмЬ  вѣ  .замкѣ?  Етому  сШаться  не  можно. 
Слѣдственно  Я  ничего  не  Потеряла.** 

Старый  Робертѣ  ,  свидѣтель  трога¬ 
тельнаго  разговора  ,  плачетЬ  оіпЬ  умиле- 
Мія  и  жалЪсіпи,  видя*  ьЪ  Каномѣ  состоянія. 
Находятся  господа  его  *  и  сЬ  какимѣ  му* 
Жествомѣ  рѣшаются  переносить  свою  до* 
лю.  ОнЬ  приближается  иЬ  Графу  и  го¬ 
воритъ  і  $,ПочтожЬ  вы  забыли  старика 
Роберта?  Думаете  ли,  Что  онѣ  будетѣ  для 
васѣ  безполезенѣ  ?“  —  О  другѣ  Мой  ! 
ШіівѣчаетЬ  Графѣ:  —  Мы  Почли  бы  себя  сча* 
Стливыми  ;  но  »  .  *  — *-  ,,Какѣ?  что  такое* 
Ваше  Сіятельство  ?  меня  отсылать?  Вотѣ 
Какая  причина  !  Да  развѣ  нѣтѣ  у  яасЪ 
садика?  Я  буду  смотрѣть  за  деревьями) 
вѣдь  я  еЦе  *  слава  Богу,  могу  работать» 
Я  буду  жить  сЬ  нами  ;  танѣ  мудрено  ли  $ 
Что  и  силы  Мои  возвратятся  и  прежняя 
Дѣятельность  !“  — —  Нѣтѣ  ,  нѣтѣ)  добрый 
Робертѣ  !  — отвѣчалъ  Графѣ  ,  дружески 
пожимая  руку  его  і  неу потреблю  во 

Зло  благородной  твоей  нѣ  мамѣ  привязан* 
мости»  Я  не  вѣ  состояніи  наградить  тѳ* 
бя  за  услуги;  Могу  предложить  тебѣ  толь- » 
во  дружбу  Мою.  .  »  — „Е  ,  Ваше  Сія  тел** 
цтво !  я  вѣдь  ничего  болѣе  и  натребую!** 
N0  Ві.  Ж 
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•ЬеклицяётЪ  РобершЪ  :  „подарите ,  подари¬ 
те  меня  вашею  дружбой,  которую  предпочи- 
4паю  всѣмЬ  богатствамъ  неблагодарнаго 
Алиберта  !“ 

Величайшая  скорбь  утишйкв  сймоюі 
Слабою  надеждою.  Лишь  только  прият- 
Кая  мечта  воображенія  соединится  с1>  на¬ 
шею  печалью ,  вЬ  ту  самую  минуту 
солнечный  лучь  разгоняетъ  бѵр«.  Сердце 
Графа  отчасу  успоноивалось.  ОнЬ  рѣшает¬ 
ся  привыкнуть  «Ь  новымЬ  своимЬ  обстоя¬ 
тельствамъ  ,  и  вотЬ  уже  судьба  его  кажет¬ 
ся  менѣе  суровою.  На  другой  же  День  всв 
семейство  уѣзжаешЪ  изѣ  Парижа  ,  заку¬ 
пивши  'на  передѣ  нѣкоторый  недоро'  ля 
необходимыя  войди  для  домашняго  быту: 
Путешествій  было  непродолжительно ,  м 
ГрафЪ  расположился  на  мызѣ  добргіго  Ри- 
шарда ,  которому  никогда  вЬ  голову  не 
приходило ,  чтобы  бѣдная  хижина  могла 
когда  нибудь  быть  убѣжищемЬ  особѣ,  преж¬ 
де  богатой  и  знаменитой. 

(Продолжен.  въ  слѣд.  кннжы ) 
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СТИХОТВОРЕНІЯ. 


Кругла^  л  о  р  у  к  а. 

На  Дѣточкѣ  сидѣла  мошка, 

И  мошку  зябликъ  съѣлъ , 

•А  зябликомъ  позавтракала  кошка, 

.  А  кошку  Подхватилъ  орёлъ 
31  скушалъ  на  верху  Кавказскаго  утёса;. 
Орла  ,  какъ  слышалъ  я  , 
убилъ  отъ  скуки  изъ  ружья 
Какой-то  баітоіикйнѣ  сынокъ  повѣса; 
ХІовЬсу  невзначай  ужалила  змѣя  :  — 

Боргъ  круглая  порука 
И  вамъ  наука* 

Мы  всѣ  на  свѣтѣ  таковы  : 

Готовы  притѣснить  того,  кто  наЫ»  слабѣа, 
А  шо  й  вонъ  изъ  головы  , 

Что  есть  и  насъ  сильнѣе  ! 

и.  о. 
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Прозіба  кЪ  Г.  Издателю. 

Нашъ  сптихошворъ  Хилонъ  тоскуетъ  , 

За  чѣмъ  никто  его  не  критикуетъ.  — 
Увѣдомьте  его  :  онъ  критиковъ  найдетъ 
Тогда,  какъ  кто  нйбѵ.^ь  стихи  его  хіроЧШетЪ. 

О  — 


Е  л  и  іп  а  ф'  і  л  Н  а  Л  о  л  е  6  к  ц. 

ПереввдЪ  сЪ  французскаго  (  *  ). 

Прохожій  !  обо  мнѣ  ты  не  жалѣй  нимало! 
Когда  бы  живъ  я  бы лъ>  тогдабъ  тёбя  не  сігіалоІ 

й.  о. 

Новой  ДемокрнтЪ  (**). 

Друзья !  наінъ  новой  Демокритъ 
Удачно  съ  древнимъ  поравнялся  $  — 

Тотъ  надъ  дурачествомъ  смѣялся , 

А  н&шъ  дурачествомъ  смѣшитъ* 

“  но 


(*)  РаЯапі  ^т  цие  Іи  $оі$,  пе  р!аіо$ра$  топ  *ог і* 
5і  іе  ѵіѵаіх ,  Іи  Гегаіз  тогі. 

(**)  Разумѣется,  что  сіи  имена  соединились  въ 
воображеніи  Поеша.  Р др. 
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Е  л  п  г  р  а  л  а. 

Данонъ  объ  орденѣ  начальство  безпокоитъ. 
Уакъ  чдіоікъ?  —  безъ  шутокъ  -*  онъ  дорическаго 

стоитъ. 

—  но  — 

і 

і» 

Мнѣніе-. 

« 

Нашъ  М о.пусЪ  издалъ  въ  свѣтъ  свои  стихъ- 

творенья . 

рр  лучшель  былоЗъ  ихъ  пазвагаь:  смѣхотво¬ 
ренья  ? 

Жн.  Ш.  —  еЪ. 
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Д.  ИЗЯІЦНЬІЯ  ИСКУССТВА,  нлущ$ 
и  лЛ  ИТТ ЕР АТу Р А. 


О  б  Ъ  Е  л  е  $  г  и. 

лъ  Словаря  древнія  и  новыя  Поез\п.) 

I,  О  происхожденіи  Е  л  ѳ  г  I  и. 

Грамматики  ,  обыкновенно  не  столько 
счастливые,  ряолько  плодовитые  вЪ  ёгаиііо- 
логическихЪ  изысканіяхъ ,  предлагаютъ 
равныя  происхожденія  слова  Ѣлегія.  — 
ДіомедЪ  производитъ  оное  отЬ  иЛсувѵ, 
хвалить  (і)  и  оснрвываетЪ  мнѣніе  свое  на 
первомЬ  употребленіи  сей  поемы,  состояв¬ 
шемъ  ,  накЪ  онЪ  полагаеіпЬ  ,  вЬ  похвалѣ 
умертихЪ.  Иные  производятъ  слово  Еле* 
гія  оглЪ  глагола  еА*уе/{«.,  бытъ  въ  безуяіЧ% 
-  еъ  нзсярулленіи,  (2)  ;  другіе  отЬ  іАет,  СО • 
страдатЬу  сожалѣть ;  —  отЪ  іЛвоѵ  Л*у«ѵ, 
дсалобу  говоритъ  у  жаловаться  у  или  ж& 
лобамн  возбуждать  сожалѣніе  ;  оігіЪ  слО* 
ва  е'келіѵ  (3)  ,  служившаго  припЬвомЪ  нЬ^- 
ьыхЬ  и  ж&лобныхЬ  лЪсень  любовниковЪ  5 

(і)  Огат.  і,  3.  (2)  Магіап  Уісіогіп.  С/ага.  і,5* 
\Ъ)  Оугаісі.  сіе  Гоёі.  I.  і* 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оооіе 


ч 

— ■  іоЗ  — 

4  иные ,  упоминаемые  СналигеромЪ  (4)  * 
производятъ  сіе  слово  ошЪ  ёл«де  (иіиіа),  сова, 
по  причинѣ  печальнаго  крина  сей'  птицы. 
Но  лучше  ,  кажется  ,  вмѣстѣ  сЬ  ВоссіемЬ 
!  5 )  принять  мнѣніе  Дидадма  ,  который 
производить  сіе  слово  отЬ  %  ?  Лсуаѵ  ,  ео- 
горитъ  увъг и  думаетЪ ,  что  Влег|ю  на¬ 
звали  тапЪ  по  употребленію  вЪ  ней  сихЪ 
жалобныхъ  восклицаній.  Овидій  также  по* 
дагалЪ  с7е  происхожденіе  ;  онЪ  всегда  при¬ 
давалъ  Елегіи  епитётЪ:  жалобная,  печаль^ 
кая  ,  что  видно  изЪ  его  восклицанія  при 
оплакиваніи  смерти  Тибулла  :  „АхЪ  !  пе¬ 
чальная  Елегія  говоритъ  онЪ  :  „н  иногда 
не  принадлежало  тебѣ  со  такою  справед¬ 
ливостію  твое  имя:  АЫ  шші$  ех  ѵего  пипс 

ІІЫ  потѳп  егіі.“ 

> 

ТеренціанЪ  Маврѣ  и  Е^ецій  имѣли  таз 
кое  же  мнѣніе ,  накЬ  Овидій  (6),  и  описы¬ 
вали  Елегію  сЬ  нимЪ  согласно. 

И  такЪ  Елегія ,  слѣдуя  истинному 
Словопроизведенію ,  есть  Поема ,  посвя¬ 
щенная  сдезамЪ  и,  жалобамЪ. 

ТотЪ  же  приведенный  выше  ДидимЪ 
называетъ  ^Елег^ю  печальною  пѣснію,  не¬ 
спорую  полотъ  съ  флейтою , 

^ѵ/ліуое  ті{о{  ссѵКоѵ,  ЦлутархЪ  удостовѣ- 

,  .  і  - 

(4)  Реёііс.  I.  і.  —  (5)  Зімрііс.  іп  Ерісіеі.  (6} 

Аг$  теігіе.  Сап$о1.  РЫ1о$.  ‘  ‘ 

...  ѵ 
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ряѳшЪ ,  что  'дѣйствительно  ціакоѳ  было 
употребленіе  первыхЬ  Е.іеіі’й  ,  и  что  сі$ 
означено  вЪ  денныхЬ  записнахЪ  Цивц? 
чѳсни^Ь  игрѣ  (7).  Сіе  обстоятельство  за¬ 
ставляетъ  думать,  что  Елеіі'я  вЪ  иачал1> 
своемЬ  была  реиное  что,  ракѣ  причитанье 
при  пихоронахЪ  ,  сщоль  обыкновенное  во 
ВсЬхЬ  временахъ  и  у  всѣхЪ  народовЪ.  Рим¬ 
ляне,  по  древнему  закону,  переданному  намі) 
Цицерономъ  (8)  ,.тарое  же  дЪлалр  употре¬ 
бленіе  І'изЪ  флейщы  ,  что  подтверждаетъ 
и  бывшая  у  нихЪ  пословицу  ;  )ат  Ііреі  аф' 
^іЪІсіцез  гаіМаз,  /і осьілци  за  фленщикамн^ 
для  означенія  ,  что  ьЪ  бодьномЪ  нЬтЪ  на¬ 
дежды  иЪ  выздоровленію.  Прокѵф  такящ 
ясно  шв(  ритЪ  (  9  )>  чп*°  началЪ  своемЪ 
Елегі'я  была  употребляема  ціолько  При  од- 
хоронахЪ.  Можно  однакожЪ  догадываться  , 
что  сіи  похоронныя  причитанія  не  имѣли 
той  формы  Елегіи,  какую  видимЪ  вЪ  Мим- 
нермѣ  и  вЬ  его  рослѣдонащеляхЪ  ІЧо}, 

(7)  Оризс.  ти$.  (8)  Сіе.  8е  Ьге»  і,  2.  (9)  Іо  РЬои 
(ю)  Ві  примѣръ  такихъ  Елегіи  можно  приве¬ 
сти,  слѣдующій  плачь  Давида  при  извѣстіц 
о  смерти  Саула  и  сына  егр  Іоцаѳана:  „Воз¬ 
двигни  столпъ  ,  Ізраилю,  надъ  умершими  на 
высокихъ  твоихъ  язвенными  ;  како  па  дота 
сильніи?  не  возвѣщайте  въ  Гееѣ',  ниже  По¬ 
вѣдайте  на  исх'.лищахъ  Аскалонихъ,  да  не 
возвеселятся  дщери  иноплеменичи,  ни  да  воз- 
радѵюіпся  лщери  неоорѣзанныхъ.  Горы  Гел- 
вуйокія  і  да  не  снидешъ  роса ,  ниже  дожду, 


Оідііігесі  Ьу 
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Каіо  жѳ  первый  далЬ  ец  извѣстную 
форму  ?  Дабы  разрѣшить  сіе  ,  надлежитъ 
рЬрмо  знать  ц  творца  елегичвснаго  стих| 
и  тотЪ  вѣнѣ,  вЬ  ноторомЬ  рнЪ  жилЪ;  но 
сіе  неизвѣстно  ,  и  самые  Грамматики  вЪ 
рномЬ  не  были  согласны,  такѣ  что  распріі 
мхЪ  о  семЪ  Рр*ЭДол|к^л  времерЪ 

* 

0,иі$  іатеп  ехі^иоз  е1е§0$  епшегаі  аиіог^ 
фгатшаіісі  сегіапѣ  е*  асІЬис  5иЬ  )ис!ісе  1і$  е^І. 

$ога[.  4^  рое(ш  ѵетш  у  у. 

на  васъ  ?  и  села  начатковъ  (житныхъ)  ,  якр 
шамо  поверженъ  бысть  щитъ  силцыхъ  $ 
щитъ  Сауловъ  це  бысть  помазанъ  елеемъ. 
С)<пъ  крове  язвенныхъ,  дотъ  тука  срлныхъ? 
лукъ  Іонафановъ  не  5  возвратцся  т<  щь 
вспящь,  и  мечь  Сауловъ  не  эозвр^тися  тоіць, 
Саул>  ц  Іонаѳанъ  возлюбленніи  и  прекрасніи 
мрразлучнц  і  благолѣпьи  въ  живртѣ  своемъ, 
ц  въ  смертц  рвцеи  реразлучиціася  ?  паче  ор¬ 
ловъ  легцы,  и  паче  львовъ  крѣпцт.  —  Пла- 
читѳ  по  Саулѣ  дщерц  Ізраииевы,  иже  васъ 
облаудше  въ  червленицвд  со  укращеніемъ  ва* 
типъ,  и  возлагашс  украшеніе  злато  на  ризы 
'  вашя.  Како  падрша  рилніц  росредѣ  брани? 
Іонаѳане  /  до  съіертц  на  высокихъ  твоихъ 
язвенъ  еси :  болѣзную  о  іцебѣ,  браше  мой  Іо¬ 
наѳане  ,  красный  ми  зѣло ,  удивися  любовь 
твоя  отъ  мене  паче  любви  женскія.  Како 
падоша  силніи  и  логибонц  ору^іц  бранная?  м 
(2.  Кы.  Цар.  гд.  і.) 


ОідШіесІ  Ьу  Слоооіе 
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Грамматики  до  нынѣ  спорятЬ  *  кщо 
бмлѣ  изббрѣтателемѣ  ѳлегическаго  стиха 
(или  Елѳгги);  но  распря  ихЬ  еще  не  рѣшена» 

Если  повѣрить  Су  иду  ,  то  или  безум- 
кми  ѲеоклесЪ,  или  славный  Мидасѣ,  были 
изобрѣтателями  стиха  елигическаго(і  і), 
ѲеоклесЬ  во  время  своего  имсгпупленія  иля 
сумасшествія  ,  а  Мидасѣ  при  оплакиваніи 
смерти  матери  своей.  Если  же  послѣдо¬ 
вать  ТеренцУапу  Мавру  (12)»  то  слава 
с  м  о  изобрѣтенія  принадлежишь  Каллиноісц. 
,Д.хиллѣ  Стацій  (іЗ),  приписавъ  ^есть  сію 
Архилоху,  колеблется  потомЬ  между  Кло-* 
насомЬ  ц  ТерпандромЪ,  и  болѣе*  склоняет¬ 
ся  на  сторону  Нлонаса.  ГермезѴанаксѣ  ^  і  4.) 
полагааші)  на  коиецЪ  Мимнерма  изобрѣтай 
щелемЪ  елегическаго  стиха.  Но  всѣ  сш  доі* 
гадки  не  могутѣ  быть  удовлетворительны. 
Кг  едположешѳ  ГермезУайанса  должно  быть 
нѣсколько  основательнѣе ;  ибо  о'нЪ  самЬ 
упражнялся  вѣ  ЕлегілхЬ;  нц  мотетѣ  §ыть 
іѵІлмнррмЪ  только  усовероіенсгцвовалЬ  сей 
родѣ  Поезіи  ;  можепіЬ  быть  онѣ  первый 
ііан&зѣ  описывать  вѣ  Елегіп  любовь.  Про-' 
хіерцТи  даетЪ  ему  вѣ  нѣжности  преимуще¬ 
ство  пр9дѣ  Гомеромѣ  : 

(^іі)  $иіів5  іп  ѵосе  ёк'уос.  (із)  Іп  АіЧе  теіг. 

'  ,  3)  АсЬіІ.  іп  РоёЧіс.  Нога*.  (14)  Ногте*. 

*р.  АіЬеп.  I  у  1 3, 
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Г1и$  іа  атоге  ѵаіе*  Міптегті  гегзиз  Нопіего. 

’іаІІ»  $  |  €І»  9» 

*  Т.  е» 

9а  любви  ЭДя^нермовъ  стихъ  Гомерова  нри- 

яганѣй. 

ВощЬ  все,  что  можно  узнать  обѣ  Елв- 
гіи  древнихѣ  до  гпого  времени  ,  канЬ  Ти- 
ЦуллЪ  ,  Овидій  и  Проперцій  назначили  ѳе 
для  изображенія  однѣхЪ  щольно  несчастій 
любовниновЬ. 

Гораціи  показалЪ  намЪ  различныя 
употребленія  сей  поемы  (і5),  изображен¬ 
ныя  еіце  подробнѣе  у  Буалр : 

іа  ріаіпііѵе  еіё^іѳ,  еп  Іопдз  ЬаЬііз  сіе  (Іеші  ? 
Заіі  9  Іез  сЬеѵеих  ёрагз  ,  §етіг  зиг  ип  сегсиеіі. 
ЕИе  рсіпі  сіез  атапз  Іа  ]оіе  еі:  Іа  ігізіеззе, 

Ріаііе ,  тёпасе,  іггііе  ,  арраізе  ипе  таіігеззе. 

1?агі  роёі^ие* 

Т.  ѳ. 

„Плачевная  Елегія  ,  вЪ  длинномъ  игра* 
урномЬ  одѣяніи  ,  сЪ  распущенными  воло- 

(і5)  Т)ег5ІЬи$  ітрагііег  рпсііз  ^ие^ітопіа  ргі- 

типі  9 

Розі  еііат  іпсіиза  езі  ѵоіі  <еп*сп!іа  сотроя. 

ІІСГ5.  75. 

Т.  е.  Елегія  въ  реразныхъ  стихахъ  своихъ 
служила  прежде  для  стенаній  ,  но  послѣ 
включено  въ  неё  и  полученіе  желанія. 
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ра*пі  ,  умЬетЪ  стенать  на  гробѣ;  юн$ 
СііисыоаешЬ  радость  и  печаль  любовнановѣ, 
^  ласкаетѣ ,  грозитЬ,  раздражаещЬ  ,  успо- 
іщиваетЪ  любовницу?* 

ІіпрочемЬ  и  неудивительно,  если  ЕлегТя, 
послѣ  стенаній  на  могилахЪ  ,  стала  опла- 
кивать  несчастія  отЪ  любовной  спірасщи  ; 
сей  переходѣ  весьма  естественъ,  ѣ®30?0* 
стайный  плачь  и  стонѣ  любовниковъ  не 
есть  ли  нѣкоторый  родѣ  смерти?  Ибо,  гово¬ 
ря  ихЬ  языкомЪ,  они  живущЬ  только  обо- 
ЖаѳмымЪ  ими  существомъ ,  и  лищаюгрся 
жизни  при  несчастТяхЪ,  отЪ  онаго  проио 
ходящихъ.  И:  то  также  ѳтестаеыно  ,  что 
они  послѣ  стенаній  начали  употребляю* 
Елѳгію  ,  кавЪ  бы  изЪ  благодарности  ,  для 
изображенія  радости  и  дли  воспѣванія  сво- 
$хЪ  робѣдД», 

Ецмлянѳ  ,  вынлючая  Овидія  ,  незнали 
другаго  употребленія  сей  поемы.  Когда  про* 
славляли  они  удовольствія  сельской  жизни, 
или  оплакивали  несчастій  ,  причиняемыя 
войною  ,  всегда  говорили  обѣ  оиомЬ  вЬ  от¬ 
ношеніи  только  иЪ  любви  своей.  Оппсы- 
ваетЪ  ли  ,  на  примѣрѣ,  Т^ибуллЪ  прелест¬ 
ную  долину  ,  прохладную  тѣнь  дерева  ,  за¬ 
щищающаго  его  отЪ  солнечнаго  зноя,  или 
чистый  и  прозрачный  источникѣ  ,  —  оыЪ 
обращается  кЬ  Деліи  и  говори тЪ  ѳй : 
р Только  бы  мнѣ  быть  сЪ .тобою,  моя  Деліа! 


ОідШгесІ  Ьу  СоскДе 


Зотовѣ  я  сдѣлаться  и  земледѣлЦемЬ  И 
яастухдмѣі 

ІГрзе  ЬоѴез  і  тосіо  зіт  іесит ,  гаеа  ІЭеІіа  у  роззіпі 
Л  ип^еге  у  еі  ііі  зоіо  разсеге  топіе  ресиз. 

ІІ.  О  свойствахъ  Е  л  е  г  г  и. 

ЕлегТя  і  опредѣленная  вѣ  началѣ  своегв 
Изобрѣтенія  нѣ  стенанію  и  слезвмѣ ,  за¬ 
нималась  только  однѣми  несчастіями  ; 
Ъна  не  выражала  другихЪ  ЧувствТй  ,  не  го¬ 
ворила  другимѣ  языкомѣ;  сохраняя  Не¬ 
брежность  свою  у  столН  свойственную  ліо- 
ДямЬ  огорченнымъ ,  она  стараласі  болѣё 
трогать  ,•  ЧѣмЬ  нравиться  ;  исйала  болѣе 
состраданія,  нежели  удивленія.  Она  удер¬ 
жала  сей  характерѣ  и  вЪ  жвлобахѣ  любов¬ 
никовъ  и  вѣ  радостНыхѣ  ихѣ  пѣснопѣні- 
НхЪ  *  ея  мысли  были  всегда  Айвы  и  на¬ 
туральны  ,  чувствія  Нѣжны  у  выраженія 
Просты.  ’ 

Обыкновенно  думакітЬ ,  что  длА  ОоЧй- 
Иенія  ЕлегГи  довольно  быть  страстнымъ, 
и  что  сѣ  одною  любовію,  безѣ  науки  и  да¬ 
рованій  ,  можно  Писать  прекрасныя  Елегіи. 
Такое  мнѣніе  развѣ  на  томѣ  тольно  осно« 
вывается,  что  Сйми-  стихотворцы  вѣ  еля- 
гическихѣ  твореніяхъ  свогіхѣ  не  кЬ  Апол¬ 
лону  и  не  кѣ  Калліопѣ  обращались,  а  ед  и  и- 
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ственно  вѣ  владычицамЪ  ихЪ  сердецЪ' 
но  если  бы  они  не  имѣли  другой  Музы,  дру* 
^  таго  Аполлона,  нромѣ  своихЬ  любимицѣ, 
то  бѳзЪ  еойнѣяія  недосшигли  бы  до  того 
совершенства,  иоторое  имѣ  приббрѣло  похвя1- 
(лу  всѣхЪ  вѣковЪ.  Одна  страсть  произведешь 
нѣсколько  СіііЬлыхЬ  и  Натуральныхъ  ’мы- 
елей  ;  но  сіи  мысли,  будучи  или  не  на 
своѳмЪ  мѣстѣ  ,  или  неприлично  вы  рака» 
ны  ,  могуіпЬ  много  потерять  своей  цѣны. 
Страсть  доставляетъ  чувствія;  но  Йсвѵо- 
ству  предоставлено  изѣіфнить  ихЪ  и  при¬ 
совокупить  красоты  выраженія. 

СТе  не  то  значиінѣ  ,  чтобы  йеяусствр 
нужно  было  для  приведенія  вЬ  порядовЬ 
мыслей  вѣ  Б  іег'іи ,  и  чтобы  она  требовала 
рѣчи  непрерывной  ;  нѣтѣ  ,  ея  свойсірвб  не 
принимаетъ  методы  геометрической :  по¬ 
степенная  точность  вѣ  изображеніи  чув» 
ствованів  не  можетЬ  быть  прилична  лю- 
дямЪ,  исполненнымъ  скорби  ,  или  радосій* 
( ибо  сіи  только  страсти  служатЪ  пред¬ 
метомъ  ЕлегТи  )  ;  но  искусство  нуйно  вЬ 
Пей  для  содѣланія  вѣ  мысляхѣ  нѣкотораго 
безпорядка,  столь  сообразнаго  сѣ  натурою^ 

(  іб)  Моп  Ьаее  Саіііоре,  поп  Ьаес  тіЬі  сапіаі 

Ароііо  ; 

Іп^епіит  поЫ$  ір>а  риеііа  і’асіе. 

Рхореіі.  Еісі.  2 ,  ЕІ.  і. 
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Й  ЬдниііЪ  только  славнымЬ  писателямъ 
Мзнѣстнаго.  ТибуллЪ  ьЪ  еіпомЪ  превосхо¬ 
денъ:  его  Елегі’и  исполнены  замыслоиаппііхЪ 
отступленій;  онЪ  принимается  за  -свой 
предметъ  ,  ЬставляетЪ  его  ,  іі  снова  при¬ 
нимается.  Ежели,  на  примѣрѣ  (  17)  , 
изображаетъ  онЪ  зло,  отЪ  войны  происхо¬ 
дящее  ;  піо  ,  приписавъ  всѣ  ненавистный 
имена  ияобрЬтшему  повавіе  мечей  ,  Непо¬ 
средственно  присовокупляетъ  ,  что  при¬ 
чиною  воййы  и  всЪхЪ  народныхЪ  раіздорові) 
есть  скупость  ,  любостяжаніе;  потомЪ 
завидуешь  счастію  тЬхЪ,  кои  жили  кЪ 
спокойное  царствованіе  Сатурна;  на  конецЪ; 
нанЬ  бы  ѵвидЬвЪ  вѣ  рунахЪ  врага  обращен- 
ное  на  себя  смертоносное  оружіе,  онЪ  )Ьіо- 
ляешЬ  боговЬ  отвратиціь  отЪ  цего  сію 
опасность.  Послѣ  ноізаіо  отступленія,  гдѣ 
хвалитЪ  воздержаніе  первобыпіныхЪ  Нело- 
вЬковЬ  ,  и  опить  начинаетъ  бра  Нить  вой- 
йу  ,  огіисывабтѣ  а дЪ,  ниЗверг&етЪ  вЪ  оный 
Дюфи  тел  ей  раздоровЬ  ,  и  оканчиваетъ  про-' 
славлѳніемЬ  мира  и  спокойствія.  Иногда  же- 
сей  самый  ПоетЬ,  жалуясь  на  болѣзнь  ( 1 8і, 
удерживающую  его  вЪ  чуждой  землѣ  и  пре-' 
пяіпствующую  сопутствовать  МесііалЬ , 
начинаетъ  вдругЬ  сожалѣть  о  златомѣ 
вѣкѣ  ,  вЪ  ноторомѣ  никакое  зло  не  было 
извѣстно  ;  потомЪ  возвращается  аѣ  своей 


(  17  )  Ка.  і,  Ел.  де.  (іЗ  )  Кн.  Ел.  3. 
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болѣэнй  й  прогигііЪ  Юпийіера  сбЪ  йДлѣйв* 
Йіи ;  послѣ  сего  оппсываешЬ  ЕдисейскТй 
йо.ій  4  нуда  должна  провождать  его  сама 
Венера,  ежели  Парна.  прернегііЪ  нить  его 
Жизни;  на  йонецЪ ,  почувстновавѣ  возросла» 
ЮЩуюся  вЬ  сердцѣ  йадёжду  ;  ушѣшаепіі) 
Сббп  (Цою  Мьісді'ю ,  и шо  Боги  ,  всегда  ми¬ 
лостивые  нѣ  любовникамЬ  ,  позволятъ 
§му  еще  увидѣпіь  Делію  ,  которая  по  раЗ- 
дуаЬ  сЬ  НимЬ  не  иМѣетЪ  йи  Малѣйшаго 
спокойствій. 

кажется,  ёсли  бы  КтО  другой  бьілЪ  вЪ 
ОписынаемомЪ  ТибулломЬ  положеніи  ,  шО 
имЬлЪ  бы  шЬ  же  самыя  мысли;  и  танѣ  же  Оьі 
соединйлЬ  и'обѣяснилЪ  ихЪ;  у  него  видгіі 
только  натура  ;  а  искусства;  какого  трй* 
букшіЪ  отступленія  ;  совсѣмЬ  непримѣтно. 

Всякая  принужденность  противна  гівои* 
СггівамЬ  Елегш.  Принуждѳнноть  сЪ  печа1 
^лТю  неможешѣ  быть  вмѣстѣ ,  «г  спо¬ 
собна  только  отвратить  состраданіе,  а 
йѳ  возбудить  оное*  Я  сомнѣваюсь  чтобы 
Г.  Николевѣ  могѣ  кого  нибудь  тронуть 
слѣдующими  стихами  вѣ  нагшсаиной  имЬ 
ЕлегѴи  : 

Лишаюсь  си.іъ  моихъ  отѣ  вздоховъ  и  гаоскгіі 
V жь  смѣшанъ  съ  кровію  токъ  слезныя  рѣки; 
Еотору  извлекла  изъ  глазъ  моихъ  разлука  (19)* 

( ід)  См.  Т лоріній  НиаоЛеиа  6  4аісшВ;  стр.  йЗ* 
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Рѣка  %  смѣшанная  съ  кровію  н  Ард* 
Агента  я  изъ  глазъ  отъ  разлуки  ;  й  д*и 
;ДЬе  уАоддблекіе  рока  змію  3  который 
Ьсёлллъ  въ  Него  адъ  $  вс  зля  любовь  ,  вО- 
ійорый  иаядлшілъ  кровѣ  его  горечью  и  пр; 
й  пр.  не  моіуітіЪ  почтены  быгпь  мысіямііз 
происшедшими  гірямо  оіііЪ  Чувствѣ  сердёч- 
йыхЬ.  — Французѣ  ДёпбртЪ  еще  іетран- 
йЬб  ЪаЪисалЬ  вЬ  ОДиой  свіёй  ЁдегТя  :  „Нё- 
^6о  Доставило  мн Ь  Обучай  увиДЬшь  гпебй 
(  і’овориігіЬ  ОнЬ  своей  любовницѣ  )  $,ддіі 
3,шого  толЬко,  чтобы  рДруіЪ  поразите 
5, Меня  всѣмй  свойми  стрѣлами  ;  однаиожЬ$ 
3,назалос*і  3  что  оно  чувствовало  лриго- 
ЗЗШОвляемОе  мнѣ  бѣДствТѳ  :  ибо  вЪ  топіЬ 
ззнесчасшный  дёнь*  когда  явилась  ты  столЬ 
3, прелёспІнОю  з  безпрестанно  ШелЬ  дождь. и 
По  гііоМЬ  присовойуіі.іяетЬ  Ъііё  разсужденій  : 
8иіІ  ци’Н  1е  Пьі  сі’еппиу  сіе  та  реіЧе  ргосѣаіпе; 
Йоіі  Ціі’іі  роШ$і  Іёсіёші  сіе  та  тоіЧ  тЬиігіаіііё; 

ЬехрогШ  ЕІ.  з. 

Т.  6. 

і,0н6  сдѣлало)  ёіё  илй  огііЪ  ейукщ  чйШ 
-^йрйближаегііея  мой  погибель;  или,  потому; 
,;чггіо  йКдЬлО  йіріурЬ  ОгпЬ  безчеловѣчной 
І,*іоей  смерти.**  —  Шаль,  Что  Г;  ДегіОргііЪ 
ме  выдѵмалЬ  ещё  Явкой  гійбуді.  причины  ! 
При  семЬ  случаѣ  можкб  йойгаоріігіи»  ёйі- 
Занное  обЬ  Благій  СумёрОковыгЛЬ  : 

Нр  ЗІ:  а 
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Проптийнѣе  всего  Рлегіи  Притворства , 

И  хладно  въ. ней  всегда  безъ  страсти  сгайхД*  I 

творствО. 

Разсужденія  могутЬ  быть  приличны 
Ёлегіи,  но  тЬ  только,  ной  какЪ  будто  сами 
отЬ  себя  раздаются  ;  чрезЬ  сію  легкость 
они  болѣе  кажутся  чувствами ,  нежели 
разсужденіями.  ТанЬ  Тибуллѣ  ,  описывая 
прекрасную  долину  и  сказанѣ  ,  что  ней 
родился  АмурЪ  и  научился  стрѣлять  изЪ 
лука  ,  прибавляешь  сЬ  обыкновенною  свое» 
простотою  : 

Неі  тіЫ  •  грдат  с1осіа$  пипс  ЬаЬс*  Иіе  тапигі 

ІЛЪ.  и,  Е 1.  и  . 

Какѵю  мѣткую  Амуръ  имѣетъ  руку! 

ЕлѳгТя  не  любишЬ  мыслей  выпекай * 
нъигЪ  (называемыхъ  Французами  гёсЬег- 
ісЪёе$),  ни  ліѣхЪ,  кои  только  замысловаты, 
(ли  послѣднія  могушѣ  быть  приличны  дру¬ 
гому  роду  Поэзіи  ;  а  темѣ,  гдЬ  требуется 
одного  чувства,  остроуміе  не  должно  имѣть 
мЬста.  Когда  Проперціи  призывалЪ  тѣни 
Каллимаха  и  Филетаса  ,  то  онЪ  не  спра- 
шивалЬ  у  нихѣ  ,  какимЬ  образомЬ  внуши¬ 
ли  имЪ  Музы  громкіе  сітшхіц  а  требоваліі  | 
только,  «шюбЬ  они  сказали  ему,  гдѣ  на-  ] 
шли  простоту  ,  свойственную  Ёлег|и. 

Пісііе ,  <|иб  рагііег  сагтеп  1епиа§1м  іт  ааіго  ?  Г 

ІлЬ.  ПГ,  Е1.  і. 
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Изображеній'  ііохороиЬ  совершенно  гірй* 
ЛичесшвуютЬ  Свойству  Еіегі’и.  Дрёниіб 
Очень  часто  пррд  тавляли  собственную 
свою  кончину  і  и  даже  учреждали  иногда, 
обрядѣ  погребенія  ,  а  иногда  оканчивали 
свои  Елеіін  надгробною  надписью.  Тибуллѣ* 
СкалавЪ  ,  что  онЬ  иеможетЬ  пережить  по¬ 
тери  Иееры  (зо),  копюрая  была  уже  сЪ 
нимЬ  обручена  и  которую  похипшлЬ  есо 
соперникѣ  ,  пютчаСЪ  уСшроиваеггіЬ  свои  по¬ 
хороны.  ОнЬ  жедаётѣ  *  чтобы  Неера  ,  сѣ 
рослущенными  волосами  ,  плакала  передѣ 
его  «осшромЬ  ,  чтобЬ  непремѣнно  она  бы¬ 
ла  вмѣстѣ  сЬ  своею  матерью  ;  чтобы  обѣ* 
надѣвѣ  черныя  илаіф.я  ,  собрали  его  прахѣ* 
оросили  бы  оный  виномЬ  и  молоиомѣ,  и  с 
«рыли  бы,  вЬ  мраморной  урнѣ  сЪ  драгоцѣн 
НІлйшим и  благовоніями  ;  онЬ  сочиняетѣ  еще 
Йадгробну  и**  иадйись  ,  ПоказываюЦую  ,  что 
Ьричина  смерти  его  послѣдовала,  отЪ  Тіо* 
йіерй  Иберы  ; 

1»і$ііати$  Ьіс  зіІи$  е§і,  сіоіог  Ьипе  61  саіга  Квеігаб 
Соп]и^І5  егеріае*  саина  регііе  (ніі. 

Цредметы  веселые  имѣютЪ  вЪ  Ёлепй 
особенную  свою  приятность,  когда  противъ 
лодагаюпіся  состоянію  Поета  ь  или  пред¬ 
ставляемыхъ  имЪ  лицѣ.  Петрарка  *  -ли* 
шась  своей  Лауры  *  лисалЬ  I 


(20)  Кт  ІІГ*  ЕЛ.  йъ 
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2ерЬіго  іогпа  і  е’І  Ьеі  іетро  гітепа 
В  і  Ііогі,  е  1’ЬегЪе  зиа  сіоісе  іаті^ііа.  .  »  •  4 
Вісіопо  і  ргаіі ,  е’І  сіеі  $і  газзегепа  , 

Ь’агіа  е  1’асдиа  е  Іа  іегга  ё  сі’атог  ріепа !  ’ 

0§пі  апітаі  сі’атаг  зі  гісопзі^ііа. 

Ма  ре  г  те ,  Іахзо  1  Іотапо  і  ріи  §гаѵі 
Зозрігі.  .  <  «  « 

Зопеііо  ХІ.И* 

Т.  е. 

„Уже  Зефирѣ,  возвращается  ;  онЪ  йріі* 
ВодитЬ  сЪ  собою  прияшную  погоду,  цвѣ- 
,Ліы  и  зелень  ,  любезныхЬ  ему  товарищей  ; 
.дуга  смѣются  и  небо  яснѣешЬ  }  воздухѣ , 
вода  ,  земля  и  всѣ  животныя  соедивяюш* 
ся  любовію.  Но  ,  увы !  для  меня  возвра* 
щаются  мои  стенанія  ,  вздохи.  » . »“  я  пр. 

Какой  натуральный  и  горестныя  па* 
реходЪ !  Впрочемъ  сей  родѣ  описанія  дол* 
женѣ  быть  употребляемЬ  сЬ  великою  осто* 
рожностію Елегія  не  столько  требуешЬ 
изображенія  приялныхЪ  предметовъ,  сколь* 
ко  выраженія  нѣжныхЪ  чувствѣ» 

Й  танѣ,  дабы  собрать  вмѣстѣ  всѣ  по*  ^ 
мѣщенныя  здѣсь  изслѣдованія  ,  снашеяЬ,  | 
что  Елегія  одолжена  происхожденіемъ  сво*  | 
имЪ  причитанію  при  похоронахъ ,  и  что 
соединясь  пошомЪ  сЬ  любовною  страстію  • 
стала  употребляться  любовниками  для 
изображеніе  скорби  и  радости  %  что  ова 
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требуетЪ  мыслей  нѢшныхЪ  и  натураль¬ 
ныхъ  ,  выраженіи  простыхъ  и  непринуж¬ 
денныхъ  ,  описаніи  плачевныхЪ  и  удален¬ 
ныхъ  ощЬ  всякой  напыщенности. 

♦ 

Елѳгію  раздѣляютъ  еще  на  треннче- 
скую  и  еротпчеспую  (21).  Троническаж 
описываешь  печаль  ,  болѣзнь,  и  всякое  не¬ 
счастливое  приключеніе  ;  еротическая  за¬ 
нимается  одною  только  любовію  и  всѣми 
ощЬ  любви  происходящими  слѣдствіями. 

• 

Древніе  употребляли  вЪ  ЕлегіяхЪ  стихѣ 
екзамѳтрЪ  вмѣстѣ  сЬ  пентамешромЬ,  что 
можно  видѣть  вЪ  приведенныхъ  выше  Да- 
тинскихЬ  примѣрахъ.  —  На  Русскомъ  язы¬ 
кѣ  употребляются  вЪ  ЕлегіяхЪ  по  боль¬ 
шей  части  шестистопные  ямбическіе  сти¬ 
хи  ;  однакожЪ  сіе  не  должно  быть  прави¬ 
ломъ  непремѣннымъ:  вЪ  Елегіи  всякой  раз- 
йѣрѣ  употребленъ  быть  можѳтЪ, 

Нч  Рстололрвъ. 


Ы)  Аиоллось  въ  Правилахъ  піитическихъ» 
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За  мѣсанія  о  языкаллЪ  Боге.нско.пЪ , 
Польскомъ  ц  нынѣшнемъ  '  Россіи* 
скомЪ, 

(О  к  о  н  ч.  а  и  і  е  ) 

Нынѣшній  Россійскій  ляынЪ  не  могЬ 
ебрАэоиаші.ся  прежде  ііД?  года ,  що  есть 
прежде  основанія  города  Моснпы  ,  не  могЬ 
щянже  обоіащлтіся  успѣхами  да  переиесе* 
Кія  Столицы  во  Владимірѣ  на  Клязьмѣ  и 
поіпомЬ  ѵЬ  Москву  при  ІоацяЬ  Даниловичѣ 
Калитѣ  »328  года  ;  то  есть  Россійское 
господа  щвуюіцее  иарЬчіе  прежде  упомяну-» 
ці'  й  епохи  еще  тогда  нс  установилось  ва. 
ітівердомЪ  ц  незыбле.момЪ  <  снованіи.  Точна 
тоже  было  вѣ  Италіи,  пока  нарЬчія  флорен» 
щинское,  Римское  и  такЪ  называемое  Ѵиі^а» 
іЦиДге  не  одержали  превосходства  надЪ 
другими.  На  господсщвованіе  главнаго  нарЬ» 
ЧІЯ  немогло  скора  утвердиться  ;  ибо  хотя 
и  возносилась  династія  Московскимъ  Госѵ* 
дарей ,  но  обстоятельства  времени  столь 
мало  бдагацриащствццали  Россіи,  что  не» 
возможно  было  помышлять  о  словесности. 
СЪ  га^4  года  и  Великая  Россія  и  Малая 
содЬлались  добычею  ТатарЪ  (*) ;  а  цодЬ  Та» 
шарскимЪ  игомЪ  немоілц  процвѣтать  на» 
уки.  Еще  болѣе  ,  нежели  господство  чуин 


(*)  Не  Татаръ,  а  Монголовъ  ~  разность  иреве» 
дикая !  Рдр, 
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ДЫхЪ  пришельцевЪ,  успѣхамъ  вЪ  просвѣ¬ 
щеніи  и  счастію  народа  препятствовала 
раздѣленіе  Россіи  на  малыя  Княжества.  На 
смотря  на  то  ,  племена  Россійскія  сохра¬ 
нили  природный  свой  языкѣ  и  даже  самыя 
сокровища  древней  своей  словесности,  точ¬ 
но  какЪ  и  Богемцы  ,  которые  также  очень 
много  пострадали  отЪ  жестоки хЬ  браней 
за  изповѣдан/ѳ  вѣры  и  огпЪ  утѣшеніи  за 
вольность.  КакЪ  Поляки  посреди  бѣдствій 
безначалія  и  притѣсненій  отЪ  сосѣдовЪ  не 
переставали  быть  Поляками  ;  подобнымъ 
образомЪ  Русскія  племена  соблюли  памят¬ 
ники  церковнаго  языка  и  древнія  лѣтопи¬ 
си.  ПодЪ  правленіемъ  ВеликихЪ  Князей 
ЛитовскихЪ  возродились  науки  вЪ  Малой 
Россіи  ,  какЪ  вдругЬ  разрушительное  суе¬ 
вѣріе  Сигизмунда  І1Г,  Короля  по  несчастію 
Польскаго  ,  начало  преслѣдовать  поддай- 
ныхЪ  Греческаго  исповѣданія  и  Диссиден¬ 
товъ.  Первыя  печатныя  книги  богослужеб¬ 
наго  языка  полнились  вЪ  городахъ  Литов- 
СнихЪ  и  ПольгкихЬ;  Великая. жё  Россія,  хо¬ 
тя  подѣ  нменемЪ  Московскаго  Княжества  и 
была  уже  вЪ  і4^2  году  освобождена  отЪ  Та¬ 
таръ  ІоанномЬ  Васильевичемъ  I,  а  приведена 
вЬ  лучшее  устройство  ЦаремЪ  ІоанномЪ  Ва¬ 
сильевичемъ  ГрознымЪ  ;  не  смотра  на  то, 
она  не  могла  придти  вЪ  себя  такѣ  скоро, 
какѣ  бы  ожидать  надлежало  отЪ  дѣятель¬ 
ности  Славянскаго  поколѣнія,  всегда  и  вездѣ 
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ряв^р  любящаго  языкѣ  свои  и  обычяи. 
ігі'чля  времена  самозванцовЬ  погрузили  Рос» 
рио  вЬ  бездну  несогласій  ,  которыя  равн^- 
^ись  безначалію  ^Іольши  5  упорный  жі 
?Ь  сврихЬ  мнЬніяхЬ  ригизмун  дЪ  ІЦ 
Я!"и  *е  самою  рукою  нанрсилЪ  бЬдствід 
V  ЦольшЬ  и  Россіи.  Слѣдственно  и  тогда, 
рри  сшриь  неблагопріятнымъ  обстоя  тел  ь* 
рщкахЬ  і  язынѣ  Россійскій  немогЬ  устано* 
ри.пьсн..  Только,  под Ь  правленіемъ  Романо* 
эдіхі*  рбразованіе  языка  могло  бы  совершить; 

РЧ  5  но  поелику  всянде  доброе”  дѣло  медленъ 
Р°  возрастаешь,  то  и  успѣхи  наукѣ  ребіл 
ди  быстры,  МожетЪ  быть  излишнее  рл 
дражані'е  чудшмЪ  обычаямъ  при  Петрѣ  Ве* 
л  и  г, омѣ  и м ѣло  не  весьма  ры^одное  вліяніе, 
р’лою  несчастій  и  разныхѣ  перемѣнѣ  ві* 
Отечествѣ  прекрасный  оный  язынѣ  отд*- 
дилсях  и  долженствоиалЬ  отдалиться,  оті» 
богослужебнаго,  или  древняго  Славянскаго  * 
почти  на  такое  же  разстояніе  канѣ  и  Полы; 
ркін  ;  ибо  хотя  склоненія  и  спряженія  яЬ* 
Сколько  сходны  вЬ  обоихЬ,  однанон^Ь  и  раэ* 
иичіѳ  велико.  Множество  словЬ  Татар* 
ркихЬ,  ІНведскихЬ  ,  ЧухонснцхЬ  слуяіатЬ 
ріа-же  довалашельстномЪ,  несходства  его 
рЬ  древнимЬ  Славя нскимЬ.  Но  господа  Ре¬ 
цензенты  Н Ьмерніе  или  невЬдаютЪ  р 
ріомЬ,  или  нехошашЬ  вѣдать,  и  ето  попки  I 
му  что  весьма  обыкновенная  страсть  | 
^  -  сдстемашическимЬ  расположеніямъ,  хр*  і 
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щц  несходнымъ  сЪ  натурою  вещи,  *іо  пре* 
КраснымЬ  на  будіагЬ  ,  сбиваетъ  сЪ  прямой? 
дороги  мноіихЪ  писателей  ц  читателей  , 
рералумѣющихЬ  осирнящельно  ни  одного 
Славянскаго*  нарѣч’»Ѵ  А  поелику  Нѣмецкія 
Дкадеціи  э  какЬ  вЬ  Гррм&ніц  ,  щакЪ  и  вЬ 
Уиссіц  (?;,  иногда  уафющЪ  *  прислужиться 
иеиначе  наиЬ  со  вредомЪ  другой  стороны  , 
|по  и»  не  удивительно,  что  презирая  Богѳ№ 
ркТні  языкЬ  и  Польскій,  одинЪ  только  Рос- 
бійскій  выставіяютѣ  за  достойный  уважѳг 
р ія  ,  и  за  такой  даже  ,  которой  прежде 
былЬ  всеобщимъ.  Подобное  заключеніе  конеч¬ 
но  не  войдетЬ  вЪ  голову  ни  одному  ученому 
россіянину  (*);  ибо  онЪ  легко  удостовѣриться 
ПожетЬ,  чпю  языкЬ  его,  какѣ  Вединороссщ* 
екій,  такѣ  Малороссійскій  (?),  иди  какой- 
либо  другой  (**  )  ,  6езЪ  нарушенія  преиму¬ 
ществѣ  другихЪ  лзыковЪ ,  имѣютЪ  свои 
высокія  достоинства  ,  которымЪ  однакожЪ 
вовсе  ненужны  ни  увеличенныя  похвалы,  на 
присвоеніе  повсемѣстной  у  потребительное 
Сти.  Когда  Россійская  словесность  начала 
возрастать  при  Петрѣ  Великрмѣ,  котора¬ 
го  правою  рукою  вЬ  духовныхѣ  распоряже¬ 
ніяхъ  былЬ  ученой  Литвинъ  (??)  Ѳеофанѣ 

(%)  Объ  закладъ  биться  нельзя.  РдрІ*. 

Какой  же  бы  ето  другой?  Въ  Россіи  много 
областныхъ  ,  простонародныхъ  нарѣчій  ;  но 
|&ыкъ  гражданскій  и  книжный  одинъ. 

У  ■*'  '?др%» 
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Прокоповичъ  ,  вЪ  шо  время  —  неэчато^  пѳ 
надобности  ,  иди  безЬ  нужды  —  выдума¬ 
ны  были  многія  слова  по  образцамЬ  НЬ- 
мецнихЪ.  Тогда  по  примѣру  стариннаго 
еелпчеслтеа  вошли  вЪ  употребленіе  етсо - 
чеслхва  (НоЬеііеп  ,  АІІезье^)  и  многія  дру¬ 
гія  слова,  кошорыхЪ  нѣтѣ  ни  вЪ  Полыкомѣ 
языкѣ ,  ни  вЪ  БогемскомЪ  ;  ибо  сіи  языня 
не  имЬли  надобности  гіринмг.іать  шмЬне- 
нія  по  обрвяі^амЪ  чужестраннымъ.  .  •  Одинѣ 
из\>  при м ЬроиЪ  сдишиомѣ  скораго  и  смѣ- 
шнаго  сужденія  о  языкахЬ  ПольскомЪ  и 
Россійскомъ  подалѣ  ученый  Рецензентѣ 
(ШлецерЪ)  по  случаю  разсмотрѣнія  вЬ 
ГеттингенскихЪ  вѣдомостяхъ  на  вѣки  до-* 
стопамніпнаго  Словдрл  г-  на  Линде  ,  когда 
по  одной  буквѣ  А  осудилЪ  оьЬ  цѣлое  огром¬ 
ное  твореніе.  Но  онѣ  могѣ  бы  убѣдиться^ 
что  и  Россійскій  языкѣ  вЪ  словахЪ  сЪ  етов 
бѵккы  ничинающихсц  небогаче  Польскаго, 
и  что  вЪ  немѣ  здѣсь  также  почти  всѣ 
слова  чужестранныя  ,  а  во  большей  части 
Латинскія,  или  Французскія.  Судить  ще  о 
языкѣ  Польскомѣ  по  словамѣ  начинающим¬ 
ся  сѣ  буквы  А  есть  тоже  самое,  что  за* 
клю.чаіоь  о  НѣмецкомЬ  единственно  по  сло¬ 
вамъ  ,  начинающимся  сЪ  X  ,  Р5  ,  РЬ  ! 

Потомство  воздастЪ  должную  спра¬ 
ведливость  великимЪ  заслугамЪ  Щлецера 
вЪ  ученомЪ  свѣтѣ  ,  но  не  похвадитЪ  ло- 
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цшыхЬ  мыслей  его  ,  вЪ  упомянутой  рецен¬ 
зіи  находящихся.  Изящность  и  соверщѳн-, 
<;тво  одного  языка*  не  врѳдитЪ  танрвммЬ, 
же  догтоннстнамЬ  другаго.  Богемскій  % 
Польскій  и  нынѣшній  Россійскій  мпгутЪ 
процвѣтать  каждой  особенно  ,  могутЪ 
даже  сообщать  одинЬ  другому  иетоль* 
цо  минутной  блескѣ  ,  но  и  постоянное 
сіяніе  ,  и  дай  Боже,  чтобы  и  Малороссъ* і- 
скііг  'языкъ  слгаль  въ  ряду  учеиъіогт? 
Славя нсппя'Ъ  языковъ  (  *  % !  Дай  Боже  , 
чтобы  Славянскій  богослужебный  языкѣ, 
вдкѣ  первоначал ьный>  или  по  крайней  мѣрѣ, 
какѣ  древнѣйшій  извѣстный  намѣ  источ¬ 
никъ  ,  былЬ  изучаемЬ  нсѣми  Славянскими 
народами,  для  уразумѣніи  нмсш.іхЬ  наукѣ, 
для  сохраненія  Славян  нихЪ  ооычаевѣ  ,  и 
для  гпого,  дабы  не  обгермлнитьсп,  не  о  та* 

(*)  Г.  Ь  інд’гпке  предполагаетъ  въ  ІМал  россій¬ 
скомъ  языкѣ,  по  видимому.  богатую  лигпзіера- 
Іпѵрѵ;  между  тѣмъ  какъ  онъ  никогда -не  былъ 
*  подведенъ  подъ  грамматическія  правила  ,  и 
,  при  нынѣшнемъ  своемъ  состояніи  .способенъ 
только  къ  шѵіпочнымъ  сочиненіямъ,  каково 
Енеида  и  двЬ  или  три  извѣстныя  оды. 
великороссійскій  языкъ,  на  которомъ  написа¬ 
ны  уже  мяогія  тысячи  кйигъ  разнаго  званія, 
еще  далекъ  отъ  совершенства  ?  кагда  же 
Догонитъ  его  Малороссійской  почти  съ  о д- 
Пою  своею  Енеидою ,  и  къ  чему  бы  послужи¬ 
ло  его  возвышеніе  на  степень  ученаго  язы¬ 
ка  ,  сопряженное  съ.  непреодолимыми  тру- 
Даміл  *  Рдр-І».  '  '  • 
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париться  ,  бе  опгурчищься  ,  не  удалиться 
отѣ  общаго  источника  народнымъ  обыча- 
•вЬ ,  котораго  цѣлой  десятокѣ  столѣтій 
изсушить  былѣ  ре  вЬ  состояніи. 

(  Съ  Польскаго. ) 


< 

О  вліяніи  языкоеЪ  на  раскрытіе  сло-> 
собностей  разума  еЪ  дѣтяхЪ. 

\Шзъ  новаго  сочиненія  г-жи  Сталь  ,*  Объ 
Германіи.) 

.  Изученіе  Языковѣ  ,  коцюрое  составляешь 
главнѣйшій  предметѣ  воспитанія  у  НЬмч 
цорѣ,  горазда  болѣе  содѣйствуешь  раскры* 
щбю  способностей  вѣ  дѣтяхѣ  ,  нежели  Ма- 
тематика  ,  ИЛИ  естественныя  науки*  Па* 
Скаль ,  сей  великій  Геометрѣ  ,  коего  об* 
ширныц  умѣ  совершенно  обнималѣ  ту -на¬ 
уку,  вѣ  кощорбй  онѣ  особенно  упражнялся, 
равно  нанѣ  и  ясѣ  иронія  ,  самѣ  признался, 
рколь  вредно  для  разума  первоначальное 
образованіе  онаго  посредствомъ  Математи¬ 
ки.  СТя  наука  вѣ  раннее  время  жизни  зани¬ 
маешь  только  механизмѣ  понятливости  ; 
дѣти  ,  сѣ  первыхѣ  лѣтѣ  упражняющ  іяся 
вѣ  наукѣ  счисленія ,  ослабляютѣ  вѣ 
себѣ,  природную  силу  воображенія.,  во- 
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Моро*  вЪ  ихЪ  возрастѣ  бываетЪ  сшолф 
богатымЬ  и  прекраснымъ  !  А  вмѣсто  ее 
они  отнюдь  не  ПриобрЬтаютЬ  ни  проница¬ 
тельности,  ни  мѣткости  разума.  Дѣйствіи 
Ариѳметика  и  Алгебры  единственно  состо¬ 
ятъ  вЪ  показаніи  йамЬ  однихЪ  и  тѣхЪ  же 
истинѣ  посредствомъ  тысячи  способовъ» 
Но  задачи  Жизни  несравненно  труднѣе 
МатеМатичйскихЪі  ни  обѣ  одной  йзЪ  нихЬ 
не  льзя  сказать  что  либо  рѣшительно 
Макѣ,)  а  неиначе;  напротивъ  того  каждая 
ИмЬетЪ  свои  особенный  отношенія.  Надоб¬ 
но  ѵгадывать  ,  надобно  избирать  сЪ  помо¬ 
щію  наблюденій  и  соображенія  обстоя- 
тельствЪ  ,  а  все  ето  ни  малѣйшаго  не 
имѣетЬ  сходства  сѣ  непогрѣшитвльнымк 
Путями  ариѳметическихъ  выкладокЪ.  Здѣсь 
открытыя  истины  отнюдь  не  вѳдутѣ  еще 
КЪ  истинамъ  убЬдителАнымЪ,  а  только  сіи 
послѣднія  служатъ  указателями  вЪ  дЬ- 
лахЪ ,  вЪ  искусствамъ  и  вЪ  общежитіи» 
БезЬ  сомнѣнія  есть  нѣкоторая  точна,  гдѣ 
и  математическія  даже  науки  безусловно 
требуютъ  той  быстрой  силы  изобрѣта¬ 
тельной  ,  безѣ  которой  веможнр  прониіе» 
путь  таинствѣ  натуры  ,  и  мажется ,  что 
гдѣ  мысль  достигаетъ  высочайшей  точки, 
тамЬ  воображеніе  Гомера  и  воображеніе  Нев- 
тона  касаются  между  собою.  Но  мало  лЖ 
есть  дѣтей,  Которыя,  неимѣя  никакихѣ  от¬ 
личныхъ  '■способностей  мЪ  МашѳАатимЬ,  ВОЙ 
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ЬрЭМгД  сьов  Должны  посяящаігіь  сей  наукѣ  ? 
Мл  стараемся  обработать  вЬ  нихЬ  одну* 
только  спосо  бность  души  —  внимательность, 
тогда  какЪ  надобно  раскрывать  всю  сущ¬ 
ность  нравственную,  а  особливо  вЪ  такое  вре¬ 
мя  жизни,  вЪ  которое  легко  момемЬ  осла¬ 
бить  вЬ  нихЪ  и  душу  и  тЬло,  если  только 
будвмЬ  стараться  исключительно  обѣ  одной 
части.  НЬтЪ  веи^и,  которая  бы  столь  мало 
пригодна  была  вЪ^  жизни  ,  накЪ  маіпемати» 
ческтя  умозаключенія*  Какое  бы  ни  было 
предложеніе  вЪ  ариѳметическихъ  выилад- 
жахЬ,  оио  пютчасЪ оказывается  истиннымЬ, 
или  ложиымЪ  ;  но  во  всЬхЬ  другихЪ  отмо» 
Піемія  хЬ  псфнна  іпакЬ  смѣшана  и  перепу¬ 
тана  сЪ  ложыо,  что  нерѣдко  при  разныхѣ 
побужденіяхъ  только  однимѣ  инстинкшоиЬ 
преклоняемся  болЬе  на  ту  нежели  на  дру¬ 
гую  сторону  ,  а  особливо  коіда  обѣ  имѣ¬ 
ютъ  одинакій  вѣсѣ  во  мнѣніи  нашемЬ. 
Математика,  приучая  кЪ  безошибочной 
/, зСшовѣрности  ,  внезапно  вооружаетЪ  пасѣ 
протнву  всѣхЪ  мнѣній  ,  несходныхъ  сЪ. на¬ 
шими  мыслями  ;  между  тЬмЪ  какЪ  непод- 
7с;'л;еио  никакому  сомнѣнію,  что -на  путіС 
1.СЛ7МИ  наплюй  всего  важнѣе  проникать  друь 
гчхЪ,  -то  есть  постигать  всѣ  тЬ  причины, 
козпср : ія  заставляютъ  другихЪ  мыслить  и 
ЧузсіЛТьсояш^  иначе  нежели  какЪ  мы  чув* 
сшзувмо  и  *  мысл имѣ*  Математика  тому 
(«польно  при  зиоываетЪ  цѣну  ф  достоинство* 
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что  дѣйствительно  домазано;  между*  ілѢмЬ 
какѣ  есть  первоначальныя »  истины  ,  есть 
йсіііиньь разумомѣ  й  сердцемЪ  постигаемыя, 
Хотя  вгірочемЪ  и  не  можно  дѣйствительно 
доказать  ихЬ.  '  '' 

Мнѣ  кажется  ,  что  для  пользы  ^до5* 
рыхЪ  нравовЪ  и  здраваго  смысла  лучше  бы 
назначить  для  Математики  извѣстное  вре¬ 
мя  ,  и  почитать  ее  только  частію  учеб¬ 
наго  круга,  а  отнюдь  не  основаніемъ  босой* 
шанія  ,  отЪ  котораго  записи тЬ  образова¬ 
ніе  души  и  характера. 

Нѣкоторые  также  вЪ  своихѣ  систе¬ 
махъ  воспитанія  совѣтуютЪ  начинать  уче* 
ніе  естественными  науками,  которыя  слу- 
жатЪ  для  дѣтей  не  иньцмЬ  чѣмЬ  капѣ 
только  простою  забавою.  Сіи'  науки  сугпь 
учебныя  игрушки,  приобучающгя  дѣтей  кЪ 
методйческимЬ  забавамЪ  и  кЬ  лриобрѣтѳ* 
нію  поверхностныхѣ  знаній.  Принято  ло-х 
жное  мнѣніе,  будто  бы  по  возможности  дод* 
лно  щадийіь  дѣтей  отѣ  затруднительныхъ 
упражненій,  —  ихЪ  ученіе  превращать  вЪ  за¬ 
баву  ,  —  какЪ  можно  ранѣе  давать'ЛмЬ  вЪ 
руицчімЬсгпо  игрушеаЪ  Естественную  Исто* 
рію  сЬ  картинками  ,  и  показывать  имЪ 
физическіе  опыты  вмѣсто  кукольныхъ  пред¬ 
ставленій.  Такую  систему  я  почитаю  рав¬ 
но  за  погрѣшительную.  Если  и"  принять 
за  сбыточно» дѣло,  будто  бы  дитя  мдгло  по* 
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средствомъ  йгрушекЪ  чёму  нибудв  гіорйДѲ^ 
ч но  научиться  ^  то  и  ліуйіЬ  очевидный 
врѳдЬ  является  вЬ  томѣ,  что  при  йаблдо 
де  Ніи  таяого  гіорнДка  упусЯЯюйіЪ  ияЪ  виду 
раскрытіе  способности  вниманія  $  которай 
несравненно  важнЬѳ  чЬмЪ  прибавленіе  кЬ 
ПрочймЬ  ещё  одного  какого  нибуДь  познаній; 
Внимательно^  ть,  Дія  мдтемагііичёсййх  Ь 
укЪ  потребная  *  гіросігіирЛетсЯ  $  піакЬ  СкЙ.в 
загііь  у  по  прямой  линіи;  разумѣ  НеловЬчё- 
скій  дѣйствуешь  вЬ  нихЪ  подобно  такой 
прѵжинЬ*  которагі  всегда  ДѣйсііівуёшЬ  ік* 
Одному  направленію!. 

Воспитаніе  і  состоящее  вЪ.  ученіи  пй- 
срёдствомЬ  забанЬ  и  игру  шеи  Ь,  сообщаетъ 
уму  дитяти  разсЬянность  й  ненОстоян- 
сгпвсС  Во  вся коМ Ь  слуЦаЬ  трудЬ  еспіь  однй 
цзЬ  вѳЛййи^Ь  гіруЖинЬ  натуры;  умЬ  ди- 
ріягіігі  ДО  л  же  н  Ь  йріівыкать  кЬ  піруду  ^ 
равно  валѣ  дуц{і  кЬ  терпѣнію.  усовёр* 
Шенсшвобайіе  юнаго  возраста  нѳменѣе  Оавй- 
ситѣ  оціЬ  . труда  $  какЬ  зрѣлаго  ОтЬ  /бо* 
ДѣзнИ.  БёзЬ  всякаго  сомнѣній  Желать  ДоЛ- 
ЛМо^  .чтобы  родители  и  судьба  обоихѣсихЬ 
рредстрѣ  не  употребляли  во  зло*  СЬ  пО* 
кощпо  рисунновѣ  и  картѣ  іюзнажшнііІБ 
дипія  своё  со  многими  .  вещами  ^  но  не 00- 
Нажёіііь  ему  і*утй  ученія;  а  привычна  нЬ  за- 
бавамѣ  ;  теперь  устремляема*  тобою  йЬ 
НаукамЬ  ;  скоро  ВозметЬ  Друі'Оё  направлю 
Кіё  і  когда  ди  та  выдетѣ  изѣ  пйдѣ  твоет 
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присмотра.  Изученіе  языиомЪ  не  6езЪ  при* 
мины  у  древнѵхЬ  и  ноиЬілоіііхЬ  было  основою 
всЬхЬ  Г’ОспишашельныхЬ  заиленій,  мзЬ  ко- 
тормхЬ  вышли  обраоованнЬйахІи  люди  вЬ 
ЕвропЬ*  •  •  • 

V 

Грамматическая  наука  требуетЪ  по¬ 
стояннаго  и  внимательнаго  разсужденія  , 
равно  какѣ  и  Математика;  но  ойа  гораздо 
шЬснѣйшую  имЬетЬ  связь  сЬ  мыслью.  Грам¬ 
матика  соединяешь  идеи  однЬ  сЬ  другими, 
яанЬ  наука  счисленія  ояжетЬ  вЬ  одну  цѣпь 
числа;  логика  Грамматики  столь  же  вЬ  шѢ- 
СкыхЬ  предІмахЬ  заключается,  аамЬ  и  ло¬ 
гина  Алгебры;  но  первая  можетЬ  приклады¬ 
ваема  быть  ке  всему,  что  ни  находится  е& 
пашеіиЬ  разумЬ  и  воображеніи.  Слова  суть 
амѢслЬ  знаки  и  предметы  ,  невольники  и 
свободные  ;  они  подлежать  строгимЬ  пра¬ 
виламъ  слога  н  господствуютъ  вЬ  своемЪ 
натуральномъ  значеніи :  вошЬ  почему  вЬ 
Метафизикѣ  Грамматики  видвмЬ  стро¬ 
гую  точность  умствованій  вмѣстѣ  сЬ  со¬ 
вершенною  свободою  мыслей.  .  .Языки  м* 
истощимы  нанЬ  для  дитяти,  тавЬ  и  дли 
взрослаго,  и' каждой  можетЪ  иаЪ  нихЪ  брала 
длясебя  ,  что  заблаго  разсудишь 


N0  9*. 


я 
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III.  СОВРЕМЕННАЯ  ИСТОРІЯ  и  ПО¬ 
ЛИТИКА. 


Статья  -изъ  В  а  р  ша  в 

Прибытіе  ЕГО  ИМПЕРАТОРСКАГО 
ВЕЛИЧЕСТВА  вЪ  сію  столицу  дѣлаетЬ 
столь  важную  епохѵ  вЪ  Исторіи  нашет 
парода,  что  хотя  -вЬ  иредшедшемЪ  -яумерЬ 
Газеты  и  помѣстили  мы  кратное  извѣстіе  о 
вшествіи  Всемилостивѣйшаго  ГОСуДАРЯ 
Царя  нашего  вЬ  Варшаву  (  *  )  ;  однаножЪ 
вЬ  обязанность  себѣ  вмѣняемъ  сЪ  большею 
подробностію  увѣдомить  нашиХЬ  читате¬ 
лей  о  нѣкоторыѵЪ  происшествіяхъ  того 
достопамятнаго  дня,  кіг  который  при  пер* 
вомѣ  извѣстіи  о  прибытіи  Вселюбезнѣйша- 
го  МОНАРХА  подвигнутые  радостію  жи¬ 
тели  здѣшней  столицы  устремились  во 
срѣтеніе  великодушнаго  Воскресителя  име¬ 
ни  Польснаго,  дабы  орибл ижмті.см  кѣ  Мо¬ 
гущественнѣйшему  изЬ  Владыкѣ  земнмхѣ, 
Полагающему  славу  свою  и  удопольстніе  вЬ 
правотѣ  и  вЪ  назиданіи  счастія  народовъ. 

(*)  Въ  12  день  Ноября ,  нов.  сіш 
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Нёйозмбжно  выразишь  слввамй  йсе& 
бйлы  шЬхЬ  чувгшвЪ ,  сЪ  коими  Всем^доі 
СтивЬйніій  ЦАРЬ  "ЪаиіЬ  п^инятЪ  бы'лЬ 
Ъовыми  Своими  подданными  ;  и  ими  •  шб 
Именно  оное  торжество  отличается  отЪ 
ЬсѢхЬ  ЬрочихЪ.  Проникнутые  любовію  нЪ 
Тому  ,  Который  лишь  только  спіупилЪ  ні 
Польсную  землю*  вЬ  тужЬ  Минуту  явйл- 
Ъя  ,Б.іаюдЬт«лемЪ  ея  жителей  ,  мьі  зани¬ 
жались  мыслями  и  чувствами  благодарно¬ 
сти  ^  канЪ  вдру.Ь  пущенная  вЪ  МокоШовЬ 
ракета  возвЬсиіила  намЪ  о  прибытіи  туда 
Ъождел  ЬннЪйша го  МОНАРХА.  Войсна  обо; 
йісЬ  народовъ  немедленно  заняли  мЬста  Ьвои, 
и  .Іосуда ре  ЦесаревиЧв  Константинъ 
Павловичъ  поспЬшилЬ  на  встрѣчу  ВЪ 
Августѣйшему  Своему  Брату;  МОЦАРХЪ 
иаволилЬ  предпринять  шествіе  изЬ  Моко- 
йюва  верхомЪ  при  пушечной  паубЬ  й 
Волонол ьномЪ  ЗВОНЪ;-  Войска  расположенъ* 
были  слѣдующимъ  порядномъ  : 

^ЙЪхоігіа *  состоящая  изЬ  двадцати  бі» 
іпалТоновЬ *  стояла  по  обЬимЪ  сторонамъ 
р^ицы  отЬ  Саксонсной  Дворцоіюй  площа¬ 
ди  до  тріумфал'ьныхЪ  воротЬ  |  именно  же  : 

Вата.-.  Іонѣ  Литовса  іи  ^ 

: -  ФйНЛяндСкТйЗ  Р°СС1ЙСК0Й  Гвардіи; 
*■“"  —  гренадерскг'Й  ^ 

‘  пѢшихЬ  еге->  ІІольснои  Гвардій; 
реи  ^ 

И  * 
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'  учащіеся  подпрапорщики. 

Резервные  баталіоны  1 5  й  дивизіи  Рос¬ 
сійской. 

Два  резервные  баталіона  аб  й  дивизія 
Россійской. 

Полни  а  и  и  лишенной  пѣхоты  Поли* 
сваей  войска. 

Полки  ій  и  56  пЪіпихЬ  егерей  Пола* 
бкаго  войска,  а'на  лѣвомЪ  ихЬ  крылѣ  на* 
нерЫ  и  саперы. 

Конница  состояла  паѣ  іб  ескадрововЬ. 
Восемь  еснадроновѣ  Россійской  и  Польской 
гвардіи  расположены  были  отЪ  тріумфаль¬ 
ныхъ  воротѣ  до  оереврестка  вЬ  срединѣ 
аллеи  ,  а  1  й  и  ай  кониоегврскіе  Польскіе 
полки  ощѣ  перекрестка  до  бельведера. 
Артиллерія  Россійская  я  Польская ,  со¬ 
стоящая  изЪ  84.  Орудій  ,  находилась  надЬ 
окопами.  Громогласное  ура  раздавалось 
по  рядамЬ  воиновЬ. 

У  тріумфальныхъ  воротѣ  ожидали  ЧлЬ» 
вы  Ратуши  и  всѣ  Чиновники  Департамен¬ 
та ,  за  ними  цехи  сѣ  развЬвающимиск 
хоругвями,  а  вЪ  сторонѣ  отѣ  нахѣ  Ста¬ 
рѣйшины  мэЬ  ЕнреевЬ. 

По •  приближенія  МОНАРХА  нЪ  трі» 
умфалгьнымѣ  воротамѣ,  Президенту  город- 


\ 
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сваго  Совѣта  надлежало  привѣтствовать 
ЕГО  ВЕЛИЧЕСТВО  и  поднести  ЕѴіу 
ключи  отЪ  столицы;  но  ГОСУДАРЬ  ИМПЕ¬ 
РАТОРЪ  ново.; н.і Ь  обѣнвигль  свою  волю  , 
что  приметЬ  ждючи  вЪзсмнЬ-  МОНАРХЪ 
ИмЬлЬ  шеств'Ге  вЬ  мундирѣ  и  вѣ  эиакахѣ 
Польскаго  войска  и  сЬ  лентою  Ордена  Бѣ¬ 
лаго  Орда  по  кафтану. 

.  На  Саясонсной  площади ,  гдѣ  ИМПЕ¬ 
РАТОРЪ  изводилЬ  остановиться  ,  Россій¬ 
скія  и  Польскія  войска,  подѣ  предводитель-. 
ствомЪ  Государя  Цесаревича ,  параднымЬ 
ііаршемЪ  Проходили  мимо  ЕГО  ВЕЛИЧЕ¬ 
СТВА  ,  сперва  пѣхота,  потомЬ  конницѣ  , 
йапосдЬдоиЬ  артиллерія. 

Оттуда  ГОСуДАРЬ  ИМПЕРАТОРЪ 
сЪ  многочисленною  свитою  Генераловѣ  и 
другихЪ  военны'хЬ  Чиновниновѣ  изволилѣ 
Отправиться  вѣ  Свой  ДворецЪ  чрезЬ  Краков¬ 
ское  предвѣстіе.  Рѣдкое  и  восхитительное 
сіе  врѣлищѳ  представляло  ОТЦА  меж¬ 
ду  любящими  дѣтьми  ЕГО.  Начиная  отѣ 
тріумфальныхъ  воротѣ  до  Дворца  жители 
всякаго  званія  наполняли  собою  псѣ  улицы, 
домы  и  окна ,  разнообразно  украшенные 
впэями.  и  гирляндами  сѣ  первою  буквою 
Всевысочайшаго  имени.  Католическое  ду¬ 
ховенство  ,  свѣтское  я/моиаиіествующее  , 
водѣ  начальствомъ  Еиискѳпоаѣ  ,  облечен- 
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рыхЪ  вЪ  богослужебныя  ихЪ  одежды  ,  при¬ 
вѣтствовало  МОНАРХА  передѣ  храмамц 
С».  Креста,,  КсендзовЪ  НармелитовЬ  (  гдѣ 
ціакже  находились  сироты  'подѣ  надзоромЪ 
СесшрЪ  милосердія  )  и  ЪернардиновЬ.  Дру- 
гТе  Епископы  ,  лко  Сенаторы  ,  ожидали 
МОНАРХА  вЪ  ДворцовыхЬ  покояхЪ  сЪ  про¬ 
чими  Сенаторами.  КонсисшорТи  исповѣда¬ 
ній  ‘Евангелическаго,  Авгбургскаго  и  Гефор» 
мованнаго  привѣгпгвовал  и  ЕГО  І1МПЕРА* 
3 ОРСКОЕ  ВЕДИКЕСТРО  уерѳдЪ  ДомомЪ 
физшпокЪ, 

ВЪ  КраковскомЪ  предмѣстій  недалеко* 
отф  Дворца  представилось  трогательное 
зрѣлище.  ТамЪ  стояли  вѣ  рядЬ  сЬ  одной 
стороны  заслуженные  воины  и  инвалиды  ц 
$  сЬ  другой  —  на  устроенномъ  пЬ.  видѣ  амфи¬ 
театра  возвышеніи  при  Сигизмундовой 
нолоннЬ  —  будущая  надежда  отечества,  уча-, 
хцеесд  юношество  под})  начальстаомЪ  ено- 
*іхЪ  РеиптронЪ  ,  ДрефекшовЬ  и  учите^ 
лей.  -  Скромно  одѣтыя  дѣвицы  *  прищедщія 
мзЬ  разнмхЬ  воспитательныхъ  заведеній 
сЪ  своими  надзирательницами  ,  бросаиц 
цвѣты  ьЪ  стопамЪ  МОНАРХА,  Кошорыи, 
на  всѣ  знаки  преданности  народа  уклоне¬ 
ніемъ  главы  цзѣ явл^лЪ  свое  Эьісоцаише* 
удовольствіе. ' 

НакопецЪ  ,  прибывши  нЪ  замну  вЪ  пок 
локинЬ  втораго.  часа  при  безпрерыЬньыЦі 
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восклиц&ніяхЪ  народа,  ЕГО  ВЕЛИЧЕСТВО^ 
былѣ  принятЬ  у  лѣстницы  Членами  Времен¬ 
наго  Совѣта,  Членами  Сената,  Государсшиен- 
наго  Совѣта  и  другими  ,  коими  и  препро¬ 
вожденъ  вѣ  покои.  ГОСуДАГЬ  ИМПЕРА¬ 
ТОРЪ  вѣ  тужѣ  минуту  изволилѣ  пойти 
вѣ  Грена  Россійскую  церковь  для  при¬ 
несенія  Господу  Богу  благодареній  по  сча¬ 
стливо  окончившемся  путешествіи.  По¬ 
слѣ  благодарственнаго  молебна  Великій 
Князь  Константинѣ  Павловичъ  вѣ 
залахЪ  Бѣлой  и  Исторической  представ- 
лялѣ  МОНАРХу  Генераловѣ  поименно ,  а 
другихѣ  офицеровЪ  Польсн и хЪ  корпусами. 
За  тѣмѣ  ЕГО  ВЕЛИЧЕСТВО  изволилѣ  вѣ 
аудіенцѣ  -  залѣ  принимать  Членовѣ  Вре¬ 
меннаго  Совѣта  и  Сената,  Президентѣ 
всего  ,  Сенаторѣ  —  Воевода  Островскій* 
имЬлЪ  счастіе  привѣтствовать  ГОСуД іРЯ 
ИМПЕРАТОРА  слѣдующей  Рѣчью  на  Поль» 
сиемЬ  языкѣ  : 

„Всепрѳсвѣтлѣйшій  ГОСуДАРЬ  ? 

„Неисповѣдимыя  судьбы  Провидѣнія  об¬ 
ратили  вѣ  ничто  политическіе  замысли 
Н  усилія  ПоляковЬ  ,  которые  многими  не- 
счастіями  бывѣ  лишены  отечества  и  всяч 
ними  средствами  стараясь  оное  возвратить 
себѣ,  даже  сѣ  оружіем Ь  вЬ  рукахЬ  искали 
его  вѣ  странахѣ  даленихѣ  ;  но  благость  и 
величіе  души  ТВОЕЙ  содЬлали ,  что 
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Ю)  ©брѣшае*1>  о?ое  вЪ .  собсіпяе» икхЪ  дом  ахЪ 
'  рашнхЪ. 

„ТЕБЯ,  Всепресвѣтлѣйтій  ГОСуДАРЬ, 
моими  устами  Привѣтствуютъ  граждане 
ЖсЬхЪ  сословій,  находящіеся  вЬ  сей  столи» 
цѣ  прежпихЪ  Королей  нашихЪ  ;  они  ,  при» 
анавая  ВАШЕ  ИМПЕРАТОРСКОЕ  ВЕАИЧЕ- 
СГІ’О  своимЬ  Попечителемъ  ,  Благотвори- 
ІнелемЪ  И  ЦАРЕМЪ,  приноситъ  ВАМЪ  дані, 
любви  ,  хвалы  ,  благоговѣнія  и  ненаруши¬ 
мой  вЬрности. 

^ІІзЪ  всѣхЪ  Владыкѣ  земвых.Ъ  единый 
ТЫ,  Всепреі  вѣтлѣимГій  ГОСуДДГЬ,  во»» 

І^ожещь  уврачевать  политическія  и  граже 
донскія  язвы  наши  ;  ТЫ  послѣдуешь  побу¬ 
жденіямъ  6л  а  го  род н  Ь и  іца  го  Своего  сердца,  т 
І}олякм  бу  душѣ  счастливы?  ,  . 

„Преклонныя  лѣта  мои  и  нынѣшнее 
состояніе  здоровья  не  дасотЬ  мнѣ  возмож- 
жосши-  распространиться  вЬ  -изложеніи  до»' 
вхЪ  чувствіи;  но  и  всѣ  усилія  яЬ  тому 
были  бы  шіцешыи  ибо  сердце  мое  преис¬ 
полнена  толввимЬ  благоговѣніемъ  предЪ 
высокими  доблесщями  ВАШЕГО  ИМПЕРА» 
ТОРСКАГО  ВЕЛИЧЕСТВА ,  что  уста  моя 
терзая  ть  онаго  не  вЬ  силахъ.44' 

МОНАРХЪ  соизволмлЪ  вЪ  отвѣтѣ  Свод 
«ыѣ  изЬ явишь  Высочайшую  мцяоещъ  Свсиц 
вЬ  жародо 
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Роллѣ'  того  Ъведѳнѣ  билѣ  Президентѣ 
Градскаго  Общества,  Станиславѣ  Венгршец- 
вТй,сЬ  Членами  ,  и  также  произяесѣ  Рѣчь 
слѣдующаго  .содержанія  :  ■  . 

„Всепрѳсвѣтлѣйшій  ГОСуДАРЬ ! 

,, Исходить  уже  третій  годѣ  послѣ 
того  наиѣ  при  первой Ь  вступленіи  войснЬ  ВА¬ 
ШЕГО  ИМПЕРАТОРСКАГО  ВЕЛИЧЕСТВА 

яподносилЬ  ключи  города  саго  достопоч¬ 
тенному  Вождю  оныхѣ,  и  сей  знакѣ  покор¬ 
ности  уже  тогда  былѣ  предвѣстіемѣ  пере¬ 
мѣны  печальной  доли  Поляковѣ.  Сѣ  пюго 
самаго  времени  отЪ  ВАШЕГО  ИМПЕРА¬ 
ТОРСКАГО  ВЕЛИЧЕСТВА  слышали  ыы 
единыя  только  слова  утѣхи  и  успокоенія  ^ 
ѵ  тогда  уже  мысленно  взирали  на  ТЕБЯ 
не  только  манѣ  на  могущественнѣйшаго 
Побѣдоносца,  но.  и  йенѣ  на  великодушнѣй¬ 
шаго  Попечителя  нашего.  Нынѣ  же.  Все- 
милостивѣйшій  ГОСуДАРЬ,  толияо  Іми 
вожделѣнный,  вступая  вЬ  сію  столицу 
СІЮЕГО  Царства,  кодюрому  даровалѣ  ТЫ 
ждое  бытіе,  благоволи  принять  ключи,  ноіц 
какѣ  начальствующій  вѣ  городѣ,,  имѣю  сча¬ 
стіе  поднести  ТЕБѢ,  во  свидѣтельство  по», 
жорности  и  благоговѣнія,  подобающихѣ  • 
жаилучшему  МОНАРХу  отЪ  вѣриыхЬ 
подданныхъ.  і 

„Всепресвѣтлѣйшій  ГОСуДАРЬ !  Прм- 
Ѵмсгаві»  ТВОЕ  предварили  благодѣапія , 


V 
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/ 


і38 


ноимід  соблаговолилъ  ТЬІ  милостиво  осы-  | 
мать  народѣ  ТВОИ,  уже  по  Всевысочайшеі 
*  волѣ  ТВОЕЙ  обѣявлены  мамѣ  и  основанія 
народнаго  устава  ,  содержащія  вЪ  себѣ  сѣ-  ; 
мена  будущихъ  выгодѣ  и  присоединяющія 
новыя  свободы  кЪ  прежнимЪ.  Пышно  при¬ 
вѣтствовали  ТЕБЯ,  Всемилостивѣйше 
ІОСуДАРЬ,  столицы  Европы,  яко  Пода- 
телл  мира  народамъ  и  побѣдоноснаго  Героя? 
,мы  же  вѣ  простотѣ  и  искренности  сердецЪ 
лривѣтствуемѣ  ТЕБЯ  яко  Отца  и  Благо- 
ітюрителя.  Преисполненные  *  чувствоыЬ 
благодарности  за  ввѣреніе  начальства  надЬ 
нами  мужамѣ  добродѣтельнымъ,  постига¬ 
ющимъ  ТВОИ  намѣренія,.  Мы  лриносимЬ 
ТЕБѢ  жертву  тѣхѣ  сердецѣ ,  которыми 
нлялися  ТЕБѢ ,  и  которыя  навсегда  сб- 
храняглЬ  ненарушимую  вѣрность.  —  Да  ' 
здравствуетъ  ІОСуДАРЬ  ИМПЕРАТОРЪ, 
ЦАРЬ  нашѣ  !ц 

г  І 

Потомѣ  ,  поднося  ЕГО  ЕЕЛИЧЕСТВу  | 
на  подушкѣ  ключи  ,  Президентъ  имЬлЬ 
счастіе  услышать  отвѣтѣ  изѣ  устЬ 
МОНАРХА  :  не  принимаю  ключей  ,  ибо 
лрнагожу  къ  вамъ  не  кань  побѣдитель  , 
но  какъ  попечитель  вашъ  и  другъ  ,  же¬ 
лающій  всѣхъ  видѣть  счастливыми* 
Непосредственно  за  тѣмЬ  Президентѣ  гб- 
родскаго  Совѣта  Минасовичь  поднесѣ  ИМПЕ¬ 
РАТОРУ  хлѣбѣ  сЪ  солью  при  слѣдующихъ 
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еловахѣ  :  ,, ПриносимЪ  ТЕБѢ  ,  Всемилости* 
?Ьйніги  ГОСуДАРЬ,  драгоцЬнн ЬйіиТѳ  дары 
Леба,  хлЬбЬ  и  соль,  знаменій  цснренцосщц 
Й  преданности/4 

Освѣщеніе  столицы,  наймѣ  окончился 
торжественный  день  сей  ,  описано  вЬ  друч 
ѵомЬ  мЬсіпЬ  ;  мы  только  то  еще  приба- 
віімЪ,  что  вшествіѳ  ЕГО  И  МПЕРАТОРСН  А- 
ГО  ВЕЛИЧЕСТВА  вЬ  Варшаву  отнюдь 
игу  подоблялось  онькмЪ  тр'іумфямЬ  Рим~ 
снимЬ  ,  вЬ  ноторыхЬ  за  колесницею  древ* 
лихѣ  побѣдителей  щли  порабощенные 
Цари  и  несены  были  добычи  народонЬ; 
нЬтЬ  ,  оно  составляло  тріумфѣ  Воелк*- 
безнѣйшаго  МОНАРХА  ,  дышущаго  благо* 
сплю;  Того,  Который  вЬ  другой  уже  разѣ 
возвращается  изЬ  дальняго  похода  увЬн* 
чанный  побѣдою;  Того,  Который  м\ дрогтТю, 
милосердіемъ  и  кротостію  обезоружикалЬ 
неприятелей  ,  локорялЬ  сердца  и  влеиЪ  за 
Собою  благословеніе  народовЬ. • 

Вотѣ  описаніе  встрѣчи  ,  сдѣланной 
ГОСуДАРЮ  ИМПЕРАЮРу  на  границѣ 
Польскаго  Царства. 

ВЬ  ід  и  день  ^нов.  ст.  )  Ноябри  і8і5 
^ода  Князь  Адамѣ  Чарт&рысцік ,  Членѣ 
временнаго  Правительства  ,  у  вбдом  пишись 
р  приближеній  МОНАРХА  кЪ  городу  На- 
диііг/  ,  немѳдлендо  сѣ  назначенными  ошѣ 
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временнаго  Правительства  Сенаторами  , 
Воеводою  Соболевскимъ  и  Каіителл япомЬ 
ЗбоинскимЪ ,  сЪ  Гос>  дарственнымъ  чСовѢт- 
яикомЪ  *  Лппсвскимъ  ,  сЪ  Директоромъ 
лочтЬ  Шмидецкимъ ,  НамѢстникомЪ  П ре« 
факта  Департамента  Калишокаго  и  почет¬ 
ною  гвардіею,  отправился  кЬ  границѣ 
ствд;  когда  же  ГОСуДАРЬ  ИМПЕРАТОРЪ 
прибылЪ  на  онуго  вЬ  половинѣ  аіесшаго  ча* 
су  вѳчеромЪ  ,  и  гіяволилЪ  выдти  илѣ  клре- 
піы  ,  то  былЪ  привЬнк тьованЬ  отЪ  Вое¬ 
воды  Соболевскаго  сл  Ьд у  іоіц ею  Рѣчію: 

%  _  „Всѳпрѳсвѣтлѣйшій  ГОСуДАРЫ 

„Нынѣ  наступилъ  вожделѣнный  день  * 
чистѣйшею  радостію  исполняющій  сердце 
новыхъ  подданныхъ  ВАШЕГО  ИМГІЕРА^ 

торскаго  Царскаго  величества. 

Его  предварили  ТВОИ  ,  Всѳмилосшивѣйщі'а 
ЮСуДАРЬ,  благодѣянія,  а  дарованіе  наыЪ 
устава,  столь  же  свободнаго^  «акЪ  и  всѣ 
мысли  великой  души  ТВОЕЙ,  содѢлаешЪ 
веселіе  наше  еще  болЬе  торжественнымъ. - 

„СтавЪ  ПодателемЪ  мира  и  Распорйди- 
•  телемЪ  Европы  ,  Всемилостивѣйшій  ІОСу— 
ДАРЬ,  ТЫ  соблаговолилъ  принять  вЪ  ува¬ 
женіе  благородныя  чувства  народа ,  вЪ  ко 
торомЬ  два  вѣка  несчастій  неяозмоглв 
ослабить  любви  нѣ  отечеству.  і 
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—  1*1  — , 

„Примѣръ  воителей!  Права  побѣди 
употребляешь  1Ы  единственно  на  приго¬ 
товленіе  СЕБѢ  благословенія  народовъ. 

„Танѣ,  ГОсуДАРЬ  ВсемилосіпивѣйшІй! 
Провидѣніе,  допустивши  претерпѣть  намЬ 
всякія  бѣдствія  и  наибольшее  изЪ  нихЪ  — 
утрату  отечества,  предназначило  Высочай- 
шей  Особѣ  ВАШЕГО  ИМПЕРАТОРСКАГО 
ЦАРСКАГО  ВЕЛИЧЕСТВА  славу,  достой¬ 
ную  благороднаго  сердца  "ВАШЕГО,  —  славу 
пресѣчь  оныя  бѣдствія  при  самомѣ  ихЪ 
источникѣ  ,  утвердить  бытіе  и  счастіе 
Польши.  Неизмѣнно  бытіе  ея  ,  ибо  на  хо¬ 
ди  гвся  оно  подЪ  іцитомЪ  обширной  ТВОЕЙ 
Имперіи. 

„уполномоченные  отЪ  временнаго  Пра¬ 
вительства  ВАШЕГО  ИМПЕРАТОРСКА¬ 
ГО  ЦАРСКАГО  ВЕЛИЧЕСТВА,  мы  при- 
текли  отѣ  имени  Сената  принять  пове- 
лѣнія  ВАШИ,  притекли  повергнуть  у  вогЪ 
ТВОИХЪ  дань  глубочайшей  благодарности, 
ненарушимой  вѣрности  и  безпредѣльнаго 
усердія. “ 

МОНАРХЪ  Всемилостивѣйше  соизво- 
лидЬ  отвѣтствовать,  что  „желанія  ЕГО 
•разсужденіи  нашей  страны  .тогда  испол* 
вяшсн  ,  когда  увидитЪ  ОНЪ  Польшу  цвЬ- 
шуйцею  я  Поляковѣ  счастливыми/1 

С  Изъ  Еорш,  Вѣдом,,) 
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О  Шоеорі  лротмеѣ  Духа  Журнала^  с 

ВЬ  ібй  книжкѣ  Вѣстника  Европы  нА*  8 
Печатана  досоиыіі  хорошо  написаннай 
статья  подѣ  заглавіемъ  :  Нѣчто  °  жѵр  I  •; 
Налахъ.  ІіЬ  пей  находятся  многія  весьма 
справёдіивыя  замѣчанія  на  наши  періоди*  ‘ 
ческія  изданія,  и  между  лрочимЪ  на  Ду&Ъ  4 
Журналовъ*  ■  а 


Сочинитель  сей  стагііьи  *  Ьрисланйоіі  1 1 
кзЪ  С.  П.  Бурга,  Г.  Стр  — -  внчь  говоригоѣ)  | 4 
Что  по  первому  объявленію  о  Дукѣ  Жур-  !|  *‘ 
Наловъ  думали ,  что  ето  будетъ  извле -  ! 

ченіе  изъ  всѣхъ  Русскихъ  изданій  ,  и  по*  ^ 
тому  кинулися  на  него  съ  жадностію ;  51 

Ч.по  политическія  статьи  изъ  ѵбыкноі  1 
венныхъ  иностранныхъ  газетъ  въ  Духѣ  * 
Журналовъ  являются  позже  ,  нежели  въ  *п 
С •  і/.  Бургскихъ  вѣдомостяхъ;  что  Из*  Л; 
датели  Духа  Журналовъ  стараются  \ 
отличиться  какимъ -то  ;  і  тономъ  ; 
вовсе  непристойнымъ  Русскому  Журнігі •  ^ 

лу  ,  и  приносящимъ  имъ  мало  чести  у  1 
людей.  благомыслящихъ ;  что  слогъ  $ 
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Ни&ѣ  неправиленъ  и  тяжелъ;  чгпо  стіі* 
ссотвор^нія  съ  Дуі гѣ  Журналовъ  ннжв 
посредственныхъ ,  и  нанонецѣ,  что  го*1 
раздо  лучше  и  полезнѣе  подписаться 
на  простыя  Московскія  Вѣдомости ,  не* 
мели  на  сіе  высокопарное  изданіе *  — 
Все  ето  едва  ли  не  совершенная  правда.  Г* 
Стр  —  винъ  (или  ишо  бы  онЬ  ни  былЬ  ) 
тіЬлЬ  полное  право  все  ешо  написать* 
Издатели  же  Ду оса  Журналовъ  должны 
были  или  защищаться  позволител  ьнымЬ 
образоыЪ,  то  есть  доказать  публикѣ*  что 
Г.  Стр  — -  винъ  обвиняетЬ  ихЪ  несправед-. 
диво,  или  — -  средство  самое  вѣрное  и  благог 
разумное  —  молчать.  НѣтЪ  !  они  упогл* 
ребили  кЬ  защищені'ю  своему  средство  са* 
мое  необыкновенное  :  они  открыли  передЪ 
публикою  *  •  .  заговоръ  противъ  Духа 
Журналовъ  !  / 1  (*) 

Главный  Йздатеяъ  Духи  Журналовъ 
торжественно  обЪявляетЬ  ,  будто  онЪ  вЪ 
минувшемЬ  Сентябрѣ  мѣсяцѣ  получилЪ 
письмо  отЪ  неизвѣстнаго,  который  при-* 
знался  ему,  что  одинЪ  журналистѣ  нанялЪ 
•го  написать  критику  на  Дуесъ  Журна-> 
ловъ  за  триста  рублей  (**),  и  будто  сей 

(4)  См.  4з  ю  книжку  Духа  Журналовъ*  Пралл 
ч  Соч. 

(4#)  Цѣна  очень  хорошая  !  Признаюсь  пере-лѣ 
.  цѣлымъ  свѣтомъ  ,  что  я  самъ  написалъ  бы 
•а  Зоѳ  р.  щЪ  полшзу  Инвалидовъ  критику  ы* 
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аеязйѣсіпмдеі  соглашался  отказаться  оКтѣ 
такого  порученія  за  шесть  сотъ  рублей , 
угрожая  въ  противномъ  случаѣ  убить 
Дугеа  Журналовъ  однимъ  ударомъ  (*), 
Со  у  тя  недѣлю  ,  онѣ  же  главный  и  пят\> 
плавный  (стр.  841)  Издатель  получаетЬ 
опить  отЬ  неизвѣстнаго  другое  письмо,  аЪ 
яоторомЬ  тотЪ  увѣдомляетѣ  его,  что  онІГ 
бы  л  Ь  яЬ  домѣ  одного  журналиста  ,  гдѣ  зА 
чашею  пунша  нешелЬ  собраніе  молоды хЬ 
ДвенадцатикласныссЪ  (стр.  84» )  людей, 
которые  читали  разные  журналы  ,  -  хо- 
сеотали  ,  критиковали  и  бранили  всѣхъ 
іѵ  все  безъ  лоіцады  (стр.  840)',  и  что  аЬ 
СемЬ  собранія  прочтена  презлая  крити¬ 
ка  .на  Дузсъ  Журналовъ  у  весьма  коварно 
написанная  (сііір.  844)  сЬ  піѣмЬ  намЬре- 
йіемЬ,  чтобы  лишить  есо  на  будущее  вре¬ 
мя  подпищияовЪ-  —  Главный  Издатель 
Дуа?а  Журналовъ  ярисонокупляетЬ  сЬ  сво¬ 
ей  стороны  ,  что  дѣйствительно  былѣ 
противъ  него  такай  коварный  заговоръ 
(стр.  845),  и  въ  доказательство ,  до  ко* 
кой  подлости  алчность  корысти  спо¬ 
собна  довести  человѣка  ,  присвоило щеио 

уіухЪ  Журналовъ  и  не  скрылъ  бы  своего  име¬ 
ни.  Критикой  никто  оскорбляться  не  можешь, 
кромѣ  дурныхъ  и  неблагонамѣренныхъ  писа¬ 
телей.  Прим.  Со ч. 

(*)  богпъ  ѵжь  егпо  не  хорошо:  лежачаго  я* 

-  быотЫ  Прим.  Сеч% 
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себѣ  титло  цѣнителя  дарованій,  вкуса 
н  нравовъ  (стр.  840),  напечатай  Ь  послѣд* 
нее  письмо.  —  Канія  же  еще  болѣе  пошреб- 
вы  доказательства  ? 

И  не  стыдно  было  печатать  танія 
Выдумки  !  Если  ,  и  дѣйствительно  доста- 
влены  кѣ  главному  Издателю  оба  етц 
странныя  письма;  то  какѣ  могЬ  онѣ  повѣ- 
рить  неизвѣстнымъ,  о  которыхЪ  самѣ  же 
отзывается  весьма  неучтиво.  Для  чего  онѣ, 
получи вЪ  первое  письмо  сѣ  требованіемъ 
боо  р.,  не  удержалЪ  посланнаго  и  не  принялЬ 
извѣстныхъ  мѣрѣ  нЬ  отысканію  того, 
кто  писалЬ  кѣ  немуето  диковинное  посла* 
ніе  Ч  —  ВЪ  послѣднемъ  письмѣ  сказано  » 
-что  у  Журналиста  вЪ  полной  Ь  совѣтѣ  под¬ 
ложено  было  для  униженія  Духа  Журна¬ 
ловъ  поставить  его  на  одной  доскѣ  съ 
Кабинетомъ  Аспазіи  и  Демокритомъ 
(стр.  84а).  И  такЪ  остаются  теперь  вЪ 
подозрѣніи  только  два  здѣшніе  Журнала-  ■ 
ста.  —  Кого  же  главный  Издатель  Духа  - 
Журналовъ  разумѣетъ  подЪ  именемЪ  под¬ 
лаго  ,  корыстолюбиваго  человѣка ,  при- 
свояюхцаго  себѣ  титло  цѣнителя  даро¬ 
ваній  ,  вкуса  н  нравовъ  :  Издателя  лк 
Русскаго  Инвалида,  заслужившаго  благо¬ 
родною  цѣлію  всеобщее  уваженіе ,  или  Из¬ 
дателя  Сына  Отечества ,  на  котораго- 
сердятся  многіе  безграмотные  писатели 
ІЧО  ЯЯ.  I 
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I 

за  его  колкія ,  во  часто  справедливыя 
мѣчанія  вЪ  статьѣ  Современной  Русской 
Библіографія  % 

Я  имѣю  честь  звать  лично  почтен¬ 
наго  Издателя  Русскаго1  Инвалида,-  но  /вѣ¬ 
ренъ  ,  ванѣ  и  всѣ  вообще  ,  что  кЪ  нему 
не  собираются  такіе  глупцы,-  вавими  пред¬ 
ставлены  вЪ  Духѣ  Журналовъ  сочини¬ 
тель  послѣдняго  письма  ,  X,  2,  ИР5  и  Тсу 
что  онЪ  не  позволяетъ  никому  у  себя 
бранить  всѣхъ  п  все  безъ  пощады  и 
что  не  нанимаетъ  писать  ругательства 
йа  журналистовъ.--— Издатель  Сына  Оте¬ 
чества  знавомЪ  мнѣ  болѣе  пяти  лѣтѣ.  Я 
у  него  очень  часто  бываю  ,  но  никогда  не 
ваходилЪ  ни  пьяной  бесѣды,  ни  людей  по¬ 
хожихъ  на  X  ,  2  ,  и  лроч.  Собираются  вЪ 
нему  иногда  извѣстные  липітераяюры  у 
яоторыхЪ  могу  я  назвать  всѣхЪ  по  именамЬ^ 
но  ни  однажды  не  видалЪ  я  ихЪ  за-  чашею 
пунша  и1,  еп  Богу!  не  бранятъ  они  всѣхъ 
к  все  безъ  пощады.  —  Покорнѣйше  про¬ 
шу  главнаго  Издателя  Дузга  Журналовъ 
разрѣшить  мое  неудоумѣніе  и  обЪявнт» 
мнѣ  и  асѢмЪ,  ие  Издатель  ли  Сына  Оте¬ 
чества  сдѢлалЪ  противЬ  него  такой-  ко¬ 
варный  1 заговоръ  ?  Если  дѣйствительно 
ѳто  онЪ,  то  я  разрываю  навсегда  сЬ  иимЬ 
тое  знакомство.  Вѣрно  и  другіе  послѣду¬ 
ютъ  вЪ  шакомЪ  случаѣ  моему  примѣру: 
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йуСігіь  егд  знается  сЬ  одними  только  да»- 
Надцатчнласными.  —  Если  же  главный 
Издатель  Дула  Журналовъ  ,  нанЬ  чело- 
ізЬиЪ ,  ошибся ,  или  мошетЬ  быть  и  по¬ 
шутилъ  ;  6с  л  и  кромѣ  вышеупомянутыхъ 
двухЬ  писемЬ  не  имѣетЬ  онѣ  лучшихѣ  до¬ 
казательствѣ  на  заговорѣ  гіротивѣ  Дула 
Журналовъ  :  Шо  я  прёдскаЗывйю  ему  ,  что 
публика  пошутитъ  надЪ  бго  ЖурыйломЪ 
весьма  забавньімѣ  образомѣ. 

Главный  НЗДапіёль  Дула  Журналовъ 
йадѣётся  на  іпо,  что  публика  нё  заставитъ 
.себя  водить  за  носъ  (* )  какому  нибудь 
Злонамѣренному  Зоилу  (сгіір.  845),  и  что 
Журналѣ  его  ,  какъ  саліи  критики  ( ** ) 
Іознаютсду  налодипісА  въ  рукіалѣ  знат¬ 
нѣй  шилъ  Особѣ  (  спір.  846  )  ;  притомѣ 
Ме  есть  вьісокоумныё  ,  которшё  ёго 
зпвёрдлтъ  какъ  букварь ,  а  въ  другіе 
Му р нсілы  п  нё  загля дьіваіотъ  (  сілр. 
841  )!!  !  ЗавйдНай  участь  Дула  Журна- ' 
ловѣ  I  Какѣ  АаЛки  передѣ  нимЪ  беѣ  про* 
періодическій  йзд&ній  :  Бѣсткикѣ  Ее- 

а.  «  ы 

(")  Да  если  ііолно  у  публикй  носЪ  ?  ВгіроЧеМъ 
надлежало  бы  сказать  :  недастЪ  водить  се¬ 
бя  за  носъ  ЗоиЛу  ,  Или  Ие  заставитъ  Зоила 
водбтв  себя  за  нооъ.  Въ  жару  Богъ  знаетѴ 
.  члпо  напишешь  !  ПрЫм.  Соя; 

(**)  Не  критики  ,  а  неизвѣстные  Чудаки ,  ко» 
шорые  ведутъ  съ  нимъ  переписку,  Прим і  Се». 

І  6 
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ролы  ,  Амфіонъ  ,  Россійскій  Музеумъ  , 
Русній  Вѣстникъ  ,  Русній  Инвалидъ  и 
Сынъ  Отечества  ! 

ИзЪ  уваженія  нЪ  свѣдѣніямъ  главнаго  Из» 
даіпеля  Духа  Журналовъ,  о  коніорыхЬ  го¬ 
воришь  наком-то  весельчакѣ  2  на  стр.  84ь 
постараюсь  я  разобрать  подробно  обвине¬ 
нія  Г.  Стр .  —  вина  и  прочесть  со  вни¬ 
маніемъ  Духъ  Журналовъ ;  но  на  ето  на¬ 
добно  время  ,  а  можетЪ  быть  и  терпѣніе. 
Между  піѣмЬ  желательно  бы  знать ,  кто 
такіе  сотрудники  главнаго  Издателя  а 
какихЪ  они  классовЪ,  или  въ  какихъ  еще 
классахъ?  По  сіе  время  извѣстны  только 
два  неутомимые  баснописца  или  Басно- 
ле ворцО’  і  Г.  С.  •  •  и  Г*  Л.  •  .  Оба  мастер- 
ски  гшшутЪ  басни,  особенно  первой.  Ка¬ 
кая  сила  вѣ  его  басняхѣ  !  На  примѣрѣ, 
ОселЪ  у  него  тащитЪ  на  себѣ  вдругѣ  бы¬ 
ка  ,  барана  ,  корову  ,  теленка  ,  козла , 
свинью  п  ягненка  ^  *  ).  Не  вѣрю,  что¬ 
бы  знатнѣйшія  Особы  читали  рЪ  удоволь¬ 
ствіемъ  такія  басни  вЬ  Духѣ  Журналовъ , 

Александръ  Измайловѣ ,  6  го  класса. 


(*)  ДуосЪ  Журналовъ  книжка  йп,  басня:  ОселЪ 
на  охотѣ,  стран.  1^,  х|*,  1гз;  и  1Н4*  — 
басняхъ  Г.  С...,  напечатанныхъ  въ  нынѣ¬ 
шнемъ  і8і5  году  въ  типографія  Плавиль- 
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Достопамятныя  яелснія(У). 

I. 

Земляной  пожаръ. 

Лѣтъ  за  десять  пепелъ  симъ  нѣсколько 
семей  поселилось  близь  Свіякска  на  возвышен¬ 
номъ  мѣстѣ  открытаго  поля  (**).  Мѣсто 
сіе  хотя  и  непокрываешея  водою  въ  весенній 
разливъ  ,  но  бываетъ  отовсюду  окружено 
ею.  —  Проведя  нѣсколько  времени  въ  семъ 
новомъ  селеніи,  жители  ,  отъ  начавшагося  ли 
огня  ,  или  по  другимъ  какимъ  причинамъ  ,  всѣ 
безъ  исключенія  ,  оставили  свои  домы ,  и  по¬ 
жаръ  на  томъ  мѣстѣ  продолжается  донынѣ. 

Бъ  срединѣ  онаго  возвышенія  (какъ  сказы¬ 
ваютъ)  находи/пся  яма,  до  двухъ  аршинъ  глу¬ 
биною  ,  изъ  которой  и  выходитъ  непрестан¬ 
но  слабое  пламя  ,  видимое  однакожъ  довольно 
хорошо  и  издали  въ  ночное  время,  съ  густымъ 


щикова,  есть  даже  чудесное ,  а  именно:  Ежъ 
обнимаетъ  у  ужа  колѣна  (стр.  іо)  —  вѣтеръ 
избоченивается  (стр.  12)  —  кувшинъ  по - 
димаетЬ  носЪ  и  самЪ  прыгаетЬ  (стр.  і5  и 
1 4)  —  Звѣзды  зажимаютЪ  глаза  (стр.  і5)  — 
Яблокѣ  ( гао  есть  яблоко)  держитЪ  пре - 
остро  ухо  (стр.  іб)  —  Сова  каркаетЪ  и 
проч.  —  Жаль,  что  и  ети  басни  непомѣще- 
ны  въ  Духѣ  Журналовъ,  а  то  бы  и  ихъ,  мо¬ 
жетъ  быть,  твердили  какъ  букварь . 

Прим .  Соч. 

(*)  Изъ  Казанск.  извѣсти,  сокращенно. 

С*)  Иначе  Гривка,  и  сей  пожаръ  извѣстенъ 
въ  Свіяжскѣ  подъ  именемъ  пожара  на  Гривкѣ. 
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ДЫМОМЪ  ,  да^ощи^ъ,  .особенно  лѣпщеэ  время, 
себя  чувствовать  съ  самомъ  Свіяжскѣ  по  силь¬ 
ному  ,  весьма  неприяп|ному  запаху  ,  котораго 
мнѣ  не  умѣли  сравнить  съ  другимъ  какимі* 
либо  извѣстнымъ.  Страннѣе  всего  то,  что 
пожаръ  сей  ,  продолжающійся  уже  по^ши  4 
года  з  нераспрострднился  далѣе  сажень  пяті  ? 
десяти  въ  окружности  (  почему  жители  и  не- 
рцасаются  его )  }  но  остается  какъ  бы  на 
одномъ  мѣстѣ  ,  и  ни  дожди  осенніе  ,  ни  зим¬ 
ніе  снѣги  |  растаивающіе  отъ  жара ,  не  мо: 
гли  доселѣ  утилитъ  его:  онъ  продолжается 
зимою  сь  такою  же  силою  ,  какъ  и  лѣтомъ^ 
Нынѣ  однакожъ  огонь  становится  слабѣе , 
Какъ  думать  надобно  ,  ощъ  уменьшающагося 
непрестанно  количества  сгараемой  матеріи, 
но  —  какой? 

Примѣровъ  токоваго  пожара  немного  из¬ 
вѣстно,  особенно  у  насъ  въ  Россіи  ,  гдѣ  по¬ 
добный  огонь  замѣченъ  (  скрлько  я  знаю ) 
только:  і)  въ  1754  году  Г.  Гмелиномъ  въ  бере¬ 
гу  рѣки  Тома  въ  слояхъ  горячаго  шифера  ;  2  ) 
въ  1771  на  Ч\мышѣ  (рѣкѣ  въ  Томской  Губерг 
ніи  )  ,  гдѣ  загорался  угольный  флецъ  ,  и  еще 
въ  двухъ  торфяныхъ  мѣстахъ,  изъ  коихъ  од: 
но  3)  близь  Томска  горѣло  я  года,  *  Другое 
4)  близь  Кузнецка  5  лѣтъ. 

2. 

Ц  е  цб  ріннО'Ѳ  е  н  и  ый  градъ. 

Въ  одной  изъ  деревень  Оренбургскаго  по- 
мѣіцика  Н.  И.  Тим.  ,  отстоящей  отъ  Орен¬ 
бурга  на  12а  верстъ  къ  Сѣверо  -  Востоку  ? 
7  го  Іюля  піекмцаго  года  шелъ  градъ  вели¬ 
чины  необычайной :  нѣкоторыя  изъ  градо- 
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винъ  вѣсили  три'  четверти  фунтпяи  Слѣды 
<его  явленія  ознаменованы  опустошеніемъ.  Гра¬ 
домъ  побило  8оо  десятинъ  хлѣба  $  четыре  ко¬ 
ровы  ,  сто  девятнадцать  гусей  «болѣе  двухъ 
соггіъ  утокъ,  множество  разныхъ  дикихъ 
птицъ  и  небольшихъ  звѣрковъ  *  лишились  отъ 
онаго  жизни.  Градъ  низвергался  на  землю  съ 
такою  силою  9  что  въ  лѣсу  ,  гдѣ  онъ  прохо¬ 
дилъ  ,  обломало  съ  деревъ  великое  множе¬ 
ство  сучьевъ.  Ширина  градоноснаго  облака 
составляла  почти  версту.  На  третій  день 
въ  помянѵгпой  деревнѣ  избитая  градомъ  земля 
«о  многихъ  мѣстахъ  уподоблялась  какъ  бы  нѣ¬ 
коей  теркѣ,  и  ямки,  сдѣланныя  на  землѣ  гра¬ 
домъ,  простирались  въ  глубину  нѣкоторыя  бо¬ 
лѣе  полдюйма,'  а  къ  ширину  оъ  дюймъ.  Крыши 
на  домахъ  и  вѣнцы,  или  звѣнья  строеній,  имѣ¬ 
ли  на  себѣ  весьма  примѣтные  отпечатки  сви¬ 
рѣпости  града.  По  словамъ  жителей,  градоно¬ 
сное  облако  имѣло  молочный  цвѣтъ  и  шло  съ 
Ю.  3.  Передъ  началомъ  града  былъ  день  яснбй 
и  тихой.  Градовины  вообще  имѣли  фигуру 
неправильную  И  большія  изъ  нихъ  состояли 
изъ  множества  малыхъ  ,  весьма  плотно  меж¬ 
ду  собою  смерзшихся  градинокъ.  Шумъ  отъ 
паденія  града  былъ  слышанъ  за  12  верстъ. 
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Лзеѣст'ія  »  замѣчанія. 


Вселюбезнѣйшій ,  Всемилостивѣйшій  МО* 
НАГХЪ  нашъ  возвращается  въ  Отечество, 
въ  нѣдра  Августѣйшей  Своей  Фамиліи,  предва¬ 
рившей  Высочайшее  ЕГО  ВЕЛИЧЕСТВА  прибы¬ 
тіе  въ  Петрополь,  Безпримѣрный  въ  быто¬ 
писаніяхъ  міра  ГОСУДАРЬ,  во  свидѣтельство  о 
подъятыхъ  подвигахъ,  несетъ  къ  счастливымъ 
своимъ  Россамъ  побѣдные  лавры,  мирныя олявк 
и  благословенія  народовъ. 

ц  V 

Подтверждаются  приятныя  извѣстія,  что 
окончательныя  условія  мира  между  союзными 
Державами  и  Франціей  подписаны  въ  Парижѣ  во 
числа  Ноября  мѣсяца.  Еще  прежде  между  Ми¬ 
нистрами  Державъ,  договаривающихся  о  мирѣ, 
постановлено ,  чтобы  расходы  Франціи  на 
уплату  контрибуціи  и  на  содержаніе  оставляе¬ 
мыхъ  въ  оной  союзныхъ  войскъ  въ  первые  три 
Г'ід,  считая  съ  хго  Декабря  і8і5  го,  про¬ 
стирались  ежегодно  не  свыше  370  милліоновъ 
франковъ.  Изъ  оныхъ  і4<>  милліоновъ  будутъ 
отпускаемы  въ  уплату  контрибуціи,  а  осталь¬ 
ные  і5о  на  содержаніе  войска.  Извѣстно  одна¬ 
кожъ,  ч>по.  крохѣ  700  милліоновъ  контрибуціи, 
Франція  обязалась  удовлетворить  и  всѣ  долго¬ 
выя  требованія  частныхъ  людей  въ  другихъ 
Государствахъ.  Англія  одна  считаетъ  шако- 
вцхъ  долговъ  200  милліоновъ  франковъ.  Для 
Гамбурга  и  Прѵссіи  потребуются  также  весь* 
ма  важныя  суммы. 

Касательно  военнаго  присмотра  за  Фрав* 
ціцср  извѣстно ,  что  главное  начальство  надъ 
союзною  арміею  поручено  Фельдмаршалу  Гер- 
цоцу  Врллжжгтояу  ,  которому  ( дадутся  отъ 
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союзныхъ  Державъ  уполномочія  расдоряжашь 
оною  по  своему  усмошрѣнію  ,  сообразно  одна- 
ножъ  предписаннымъ  правиламъ.  Должайшее 
Пребываніе  союзныхъ  войскъ  во  Франціи  ,  или 
уменшеніе оныхъ  повремени,  зависѣть  будутъ 
отъ  внутренняго  состоянія  и  расположенія 
умовъ  въ  упомянутомъ  государствѣ.  Въ  самомъ 
Парижѣ  находиться  будутъ  до  нѣкотораго  вре¬ 
мени  4о,ооо  человѣкъ  войска  Державъ  союзныхъ. 
По  выступленіи  *  оттуда  Прусаковъ  нынѣ 
всѣ  караулы  заняты  Англичанами  ,  кото¬ 
рые  также  поставили  пушки  на  всѣхъ  тѣхъ 
мѣстахъ  ,  гдѣ  онѣ  стояли  во  время  пребываѴ 
нія  Прусаковъ, 

Несмотря  однакожъ  на  присутствіе  войскъ. 
Французы  шалятъ  и  злодѣйствуютъ  по  ста? 
рой  привычкѣ.  Впрочемъ  полиція  исполняетъ 
свою  должность ,  и  число  отводимыхъ  въ 
тюрьмы  бездѣльниковъ  умножается.  На 
всѣхъ  мостахъ,  ведущихъ  въ  столицу , 
поставлены  жандармы ,  которымъ  прика- 
^  аано  останавливать  всѣхъ  офицеровъ  и  сол¬ 
датъ  ,  неимѣющихъ  при  себѣ  надлежащихъ 
паспортовъ.  Таковая  строгость  имѣетъ  уже 
великіе  успѣхи;  ибо  въ  короткое  время  взяты; 
подъ  стражу  многіе  подозрительные  Штабъ* 
Офицеры.  Въ  разныхъ  мѣстахъ  учреждаются 
военные  суды ,  которые  весьма  устрашаютъ 
охотниковъ  до  революцій.  Все  сіе  дѣлается,  къ 
слѣдствіе  закона  противъ  измѣны  ,  который 
принятъ  обѣими  Палатами  и  состоитъ  изъ  іа 
статей.  По  силѣ  онаго  есѢ  тѣ,  кои  станутъ 
возбуждать  къ  мятежу  и  непослушанію  посред¬ 
ствомъ  какихъ  либо  печатныхъ  сочиненій  ,  про¬ 
кламацій,  также  рѣчей,  рисунковъ,  естамПовъ, 
Царрмкатуръ ,  запрещенныхъ  кокардъ  я  рвЗСѣ"* 
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лнія  разглашеніи  неосновательныхъ  и  могу* 
щихъ  приводишь  въ  сомнѣніе  о  ненарушимо? 
сти  національныхъ  имуществъ  ,  заключены 
будутъ  въ  тюрьму  ошъ  3-хъ  мѣсяцевъ  до  5 
лѣтъ  ,  смотря  по  важности  преступленія ,  п 
сверхъ  того  заплатятъ  денежную  пеяю 
отъ  5о  до  20,000  франковъ.  При  вторичному 
же  преступленіи  обвиненный  обязанъ  будетъ 
штрафъ  сей  вносишь  вдвое. 

Нынѣ  вниманіе  Французской  публики  усшрем? 
лено  на  судъ,  производимый  надъ  Неемъ.  Оной 
составленъ  былъ  изъ  Маршаловъ  Журдава, 
Массены,  Ожеро,  Моршье  ;  Генералъ  -  Лейте» 
напптовъ  Газана ,  Клапареда  и  Виллаша.  Ней 
ъ/і^бовалъ  въ  егаомъ  Военномъ  Судѣ,  чтобъ  егр 
отослали  въ  друрой  Судъ,  а  именно  къ  Перамъ  — 
и  Члены  согласились1!  Преступникъ  мечталъ 
какъ  нибу дь  продлишь  дѣло,  а  между  тѣмъ  дсг 
жидатпься  какой  нибудь  благоприяшной  для  себя 
перемѣны.  Но  онъ  обманулся  ;  ошъ  Короля  да¬ 
но  строгое  ловелѣніе  Палатѣ  Перовъ  неліед? 
ленно  произнести  пригдеѳрЪ  надъ  Неем^. 

—г  Октября  Зі  числа  Императоръ  и  Имя** 
рашрица  Австрійскія  имѣли  торжественный 
въѣздъ  въ  Венецію ,  при  радостныхъ  воскли* 
цаніяхъ  собраннаго  народа.  Присутствіе  Мо¬ 
нарха  благодѣтельно  для  жителей.  Онъ  сба* 
вилъ  поземельную  подашь  въ  Венеціанскихъ 
областяхъ  съ  со  иа  и  милліоновъ  л  аръ.  эго 
Ноября  посѣщалъ  Его  В -во  Беьеціянскія  гош- 
ъигпали  и  сиротскіе  домм,  и  освѣдомлялся  даже 
о  самыхъ  мѣлкихъ  подробностяхъ. 

—  Причиною  вновь  возникшихъ  несогласій 
въ  Кантонѣ  между  Англичанами  и  Китайцами, 
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родошаешъ  Китайское  правительство  то  9 
угпо  Англичане  ввезли  туда  >  многіе  товары  , 
рлужащде  къ  роскоши,  ошъ  чего  нравы  Китая* 
ркаго  народа  могутъ  развратитьря* 

Англичане  получили  извѣстія ,  что  въ 
РсщЪ  -  Ин^щ  заключенъ  ихъ  Губернаторомъ 
выгодной  миръ  съ  Раею  НепауяъскимЪ  р  кото¬ 
рый  уступилъ  имъ  многія  крѣпкія  мѣста* 


Разныя  извѣстія. 

Бывшій  нѣкогда  Датскимъ  Консуломъ  въ 
Тунисѣ  г.  Ролкъ  недзвцо  издалъ  въ  свѣтъ  лірбопы- 
шныя  Статистическія  извѣстія  о  ‘Тунисскомъ 
Королевствѣ.  По  показанію  сочинителя  число 
жителей  въ  семъ  государствѣ  простираетря 
до  трехъ  милліоновъ ;  въ  самомъ  же  главномъ 
городѣ  находится  ихъ  і5о,ооо  человѣкъ.  Оно 
$ыло  гораздо  многолюднѣе  прежде  послѣд¬ 
няго  ужаснаго  рпустошенія  отъ  моровой 
язвы  ?  которая  похитила  до  780,000  жите¬ 
лей.  Число  Хрістіанскихъ  невольниковъ  поч¬ 
ти  всегда  бываетъ  тамъ  отъ  ібоо  до  2000^ 
изъ  которыхъ  двѣ  трети  суть  Неаполитан¬ 
цы.  Дей  содержитъ  регулярныхъ  войскъ  6490 
человѣкъ ,  и  можетъ  въ  случаѣ  надобности 
выставить  нерегулярный  корпусъ  ,  состоящій 
изъ  5о,ооо  Бедуиновъ*  Морскую  силу  его  со¬ 
ставляютъ  20  разбойническихъ  кораблей  ,  ме- 
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жду  которыми  самое  большое  судно  есіта  ^ 
фрегатъ  о  56  пушкахъ.  ^ 

_  Въ  Австрійскомъ  Наблюдателѣ  содер-  | 

жишся*  печальное  извѣстіе  о  смерти  славна-  . 
го  путешественника  Зецена  и  объ  утра*  ! 
ірѣ  всѣхъ  собранныхъ  имъ  восточныхъ  РГ  . 
кописей  и  другихъ  рѣдкостей.  Онъ  умеръ,  какъ 
думаютъ ,  отъ  яда ,  которымъ  будто  бы  ояо»  < 
ялъ  его  Имавъ  Санскій.  Зеценъ  имѣлъ  неосто¬ 
рожность  везти  съ  собою  изъ  Моки  въ  Сану , 
что  въ  Аравіи  ,  ботаническія  и  лигатератур-  | 
ныясвои  сокровища ,  коими  надлежало  навью» 
чивашь  семнадцать  верблюдовъ. 

—  Іосифъ  Буонапартъ,  убѣжавшій  въ  Се- 
вѣрную  Америку,  по  свидѣтельству  тамошнихъ  | 
публичныхъ  листковъ,  купилъ  себѣ  близь  Но-  < 
ваго  Іорка,  на  берегу  рѣки  Гундсоновой,  имѣніе, 
принадлежавшее  прежде  Лорду  Кауршенею.  Бѣ¬ 
глецъ  отправилъ  уже  и  корабль  въ  Бордо,  что¬ 
бы  привезти  изъ  Франціи  въ  Америку  жену,  дѣ¬ 
тей  своихъ,  и  можетъ  быть  еще  какое  нибудь 
благоприобрѣтенное  имущество ,  кромѣ  тѣхъ 
сокровищъ ,  которыя  онъ  успѣлъ  взять  съ  і 
собою. 

—  Вотъ  нѣчто  похожее  на  извѣстную 
басню :  ВолкЪ  и.  ЯгненокЪ.  Представителя 
народнаго  Конвента  Французскаго,  находившіе- 
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ся  при  арміи,  лриѣхавши  въ  Лейденъ,  тотчасъ 
начали  прибирать  къ  рукамъ  всѣ  дорогія  вещи, 
Ушіі  ^рсиінепіу  принадлежавшія.  Одинъ  изъ  нихъ, 
увидѣлъ  болылу^ю  золотую  медаль  ,  схватилъ 
ее  и  сказалъ:  вотЪ  опятъ  , изображеніе  какого  ни - 
будь  тирана!  —  Извините  ,  гражданинъ  Пред¬ 
ставитель,  —  отвѣчалъ  одинъ  изъ  Членовъ^ 
Университета :  —  егаа  медаль'  есть  знакъ 

признательности  славнаго  врача  Вансвите- 
на  ,  ко  порой  учился  въ  нашемъ  Университе¬ 
тъ.  —  ІІу  такЪ  ето  аристократическое  изо¬ 
браженіе;  отвѣчалъ  грабитель,  опуская  медаль 
вѣ  карманъ  свой  :  все  равно  ! 

—  Извѣстно,  что  изъ  Англіи  отправля¬ 
ютъ  на  островъ  Св.  Елены  для  Буонапарта 
цѣлой  домъ  о  24  покояхъ,  сервизы,  бѣлье, 
платье  и  многія  другія  вещи,  къ  удовлетворе¬ 
нію  не  только  нуждъ ,  но  даже  и  прихотеи 
служащія.  Въ  одномъ  Англійскомъ  листкѣ, 
по  породу  сей  заботливости  ,  написано  :  Еже¬ 
ли  Принцъ  -  Регентъ  на  свои  .  деньги  такъ  ще¬ 
дро  снабжаетъ  Буонапарта  ,  то  ничего  неос- 
піаегася  говоришь.  Чшожъ  касается  до  Ан¬ 
глійскаго  народа  ,  то  онъ  отъ  себя  можетъ 
послать  къ  злодѣю  развѣ  только  — ■  петлю. 
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увѣдомленія  о  блтотво’рШя хЪ  бід- 
иымЪі 

(  Письмо  кЪ  Редактору  В.  Ё.  ) 

По  поводу  напечатаннаго  вами  въ  ВѣсЩ* 
докѣ  Европы  ( *  )  письма  моего  о  бѣдной  По* 
руіицѢ  Никитиной  съ  дѣтьми,  чрезъ  Гѵ  Помощ- 
вика  Почтмейстера  Ивана  Васильевича  Бѣляв¬ 
скаго  ,  отъ  человѣколюбцевъ  по  аб  сего  Ок¬ 
тября  получено  ( кромѣ  собранныхъ  принимаю^ 
хцимн  большое  участіе  въ  семъ  дѣлѣ  Господ. 
Іічмицмейотеронъ  Королевымъ  и  Командяремъ 
внутренней  стражи  Шатиловымъ)  аюрубдейу 
*Гзъ  коихъ  аоо  рублей  положены  для  прираще^ 
ц!я  въ  Приказъ  Общественнаго  ПрйзрІн'ій  на 
до*  дѣтей  Поручика  Никитина.  Порядокъ  по¬ 
лученію  денегъ?  Й5  іо  —  аб  —  ійо  — 5 
зб  -  51  —  26  рублей;  оСгааЛьнйе  іо  р;  упот¬ 
реблены  будутъ  на  нуж^ы  дѣтей.  —  Г-я?а  Ни - 
киГпина  скоіічал’ась,  ііокесши  съ  собокг  йолМуиі  | 
призМательаоспіь  йрістіанки  къ  сдоимъ  БлаН  і 
г6дѣшеля»гь  й  ту  уйѣрённбсйіь ,  чйіо  дѣти  ей 
наійлй  й  Найдутъ  себѣ  помощь  въ  блаГочесіпй-  | 
иыхъ  Россіянахъ.  Вашъ  и  проч.  —Кай.  Кай*  ; 
Соб.  Кд  —  рь  Пр; 

КрллЪі 

й1*]  Октября  і6і&  ѵ. 

Калуга.  _ 

(  *  У  До  17  й  х8х$  і  сшраи  78 — 79». 
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—  Получивъ  изъ  Малороссія ,  въ  конвер-* 
*гіѣ  подъ  печатью  Городнис.  Почгаг.  Ексй.,* 
^огйъ  благотворительной  Неизвѣстной  Особы  * 
Означившей  имя  свое  буквами  Ф.  Д.  В.>  Плтьдс- 
Сять  рублей  ,  я  препроводилъ  оные  къ  двуАъ 
бѣднымъ  вдовамъ  ,  по  двадцати.  пятй  рублей 
для  каждой.  Имѣя  въ  виду  несомнительныя 
свидѣтельства,  могу  великодушныхъ  Благотво¬ 
рителей  удостовѣрить  ,  что  обѣ  упомянутыя 
вдовы  достойны  ихъ  призрѣнія. 

Первая  ,  Капитанша  1  Елисавета  Ивановна 
Доброхотова ,  живущая  въ  Обояпіі ,  вовсе  не- 
ямѣеіпъ  пропитанія,  а  дѣти  ея  голы  я  босы  — 
пГакъ  пишешь  она  сама  къ  одной  почтенной 
особѣ  ,  которая  за  нее  ходатайствуетъ.  *  , 

Другая ,  КаНитпанша  Марѳа  Михайдовнй 
Лопухина ,  живущая  въ  Можайскѣ  у  лиши*** 
таяся  дома  и  всего  своего  имущества  во 
йремя  неприятельскаго  разоренія  ,  съ  двумя 
малолѣшными  дѣтьми  также  терпитъ  край¬ 
нюю  нужду.  М.  Хщ 
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ІІввѢсгтіѴе  о  прибытіи  Графа  и  его  се¬ 
мейства  образовало  всѣхЪ  жителей  вЬ  цѣ¬ 
ломѣ  околоткѣ;  Дочггіи  всѣ  прежніе  наем¬ 
щики  земель  сохранили  кЬ  нему  непоко¬ 
лебимую  приверженность  :  они  прибѣжалй 
увидѣть  Графа  и  увѣрить  его  своими  клятва¬ 
ми,  что.  его  благодѣянія  остаются  у  нихЪ 
*ф-л:вЬжел  памяти.  —  „Капая  перемѣна  , 
1 1  и  л  ос  ш  и  в  ьш  Графѣ!  Вы  поступали  сЬ  на¬ 
ми  какѣ  сЬ  дѣтьми  своими  ;  за  то  и  мьі 
любили  васЬ  какѣ  отца.  Когді'  градѣ 
огіустошилЬ  наши  нивы,  тогда  вы  нешоль- 
&о  не  потребовали  отЬ  насЪ  должнаго  ,  но 
біце  й  помогли  намЪ.^  —  Помните  ли,  ма- 
^40  яЗ.  Н 
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гпѵшка  Графиня!  —  сказалЬ  еще  одииЪ  и.ѴЬ  \ 
сихЬ  добрыхЬ.  людей:  —  помните  ли,  ианЬ 
за  двѣнадцать  лѣтЪ  лередЪ  симЪ  страдалЬ 
я  отЪ  жестокой  болѣзни  ?  Я  кеча ялѣ 
остаться  вЪ  живыхЪ  на  свѣтѣ  ;  жена  ьп'Я 
и  бѣдныя  дѣгпн  рыдали  уже  надо  мною, 
какЪ  надЪ  мертвымЪ.  Вы  меня  подняли 
га  ноги  <  коею  помощію  ;  ,  вы  возвратили 
опіца  моимЬ  дѣтямЬ.  — -  „Никогда/4  воо 
нлпцястЪ  другой:  „никогда  не  забуду  того 
дня,  вѣ  которой  пришли  было  іізЪ  города 
полицейскіе,  чтобы  забрать  весь  домашній 
скарбѣ  мой  и  продать;  на  мнѣ  былЬ  долгѣ, 
а  заплатить  было  нечЬмѣ.  Белѣ  васЬ  ,  ма- 
тушка  Графиня,  меня  отвели  бы  вЬ  тюрь¬ 
му  ;  я  умерЪ  бы  сЬ  горя  $  жена  и  дѣти 
мои  умерли  бы  отЪ  голода*  Вы  сжалились 
надѣ  нами  ,  заплатили-  долгѣ  мой  ,  со¬ 
хранили  жизнь  и  честь  наыіу.  СовсѣмЬ 
другія  настали  времена,  сѣ  тѣхѣ  порѣ  І 
какѣ  мы  работаемъ  на  етаго  разбогатѣв-  і 
шаго  кровопійцу!  Оиѣ  поступаетъ  с.Ъ  нами 
жестоко  ,  .очень  жестоко  !  .  .  .  БеретЬ  сЪ 
насЬ  вдвое,  хотя  наши  доходы  остают¬ 
ся  все  тѣ  же.  упаси  Боже  отЪ  какого  ни- 
будь  несчастТя  !  —  тогда  онѣ  вЪ  конецЪ 
разоритЪ  насЬ.  ОнЪ  не  смотритѣ  на  уро¬ 
жай  $  много  ли  ПогЪ  далЪ  хлѣба,  или  ма¬ 
ло,  —  ему  все  равно,  давай  тѣ  же  деньги/4  —  | 
Любезные  друзья!  — —  отвѣчалъ  Графѣ,  силь¬ 
но  растроганный:  —  если  я  и  сдѢлалЪ  для 
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МсЪ  чтбнибудь  5д'о5роё  *  то  иь*  за  все  сЪ 
Избыткомъ  заплатили  мнЬ  вЬ  сію  мину- 
Шу  !  Но  кЪ  чему  воспоминать  о  минув¬ 
ши  хЪ  дняхЬ  счастія  ?  Теперь  я  у^:е  не 
Ълогу  быть  вамЪ  полезенъ,  и  ета  Невозмож¬ 
ность  еще  болЬе  тЬсиитЪ  мое  сердце  !  — - 
ОтецЪ  нашЪ  !“  восклицаютъ  почти  вЪ 
(УдинЪ  голосѣ  добрые  крестьяне:  ,?вге  наше 
Имущество  тебѣ  принадлежишь.  ІІеогп  ка¬ 
чнись,  милостивый  Графѣ,  принять...  десять 
іпысЯчь  франковЪ!  Ета  небольшая  сумма  на 
нЬсколько  времени  можегпЬ  .  ;  НЬтЪ, 

нЬтЬ,  любезныя  дЬігін!  —  отвѣчаетъ  Графѣ, 
до  слёзЬ  растроганный!  — за  чЬмЬ  для  меня 
йесгпи  вамЪ  такой  значительной  убытокЬ? 
Вы  у  подобно  мнЬ  *  во  всемЬ  имѣете  ИужДу. 
Тогда  только  Приму  благородную  помощь 
Ьаоіу  >  когда  усмотрю  возможность  Отдашь 
ѣамЪ  обратно  то,  что  'предлагаете  мнЬ  сЪ 
ШодикимЬ  добродушіемъ.  Теперь  ничего* 
болЬѳ  не  требую  кромѣ  вашихѣ  совЬтовѣ. 
Я  такой  же  зеМлѳнаШецЪ  *  какѣ  и  вы,  — 
йримолішлЬ  Графѣ  улыбаясь:  —  по  вЫ  лучше 
Меня  разумѣете  свое  дѣло  ;  вы  меня  по¬ 
учите  у  и  я  нй  вонецЪ  сдѣлаюсь  ХорОшимЪ 

ХОЗЯИНОМЪ*  «і— = • 

Добрые  крестьяне  удалились  сЪ  при- 
СкорбнымЬ  Чувствомъ  оіпЪ  неожиданнаго 
Ими  отказа*  < 

К  а 
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ГрафЪ  сЪ  семейсшвомЪ  своимЪ  расгто* 
ложился  ігЪ  хижинѣ,  хотя  бѣдно  убранной,  но 
запасенной  всѣми  вещами  ,  необходимо  ну¬ 
жными  для  жизни.  Новой  хозяинѣ  купилЬ 
себѣ  пару  лошадей  и  нѣсколько  штукѣ  до¬ 
машней  скотины.  Полина  взялась  ходить 
за  птицею,  Грзфпил  смотрѣть  ва*  хозяй¬ 
ствомъ^  а  Графѣ  рпспоряжать  немногимЬ 
количествомъ  рукѣ  ,  у  потребляемыхъ  нЪ 
обрабопіыванио  поля.  Робертѣ  разбилЬ  садѣ 
ло  своему  плану,  расчищаетЪ  землю  и  разса¬ 
живаешь  на  ней  кусточки.  Во  всемѣ  на¬ 
блюдается  надлежащій  порядокѣ  домостро¬ 
ительства,  а  чистота  и  опрятность  пред¬ 
ставляютъ  если  не  изобиліе  і  то  по  край¬ 
ней  мѣрѣ  отсутствіе  всякаго  недостатка. 

Неизобрациммя  приятности  нѣжнаго 
единодушія  придаютЪ  всему  .красоту  вЪ 
семѣ  тихомЪ  обиталищѣ.  Графѣ  не  мо*‘ 
жетЪ  надивиться  неутомимости  своей  су* 
лруги  ,  которан  ,  по  видимому  ,  совершенно 
забывЪ  о  проіиедшемЪ  ,  сЪ  удовольствіемъ 
занимается  трудами  новаго  своего  состо¬ 
янія  ,  принятаго  по  волѣ  неизбѣжной  судь* 
бины.  Ета  благородная  ,  чистая  душа  пн- 
/когда',  ниже  на  одну  минуту  ,  неизмѣняла 
своимЪ  обѣтамЪ;  во  всякое  время  тоже 
спокойствіе  ,  та  же  веселость  духа  *  рабо¬ 
та,  толико  недостойная  прежней  знатности 
и  воспитанія  Графини,  вЪ  рукахЪ  ея  ста¬ 
новилась  благородною  ошЪ  дѣйствія  яа  неа 


* 
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іпой  величественной  наружности  ,  кощорая 
и  вЬ  самомЬ  несчастій  не  лишается  сво- 
егц  бзеска.  Графиню  всЬ  вѣ  околоткѣ  лю¬ 
били  и  почитали  ;  всѣ  качества  ума  ея 
и  сердца  и  самая  дааіе  бѣдность  ея  внуша¬ 
ли  уваженіе.  Добродѣтель  всегда  сохра¬ 
няешь  права  свои,  вЬ  комѣ  бы  она  ни  оби¬ 
тала.  Можно  похитить  у  нее  тлѣнныя 
драгоцѣнности  ,  которыя  онружаютЪ  ее  , 
несообіцая  однаножЪ  ей  никакихѣ  новыхЬ 
приягпностей  ;  но"  кто  лишитЬ  ее  природ¬ 
наго  ея  блеска?  Пу  скай  порокѣ  закрываешь  се¬ 
бя  добычами  своей  алчности;  при  немЪ  всегда 
останется  отвратительная  его  наружность, 
и  ложный  блескѣ  не  только  не  скроетѣ  его 
безо6разТя,но  еіцѳ  послужишѣ  нѣ  открытію 
онаго. 

СЬ  ка  ною  рѳапоспшо  Полина-  пре¬ 
давалась  упражненіямъ ,  столь  мало  ей 
лриличнымЪ  !  СЬ  какою  любезною  весело¬ 
стію  несла  она  на  головЬ  своей  иуншинЪ* 
молокомЬ  наполненный!  Какая  радость 
блистала  вЪ  глазахЪ  ея  ,  когда  сна  подно¬ 
сила  родителямъ  своимЬ  корзинку  сЪ  пло¬ 
дами  ,  недавно  ею  сорванными  !  Полни Ь 
было'  шестнадцать  лѣтѣ  ото  роду  ;  ея 
іцени  пылали  тЬмЪ  яркимЪ  румянцѳмЪ  , 
воторымЪ  здоровье  уирашаетЬ  юность  ; 
умЬ  ея  былѣ  простЪ  и  непритворенъ  , 
накЪ  сама  натура,  хотя  впрочемъ  обрабо¬ 
танъ  родителями  со  всевозможнымъ  ітца- 
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яТемЪ;  ея  голосѣ  и  тѣлодвиженья  были 
чужды  всякаго  притворства,  всякой  при* 
яѵждѳпносши  свѣтской  ,  но  благородны  и 
вмѣстѣ  плѣнительны  невинностію  дѣтсна* 
го  возраста.  „Вотѣ,  милои  папенька!/4  часта 
говорила  она  своему  родителю:  ,, не  сказыва¬ 
ла  ли  я  вамѣ  ,  что  мы  будемЪ  здѣсь  сча¬ 
стливы  ?  Л  ничего  вѣ  свѣтѣ  передаю  6<ь 
лѣе# ,  потому  что  мы  всѣ  другѣ  друга  лю* 
бимЬ  отѣ  всего  сердца.  Мнѣ  хотѣлось  бы 
только  %  чтобы  вы  были  повеселѣе  і  вида 
грусть  ваіи  у,  я  иногда  чувствую  накои-та 
недостатокъ  вѣ  моемЪ  счас ціі’н  :  сдѣлайте 
же  пдпеньда^  д  прошу  васѣ,  чтобы  я  была 
совершенно  счастлива!44  При  сихЪ  словахЬ 
она  цѣловала  чело  почтеннаго  своего  роди* 
теля,  а  Графѣ  отвѣчалЬ  ей  нѣжною  улыб¬ 
кою  и  вмѣстѣ  слезою  умиленія^  / 

Подина  всдческц  старалась  украшать 
рлище  своихѣ  родищелейі  внутренность 
хижины  ,  руками  ед  убраннад  %  сЬ  перваго 
взгляда  казалась  довольно  нарядною^  Недо¬ 
рогія*  но,  красивыя  обоц  изЪ  бумаги  покры¬ 
вали  ветхід  стѣны  хижины  ;  приятныд 
изображенія  сельскихЪ  видовЪ  разливали 
жизнь  ц  веселость  вЬ  семѣ  іпихомЪ  убѣжі'% 
гцЬ.  В,се,  что  ни  дѣлала,  все,  что  ни  говорила 
Долина,  отличалось  л тбезностію  простоты 
и  невинности.  Цезабышѣ  ею  былЬ  и  ма* 
л$ньно&  сад.наЪ  *  »ѣ  кощоромЬ  рабощадЪ 
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добрый  РоберіпЪ:  она  сѣяла  цвѣты  и  тща¬ 
тельно  ихЪ  поливала,  >5ЦвЬгпы  распустят¬ 
ся/4  говорила  она  сама  себѣ:  „папенька  по- 
любѵеіп  я  ими  и  наградигпЬ  меня  улыбкою.44 
На  одномЪ  краю  сада  находилась  старая  , 
вѣтвистая  яблонь  ;  обвившаяся  вокругЪ 
ея  виноградная  лоза  сообіцала  ей  свою  зе¬ 
лень  ,  которой  дерево  лишилось  отЪ  преме- 
ни.  Полина  вздумала  подѣ  симЬ  лисппен- 
нымЪ  сводомЪ  ,  сЬ  помощію  Роберта  ,  уст¬ 
роить  бесѣдку  и  поставишь  скамью  подЪ 
деревомѢ,  Ежедневно  ввечеру  и  поутру  все 
семейство  собиралось  подЪ  симЪ  лиспіиен- 
нымЬ  наметпомЬ  ,  и  здѣсь  всЬ  вмѣстѣ  воз¬ 
носили  мольбы  свои  кЪ  ^престолу  небеснаго 
утѣшителя  несчастныхъ. 

Долгіе  вечера  протекали  скоро.  Графѣ 
купидЬ  нѣсколько  изЪ  тЬхЪ  хорошихъ 
книгѣ  ,  которыя  вЪ  маломЬ  пространствѣ 
вмЬщаютЪ  многія  мысли.  Графиня  читала; 
Графѣ  перерывалЪ  ее  основательными  и  по¬ 
учительными  своими  разсужденіями.  Полина 
нрилѣжно  слушала  чтеніе ,  а  еще  лрнлЬ- 
Жнѣе  замѣчанія  своего  родиЩеля  ;  чтеніе 
занимало  ея  умѣ  и  разсудокъ,  а  родитель¬ 
скія  наставленія  нравились  разуму  ея  и 
сердцу, 

ТакимЪ  образомЪ  сѴѳ  добродѣтельное 
семейство  провело  нѣсколько  мЬсяцовЪ  , 
Оно  было  бы  счастливымъ  ,  еслибЪ  только 
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ГрафЪ  возмогЪ  прошедшее  изгнать  изЪ  сво* 
І*іі  памяти  но  при  всЬхЪ  своихЪ  добродЬ* 
іпеляхѣ  онЪ  неимЬлѣ  пюй  душевной  тЕер*? 
до  і пи  ,  вошпрая,  вознося  пасѣ  превыше  не* 
ипч'ійіііііхіі  бѣдствій,  д.зволяепіЪ  намЪ  на* 
алдишь  сіамше  во  всѣчЪ  положшяхЬ  жиз¬ 
ни.  ЪЬ  одіпіЬ  иЬтніц  вечерѣ  ,  когда’  гроза 
у  неиаппье  воінали  ів  е  семей*,  тно  ьЪ  хи¬ 
жину,  около  десяти  ча- овЪ  Графѣ,  сидЪвг 
ш  й  за  ѵжиітмЬ  ,  услышадЪ  сіпѵкѣ  у  две¬ 
рей  домина.  „Кіпо  таліЬ  Vй  громко  спраши¬ 
ваешь  онЪ,  поднявшись  сѣ  мЬста.а-  —  Ото¬ 
при  —  отвѣчаетъ  голосЪ:  —  отопри,  д  брой 
РишардЪ  !  —  „Да  кшо  вы  піаковы  ?і;  — - 
II  утешесіпвенники  ,  утомленные  ,  обмокп|Уе, 
сбившіеся  сЬ  дороги.  Отворите;  взглянув- 
пш  на  насЬ  ,  іпошчасѣ  узнаете.  .  .  .  — • 
Графѣ  оттіраетЬ  дверь.  Входипі^)  молодой 
человѣкѣ,  весьма  хорощо  одѣтый;  за  нимЬ 
мдепіЬ  слуга  ,  только  чгпо  привязавшій 
днухЬ  вррховыхЪ  лошадей  у  дверей  хшкиньи 
ЗГзнакомецѣ  думалЪ  найти  здѣсь  Рншар- 
ді  Ьел:. мота;  уиидЬвши  же  Графа,  онЬ  от*. 
СіИуіпіетЬ  сЪ  изумленіемъ  ,  снимаетЬ  сЪ 
^ -новы  измокшую  шляпу,  почтительна 
кланяется  Графинѣ  л  ея  дочери  и  проситЪ 
изеигміѴя  вѣ  невѣжливой  своей  оплошности, 
І'<  гпомЬ,  оораіпясь  кѣ  Графу,  лродолжаетЪ; 
,,ІГ  думалЬ  ,  что  вхожу  вЬ  домѣ  Ришарда 
Ъе.іь  ишіа;  у  него -то  я  іі  лросииЬ  убЬ&иіщ 
СЦы  <\ол;дя  ,  *шѣд  л_ул;ду  ьѣ  отдыхѣ  »вс%« 
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ыа  негродолжитгельномЪ.  Простите  ли  мнѣ, 
ілилостзвый  государь,  мою  сиыбьу  ,  и  доз¬ 
волите  ли  на  одну  миіціпу  воспользовать¬ 
ся  юсп  епріиАп  півомЪ  ваш.імЬ?44  ГрафЬ  ,  ко¬ 
ли  раіо  несча<  піТе  сдЬиаио  иедовѣрчигымЪ  , 
нѣсколько  времени  колеблется  ;  но  сб  дрпв- 
ітісь  лриятною  нар\ жни шѴю  ,  благород¬ 
ствомъ  и  <  шкроьенноетТю,  примѣтными  на 
лицѣ  молодого  человѣка,  лрсигшѣ его  сѣсть  и 
отві  дашь  бѣднаго  ужина.  Молодой  человѣкѣ 
учтиво  соглашаеик  я  на  предложеніе,  а  Графи¬ 
ня  старается  угостить  его  сѣ  птю  же  лю¬ 
безною  привѣтливостію,  коіпорая  украшала 
се  вѣ  блистательнѣйшіе  дни  счастія.  Моло¬ 
дей  гость  всему  уді  ьляется  ,  лоіеремѣнно 
смотрптЪ  на  Г]  афа  ,  на-ею  супругу,  на 
Полину  ,  коея  глаза  потупляются  внизЪ 
лаждой  разѣ  ,  повстрѣчавшись  сѣ  вырази^ 
тельными  взорами  юнаго  незнакомца* 

Сіе  замѣшательство ,  сія  принужден¬ 
ность,  сѣ  коими  сѣ  начала  обходятся  между* 
собою  незнакомые  люди  при  лервомѣ  сви¬ 
даніи,  уступили  мѣсто  откровенности  и 
даже  совершенной  довѣренности.  Графѣ 
обѣявляетЬ  свое  имя  ,  разсказываешь  о 
своихЪ  несчастіяхѣ  ,  которыя  довели  ею 
до  необходимости  искать  убѣжища  на  етой 
небольшой  мызѣ,  сбереженной  Добры мѣ  Ри- 
ліпрдомѣ  ЕальмотомЪ.  ,,ИакЬ ,  сударь  і4* 
восклицаетъ  ьезиакомецЪ  ;  нахожусь 
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теперь  у  Графа  N. !  КанЪ ,  вшо  вы  !  вы 
іииветѳ  вЪ  хижинѣ  ,  тогда  какЪ  подлый 
ростовщикѣ  обладаѳтЬ  замкомЬ  вашихЬ 
предновЬ  !  ,  .  .  Никщо,  милостивый  госу¬ 
дарь  ,  конечно  никто  вЪ  бЬдсіНвіяхЪ  ва- 
шихЬ  не  беретѣ  щакого  участія  ,  какѣ  я, 
Сколько  разѣ  мой  отецЪ  говори  л  Ь  мнѣ  о 
васЬ  и  о  ващей  фамиліи!**  — —  Развѣ  зналЪ 
діена  ванлЬ  родитель?  —  ,,ОнЬ  бы.іЪ  другЬ 
ващЬ.  Я  называюсь  КарлЪ  д’  ОрданжЬ  ; 
мое  имѣніе  вЬ  полумилѣ  отсюда.  .  ,  ,и  — • 
Д’ ОрланжЬ!  Такѣ  конечно,  я  имѣлЬ  честь 
пользоваться  его  дружбою.  Когда  гроза  рево¬ 
люціи  заставила  меня  удалиться  изЬ  оте¬ 
чества  ,  вы  были  еще  очень  молоды.  — 
,Д  вЬ  то  время  только  что  кстулилЪ 
вЪ  училищную  Коллегію.4*  —  Но  что  сдѣ¬ 
лалось  вЪ  вашимѣ  родителемъ  ?  Я  нетер¬ 
пѣливо  желаю  сЪ'НимЪ  увидѣться.  —  На 
сей  вопросѣ  молчаніе  Карла  и  выкащивіція- 
ся  двѣ  слезы  изЬ  очей  его  были  атвѣ- 
тоадѣ.  —  Понимаю  васЬ,  доброй  юноша!  — ^ 
сказалЬ  Графѣ,  прижимая  руку  его  кЪ  сво¬ 
ему  сердцу,  АхЬ,  какого  родителя  вы  ди« 
шились,  и  сколь  справедлива  печаль  в.аща!  — 
,,Она  уменьшается,  Графѣ!  ибо  я  нахо¬ 
жу  его  друга.  О  еслибѣ  я  возмогЪ  нѣкогда 
заслужить  вашу  благосклонность  ;  еслибѣ 
возмогѣ  удостоиться  того  расположенія,  ко¬ 
торое  вы  кѣ  нему  имѣли!  Половину  года  про¬ 
вожу  явѣ  своей  деревнѣ;  сЪ  удовольствіемъ 
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рѣшился  бы  я  продлишь  время  моего  здѣсь 
пребыванія,  еслибЬ  надѣялся  иногда  видашь- 
ся  сЬ  вами.  Случай  сохранилъ  для  меня 
имѣніе  ;  но  самимЪ  небомЪ  свидѣтель* 
слппюсь,  чшо  выше  всѣхѣ  щедр<  шЪ  сьаго 
сшавлк>  дозволеніе  еѵо  познакомишься  сЪ 
фамиліей  ,  немеиѣе  почтенною  по  добродѣ¬ 
телямъ  своимЪ,  каиЪ  и  по  несчасщіямѣ  ц  — 
Не  говорите  о  нссчасіпіяхЪ  ,  господинъ 
д’Орланжѣ!  — ч  сказала  Графиня;  увѣряю 
расѣ  ,  что  мы  здѣсь  очень  счастливы,  — 
„ВЬ  самомЪ  дѣл  ѣ  ,  мы  здѣсь  очень  сча* 
стливы4*  поспѣшна  примолвила  Полина  ,  н 
закрасиѣпщись  боязливо  взглянула  на  мать 
свою,  какѣ  будто  желая  узнать,  не  сЪ  из¬ 
лишнею  ли  опрометчивостію  вмѣшалась  она 
$ѣ  разговорѣ  ?  до  нее  непринадлежащТми 

Между  тѣмЪ  тучи  разошлись  ,  буря 
утихла  и  небо  прояснилось.  Слуга  моло- 
даго  д’Орланжа  докладынаетѣ  ,  что  можно 
Ѣхать,  Карлѣ  встаеіпѣ  неохотно,  прощает¬ 
ся  сѣ  хозяевами  и  лросипіѣ  дозволенія  ча¬ 
сто  посѣщать  ихЪ  вѣ  сельскомѣ  жилищѣ. 
Разговорѣ  о  немѣ  продолжался  нѣсколько 
адинутЬ. «— *  „Діпотѣ  молодой  человѣкѣ’4  ска¬ 
залъ  Графѣ;  „имѣешѣ  многія  хорошія  каче¬ 
ства.44 — г  Да,  —  отвѣчаетъ  Графиня:  —  миЬ 
Полюбился  характерѣ  его*  кроткой  и  от¬ 
кровенной;  его  наружность  любезна  и  благо¬ 
родна  \  бесѣдя  ега  служишѣ  доказашель* 


\ 
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сгітвомЪ  хорошаго  воспитанія.  —  „Видѣлись 
вы сказала  Полина:  ,,видѣлидь  вынагпив-г 
щУяся  изЬ  очей  его  днѣ  слезы,  когда  говорилЪ 
оиЪ  о  своемЪ  родителѣ?44  —  Да,  я  видѣлЪ,  — 
отвѣчалъ  Графѣ  :  —  и  мнѣ  очень  принят¬ 
ію  было  смотрѣть  на  тіхЪ.  Сердце 
у  него  прекрасное!  —  „Бѣдъ  онЪ  обЬіцадЪ 
часто  посѣщать  насЬ  ,44  продолжала  Поли¬ 
на  сѣ  милою  невинностію:  „и  я  етому  ра¬ 
да  ..  .  БамЪ  понравилась  ею  бесѣда,  па¬ 
пенька  ;  онЪ  станешЪ  васЪ  занимать  ею , 
а  вы  иногда  имѣете  нужду  вѣ  іпаиомЪ  пре¬ 
провожденіи  времени.44  —  Етому  ты  рада, 
милая  Полина  ]  но  я  нерадЪ  ,  очень  не- 
рлдЪ.  —  „Почему  ,  папенька  ?44  —  Ежедіс 
©нЪ  станетЬ  кЪ  намЪ  ѣздить,  то  недол- 
женЪли  и  я  посѣтишь  его?  Мнѣ,  бѣдному 
обитателю  хижины,  явиться  «Ъ  огромномЬ 
замкѣ,  вЪ  кругу  молодыхЪ  людей,  бога» 
іпыхЪ  и  гордыхЪ!  ІІесчастпіе,  дочь  моя, 
доджно  скрываться  вЪ  неизвѣстности  вЪ 
таное  время  ,  когда  увечжается  одно  богат¬ 
ство.  —  ,,Мнѣ  кажется,  папенька,  что  вы 
слишкомъ  строго  судипіе  обЪ  ешомЪ  модо- 
домЪ  человѣкѣ,  ОнЪ  вовсе  не  походитЬ 
па  людей  своего  вѣка.  .  .  . 44  —  Да  ты  по¬ 
чему  судишь  онемЪ  такЪ  выгодно?  —  опро¬ 
силъ  Графѣ  ,  улыбаясь.  —  ,ДІо  собствен¬ 
нымъ  вашимЬ  словамЪ  обѣ  немЪ,  по  всѣмЬ 
его  рЬчамЪ,  по  его  приятному  виду  .  — 

Люди  ,  мои  сердечной  другѣ ,  часто  гона* 
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рятлЪ  несравненно  лучше,  нежели  дума  ютѣ, 
и  прекрасная  физіономія  невсегда  бывзечиЪ 
аеркаломЪ  прекрасной  души.  —  Полина 
замолчала  ;  но  сердце  ея  стѣснилось* 
Не  зная  совсѣмЪ  ничего  лживости,  .опа 
жалѣла  ,  что  огпецЪ  ея  имѣлѣ  тако» 
предубѣжденіе  ,  которое  почитала  она  не- 
справедливымъ  и  которое  разрушало  сла¬ 
достнѣйшія  мечты  ея  воображенія.  Опа  ушла 
вЬ  сною  каморку,  думала  цѣлую  ночь  о  мо- 
лодомі)  д’  Орланжѣ,  и  плакала*  невѣдая  о 
причинѣ  слезѣ  саоихЪ. 

Сія  ^епредвидѣтіная  встрѣча  сдѣлала 
Глубокое  впечатлѣніе  вЬ  сердцѣ  Карла.  По¬ 
лина  судила  о  Карлѣ  по  сему  неизѣйсни- 
мому  побужденію  ,  по  которому  добрые 
души  иногда  взаимно  себя  угадываютЪ* 
ВЬ  самомЪ  дѣлѣ  Карлѣ  не  бьмѣ  похожЬ 
па  людей  своего  вѣка  ;  онѣ  не  пмѣлЬ  ни 
холоднаго  самолюбія  ихЪ*  ни  вѣшренности: 
нѣжная  дѵиіа  его  отличалась  тонкою  раз¬ 
борчивостію  особливаго  рода  ;  онЪ  скры¬ 
вался,  чтобѣ  дѣлать  добро  ,  точно  нанЪ 
другіе  скрываются,  дѣлая  зло.  ОиЪ  зналЬ* 
Что  благородная  гордость  нерѣдко  бмваеіпЬ 
подругою  несчастія  ;  что  иногда  человѣкѣ,- 
бЬдндстію  постигнутый  ,  не  менѣе  оскор¬ 
бляется  когда  еЬу  даюіпЬ,  *іанЬ  и  вЬ  то  вре¬ 
мя  когда  опіказываютѣ  ,  и  что  возлагать 
па  него  бремя  признательности  есть  то  м* 
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ЧтПэ  сдѣлать  ему  добро  только  вЪ  полобгі* 
ну.  Положеніе  *  Графа  возбудило  болѣзнен¬ 
ныя  чувства  вЬ  сердцѣ  Карча.  „Какое  мѵ- 
жертвѣ  вЬ  его  рѣшимости  !*  сказалЪ  онЬ 
самЬ  себѣ  :  „какое  благородство  вЬ  его 
обращеніи  ,  вЪ  его  наружности  ,  вЪ  рѣчахЪ 
его!  А  Графиня  —  она,  по  видимому,  за¬ 
бывая  о  своемЬ  положеніи,  и  другихЬ  застаю 
ВляетЬ  забьіватіэ  о  немЬ  !  Смопіря  на  нее  $ 
думаешь,  что  она  живепіЬ  вЪ  болыііомЬ  дсь* 
мЬ  ;  все  ,  ее  окружающее  ,  вЪ  глазахЬ  по¬ 
сторонняго  возвышается  ,  канЬ  ея  мысли  )  ^ 

и  украшается  вЬ  соотвѣтственность  пре* 
красной  душѣ  ея/4 

с 

Но  еще  болѣе  сильное  ,  болѣе  нѣжно# 
участіе  возбудилось  вЪ  душѣ  Карла,  когда 
прѳдставилЪ  онѣ  себѣ  юную  Полину,  един¬ 
ственную  подпору  ,  единственное  утѣше¬ 
ніе  четы,  гонимой  несчасті’емЪ*  ОнЪ  приво*  | 
дитЬ  себѣ  на  память  слова,  вырвавшіяся  изЬ 
сердца  Полины:  въ  самомъ  дѣлѣ,  мт  здѣсь  | 
очень  счастливы.  „Ангельское  существо!* 
говорить  онѣ  :  5,твое  счасіпТѳ  состоитъ  . 
вЬ  сладостнЬйиіихЬ ,  вЪ  чистѣйшихъ  чун*  і 
ствіяхѣ:  но  ты  бѣдна,  Живешь  вЪ  удаленіи 
отЪ  свѣта  ,  которому  должна  бы  служишь  і 
украшеніемѣ^  но  іпы  іюбишь,  ты  любима  к 
благополучна!* »  Во  всѣхѣ  ^блестящихъ  обще¬ 
ствахъ  столицы  ни  одна  женщина  ііе  сдѣ¬ 
лала  столь  глубокаго  впечатлѣнія  вЬ  серд* 
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цѣ  Карла.  ВЬ  лышйыхѣ  и  шумныхЬ  собра¬ 
ніяхъ  красотѣ  онѣ  тщетно  искалЬ  пищи 
своей  чувствительности.  При  любезной  на» 
ружности  онѣ  всегда  видЬлѣ  и  жеманство, 
при  умѣ  и  тщеславныя  требованія,  при  чув¬ 
ствительности  и  приторную ,  плаксивость. 
Онѣ  прѳдставляеіпЪ  себѣ  ,  накимЬ  бллгопо» 
лучіемѣ  наслаждался  бы  человѣкѣ  ,  нѣжно 
любимый  Полиною,  и  его  воображеніе,  рас* 
паленное  чувствами  сердца  ,  предалось  меч¬ 
таніямъ  о  возможнѣйшемъ  блаженствѣ. 

Между  тѣмѣ  надобно  знать  ,  нто  нѣ¬ 
жная  разборчивость  заставила  его  принять 
такое  намѣреніе,  которое  у  иныхЪ  раждает» 
ся  отѣ  норыстолюбія.  Онѣ  твердо  рѣшил¬ 
ся  жениться  неиначе  нанЬ  на  особѣ,'  имѣ¬ 
ющей  ежели  не  равное  богатство  тому,  ва- 
химѣ  самѣ  обладаетъ  ,  то  пѳ  крайней  мѣ¬ 
рѣ  достаточное  для  независимой  жизни.  ,,Я 
нехочу“  онѣ  часто  говаривалѣ  :  „чтобы  но- 
рысть  составляла  такой  союзѣ ,  отѣ  ко¬ 
тораго  зависитъ  счастіе  цѣлой  жизни  , 
и  которой  одною  только  смертію  растор¬ 
гается.  Я  богатѣ ;  еслибѣ  я  захотѣлѣ  по¬ 
требовать  себѣ  вѣ  замужство  бѣдную'  дѣ¬ 
вушку  ,  то  несомнѣваюсь ,  что  гордость 
или  тщеславіе  незамедлили  бы  отдать  мнѣ 
ея  руку;  но  нто  увѣритѣ  меня,  что  я  по¬ 
лучу  любовь  ея  ?  Если  она  уважаетѣ  свя¬ 
тость  свонхѣ  обязанностей  ,  то  стаыетЬ 
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Любить  меня,  каиЬ  своего  благодѣтеля.  С іё 
званіе  вЬ  глаз^хЪ  ея  конечно  лридаспіЬ 
миі)  такія  преимущества,  которыя  недолжпы 
имЬіпь  мѣста  вЬ  супружествѣ  ,  гдѣ  всѣ 
права  сЪ  обЬихѣ  сторонѣ  должны  быта 
равны*  Равенство  иЪ  достагпкЬ  не  дастЬ 
вЬсамЬ  склочиться  на  одну  сторону.  МужЪ 
не  можетЪ  себѣ  вмѣнять  вЬ  заслугу  сноея 
щедрости  ;  жена  не  имоеіпЪ  причины  сіпы- 
диіпіся,  что  приняла  благодѣянія.  Мужѣ, 
дѣлающій  богатою  жену  свою,  долженЬопіѣ 
йее  ожидать  неинаго  чего  какЪ  только  благо* 
дарностн  ;  ибо  любовь  не  покіряещ  я  по- 
лелѣнѴямЬ:  а  я  непремѣнно  хочу  быть  лю¬ 
би  мымЬ.  Женщина  ,  имѣющая  хорошій  до* 
стапіокЬ  для  не  іавосомой  жізон,  не  вы-, 
де  тѣ  за  меня  единственно  по  че»т)любѴю; 
ибо  опіЬ  ея  воли  зависши!)  выбрать  себЬ 
другаго  жениха,  которой  также  удовлетво¬ 
ритъ  сію  любимую  страсть  ея.  ЕжелижЬ 
она  предіючтетЬ  мгн/і,  іпо  такое  преимг* 
здесгпво  будетЬ  принадлежать  именно  мнѣ 
одному;  оно  будешЪ  докаяашел ьствоѵ.Ь  люб¬ 
ви  ,  потому  что  дрѵгое  движете  сердца  не 
заставило  бы  ее  рЬшшпься.  Ола  не  будешВ 
мнѣ -должна  никакою  благодарностію ,  по¬ 
тому  что  я  не  луду  ея  благодѣтелей Ь  ;  а 
еслибЬ  она  нЬ когда  и  перестала  любишь 
меня  ,  по  крайне  і  мЬрЬ  я  не  могѣ  бы  уж«І 
Синишь  ее  вЬ  неблагодарности.-4* 
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Сш  Мысли  можѳшЪ  быль  покажутся 
нѣсколько  романичесними  ;  ио  КарлЪ  дер¬ 
жался  ихЪ  сЬ  непоколебимымъ  упрямствомъ, 
и  твердо  рѣшился  не  отступать  отЬ  лю¬ 
бимаго  своего  плана.  Правда,  что  онЪ  то¬ 
гда  еще  невидалЬ  Полины  ;  со  времени  же 
свиданія  сЬ  нею  еще  неотдавалЪ  себѣ  отче¬ 
та  вЪ  томѣ  впечатлѣніи,  которое  она  сдѣ¬ 
лала  вѣ  его  сердцѣ.  Происходившія  вЪ 
■емЬ  движенія  были  столь  чисты  к 
столь  тихи ,  что  онЪ  почилалЪ  ихЪ  не 
инымъ  чѢмЬ  ,  накЪ  только  состраданіемъ 
вЬ  несчастно,  и  тѣмѣ  удивленіемъ,  тѣмЬ 
почтеніемъ  ,  который  возбуждаются  добро¬ 
дѣтелью  и  невинностію.  Истинная  лю¬ 
бовь  ,  разумѣя  сіе  слово  вЪ  прямомЬ  смы¬ 
слѣ  ,  при  началѣ  своемЬ  скрывается  подЬ 
таинственною  завѣсою,  сквозь  которую 
разсудонЬ  не  иожѳтЬ  проникнуть  сЬ  пер¬ 
ваго  раза)  она  прежде  чувствуется,  нежели 
познается. 

Полина  безпрестанно  думала  о  Карлѣ; 
она  непредлагала  сердцу  своему  ниванихЬ 
вопросовъ,  и  предалась  симЪ  первымЪ  опас¬ 
нымъ  впечатлѣніямЪ  оо  всею  неосторожно¬ 
стію  дѣтскаго  возраста.  ОднакожЬ  она 
не  смѣла  произносить  имени  Карла  вЪ 
присутствіи  своихЬ  родителей.  ЕслижЪ 
иногда  и  хотѣла  говорить  о  немѣ ,  то 
а  другѣ  останавливалась  ,  чувствовала  жарѣ 
МО  03.  Д 
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вЪ  лицѣ  и  удивлялась  движенію  своего 
сердце  ,  которое  ьЪ  первой  разѣ  вЪ  »из« 
ни  заставляло  ее  скрывать  мысли.  Еже¬ 
минутно  ожидала  она  появленія  того  * 
сЬ  вЬмЪ  нетерпѣливо  желала  опять  уви¬ 
дѣться.  МожетЬ  быть  онѣ  придетЪ  сего¬ 
дня  ,  —  піанѣ  думала  Полина,  и,  сама 
иезйай  для  чего,  с  ггаралась  убирать  хижину; 
не  менѣе  заботилась  и  о  своемЪ  нарядѣ  9 
И  нѣсколько  разѣ  прикалывала  ірѣиіни  кЬ 
аолосамЬ  своимЬ,  ааплетеннымѣ  кЬ  косье 
й  подобраннымъ  сѣ  иЪкоторымЪ  особей* 
нымЬ  нскус(  швомъ  о  /всторомѣ  прежде 
никогда  не  думала. 

На  другой  же  день  послѣ  свпданТя  мо¬ 
лодой  Карлѣ  почувствовалъ  сильное  жела¬ 
ніе  идгйи  на  мызу  нѣ  Графу.  По  снѣ  вегіо- 
МнйлЪ ,  что  такое  докучливое  усердТе  по¬ 
кажете  л  необы и нов.еннымЬ  проницательному 
взору  хозяина  ;  опять  на  другой  день 
рѣшался  ,  снова  раздумывалъ  ,  и  наконецЬ 
ПблАЖиЛѣ  себЬ  непрежде  какѣ  черезі^нѣсколь- 
во  дней  посѣтить  обитателей  хижины. 

На  послѣдокЪ  онѣ  отправился  кЪ  нимЪ 
пѣшномЪ  .  и  даже  безѣ  слуги.  Они  несча¬ 
стны  ,  ік'д}малЬ  себѣ  Карлѣ,  а  несчДсітпе 
нелкбишЬ  свидѣтелей  Прибл вжившись  вЪ 
мызѣ  ,  снѣ*  вознамѣрился  прежде  обойти 
кругомЬ  садикѣ.  ВдругЪ  слышитЪ  жа* 
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лобы  и  плачевные  спгоны,  раздающіеся  изЬ 
.бесѣдки  ,  устроенной  Полиною.  ОнЬ  про¬ 
крадывается  вдоль  частаго  плетня  кЬ  бе* 
сЬдкЬ  ,  смотришЬ  сквозь  него  и  видитЬ 
Графа,  которой  стоялЪ,  держа  руку  на  го¬ 
довъ  ,  и  казался* погруженнымъ  вЪ  мрачное 
отчаяніе,  „успокойся,  дру  г  Ь*  мой  гово¬ 
рила  Графиня  :  „ободрись  и  положи  надеж¬ 
ду  свою  на  Бога,  Который  ниногдд/ещѳ  не- 
оставлялъ  насЪ.“  —  Что  сЪ  вами  дѣлает¬ 
ся  ,  милой  папенька  ?  —  спросила  Полина, 
прижимая  его  кЪ  своему  сердцу.  — -  „Мы 
умираемЪ  отЪ  безпокойства.  Прочти  намЬ 
ето  пагубное  писі*Ао.“  —  Мы  погибли ,  — 
отвѣчаетъ  •  Графѣ  :  — •  погибли  неизбѣжно! 
ЦасЬ  преслѣдуютъ  даже  вЪ  сей  бЬдной  хи- 
хинѣ.  Жадный  ЛлибертЬ  и  того  нехочеіпЬ, 
чтобы  мы  потсшымЪ  трудомЪ  снискивали 
себЬ  пропитаніе.  ОщецЪ  мой  подписалъ 
одно  долговое  обязательство  еще  прежде 
революціи;  етотЪ  долгЬ  былЪ  тогда  дяя 
аасЬ  везначущимЬ;  но  теперь  онЪ  дишиіпЬ 
васЬ  всегЪ  нашего  имущества.  АлибертЪ  , 
безЬ  сомнѣнія  опасаясь  ,  чтобы  наное--  ни- 
будь  непредвидимое  обстоятельство  не  воз¬ 
вратило  намЬ  нашего  имѣнія  ,  вздумалЪ 
теперь  принудить  меня  искать  себЬ  убѣ¬ 
жища  вЬ  другомѣ  мѣстѣ.  Злодѣй  нуп-илЬ 
•тотѣ  долгѣ,  и  вотЬ  что  ко  мнѣ  йишетЬ: 
„Заимодавецъ  вашего  родителя  уступилъ 
„вшѣ  долговое  обязательство  на  сумму  че- 
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„тырехЪ  тысячъ  франковъ  ,  который* 
„состоитъ  ему  должною  ваша  фамилій. 
„Оную  сумму  прошу  васЪ ,  милостивый 
„государь ,  заплатишь  мнѣ.  Имѣю  честь 
„предварительно  васЬ  увѣдомить,  что  еже- 
„ли  вЪ  теченіе  двухѣ  недѣль  етотЪ  долгѣ 
„не  будетѣ' очищенѣ,  то  Я  найдусь  прину¬ 
жденнымъ  вашу  мызу  и  все  яЬ  ней  при¬ 
надлежащее  взять  вѣ  свое  владѣніе.  ИтакЪ 
„прошу  васЪ,  милостивый  государь,  немед* 
„ленно  рѣшить  сіе  дѣло,  й  не  принудить 
„меня  нЪ  строгимЪ  мѣрамЬ  ,  противаымѣ 
„нѣжному  моему  сердцу.  ВашЬ  вѣрный  слу* 
„га  Алибертъ 

И  шаиЪ  жена  моя  в  До4ь  ,  о  Боже ! 
доведены  до  ужасной  бѣдности  !  Что  мнѣ 
дѣлать?  умолять  о  состраданіи?..  .  яавЪ 
подлецу ,  пресмыкаться  у  ногѣ  ?  .  .  .  Луч* 
ше  сто  разѣ  умереть!  Могу  ли  проси тіг) 
ігогда  нѣтѣ  вЪ  мірѣ  ни  одного  человѣка , 
отЪ  котораго  эахотѣлѣ  бы  я  принять  благо» 
дѣянія  ?  НѣшЪ  ,  нѣтѣ,  никогда  !  Небо!  для 
чего  я  имѣю  дочь !  - —  „Но  другѣ  мой,*4 
сказала  Графиня  спокойно  и  сѣ  благород* 
мою  важностію :  „хотя  и  неожидала  я  се» 
го  новаго  несчастія  *  однаножЬ  надѣялась 
найти  вЪ  тебѣ  болѣе  твердости  и  муже¬ 
ства.  Развѣ  мы  лишены  всѣхѣ  средствѣ 
нЬ  пропитанію  себя  ?  Развѣ  неостаются 
при  насЬ  работа  ,  терпѣніе  к  любовь  вза* 
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я  иная  ?  Пускай  гонитель  нашЪ  воэметЪ 
'  себЬ  мызу.  СЬ  остатками  своего  иму¬ 
щества  мы  опять  возвратимся  на  мЬсто 
заточенія  нашего,  когда  уже  недозволлется 
нам Ь  дыиіагпь  воздухомѣ  вЬ  отечествѣ,  нудя 
призваны  мм  были  надеждою,  и  откуда 
изгоняемся  несчасгаіемЬ.“  —  Д  умѣю  вы* 
«пивать  и  рисую  изрядно  - —  сказала  По¬ 
лина  с  —  я  прокормлю  васЬ  ;  надѣйтесь  на 
любовь  мою.  Мы  проживемѣ  на  свѣтѣ  ,  а 
жить  во  -взаимной  любви  прияшно  !  — 

Сто  разѣ  гощовЪ  былЪ  Карлѣ  прервать 
разговорѣ  сей  ,  но  опасеніе  отказа  удержи¬ 
вало  порывы  его  великодущія.  ужасныя 
4  слова;  нѣтъ  въ  мірѣ  ЦП  одного  человѣка, 
Отъ  котораго  захотѣлъ  бъг  я  принятъ 
благодѣянія  — ■  сіи  рлува  удерживали  стре¬ 
мленіе  души  его. 

Графѣ  обращается  кѣ  старому  Робер¬ 
ту  ,  безмолвному  свидѣтелю  сей  нѣжной  и 
горестной  сцены.  „Поутру  рано,  вѣрный 
другѣ  мой,“  говоритѣ  ему  Графѣ;  „ступай 
вѣ  Нанси,  отведи  туда  пару  лошадей  моихЪ, 
которыя  служили  мнЪ  для  пашни  и  кото¬ 
рыя,  теперь  останутся  безѣ  дѣла;  поста¬ 
райся  тамѣ  продать  ихѣ.  Потомѣ  про¬ 
дадимъ  и  небольшое  стадо  свое,  которое  на¬ 
чинало  уже  распложаться;  сбудѳмѣ  сЪ  рукѣ 
и  наши  домашніе  приборы.  Нанонецѣ  оста* 
#амѣ  страну,  котррой  не  могу  не  любить^ 
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хотя  вся  надежда  моя  на  счастіе  вЪ  веі 

уничтожилась. “ 

Давши  сіе  приказаніе,  ГрафЬ  возвратил¬ 
ся  вЬ  хижину  ;  за  ниыЪ  пошли  супруга  я 
дочь  его,  и  старались  всѣмЬ  краснорѣчіеиЬ 
любви  своей  утпшит^  движенія  уязвленна¬ 
го  его  сердца. 

Рано  по  утру  на  другой  день  старый 
Робертѣ  печально  ведетѣ  обѣихЬ  лошадей  I 
вЪ  Нанси.  Дорогою  разсуждаетъ  онѣ  о  по-  і 
ложе  иди  господѣ  своихѣ  ;  чѣмѣ  болѣе  тЬс-  ^ 
нитЬ  ихѣ  несчастіе  ,  тѣмѣ  болѣе  чувст-  і  а 
вуетѣ  онѣ  сердечную  вѣ  яимѣ  привязан-  г 
постъ  и  рѣшается  никогда  неразставатьс*  $ 
сѣ  ними.  ГрафЬ  провелЬ  весь  етоіпЬ  день  '  < 
вЪ  ужасномѣ  безпокойствЬ  ,  вопреки  всѣмѣ  ? 
усиліямъ  супруги  и  дочери  утѣшить  его  і 
вѣ  семѣ  иовомЬ  -несчастій.  Ни  бодрость  і 
ихѣ  ни  любовь  неполучаютѣ  вЪ  томѣ  ни-  і 
малага  успѣха.  ИхЪ  •  то  несчастіе  онѣ  и  ( 
оплакиваешь ,  и  чѣмѣ  болѣе  достойными  : 
Являются  онѣ  лучшей  участи,  тЬмЬ  менЬе  < 
рнЬ  имЬетЬ  силѣ  переносить  ыысль  обѣ  ужа»  ; 
сной  бѣдности ,  цмѣ  угрожающей.  і 

і 

Графѣ  ,  во  весь  день  нетерпѣливо  о»  а 
давшій  возвращенія  Роберта ,  уже  по  зДхо*  < 
жденіи  солнца  слышитѣ  вонскій  топотѣ*  '  ] 

,,АхЬ,  ето  Робертѣ  !“  говорить  онѣі  „ста-  < 
дрцмЬ  лодилѣ  яооусшому  і  омѣ  иепродалі  < 
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мѳихіі-  дошпдай  ,*  и  всдетцЪ  и хѣ-  обратно* 
Неучастіе  ію  всѳѵіЬ  гонптЬ  меня  !“  —  Ц 
идетЪ  медіенно  на  всшрЬчу  вЬрниму  слу¬ 
жителю.  КакЬже  удивился  ГрафЬ,  увидЬвЪ 
вмЬсгпо  своихЬ  лошадей  пару  несравненно 
лучшихЬ.  „Что  ето  значишЬ,  РобершЬ!  для 
чего  ведетъ  ты  еіпЬхЬ  лошадей  ?и  —  Для 
Чего?  для  работы  на  вашей  мызЬ.  Баши  ло 
щади  никуда  негодидись;  вошЬ  я  и  лрода  Ь 
мхЬ,  а  нупн.іЬ  другихЬ:  посмотрите!  етѢ 
помоложе  и  получше.  —  „СтарикЬ!  развѣ 
везпалЪ  шы?  .  .  .44  —  Извините,  батюш- 
ва  ГрафЬ  ;  я  зналЪ,  что  надобно  продать 
ьашихЬ  обЬихЬ  лоіцідрй;  шакЬ.  я  и  продалЬ 
ихЬ  ;  вотЬ  и  деньги.  •  .  .  —  „Что  я  ви¬ 
жу!44  —  БЬ  етомЬ  мЬшкЬ  по  вЬрному  сче* 
ціу  должно  бі.пгіь  чешырем Ь  гпысячамЪ  фран- 
ковЬ.  —  ,,Да  гдЬ  взялЬ  іпы  деньги,  безтол¬ 
ковой  челоаЬкЪ*4*  —  Не  сердитесь,  баіпюш* 
ва  ГрафЬ  $  вѣдь  я  неукралЬ  ихЪ.  Со  мнодо 
было  забавное  приключеніе  .  •  .  ♦  ха  ,  ха  $ 
ха,  ха!  Я  сиіадЬ  на  площади  вЪ  Нанси 
сЬ  обЬими  дряхлыми  своими  товарищами  ^ 
за  которыхЬ  правду  сказать,  не  надЬ- 
ялся  получить  большую  цЬну;  иакЪ  вдруіЬ 
вакой-ш)  чешвЬкЬ,  одЫшш  курЬеромЬ  , 
подходишЬ  прямо  ко  мнЪ  ,  и  .7]  говоря 
ФранцѵзскимЪ  языкомЬ  пополамЪ  сЬ 
НЬмецчимЬ,  предлагаетъ  за  лошадей  двЬ- 
сим  луидоровъ.  Я  было  іюдумалЬ,  что 
оцЬ  хочещЬ  шутишь  надо  мною,  и  ддя  дю^ 
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то  сказалъ  ему,  чтобы  онЬ  шелЪ  далѣе  сво* 
,  ею  дорогой.  Я  право  пе  шучу  ,  ошвѢчалЬ 
онѣ:  Господинѣ  мой,  одинЬ  Нѣмецкій  Князь, 
которому  вдругЪ  велѣли  уѣхать  изЬ  Па* 
рижа ,  лишился  на  дорогѣ  двухѣ  лошадей ; 
мхЬ  надобно  замѣнить  другими ,  немедля 
ни  одйоій  минуты  и  во  что  бы  то  ви  ста* 
Ло.  Бремя  дорого;  ежели  ты  неотдашь  мяѣ 
лошадей  своихЪ  за  двѣсти  луидоровъ ,  то 
Я  пойду  искать  вѣ  другомЪ  мѣстѣ,  уви- 
дѣвши ,  —у-  продолжаетъ  Робертѣ  —  что 
етотѣ  человѣкѣ  нешутитЪ  ,  я  отдалЬ 
Лошадей,  взялЪ  деньги  и  пожелалѣ  ему  сча- 
стливпй  дороги.  Оставшись  одинЬ  и  раз- 
судивѣ ,  что,  какѣ  Графѣ  долженѣ  запла¬ 
тить  только  четыре  тысячи  франковѣ,  а 
у  меия  сверхѣ  того  еще  восемь  сотѣ  вѣ 
барышахѣ  ,  то  онѣ  можетѣ  удержать  при 
себѣ  мызу.  Но  чтобѣ  не  было  остановки 
вѣ  работѣ,  надобно  купить  лошадей.  ВогоЬ 
я  и  купилЪ  ету  пару.  Славные  вони,  ба¬ 
тюшка  Графѣ  I  увѣряю  васѣ,  что  ми  одна 
нестарѣе  шести  лѣтѣ.  ■*— 

„О  Провидѣніе  Iм  восклицаетъ  Графѣ» 
„Ты  подаешь  мнѣ  свою  помощь  вѣ  ту  ми* 
нуту ,  когда  я  дерзиулѣ  роптать  на  Те¬ 
бя  !**  — •  Видишь  ли,  другѣ  мой,  —  сказала 
Графиня:  — ■>  видишь  ли,  что  никогда  не  долж¬ 
но  терять  надежды  иа  благость  Неба.  — * 
Оно  печется  о  пасѣ ,  — -  примолвила  Поли* 
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яа  г  осшавшпЪ  ли  Оно  насЪ,  видя  взаимную 
любовь  между  нами  ?  — * 

•  Доброе  семейство  идетЪ  вЪ  бесѣдку , 
худа  Робертѣ  при  носищѣ  ужинѣ.  Тихое 
веселіе  оживило  псѣ  лица,',  и  Графѣ,  обра¬ 
довавшись  сбереженію  своего  небольшаго 
хозяйства ,  .  на  минуту  за&ываетѣ  обѣ 
уіпратѣ  всего  имѣнія.  „Наконецъ  послѣ’ 
многихѣ  годовѣ“  '  говорить  онѣ  :  „вѣ  пер¬ 
вой  разѣ  начинаю  внушать  счастіе.  Я 
Привыкаю  нѣ  роду  жизни  по  нынѣшнему 
состоянью  нашему  ,  и  увѣренѣ,  что  ея  удо¬ 
вольствія  суть  плодѣ  невинности.  Такѣ* 
то  жили  оные  благочестивые  ПатрТархи  , 
о  ноторыхѣ  говоритѣ  намѣ  Священное  Пи¬ 
саніе.44  —  Слова  Графа  наполняютъ  радо¬ 
стію  сердце  его  супруги.  Полина  ,  сжимая 
руну  родительскую  вѣ  своихѣ  рупахѣ  ,  го¬ 
воритъ:  ,, Смотрите,  капѣ  чисто  небо,  какѣ 
прекрасна  природа !  накой  роскошный  ве¬ 
черѣ!  Ваши  слова  украсили  все,  пасѣ  онру* 
даающее.44 

На  другой  день  всѣ  проснулись  сѣ  при¬ 
витыми  движеніями  сердца  послѣ  вчераш¬ 
няго  происшествія  ,  и  радостно  принялись 
за  обыкновенныя  свои  .работы.  Солнце  уже 
высоко  поднималось  ,  накѣ  вдругѣ  при  хо¬ 
дить  молодой  д’Орланжѣ  вѣ  такое  время  , 
когда  его  совсѣмъ  яеожидали.  Только  Поли-» 
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на  примѣтила  его  издали  ,  и  не  пред¬ 
увѣдомивши  родителей  своихЬ  о  семЬ  яо- 
вомЪ  посѣщеніи  ,  побѣжала  спрятаться  вЬ 
маленькой  фес^вЬ.  фна  незнаетЪ  ,  идти 
ли  ей  вЬ  хижину,  или  нѣтѣ;  вакоіі  -  то  не* 
извѣстный  страхѣ  оковалѣ  ея  ноги:  на 
ПослѢдоиЪ  ободряется  и  рходитѣ  сЬ  бо- 
азливымѣ  замѣшатвиьстьомЬ,  которое  при¬ 
дало  ей  новую  любезность,  „АхЪ  ,  су; 
даръ  сказала  Графиня:  .  ^посдѣ  вашего 
ошЬЬзда  отсюда  яадѣ  едва  было  непри- 
вудили  снова  ѣхать  вЪ  заточеніе!44  По* 
пюмЬ  разсказала  обѣ.  угрожавшемъ  семей¬ 
ству  новомѣ  несчастій,  и  о  томѣ,  канимЬ  , 
образомѣ  ПровидЬніе  подало  имЪ  свою  по-  | 
мощь.  „Радуюсь,  сударыня/4  отвЬчалЬ  Карлѣ: 

благодарю  ІІровндЬнТю  яакЬ  за  васЪ,  такѣ  | 
м  за  себя.  Хотя  имѣю  честь  знать  васЪ 
только  сЪ  недавнягр  времени,  однакожЪ  все 
что  касается  додіашего  счастія,  или  несча- 
сшТя  не  есть  чуждый Ь  моему  сердцу.44  —  Не 
извЬсшенЪли  вамЪ  —  опрашиваетъ  Графѣ —  ■ 

еш'чііЬ  Нѣмецкій  Ни  язь  ,  которой  недавно 
проЪхалѣ  черезѣ  Нанси  ?  —  „Я  незнаю 
его44  отвѣчаешь  КарлЬ:  „но  скажите  мнѣ, 
милостивый  государь  ,  надобно  ли  ,  чтобы 
вЬ  несчасті'яхЬ  вашихЬ  единственно  слу¬ 
чай  былЪ  прибѣжищемъ  ?  Что  было  бы 
сѣ  вами  безЬ  нечаянной  встрѣчи  сЬ 
епшмЬ  НЬмецкимЪ  КняземЪ?  Что  было  бы  ^ 
сЬ  вашлмЪ  семействомъ  ?  Еш&  мыслв  ужа- 
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саегаЪ  меня,  когда  подумаю  о  будущемЬ.  Не 
уже  ли  вЪ  цѣломѣ  свѣтѣ  нЬіпЬ  человѣка  , 
которой  былЪ  бы  достоинЬ  вашего-  уваже* 
кТя  ?  Я  довольно  богатЬ  ,  и  почелѣ  бы  себя 
счастливымЬ ,  еслибЬ  могЪ  ,  не  боясь 
отказа.  Государь  мой  !.  —  пере- 

рынаетЬ  Графѣ  сЬ  гордымЬ  видомЪ  з  — 
я  ничего  не  принимаю  нромЬ  того,  что  Нѳ- 
( бо  мнѣ  посылаетЬ.  —  „Простите  меня  !“ 
говоритъ  КарлЬ :  „простите  меня  аа  не» 
скромныя  предложенія!  Я  отнюдь  яеимЬлЪ 
кидовЪ  на  титло  вашего  благотворителя  , 
во  желаю  тольно  быть  другомѣ  вашимЬ  ; 
а  всѳ  получаемое  нами  отЪ  друга  есть  дарЪ 
небесный.4*  ОгпвЬтЪ  сей  обезоруживаетъ 
Графа,  а  КарлЪ  за води га Ъ  рѣчь  о  другомѣ 
дѣдѣ :  онЪ  говорить  Графу  о  знакомыхъ 
ему  людяхЪ  ,  о  бЬдствіяхЪ  революціи  ,  о 
надеждѣ  на  лучшій  вещей  порядонЪ.  Во 
всѣхЬ  рЬчахЬ  его  видны  просвѣіценный  ра¬ 
зумѣ,  точная  разсудительность,  живое  и 
блестящее  воображеніе,  благородное  и  чув¬ 
ствительное  сердце. 

Графѣ  уходнтЪ  заниматься  бкоимѣ  дЪ* 
ломѣ ;  Графиня  также ,  имЬя  надобность 
удалиться ,  проситЪ  извиненія  у  д’  Орлан, 
жа ,  вЪ  ломѣ  что  необходимость  застав¬ 
ляетъ  ев  удовольствіемъ  его  бесѣды  по¬ 
жертвовать  хозяйственнымъ  упражненіе 
рмЪ.  Полигій  идетЬ  аа  Графиней ,  я 
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НарлЪ  возвращается  домой,  положивши. 
рѳбЬ  за  правило  чаще  посѣщать  родителей 
Поливы.  ■  *  , 

уже  онЪ  «ѳскрываѳтЪ  отЪ  себя  47а* . 
ствій ,  юною  Полиною  возбужденныхъ  вЪ 
его  сердцѣ  ,  вЪ  которомЪ  нѣжнѣйшая  лю¬ 
бовь  со  дня  на  день  приобрѣтаетЪ  большую 
силу.  ОнЬ  забываетЪ  всѢхЪ  прежнихъ  зна- 
жомыхЬ  ,  всѣ  прежнія  забавы,  всѣ  прежніе 
планы;  - —  семейство  Графа  сдѣлалось  пред* 
Метомѣ  всѣхѣ  его  желаній.  Очень  часто  по* 
сѣіцалѣ  онЪ  хижину.  Графѣ  и  Графиня 
привыкли  сѣ  удовольствіемъ  его  видѣть;  и 
когда  случалось,  что  дѣла,  или  уважё* 
ніе  приличности ,  удерживали  его  дома , 
то  всѣ  вѣ  семействѣ  гоотчасѣ  вспоминали 
р  нвмЪ  ,  и  жаловались  на  его  отсутствіе. 

і 

Однажды  НарлЪ ,  пришедши  по  обык* 
яовенію  посѣтить  обитателей  хижины  , 
увидѣлѣ  Полину  одну  сидящую  подѣ  тѣнью 
бесѣдки.  Графѣ  и  Графиня  вѣ  другомЪ 
мѣстѣ  занимались  работою.  Полина  толь* 
ко  лишь  Окончила  свой  урокѣ ,  и  со  всею 
невинностію  своего  сердца  предалась  сла« 
достнымѣ  его  движѳніямѣ ,  какія  только 
первая  любовь  произвести  удобна.  Н&рлЬ 
лодходитЪ  вѣ  ней  боязливо.  Она  все  не* 
ішдитѣ  его,  •—*  валѣ  вдругЪ  ,  подняаѣ  глаза 
вскрикиваешь  ошЪ  изумленія  и  радости. 
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),КакЪ  !  ето  вы,  сударь ;  я  васЪ  не  ожида¬ 
ла." —  Я  нестольно  счастливъ. .  Дюбезнад 
Полина  вѣрно  никогда  меня  не  ожидаешЬ.  — 
»,ВотЬ  и  ошибаешесь ;  я  часто  надѣюсь , 
что  вы  кЬ  намѣ  пожалуете ,  а  особливо 
надѣюсь  вѣ  то  время ,  когда  батюшка  ле- 
чалѳнѣ.  Вы  иногда  возвращаете  ему  нѣ¬ 
сколько  веселости/*  —  Я  отдалѣ  бы  все  на 
свѣтѣ,  когда  бы  возмогѣ  истребить  вѣ  немЬ 
намять  обѣ  его  нѳсчастіяхѣ!  Но  канЪ  мо¬ 
гу  утѣшить  его  я,  когда  присутствье  По¬ 
лины  і  ангела  небеснаго ,  еще  не  сдѣлало 
сего  чуда  ?  И  о  чемЪ  жалѣть  'ему  ?  .  .  — — 
„АхЪ  ,  онѣ  жалѣетЪ  не  о  себѣ  ,  а  о  мнѣ, 
между  тѣмЪ  какѣ  мнѣ  ничего  нежаль!“  — 
Нанѣ!  вамѣ  ничего  не  жаль?  А  богатства» 
которое  вамЬ  принадлежало  ?  .  .  —  „Мнѣ 
неизвѣстны  удовольствія  богатства."  —  А 
высокая  степень,  которую  вы  занимали  бы 
вѣ  свѣтѣ  ?  — —  „Я  никогда  незнала  гордо¬ 
сти."  —  А  счастіе ,  •  которое  ниэпроверг- 
яуто  революціей  ?  —  „Я  люблю  и  любима: 
вотЬ  мое  счастіе!"  —  Благородная  ду¬ 
ша!  —  „Вы  меня  слишкомЪ  превозносите ; 
признаюсь  вамЬ  напротивъ,  что  я  бы  хо¬ 
тѣла  быть  богатою,  потому  что  батюш¬ 
ка  мой  жалѣетЪ  обѣ  имѣніи;  хотѣла  бы  обла¬ 
дать  всѣмЪ  ,  что  можетЪ  сдѣлать  его  сча 
стливымЪ,  и  если  ему  угодно,  то  я  бы  согла¬ 
силась  быть  даже  Королевой.  АхЪ!  ѳсдибЬ 
онЪ  могЬ  быть  доволенъ  сею  тихою  неиэ- 
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вѣствосціію,  вЪ  иошорой  жиьемЪ  нынѣ ,  то 
я  была  бы.  счастливЬе  здѣсь,  нежели  ьЪ  іа< 
комѣ  нибудь  огромномъ  замкѣ  ;  я  была  би 
счастлива  даже  вѣ  пустынѣ,  живучи  сЬ  ма- 
менькоід,  сЬ  пагіеньною  и...  сЬ  вами,  по  то* 
му  сЪ  вами“  прибавила  она  зардѣвшись:  „что 
присутствіе  ваше  сдѣлалось  необходимымъ 
для  моихЬ  родителей/' 

Карл.Ъ  готовЬ  былЪ  упасть  вЪ  ногамЬ 
возлюбленной  ,  канЪ  вдругЪ  услышалЪ  онѣ 
шумѣ  отЬ  приближенія  Графа  и  Графини, 

'  *ОнЪ  подходитЪ  нЪ  нимЬ  и  говоритѣ:  „Я 
нехотѣлЪ  помѣшать  вашимЪ  упражненія*»!), 
добрые  сосѣди  ;  я  пришелѣ  сюда  теперь 
сЬ  вами  проститься.  .  ,  Прй  сихЬ  сло¬ 
вахъ  Полина'  дрожитЪ  и  блЬднѣѳтЬ.  — 
КанЪегпо,  Карлѣ!  —  свааалѣ  Графѣ  :  «ы 
разстаетесь  сЪ  вами  ?  —  „Точно  такѣ , 
“сударь;  нѣногаорое  важное  дѣло  зоввтЬ  йѳ- 
мя  вѣ  Парижѣ ,  гдѣ  я  долженЬ  буду  про¬ 
бить  болѣе  мѣсяца.  Дай  Боже  4  чгпобЬ  ето 
отсутствіе,  нотороѳ  понажется  мнѣ  очень 
продолжительнымъ  ,  иеуменьшило  благо* 
евлонности  ,  оказываемой  мнѣ  вами  до 
.ее го  времени/1  ВЪ  тужЪ  минуту  онЪ  ухо* 

•  днтЪ  ,  бросивши  взглядѣ  на  Полину  ,  во* 
іпорая  забыла  даже  пожелать  ему  счаст¬ 
ливой  дороги  ,  и  старалась  утаить  слезы, 
исторгнутыя  изЪ  ея  оче&  сяшЬ  новыыЬ 
нзвѣсшіемѣ,  " 
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Прошло  нѣсколько  дней  послѣ  Нарло» 
ва  оптѣ  Ѣзда  ,вЬ  Парижѣ.  -  Графѣ  начиналъ 
уже  сЪ  боЛЬШоыѢ  СГОІгОЙСГГ.вІемЪ  СНОСИШЬ 
свой  жребій.  Его  мыза  день  оніо  дня  при¬ 
нимала  видѣ  лучшій  ;  все  ему  удавалось 
хорошо.  Посѣянный  хл ЬбЬ  начиналъ  созрѣ¬ 
вать  и  в<  ѣ  признаки  обѣщали  богатую 
жатву.-  Однажды  ввечеру  поздно ,  когда 
Графѣ  располагался  уже  успоноиться  по¬ 
слѣ  дневной  своей  работы  ,  вдругѣ  слы- 
шитѣ  онѣ  бо  іѣе  десятка  р\  жейныхѣ  выстрѣ¬ 
ловъ  ,  раздавшихс  я  изѣ  его  садика.  Онѣ 
встаетѣ  поспѣшно ,'  нѣсколько  встревожен¬ 
ный  сими  неожиданными  звуками;  Графиня  А 
дочь  ея  улыбаются.  Графѣ  отворяетѣ  дверь, 
и  видипіѣ  вѣ  саду  яркое  освѣщеніе  ;  потѣ¬ 
шный  огнь  поднимается  кѣ  верху  и  сѴяетѢ 
ладѣ  всею  долиною.  Толпа  крестьянъ  воо 
ялицаетѣ  вѣ  одинѣ  голосѣ:  Да  здравствуетъ 
яашѣ  доброй  господинѣ  !  Сего  дня  день  ею 
рожденія  ;  да  сохранить  есо  Богѣ  на  мно¬ 
гія  лѣта!  —  Тутѣ  приходитЪ  Графиня  сѣ 
дочерью;  обѣ  вЬнчаютѣ  цвѣтами  чело  отца 
я  супруга.  Добрые  крестьяне  толпятса 
около  Графа,  и  снорятѣ  между  собою,  ному 
принадлежитъ  право  поднесли  ему  огром¬ 
ной  буветѣ  и  прочитать  норотѳньноѳ  при¬ 
вѣтствіе.  Графѣ  обнимаетѣ  всѣхѣ  лооди- 
вачпѣ  ;  на  г-лазахѣ  ею  сверкяютѣ  слезы 
веселія  и  благодарности.-  Пастухи  при¬ 
вели  женѣ  и  дѣтей  своихѣ;  незабыли  тая- 
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же  взять  сЪ  собою  и  музыканта  со  Скрип¬ 
кою.  Начались  танцы  на  лужку  при  свѣ¬ 
тѣ  радостныхъ  огней,  повѣшенныхЬ  на  дре¬ 
весныхъ  вѣтвяхЪ.  Искреннее  и  живое  ве¬ 
селіе  оживляло  етотЪ  праздникъ  ,  продол¬ 
жавшійся  до  самой  полуночи.  ПослЬ  всего 
крестьяне  сдѣлали  галпЪ  изЪ  всей  своей 
артиллеріи  и  разошлись  по  домамЬ.  • 

И  самое  время  заставляло  ихЪ  прекра¬ 
тить  пляски.  Небо  начинало  застилать¬ 
ся  густыми  тучами  ,  ясныя  звѣзды  скры¬ 
вались  одна  за  другою ,  и  вдали  отдавался 
гулѣ  грома.  Скоро  взвился  ужасный  вихорь; 
громовые  удары  становились  сильнѣе,  чап^е 
и  поражали  слухѣ  страшнымЪ  трэскомѣ  ( 
Небо  пылало  молніями.  Графѣ  и  семейст¬ 
во  его  покоились  на  своихЪ  постеляхѣ; 
ибо  гроза  ихЪ-  не  ■  ужасала.  „Громѣ  никогда 
не  устремляется  на  хи»ины“  снозалѣ 
Графѣ  ложася ,  и  заснулЪ  спокойно  ,  ду¬ 
мая  о  счастіи ,  которымЬ  насладился  лря 
наступленіи  ночи.  < 

На  другой  день  по  утру  выходитѢ 
Графѣ  изѣ  хижины  для  исправленія  пол$- 
выхѣ  работѣ  своихЪ.  КанЪ  же  онЬ  изу¬ 
мился  и  опечалился  !  Вся  нива  опустоше¬ 
на  градомЬ.  Подусоэрѣвшіе  колосья:  вырва¬ 
ны  сЬ  корнами  и  разбросаны  на  полѣ* 

■  .  > 
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Даже  сучья  на  дерѳвахЪ  сломаны,  и  еще  ае* 
леные  плоды  ошшоржсны  ошЬ  обнажен- 
выхѣ  вѣтвей.  Кровь  хладѣегпЪ  вЬ  жи- 
лахЬ  Графа  при  семѣ  ужасномЬ  позори» 
щѣ  ;  нѣтѣ  болѣе  надежды  на  жатву  $  пло¬ 
ды  трудовЬ  цѣлаго  года  истреблены  вЬ 
одну  минуту!  ЧЬмЪ  пропитать  семей¬ 
ство?  кто  дастѣ  сѣмянЬ  для  новаго 
засѣва  полей?  Столь  великое  несча- 
стѴе  тѣмѣ  болѣе  тяготило  его  душу  , 
что  бывѣ  на  канунѣ  упоена  чистѣйшею 
радостію,  она  не  приготовлялась  кѣ  перене¬ 
сенію  новыхѣ  ударовѣ.  4 

Графиня  и  дочь  ея,  взглянувЪ  на 
ужасные  слѣды  опустошенія  ,  вЪ  сію  гроз¬ 
ную  Ночь  воспослѣдовавшаго ,  сперва  по¬ 
ращены  были  горестію ;  •  но  скоро  собра¬ 
ли  всѣ  силы  любви  своей  для  утѣшенія 
Графа.  Онѣ  забыли  ■  о  своемѣ  собственномъ 
несчастій,  и  единственно  старались  успо- 
воить  огорченнаго.  Но  усилія  ихѣ  были 
безполезны  ;  вЬ  первой  еще  разѣ  Графѣ 
не  внималЬ  краснорѣчивымъ  ихѣ  ласкамѣ: 
бодрость  ихѣ  не  возбудила  вѣ  немѣ  му¬ 
жества.  Онѣ  ходитѣ  по  равнинѣ  вЪ  сму¬ 
тной  ѣ  ,  безмолвномЪ  отчаяніи ,  не  про* 
дпван  слезѣ  и  не  произнося  никанихЬ  жа¬ 
лобѣ  на  Пронидѣніе ,  испытующее  его  сЬ 
толикою  строгостію. 

N0  аЗ.  М 
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Весь  ужасный  день  проведенЪ  *Ъ  сѣто¬ 
ваніи,  и  во  всю  ночь  благодѣтельный  сонЬ 
ни  на  одну  минуту  незакрывалЪ  глубо¬ 
кой  раны  несчастнаго  отца  семецства. 

(Окончаніе  въ  слѣд книжкѣ. ) 

* 


СТИХОТВОРЕНІЯ* 


С  Т  Й  X  И, 


написанные  л  ослѣ  представленія 
трагедіи  ДпЛШтр'ій  Донской ,  вЪ  кото • 
рой  дѣвица  Мосалоеа  трала  роль 
Ксеніи. 


і. 

Пусть  Зависть  силится  твои  разорвать  вѣ» 

иецъ  і 

Постѣ  чувствительный,  Димитрія  творецъ! 
безвреденъ  адъ  ея.,  ничтожны  всѣ  старанья) 
Усилье  слабое  наднѣнвой  слѣпоты! 


л 
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Бѣнецъ  беЗСйергг/бнъ  дарованья  , 

Коі'дЯ  онѣ  уШверждбнѣ  рукой),  красОЙШ  ) 

й.  . 

/ 

ДоВодьйо  тЫ,  Донской,  заЩиМнИковѢ  Имѣешь 
Омъ  (жала  Критики  они  гпебѣ  покровъ ! 

Ты  сердцемъ  Ксеніи- владѣешь  , 

А.  Каждый  зрителѣ  ей  своб  омдаМь  гошоіъ. 

іѴ: 


М  Я 
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Весь  ужасный  день  проведенЪ  *Ь  сѣто¬ 
ваніи,  и  во  всю  ночь  благодѣтельный  сонѣ 
ни  на  одну  минуту  везанрывалЬ  глубо¬ 
кой  раны  несчастнаго  отца  семецства. 

(Окончаніе  въ  слѣд.{  книжкѣ. ) 
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СТИХОТВОРЕНІЯ* 

ч 


С  Т  Й  X  И, 


написанный  послѣ  представленія 
трагедіи  Димитрій  Донской ,  еЪ  кото¬ 
рой  дѣвица  Моѵапоеа  трала  роль 
Ксеніи. 


і. 

Пусть  Зависть  силится  твой  разорвать  вѣ* 

вецъ  , 

Поетъ  чувствительный  ,  Димитрія  творецъ ! 
Безвреденъ  адъ  ея.,  ничтожны  всѣ  старанья) 
Усилье  слабое  наднѣниой  слѣпоты! 


/ 
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•  Вѣнецъ  беЗСкерп&нъ  дарованій  ) 

Когда,  онѣ  утвержденъ  рукой),  красОИШ  ) 

а.  . 

/ 

Дойольйо  тЫ*  Донской)  заЩипіяйковѣ  Имѣешь 
Ошъ  [жала  Критики  они  тебѣ  покровъ  ! 
Ты  сердцемъ  Ксеніи-  владѣешь  $  — - 
А.  каждый  зрителѣ  ей  свое  отдать  ітшоѣѣ; 

іѴ: 


М  9 
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И.  ИЗЯЩНЫЯ  ИСКУССТВА,  нлуки 
и  ЛИТТЕРАТуРА. 


О  преимуществахъ ,  изящности  и  бо¬ 
гатствѣ  языка  Санс/іршскща,  также 
о  пользѣ  я  ЦАОвольствіяхЪ  шЪіуізу се¬ 
пія  онаго  (*)•  х 

Давно  уже  многіе  изЪ  извѣстнѣйшихъ 
французсвихЬ  уч^ыхЪ,  особливо  почтен¬ 
ный  Анкелтяь  -  ДюлеромЪ  и  знаменитый 
Силвестръ  ас  Сасн ,  честь  и  слава  Вос¬ 
точной  словесности ,  желали,  чтобы  кто 

Г)  Сіе  разсѵждеяіе  произнесено  г-нъ  Шези  , 
Лекторомъ  и  Профессоромъ  Королевской 
французской  Коллегіи,  по  случаю  открытія 
учебнаго  курса  Санскритскаго  языка  и  сло¬ 
весности,  въ  началѣ  истекающаго  года.  Сеи 
древній,  у  насъ  почти  неизвѣстный  языкъ, 
нынѣ  обращаетъ  на  себя  вниманіе  нѣкоторыхъ 
ученыхъ  съ  такой  стороны,  которая  и  для 
іасъ  весьма  любопытна.  Довольно  упомя¬ 
нуть,  что  въ  немъ  находятъ  многія  слова,  схо¬ 
дныя  съ  Русскими.  Одинъ  изъ  Членовъ  Вар¬ 
шавскаго  Общества  друзей  наукѣ ,  подкрѣпля¬ 
емый  щедростію  нѣкотораго  вельможи,  тру¬ 
дится  теперь  надъ  изслѣдованіемъ  сходства 
между  языками  Славянскаго  происхожденія 
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ни  будь  и/ь  нашихЪ  ЛиттераторовЬ  за¬ 
нялся  изученіемъ  Санскрияіскаго  языка  — 
сего  древняго  корня ,  изЪ  котораго  ,  подоб¬ 
но  юнымЬ  вѣтвямЪ,  возникли  всѣ  нарѣчія, 
употребительныя  вѣ  Индіи.  Но  или  по  без¬ 
печности,  или  по  недостатку  бодрости,  ни¬ 
кто  изЪ  Французовъ  не  внялЪ  ихЪ  воззва¬ 
ніи'.  увлекаемый  склонностію  кЪ  сему  роду 
ученія,  или,  можетЪ  быть,  имѣя  болѣе  тер¬ 
пѣнія,  рѣшительно  вознамѣрился  я  снять 
покровѣ,  скрывавшій  отЪ  нашихЪ  Взоровѣ 
сіе  таинственное  святилище.  ЧѣмЪ-  болѣе 
я  трудился  ,  чѣмЪ  чаще  мелькали  слабые 
лучи  свѣта ,  щѣмЬ  болѣе  любопытство 
мое  лриобрѣтало  новыхЪ  силѣ  и  ,  подобно 
наставляющимся  вЪ  таинсшвахЪ  и  соединя¬ 
ющимся  сѣ  Божествомъ  неиначе  какѣ  послѣ 
жестокихЬ  испытаній ,  я  имѣлЪ  счастіе 
вступить  вЬ  священный  храмѣ ,  вЪ  нотс- 
ромЪ  хранятся  познанія  одного  изЪ  древнѣй- 
шихЬ  и  образованнѣйшихъ  вѣ  свѣтѣ  наро¬ 
довъ.  Каное  удовольствіе  почувствовалъ  я  , 
ногда  вѣ  первыйч  разѣ  началѣ  разбирать 
сіи  ветхіе  пальмовые  листы ,  бывшіе  дол¬ 
гое  время  столько  же  для  меня  непостижи¬ 
мыми  ,  скольво  для  древнихѣ  листни  Си- 

я  Санскритскимъ.  Въ  бытность  ГОСУДАРЯ 
ИМПЕРАТОРА  въ  Варшавѣ  на  одной  прозрач¬ 
ной  картинѣ  сіяло  Высочайшее  Имя,  изобра¬ 
женное  ,  кромѣ  другихъ  ,  и  Санскритскими. . 
нисьменаии.  РдрЪ. 
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Яйллйны,  — когда  началѣ  понимать  ьв,ѢреиѴ 
ныа  сему  тд|ліному  кещесщву  высочайшія  I 
истины  философіи  и  когда  уразумѣдѣ  Я 
рей  первобытный  образецЪ  изящества  ,  ійо* 
дико  древній  накЬ  мірѣ  и  столь  же  долго  , 

иакЬ  оцѣ ,  цмЬющТй  продолжаться  !( 

Не  изЬ  одного  любопытства  предрри* 
И*дЪ  а'одолѣпіь  столаио  трудностей;  же  л  а* 
и'іе  и Ь когда  быть  полезнымъ  моимЪ  соощечев 
стнепнинамЪ  ,  •  облегчить  имЬ  средства  вЬ 
прохожденіи  сего  новаго  поприща  ? —  .иотЪ 
побудительная  причина,  подкрѣплявшая 
мою  бодрость,  цощорая ,  безЪ  сеи  мысли, 
Признаюсь,  нЬсколькп  разЬ  меня  оставляла. 
Но  могЪ  ди  а  даснать  себя  надеждою,  чщо 
достигну  столь  почтенной  цЬлц  ?  За  нѣ* 
сколько  мЬсяцевѣ  сіе  намѣреніе  представляй 
лось  моему  разуму  несбыточною  мечтою.  Ни 
возвращеніе  любезнаго  нашего  Государя  (*) 
наставило  щеня  повѣришь  существенности 
Онаго, 

СЪ  полною  увѣренностію  вѣ  благо* 
Склонности  Монарха  ,  всегда  почитавшаго 
науки  своею  отрадою  и  утѣшеніемъ,  сѣна* 
дешдою  на  помощь  Министра,  которЬій  не* 
усыпными  трудами  непрестанно  старается 
распространять  область  науяЬ  и  словесно* 
ст«,  —  /ерзнулѣ  Я  прибѣгнуть  вЬ  покро* 

(*)  Лудовика  XVIII. 
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жительству  послѣдняго,  и  проситі,  чтобы. 
■  представленіе  мое  повергнуто  былодіЪ  подно¬ 
жію  трона.  Король  не  только  удбстоилЬ 
оное  своего  благоволенія,  но  ещё  повелѣлЬ  вЪ 
Коллегіи,  французской  учредить  катедру 
Санскритскаго  язына  ~и  словесности,  и  та- 
нимЬ  обраяомЪ  причисливЪ  меня  нѣ  знамени* 
іпымЪ  сочленямѣ,  Августѣйшій  Государь  воз- 
нѳсЪ  меня  на  степень  чести,  о  коей  никогда 
я  не  дсрэалЪ  мечтать,  и  которой  достой* 
аымЪ  можѳтЪ  содѣлать  мена  одно  усердіе, 
сЬ  ваквмЬ  постараюсь  оправдать  благодѣ- 
шальныя  намѣренія  Его  Ведичесціва ! 

И  щакЪ ,  милостивые  государя ,  мы 
приступаемъ  кЬ  преподаванію  кЪ  перврй 
разѣ  во  Франціи  того  языка ,  моего  ра- 
аумѣніемЪ  до  сего  времени  могли  хва* 
литься  только  Англичане,  — г  языка  зна¬ 
менитаго  ,  которой ,  по  замѣчанію  од» 
■ого  изЪ  остроумнѣйшихъ  пиоавделей  нз- 
шихЪ  ,  мотетѣ  быть  есть  щдтЬ  глаголѣ 
боговЪ  ,  ,о  коемЬ  ГомерЪ  упоминаетѣ.  По 
крайней  мѣрѣ  онЬ  стоищЬ  сей  чести  какѣ 
по  своему  богатству ,  шакЬ  по  изящ¬ 
ности  и  гармоніи.  ВЪ  самомЪ  дѣлѣ  есть 
преданѴе  ,  будто  Сарасватн  (богиня  кра¬ 
снорѣчія)  сама  расположила  оный,  и  нцмЫ 
рила  всѣ  его  звуки  ;  — *•  такЪ  они  при* 
яіпны  для  слуха  *  —  Ие  думайте ,  мило- 
*  сіпивые  государи,  чтобы  я  здѣсь  употре» 
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билѣ  гиперболу  ;  ибо  извѣстно  ,  что  -  пя 
для  одного  языка  не  изобрѣтено  1  болѣе 
правильной  ортографической  системы,  дабы 
избѣжать  грубыхѣ  и  нестройныхъ  зву¬ 
ковъ  ,  обыкновенно  происходящихъ  отЪ 
стеченія  гласныхъ  буквѣ  и  согласныхЪ.  — ■ 
Но  не  одно  сіе  качество  отличаѳтЬ  пре¬ 
красной  Санскритской  языкЪ  ;  другая  пре¬ 
лесть  ,  еще  очаровательнѣйшая,  скоро  воз¬ 
будить  ваше  любопытство  и  содЬлаетЪ 
менѣе  чувствительною  сухость,  неразлуч¬ 
ную  вообще  сЪ  изученіемъ  нзыковЪ.  Я  го¬ 
ворю  о  поразительномъ  сходствѣ ,  кото¬ 
рое  вы,  сЪ  перваго  взгляду  ,  будете  имѣть 
случай  'замѣтить  между  симЬ  древнимЪ 
язьшомЬ  ,  ГреческимЬ  и  «Латинсниыѣ  — * 
не  шольно  вЪ  однихЬ  словахЪ  ,  но  даже  вЪ 
са'мыхЪ  оборотахъ  словосочиненія  ;  о  семѣ 
духѣ  аналогіи  ,  который  ,  кажется  ,  рас¬ 
полагалъ  имЬ  при  первоначальномъ  образо¬ 
ваніи ,  таяЬ  что,  узнавЬ  корень,  намѣ  не¬ 
трудно  будетЪ  составить  безчисленное  мно¬ 
жество  словЬ  производныхъ  ,  кои  ,  вЪ  со¬ 
вокупности  представляя  уму  нЬчто  цѣлое, 
легко  и  неизгладимо  иечатлѣютея  вЪ  па¬ 
мяти. 

Тановы  суть,  ежели  позволите  тавЬ  изЪ- 
ясниться,  точки  отдохновенія ,  ожидающія 
насѣ  на  пути  сего  труднаго  поприща!  Но 
хотя  бы  мы  не  встрѣчали  оныхЬ ,  хотя 
бы  надлежало  намѣ  проходить  пустыня 
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безплодныя  ;  то  не  довольно  ли  одной  пер¬ 
спективы  чародѣя  Оазиса,  чтобы  подкрѣ* 
пить  наше  любопытство  ?  Скажу  просто; 
хакія  неудовольствія  могутЪ  сравниться 
сЪ  тѣми  безчисленными  наслажденіями,  ко* 
торы  я  обрѣтать  будетЬ  умЪ  нашЬ  ,  изу-* 
чая  словесность  совершенно  новую,  богатую, 
талую ,  вЪ  которой  важнѣйшая  встрѣ. 
тится  трудность  —  сдѣлать  лучшій 
выборѣ ! 

Философія,  Метафизина,  Грамматика, 
Богословіе  ,  Астрономія,  Математина,  За- 
коноиснусство ,  Нравственность  ,  Стихо¬ 
творство  —  всѣ  сіи  науки,  обработанныя 
у  ИндіянЪ  вЪ  то4 время,  когда  вся  Европу 
погружена  еще  была  вЪ  глубономЪ  мракѣ  не* 
вѣжѳства ,  представятся  вмѣстѣ  жаднымЬ 
вашимѣ  взорамѣ  и  подадутЪ  вамѣ  случай 
хѣ  ученымѣ  изслѣдованіямъ:  и  кто 
знаѳтЪ  —  ыожетЬ  быть  изЪ  васЪ  кому 
нибудь ,  м.  г.,  назначено  ,  '  сЬ  помощію 
быстраго  и  наблюдательнаго  ума,  разлить 
свѣтЬ  на  Исторію  человѣка  и  на  начало 
нашихЪ  познаній. 

Философъ,  изучающій  религію  и  богослу¬ 
жебные  обряды  рапличныхЪ  вародовЬ,  обрѣ- 
тетЪ  вЪ  Ведѣ  Обширное  поле  для  своихЪ 
рсзысканій.  ИзЬ  всѢхЪ  памятниковъ,  дошед- 
шихЬ  хЪ  намЬ  отЬ  древней  Индійской 
словесности  ,  священныя  книги  сіи  неоспо- 
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рямо  сушь  такое  произведеніе ,  которое 
сильнѣйшимъ  образомЬ  должно  возбуждать 
наше  любопытство  наиЪ  по  своей  отда* 
денной  древности  ,  такЪ  и  по  своему  пред¬ 
мету  ,  могущему  сообщить  вамЪ  драгоцѣн¬ 
нѣйшія  объясненія  не  только  на  Индійское 
богословіе  ,  по  у  можетЪ  быть,  на  самые 
богослужебные  обряды  ЕгиптянЪ ,  ГревояЬ 
и  даже  нЬкоторыхЪ  новѣйшихъ  народовъ. 

Индійцы  дѵмакцпЪ  ,  что  Веда  первона¬ 
чально  людамЪ  открыта  самимЪ  Брамою,  и 
долгое  время  сохраняема  была  вЪ  изустноыЬ 
преданіи  ;  потомЪ  одинѣ  мудрецЪ  раздѣ- 
лилЬ  ее  на  четыре  части  ,  а  именно :  на 
Виттъ,  I  а  джутъ,  Саманъ  у  и  Атарвану; 
отЪ  чего  сей  мудрецЪ  получилЪ  названіе 
Ріаза  или  Веда  -  Віаза  ,  то  есть  раздѣ¬ 
лителя  Веды.  Сему-то  лицу  Индійцы  при¬ 
писываютъ  свои  древнѣйшія  сочиненія,  какѣ 
то  П урана  и  Магабгарата ,  вЬ  нонхѣ 
описываются  Сраженія  Курусовъ  и  Пан¬ 
дусовъ  ,  двухѣ  потомственныхъ  поколѣній 
Бгараты  ,  одноЛ  изЪ  древнѣйшихЬ  Царей 
ИндійснихЪ.  Но  пространство  сихѣ  тво¬ 
реній  я  явное  различіе  вЬ  слогѣ  показы¬ 
ваютъ  ,  что  онѣ  не  суть  произведеніе  од¬ 
ного  и  того  же  пера:  вѣроятно,  что  Индій¬ 
цы  приписали  Віазѣ  сочиненія  развыхЬ 
ыудрецовѣ  ,  коихѣ  -  имена  утрачены  древ¬ 
ностію.  •  . 
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Безчисленныя  произведенія  философіи*, 
Особенно  Ніаіа  ,  Мепашнса ,  Веданта , 
Санкапа  -Састра  лодадутѣ  метафизику 
Случай  сравнишь  ихЬ  сЪ  системами  , 'пре¬ 
подававшимися  нѣкогда  вѣ  школахЪ  Гре¬ 
ціи  и  Италіи  і  а  сходство  ихЪ  ученія  сЪ 
ученіемЪ  ПерипатетиновЬ  ,  ПлатониковЪ  и 
Сенты  Итяліянской  убЬдигпЪ  его,  что  су¬ 
ществовали  нѣкогда  сношенія  между  наро¬ 
дами  ,  представляющими  такое  разитель¬ 
ное  согласіе  мыслей  и  понятій. 

СтанемЪ  ли  говорить  о  сочиненіяхъ 
ГраммащичесяихЪ  ?  ИскуснЬйшТе  наши  фи-, 
доиоги  сЪ  живѣйшимЪ  удовольствіемъ  п|  о- 
чтуціЬ  знамѳнімпые  Су/пры  или  афорш; 
Ыы  Панпнн,  Саддганта  -  Каумули  } 
Сарасеатц  -  Працрчія  -  Мугдга  -  Вода  и 
другіе  трактаты,  вЪ  воторыхЪ  теорія  язы¬ 
ка  изслЪдована  сЪ  такою  же  логикою  какѣ  и 
рстроуміемЪ ;  и  можетЪ  быть  они  почерп¬ 
нуть  вЪ  оныхЪ  нѣкоторыя  новыя  идеи  о 
СемЬ  неистощимомъ  предметѣ  ,  насающем- 
ся  организаціи  самаго  человѣна  ,  и  духа 
апологіи  ,  столь  ему  естественнаго, 

,  Но  какое  неистощимое  сокровище  пред¬ 
ставляютъ  огромные  и  драеніе  Пуронм, 
сіи  магазины,  гдѣ,  подѣ  покровомЪ  ино¬ 
сказанія  и  вымысла ,  погребена  большая 
часть  древней  Индійской  Исторіи,  у  же 
Ми  оологія  ИндНкяея,  воторую  онивЪ  себѣ 
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содержатъ,  отчасти  начинаетъ  объяснят¬ 
ся.  Г.  МоорЪ,  собравЪ  и  раздѣливши  вЪ  яр«* 
красномЬ  своемЪ  сочиненіи,  подЪ  названіемъ 
Гинду  -  ПантеопЪ  (ПантеонЪ  Индійскій), 
главныя  божества  сЬ  различными  ихЪ  при¬ 
надлежностями,  явилЬ  подвигѣ  полезнѣйшія 
и  могущій  облегчить  уразумѣпіѳ  стихотвор- 
цевЪ.  СирЬ  В.  ДжонесЪ  вЪ  запискахЬ,  напе¬ 
чатанныхъ  вЬ  12  томѣ  Изслѣдованій  объ 
Азіи,  сдѣлалЪ  остроумное  сравненіе  боговЬ 
ИндійснихЪ  сЪ  нѣкоторыми  Греческими  я 
Римскими  божествами.  Но  еще  мало  на¬ 
писано  удовлетворительныхъ  сочиненія  обѣ 
Исторіи  я  Географіи  Индійской.  ВпрѳчемЪ, 
ежели  мы  болЬе  познакомимся  сЬ  языкомъ 
СансвритскимЪ,  то  безЪ  сомнѣнія  наши 
познанія  касательно  сихЬ  наукѣ  также 
распространятся  ;  часто  одно  открытіе, 
одно  счастливое  вдохновеніе  даетЬ  уму  че¬ 
ловѣческому  полетѣ  быстрѣйшій. 

Что  же  принадлежитъ  до  Астрономіи 
и  Математики ,  то  любители  шочиыхЬ 
знаній  язЪ  записокЪ  Г.  Дави  получили  весьма 
выгодное  мнѣніе  касательно  цвѣтущаго  со¬ 
стоянія  сихЪ  наукѣ  у  ИндійцовЪ  вЪ  то  вре¬ 
мя,  когда  цѣлая  Европа  предавалась  сума- 
зброднымЬ  нелЪпостммЬ  Астрологіи ;  сЬ 
болыпимЪ  удовольствіемъ  увидѣли  бы  они 
вЬ  Биджа  -  Ган  и  та,  алгебраическомъ  сочи¬ 
неніи,  писанномъ  на  СансвтритсвомЪ  язы- 
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кѢ,  ЧггкТ"  многія  предложенія  извѣстны  были 
вЬ  шнолахЪ  БенарскихЬ  за  долго  лередЬ 
тѣмЪ ,  какЪ  онѣ  вЪ  разныя  времена  изо¬ 
брѣтаемы  были  вЬ  Европѣ  ФерматомЪ , 
ЕйлѳромЬ'  и  ЛагранжемЬ* 

Довольно  упомянуть  о  законахЬ  Мену, 
ношорыхЪ  сочиненіе  В.  ДжонесЪ  относитѣ 
кЬ  1280  году  до  Р.  X.,  чтобы  возбудить 
сильнѣйшее  любопытство  вЪ  законоиску- 
сминѣ  и  заставить  его  размышлять  обѣ 
одномѣ  изЪ  произведеній  ,  утверждающихъ 
древность  народа,  для  котораго  онѣ  писаны, 
и  показывающихъ  вмѣстѣ  и  древнее  его 
просвѣщеніе  и  ужасное  поврежденіе  нра- 
вовЬ  вѣ  отдаленнѣйшую  отѣ  насѣ  епоху. 

Гнлголедеса,  представляя  неоцѣненный 
оригиналѣ* древнѣиіштхЪ  апологовЬ,  долженѣ 
быть  весьма  важнымѣ  вѣ  глазахѣ  Мора¬ 
листа  :  книга  чрезвычайно  любопытная  , 
которая,  будучи  извѣстна  подѣ  несправед¬ 
ливымъ  названіемъ  басней.  Ппльпал,  лере* 
ведена  не  тольно  на  всѣ  языки  Азіатскіе, 
но  даже  почти  на  всѣ  Европейскіе  ! 

Но  недумайте,  м.  г.,  чтобы  сія  препра- 
сная  литтература  изобиловала  сокровищами 
только  для  однихъ  сухихѣ  наукѣ  и  для  стро¬ 
гаго  разума  ;  нѣтѣ  ,  пламенное  воображеніе 
также  занимаетъ  вѣ  ней  мѣсто.  Ни  у  одного 
народа  блистательная  Поезі’я  не  являлась 
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вЪ  убранствѣ  великолѣпнѣйшемъ  ,  Мд  была 
сопровождаема  свитою  ,  болѣе  прелестное , 
■  ілѣе  очаровательною  ! 

ОтЪ  величественной  епопеи  до  робкой 
т  '  -ідливой  идилліи  ,  разнообразнѣйшій 
..едеиія  генія  представятся  во  множе* 
^  вашимѣ  изумленнымъ  взорамЬ  ,  й 
п  ..авяіпЬ  васЬ  чувствовать  всѣ  возможный 
ь.і- іатді)нѴя  ,  кЪ  вакимЬ  только  душа  на¬ 
ша  способна» 

Особенно  вЪ  -еПиЧѳсной  ПоезТй  языкѣ 
Санскритской  похищаетѣ  пальму  у  всЬхЬ 
доселѣ  извЬстныхЬ  ;  изЬ  великаго  множа* 
чсіпва  ИндіиснихЪ  стихотворцевЪ  безсмерпі* 
ный  ВалМики  вЬ  своѳмЬ  Рамаісіпѣ  лучше 
всЬхЬ'  постигнулЪ  тайну  —  вЬ  прилич* 
нЬйиіихЬ  мѣстахЪ  выставлять  всЬ  кра¬ 
соты  епопеи.  ПодЪ  очаровательнымъ  пе- 
ромЬ  его  она  принимаетъ  всЬ  тоны  , 
всЬ  краски.  ОписываетЪ  ли  онЬ  сцены 
тихія  и  умилительныя;  прекрасный  сей 
языкѣ ,  столько  же  звучный,  какЬ  н 
обильный  ,  сообщаетъ  ему  тогда  выраженія 
самыя  гармоническія ,  и  *  подобно  спокой¬ 
ной  рѣкѣ,  извивающейся  среди  мхокЬ  и  цвѣ¬ 
товъ  пестрѣющихъ  ,  тихо  увленаетЬ  оча¬ 
рованное  наше  воображеніе  і  но  вЬ  пред¬ 
метахъ  ,  требующихъ  выразительности  и 
силы  ,  его  слогЪ  столь  же  быстрЬ  и  жигѣ, 
какѣ  самое  дѣйствіе.  Колесницы  несутся , 
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Мрпягціе  яростію  снопы  разрушяютЪ  ужа*, 
сныя .  преграды ,  ржущіе  кони  ударяютЬ 
^опытами  вЬ  стонущую  землю  ,  громады 
движутся  ,  сходятся  ,  копья  свистятѣ  и 
сокрушаются ,  смерть  летитЪ  со  всЬхЬ 
сторонѣ.  ....  Мы  не  чотаемЪ  болѣе  ,  а 
переносимся  вЬ  средину  ужаснѣйшей  брани. 

Паѣ  епизода  се&  поемы  ( смерть 
ХаддінаАатлісі),  недавно  мною  изданной  вЬ 
свѣтЬ,  вы,  я  думаю,  видѣли  превосходство 
сего  искуснаго  ■стихотворца  вЬ  родѣ  нЬ- 
яномЬ  и  страстномъ  ;  можепіЪ  быть  и 
теперь  принтно  будетЬ  вамЬ  узнать  его 
с-логЬ  вЬ  родѣ  благородномъ  и  возвышен¬ 
номъ.  Слѣдующій  отрывокЪ  ,  взятый 
изЪ  той  же  поемы ,  и  заключающій  вѣ 
себѣ  описаніе  поединка  Лакшмана  ,  мо- 
лодаю  брата  Рамы  ,  сЪ  исполиномЬ- Ати- 
ка'іемЬ  ,  братомЬ  неистоваго  Равана  (  еже» 
ди  тольно  не  утомлю  вашего  вниманія), 
НожетЬ  содѣйствовать  моему  намѣренію. 

’  \ 

Гана,  молодой  ,  исполненный  мужества 
Государь ,  осаждаетЬ  сЪ  безчисленнымъ  во» 
ИвсшвомЪ  городЬ  Ланку.  (*),, столицу  Ра* 
вана,  похитителя  его  супруги.  Находясь  на 
Возвышеніи ,  онЬ  бесЬдуѳтЬ  сЬ  Вибгиша» 


(*)  Старинное  названіе  какъ  оешрова  Цейла- 
ма ,  пикъ  и  его  столицы.  ■ 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


52  О  8 


номѣ ,  роднымЪ  брагпомЪ  Тирана ,  оста* 
вившимЪ  дворЪ  его  по  причинѣ  жестоко- 
сшей  и  несправедливыхъ  поступковъ ,  я 
принявшимъ  сторону  Рамы.  Когда  иакои 
яибудь  неприяпіедьской  полководецъ  со  много- 
численною  толпою  выходилЬ  изЬ  крѣпо¬ 
сти  и  вызывалЪ  противниковъ  на  сраженіе; 
то  Рама  вопрошалЬ  бѣглецовЬ  обЬ  имени, 
достоинствѣ  и  силѣ  неприятеля,  и  по  по¬ 
казаніямъ  оныхЪ  назначалъ  того  или  дру¬ 
гаго  изЬ  своихЪ  ГенераловЪ  —  выступить 
лротиву  вражескаго  полководца. 

Пусть  говоритъ  самЪ  стихотворецѣ: 

Атинаія,  видѣвЪ  смерть  трехѣ  своихЬ 
братьеиѣ  и  дядей  ,  равныхЪ  силою  СаврѢ , 
воскипѣлЪ  ужаснѣйшею  яростно.  —  „Вези 
„меня/4  рекѣ  онѣ  возницѣ:  „вези  меня  предЬ 
,,лице  Рамы;  сЪ  нимЬ  хочу  измѣрить  свои  си- 
„дм.  Да  сражу  его,  да  исторгну  сей  гибель¬ 
ный  корень  — —  и  тогда  Лекшмана,  Сугри- 
„ва,  А  н  га  да,  и  безчисленные  воины,  сосша* 
,,вляющіе  стебель  и  вѣтви  онаго,  бу  душѣ 
„посѣчены  единымЪ  ударомЬ !“ 

Колесница  несется  со  звувомЬ ,  подоб¬ 
нымъ  грохоту  громовому;  и  Атинаія,  имѣя 
на  челѣ  великолѣпную  діадиму ,  держа  вЪ 
рукѣ  огромный  лунѣ  ,  потрясаетЪ  звуча¬ 
щею  тетивою,  и  приближается  величест¬ 
венный  —  нанЬ  Вишну  ,  когда  онѣ  тремя 
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Шагами  измѣргмЪ  землю.  Земля  дрожитпЪ  * 
лѣса  движется  ,  лівы  и  тигры  рыкаюгпЪ 
вЪ  ужасѣ-  ІІепрітл тел ьсноѳ  воинство  не  мо- 
жешѣ  спб:  ши  пламени  очесѣ  его,  раз¬ 
сыпается  во  в.ѣ  стороны  и  открываетъ 
«му  путь  свободный.  Рама  ,  узрѢъЪ  его 
Приближеніе  ,  вшіропіаетпЬ  Вибгишана:  — * 
^,Кпю  сей  ,  о  ВнбіишанЬ  !  кіпо  сей  ужа- 
>,сиый  спірЬлецѣ  испоіинснаго  роста?  Ко- 
десница  его  ,  вооруженная  стрѣлами  $ 
^копіями  у  мечами  ,  палицами  ,  нрибди- 
„ніаепіги  быстро.  Окруженный  Сими  бди- 
„ста тельными  оружіями,  онѣ  подобенѣ  бур- 
>,ной  тучѣ  ,  чреватой  молніями.  Кто  сей 
„яадмѣнный  Ракшасса,  разсѣвающіи  по  пути 
^своему*  страхѣ  и  столь  гордо  но  мнЬ 
^устремляюцѴйся 

—  ,  ДІгпо'*  отпвѣтсіпвуетІ)  ему  Вибги- 
іпанЪ,  „мужественный  Атинаія,  одинЬ  изЬ 
„сыноьЬ  Рлвапа,  коего  сила  равняется  си- 
Ь  отца  его.  упрсавля я  испусно  и  дукомЬ 
3,и  мечемЬ,  сражаясь  на  конѣ  и  на  волесни- 
5,цЬ,  опЬ  прославился  даже  между  ДевамИ 
„и  Данавамп*44 

„Претерпѣвая  нѣкогда  неслыханныя  же- 
9,ст<»носпш  ,  оиЬ  обрати  л  Ь  на  себя  благо- 
з,чоленіе  Брамы  ;  изЬ  десницы  сего  боже¬ 
ства  сильнаго  приялЬ  опЪ  сію  блестн- 
>Тщ\ю  злашомѣ  колесницу*  сію  •божествек- 
*,ную  броню  ,  сіи  очарованныя  оружія  — ^ 

ьО  иЪ.  Н 
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„страхѣ  и  ужасѣ  СурасовЪ  и  АсурясовЪ. 
„Быстрѣйшія  молніи  стрѣлы  ѳго<  ужаснѣе 
„вредоносныхѣ  озерѣ  бога  водЪ.и  уже  Аши- 
иаТя  разсѣваетѣ  воинство  Сугрива*  Такѣ 
молодой  левѣ  своимѣ  появленіемъ  обра* 
іцаепіѣ  вЪ  бѣгство  стада  робнихЪ  ланей» 
Надменный  исполинѣ  нѳ  преслѣдуешь  6Ь* 
гущихЪ  ,  почитая  ихЪ  недостойными  уда» 
ровЬ  своихЪ,  но  устремляется  прямо  нЬ 
Рамѣ,  которому  предлагаетъ  сраженье 
слѣдующею  рѣчью  »  * 

„Не  сЪ  врагомѣ  обыкновеннымъ  хочу 
„я  измѣрить  силы  свои  ;  и  ежели  справед¬ 
ливо  ,  сынѣ  Даспрапіа,  чгпо  ты  сЪ  діуже» 
„стпомЪ  соединяешь  силу  >  гпо  Почто  Ьгёд» 
,.лишь  начать  битву  ?“  | 

Лаишмана  раздраженный  симЪ  гордымЪ 
вызоіюмЬ  ,  бросается  между  Рамою  и  йс* 
полиномѣ,  и  сЪ  язвительною  улыбкою  про¬ 
стираетъ  божественный  свой  лукЬ  $  гото¬ 
вясь  положить  на  тетиву  стрѣлу  острую* 
„Какѣ,  Сѵ  митри  (*)!‘4  ревѣ  оп  Ы  „ты,,  слабое 
„дитя,  дерзаешь  вступить  со  мною  вѣ  брань?* 
Послушай  меня;  удались!  страшись  оспірі* 
,сихЪ  стрЬлЪ|  ужаслыхЪ  самымЪ  6в$смерп1* 
*,нымѣ.  Безразсудный,  ты  хочешь  Возбудишь 
9, погасшій  огнь  разрушенія  !  »  .  •  Бѣги  ойЬ 


(#)  Прозваніе  Лакіимайа  ъ}пъ  Су митры^  іи* 

тери. 
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И»  'ЛІ  I 


$  йзп>  ежелй  упорствуэніѵ  вб  'сноёмѣ 
•^беЗумномЪ  нййЬренТй  •,  ійо  пригооюві.г-'Л 
удіоипій  вЬ  Царство  Іамі.  Видишь  сіл  о 
„трыА  ісшрЬлыу  блйсЪізюіцѴя  ЙДаіпомЪ?  вй- 
^.Диіііь  сіё  нОте*  ЬоёИО  бдесЛЪ  равйяеиісй  Умя5- 
•5>нѴю  солнЦа?  Оно  расігіерзаеіпЬ  Грудь  йіво  <>, 

,,, напьется  іййоей  крОви  ,  йакЪ  рАябй  репный 
^,лввЬ-,  утолягоцфц  жажду  своіО  йрові’ю  'мо.ѵо- 
5, даго  сдонА  1“ 

>ДІѳ  вб  Ьускйыхб  ёЛОпАхЬ**  Ъ покойно 
ЬшиЬпЛсйівовалЬ  ему  смнЪ  Сумиптры:  ,-,не  вЬ 
і,беОразсудйомЬ  саьіохвАльстпЬ  сосійоитЬму- 
•„кесгпво.  Оставь  безполезный  разговоръ  Ц 
^покажи  лучше  себя  йа  САмОмЪ  дѢлЬ.  ОдпнЬ 
>, храбрый  доспіоин  Ь  названія  героя.  іЛув.Ъ-, . 
$,йлй  меча  —  накоёОруЖТй  избираешь  гпы?  — 
*,я  ІоптовЬ  срайийіься  !  —  Горю  желаіпУмЪ 
-,',отдЪдйтг>  отЪ  ШЬла  Ъікз  йадменйукз  глпг.)ц 
5,вндЬіпь  ее  катяіЦуюсй  нЪ  ногамЪ  моимЬ  ■, 
>,ЯАЯЬ  зрЪдый  пй.іыѵіоиыи  пдодЬ  ^  ЬАдаюіцѴДУ' 
„отЪ  Дуновенія  йЬшра!  СЬ  кАкимЪ  у  до* 
$,вольств7емЬ  сійрЪлы  мой  насыпіятсД  твоеіО 
укров’но  !  ѵ  і  ;  Я  диіг/А  ,  Говоришь  йіы  $  й 
унѳмогу  ііротивусШапіь  тебб  О!  стрДаінсЬ 
$, презирать  МёгіА  ;  но  зрй  во  ЖнЪ  Духа 
^сяёріпй  >  готоваго  гіораОить  свой  Добычу/* 

ТайЬ  два  рапЬборЦг  ЪоспаляібгііЬ  іШ= 
Ймйд  ЪГонь  вЬ  сердцакЬ  )  й  Дееы  ,  Нрйниё- 
йуйЬ  сЬ  еысоиііхЪ  странЪ  ефира  )  вЬ  інЗі- 
ЧанЫ  ижйДаюпіЬ  ймЬюцей  начаться  брай.іЬ 


/ 
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Лишь  только  Лакшмана  престалЪ  гово¬ 
рить  ,  какѣ  вдругѣ  исполинѣ  ,  кипящій  яро¬ 
стію,  пусваспіЬ  вЬ  него  Сыстрьіг  дротикѣ? 
но  сынѣ  Сумг.тры  слІдусглЪ  окомЬ  за  дрогли- 
комѣ,  и  пративупсстапиііѣ  оному  коленыя 
свои  стрѣлы,  ]  аз,  у  сСляетЬ  его  на  три  части. 
Тысячи  сіпрЬ.  Ѣ  легпяп.Ъ  п  сокрушаются  ;  на 
конецЬ  Лаішг  м.а  ,  будучи  счастливѣе,  по¬ 
ражаетъ  вЬ  ч^ло  сьоего  противника.  Но 
боль  только  что  у'ѵгубляеціѣ  его  силы. 
ОнЪ  схвашысаетЬ  лукЬ  твердѣйшій  лреж-  I 
няго,  клс?детЬ  новую  стрѣлу  и  пуснаетЬ 
оную  сѣ  такою  силою,  что  Лакшмана, 
не  могшій  избѣгнуть  ее,  поражается 
вѣ  грудь.  Стрѣла  отразилась  огненною  , 
чертою,  ужасною,  какѣ  скипетрѣ 
Брамы.  АтикаТп  противупоставляетѣ  ему 
стрѣлу  сЬ  золотыми  крыльями  ,  бли¬ 
стающую  канЪ  лучь  солнечный.  Стрѣ¬ 
лы  встрѣчаются  вЬ  воздухѣ  ,  подобясь 
двумѣ  разѢяреннымЪ  зміямЬ,  исгіускающимѣ 
другѣ  противЪ  друга  огнедышущія  жала, 
и  сокрушась,  низвергаются  вѣ  молнТяхѣ  на 
землю.  Сынѣ  Сумишры  тѣсниіпѣ  своего 
противника,  осыпаешЪ  его  градомЪ  стрѣлѣ; 
по  всѣ  онѣ  притупляются  о  дТамаишовую 
броню,  защищавшую  сына  Гавана  и  пада« 
ютѣ  вѣ  стопамѣ  его.  Между  тѣмЬ  канЪ  ] 
Лакшмана  мстощалѣ  безплодныя  усилія, 
богѣ  вѣтроьѣ  Ваіу  притекаетЪ  на  по* 
мощь  вѣ  младому  герою,  и  подаетЪ  ему  I 


ОідШгесІ  Ьу  Слоооіе 


сей  совѣтѣ:  „Тщетно,  сынѣ  Сумитры, 
„стараешься  пронзшдіь  броню  твоего  про- 
„тивника,  данную  ему  отЬ  Владыки  міра; 
„онѣ  останется  иевреднмЪ  ,  когда  шы  длі* 
„разрушенія  очарованія  не  употребишь 
„стрѣлы  йгого  же  Брамы.и 

,,Лакшмана  тотчасѣ  возлагаетѣ  роковую 
-„стрѣлу  на  лукѣ  величины  чрезвычайной 
„какѣ  лукѣ  Индра.  Стрѣла  летпгпѣ.  Тщетно 
„исполинѣ  укрывается  отЪ  оной  подѣ  всѣми, 
„своими  оружТяѵш.  Будучи  быстрѣе  самой 
„молніи  ,  она  не  утомляется  вѣ  своемѣ 
„полетѣ,  сожигаетѣ,  разрушаепіѣ  всѣ  пре¬ 
пятствія  и  разпшѣ  АтикаТя.  ужасная 
„глава  его  отдѣляется  отЪ  туловища  п 
„падаетѣ  сѣ  громомѣ  подобно  угпесу,  от- 
„торженному  перуяомѣ,  и  Ракшлссы  (*),  сви¬ 
дѣтели  смерти  своего  полководца,  вѣ  страхѣ 
„обращаются  вѣ  бѣгство  вѣ  Лапку  ,  дабы 
„возвѣстить  Равану  о  семѣ  печалыюмЬ 
„происшествіи.  *с 

Многія  другія  поемы  ,  каковы  Магаб - 
гарата  ,  гдѣ  описаны  приключенія  и  сра¬ 
женія  КурусовЪ  сЪ  Пандусами  ,  С  усилила 
Бада  (  смерть  Сусипалы  )  ,  Гаггу  Вапза 
блисіпаютЬ  красотами  нревосходнТпііші.ми  * 
иногда  вЬ-  впизодахЪ  повЬопі  п  у  юіпся 
происшвствТя  и  матеріи  чрезвычайно  заіш- 

(*)  ГГлсия  исполиновъ  враждебныхъ  богамъ  и 
людей  ,  покорныхъ  скипетру  Гвіана. 
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ѵаиіфлѵ^ѴЯ.  ТаноьЪ  епщіодЪ.  Раг&ва^ъ-Т#% 
лю}  ииіі  удинищельиой  разговорѣ  между'  При- 
ішюю,  ід  АрщуномЬ  0  б^жесціиЬ  и  безсмер* 
Ч.п'іі  дуцпд  ^  коею.  рр$врадн*»шЪ.  $  вЬрным^ 
ііередодомЬ  одолжены  мы  уч^наг^  ^ 

зуамеьиціащ  Вилкинса. 

Надобно,  замЬтитѵ  *  и.  г.х  ^*тпа  сгц 
древнія.  сочиненія  ,  равно  ка*нЪ  я  древнѢД-і 
ина  произведеніи  Греиоіф,  *  подавали  обилье 
н  I  и  ш*;'е  п  р  е  д  м  г  і іі  ы  ;  е  н  і  ір  д  р а  м  м.  а  щ  и  че  с  к  и  х  I* 
стііхоцікорцевЦ.  ЗдЬсь  долженЪ  я  сва,заіп% 
$амЬх  что  Индійцы  *  вакЬ  народЬ  образол 
ванной,,  будучи  чу ш  швіітѳл ьны  нЬ  блисціа-. 
г^льнымЬ.  нреле^  тямЬ  сцены,,  имѣнргаЪ  саіу?рі\ 
богатѣйшій  театрЬ,  шеашрЬ  конечно  несоверг 
щанный,  ежели  судить  о6чЬ  ономЪ  по,  сціро> 
і; и м Ъ  правила м А  рисцютел я  х  но,  которой^ 
можешЬ  быть,  неуступаепф  нашему  вЪ  вцг 
рнженіи,  чувствованіи.  ^  ві^  цреидсши,  прлот 
женіц,  вЪ,  из  браженіи  хдіракшероі*Ьч  Скольі 
цо,  л  собезнага,  цридіанапд ,  вещественнаго, 
Оредсщанлдепісд  иамЬ  нЬ  Саконліалі}  у  ьі^ 
СомЬ  пренраснемф  сочиненіи,  прекрасно  пере-* 
^едедномЬ.  на  Англійской  $зыкЦ  г.  Джоне% 
сомѣ  и  о  коіпоромЪ  одхшЬ  изЬ  величайшихі) 
гоиѴэвЪ  Германіи  сказалЬч  чшо,  если  6ц 
Ощсирпгдсиаа  словесность  имѣла  только 
одно  сіе  произведеніе  ,  що  для  него,  надлек 
жа-юбц  учиться  тому  божественному  язщ^ 
ку  ,  на  а.о*^о^о»Ф  оу  и  нааио^иОі 


Оідііігесі  Ьу  ѵ^ооше 


Цо,  благодаря  обилію  МуяЪ  Индійскихъ^ 
кромѣ  знаменитымъ  сочиненій  ,  о  ко- 
ІпорыхЪ  выше  было  упомянуто,  найдемЪ  у 
ИндійцоиЪ.  мн  жец  и  во  другихѣ  плЬнііше.п- 
Ньі^Ь  произведеніи  во  всѣхЪ  родахЬ  Иоезіл. 

Мала  вЪ  Европейской  словесности  та- 
ЦЦхЪ  сочиненій,  коп  можно  было  бы  сравнить 
*ъ  чувствѣ  сіі  Мега,,  -  Дуліа  ;  а  вЪ  Еро- 
Щической  Поезіи  сладострастный  Джаіа  - 
Деесъ  вЪ,  своей  маленькой  поэмѣ:  Любзвь  Ма- 
дана  и  Рады,  торжествуешь  иадЬ  всѣми  до¬ 
селѣ  извѣстными  ел&гичегяимц  стихи  твор¬ 
цами.  Нщктоеіце  ігеітообраодлЬ  неистовствѣ 
дтбни  и  ея  сладострастія  цвѣтами  жи¬ 
вѣйшими  и  очаровательнѣйшими.  По  мнй? 
**ію.  ДандигповЬ  ,  или  мудрецовЬ  Индііі- 
снихЪ  у  сей  пудщабзд  мистической  отры¬ 
вкѣ  изображаетъ  порывы  души  ,  ищу¬ 
щей  соединиться  сЪ  БогоѵЬ*  и  сѣсей  шоч- 
зрѣнія  предсшаидлегпЬ  онѣ  поразитель¬ 
ное  сходство  сѣ  прелестною  аллеюріею 
Амура  ц  Психеи*  / 

ДаконецЪ  ,  ііЬтЬ  бездѣлки  *  начиная 
ОтЪ  мадригала,  до  ѣдкой  ециѴрамы,  кото¬ 
рая  успѣшна  не  была  бы  обработана  Бар¬ 
дами  Гаиге;а.  МпЪ  попадались  многія  та¬ 
кія  ,  кошорьія  могли  дать  самое  выгод¬ 
нѣйшее  мнѣніе  о  предеспш  и  остротѣ 
ума  ихЪ. 
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Но  я,  м.  г.  ,  опасаюсь  продлишь  рѣчь 
*юю,  и  почипіаю  за  нужное  окончить  здѣсь 
сіе  слабое  начертаніе,  которое  іинпіь  болѣе 
искусная  могла  бы  представить  ьЪ  прият- 
рЬйшемЬ  видѣ. 

О  если  бы  оно  дало  вамЪ  хотя  нѣиси 
упорое  поняшѴѳ  о  сей  богатой  галлереѣ,  дод- 
зкенстиуюіцей  мало  по  малу  открываться 
ватнмЪ  в.зорамЪ  !  если  бы  поселило  вѣ  васЪ 
охоту  кЪ  изученію  онаю  языка  и  кѣ  созер¬ 
цанію  образцовыхъ  на  немЪ  твореній!  Трудѣ 
чрезмѣрный,  но  преодолимый.  Судя  ло  бла* 
городному  жару,  какой  многіе  изЪ  васЬ  об¬ 
наружили  предо  мною  ,  и  не  сугмнѣваюсь, 
что  «мы  скоро  водворммЬ  во  Франціи  спа 
прекрасную,  сію  полезную  словесность,  и 
что  наши  усилія  увѣнчаны  будутЬ  счасщ* 
^иьЬйшимЪ  усиЬхомЪ. 

Изъ  Ма^абід  Еасусі.  ц6ан% 
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ІИ.  СОВРЕМЕННАЯ’  ИСТОРІЯ  и  ПО, 
,  Л1ГШКА. 


До  юлиптглъна я  сжатья  кЪ  ломЪ- 
щѵшоіі  лрежде  (*)  изо  Варшаш. 

^Польскіе  Епископы  ,  бывЪ  уже  лредЪ 
ЛицемЬ  ГОСуДАРЯ  ИМПЕРАТОРА  вмЬ- 
егпЬ  сЬ  ( емашорамп  вЪ  самый  день  Высо¬ 
чайшаго  вшесшііѴн  вЬ  столицу,  2іго  Ноя¬ 
бря  ^нов.  ст.)  имѣли  счастіе  вЪ  другой  разѣ 
предстанл  л  ігіься  ЕЮ  ИМПЕРАТОРСКОМУ 
ІіЕЛИЧЕСТВу  купно  сЬ  депутатами  отЬ 
бсЬхЪ  ка  гт  іи  ѵ  л  пи  Ь  кишедрал  ьныхѣ  и  оіпЪ  ду¬ 
ховенства.  Преосвя щеииый  31алчевскіку  Епи¬ 
скопѣ  КуянскУй,  какѣ  старшій  вЪ  Іерархіи 
Польскія  Церкви  ,  ироизнесЬ  слѣдующее 
Слово : 

'  „ВсепресвЬтдѣйіши  ГОСуДАРЬ  ! 

,, ИменемЪ  всёго  духовенства  имЬрмЪ 
счастіе  предЬ  ВАШИМЪ  ИМПЕРАТОР¬ 
СКИМЪ  Ц  АРС  К  И  М  Ъ  1  -ЕЛ  И  Ч  ЕСТВОМЪ 

явить  пламенныя  и  искренн Ьишія  желанія  на¬ 
ши,  возбужденныя  любовію  и  благодарностію* 

(*)  Въ  22  нумерѣ  СІс /пн.  Евр. 
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„Евангеліе  воллагаегпЪ  на  насЪ  об’дэгт» 
|юсти  благоговѣнія  ,  послушанія  и  вѣрна* 
СЦіи  *  уоммя  каждый  подданной  ДОл#енН 
СЭоему  .  Монарху.,  Оно  повелЬваещЪ  нам!\ 
вкоренять  іпЬ  же  самыя  добродѣтели  вЪ  ду-. 
ціахЪ  хрістТанЪ  *  ввѣремпыхЪ  нашему  над* 
Зору.  Но  сердца  ідаіцн  еще  сильнѣе  чув- 
СЩвуюпіЬ  оныя  святыя  обязанности  ,  быкѣ 
побуждены  кЪ  шомѵ  многими  лрилостяади  у 
которыя  ВАШЕ  ИМПЕРАТОРСКОЕ  ЦАР-_ 
СІ'ЮЕ  ВЕЛЦ^ЕСТВО  излить  на  насЪ»  со- 
блп нн  о  ^  ил и.  Сердца  сіи  умЬютЬ  прославлять, 
дныя  высокія  ІЬО.Ц  доблести,  оный  духѣ 
человѣколюбія  и  благотворительности,  коіс- 
суть  источникѣ  и  вина  велцаихѣ  тэдвцч 
уо^Ь  $  ТОБОЮ  соверщаѳмыхЪ^ 

Вся  Европа  эоздаетЪ  справедливую  дан^ 
ціѢмЪ,  преславнымѣ  души  ТВОЕЙ  добро-% 
щамЪ  ,  тІш.Ъ_  великимЬ.  доблертямЪ  1  коц 
однѣ  изЪ  числа  в(  Ьхѣ  достоинствѣ  при-ѵ 
СвойютЬ  ТЕБѢ  священнѣйшее  права  быті^ 
ОтцемЪ  нарадач  ^ЬмЪ  же.  обязаны  ТЕБѢ, 
Всемило.стнвБйшѴй  ГОСуДАРѢ,  мы*  коимі* 
возвращаешь,  бытіе,  колхЪ  ставшць  вЪ  ря¬ 
ду  народовъ  ,  кс> и мЪ  дозволяешь  вновь  при¬ 
нять  имд  ПоляковЪ  *  имя  ,  которымЪ  мы 
нѣкогда  гордились,  и  которое,  почитали 
уже  навсегда  утрачениьщЪ  ! 

„Бдаговоли ,  В.емилосіпивѢйшш  ГОС^\ 
ААГЬ*  п^инящь^  иснреннЬйшія  желаніи  на- 
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щи  *  мо.чьбад  *  возсы лпеммц  дЪ 

О  Олаіод'щсшв’щ  свящернЫшіеи  'ІГИЛЙ 
СКХіЬЬІ  ,  ВсепрвствЬт.іЪйіият  ТГОЫф 
Дома  и  цросшраннод  ТЦОЕЦ  Имперіи.44* 


МОНА  РХЪ.  Всем  ц  л  ости  в  Ь  й  ше  соиар 
фодилЬ  отвЬгік  іпвовшпь  Еписколамѣ  ,  что* 
„ОІіЪ  единственно  жеиаетЬ.  биагоден*  тнщ 
ѵсшранЬ  сей;  и  ед  жителдмЬ  $  а  какЬ  ьф 
^всякой  странѣ  религія  и  нравственность 
5>сущѵ  сильнѣйшія  средства  аЬ  общему  бла-. 
мгу  }  то  духовенство  обязано  учить  на- 
^])одЬ  онылЬ  и  чрёзЪ  то.  содЫктвсващьс 
^усінроепік^  счастія  вЬ,  отечествѣ.4^ 

^Імѳна  представл  явшихся  ГОСуДАТ  ІОі 
ИМПЕРАТОРу  Еииснраов4  сушь  сл^« 
$уюиущ\  ' 


«ч ' 


Нреоев^  Молчевскги%  Епископѣ  Кѵявгкій. 
ч —  — -  Снаріиееенііі  у.  — >  .Дюбе.і  ьс  »■  У  й^ 

— —  —  Голашевскіи  г  — —  —  ЬмгЬрскій^ 

-  І  урскіи  у  — —  — г  КЬдецкІй. 

Ц  Ѣ&амовскіііс  ,  —  —  \елм сндй. 

— — .  Воронинъ  у.  — «.  —  наимено¬ 

ванный  Кравовсиій* 
— т.  ЗамбрмъщніА.,  — <•  —  Вицеаддш,- 

'  ьисіп]  аіпорЬ  В<і[  шаиі  нѴия 
Левин ъокін  у  — ^  — »  С  уфф|  аіанЬ 

Вуяьскійѵ 

-я-  Малиновскій  у  — «а  Ць  нн*.нь> 


г 
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ВЪ'  24-й  день  птогожЪ  мѣсяца  имѣла 
счастіе  быть  представлена  ГОСуДАРЮ  1ІМ- 
ПЕІ  А  ГОРу  Депутація  Варшавскаго  Сб • 
щегтвсі  любителей  паукъ .  Президентѣ 
Общества  ,  Статскій  Совѣтникѣ  Ста - 
2шіцъу  отЬ  имени  всѣхЬ  ЧіеновЬ  привѣт¬ 
ствовалъ  МОНАРХА  слѣдующею  РЬчыо: 

,,ВсепресвЬшлЬйішй  ГОСуДАРЬ  ! 

,, Варшавское  Общество  любителей  наукѣ 
ловёргаетЬ  кЪ  подножію  престола  ВАШЕ¬ 
ГО  ИМПЕРАТОРСКАГО  ЦАРСКАГО  ВЕ¬ 
ЛИЧЕСТВА  дань  благодарности,  соединен¬ 
ной  сЬ  глубочайшимъ  благоговѣніемъ,  за  осо¬ 
бенное  покровительство,  коимЪ  посреди  по* 
бЬдЪ,  посреди  піяжквхЬ  трудовЪ  военныхѣ,. 
иевсегда  благоприніпствующихЬ  наукамЪ,  со¬ 
изволили  ВЫ  Всемилостивѣйше  осѣнять 
ьсЬ  Институты  народнаго  просвѣщенія  вЪ 
іфаю  нашемЪ. 

„Цѣль  нашего  Общества  состоитъ  вЪ 
усовершенствованіи  отечественнаго  языка , 
вЪ  сохраненіи  историческихъ  дѣяній  наро¬ 
да  ,  вЪ  приложеніи  наукѣ  кЪ  полезнымъ 
искусствамъ  ,  а  особливо  кЪ  тѣмЪ ,  кои 
могли  бы  придать  большую  цѣну  внутрен¬ 
нимъ  произведеніямъ  нашего  края.  Обще¬ 
ство  сіе ,  учрежденное  и  подкрѣпляемое 
единственно  иждивеніемъ  Членовѣ  свонхѣ  , 
исходашацствовавЪ  дозволеніе  отЬ  верхоа- 

і 
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пой  Власти  ,  еще  подѣ  Прусскимѣ  прави¬ 
тельствомъ  начало  свои  работы.  Его  Вели¬ 
чество  Король  Саксонскій  )  твердилЪ  бытіе 
Общества,  украсивЪ  оное  КоролевскимЪ  сво- 
имЪ  тптломЪ. 

,ЛЬликі’й  ИМПЕРАТОРЪ!  ученый  свѣтѣ 
нрпзналЪ  ТЕѢЯ  другомЪ  наукѣ  и  Покровите¬ 
лемъ.  Еще  болѣе  обязаны  Поляки  подне¬ 
сти  ТЕЬЬ  оное  славное  титло.  По  ТѢО- 
ІІіѴІЪ  ,  В(  емилостивѢіішТй  ГОСуДАРЬ  ,  по- 
ве  л  Ь  и  У  я  м  Ъ  у  ч  ре  ж  д  е  н  н  ы  е'  1 1  и  с  т  и  ш  у  п  і  ы  на  рд  >  д  • 
наго  просвѣщенія  вѣ  областяхъ  Волынской  ѵс 
Подольской,  — 7  университетѣ  Виленскій  сЬ 
толикою  щедростію  сыабдѣнный  ,  толики- 
]ѵш  отличіями  и  почестями  украшенный, 
подпдутѣ  грядущимѣ  вѣнамѣ  неопровержи¬ 
мые  доводы  о  принадлежности  ТЕКЪ  она¬ 
го  титла  ,  доторЪе  неможетЪ  ^быть  чуж- 
дымѣ  великій  душѣ  ТВОЕЙ.  Благоволи  , 
ВсемилостивЬйшій  ГОСуДАРЬ  ,  оную  ве¬ 
ли  подушную  попечнтельность  простерши 
и  кѣ  нашему  Собранію!  Оно  есть  первое 
и  единственное  кѣ  своемѣ  родѣ  на  землѣ 
нашей. 

^Предпринимая  великій  подвигѣ  возро¬ 
жденія  нашего,  ТЫ  вѣдалЬ,  ЦАРЮ,  что  чело¬ 
вѣколюбіемъ  и  правотою  Монархи  содѣльи 
ваются  образомѣ  Божества  на  земли  , 
что  сіи  только  двѣ  добродѣтели  имена 
ихѣ  передаютъ  вѢнамЪ  >  и  приобрѣпіаюшЬ 
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ЙѴіЪ  бл'агословеіпё  всѣхЬ  йародОвЪ; '  ВдАгбдѣ* 
іінТя  оныхЬ  нсбззіімхЬ  доблестей  проидке=> 
ДѵгпЪ  жнѣЬйіііТя  вмечайілЬнТа  вЬ  ,сердцп  хѢ 
ІІі’яконЬ*  и  кюВажутЬ  ѣолёзнЬиішЙ  д!>й- 
іспкнТн.  Дл  той  минуты*  вѣ  кот'ор .  ю4  мощ¬ 
ный  ОЬѵІ  А  Д  АТЕЛЪ,  опредЬлйлЬ  Г1  ЬІ  сод  ѣ- 
•Зінті.сй  р  ісп'оряд ише  іё\і Ь  судьбы  на шы,  нё- 
Сч.ігп тай  1і а |>  дЪ  ккЧшЬ,  ^іігрйлиіДе  поЛ.ііпи* 
'іе  н  і\Ь  ймк.ыДі'ж Ь  ,  неперемѣнно  быДѣдо- 
бмчѳ-о  Ѵіасид ьсіПиа  *  кдет?іЧіы  Й  обмаЙОвЬ  } 
і)  >  тому  •  то  всѣ  жертвы  паши  *  всл  на  ііі 
любовь  принадлежали  еди>.  гйвейно  нёіНёму 
ѣіпе  іесггіву.  .  .  Отнынѣ  ігіл  же  любовь  По  мі> 
вѣ  нераиучйй  сопряжена  бѵдетЬ  сЬ  лю* 
бовТю  ,  принадлежащею  ЦАРЮ  их^-,  й  всѣ 
йхЬ  усилія  усіпремл нгпьсй  будутЪ  еДйнСгст* 
Ъиіно  нЪ  прославленію  царствованія  свОёпЗ 
Ііоскреситеийь 

„Оііыті  блйкютпворньімй  Доблеспіямй 
бдохпоненнкій,  даруя  намѣ  уставы  свойст- 
ЪенныхЬ  намѣ  яанононЬ  й  правите  іьсгіійЯ  ) 
Соединяя  народѣ  /*Полиск7й  сЬ  РоссійскймЬ* 
іОшДаляепіь,  ВесМилостиаЪйіііТй  ГОСуДАРЬ*  - 
Івсікоё  взаимное  несогласіе  опіЬ  сикѣ  ДвухЬ 
СпіарЩ  іхЬ  браіпьевЬ  великаго  ИоггіоМсгіПіА 
С  иіиніісіиіго*  иостдвдяеаіь  при  НихЬ  ілодьяй 
РдпнЬдѵійиоё  рвеніе  совершить  вешнія  ТВОГІ 
И /імЬрёнѴя  )  стремящіяся  единсиімепнО  йЬ 
V»  троенію  счастій  безчисленному  ііоййлЬ* 
Ѵію  Славянскому! 
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Общество  Наше ,  ВселіидосійивЪіІЪші 
ТіЭСуДАІ'Ь,  будетЪ  участвовать  вЬ  испол- 
Всніи  сего  намЬпешн.  Взаимное  стараніе 
СбЬ  усовершенствованіи  обоихЪ  родствен** 
НыхЪ  между  собою  языкОвЬ^  отЪ  одного  ис* 
іночнина  пропстекшихЪ  •,  взаимное  ЬЬ  нніЪ 
водвореніе  нАукЬ»  будутЪ  плодами  НовыхЪ 
отношеній  и  связей  между  обоими  народа* 
кій ,  и  сіи  свази  Общество  Наше  ійщатель* 
Но  хранить  6удетЪ»“ 

ГОСуДАРЬ  ИМПЕРАТОРЪ  сЪ  обы* 

ХНовенною  двоею  благостію  и  снисхожде* 
НіемЪ  соизволилЪ  обЪнвить  депутаціи» 
что  зная  велйную  по.п-лн«>сть  онаго  Обще* 
сита  доя  края  »  ОПЪ  приеМлетЬ  его  нодЬ 
Особенное  Свов  Покровительство»  и  обЬ» 
ЦаетЬ  оказывать  ему  всякое  пособіе* 

НанонёцЪ;  Президентъ  Общества  НОД* 
несЪ  ГОСуДАРЮ  ИМПРРАІОРу  восемь 
ЩомовЪ  годовыхЪ  упражненій  Общества  » 
также  Гомерову  Иліаду  своего  'переложеній* 
На  Польской  язынЬ»  И  еще  своего  же  сочи* 
йенія  йнигу  О  произведеніяхъ  горЪ  Нар- 
НатскИхЬ  ;  а  РекпюрЪ  Лицея,  г-нЬ  Линде» 
нредставилѣ  составленный  имЬ  Словарь  вЪ 
VI  іпомахЪ. 

Но  отПуснЪ  ЧленовЪ  Общества  ліобй* 
йіелей  наувЪ ,  введена  была  Сенаторомъ 
ГрафоііЪ  Станиславомъ  ПотпоцкимЬ  Депу* 
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птяіу  я  Тівйнгел/ічегко  •  рсформоганной  Кпнгтг* 
сітюріи.'  І]агіло[  1>  Диір.іь  ,  перьепс  іпкѵк  ли ’й 
ЧіенЬ  Депутаціи,  предспіави..Ъ  АЮПАРХу 
слѣдующее  прошеніе  і 

„ВсепресвЬгпзѣйіиІй  ГОСУДАРЬ  ! 


мИмѢкЪ  гча*  тпіе  тндѣть  вше<  гшие  ПА* 
ШЕ  ГО  И  М  и  Е  V  Л  то  Г  С  К  Л  ГО  1і  Е л  и  ЧЕСТ* 
В  А  ,  Всеми  юстивЬйілаго  и  Вселюбеанѣй- 
шаго  ЦАРЯ  нашею,  вЪ  столичный  городѣ 
нашего  отечес іті  ва  при  радосгпныхЪ  воо- 
жлнцаніяхЬ  ЛсЬхЪ  жителей  ,  мы  навсегда 
сохранимЬ  вЪ  памяти  своей  оный  і2Й 
Ноября  мѣсяца  день  ,  день  торжественный  * 
ошЪ  ачтраго  нач  шлется  новая  епоха  по6 
литическаго  бытія  и  благоденствія  нашего 
края. 

„14о  чтобы  оный  день  содІэлаЛіь  лі* 
мятаымЪ  и  іпорж^сіпвем ным Ь  и  для  отда- 
леннЬйшихЬ  гюіііі)мк(жЬ  наіилхЬ  .  Ьіы  опре¬ 
дѣлили  на  первый  разѣ  череоЪ  каждыя  два 
года,  а  потомъ,  накЬ  скоро  бдемѣ  вЪ  со* 
стояніи  (вЬ  чемЪ  п  Ре  сомнѣваемся)  ,  еже* 
годно  12  го  Ноября  соединишь  браччымі  уза* 
ми  и  сна6?каіпь  тремя  стами  Ппльскихѣ  зло* 
шыхЬ  одну  пару  изЪ  бЬдныхЬ  людей,  при* 
надлежаіцихѣ  кЬ  служебному  сосюаію. 

^Того  ради  всргіокорнІ,й;іій  прпспмЬ 

ВАШЕ  І-ІМГіЕІ’АТОРСЬОЕ  ЦАГСІЫЕ  ’ 
ЛИ  ЧЕСТНО  Вс  ем  и  л оспі  и  в  Ъ  и  шѳ  под  п 
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дипть  оное  наше  опредѣленіе ,  служащее  до» 
надятѳльсгавомЬ  всеподданничѳской  любви  и 
благодарности  сердецѣ  нашнхЬ. 

» 

„Постановленіе  о  шомЬ  предстевимЬ 
вѣ  свое  время  учрежденнымъ  отЬ  ВАШЕ¬ 
ГО  ВЕЛ&ѢЧЕСТВА  властямЬ  для  разсмо¬ 
трѣнія  и  утвержденія  онаго. 

* 

„Благоволи  ,  Всемилостивѣйшій  ГОСѴ- 
ДАРЬ  ,  принять  наеЬ  подЪ  Свое  Высочай¬ 
шее  покровительство.14 

МОНАРХЪ  соизволилЬ  отвѣтство¬ 
вать  :  „ТЬмЬ  благодарю  охотнѣе  Собранію 
за  такое  доказательство  искренней  его  пре¬ 
данности  ,  чѣмЬ  приятнѣе  для  меня  по- 
становленія  сего  рода.  “ 

( Варш .  Відом.) 


и 

1 


о 
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Я  і  г  то  о  ц$  л  &  П  о  езін. 

Начало  Поѳэіи  соврыто  во  мракѣ  оіЯ« 
даленныхЪ  временъ  міра.  Дреьні'е  называли 
Поезію  языкомЪ  боговЪ  :  она  осваивала  ихЬ 
торжества,  участвовала  вЪ  6бряда*хЪ  релиііг, 
была  наставницею  Хмарей  и  народовъ.  Исто¬ 
рія  сЪ  благоговѣніемъ  чтитЪ  иііена  Орфо* 
е»Ъ  и  Амф'ГонстЪ.  Сіи  вдохновенные  просвѣ¬ 
тители  плѳменЪ  дивихЪ  услаждали  серд*| 
ца  гармоніей,  умягчали  грубые  нравы  і| 
постановляли  законы  общежитія.  Тиршей 
громомЪ  лиры  своей  пробуждалЪ  вЪ  Спар* 
танцахЬ  духЪ  мужества  и  творялЪ  геро* 
е  Ъ  ;  ѲалесЬ  первый  смягчилЬ  жестояосвп 
ЛакедомокскихЪ  обычаевЪ.  Греки  на  шор 
жёстьѳнныхЬ  играхЬ  своихЬ  вѣнчали  лавра* 
ми  безсмертныхъ  лириковЪ !  Тановый  саві 
имѣли  первобытные  стихотворцы  ,  отля* 
чавшіеся  шитломЪ  земныхЬ  пророновЬ. 

ПосмотримЪ  на  Поеаію  вовЪйтнхІ 
времевЪ ,  и  согласимся,  что  древніе  умѣлі 
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благороднѣе  цѣнишь  сію  небесную  послан- 
Ницу.  •  Прежде,  вакЪ  говоря  іпЬ  ,  была  епо- 
ха  воображенія ;  нынѣ  настала  епоха  раз¬ 
судка.  — >  Время  утишаетѣ  порывы  душгі 
человѣческой  и  замѣняешь  ихѣ  умозрѣніями, 
вь  юности  человѣкѣ  предается  влеченію 
пылкихЪ  страстей  ;  но  возмушавЬ,  судитЬ 
о  вещахЪ  сѣ  большею  точностію  и  смот- 
ритѣ  на  йихЪ  осторожнѣе.  —  То  же  и  сѣ 
родомѣ  человѣчѳскимЬ!  .  .  .  Новые  обычаи  9 
новый  образѣ  правленія  и  религіи  измѣня¬ 
ютъ  ходѣ  ума  человѣческаго.  —  ТанймЪ 
образомѣ  и  Поезія  новѣйшихъ  временѣ  по¬ 
лучила  другія  правила  и  назначеніе.  Древ¬ 
ніе  писали  какѣ  древніе  и  оставили  намЬ 
высокіе  образцы  ;  но  ріы  ,  отдаленные  ошЬ 
нихѣ  столѣтіями,  должны  соображаться  я 
сЬ  духомѣ  своего  времени. 

Цѣль  новѣйшей  Поезіи  состоитЬ  вЪ 
удовольствіи  просвЬщеанаго  человѣка ,  — 
цѣль  благородная ,  отнюдь  леунижающа* 
высоиаго  искусства.  -Кто  равнодушенъ  кЪ 
врасотамЪ  Поезіи ,  татѣ  лишаетЬ  се¬ 
бя  многихЪ  приятностей  жизни.  Мы  за- 
бываемѣ  тяготу  обязанностей  ,  заботѣ  к 
горестей  своихЬ ,  внимая  гласу  Поезіи  , 
хоторая  возноситЬ  духѣ  нашѣ  кѣ  природѣ  к 
жЪ,  Т  ворцу  ея.  Привыкши  находить  изящное 
вЬ  окружающихъ  насЪ  предметахъ »  вере- 

9  а 
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сшаемЪ  скучать  своими  занятіями.  Лю* 
бимецЪ  Музѣ  всегда  выше  обыкновеннаго 
аруга  своей  дѣятельности  —  и  вся  жизнь 
его  нѳчто  другое,  навЬ  Поезія,  или  кар¬ 
тина  прекраснаго. 

Народѣ  ,  возведенный  геніемЪ  Поезія 
на  высшую  степень  образованности  ,  поль¬ 
зуется  множествомъ  священнѣйшихъ  вы* 
годѣ  предѣ  народами  дикими  и  грубыми. 
ТамЪ,  гдѣ  умѣютЬ  цѣнить  истинные  та¬ 
ланты  ,  судить  о  прѳіюсходныхЪ  творені¬ 
яхъ  древнихѣ  и  новыхЪ,  гдѣ- писатели  и 
стихотворцы  ревнуюшЪ  кЪ  славѣ  своего 
вѣка  :  тамЬ  сколько  удовольствій  для 
человѣка  •  гражданина  -  патріота  !  Замѣче¬ 
но  ,  что  Поезія  служитѣ  знаменТемѣ  ве¬ 
личія  и  блага  народнаго.  Стихотворцы  ^ 
совершенствуя  умы  своихѣ  соотечествен¬ 
никовъ  ,  возносатЪ  ихЪ  вЬ  'лучшую  сферу 
лонятій  ,  учатЪ  — ■  смѣло  снашу  —  бла¬ 
городно  мыслить  а  говорить  ,  ~  благородно 
чувствовать.  Напротивъ  народы  гр}бые, 
хотя  сильные  ,  недостигали  своего  величія 
и  благоденствія  ;  они  являлись  на  позо¬ 
рищѣ  свѣта —  но  Поезія  не  озарила  бы¬ 
тія  ихѣ  своимѣ  дучезарнымѣ  свѣтомЬ  — — 
и  память  сихѣ  народовъ  исчезаетъ  ' 

По  возрожденіи  наукѣ  вЪ  Европѣ ,  сно¬ 
ва  Поеаіія  оназалд  незабвенныя  услуги  роду 
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человѣческому.  ВЪ  теченіи  нѣскольнихЪ 
вЬковЬ  родились  геніи  ,  ставшіе  на  ряду 
сЪ  древними  пѣснопѣвцами.  По  несчастію, 
образованіе  нашихЬ  дней  уклонилось  отЪ 
благороднѣйшихъ  видовЪ ;  вЪ  Поёзію  вкра¬ 
лись  .  злоупотребленія ,  унижающія  санѣ 
стихотворца.  Нынѣ  молчитЪ  труба  епи- 
ческая  ;  поемы  древнія  почти  забыты 
мадригаллы  ,  соннеты  ,  експромты  'еже¬ 
дневно  обременяютЪ  словесность  вашего 
времени.  —  Да  возстанутъ  ваши  вдохно¬ 
венные  пѣснопѣвцы  ,  и  да  возложатЪ  неувя¬ 
даемые  вѣнки  на  олтарь  Русской  Поезіи  ! 

■*  Г.  Сокольскій • 
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Деревня. 

Восоомня  сельскій;  кровъ  и  время  золотое. 
Которое  провелъ  я  въ  сладкой  тишинѣ , 

Везъ  скорбей  и  заботъ,  въ  безпечности,  покоѣ,  — 
Могулъ  нѳ  возд охнуть  подъ  часъ  наединѣ  ? 

Тамъ  вс^  вокругъ  меня  веселіемъ  дышало: 
Зеленые  холмы  ,  видъ  классовъ  золотой , 
Пруды,  аллеи,  садъ  —  все  взоръ  мой  обольщало; 
^Гамъ  былъ  я  окруженъ  любезною  семьей. 

Поутру  пробудясь,  въ  восторгѣ  умиленья 
Природѣ  -  матери  я  пѣсни  воспѣвалъ  ; 

Въ  вечерни  сумерки*,  въ  часы  #тдохновепья. 

Съ  безпечною  душой  въ  окрестностяхъ  гулядъ* 

Когда  являдася  Луна,  подруга  нощи. 

Ей  сладкія  мечты  спѣшилъ  я  открывать ; 
Лишь  ръ  полдень  уходилъ  подъ  тѣнь  прохлад* 

ной  ропщ 

О  малыхъ  ,  о  родныхъ  украдкой  горевать , 

И  внемля  зефировъ  съ  листочками  (  шеп" 

шаныо , 

Л  трелямъ  соловья ,  поющаго  любовь , 

И  горлицъ  радосщцыхъ  по  рощѣ  воркованью , 
Я  сердцемъ  раацвішалъ ,  съ  судьбой  мирился 

вновь* 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


Сколь  живо  и  теперь  еще  воспоминаю , 
Какъ  съ  удочкой,  спѣшилъ  на  берегъ  чистыхъ 

в°Аь  , 

Или  въ  день  праздничный,  напившись  дона  чаю, 
Я  слушать  выходилъ  дѣвъ  сельскихъ  хороводъ! ' 

Мѣста  спокойствія,  мѣста  уединенья !| 
Кщо  не  полюбитъ  васъ ,  мятежный  видѣвъ 

свѣтъ  , 

И  кшо  вамъ  предпочтетъ  всегдашній  вихрь 

круженья , 

Жилище  роскоши  и  скуки  и  суетъ  ? 

Деревня,  сельскій  кровъ!  прими  хвалу  не* 

льстиву !’ 

Д ,  прежній  житель  твой ,  днесь  въ  шумѣ  го* 

родскомъ 

Веду  жизнь  скучную,  печальну,  хлопопмиву  , 
И  вихрь  суетъ  кляну,  и  самъ  кружуся  въ  немъ, 

Г.  Сокольскій, 

і 
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,  Разныя  пзві  с  ті  я. 

Англичанинъ  Брюстеръ  изобрѣлъ  зритель¬ 
ную  трубу,  котору ю’можно  употреблять  подЪ 
ёодою.  Посредствомъ  сего  орудія  можно  разт 
сматривать  находящіяся  глубоко  на  днѣ  моря 
растѣнія  ,  рыбы,  насѣкомыя  и  всякіе  другіе 
предметы.  Для  тѣхъ,  кои  съ  номощію  Таухе- 
рова  колокола  занимаются  вытаскиваніемъ  изъ 
моря  разныхъ  вещей,  новоизобрѣтенная  труба 
должна  быть  весьма  полезною,  тѣмъ  болѣе 
что  иногда  небудетъ  имъ  нужды  и  Въ  упомя¬ 
нутомъ  колоколѣ,  когда  съ  поверхности  воды 
станутъ  разсматривать  все,  на  днѣ  йаходя- 
щееся.  Срмъ  изобрѣтеніемъ  оказана  важная 
услуга  испытателямъ  природы. 

—  Недавно  писано  было  во  многихъ  вѣдо¬ 
мостяхъ  ,  что  Летиція ,  Фешъ  и  другія  осо¬ 
бы  ,  принадлежащія  къ  фамиліи  Буонапарша  9 
надѣли  на  себя  трауръ  по  полученіи  извѣстія 
о  смерти  Мюраша.  Бъ  нѣкоторомъ  публичномъ 
листкѣ  по  сему  случаю  сдѣлано  слѣдующее 
замѣчаніе:  ,,  И  всѣмъ  фамиліямъ  въ  Европѣ 
можно  бы  наложить  на  себя  трауръ  о  томъ , 
что  Буонапартова  фамилія  не  вышла  на  берегъ 
въ  Кадабріи  вмѣстѣ  съ  Мюратомъ ,  гдѣ  заслу¬ 
ги  сего  достопочтеннаго  дома  д  Случили  бы  себѣ 
должную  награду.** 
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—  Письма  изъ  Рима  увѣдомляютъ  о  а&а 
чительной  находкѣ,  весьма  йриятной  для  всѣхъ 
любителей  древности,  рлизь  Палестрины  от¬ 
рыто  большое  древнее  зданіе.  Принадлежащая 
къ’  нему  мраморная  лѣстница  о  6о  ступеняхъ- 
и  немалое  пространство  зданія  со  многими 
статуями,  стоящими  въ  нишахъ  на  своихъ 
подножіяхъ ,  уже  очищены.  Съ  нетерпѣніемъ 
ожидаютъ  дальнѣйшихъ  успѣховъ  сего  от¬ 
крытія.  ^ 

—  На  островѣ  Отаити  Король  сложилъ 
свое  достоинство  във пользу  новорожденной 
своей  дочери.  Странное  обыкновеніе  шой  зем- 
Ли  обязываетъ  отца  со  времени  рожденія  ПрМІг* 
цеесы  быть  уже  не  Королемъ,  но  только  ре¬ 
гентомъ  или  правителемъ. 

—  Въ  нѣкоторомъ  саду  близь  Сальцбурга  най¬ 
дены  въ  зед^ѣ  двѣ  древнія  стеклянныя  урньг. 
Одна  изъ  нихъ  вложена  въ  круглой  внутри  вы* 
долбленной  камень  ,  и  пристала  такъ  плотно, 
что  не  льзя  вынуть  ее  безъ  опасенія  повредишь 
стекло.  Въ  ней  находились  кости  сожженнаго 
Римлянина,  которыя  занимали  цѣлую  полови¬ 
ну  урны  ,  наполненной  водою  даже  до  верхня* 
го  края.  Влага  втекла  туда  сквозь  по¬ 
крышку  изъ  ноздреватаго  камня  ;  между  ка*и 
немъ  и  урною  .находился  желѣзной  гри« 
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фель.  ■  Другая  урна  также  наполнена  была  ко* 
•тяни  н  водою ;  но  она  удобно  вынута  вп 
каменнаго  своего  футляра.  При  сей  урнѣ  ше 
достойно  примѣчанія,  что  внутренняя  Сторона 
каиня,  бывъ  чисто  вымыта  горячею  врдою г 
•се  еіі}в  издавала  крѣпкой  приятной  запахъ. 

—  Изъ  Каира  увѣдомляютъ  о  свврѣя- 
етвующихъ  тамъ  бунтахъ.  Войска  возстали 
на  своихъ  предводителей ,  будучи  недоволь-' 
вы  вводимымъ  вновь  военнымъ  порядкомъ  на 
Образецъ  Европейской,  убытокъ  ,  понесенныя 
Городомъ  Каиромъ  по  случаю- .сихъ  происше* 
огавій,  простирается  до  а 5  хъ  милліоновъ  шіа- 
•гаровъ.  Франки  (такъ  называютъ  въ  Турец¬ 
кой  Имперіи  всѣхъ  Европейцовъ)  обороняются 
такъ  хорошо ,  что  ямъ  ничего  не  можно  было 
•дѣлать. 

—  Въ  Англійскихъ  листкахъ  Могтп^- 
СЬгопісІе  представлено  честолюбіе  Буои&пар- 
тово  слѣдующимъ  образомъ  :  „Онъ  желалъ  ВЪ 
Черномъ  морѣ  мыть  бѣлье  ,  въ  Средиземномъ 
хунать  лошадей ,  въ  Балтійскомъ  ловишь  ры¬ 
бу,  по  Атлантическому  океану  прогуливаться^ 
а.  въ  Тихомъ  .  смотрѣться  вмѣсто  зеркала* 
При  такихъ  исполинскихъ  замыслахъ  теперь 
должно  ему  очень  страннымъ  казаться ,  чшо 
конецъ  всей  исторіи  его  воспослѣдуешь  въ  мы* 
рядовкѣ  на  островѣ  Св.  Елены. 
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*  —  Въ  одномъ  Парижскомъ  листкѣ  найма* 

щано  слѣдующее  разсужденіе ,  по  случаю  от¬ 
сылки  изъ  Англіи  на  островъ  Св.  Елены  раз- 
:  ныхъ  дорогихъ  вещей  ,  назначенныхъ  для  упо- 
‘  требленія  Буонапарта :  „Что  скажутъ  безчи¬ 
сленные  несчастливцы,  коихъ  жилища  им>. 
сожжены,  опустошены  и  разрушены,  что  ска¬ 
жутъ  они,  когда  узнаютъ,  что  онъ  пользуется 
такими  выгодами,  и  жввещъ  такъ  роскошно? 
Что  ;скажушъ  тысячи  несчастныхъ,  коихъ  от¬ 
цы  и  дѣти ,  мужья  и  братья  принесены  имъ 
на  жертву  своему  бѣшенству  среди  горячихъ 
песковъ  Египта ,  на  опустошенныхъ  равни¬ 
нахъ  Испаніи ,  въ  холодныхъ  степяхъ  Россіи 
я  въ  другихъ  мѣстахъ  различныхъ  ;  что  ска¬ 
жутъ  они ,  услышавъ  ,  что  онъ  живетъ  подъ 
прекраснымъ  вебомъ  и  окружается  всѣми  тѣми 
предметами ,  коими  услаждено  быірь  можеЩъ 
тихое  и  спокойное  пребываніе  ?  Не  имѣя  на¬ 
мѣренія  порицать  Англичанъ  за  шо ,  что 
они  приготовляютъ  варядной  донъ  н  при- 
?  ятносши  житейскія  такому  человѣку ,  яе* 
торой  долгое  время  имѣлъ  въ  рукахъ  своихъ 
іерховную  власть,  и  обладалъ  многими  велико- 
■  лѣпными  чертогами,  не  можемъ  {однакожъ 
незамѣшить ,  что  при  сихъ  распоряженіяхъ 
мало  наблюдаются  законы  мэдовоадающей 
і  справедливости,  и  что  есть  великое  различіе 
между  жребіемъ,  которымъ  будешь  масля- 
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жд*гпься  Вуонапэртъ,  и  тѣмъ,  которой  заслу¬ 
жилъ  онъ  своими  дѣлами.  Человѣкъ,  въ  припад¬ 
кѣ  бѣшенства  учинившій  убійство,  осуждает¬ 
ся  на  смертную  казнь  ;  бѣдняка,  отъ  крайней 
нужды  похитившаго  одинъ  талеръ,  бросаютъ 
въ  тюрьму  :  а  человѣкъ,  по  обдуманному  пла¬ 
ну  съ  холодностію  обагрившій  кровію  всю 
Европу  для  насыщенія  безчеловѣчнаго  своего 
честолюбія ,  и  ограбившій  оную  ,  остается  въ 
КІивыхъ,  будетъ  проводить  время  свое  въ  пре¬ 
краснѣйшемъ  обиталищѣ,  въ  совершенномъ  спо¬ 
койствіи  ,  котораго  онъ  лишалъ  другихъ ,  и 
ни  о  чемъ  не  печалясь,  кромѣ  только  о  невоз¬ 
можности  погружать  другихъ  въ  горесть....14 

—  Въ  Сербіи  возникли  новыя  безпокойства* 
Оттоманская  Порта  исполненіе  условій  ,  на 
чкоторыхъ  покорились  Сербы  ,  поручила  двумъ 
Пашамъ,  Румелійскому  и  Травникскому ,  ме¬ 
жду  коими  уже  давно  существуетъ  неприми¬ 
римая  вражда.  Первый  изъ  нихъ  убѣдилъ  жите¬ 
лей  Сербіц,  чтобы  они  присоединились  къ  нему 
ф  встрѣтили  бы  Пашу  Травнфкскаго  вооружен¬ 
ною  рукою.  Такимъ  образомъ  сія  земля  снова 
сдѣлалась  позорищемъ  войны  и  безначалія» 
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КЪ  любьтеллмЪ  и  любительницамъ 

отесеспшнной  словесности. 

Прекращая  изданіе  Амфіона  нынѣшнимъ 
готомъ  ,  намѣренъ  я  возобновить  немедленно 
Пѵб.иі'ігѵ.я  Чтекія  свои  о  Словесности  ,  нача- 
піі*і ;а  много  г.ъ  і 3 і 2  году,  и  прерванныя  несча¬ 
стны.'!  ь  вторженіемъ  въ  Москву  неприятеля. 
Лесолімг;  Оіііоьпы  многихъ  почтеннѣйшихъ 
Особъ  о  прююшхъ  Чтеніяхъ,  и  ободрительное 
желаніе,  чтобъ  я  продолжалъ  ихъ,  принужда¬ 
ютъ  мепя  остающееся  время  отъ  службы  по¬ 
святить  на  сіе  дѣло.  Порядокъ  и  образъ  Чте¬ 
ній  будетъ  піотъ  же  ,  какъ  и  прежде.  Повто¬ 
ривъ  сокращенно  общія  правила  о  Краснорѣчіи 
и  Ііоезіи  ,  займусь  я  изложеніемъ  правилъ  раз¬ 
личныхъ  родовъ  сочиненій,  также  чтеніемъ  и 
разборомъ  знаменитѣйшихъ  Россійскихъ  Писа¬ 
телей.  —  Для  сего  назначенъ  одинъ  день  въ 
недѣлю,  —  суббота.  Засѣданія  открываются  въ 
а  мъ  часу  по  полудни  въ  домѣ  Ея  Превосходи-» 
птельства  Аграфены  Ѳедоровны  Кокошкиной* 
бывшемъ  прежде  Графа  Мамонова  ,  противъ 
Церкви  Бориса  и  Глѣба.  —  Полной  курсъ  Чте¬ 
ній  продолжится  до  Іюня  мѣсяца  ( * ).  Если 

(•)  Извѣстія  о  сихъ  Чтеніяхъ  и  извлеченія 
изъ  оныхъ  будутъ  сообщаемы  въ  БЬстяшЛ 
Европы  1816  года.  Рдр. 
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•  скоро  соберейхся  достаточное  число  Слушавъ 
лей  ,  то  я  могу  начать  его  въ  теченіи  сек? 
же  мѣсяца.  Цѣна  билету  за  24  Чтенія ,  я лі 
Полной  курсъ  |  полагается  5о  рублей. 

Смѣю  ласкать  себя  надеждою ,  что  по* 
чтеннѣйшіѳ  любители  и  любительницы  Рос* 
сійской  словесности  удостоятъ  меня  и  ныні 
благосклоннаго  своего  посѣщенія ;  при  семъ 
всепокорнѣйше  прошу  поскорѣе  увѣдомить  ме- 
ня  о  своемъ  желаніи,  дабы  я  немедленно,  сѵ* 
дя  по  числу  Слушателей ,  могъ  взять  нужныя 
мѣры  какъ  въ  разсужденіи  залы  ,  такъ  и  въ 
предуготовительномъ  разаоложенія  работъ  сво¬ 
ихъ.  Употреблю  всѣ  мой  силы ,  дабы  заслу¬ 
жить  благосклонное  вниманіе  почтеннѣйше* 
Публики ,  и  особенно  ,  быть  полезнымъ  моло¬ 
дымъ  охотникамъ  до  словесности,  которыхъ 
или  должность,  иля  другія  занятія  отвлека¬ 
ютъ  отъ  слушанія  лекцій  универскшет* 
скихъ.  —  Зная ,  что  я  говоришь  доляевъ 
предъ  Слушателями ,  искушенными  уже  въ 
Главнѣйшихъ  началахъ  науки  и  вкуса ,  поста* 
раюсь,  чтобы  мои  Чтенія,  сколько  можно, 
болѣе  чужды  были  сухости  обыкновенныхъ 
лекцій ,  впрочемъ  иногда  необходимой.  —  Со¬ 
образно  существу  преподаваемаго  мною  икѵс- 
фтша  ,  первое  попеченіе  мое  будетъ  —  соеді* 
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пять ,  ко  «иламъ  своимъ ,  йридтно#  сЪ  цол#* 
'9НЫЛіЪ.\ 

Императорскаго  Московскаго 
университета  Профессоръ 
Алексѣй  МерзляковЦ 


О  благотворенія  бѣдной  вдовѣ. 

О  ой»  неизвѣстной  благотворительной  Осо¬ 
бы  полученны^  здѣсь  въ  Москвѣ  пятьдесятъ 
рублей  ,  по  е&  желанію ,  отправлены  чрезъ 
почту  въ  Можайскъ  къ  бѣдной  вдовѣ ,  Капи¬ 
таншѣ  М.  М.  Лопухиной.  (Вѣсти.  Европы  іЗі5 
Но  оз ,  сшран.  ібд.) 
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ѢСТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

Л'* 

ДЕКАБРЬ  1815.  • 


I.  ИЗЯЩНАЯ  СЛОВЕСНОСТЬ. 

ПРОЗА. 

і 

X  гі  ж  п  н  а. 

(Окончаніе.) 

На  другой  день  при  восхожденіи  соли¬ 
ла  ГрафЬ  идетЪ  вЪ  садЪ,  бродишЪ  по  до- 
рожнамЪ  вЪ  развыхЪ  направленіяхъ ,  и 
безЪ  всякаго  намѣренія  приближается  нЬ 
бесѣдкѣ.  ОнЪ  хочетЪ  сѣсть,  но  скамейка  была 
опрокинута  бурею.  ГрафЬ  возвращается,  что* 
бы  продолжать  уединенную  свою  прогулку, 
и  вдругЪ  видитЪ  лежащую  на  травѣ  бума* 
гу  ,  на  подобіе  письма  свернутою  и  смо¬ 
ченную  росою.  Любопытство  заставляетъ 
•го  поднять  бумагу.  ОнЪ  развертываетъ  еа 
и  читаетъ  слѣдующія  строки:  „Родитель 
„вашЬ  во  время  ужасовЬ  революціи  снрылЬ 
„подѣ  симЪ  старымЪ  деревомъ  весьма  зн*» 
N0  з4.  П 
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„чущую  денежную  сумму.  ОдивЪ  изЬ  дру- 
„эеіі  вашихЬ  сообщаетъ  вамЬ  сіе  важное 
„извѣстіе.**  КавЪ  изображу  изумленіе  Гра¬ 
фа  ?  То  кажется  ему ,  что  мечты  вообра¬ 
женія  обольщаютЪ  его;  то  дум&етЬ  онЬ, 
что  горесть  начинаетъ  повреждать  его 
разсудокъ.  НЬскольно  разЪ  перечитываешь 
записку ;  сердце  бьется  вЪ  немЬ  сЪ  не¬ 
обыкновенною  силою;  онЬ  кличетЬ  супругу 
свою  и  дочь  у  которыя  прибѣгаютъ ,  обѣя- 
тыя  безпокойствомъ.  ВЪ  то  самое  время , 
вавЬ  онѣ  приближились  вЪ  Графу,  онЪ  па- 
даетЪ  вѣ  безпамятствѣ  ,  во  возмогши  вы¬ 
держать  столь  сильнаго  потрясенія.  Ему 
стараются  всячески  помочь,  и  вЪ  скоромЬ 
времени  возвращаютЪ  чувства.  „Любезная 
супруга  ! . .  .  милая  дочь! .  . .  такЬ,  ето  вы, 
ето  васЪ  я  вижу! ...  и  я  точно  не  вЪ  безпа¬ 
мятствѣ  !  Но  гдѣ  же  записка ,  бывшая  вЬ 
рукахЪ  ыоихѣ  вЪ  сію  самую  минуту^?4*  — 
Она  здѣсь  !  —  отвѣчаетъ  Графиня.  —  „И 
ето  не  соыЪ!  возможно  ли  !  .  .  .  сокровище, 
кладѣ  >  .  .  вотЪ  здѣсь  подЪ  старой  яб- 
доныо.  Мы  ожили  ,  если  только  писавшій 
записку  но  в/^думалЪ  позабавиться  вадЬ 
нами.**  Графиня  читаетЬ  бумагу;  призы¬ 
ваютъ  Роберта  ;  начинаютъ  нопать  подЬ 
деревомъ.  Лишь  только  поднялиіідервЬ, 
вдругЬ  иаходятЬ  небольшую  .желѣзную 
снрынку ;  ее  поспѣшно  открываютъ ,  я 
чшожЪ?  Весьма  значительная  сумма  аологоа 
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прОдсйіавляегася  взорамѣ  семейства ,  обЪя- 
іпаго  изумленіемъ  и  радостію.  „О  роди* 
*,тель  мой!“  вОсклицавтЬ  -Графѣ  послѣ 
минутнаго,  Выразительнаго  молчанія-:  „ро* 
дитвль  мой  !  ты  ,  яЬ  другой  разѣ  дару- 
«иіь  Мнѣ  жизнь  у  и  даже  изЪ  глубины  мс* 
гилы  ;  твое  отеческое  предвѣдѣнТе  заботи¬ 
лось  о  будущей  судьбѣ  твоего  еына  ;  ты 
Исторгаешь  меня  изЬ  пропасти  отчаянія 
м  возвращаешь  мнѣ  благополучіе!  ѲтнесѳмЬ 
ето  золото  нЪ  нынѣшнему  владѣльцу  моего 
имѣнія  I  Обиталище  предяовЪ  меихѣ  ,  убѣ¬ 
жище  моего  дѣтства  I  опять  увижу  васЪ  , 
опять  буду  обладать  вами  !  Я  буду  жить 
вЪ  тѣхЪ  саСмыхѣ  мЬсгйахЪ  ,  гдѣ  жили  мой 
предки  1  О  радость!  Незмаю  *  перенесу  ли 
столько*  прошивуположныхѣ  движеній,  и 
ПритоиЪ  еЬ  такою  силою  повторяющих¬ 
ся  !“  Графиня  іі  дочь  ея,  принимая  великое 
участіе  вѣ  радости  Графа,  страшатся  вред- 
ВыхЬ  слѣдствій  отѣ  излишества  оной  ,  и 
сѣ  такими  же  усиліями  стараются  умѣритв 
ее,  ианія  употребляли  наканунѣ  дли  уыеЯ* 
шенія  вѣ  немЪ  скорби.  Какѣ  скоро  утихлй 
первые  восторги,  полошено  отправиться  вЬ 
ІІарижЬ  на  другой  же  день  поутру* 

прибытіи  вЬ  столицу  Графѣ  тот- 
Часѣ  иетитЬ  кѣ  Алибершу  ,  и  узнаѳтѣ  , 
Что  етотѣ  негодяй  посаженѣ  вѣ  тюрьму 
за  злоумышленное  боннрутегаво,  и  что  вса 
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его  илѣніів  должно  быть  продано  для  удовле* 
творенія  заимодавцевъ,'  тЛпорыхѣ  вознамѣ¬ 
рился  было  етотЬ  бездѣльникѣ  ограбишь. 
Надлежало  ждать  недѣлю  до’;  объявленія 
.судебнаго  приговора  обЪ  имѣніи  Алнберта. 
По  прошествіи  упомянутаго  времени  Графѣ 
полумилѣ  обратно  свои  помѣстья  ,  и  при¬ 
томъ  на  весьма  выгодныхѣ  условіяхъ. 

Графѣ  и  его  семейство  должны  были 
еще  нѣснольно  времени  оставаться  вЪ  Па¬ 
рижѣ,  дабы  вноьь  запастись  всѣми  необхо¬ 
димо  нужными  приборами  для  унрашенТя 
замка,  которой  былЬ  совершенно  обнаженЪ  ко. 
рыстолюбипммѣ  Алибертомѣ.  Однажды  слу¬ 
чилось  Графу  сидѣть  уединенно  вЪ  своемѣ 
кабинетѣ;  погрузившись  вЪ  приятныя  раз¬ 
мышленія  ,  онѣ  вЪ  молчаніи  восхищался 
видами  будущаго  благополучія,  которые  по¬ 
слѣ  многихѣ  безпокойствѣ  и  мучені’б  утѣ¬ 
шительно  представлялись  его  воображенію.' 
ВдругЬ  отворяется  дверь  \  входитѣ  КарлЬ 
д’ Орланжѣ  ,  и  говоритѣ:  ,,КакЬ !  вы  вЪ 
Парижѣ,  любезный  сосѣдѣ!  Какое  неожидан¬ 
ное  благополучіе!4*  —  АхЬ,  Кардѣ!  —  отвѣ¬ 
чаетъ  Графѣ,  его  обнимая  :  —  вы  видѣли 
меня  вѣ  несчастномъ  состояніи ;  теперь 
все  перемѣнилось :  я  имѣю  очень  хорошій 
достатокъ  для  независимой  жизни  !  День¬ 
ги,  спрятанныя  покойнымЬ  моимѣ  родите¬ 
лемъ  и  найденныя  мною ,  по  увѣдомленію 
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яаного  •  шо  неизвѣстнаго  друга  ,  вЪ  таное 
время  когда  овладѣло  мною  отчаяніе,  дали 
иамЬ  возможность  снова  приобрѣсть  наше 
имѣвіѳ.  —  „АхЪ  ,  накое  счастіе  !  И  такѣ 
мы  по  прежнему  будемЪ  сосѣдями  !  Вѣдь 
вы  намѣрены  жить  вѣ  своемѣ  замкѣ  ?“  — 
БезЪ  всякаго  сомнѣнія  ,  любезный  Карлѣ  , 
мы  опять  будемѣ  сосѣд&ми  ;  но  я  надѣюсь 
еще ,  что  мы  вразсужденіи  васѣ  навсегда 
останемся  обитателями  маленькой  хижи¬ 
ны  добраго  Ришарда  Бельмота ,  то  есть 
истинными  вашими  друзьями.  АхЪ,  Карлѣ! 
чтобы  дать  вамѣ  понятіе  о  нынѣшнемѣ 
моемѣ  счастіи  ,  я  долженѣ  бы  изобразить 
вамѣ  все  мною  претерпѣнное  ;  а  ето  не  воз¬ 
можно  !  Не  свое  собственное  горе  я  оплаки¬ 
валъ,  но  —  я  супругѣ  и  отецѣ.  Что  сдѣла¬ 
лось  бы  сѣ  моею  бѣдной  Полиною,  когда  бы 
она  лишилась  своихѣ  родителей  ?  Теперь 
судьба  ея  рѣшена  ;  скоро  выдамЬ  ее  замужѣ 
соотвѣтственно  ея  породѣ  и  добродѣте¬ 
лямъ.  ..  —  ,,Что  я  слышу!“  восклицаетѣ 
Карлѣ,  вдругѣ  поблѣ/  нѣвши:  „Полина. . .“  — 
Точно  танѣ,  любезный  другѣ !  отвѣ¬ 
чаетъ  Графѣ,  занятый  своими  мыслями,  и 
негіримѣчая  движеній  Карла:  —  юна  выдѳтѣ 
за  Шевалье  Вальвиля ,  человѣка  весьма  лю¬ 
безнаго.  Полина  познакомилась  сѣ  яимѣ, 
будучи  еще  ребенкомъ.  Вальвиль  уѣзжалѣ, 
точно  накѣ  и  мы  ,  изѣ  Франціи  ,  и  я  вѣ 
несчастное  время  далѣ  ему  обѣщаніе ,  что 
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•слк  когда  либо  возвращусь  вЪ  отечеству  I 
щ  подучу  обратно  имѣніе  ,  то  аикто  яро*  * 
мЬ  ого  во  будотЪ  супругомъ  моей  доче¬ 
ри  ;  онЪ  также  обѣщался  ,  по  возвращеніи 
вЪ  отечество  и  обратномъ  полученіи  нмѣ-> 
Нія,,  асо  богатство  сабо  повергну ш* 

»Ъ  ногамЪ  Подины.  Теперь  только  я  уз¬ 
най  Ь  огаЪ  ого  повѣреннаго ,  что  Шевалье 
сЬ  недавняго  времени  находится  во  Фран¬ 
ціи  ,  и  что  онЪ  нашелЬ  вЪ  цѣлости  асо 
Свое  имѣніе.  Я  увѣдомляю  его  ,  чпщ  и  на¬ 
ше  состояніе  также  благополучно,  н  на¬ 
дѣюсь.  черезЪ  нѣсколько  дней  обнять  его 
здѣсь  вЪ  Парижѣ.  Видите  ли  ,  любезный 
д’  ОрланжЬ,  что  теперь  ничего  недостаетЪ 
»Ъ  моему  счастію,  и  я  увѣренЬ,  что  доброе 
сердце  ваше  раздѣляешь  со  мною  мою  ра¬ 
дость.  Т—  | 

НарлЪ  цепенѣетЪ ,  мгновенно  пряхой  { 
ДвтЪ  аЬ  состояніе  шой  безчувственности,  , 
Которая  постигаетЪ  человѣка,  услышавшаго 
орочи  тайный  ему  приговорѣ  смертный;  овѣ 
вщетЪ  отвѣта  ,  и  едва  произносятъ  вЪ*. 
сколько  словѣ  почти  невразумительныхъ. 
$яѣ  желалЬ  бы  пасть  вЪ  когамЪ  Графа  й 
признаться  ему  вЪ  любви  своей  яЪ  Поли¬ 
нѣ  ;  ио  удерживается,'  всромнивЪ ,  что 
Графѣ  далЪ  уже  слово.  Не  видя  вЪ  несча¬ 
стій  своемѣ  ниваной  помощи  ,  ИарлЪ  из¬ 
виняете*  к&кинЪ  -т<д  важяынЪ  дѣдрнѣ  1 
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«оспЪшно  у  ходитъ  сЪ  растерзаннымъ  серд- 
цвиЬ. 

Между  тѢмЪ  ГрафЪ  приказываетъ 
позвать  супругу  и  дочь  свою.  „Любезна* 
Полина !<(  говорить  онЪ  послѣдней:  „сЪ 
самаго  дня  твоего  рожденія  безпрестанно 
забочусь  *  о  твоемЪ  счастіи ,  и  сегодня 
хочу  обЪявить  гаебЬ  мои  намѣренія  каса¬ 
тельно  устроенія  онаго  на  прочномЬ  осно¬ 
ваніи.  До  нынѣ  ты  находила  его  вѣ  нѣ¬ 
жности  своихЪ  родителей  и  во  взаимной 
любви ,  которою  платила  намЪ  за  всЬ 
о  тебѣ  старанія  ;  но  другія  чувства  , 
другія  обязанности  должны  занять  мѣсто 
тЪ  твоомЪ  сердцѣ ,  впрочемЪ  отнюдь  не 
изгоняя  прежнихъ.  Ты  нѣсволько  разЪ  слы¬ 
шала  отЪ  меня  о  Шевалье  ВальаилѢ ;  я 
уважаю  его  харантерЪ ,  и  думаю  ,  что  же¬ 
на  его  будетЪ  нмЪ  весьма  счастлива.'*  По¬ 
лина  слушала  отца  своего ,  не  смЬя  пере¬ 
рывать.  его ;  но  каяЪ  своро  ГрафЪ  вон- 
чилЬ ,  она  залилась  слезами.  — -  „КЪ  чему 
етѣ  слезы ,  моя  любезная  Полина  ?  Не  уже 
ли  думаешь,  будто  отецЪ  твой  хочетЬ 
сдѣлать  тебя  несчастною 

-г-  НѢтЪ,  вовсе  яедумдю ;  но  онЪ  нЪ 
устроенію  моего  счастія  употребляетъ  не 
тѣ  средства,  вапія  должно.  Ради  самаго 
Ъога  не  заставьте  меня  жалѣть  о'  нашей 
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бѣдности!  Я  была  счастливою  вѣ.хижинЦ 
потому  что  жила  сЬ  вами.  Теперь, 
когда  фортуна  благоприятствуетѣ  намЬ, 
вы  хотите  отдалить  меня  отЬ  того, 
что  мнѣ  всего  дороже  на  свѣтѣ.  И  надобно 
ли  мнЪ  удаляться  отЬ  наилучшаго  изЪ 
'родителей  и  отЪ  нѣжно  любимой  иною 
маменьни  ,  чтобы  соединиться-  сЬ  человѣ¬ 
комъ,  котораго  я  совсѣмѣ  нѳзнаю,  которой 
нѳзнаетЪ  и  мепя,  и  которой  женится  на  мнѣ 
единственно  изЬ  корысти,  если  онѣ  сребро¬ 
любивъ,  иди  только  чтобы  сдержать  дан¬ 
ное  слово  ,  ежели  онЪ  чѳловЬкЪ.  честный? 
АхЪ  ,  папенька  ,  сжальтесь  надо  мною  !  — 
„Какѣ!  не  уже  ли  ты  хочешь,  чтобы  и  не 
исполнилъ  своего  обѣщанія  !  Что  сназалЬ 
бы  Вальаиль  обЪ  етомЪ  ?  Не  имѢлЪ  ли  бы 
онЪ  справедливой  причины  жаловаться  на 
♦такой  сЪ  моей  стороны  поступокѣ?  ЕслибЬ 
мы  теперь  были  по  прежнему  бЬдны  и  жи¬ 
ли  бы  вЬ  хижинЬ  Ришарда  Еѳльмота ,  то 
отназЪ  нашЬ  имѣлЪ  бы  по  нрайней  мѣрѣ 
видѣ  благоразумной  разборчивости;  но.. — 
Ты  даешь  мнѣ  прекрасную  мысль ,  другѣ 
мой!  —  перерываетЪ  Графиня  :  — —  вЪ  вей 
заключается  вѣрный  способѣ  узнать  харак¬ 
терѣ  Вальвиля,  и  чецтнымЬ  образомЪ  взять 
обратно  обѣщаніе  которое  ты  далЪ,  какѣ 
-мнѣ  кажется  ,  нѣснольно  неосторожно. 
Признаюсь ,  мнѣ  очень  удивительно ,  что 
ты  увѣдомился  о  возвращеніи  Вадьвиля  и  о 
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его  обстоятельствахъ  не  отЪ  него  самаго, 
а  отЪ  другихЪ  людей.  Напиши  же  кЪ  нему 
письмо,  но  сирой  отЪ  него  счастливый 
случай ,  возвратившій  намЪ  имѣніе ;  на-* 
противЬ  того  изобрази  ему  нашу  бѣд¬ 
ность  танЬ,  ианЪ  будто  бы  она  и  .теперь 
«іце  продолжалась.  Помѣстье  его  находит¬ 
ся  вЬ  Ту  раненой  провинціи  чѳрезЬ  три. 
или  четыре  дня  ты  получишь  отвѣтѣ  , 
и  если  онЬ  лоспѣшитЪ  кЪ  намЪ  сЬ  помо¬ 
щію  своею  и  утѣшеніемъ  ,  то,  я  отдамЪ 
должную  справедливость  благородству  ду¬ 
ши  его  и  безкорыстію.  Сама  Полина  ие- 
станетЪ  тогда  отрепаться  отЪ  вѣрнаго 
счастія  ,  отЪ  соединенія  сЪ  таяимЪ  чело* 
вѣкомЪ,  коего  добродѣтельныя  качества  не- 
будутЬ  подвержены  никакому  сомнѣнію,  — — 

Графѣ  готовится  поступить  по  совѣ¬ 
ту  своей  супруги ,  @а  Полина  сЪ  благодар- 
нымЪ  чувствомъ  бросилась  обйймать  свою' 
родительницу.  КакЪ  жаль  мнѣ  тебя  ,  гово¬ 
рила  она  мысленно  :  ахЪ  !  лакЪ  жаль  те* 
бя,  бѣдная  хижинка  добраго  Ришарда!  Тамѣ 
вѣ  лервцй  разѣ  с  увидѣла  я  того ,  отЬ 
котораго  мое  сердце,  можетѣ  быть  скоро 
должно^  будетЪ  на  вЬки  отказаться  !  — 

Состояніе  Карла  еще  мучительнѣе ; 
судьба  его  рѣшена ,  и  самЬ  Графѣ  произ¬ 
несъ  надЪ  нимЪ  свой  приговорѣ.  ОнЪ  чув- 
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етпвуетЪ ,  что  должно  отказаться  отѣ 
Полины,  и  принимаетъ  твердое  намѣреніе 
никогда  уже  яевидать  ее.  Тщешво  сшараега- 
-  ся  оиЬ  мучительную  страсть  свою  излѣ¬ 
чить  разсѣянностію ;  посѣщаетъ  всѣ  со¬ 
бранія  ,  зрѣлища  ,  балы  ,  и  —  мздѣ  іи- 
дитЪ  одну  только  Поливу.  Его  здоровье  , 
«щЪ  природы  не  крѣпкое,  еще  болѣе  осла-  1 
бѣло  отЬ  сильныхъ  движеній  сердца.  ОнЪ 
соглашается  на  неотступныя  прозьбы  од¬ 
ного  друга,  яоторой  вознамѣрился  удалить 
его  нзЪ  Парижа  и  отвезти  вЪ  какую  ян- 
будь  его  деревню.  Сдѣланы  были  всѣ  при¬ 
готовленія  ,  и  уже  наступилъ  часѣ  ошЬ- 
ѣзда,  наяЪ  вдругЬ  КарлЪ  получаешЪ  запи¬ 
ску  отЪ  Графа,  распечатываетъ  ее  и  чи¬ 
таетъ  : 

.  „Я  очень  безпокоюсь ,  любезный  ной 
„КарлЪ ,  щакЬ  долго  не  видя  вас>  и  даже 
„не  имѣя  обЪ  васЪ  яикакихЪ  извѣстій. 
„Ето  ли  обѣщали  вы  обитателямъ  бѣдной  | 
„хижины?  Посѣтите  меня  вавЪ  можно  ско¬ 
рѣе,  ибо  я  должевЬ  сообщить  вамЪ  нѣчто 
„а  весьма  важнонЪ  дѣлѣ.4* 

Письмо  сіе  возбудило  вЪ  НарлЪ  мысли 
чрезвычайно  безпокойныя.  ОнЪ  незиаешЬ, 
должно  ли  исполнить  желаніе  Графа;  опасаень 
ся,  чтобы  увидѣвши  Полину,  и»  потерять 
власти  надЪ  самимЪ  собою  и  не  открыть 
майны  любви  своей.  Навое  бы  ещо^было 


ОідіІігесГ  Ьу  Сѳо^Іе 


до  юное  дѣло  ?  Непронияѣ  ли  Графѣ  I  .  .  « 
Не  встрѣтилось  ли  препятство  вЬ  оупру- 
шести Ь  Долины  и  Вальвиля?  И  лучь  наде¬ 
жды  блеснулѣ  вѣ  сердцѣ  Карла  ;  овѣ  ушЬ» 
диается  симѣ  блескомѣ,  часто  обмавчивымѣ, 
«  ѣдешЬ  аЬ  отцу  Долины, 

Графѣ  былѣ  одинѣ.  увидѣвши  Карла , 
онѣ  встрѣтилъ  его  и  посадилЪ  подлѣ  себя. 
Дервая  минута  прошла  вк  молчаніи  ;  иа- 
ионецЬ  Графѣ  начинаетъ  :  „Мнѣ  надлежа* 
ло  бы,  любезный  другѣ,  осыпать  васѣ  у  пре» 
хами,  аа  то  что  вы  обѣ  насѣ  невспомнили 
хѣ  цѣлыя  двѣ  недѣлй  ;  во  я  поберегу  ихЪ 
для  другаго  времени  }  а  теперь  ,  базѣ  пре» 
дисловія  ,  хочу  говорить  сѣ  вами  о  томѣ 
хатномѣ  дѣлѣ ,  для  котораго  просилѣ  я 
васѣ  во  мнѣ  пожаловать.  ПомѢсть^  N. 
N.  вчера  принадлежало  мнѣ  ;  но  сего  дни 
я  уже  не  господинѣ  ему  болѣе.**  Карлѣ 
отступаетъ  вѣ  изумленіи  ;  а  Графѣ  ,  по» 
давая  ему  бумагу  ,  продолжаетъ  і  „Возвра¬ 
щаю  ѳто  помѣстье  тому ,  кому  оно  при- 
надлежитъ.**  Карлѣ  быстро  глазами  про* 
бѣгаетѣ  бумагу,  и  видитЪ  вѣ  ней  договорѣ, 
по  которому  Графѣ  передаешь  ему  всѣ  пра¬ 
ва  свои  на  имѣніе.  — -  Что  я  вижу,  су¬ 
дарь!  —  восклицаетъ  Карлѣ:  —  для  меня 
вы  лишаете  всего  ваше  семейство !  И  вы 
могли  подумать,  будто  я  соглашусь  при¬ 
дашь  такое  благодѣяніе  ,  яришомѣ  еще  х 


ОідШгесІ  Ьу  ѵ^оо^іе 


иѳимЬя  вѣ  неиЪ  ни  малѣйшей  нужды  ?  — 
„А.  вы“  отвѣчаетъ  ГрафЬ:  „могли  подумать, 
«то  я  приму  знатную  сумму ,  которою 
вамѣ  угодно  было  подарить  меня  ?*‘  --  Л, 

сударь?  Кто  вамЬ  сказалЬ? .  .  .  —  „НЬшЬ, 
КарлЬ !  теперь  уже  нельзя  болЬе  скрывать 
тайны  вашего  великодушія  ;  я  все  знаю. 
Робертѣ  вчера  случайно  повстрѣчался  сѣ 
тЬмЬ  слугою  мнимаго  Нѣмецкаго  Князя, 
котороц  заплатилъ  двѣсти  луидоровъ  за 
пару  лошадей  моихЪ.  РобершЬ  пошелЬ  аЪ 
слѣдѣ  за  етимЪ  человѣкомъ  и  узналЪ  по» 
длинно  ,  чцю  онЬ  уже  шесть  лѣтѣ  нахо¬ 
дится  вЬ  вашей  службѣ.  По  скромности 
можно  таить  поступокъ,  приносящій  честь 
нашему  сердцу  ;  но  я  нѳдумаю,  КарлЬ,  что¬ 
бы  нужно  было  отпираться  отЬ  него,  ко¬ 
гда  онѣ  сталЬ  уже  извѣстенъ.*1  —  Пуснай 
танС,  сударь  *,  признаюсь  ,  что  бывЪ  тро* 
нутѣ  несчастіемѣ,  *  яоторое  готово  было 
разразиться  надѣ  вами ,  я  позволилъ  се¬ 
бѣ  употребить  сіе  средство  для  отвраще¬ 
нія  угрожавшаго  вамѣ  удара ;  но.  .  .  — 
„Погодите,  еще  не  все;“  перерываетѣ  ГрафЬ, 
и  продолжаетъ  :  „Робертѣ  ,  побуждаемый 
очень  естественнымъ  любопытствомъ ,  на- 
шелѣ  средство  подружиться  сѣ  ДжемесомЬ, 
повѣреннымъ  вЪ  дѣлахѣ  вашего  великоду¬ 
шія.  Они  разговаривали  о  васЬ ,  у.  служи¬ 
тель,  душевно  вамЬ  преданный,  не 
могЬ  скрыть  отЬ  Роберта  добрыхЬ  дѣлѣ 
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іатпихЪ.  ОнЪ  разсказалъ  сему  послѣднему,' 
■іто  вы  ,  дабы  избѣжать  подозрѣнія  ,  при¬ 
творно  обѣявили  о  путешествіи  вѣ  Парижѣ; 
что  на  другой  день  послѣ  опустошенія  гра- 
домЪ  всей  моей  мызы  вы  вмѣстѣ  сѣ  Джѳ- 
месомЪ  ночью  принесли  снрынку  сѣ  день¬ 
гами  ,  которыя  не  задолго  передѣ  тѣмЪ 
получили  вы  вѣ  наслѣдство  послѣ  умерша¬ 
го  дяди  ;  что  оба  вы  спрятали  снрынку  у 
меня  вѣ  бесѣдвѣ  подѣ  старою  яблонью ,  й 
что  вѣ  наступившее  утро  поѣхали  вѣ 
столицу.  Роберту  удалось  заманить  но  мнѣ 
своего  приятеля  ,  и  ДжемесЪ  мнѣ  во  всемЪ 
признался.**  —  О  бездѣльнинЪ!  —  воскли- 
ннуиѣ  Карлѣ  сѣ  досадою  :  ну  ,  піанѣ  и 
б&іть  !  Точно,  сударь,  еіпо  я,  я  скрыт¬ 
нымъ  образомЬ  подложилѣ  деньги  ,  чтобы 
яѳраздражить  ваійей  чувствительное!^*  : 
но  ради  Бога  не  отдавайте  мнѣ  ихЪ  обра¬ 
тно;  вы  заставите  меня  умереть  отѣ  сілы. 
да  и  печали.  —  „И  я  также,  любезный 
Карлѣ,  умерѣ  бы  опіѣ  стыда  и  печали, ес- 
либЬ  принялЪ  такое  благодѣяніе  и  не  былѣ 
растроганъ  толь  нѣжною  разборчивостію  и 
тоЛикимЪ  великодушіемъ  ;  но  чѣмѣ  могу  я 
заслужить  вамѣ  ?“  —  Ѵвы  !  Полина  уже 
помолвлена!...  — „Полина?  нак'ѣ!  развѣ?.. “ — 
Должно  во  всемЬ  вамѣ  признаться.  Нехочу, 
чтобы  вы  приписывали  поступнамѣ  моимѣ 
болЬе  достоинства,  нежели  сколько  они  за- 
.  служиваютѣ  вѣ  самомѣ  дЬлѢ.  Такѣ  ,  мило- 
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сшявый  государь !  еслибЪ  не  Поляка  ,  мѣ 
а  незнаю ,  до  какой  степени  горонули  6ьі 
меня  ваши  иесчасшія  и  добродѣтели !  уви* 
дѣвши  дочь  вашу  ,  я  не  могЪ  неполюбиті 
ее.  Я  не  смѣлЬ  просишь  у  васЬ  руки  ея  > 
ко  хотѢлЬ  сдѣлать  прежде  ,  чтобѣ  она 
Имѣла  достаточное  для  независимой  жиа» 
Ни  имѣніе,  слѣдственно  чтобы  могла 
Свободно  и  непринужденно  избирать  себѣ 
су  яруга.  Теперь  судите  обѣ  отчаяніи  у 
Мною  овладѣвшемъ ,  когда  отѣ  васЪ  я 
услышалЪ ,  что  Полина  уже  Назначена 
осчастливить  другаго !  Я  твердо  рѣшила 
са  никогда  невидать  ее,  ванЪ  адругЪ  вы 
узнаете  тайну  моего ,  такЪ  вамЬ  угодно 
яазывать ,  великодушія.  Не  умножайтекЬ 
моей  горести  запрещеніемъ  своимЬ  обезпе* 
чищь  состояніе  единственно  любимой 
МнОю  особы.  Деньги  ,  которыя  вы  желаете 
возвратить  мнѣ,  пусть  будутЪ  пряданыиѣ 
Полины.  — —  „Небесная  душа  1“  аоснля* 
цаетЪ  ГрафЬ:  „твои  желанія  исполнятся ! 
Принимаю  дарЪ  іпвой)  и  опять  отдаю  его 
щебѣ  обратно :  Полина  свободна,  и  она  — 1 
твоя  Iм  Что  я  слышу  ?  — *•  „Я  взялЬ 
ЯазадЬ  свое  слово,*'  —  Возможно  ли?  — 
„Шевалье  Вальвидь  почитаётѣ  васЬ  разорея- 
аыми  ;  овЪ  подучилЪ  все  свое  имѣніе  ,  во 
говорить,  будто  дѣда  его  весьма  разстроены 
и  будто  для  поправленія  себя  овЪ  приму* 
демЪ  искать  богащой  невѣсты.*'  «=■  Какаі 
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Жодлосшь!  —  „Слѣдственно  я  ему  ничѣмЬ 
не  долженЬ,  и  Небо,  даруя  мнѣ  такого  зя- 
шя  яакЪ  ты  ,  любезный  Карлѣ ,  дѣлаетЬ 
меня  счастливѣйшимъ  цзЪ  эсѣхЬ  отцовЪ 
на  свѣтѣ !“  КарлЬ  бросается  вЬ  обЪятТж 
Графа,  -г*-  Вы  отдаете  мнѣ  Полину!  «—  гово¬ 
рить  онЪ:  -г-  ио  согласится  ли  она  быть  мо* 
ей  меною?  Надобно,  чтобы  она  была  совер¬ 
шенно  свободна  вЪ  выборѣ  ;  а  безЪ  того 
я  не  могу  быть  счастливъ.  —  „Ея  распо¬ 
ложенія  мнѣ  еще  неизвѣстны  отвѣчаетъ 
Графѣ :  „одианожЬ  обнаружить  ихЪ  весьма 
нетрудно.  Полина  еще  иезнаетЬ,  что  я  сего 
дня  получилЬ  отвѣтѣ  отѣ  Шевалье  Валь- 
виля  ,  яѣ  которому  она  всегда  изѣявляла 
предо  мною  не  что  иное  какѣ  отвращеніе. 
Хотите  ли  сами  читать  вѣ  ея  сердцѣ? 
Спрячьтесь  вѣ  ешомѣ  кабинетѣ,  а  я  позо¬ 
ву  ее  сюда.“  — 

КарлЬ  исполняетъ  совѣтѣ  Графа  ,  и 
вѣ  тужѣ  минуту  входишЪ  Полина  по 
призыву  своего  родителя.  —  „Любезная 
дочь  1  сей  часѣ  получилѣ  я  письмо  отѣ 
Шевалье  Вальвиля  ;  онѣ  подтвердилъ  во 
мнѣ  то  доброе  мнѣніе ,  воторое  имѢлЪ  ж 
о  душевныхЪ  его  свойствахъ  :  онЪ  все  еще 
лочитаетЪ  пасѣ  бѣдными,  и  шребуетѣ  ру- 
«и  твоей. “  Полина  бросается  яЬ  ногамЬ 
своего  авпца,  и  говоритъ,  обнимая  его  колѣ¬ 
на  с  „О  мой  родитель !  яамЬ  угодно,  чшобЬ 
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я  ч  умерла ;  понаряюсь  вашей  водѣ  !  — 
„Я  право  не  понимаю**  ошвЬчаешЪ  ГрафЬ 
улыбаясь*  ,, откуда  взялась  вЬ  тебЬ  таваа 
ужасная  ненависть  нЪ  Валытлю.  Ты  отЬ 
меня  что  нибудь  скрываешь,  любезная' дочь 
моя  ;  скажи  откровенно  ,  ужь  неотдала  ля 
ному  нибудь'  своего  сердца  безЬ  моего  вѣдо- 
ма?  —  „Такѣ,  родитель  мой!“  отвѣчаетъ  По» 
дина  залившись  слезами: , .отдала  свое  сердце 
бѳзЪ  вашего  вѣдома  и  даже  безѣ  своего  соб- 
ственнаго :  я  полюбила  Карла  д’  Орлан* 
жа.  .  .  .  При  семЪ  послѣднемъ  словѣ 
мгновенно  отворяется  дверь  кабинета ,  я 
КарлЬ  лежитЬ  ужѣ  у  ногѣ  Полины  ,  не* 
подвижный  отѣ  страха  и  надежды.  — 
Вотѣ  супругѣ  твой  ,  моя  любезная  Поли¬ 
на  !  —  сказалЬ  ГрафЬ,  обоихѣ  прижимая 
яЪ  своему  сердцу.  • 

увѣдомленная  Графиня  приходитЪ  на. 
сладиться  сею  трогательною  картиною. 
Графѣ  сѣ  сердечнымЪ  краснорѣчіемъ  изоб¬ 
ражаетъ  ей  всѣ  благодѣянія  Карла  ,  и  то 
сѣ  накою  благородною  чувствительностію 
хотѣлѣ  онѣ  избѣжать  ихѣ  благодарности. 
Графиня  достойна  была  слушать  такое 
повѣствованіе  ;  однаножЬ  оно  ее  непривело 
вѣ  изумленіе.  Добродѣтели  не  воэбуждаютЬ 
одна  вЬ  другой  изумленія ,  имЪ  вовсе  не¬ 
приличнаго;  онѣ  только  могутѣ  платить 
взаимную  дань  справедливаго  удивленія. 
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На  другой  день  всѳ  семейство  отправ¬ 
ляется  вЬ  помѣстье  .Графа ,  а  чрезЬ  нѣ¬ 
сколько  дней  совершено  п  браносочетанТе 
вЪ  древней  часовнѣ  замка.  Добрые  кресть¬ 
яне,  находившіеся  гфи  отправленіи  об¬ 
ряда,  изЬявляли  передѣ  господами  своц- 
ии  искреннюю  радость.  Графѣ  отдалЬ 
доброму  Ршиарду  маленькую  мызу,  сбере¬ 
женную  симЪ  великодуіцнымЬ  селяниномЪ. 
СтарикЪ  РобергпЪ  и  теперь  еще  живЪ;  вре¬ 
мя  лишило  его  крЪпнаго  здоровья,  но 
оставило  вЪ  сѳрдцЬ  его  довольно  силы  , 
чтобы  любить  господЪ ,  толино  достой¬ 
ныхъ  всей  его  привязанности.  АлибертЪ 
недавно  умерЪ  вЪ  темницѣ  — —  справедли¬ 
вая  награда  тѣмѣ  презрЪннымЪ  тварямѣ  , 
ноторыя  при  потрясеніяхъ  отечества  един¬ 
ственно  помышляютѣ  о  средствахъ  набо- 
гатиться  на  счетѣ  своихЬ  благодѣтелей! 
Ни  слова  не  скажу  о  благополучіи  Карла 
и  Полины  :  счастія  не  было  бы  на  земли  , 
когда  бы  ненаходили  его  вЪ  тѣхЪ  сладост¬ 
ныхъ  ,  чистѣйшихъ  чувствахъ,  которыя 
Небо  вселило  вЪ  человѣческомъ  сердцѣ  для 
украшенія  быстраго  перехода  ,  вообще  на¬ 
зываемаго  жизнію. 

Сарразенъ. 


N0 
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СТИХОТВОРЕНІЯ. 


ЛИРИЧЕСЙАЯ  ПІСНЬ 

Кц  тц  зо  е  у  -  С  мо  л  е  и  с  ко  лц  ^ 

Благргояѣяье  »  се  взываетъ 
Отечество  къ  своиыъ  сынамъ  , 

'  „Россіяне  !“  оно  вѣщаетъ: 

„Ужель  страшиться  ‘полчищъ  вамъ  ,> 
„Врагомъ  Европы  предводимыхъ  ?  _1 
„Сыны  Славянъ  непобѣдимыхъ! 

„Грядите!  самъ  Творецъ  за  насъ  !«  _ 

И  святъ  Отечества  сей  гласъ.  _ 

• 

Явились  грозны  ополченья  І 
Взываютъ  вЬины  :  Грядемъ  ! 

И  се  !  Орелъ  ,  предвѣстникъ  мщенья  , 
Паритъ  надъ  Доблестнымъ  Вождемъ 
Сі  нппъ  храбрость ,  опь,тНость,  «ройсти, 
В»  побѣдахъ  кротость  и  спокойст.о  а 
За  Вѣру  ,  за  ЦАРЯ  Онъ  мститъ  :  - 
Се  Россовъ  сцльный  мечь  и  щитъ ! 

_  # 

С  )  Читанная  на  публичномъ  актѣ  въ 
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Но  кШо  Герой  сей  знаменитый  . 

Сей  бодрый  Мужъ  й  въ  сѣдинахъ  , 
Вознесшій  лавромъ  мечь  увитый? 
Кутузовъ!  Оттомановъ  страхъ! 

Л  слышу,  доблестный  взываетъ  : 
і, Друзья  !  Отчизна  погибаетъ  ; 

^Зовегпъ  ея  священный  гласъ  : 

,, ПойдемЪ!  Богъ  крѣпости  за  насъ  !“ 

* 

И  Россамъ  ли  носить  оковы  ? 

Нѣтъ  ,  нѣтъ  ,  для  родины  драгой 
Они  есѢмъ  жертвовать  готовы  ! 

О  торжество  любви  святой  I] 

Столь  знаменитое  геройство 
Не  есть  ли  душъ  велйкихъ  свойство? 

И  кто,  стрейясь  на  подвигъ  сей  ^ 

Не  презритъ  тысячи  смертей  ? 

* 

Тадовъ  Духъ  Росскихъ  ополченій  ! 
Ихъ  къ  родинѣ  любовь  живитъ  ; 

Йй  громъ  *  ни  бури  всѣ  сраженій  — 
Ничто  'любви  сей  не  мертвшпъ  ! 

Герои  мужествомъ  пылаютъ  ; 

*,Къ  знаменамъ  Iй  тысячи  взываютъ  * 

,,Се  мщенья  часъ  і  мечи  во  Длань  \и  — 

И  воскиаѣла  страшна  брань.’  .  *  * 

о 

Кичливый  врагъ  ,  тиранѣ  Надменной  , 
Въ 'предѣлы  Росскіе  влетѣлъ  , 

ь 
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И  рдѣетъ  небо  раскаленно 
Пажарами  градовъ  и  селъ  ; 

Мечи'  убійственны  сверкаютъ  , 
Младенцевъ  ,  старцевъ  поражаютъ  , 

И  рыщетъ  спертъ  изъ  строя  въ  строи  , 
И  разлился  кровавой  бой. 

❖ 

Уже  Бородино  пылаетъ  , 

Объято  пламененъ  вражды  ; 

Уже  Марсъ  брани  призываетъ  : 

И  грозны  воиновъ  ряды , 

Вращая  острыми  мечами  , 

Стѣснясь ,  желѣзными  стѣнами 
Летятъ  ,  сражаются  ,  падутъ.  .  .  . 

Лишь  громы  мѣдныхъ  жерлъ  ревутъ! 

* 

Ужасно  зрѣлище  отмщенья! 

Багрово  зарево  кругомъ  * 

Весь  адъ  кипитъ  въ  пылу  сраЯкенья : 

Все  кровь  ліетъ  ,  —  все  мещетъ  громъ  т 
И  смерть  свирѣпая  ярится.  .  .  . 

Кто  съ  Россами  дерзнетъ  сравниться? 
Какъ  львы  ,  враговъ  они  разящъ , 

За  Вѣру  и  Отчизну  мстятъ! 

❖ 

О  ужасъ!  рвы ,  долины,  рощи  , 

Все  кровію  напоено! 

Тріумфъ !  —  Герои  Полунощи  I 
О  славное  Бородино!  , 
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Примѣръ  для  поздняго  потомства 
И  память  «казни  вѣроломства! 

Тг>і  Россамъ  будешь  такъ  вѣщагпь  : 

„За  гражданъ  славно  умирать  Iй 

❖ 

чНо  что  сразитъ  враждебны  сиіы?. 

Какъ  вихрь  — Европы  врагъ  летитъ. 

Предъ  нимъ  —  стонъ,  вопль;,  за  нимъ  - —  мо 

гилы.  .  . 

Но  живъ  еще  Россіи  щитъ  ; 

Въ  немъ  зритъ  она  свое  спасенье  : 

Нѣтъ  стѣнъ  Москвы  ;  но  ихъ  паденье 
Ничто  предъ  Росскою  страной. 

Кутузовъ  Исполинъ  -  Герой  ! 

* 

Герои  древніе  взирали 
Отъ  высоты  небесныхъ  странъ  ;ч 
Благослдвенье  низнослади 
На  близкихъ  сердцу  согражданъ  : 

Румянцевъ,  мудрый  повелитель! 

Суворовъ  ,  бранныхъ  бурь  смиритель  ! 

Вашъ  духъ  Героя  оживлялъ  — 

Онъ  съ  вами  побѣждать  позналъ. 

Ф 

Вождь  славный  Сѣверный  Героевъ! 

Кому  возможно  описать 

Твой  умъ  и  опытность  средь  боевъ  ? 

Не-  современнымъ  награждать 
Тебя  за  подвиги  велики ! 
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Потомства  благодарны  клики  , 

Любовь  признательныхъ  сердецъ  — 

Се  твой  безсмертія  вѣнецъ  ! 

•  > 

❖ 

Твоц  взоръ  вокругъ  перуцът  мещещъ  ; 
Ты  нашъ  Полнощный  Геркулесъ  : 
Еоззрпніь  —  ц  гордый  врагъ  трепещешь  ^ 
Ты  Ангсдъ  праведныхъ  Небесъ. 

Съ  тобой  всѣ  ужасы  Природы  ; 

Гладъ ^  вьюг^  ,  мразы,  неиог.одц 
Со  льдистымъ  Сѣвера  бреговъ 
Несутъ  погибель  на  цраговъ  ! 

я* 

Кутузову  всюду  самъ  летаете  — 
Ему  не  страшенъ  грозный  бой  ; 

Его  побЬда  осѣняетъ 
Вѣнцомъ  лавровымъ  и  хдллой  ! 

Гремитъ  ура  I  и  врагъ  смятенный  ^ 
Геройствомъ  Ррссокъ  изумленный  , 
Собралъ  остатки  дерзкихъ  силъ  — 

И  съ  поля  битвы  отступилъ. 

❖ 

Уже  онъ  ддя  себя  спасеньемъ 
Одно  позорно  бѣгство  зритъ  ; 

Но  окрыленный  Правды  мщеньемъ 
Герой  Еездѣ  его  разигпъ  ; 

Вездѣ  побѣды  знамениты  : 

Равнины  Краснаго,  граниты* 
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ЗЗоега  Днѣпра  ,  Березины 
Въ  крови  врага  обагрены. 

* 

И  палъ  сей  исполинъ  надменной.  . 
Ѵ;ке  Смоленской  —  полубогъ  ; 

}жЪ  хвала  и  чес  пь  ввеленной.  .  .  . 

Міо  кшо  ,  какой  Герой  возмогъ 

'Прейти  святой  Судьбы  уставы  ? 

-  ^ '  *  \ 

Рѳк*лач—  и  нѣтъ  любимца  Славы  , 

И  Вождь  Славянъ,  Россіи  щитъ, 

Во  гробѢ'бсздыханъ  лежитъ  4 

* 

Кгпо  ,  кто  избѣгнетъ  смерти  длани  ? 
Царь,  рабъ  —  равны  въ  ея  очахъ.  ... 

И*  палъ  Герой,  рѣдштель  брани  — 

И  слезы  на  безцѣнной  прахъ 
Сама  Побѣда  проливаетъ  ; 

Лишь  Смерть  съ  улыбкою  взираетъ, 
Гор.ляся  жертвою  сьоей  .  .  . 

О  жребій  горестный  люд(?й  !  .  .  . 

€» 

Но  нѣтъ,  сразитъ  ли  смерть  Героя? 
Могила  славѣ  не  предѣлъ  : 

Кто  былъ  оградой  Царствъ  покоя, 

Того  безсмертіе  удѣлъ»!  , 

Потомство  судитъ  всѣхъ  дѣлами  , 

И  благодарности  слезами 
Оно  тотъ  мраморъ  ороситъ  , 

Гдѣ  прахъ  Смоленскаго  сокрытъ. 

* 
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Вѣщай  ,  вѣщай  ,  правдива  Слава  ! 

Гдѣ  свѣтлый  тронъ  воздвигнутъ  твой*? 
Сія  счастливая  Держава 
Не  тали,  гдѣ  МОНАРХЪ  -  Герой 
Въ  побѣдахъ  и  трудахъ  шоликихъ  ? 

Россія  !  о  страна  великихъ ! 

Кто  стать  противъ  тебя  возмогъ? 

Твоя  защита  :  Вѣра  ,  Богъ  { 

# 

Друзья  !  доколѣ  дѣти  ,  сами 
Неможемъ  мы  ЦАРЮ  служить  :  «— 

Нашъ  долгъ  радѣть  ЕМу  сердцами !  •  .  . 

И  для  НЕГО  учишься ,  —  жить ! 

Героямъ  дань  —  благословенья  : 

Здѣсь  ,  здѣсь  ,  въ  семъ  храмѣ  просвѣщенья 
Клянемся  имъ  во  слѣдъ  летѣть  , 

И  за  Отчизну  умереть ! 

Викторъ  ЧюриковЪ. 
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К  Ь  О  т  еѵ  е  с  тец. 

Отечество!  страна  благословенна ! 

Любезный,  милый  край! 

Земля  родимая!  —  о!  что  мнѣ  вся  вселенна  ? 

Россія  !  ты  мой  свѣтлый  рай  ;  — 

Ты  мнѣ  все  счастіе!  люблю  тебя  я  славишь!  — 
Цвѣти,  дражайшее,  въ  подсолнечной  блистай  ! 
Кто  можетъ  твоего  величія  убавишь?  — 
Никто !  —  Цвѣти  и  удивляй  ! 

Григорій  Волковъ . 

Ценза. 
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Я*  ИЗЯЩНЫЯ  ИСКУССТВА,  НАуКИ 
и  ЛІІТТЕРАТуРА. 


$(ім1>ъанія  на  отрывокъ  изЪ  соѵлненііі 
г-жи  С, паль  оСЬ  Германіи  (*). 

(Пропустимъ  десятка  ччептырѳ  строкѣ, 
вЪ  вотсрыхЬ  сочинитель  говоритъ  обѣ 
отрывкѣ  изЪ  книги  мни  Сталь  безЬ 
всякихѣ  доказательствъ,  и  изЪявлнешЬ 
досаду  на  Редактора  ,  помЬстившаго 
оньш  вЪ  своемЬ  журналѣ,) 

Кто  хотя  малое  имЬетЪ  о  ходѣ 
паукЪ  свѣдѣніе  ,  кто  хотя  поверхностныя 
ммЬетЬ  о  нихЪ  понятія;  тощЪ  признать¬ 
ся  должезЪ  (о  чемЪ  издавна  уже  всЬ  уче¬ 
ные  мужи  думаютЬ  одинаково)  ,  что  обра¬ 
зецъ  наилучщаго  искусства  умствовать  и 
мыслишь  заключается  чвЬ  пточныхЬ  нау- 
нахѣ  ,  ноихЪ  матерью  и  предводительни¬ 
цею  всегда  была  Математика,  и  даже  такЬ 
что  тѣ  науки  ,  вЪ  которыя  она  не  могла 
быть  введе  а  ,  или  остаются  донынѣ  вЬ 

(*)  Сіи  замѣчанія  написаны  именно  на  тотъ 
ѳтрывокЬ  у  которой  недавно  видѣли  читате¬ 
ли  въ  2*2  лгъ  нѵмерѣ  Вѣстника  Европы .  Обѣ 
статьи  переведены  изъ  Денника  Виленскаго, 


Оідііігесі  Ьу  С:  оіе 


младенчествѣ  ,  иди  ,  придерживаясь  шоль- 
кЪ  одной  вѣроятности  ,  безпрестанно  из¬ 
мѣняютъ  составѣ  свой  ,  потому  что  бро¬ 
саются  отЪ  догадки  кЪ  догадкѣ.  Только 
разумѣ  есть  вездѣ  одинѣ  и  тотѣ  же.  Кто 
ммѣегпѣ  его  для  наукѣ,  тотѣ  имѣ  же  поль¬ 
зуется  и  во  веѣхѣ  случаяхѣ  жизни  $  а  ко? 
ѵу  недостаетѣ  его  вѣ  дѣлахѣ  общежитія  , 
Піотѣ  ненайдетѣ  его  и  вѣ  наукахѣ.  Можш>Т 
правда,  научишь  человѣка  хорошо  мыслишь 
И  умствовать  ;  однакожѣ  никому  не  льзя 
дашь  разума,  никого  нельзя  научишь  мм Ьтн 
еуо.  Гдѣ  же  брать  оные  примѣры  умспт  г.а- 
М;я  здраваго  и  точнаго?  Безѣ  всякаго  сомнѣ¬ 
нія  шамѣ  ,  гдѣ  найти  ихѣ  можно.  ,ЕслибЬ 
г-жа  Сталь  доказала,  что  вѣ  Математи¬ 
кѣ  и  вѣ  другихѣ  точныхѣ  наукахѣ  умст- 
^уютѣ  ложно,  тогда  ея  лротивѣ  нихѣ  возра¬ 
женія  быди  бы  справедливы.  Но  какѣ  скоро 
она,  какѣ  скоро  всякѣ  имѣющій  здравый  раз¬ 
судокъ  соглашается  ,  что  упомянутыя  на¬ 
уки  состоять  изѣ  истинѣ  неоспоримо  до¬ 
казанныхъ  ;  то  что  могутѣ  значить  всѣ 
п роти ву поставляемыя  имѣ  возраженія  ,  и 
вЪ  чьихѣ  глазахѣ  могутѣ  имѣть  цѣну 
сіи  прекословія  ?  Еслижѣ  правда,  какѣ  г-жа 
Сталь  думаетЪ,  что  самая  большая  часть 
жизни  человѣческой  и  случаевъ ,  оную  со¬ 
ставляющихъ,  по  видимому,  зависитъ  отЪ 
какой-то  неизвѣстности,  о  которой  ничего 
нельзя  ни  предсказать,  ни  сказать  утвердц- 
/ 
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шельно,  а  остается  только  угадывать-,  то  я 
спрашиваю,  волервыхъ, слѣду етЪ  ли  иэЪска- 
,  даннаго  выше,  что  науки  точныя  немогушЬ 
никакой  принести  пользы  вЪ  общежитіи  ? 
слЬдуетЬ  ли  также,  что  оной  прославляемой 
сочинительницею  мѣткости  надобно  учить» 
ся  вЬ  язынахЪ?  и  гдѣ  именно  вѣ  нихЪ  еша 
мѣткость  заключается?  Во  вторыхъ,  по» 
елику  изученіе  Языковѣ  иыѣѳтЬ  большое 
вліяніе,  какѣ  думаетѣ  г-жа  Сталъ ,  на  рас¬ 
крытіе  способностей  разума,  то  можно  бы 
опять  спросить  почитателей  сего  мнѣнія 
(буде  есть  ихѣ  ,  наговорю  много  ,  но  хотя 
нѣсколько),  что  они  разумѣютъ  подѣ  способ¬ 
ностями  разума,  и  сколько  считаютъ  сихЪ 
способностей  ?  также  ,  всѣ  ли  онѣ  вмѣща¬ 
ются  вѣ  памяти  ?  Если  бы  на  сей  послѣд¬ 
ній  вопросѣ  можно  было  отвѣчать  утвер¬ 
дительно  ,  то  изученіе  Языковѣ ,  которое 
относится  единственно  нѣ  памяти,  вѣ  са- 
момѣ  дѣлѣ  служило  бы  нѣ  усовершенство¬ 
ванію  оныхѣ  способностей.4  Но  вакимѣ  об* 
разомѣ  языки  могутѣ  доводить  до  совер¬ 
шенства,  на  примѣрѣ,  воображеніе,  или  по¬ 
нятливость,  или  способность  выводить  за¬ 
ключеніи?  Развѣ  по  тому  только,  что  плоды 
воображенія  могутѣ  .быть  выражены  слова¬ 
ми  изустно  и  на  бумагѣ?  ВЪ  такомЪ  слу¬ 
чаѣ  и  всѣ  знанія  человѣческія  можно  вмѣ¬ 
щать  вѣ  области  Языковѣ  ;  но  кіпо  вѣ  со¬ 
стояніи  танѣ  далеко-  простирать  свою 
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шутку  ?  кто  захочетЪ  для  забавы  увѣ¬ 
рять  кого-либо  ьЬ  піакомЬ  сшранѣомѣ  и 
смѣшномЪ  предположеніи  ?  Если  изученіе 
Языковѣ,  и  оно  только  одно  ,  изобил)етЬ 
столь  вЬриыми  средствами  совершенство¬ 
вать  способности  разума,  то  Греки,  знав¬ 
шіе  только  свой  природный  языкѣ  ,  были 
иародЬ  самой  тупой  ,  а  Римляне  ,  изѣ  но- 
торыхЪ  очень  немногіе  умѣли  погречески, 
малммѣ  чѣмѣ  были  лучше  первыхЬ.  Та- 
вимѣ  же  образомЬ  и  вЬ  наше  время  долж¬ 
ны  имѣть  самыя  бѣдныя  способности  ра¬ 
зума  Англичане  и  Французы,  потому  что 
они  менѣе  всѣхЬ  другихЬ  народовѣ  упраж* 
нлются  вЬ  изученіи  заграничныхъ  Язы¬ 
ковѣ.  КомужЬ  ето  непокажегпся  смѣшнымЬ 
и  сгпраннымѣ?  Я  пропелѣ  всѣ  молодые  годы 
свои  вЪ  публичныхъ  училиіцахЬ,  слѣдствен¬ 
но  имѣлЬ  возможность  удостовѣриться  вЬ 
неопровержимой,  всѣми  школьными  настав¬ 
никами  принятой  истинѣ ,  что  сЪ  сама¬ 
го  начала  обученія  тотчасЪ  можно  сЪ  до- 
стовѣрносшію*  судить  о  способностяхъ  и; 
дарованіяхъ  юношей,  наблюдая,  кЪ  накимЬ 
наукамЬ  или  свѣдѣніямъ  наиболѣе  охоты 
вЬ  нихЬ  оказывается;  и  найдено,  что  уче¬ 
ники  ,  тотчасЪ  придЪпляюіцТеся  кЪ  нау¬ 
камЬ  точнымЬ,  именно  же  кЪ  Математикѣ, 
выходятЪ  послѣ  людьми  прямо  учеными  ; 
и  на  оборотѣ,  остаются  навсегда  слабыми 
обнаружившіе  отвращеніе  отѣ  упомянутыхЪ 
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йаукЪ  и  единственно  полюбившіе  піѣ  саЬ* 
дѣнія  ,  кои  опіносягпсі?  кѣ  одной  иаліахы 
НаконецЪ  ,  едва  ли  гдѣ  болѣе  учаіпЪ  дѣшга 
языкамЬ  ,  нежели  у  насЪ  ;  ибо  ііочши  ви 
домашнее  воспитаніе,  всѳ  ученіе  дѣтей  жен¬ 
скаго  пола  заключается  у  насЪ  единственъ 
вЪ  изученіи  Языковѣ.  *ІтожЪ  мы  выигралл 
отЪ  піакого  воспитанія  ,  й  лучше  ли  с  по 
^чоотй  разума  усовершенствованы  у  насЬ. 
оли  у  другихЪ  народовЬ?  Особливо  х? 
'мѵ  оный  отрывокъ  іізѣ  сочиненія 
Сталъ  почитаю  истинно  вреднымЬ, 
'^ѵчно  у  насЪ  должно  положить  пре- 
;  гііому  сорочьему  воспитанію;  у  насо- 
^•адобно  возбуждать  охоіііу  кЪ  яаукам!) 
".імЬ,  которыми  образующей  луйііііе  дю- 
,  »  которыя  однѣ  вѣ  состояніи  раскрыть 

і  у: овепше*  :твовать  способности  разума. 
].г/  'чапхотнорешвѣ  и  вЪ  словесйосіііи  мы 
*Юг;  емЬ  тать  на  ряду  со  многими  наро¬ 
дами  Европы  ;  но  именно  вЪ  точныхЬ  на- 
укахЪ  мы  долгое  время  послѣ  Коперника 
дремали  ,  и  едва  теперь  только  на^инаемЬ 
протирать  глаза  свои.  Й  потому-то  нѣ* 
иошорыѳ  изЬ  сосѣдствениыхЬ  намѣ  наро- 
д>вѣ  сгпаияшЬ  насЪ  далёко  на  низшей  сте- 
пени  просвѣщенія  оіпЪ  той  ,  на  которой 
сами  находится.  Впрочемъ  й  покорно  прё- 
Шу  мзЪяснить  мнѣ  ,  длгі  чего  изученіе 
Языковѣ  было  столь  важнымЪ  и  даже  ^нёоб' 
ходимьтѣ  ?  Ежели  для  удобнѣйшаго  пр^ 
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ббрЪтенія  свѣдѣній  ,  разсѣяннымъ  вЪ  зв- 
грангчныхЪ  сочиненіяхъ  ;  вЪ  таіомЪ  слу¬ 
чаѣ  лзыви  дѣйствительно  Полезны  сушь 
и  помогаютЬ  усовершенствованію  душев¬ 
ны  хЪ  способностёй  ;  но  развЬ  изЪ  тоіо 
слѣдуетъ ,  что  оин  даютъ  познанія ,  и 
что  онн  раскрываютъ  способности?  Ни¬ 
мало  !  Точно  нанЪ  еслибЬ  утверждай Ъ  ито 
яибудь  ,  что  хорошая  книга  При  свѣчѣ  на- 
Писанная  есть  плодѣ  свѣчи  ,  или  что  всѣ 
произведенія  словесности  суть  Плоды  чер¬ 
пни  Ъ  и  бумаги.  Скажу  болѣе  ,  хотя  ето 
мнщепіЪ  быть  вамЪ  инебудетЬ  Правиться: 
самое  Даже  искусство  писать  ничего  не* 
пріобрѣтаетъ  отѣ  изученія  Языковѣ  $  ибо 
хотя  во  многихѣ  язынахЬ,  а  особливо  древ- 
пилѣ,  находимЬ  образцы  превосходнѣйшіе: 
однакожЪ  нхЪ  почти  ниногда  немошно  сЪ 
совершенною  точностію  представить  на 
другомЬ  языкѣ  ,  то  есть  вѣ  переложеніи  , 
и  они  совсѣмѣ  ничего  не  помогутѣ  чело¬ 
вѣку  ,  стѣ  природы  неполучившему  дара 
писать  краснорѣчиво.  Можно,  напротивъ 
іпоп-,  еще  сказать,  что  оные  образцы  стѣ* 
сняютЬ  геній,  принуждая  егЬ  быть  подра¬ 
жателемъ  тамЪ ,  гдЬ  ,  движимый  только 
силою  своей  упругости  ,  онѣ  могЪ  бы  про¬ 
извести  плоды  собственные,  чудесные  сцоею 
оригинальною  изящностію,  каковы  на  при¬ 
мѣрѣ  суть  Оссілна ,  или  рашев  Друябац- 
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коіі  (*).  Но  ежедневные  опыты  намЪ  пока¬ 
зываютъ,  чшо  у  просвѣщенныхъ  нынѣ  на¬ 
родовъ  ученые  люди  ,  посвятившіе  себя 
точнымЪ  наукямЪ  ,  сушь  поути  всегда  и 
лучшіе  писатели  не  только  вЪ  предметахъ 
по  своей  части  ,  нц  и  вЪ  другихЬ,  иакЪ-то 
политическихъ,  статистическихъ  ,  исто¬ 
рическихъ  и  нравственныхъ;  напротивъ 
того  люди  занимающіеся  исключительно 
языками,  или  особливо  однимЪ  языкомЬ,  і 
рѣдко!  отличаются  искусствомъ  вЬ  сонмѣ 
писателей.  НаконецЪ  точныя  науки  такѣ 
успѣшно  образуютъ  разсудокЪ  и  способ¬ 
ность  умствованія,  что  опытные  вЬ  оныхЬ 
люди  куда  ни  обратятся  ,  вездѣ  хорошо 
судитЪ,  дѣйствуютъ,  гіишутЪ;  между  тЬмЬ 
яакЪ  упражняющіеся  единственно  вЬ  язы¬ 
кахъ,  и  даже  нЪ  одной  л иітпературЬ,  суть 
большею  частію  люди,  живущіе  вЪ  тѣсной 
сферѣ,  кромѣ  своего  дѣла  ни  вЪ  чему  дру-  | 
гому  неспособные.  Водружаясь  противЪ  точ¬ 
ныхъ  н(іукѣ  ,  они  напоминаютЬ  басню  о 
лисицѣ  ,  которая  назвала  высоко  висѣвшія 
виноградныя  кисти  —  незрѣлыми. 


(*)  Елисавета  Друж,6ацкая  ,  природная  хипихог 
іпворица  Польская  цервой .  половины  истек¬ 
шаго  столѣтія.  Ея  Сельскія  еклоги  содѣла-  | 
ли  ѳпоху  возрожденіе  хорошаго  вкуса  вв 
Польской  Поезіи. «  РдрЪ, 
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Показавійи  ійаігямЬ  образомъ  вообще 
Несправедливость  мнѣній  г-жи  Спіаяь%  про* 
симЪ  теперь  дозволенія  остановиться  надЬ 
нѣкоторыми  особенными  мыслями  и  'выра¬ 
женіями,  которые,  вакЬ  мамѣ  кажется,  по¬ 
слу  жатЬ  ноиымЬ  доказательствомъ  той 
метины ,  что  дли  ясности  я  красопгы 
слога  очень  полезно  придерж  явиться  пра* 
вильности  и  точности ,  яоимѣ  научиться 
можно  иэѣ  наукѣ  математическихъ  я  фи* 
ЯичѳснихЬ.  Во  первыхЪ  спрашиваю ,/  что 
•начитЬ  меланнзліъ  понятливосМп ,  я 
есть  ли  какой  нибудь  смыслѣ  вЪ  сихЬ  вы* 
раженіяхЬ  ?  Т^тчасЪ  за  гаЬмЪ  слЬдуетЬ 
Природная  сила  воображенія ,  кОтороя 
вЪ  дЬтяхЬ  бываетЬ  ••  бОіАтвшъ  м  пре* 
Краснымъ  ,  м  которое  будто  бы  осла* 
бляется  .  наукою  счисленія.  По  моей  у 
мнѣнію  ,  нто  говорилъ ,  что  вЪ  дЬтяхЬ 
бываетЬ  богатое  воображеніе ,  тотѣ  не* 
ЗпаетЬ  ни  дѣтей,  ни  воображенія :  ибо  для 
богатства  воображенія  лотребенЪ  велинТЙ 
ѳапасЪ  понятій ,  которой  приобрЪтается 
яеиначе  вайѣ  вѣ  продолженіе  извЬстнаго 
времени  посредствомъ  мяогихѣ  наблюденій 
м  опышовЪ ;  а  именно. етого  дѣти  имѣть 
яемогутЬ*  Воображеніе  у  дѣтей  бываетЬ 
весьма  дѣятельное  я  рѣзвое ,  яакЪ  самя 
дѣти  ;  но  оно  обращается  вЪ  яругѣ  очень 
тѣсяомѣ ,  разцінриеМомЬ  уже  послѣ  при- 
обрѣтіемыми  свѣдѣніями*  И  укрѣпятся  лщ 
N0  *4.  С 
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обогатится  ли  вЪ  .  иомЪ  тгбудь  воббро» 
женіѳ  отЬ  того ,  что  .онЪ  научится  одной: 
х  той  же  вещи  давать  разныя  названія  ? 
По  чему  же  бы  ,  я  спрашиваю  ,  наука  счи¬ 
сленія  должна  непремѣнно  ослаблять' 
природную  силу  воображенія  ?  по  чему  бы 
яауия  ,  преподающая  способы  сЬ  точно¬ 
стію  понимать  вещи  и  излагать  ихѣ не 
могла  разуму  дать  мѣт  кости  ?  и  что 
другое  можетЬ  дать  ее  9  ТанимЬ  образомЬ, 
останавливаясь  .  надЪ  частями  упомяну» 
таго  отрывка  ,  повсюду  видишь  примѣры 
ложнаго  умствованія  и  недостатокъ  имен¬ 
но  той  мЬпткосгіт  разума  ,ч*оп&>рал  полу¬ 
чается  отЬ  природы  у  но  нопгорую  совер¬ 
шенствуютъ  .  науни.  Г-жа  Стая»  увѣ* 
ряетѣ  ,  что  Математическія  истины  ни¬ 
мало.  ненаучаготЪ  насѢ  рѣшать  ежеднев¬ 
ныхъ,  какѣ  говоритъ  она  ,  задачъ  жизни. 
И  вЪ  саиомЬ  дѣлѣ  ни  Математика  и  кя 
одна  изЪ  точныхЪ  йаунЪ  не  содержать 
вЪ  себѣ  наставленій  6  томѣ ,  какѣ  должно 
поступать  вЪ  общежитіи  при  стеченіи  за¬ 
труднительныхъ  обстоятельствѣ  ;  но  по¬ 
можешь  ли  тутѣ  я  знаніе  Языковѣ  Грече¬ 
скаго  у  Сирійскаго,  Англійскаго?  Никто  не 
думалЪ  и  яепод умаетѣ ,  будто  загадки  об> 
*  щѳашгаія  рѣшаются  математическими  вы» 
'  жладками ,  и  никому, неприяодило  вЬ  голо¬ 
ву  науку  счисленія  опровергать  такииЪ 
смѣшяымЬ  возралешемЬв  Напротивъ  тоге 
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«аждый  вЪ  Мате  машинѣ’  находитЪ  иснуо- 
стио  здраваго  умствованія ,  которое  во  всей 
природѣ  и  во  всѣхЬ  наукахЪ  есть  одно  и 
то  же,  и  вошорпе  отнюдь  ве  привязано  чц 
лЪ  вакому  языку  ;  танѣ  что  человѣкѣ  сЪ 
хорошо  устроенною  головою  ыыслитЬ  я 
умствуетѣ  равно  хорошо  вЬ  Англія  ,  яанЬ 
и  вЪ  Китаѣ;  а  ному  природа  отказала  вЪ 
благословенныхъ  дарахЪ  своихЬ,  шотЪ  бре- 
дитЬ  погречески ,  полатыни  ,  пофрав* 
тцузсни  ря'.  ал  нанѣ  и  на  природномѣ  своемЬ 
языкѣ.  Ко  .;-'  дѣти  упражняются  вЬ  Мате* 
-машинѣ,  с  ;  иЬ  другихЪ  шочныхЬ  наунахЪ, 
яеимЬк  ко  нимЪ  врожденной  склонности, 
4вЪ  пк  мЬ  ве  наука  виновата  ,  а  винбватр 
.неблагоразуміе  тЪхЪ  особѣ  ,  кои  заставля* 
.ютѣ  дѣтей  учиться  предметамъ ,  вепря* 
ступвымЬ  для  ихЬ  разумѣнія;  и  вЪ  свмЪ  • 
то  случаѣ  полезно  учить  ихѣ  языкамЪ  , 
.ожеди  имѣюшЬ  они  память  и  дарЪ  хорошаго 
.произношенія.  ЕслибЬ  кто  вздумалЪ  слѣ* 
•паго  учишь  живописи  ,  искусство  ли  было 
бы  тутЪ  виноватымъ  ?  .  .  .  .  Отославши 
насЬ  хЪ  инстинкту  живошныхЪ  вЬ  та- 
.жихѣ  веіцахЪ ,  хошорыя  именно  подлежать 
■ласти  разсудка  ,  г*жа  Сталь  далѣе  гово* 
ритЪ ,  что  Математика  лриучаетъ 
расъ  къ  безошибочной  АОстовѣрности. 
Лотѣ  самая  лучшая  похвала ,  хотя  впро* 
«тмЪ  прошивЪ  §оли  приписанная  сей  точ- 
.жой  яаувѣ  ]  Но  выводимое  изЬ  того  слѣд- 

С  а 
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сіпвіе,  будто  бы  она  вооружала  насъ  про* 
тиву  есѣ<гъ  мнѣній  несходныхъ  съ  на» 
длили  мыслями,  ЛОЖНО.  Ибо  ученая  не» 
терпимость  не  принадлежишь  *и  ма¬ 
тематикамъ  ,  яи  физивамЪ,-  напротивъ 
т^уо  ов а  свойственна  людямЪ  исядючитель- 
но  вавйюаіргцймся  одною  навою  ийбудьіопі- 
гасліЮ  взЪ  многосложнаго  состава  знаній 
«еловѣчес***Ъ.  При  томѣ  же  обЬ  очевидныхъ 
или  хорошо  довазанныхЪ  истинахъ  не  мо- 

жетЪ  быть  д.ухЪ  противныхъ  мнѣній  ,  й 
Д  „иногда  иеслыиіалЬ,  чтобы  в то  опро- 
яЬргалЬ  предложеніе,  на  принѢрЪ  что  сум¬ 
ма  трехЪ  угловЬ  три  угольника  равна  двумО 
ѴгламЪ  пряжымЪ ;  напротивъ  ,  мате 
іпинЪ  сдѣлалъ  привычку  вЪ  точности  до¬ 
казательствѣ  ,  а  не  вЪ  войнѣ  за  мнѣві*. 
Война  сія  случается  только  вЪ  «аувахѣ  и 
мнѣніяхъ  неточныхъ,  й  гнѣвѣ  за  против¬ 
ныя  мнѣнія  ни  вЪ  ваномЪ  случаѣ  небьн 
ваетѣ  плодомЪ  науки,  а  развѣ  дурня  го  во- 
снитанія,  у ченой  гордости  и  неш^роѣди- 
ваго  права  ! 

Смѣшно  также,  что  г*жа.Сягв*е  нё« 
совѣтуетъ  почитать  Математику  основа- 
«Темѣ  воспитанія-,  отъ  котораго  ****• 
ситъ  образованіе  Л  ути  и 
‘  Да  ктожЪ  когда  нибудь  почиталЪ  Матема- 
'тику  за  средство  нЬ  образованію  харакіпе^? 
Никто  также  не  принимаетъ  ее  за  основаніе 
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воспитаніе ,  но  всЪ  думали  я  думаютЪ , 
что  она  есть  основаніе  всЬхЬ  наукѣ  физиче¬ 
скихъ.  Не  мен&е  погрЬшитедьны.,  а  часто 
даже  и  смЬшны,  слѣдующія  за  тѣмЪ  суж¬ 
денія  ,  по  видимому  блестящія  и  важныя  , 
яо  вЪ  самомЬ  дѣлѣ  не  заключающія  вЪ.  се¬ 
бѣ  той  основательности ,  воея  образцы 
иаходимЪ  вЬ  точныхъ  наукахЬ.  Кто,  на 
Примѣрѣ)  вЪ  состояніи  изѣяснить ,  4  чгпо 
значіітЬ  слѣдующее :  грамматическая  на¬ 
ука  гораздо  тѣснѣйшую  имѣетъ  связь 
съ  мыслью  нежели  Математика  ?“  Мнѣ 
казалось  бы  просто,  что  нто  говоритъ  и 
пишетъ,  математинѣ  ли  ето,  или  грамма- 
тинѣ,  тотѣ  мыслитЬ;  разница  только 
вЪ  томѣ,  что  первой  всегда  мыслитЬ  спра¬ 
ведливо  и  сѣ  точностію ,  а  другой  не  все. 
гда.  . ' Логика  Грамматики  столъ  хе  въ 
точныхъ  предѣлахъ  заключается  какъ  и 
логика  Алгебры.  Когда  бы  свазаыо  еще  было, 
что  одна  столь  же  прекрасна  иакЪ  и  другая, 
то  и  вЪ  етомѣ  заключалась  бы  неопровер¬ 
жимая  истина  ц  вмѣстѣ  похвала  точности 
логическихъ  наблюденій  иадЪ  языкоадЬ , 
или  вообще  на дЪ  языками;  только  я  туіпЪ 
вичегр  невижу  унизительнаго  для  Матема¬ 
тики:  ибо  мнѣніе,  будто  бы  логика  Грамма¬ 
тики  мохетЪ  прикладываема  быть  но 
всему  у  что  «и  находится  въ  нашемъ 
разумѣ  н  воображеніи ,  не  есть  доказа¬ 
тельство  ,  при  шомЬжв  оно  и  выражено 
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весьма  неясно.  Но  для  показанія  достоин¬ 
ства  и  духа  цѣлаго  отрывка  ,  по  моему 
мнѣнію  ,  довольно  будетѣ  хладнокровно  ра¬ 
зобрать  послѣдній  періодѣ  :  язгянч  неис¬ 
тощимы  какъ  для  дитяти ,  такъ  н 
для  взрослаго ,  и  каждой  можетъ  изъ 
миссъ  братъ  для  себя ,  что  заблагораз¬ 
судитъ.  Какія  сокровища  I  По  етому  все 
благоденствіе  частныхѣ  людей  .и  обороМ 
отечества  заключаются  вѣ'языкахѣ!  Те¬ 
перь-  то  понимаемЬ,  ртѣ  чего  Грани  я  Р-им- 
ияие  пришли  вѣ  упадонѣ ! 

в 

Андр.  Спядецкійі 


О  7і  лтнахЪ  на  солнцѣ. 

На  солнцѣ  бываюціѣ  видимы  черныя  ( 
неправильной  фигуры  пятна  ,  иногда  пока* 
зываюіціяся  вѣ  разцыхѣ  мѣстахѣ  на  поверх¬ 
ности  онаго  и  по  большей  части  окружен¬ 
ныя  полутѣнью  (р>ёпотЬге) ,  отличающею¬ 
ся  отѣ  прочихѣ  частей  солнечной  массы 
весьма  яркими  коймами  ,  между  которыми 
опѣ  раж даются  и  исчезающЬ! 

Оныя  пятна ,  вѣ  первый '  разѣ  примѣ- 
ченныя  1 6 1 1  года  ІезуишомЬ  Шеинерояъ 
й  Галилеемъ  ,  подвержены  велинимѣ  пера* 
мѣчамѣ.  ШейнерЬ  видѣлЪ  ,  вавЬ  одно  ваѣ 
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•*-  «79  -** 

уіаленЪ  измѣнялось  вЪ  своей  фигурѣ  Лумг 
Яичивалось,  уменьшалось  ,  превращалось  вЪ 
полутѣнь ,  на  послѣдовЪ  совсЬмЬ  исчезало. 
Де  л&  ГирЪ  также  дѣлалЪ  наблюденія  надЬ 
исчезающими  пятнами  на  солнечной  поверху 
мости  (  і  ). 

ВЬ  1812  году  Тюня  **  дня  вЪ  9  часу 
поутру  при  тщательномъ  посредствомъ 
телескопа  разсматриваніи  поверхностію 
^олнца  ,  не  найдено  ниже  малѣйшаго  пат¬ 
ла  на  ономѣ;  но  вЪ  тотЪ  же  день  вЪ  тре¬ 
тьемъ  часу  по  полудни  при  первомЪ  воз¬ 
зрѣніи  почли  на  самой  срединѣ  солнечной 
поверхности  показалось  продолговатое  зна¬ 
чительной  величинъ?  пятно  ,  простираю¬ 
щееся  отЪ  южной  стороны  нЪ  сѣверной,  и 
занимающее  болѣе  а5  секундѣ  дуги  круга'} 
Оно  ежедневно  измѣнялось  вЬ  своей  фигурѣ, 
распространялось ,  уменьшалось  ,  и  чѳрезЪ 
яѣскрлько  дней  исчезло  (  а  ).  Иногда  явля? 
ются  на  солнцѣ  пятна  и  остаются  'на 
реиЪ  вЪ  продолженіе  нѣскольва  мѣсяцевъ  (3). 

ЯвлрнТе  пяшенЪ  также  происходитъ 
весьма  непостояннымъ  образомЪ  •  со  вре¬ 
мени  йхЪ  оірнрытІя,  тр  есть  сЪ  16.11 
года,  почти  яиодиого  дня  не  было,  чтобы 
менаходили  какого  нибудь  пятна  на  солн- 

(і)  Мет.  сіе  Г  Асасі.  сіе  Рагіз  іроа  рад.  і5?. 

(а)  СаЬіег$  <іе$  оЪісгѵ.  Аіігоп.  ѳп  і8іа  а 'ѴѴііть 
(3)  СаШаі  •  Віет.  <!’  Азігоа.  ра§.  вк 
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і$ц  я  .весьма  часто  видѣли  ихЪ  вЪ  немаломъ 
количествѣ;  а  Шейнѳрѣ  вЪ  одивЬ  день 
масчищалѣ.  ихЪ  болЬв.  плягчдісляіи.  ВЪ 
послѣдовавшіе  годы  число  пашенЪ  умеяшв» 
лось  :  огоЬ  )  65о  до  1 670  примѣчено  нхЬ 
только  два ,  но  и  тѣ  наблюдаемы  была 
весьма.,  воротное  время  (4)5  ощЬ  ібр5  до 
1700  ни  одного  иепримѣчено  ;  сЬ  1700  ДО 
Д7 1 о  безпрестанно  упоминается  обѣ  вахЪ 
вЪ  астрономическихъ  дневныхЬ  записвахЪі 
»Ь  1710  мѣ  году  говорится  т°ЛЬЕО  обѣ  од» 
вомЬ  ляілнЬ;  вѣ  1711  и  17Д&МІ)  вепрамЫ 
чэно  ни  одного;  а.вЬ  17 іЗ  мЪ  только  одно 
видно  было  вѣ  Маѣ  мѣсяцѣ  (5).  СЬ  сего  ара» 
Веня  почти  ващдой  день  солнце  покрывалось 
Пятнами.  Кассини  говорить  вЪ  174.0  мЬ 
Году  (б):  инынѣ  пятна  появлаадтря  весьма 
часто  и  притомЪ  еще.  вЪ  больтомЬ  кода» 
Чесгавѣ/*  СЪ  1749  АО  1771  появлялись  оив 
безпрестанно,  и  довольно  значительныя  (7), 
ВЬ  началѣ  нынѣшняго  столѣтія  было  ихѣ 
не  слищвомЪ  много:  почти  сѣ  і8р6  года 
до  181а  го  солнце  сіяло  чисщое  ,  ниже  нэ 
ДѣйшимЪ  пяэтномѣ  непомраченное  (8). ' 

Сѣ  г  8га  го  начали  появляться  пятна 
годѣ  отЪ  году  чаіце ,  и  важдойг  розѣ  боль» 

(і)  СаШпі  ра§.  8а» 

(і)  Мет.  ёе  1’Асаё.  171З. 

(6  У  Еіет.  ё’А$Ігоп.  ра§.  ,8а  ... 

|  у  )  ІЭе.  Іа  Хапёе Аіігоа.  4  5іЗя* 

С СЬаіел  ёев  «Ьеехт.  Аіиоо»  «ЛУіІаа».  . 
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шгя;  иосаѵыя  значительнѣйшіе  по  вели*»* 
нЬ  своей  изЪ  ясѣхѣ  видѣниыхЪ  вк  посл  ѣдпЬ> 
три  сода  примѣчены  вк  нынѣшвѳмЪ  і8і5  ыЬ> 
•йг  дна  Іюня.  Онѣ  изображены  подѣ  N0  I  (і). 
До  измѣреніи }  того  же  дня  вк  седмомЪ 
жасу  по  полудни,  нитяиымЪ  ыикрометромЬ 
(котораго  каждое  отдѣленіе  =  а",  49  )  *Ь 
мяломЬ  Доллондовомѣ-  астрономическомъ 
ХпелѳснопЬ  (а) ,  путно  совершенно  черное 
подѣ  литерою  а  заключало  вЪ  себѣ  20 
секундѣ  дуги  круга,  раздѣленнаго  на  36р> 
Градусовѣ,  Ъ  зс=  ар'' ,  сх  1 5',  а<  вся  за¬ 
жимаемая  ими  поверхность  /е  =  а'  &9  (і), 
Чертежѣ  подѣ  N0  II  показываетъ  пятна  , 
срисованныя  ^  го  дня  Іюня  .  вЪ  7  мѣ  часу 
іво  полудни,  а  N0-  Ш  представляетъ  пят- 
ма ,  бывщТя  на  солнцѣ  *Ѵго  дня  шогожѣ 
мѣсяца  >Ь  іомЪ  часу  поутру.  ВЬ  послѣ- 


(і)  Въ  приложенномъ  при  еея  книжкѣ  рисункѣ, 
.{а)  Воѣ  фигуры  пятенъ  и.  ихъ  положеніе  сри¬ 
сованы  такъ,  какъ  онѣ  казались  въ.  А<7- 
трономаческомъ  телескопѣ,  въ  которомъ 
предметы  представляются  въ  обращенномъ 
видѣ. 

(  $  )  Солнце  превосходитъ  величиною  землю 
..  въ  1448000  разъ ;  видимая  поверхность  его  , 
измѣренная  Д  Іюня  ,  заключала  въ  себѣ  Зі* 
54"  дуги  ,  а  пятно  а'  ар"  ?  а  какъ  5і'  54"  * 
з448ооо  =•  а'  09":  11З920,  то  и  слѣдуетъ, 
что  пространство  занятое  пятнами  болѣе 
нежели  во  ото  тысячъ  разъ  превосходило 
величину' всего  аемиаго  шаря.  - 
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довавіше  за  шѣмЪ  дни  на  поверхности 
солнца  примѣтны  были  тольно  немногія 
малыя  пятна  ;  по  .$4  го  ёвова  они.  появи¬ 
лись  ,  иавЪ  показано  на  рисункѣ  N0  IV. 
Дня  го  Іюня  —  смотри  чертежѣ  подѣ 
Ко  V.  СЬ  того  времени  облака,  закрывшія 
небо ,  препятствовали  продолжать  иабліц? 
двщц  яядЬ  солвцвмЬ. 

.0  природѣ  сихѣ  пяленѣ  мнѣнія  быг 
ли  различны  :  одни  почитали  ихѣ  за  осо¬ 
бливыя  тѣла ,  обращающіяся  около  соли* 
ца  (4).  Гевелій  и  Галилей  утверждали , 
пто  они  на  поверхности  солнца  составляют¬ 
ся  иэѣ  дыму  ,  или  облановѣ  ,  или  пѣны  { 
'  и  плавакшіЙ  вЬ  ркеаыѣ  тончайшей  мате¬ 
ріи  (  5  ).  Де  ла  Гирь  думалѣ  (  6  )  ,  что 
ядро,  или  внутренняя  часть  солнца,  сосло? 
итЬ  изі)  твердаго  сгустившагося  вещест¬ 
ва  ;  что  ядро  сіе  покрыто  горами,  выпук¬ 
лостями,  впадинами,  и  окружено  огнистою 
матеріею  солнца  ,  наподобіе  атмосферы  , 
которая  вЪ  движеніи  своемЬ  возвышается 
и  опадаетѣ  (  Ііих  еЬ  геЛих ) ;  что  когда 
опадаетЬ  она  весьма  низко ,  що  верши- 
цы  горѣ  и  значительныя  возвышенности 

(  4  )  ТардЪ  называетъ  ихъ  Бісіеаа  ЛогЬопіа ,  а 
МалаперіпЪ  Ысіега  Аизігіаса, 

(  5  )НсѵеІіі  5е1епо§г.  ра§.  85. 

(  6  )  Ніхіоігс  ііг  І'АссиІетп.  1760,  ра^*  118.  АГеяі. 
йе  V  Аса(і.  1702,  ра^»  а 38. 
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онаго  твердаго  вещества  выставляются 
вадЪ  поверхностію  огнистой  атмосферы , 
и  такимЬ  обраэомЬ  показываются  вамЪ 
яѣ  видѣ  пятемЬ. 

Но  справедливѣе  сказалЪ  Лалласц?  (7): 
„о  природѣ  пшпенЬ  донынѣ  еще  ничего 
неизвѣстно.**  БпрочемЪ  оныя  пятна  .от¬ 
крыли  весьма  важный  феноменѣ  вѣ  солнеч¬ 
номъ  свѣтѣ  ,  а  .именно  круговое  движеніе 
солнца  „  ношороѳ  пЪ  2  5  дней  и  іц  часовіі 
совершаетъ  обращеніе  около  своей  оси. 

В.  Карневсніп, 

Жильца. 

ш  /  •  .  » 


(7)  ЕхроГШоя  іа  ауаіете  іж  МошЦ  р*$.  ав. 
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Ш.  СОВРЕМЕННАЯ  ИСТОРІЯ  и  ЦО*і 

ЛИТИКА. 


Р і&ь  Трафа  Ланжюцне  %Ь  ПералІ 
франціи. 

Сія  Рѣчь,  произнесенная  вЪ  ПалалБ 
Перовѣ  во  время  совѣщаніи  о  сотрогихБ 
мѣрахЪ ,  какія  принять  надлевадо 
васательно  общественной  безопасно» 
ста ,  очевидно  повазываешѣ  гос  под* 
стелющій  образѣ  мыслей  во  Франціи. 
Она  незадолго  передѣ  симЬ  помѣщена 
была  вѣ  рубличыыхѣ  Нѣмецпихѣ  вѣдо¬ 
мостяхъ.. 


Восходя  на  сіе  мѣсто  ораторсявхѣ  вѣ¬ 
щаній  ,  не  могу  преодолѣть  вѣ  себѣ  двухѣ 
весьма  болѣзненныхъ  чувствій  — *•  печаля 
я  изумленія  }  печаля ,  ибо  вижу,  что  подѣ 
управленіемъ  наилучщаго  Короля  предло¬ 
женъ  законѣ  (*),  шолико  пагубный]  яаум* 

(  *  )  батонъ ,  повелѣвающій  немедленно  брапп 
.  подъ  отражу  нарушителей4  общественно! 
вншяня ,  я  неповяяуящахСк  Королевеяе. 
нласшя  Вуояаваршясшовъ. 
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ленТя  (здѣсь  употребилЪ  а  сиропное  ««.тра¬ 
леніе)  ,  ибо  слышу,  что  подавшіе  проектѣ 
упомянутаго  за  нона  обѢявляютЬ,  что  одн< 
Шольно  лицемѣры,  Мятежники,  сообщи  и* 
ни  злодѣенѣ  и  Приверженцы  кровожадна» 
го  деспотизма  могутЬ  быть  недовольны 
онымЬ.  ВЬ  продолженье  цѣлаго  года  ,  о 
нота  ромѣ  воспоминанія  для  меня  ненави¬ 
стны  ,  -  никогда  не  былЬ  я  свидѣтелемъ 
столь  грозной  гнѣвливости  орасгіоровЬ.  Не 
уже  ЛИ'  надобно  прибѣгать  нѣ  чрёзиычай» 
мымЬ  средствамъ?  не  уже  ли  предложенный 
ааяонѣ  необходимо  для  насѣ  нуженЬ?  СовсѣмЬ 
мѣтѣ!  Развѣ  Министры'Медлили  брать  подЬ 
стражу  тѣхЬ  людей,  кои  начались  имЪ  опа¬ 
сными  для  общественнаго  спокойствія?  Раз¬ 
вѣ  находится  хотя  одинѣ  департаментѣ, 
гдѣ  бы  оказалось  какое  ннбудь  недоразумѣиів 
•по сему  предмету?  никакѣ!  Министры  сами 
упоминали,  что  берутѣ  на  себя  «сю  отвѣю» 
ственность.  Сн&жѳмЬ  правду  :  никто,  умѣ¬ 
ющій  мыслишь,  нсдѣлаетѣ  ймѣ  никакого 
сопротивленія  ;  ничто  несніѣі ияетѣ  ихЬ 
усердія  ,  ничто  не  ослаб>яетЪ  послушанія 
мхЬ  агентовъ.  Какой  Префектѣ  аахотѣл'Ь 
бы  ле  исполнить  івесіпокихЪ  ихЪ  повел^ 
*Ѵй  ?  Сіи  чиновники  и  под  префеи  ты  со¬ 
стоя  т  Ь  подЪ  начальствомъ  только  .  Ми¬ 
нистровъ  ,  или  Государственнаго  Совѣтѣ» 
•Между  тЬмѣ  сами  Л  Министры  непод- 
яажатЬ  нидацой  ошвѣдштвяиносши и  дм 
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Же  яѢшЪ  заяЬвй,  Которой  бы  предписывавъ 
требовать  отчета  вѣ  ихЬ  поведеніи.  ВотЬ 
уже  протекло  осмнадцать  мѣтцовЬ  ,  а  еще 
и  рѣчи  небыло  О  столь  важномЪ  постано¬ 
вленіи.  НЬіііЬ  пи  преступленія,  ни  наказа¬ 
ніе  ,  когда  йесуществуетіі  законѣ  ,  кото- 
рымѣ  то  и  другой  опредѣляется.  Тщетно 
усматривай  надобность  такого  закона  .  .  . 
Но  о  семѣ  буду  говорить  вѣ  другое  врѳыя. 
Теперь  скажу,  что  не  знаю  ничего  подобнаго 
предложенному  проекту,  кромѣ  одного  только 
вЪ  179З  мѣ  году  постановленнаго  закона  о 
самовольномъ  забираніи  подѣ  стражу  всѣхЬ 
людей  подоэритѳльныхЬ  ,  и  еще  того  что 
дѣлала  вѣ  сосѣдственномѣ  враю  Комииосф 
безопасности,  иоея  слишкомЬ  позднее  уни¬ 
чтоженіе  доставило  утѣху  великому  на¬ 
роду.  (Тутѣ  Рѣчь  оратора  вдругѣ  прерва¬ 
ла  была  восклицаніями  :  наблюдать  ло • 
"рядокъ!  И  болѣе  всѣхЬ  настайа&лЪ  Князь 
Сентѣ  -  рньянѣ.  )  Я  сказалѣ  сущую  правду, 
продолжалъ  Графѣ  Ланжюиие  :  вижу,,  что 
она  здѣсь  ненравится ,  и  вестану  повто¬ 
рять  Не.  Буду  говорить  только  о  непри¬ 
личности  предложеннаго  закона ,  даже  о 
Несовмѣстности  его  сѣ  здравою  политикой. 
По  ёнлѣ  сего  закона  нѣснольно  сотѣ  ты¬ 
сячъ  полицейскихъ  чиновниковъ  будушЪ 
имѣть' право  брать  ПодЪ  стражу  людей  за 
мнимое  преступленіе  протйвЪ  государства)  ] 
Йд&аое  забираніе  хшдЪ  сш^жжу  уполяомбш- 
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ІідвшЪ  правительство  держать'  арестанМовЪ 
іЪ  тюрьмѣ  годѣ,  или  даже  нѣсколько  лѣтѣ, 
мѳ  обязывая  оное  отсылать  ихЪ  кЬ  суду. 
Положимъ,  что  каждой  полицейскій  чинов¬ 
никъ  вОзметЪ  подЪ  стражу  только  одного 
«Человѣка ;  чйю  воспослѣдуетъ  ?  ТотчасЪ 
Окажется  милліонѣ  Французовѣ,  самовольно 
АадержаняыхЪ.  ГдѣжЪ  мы  найдемЬ  темницы 
для  помѣщенія  всѣхЪ  арѳстантовЬ  ?  Но, 
іоворятЪ,  они.  люди  подозрительные,  Или* 
макѣ  Ьяааано  ІЬЪ  уложеніи  уголовныхъ  за- 
йоновЪ,  обвиненные.  Соглашаюсь  называть 
йхЬ  подозрительными  ;  но  можно  ли  почи¬ 
тать  ихЪ  за  обвиненнымъ  ?  „Только  судьи 
ыогутЪ  опредѣлять  наказанія  за  проступ¬ 
ай  ,  какіе' бы  Они  ни  были  (і  Вотѣ  что  мы 
читаемъ  вЪ  уложеніи  уголовныхъ  законовъ, 
аіа  писанномъ  подЪ  правленіемъ  тирана, 
утверждаютъ',  что  несдѣлано  нияанихЪ  пе- 
|=емѢиЪ  иЪ  системѣ  властей ,  дающихЪ  по* 
йелѣяіе  О  взятіи  подЪ  стражу.  ОднакожЪ  яЪ 
Сущности  все  приняло  иной  видЪ  $  ибо 
судья  нмѢетЪ  право  тѣлако  дать  приказаніе 
Ь  явкѣ  вЪ  судЪ,  а  яе  о  взятіи  пОдЪ  стражу; 
его  власть  дѣйствуетъ  тольво  вЪ  изобли¬ 
ченіи  обвиняемаго  и  вЪ  Приспособленіи  за- 
.  нона  ;  опредѣляющаго  Наказаніе;  Всѳ  пошло 
иначе :  ибо  нѢтЪ  закона,  нбщорьт  бы  одно 
подозрѣніе  признавалЪ  уже  за  доказанное  зло¬ 
дѣйство,  или  бы  предписывалъ  взятіе  подо¬ 
зрѣваемыхъ  по дѴ  стражу.  Слѣдсіпвенно  лре/,- 
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ложенныД  законѣ  только  умножушіЪ  «гасла  ' 
арвстантовѣ,  а  отнюдь  не  носнетса  сора*  ; 
яедливо  подозрительныхъ.  ...  Еще  другое 
лред«агаютЪ  наказаніе  для  подозритель¬ 
ныхъ*  совЬтуготЬ  отдавать  ихЬ  подЬ  над»  , 
зорѣ  полиціи)  яснЬе  же  снОлать ,  осуж¬ 
даютъ  нхЪ  жить  за  4°о  миДь  отѣ  дому, 
или  оставаться  вЪ  тюрьмЬ ,  если  не  пред¬ 
ставятъ  по  себЬ  поручителей.  ВотЬ  вд» 
ной  яіребій  ожидаеоіЬ  людей.,  называемыхъ 
лодоэрп те л ьн м м н  !  А  сколыф  нхЪ  будепіЬ 
.всего  на  все?  столько,  сколько  служителей 
исполнительной  власти.  ГдЬ?  вЪ  цЬломЬ 
Королевствѣ,.  не  исключая  ни  одного  депар¬ 
тамента.  Сколько  времени  продлитси  на»  | 
мазаніе  ?  полгода ,  годЬ  ,  нЪснольно  лЪтЬ 
сряду.  Какія  те  печальныя  слѣдствія  бу* 
дутЬ  имѣть  такіе  поступки  для  тЬхЬ 
людей ,  воихЬ  имѣніе  отѣ  того  постра¬ 
даетъ,  и  на  яотормхЪ  поступать  доносы 
отѣ  заимодавцевъ  ихЬ  и  служителей ,  да» 

,  же  отѣ  собственныхъ  жанЬ  и  дЬтей  ихЬ, 
убѣжденныхъ  подуіценіями  неприятелек  I  | 
И  чѣмЬ  должно  кончиться  такое  несчасат?  , 
.  НѳувидимЬ  ли  заговороиЪ  вЪ  самнхЪ  темни»  і 
цахЪ  ?  Кто  поручится  намЬ ,  видЬвиіимЬ 
толцхіо  опыты  ,  ято  поручится  ,  что  ѵі 
возобновятся .  Сѳитмбрскіе  ужасы  ?  Пред¬ 
лагаемый  законЬ  угрожаетъ  пагубою  вв 
только  лицамЪ ,  каждому  особенно  ,  но  ,и 
щѣлымЪ  фамиліямъ.  Что  скажу  о  слЦ- 
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СШйТяхЪ  ,  могущихЪ  постигнуть  правй* 
ГпельспівО)  МинпстровЪ  и  обѣ  Палапіы?  Й 
какая  пѵбличная  власть  эахочетЬ  дать  на 
такой  законѣ  своѳ  изволеніе  ?  Капая  суды* 
6а  постигла  тЬхЪ  ,  кои  подобнымъ  обра* 
ЗомЪ  поступили  вЬ  несчастное  время  выше* 
упомянутаго  года  ?  Имена  ихЬ  покрыты 
безславіемЬ  ;  и  ничто  не  можегпЬ  изгла-* 
дить  приговора  обѣ  ихЪ  безчестій.  4  На* 
КонецЪ  ,  кто  станетЬ  платить  подати 
вЪ  то  время  )  "когда  подозрѣваемый  і  опідй- 
Ленный  опіЬ  своего  дома  и  .семейства.,)  бу* 
ДегпЬ  томиться  вЪ  темницѣ?  Кто  будемъ 
мести  государственныя  повинности  ?  Ка* 
Кой  ужасѣ  распространится  по  Франціи  } 
Какое  во  всЬхЪ  дЬлахЬ  замѣшательство  ! 
КакимЬ  ударомЬ  сразится  политическое 
тЬдо  ,  уже  и  безЪ  того  Находящееся  лрй 
Послѣднемъ  издыханіи  !  Простите  мйѣ  , 
Милостивые  государи  ,  сіи  замѣчанія.  чНе 
Могу  забыть  и  }  что  нѣкогда  подозрѣвавъ 
мы  были  мать  моя  ,  сестра,  братѣ  й 
дочь ,  едва  спасшіяся  отЪ  смерти  ,  угро* 
жавшей  имЬ  за  то  единственно  ь  что  ш 
тогда)  какЪ  нынѣ)  держалѣ  сторону 
справедливости  и  свободы  противу  стра¬ 
стей  раздраженныхЬ.  Ъѣ  доназательство  ) 
Ч-гпо  даже  и  вЪ  древнемЪ  Римѣ  Думали  о 
ГіодозрЬні’яхЬ  ,  приводятъ  вЪ  примѣрѣ  за¬ 
конѣ,  начинающійся  словами:  Саѵеап*  Соіі- 
виіе».  Ііо  если  мы*  Какѣ  ученики*  желаемѣ 

Мо  *4*  ’  Т 
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приводитъ  во  свидѣтельство  примѣра 
АаЬ  Исторіи,  то  должны  помнить  и  піо, 
чему  далѣе  учили  насЬ  аЪ  школѣ.  ВЪ  Римѣ 
совсѣмЬ  небыло  темничныхЪ  заключеніи.  Ди* 
иташоры  и  Консулы  ,  облеченные  грозной 
властію,  погелѣвал и  подозрительныхъ  охра» 
нить  ихЪ  же  собственны»!»  'приятеляэтЬ, 
такѣ  что  обвиняемые  могли  вЬ  сЯдахЪ  на* 
слаждаться  свѣжимЬ  воздухомъ  у  могли  вс* 
селиться  на  обѣдахЬ  и  приятно  проводить 
свое  время.  Цицеронѣ  ,  по  опредѣленію  Се¬ 
ната,  принеяалѣ  умертвить  во  святилищѣ 
софбщйивовѣ  Катилины  *,  но,  за  сей  про¬ 
тивный  закону  ■  проступокЪ  ,  осутдеиѣ 
былЪ  на  изгнаніе.  А  онЪ  спасЪ  отечество! 
Когда  вЬ  Англіи  остановляютЬ  дѣйствіе 
закона  НаЬеаз  согриз  ,  вЪ  то  время  не  да- 
ютѣ  власти  ос м и  стамѣ  тысячъ  поли¬ 
цейскихъ  приставиийовЪ  брать  подѣ 
стражу  всенйго,  кого  имЪ  заблагораз* 
судится.  И  танѣ  я  желаю  ,  чтобы  пред¬ 
ложенный  проектѣ  закона  былЪ  оста*- 
леиЪ  безЬ  вниманія  ^  иакЪ  неприличны*» 
-Если-обстолшельства  необходимо  требу ютЬ, 
то  и  готовЪ  приступить  нЪ  благоразум¬ 
нымъ  распоряженіямъ,  имѣюіцимЪ  вЬ  пред¬ 
метѣ  стѣсненіе  частной  свободы.  Но'желал 
и  прошу ,  чтобы  з&копЪ  не  бвілЪ  распро¬ 
страняемъ  на  департаменты,  вЬ  нсторыхЬ 
спокойствіе  не  было  нарушено:  вЪ  протна* 
номѣ  случаѣ  законѣ  сей  будетЪ '  справедл» 
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вою  сатирою  на  Правительство.  Назначь» 
Яіе  двумѣсячный  срокѣ  на  испытаніе  одно» 
го  человѣка  и  на  изслѣдованіе  всѣхЪ  отра» 
слей* ею  заговора;  а  потомѣ  отсылайте  его 
вѣ  обыкновенныя  судилища.  Однимъ  сло» 
вомѣ  :  сдѣлайте  какія  нибудь  перемѣны,  а 
иначе  законѣ  вашѣ  будетѣ  прошивенѣ  за¬ 
конамъ  человѣчества. 

В .  В. 

Язелетйб  изЪ  Рі си  Дюка  Ришелье , 
сита  ни  ой  имЬ  Палатѣ  Депутатовъ. 

По  Королевскому  Нояелѣнію  Фраи* 
Цузснге  Министры  должны  были  заклю¬ 
ченный  между  союзными  Державами 
и  ФранцТею  трактатѣ  объявить  Пала» 
тамѣ.  По  прочтенти  онаго  вѣ  Депутаіп» 
ской  Палатѣ  а5  го  Ноября  (н.  ѣ.)  , 
Дюкѣ  Р  и  телье  говор'илѣ  между  про* 
чимѣ  слѣдующее  : 

„Таковы  суть  статьи ,  подписать 
нояхЪ  немогли  Королевскіе  Министры  да» 
лѣе  откладывать.  Обязанности  ,  нркня» 
тыя  на  себя  Франціей ,  суть  слѣдствіемъ 
чрезвычайныхъ  обстоятельствѣ,  вѣ  ното- 
рыхѣ  она  теперь  находится  по  причинѣ 
лагубныхѣ  происшествій,  .  ,  Послѣ  ,  дпад- 
цапіипяти -  лѣщнихѣ  смятеній  ,  послѣ  не- 

Т  * 
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исчислимыхъ  усиліи,  кои  при  безпресілая* 
»ыхЪ  нападеніяхъ  ,  завоеваніяхъ  ,  разоренг- 
яхЪ  поколебали  политическое  бытіе  почта 
всЬхЪ  страііЪ  ,  и  даже  повсюду  угрожали 
опасностію  гражданскому  порядку  ,  возста¬ 
новленіе  законной  Французской  Монархіи 
было  началомъ  спокойствія  цѣлаго  міра; 
наиіа  независимость  ,  наше  отечество,  ва¬ 
ша  значительность  за  границей,  наши  вспо¬ 
могательныя  средства  существенно  ника¬ 
кой  важной  перемѣны  не  претерпѣли.  .  .  . 
ОтдалимЪ  отЪ  себя  неосторожную  мысль 
обѣ  изЪявяеніи  нынѣ,  или  о  посѣяніи  на  бу¬ 
дущее  время  ,  неполитическаго  й  опаснаго 
неудовольствія.  Сіе  собраніе,  вЪ  которомЪ 
присутствуютъ  отличнѣйшіе  мужи  Фран¬ 
ціи  ,  й  которое  наилучше  можетЬ  узнать 
причины  *  тѳиерешнимЪ  несчасшіямЬ  из¬ 
обрѣсти  'средства  кЪ  уврачеванію  оныхѣ,  сіе, 
гоцррю  *  собраніе  вѣ  свое  время  да  обѣя- 
снипіЬ  Франціи  ненрияіпныя  истины,  окото- 
рьіхЪ  не  прилично  упоминать  при  яынѣш- 
лемЪ  торжественномъ  обстоятельствѣ.  ВЬ 
продолженіе  полувѣка  Франція  справедливо 
Желала  уничтоженія  безпорядковъ  ,  вкрав¬ 
шихся  вЬ  систему  ея  внутренней  полити¬ 
ки.  Таковый  подвигѣ,  нетрудный  для  Пра¬ 
вительства  ,  невозможенъ  былЪ  для  много¬ 
людныхъ  собраній,  вѣ  ъоторыхЬ  и  добрыя 
желанія  йѳ  всегда  управляются  умѣренно¬ 
стію.  Возникшія '  пзѣ  того  препятстиа  я 


ф 
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несчастная  недовѣрчивость  Произвели  нена¬ 
висть  ,  сопротивленія  и  пагубное  упрям¬ 
ство,  ОслабѣнТе  и  упадокЪ  власти,  укло¬ 
неніе  отЬ  религіи,  пренебреженіе  законовѣ  , 
расторженіе  общественнаго  союза  были  «не- 
запнымѣ  сл ѣдствТемЪ  дерзновенны хіі  пред- 
лрияшій*  Скоро  всеобщее  опасеніе  распро¬ 
странилось  за  предѣлами  Франціи  ,  и  по¬ 
дало  причину  кѣ  безпрестаннымъ  поіінамЪ, 
него  и  ожидать  надлежало.  Франція  повсюду: 
возбуждала  боязнь,  мщеніе  и  ненависть, 
которыя  быть  могу іпЪ  приведены  вЪ  забве¬ 
ніе  развѣ  только  временемъ  ,  примѣрнымЬ 
с  и  и  с  хож  де  п  іем  Ъ  иашвмЬ  и  п  ос  т  оя  н  и  ы  мЪ 
благоразуміемъ.  Блізиь,  гнѣвѣ  и  нена¬ 
висть  народовЬ  снова  пробудились  при  ыпо- 
ричномѣ  появленіи  человѣка  ,  пагубнаго  для 
Франціи.  .  *  .  Великая  тягость  ,  на  насЬ 
возложенная  ,  и  оскорбительная  недовѣрчи¬ 
вость  должны  огорчать  насЬ. .  ІІо  осшаАо- 
витесь  надѣ  тѣліѣ  креднымЪ  впечатлЬні- 
емЪ  ,  вОтороѳ  произвело  вѣ  разгнѣванной 
Европѣ  несчастное  происшествіе,  коего  жер¬ 
твою  сдѣлалась  Франція  ,  а  еще  болѣе 
удобность,  сЬ  каковою  мяпіежникамЪ  уда», 
лось  восторжествовать  надѣ  свопмЪ  собсш- 
веинымЬ  отечествомъ  ;  размыслите  ,  чпю 
время,  вЬ  которое  по  несчастію  намѣ  жить 
досталось  ,  наступило  непосредственно  по¬ 
слѣ  пагубной  ѳпохи  двадцатипяти.  -  лЪщ* 
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ня  со  неуваженія  мирвыхѣ  договоровъ  ,  СВ  я- 
тостй  обѣщаніи ,  вѣры  и  вѣрности  ;  раз¬ 
судите  ,  нло  сіи  основанія  безопасности 
народовъ  были  у  насѣ  предметомъ  поруганія; 
подумайте,  что  безпрестанное  и  какѣ  бы  вѣ 
систему  приведенное  нарушеніе  всѣхЪ  нрав¬ 
ственныхъ  правилѣ  политики  нескоро  ыо* 
тетѣ  остановишься,  ровно  яавЪ  и  ходѣ  у&ас* 
иыхЪ,  пагубиыхѣ  слѣдствій  революціи,  кото¬ 
рыя  по  несчастно  недавно  опять  оказались  во 
Франціи  ;  разсудите  нанонецЪ  ,  что  столь 
частое  нарушеніе  всего ,  что  только  ни 
почитается  между  людьми  священнѣйшимъ, 
нанесло  ужасныя  бѣдствія  всѣмЬ  народами, 
и  что  кЪ  вашему  величайшему  несчастно 
еще  и  теперь  опасаются  насЪ  и  йедовѣ- 
ряютЪ  намЬ  всѣ  тѣ,  на  которыхѣ  сперва 
мы  свои  права  распространяли ,  я  во- 
топые  нынѣ  намЬ  предписываютъ  догово¬ 
ры'  Будучи  принуждены  покоришься 
несчастно ,  Лровидѣні'емѣ  на  васЬ  иііэ* 
посланному,  обратимъ  взоры  свои  ва 
Бороли ,  котораго  намЪ  Небо  воэвращаетѣ. 
При  мимѣ  участіе  вЬ  скорби  его;  по  да  бу- 
датѣ  же  примѣромъ  нашижѣ  и  его  рѣши¬ 
тельность!  Народы  и  Цари  уважаюшѣ  его, 
и  явлаютЪ  ему  свою  довѣренность  ;  его 
велинодушная  твердость,  и  она  одна  толь¬ 
ко  приобрѣла  намЬ  дружбу  Мояарховѣ. 
Бел  и  мы  дружбу  сію  подкрѣплять  будеиѣ 
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иашимЬ  благоразуміемъ  ,  умѣренностію  и 
рѣрнымЬ  исполвен'іемЪ  принятыхъ  вЪ 
трактатѣ  обязанностей  ;  то  всЬ  народы 
не  откажуціЪ  намЬ  вЬ  своемЪ  доброхот* 
ствЬ.  СлишкомЪ  долго  угождали  мы  вла- 
столюбію,  СлишкомЪ  много  приобрѣли  мы 
рагубной  славы  отЪ  храбрости  войскѣ  и 
хровавыхЬ  трофвевЪ  мхЪ  побѣды ;  намЪ 
остается  еще  приобрѣспп.  лучшую  славу  , 
а  именно  заслужить,  чтобы  народы  забыли 
Причиненное  имЪ  зло  хиіцникомЪ  престо¬ 
ла  и  свалились  бы  надЪ  нашимЪ  состояні¬ 
емъ  »  постараемся ,  чтобы  она  имЬли  кЬ 
рамѣ  довѣренность ,  чтобы  узнали  насі} 
хорошо  и  навсегда  искренне  примирились 
бы  сЬ  нами.  ,  .  .  ,4< 

В.  В. 
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1У.  СМѢСЬ, 

РАЗГОВОРЪ, 

о  л  ите  т  ествіи  (*). 

Софронпмъ  у  МелоАоръ  и  Критонъ* 

Соф •  {разсматривая  глобусъ  )  ВотЪ 
Геттингенѣ  >  городѣ  учено*  ти;  вогпЬ  пыш-< 
$іыи  ЛондонЪ  ;  вошЪ  шумный  Парижѣ.  Пу- 
дпешесітпѳ  ,  мысль  сладостная  !  до  снхЪ 
Ло|  Ь  все  я  ілольног  надЬюсь.  Когда.  сна«* 
жутѣ  мнЬ  :  надежда  твоя  исполнилась  — 
отправляйся  :  ахЬ  !  слова  утѣшитель¬ 
ныя  !  —  А  здѣсь  —  о  паііоп  ЬагЬаге  ! 
$акЬ  мнѣ  все  наскучило!  Однообразіе  тер- 
^аешЬ  мою  душу.  Морозѣ  нѣсколько  ЧлѣпіЪ 
я  бы  возвратился  вЬ  Отечество  сѣ  новы¬ 
ми  знаніями  ,  насмотрѣвшись  на  разиыхЪ 
людей  ,  на  разныя  страны.  ( 'Приходитъ 
Мело  даръ . ) 

Мел .  Здравствуйте  ,  СофронимЪ  !  О 
чемѣ  вы  #  ціанѣ  задумались?  вЬ  на  шъклц 
дѣта  смотрѣть  Сентябремъ  { 

Читанный  на  публичномъ  актѣ  въ  Благо¬ 
родномъ  Пансіонѣ  Московскаго  ) ниверсигае-» 
ШД  Декабря  22  дня  іоі  5, 
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Срф.  Чужіе  край  ,  МелодорЪ  .  ♦  ,  , 

Мел.  Чіпо  за  чѵжТѳ  край  ?  БазпЪ  мы 
це  тоже  видпмЪ  небо  и  солнце,  какое  ви- 
дЬлЬ  и  странный  Тавернье  ,  который  всю 
Жизнь  сваю  мыкался  изЪ  конца  вЬ^-конецЪ? 

Соф.  Вы  жалки  ьЬ  ыоихЬ  глазахЬ  , 
Тпоп*  ащі !  .  * 

Мел .  Не  безпокойтесь  обо  мнЬ,  и  на¬ 
зывайте  меня  лучше  другомъ ,  а  не  смЬщ- 
цымЬ  словомЪ  аті.  ДругЪ  на  еіломЬ  язы¬ 
кѣ  есгпь  игрушка.  - —  Посмотрите  на  себя; 
вы  совсЬмЬ  не  тЬ  ,  какйми  я  васЬ  узналЬ 
прошлаго  года.  Всѣ  знакомые  меня  спра¬ 
шиваютъ  ,  что  сЪ  вами  сдѣлалось.  Прежде 
на  васЬ  всѣ  смотрѣли  ,  о  васЬ  всѣ  говори¬ 
ли  ,  вы  были  душою  общества.  Помните 
ли  чпо  время  ,  когда  вы  такѣ  прелестно 
играли  Милона  на  теашрЬ  ваанемЪ  и  вос-с 
хтцаля  всЬхЬ  зрителей  ?  л  •  .  Теперь  вы* 
стали  недюдимомЪ. 

Соф.  Было  время  веселостей ,  но  и 
прошло  $  теперь  пора  стремиться  далѣе  — 
выше* 

Мел.  АхЪ!  бѣдненькой,  и  вЪ  пять- 
цадцашь  лЪтѣ  .  ,  ,  . 

Соф.  И  васЪ  не  прѳлыцаетЪ  оботаще-. 
ите  ума  новыми  свѣдѣніями!  Вообразите, 
чшо  вѣ  Германіи  узнаю  всю  глубину  уча* 
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ьосщіі  ;  у  АнгличанЬ  , ваучусь  лолялавЬі 
го  Франціи  у  вишу  ,  хакЬ  должно  васлак. 
дашься  жизнію, 

Мвл.  Вы  говорите  вакЪ  о  фвнивсаіЬі 
а  етихЬ  птицѣ  и  вдЬсь  не  пересмотришь. 

Соф.  На  людей  должно  смотрѣть  вѣ 
собственной  и*Ь  землѣ  ;  тамЪ  *  то  они.  вЬ 
настоящемъ  своемЬ  видѣ.  СоерхЪ  того 
новыя  земли  могутЬ  доставить  множество 
йредметовЪ  дла  вовыхЪ  наблюденій, 

Мел.  Для  новыхЪ  вавихЬ-лю  наблю¬ 
деній  пожертвовать  спокойствіемъ  ,  ошва» 
заться  отЬ  удовольствій  ,  воторыя  тавЬ 
очаровательны  вЪ  кругу  своего  семейства , 
вЬ  яругу  друзей  и,  знакЬммхѣ,  а  вмѣсто 
того  ступай  обЪ ѣзжать  нЬсволько  тысячъ 
верстѣ!  и  за  чѣмѣже  ?  Слушать,  ванЪ 
вЬ  Лондонѣ  или  Парижѣ  и  дѣти  говоряшЪ 
іюанглѴйсяи ,  да  лофранцузсан !  Должна 
быть  совершенно  нечувсптишальку ,  чшобЬ. 
оставить  берега  милой  родины. 

Соф.  Будто,  разлука  можѳтЬ  охладишь 
чувство  любви  «Ъ  роднымЪ  и  чувство  дру*. 
жбы  дк  .знакомымЪ ;  напрощявЪ  того,  навѣ 
восхитительно,  послѣ  долговременнаго  от¬ 
сутствія  \  броситься  вЪ  обѣятія  любви  и 
дружбы, 1  -  Вы  не  философѣ.  — п 

-  Мел.  И  слава  Богу!  ХорошЪ  првѣхалѣ 
философѣ  ИлеавівЬ!  вЬ  нему  .приступать* 
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сп  яельзн.  ‘ОнЪ  только  и  думаетЪ  о  за* 
морской  своей  учености  ;  а  что  лриве.чЪ 
сЪ  собою?  ПрожилЪ  тольно  все  имѣніе  вЪ 
иностранныхъ  манторонЪ  ,  думая  ,  что 
уже  іпамЬ'-  то  все  превосходно  ;  теперь  и 
сидитЬ  вЬ  углу  ,  ни  сЬ  пЬмЬ  пн  слова  , 
всѣми  гнушается.  СЬ  нимЬ  ,  видно  ,  сбы¬ 
лось  то  же,  что  сЬ  ГассановымЪ  ИабудомѢ, 
который  лутешѳсшвопалЬ  вЬ  Менву. 

Соф.  ВдгляиитежЪ  на  Фидалета  ;  онЪ 
потратился  идЬ  чужихЪ  врпевЪ  утѣхою 
своихѣ  родныхѣ.  Посмотрите,  какія  сдѣ- 
лалѣ  онѣ  заведенія  вЬ  своихѣ  деревШіхѣ  , 
все  лоапглшсви. 

Мел.  Боюсь ,  чіпобЬ  онѣ  сЪ  етими  за- 
щЬями  не  остался  философамъ  безъ  огур¬ 
цовъ.  Все  хорошо  на  своемЪ  мЬсшѣ ,  и 
всего  иностраннаго  не  льза  переносить  вѣ 
Россія), 

Соф,  Но  знаніе  людей  —  знаніе  сердца. .  . 

Мел.  Преврасное  знаніе  сердца  увиди- 
Ліе  вы ,  особливо  во  Франціи.  Развалины 
Москвы  и  де  сихѣ  порѣ  показываютъ  гду* 
боное  вѣ  етомѣ  свѣдѣніе!  Перестаньте, 
оударь  ,  перестаньте  •  ложалуста  унижать 
себя  и  соотечественниковъ  своихѣ  передѣ' 
иностранцами»  Франція  славилась  прежде 
Нелиными  умами  ,  но  теперь  ихЬ  уже  не* 
ртало.  Народѣ  , .  отличившійся  •  во  ^времена 
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,  Людовика  XIV  своиыЪ  просвѣщепіецѣ  ,  выьЬ 
сдѣлался  предметомъ  посмѣянія  тЬхЬ 
самыхЬ ,  воторы хЬ  онѣ  почиталЪ  варва¬ 
рами.  Не  скажете  ли  вы  ,  что  воина  за¬ 
ставила  ихЬ  жечь  домы  ,  осквернять  хра- 
цы  У  Не  война  ли  танже  была  причиною 
всЬхЬ .  лютостей  епшхЬ  философовъ  (:Ъ 
ихЬ  неисіповымЪ  '  тираноыѣ  ,  желавшиыЬ 
весь  мірЪ  покорить  подЪ  свою  державу  ? 
Не  отЪ  войны  ли  сіи  любители  просвѣще¬ 
нія  старались  истреблять  всѣ  заведенія, 
завидуя  нашему  богатству  и  спокойствію? 
Мнѣ  стыдно  слышать  ето  отЪ  васѣ ,  Со- 
фронимЬ.  ЧгпобЪ  узнать  Расина  ,  Мон¬ 
тескье ,  Бюффона  ,  Лакроа,  для  етого  не 
нужно  ѣхать  во  Францію:  вЪ  книжной*  лав¬ 
кѣ  найдешь  все  ,  чЬ.мЬ  она  славится. 

Соф.  Любезный  МелодорЪ !  шакиыѣ 
образомЪ  все  очернить  можно, 

Мел.  Я  не  хочу  чернить  вашііхѣ  мы¬ 
слей  ;  желаю  только  ,  чтобы  вы  примири¬ 
лись  со  всѣми  нами  ноіпорыхЪ  такѣ  без¬ 
жалостно  возненавидѣли.  Чего  у  насѣ  не¬ 
достаетъ  ?  ВЪ  городахѣ  блеститѣ  богат¬ 
ство  ,  на  моряхѣ  видна  промышленность, 
вѣ  сѳлахѣ  довольство.  Я  бы  желалѣ  побы¬ 
вать  вЪ  чужихЬ  краяхѣ ,  не  сѣ  тЪмЪ  на¬ 
мѣреніемъ  ,  сѣ  накимѣ  вы ,  чтобѣ  тамЪ 
мучить  себя  ,  во  только  для  того  ,  чтобѣ' 


ОідШгесІ  Ьу  Соо^Іе 


блеснуть  какѣ  Русскому,  чтобы  на  меня 
указывали  .  и  говорили  :  котѣ  Русской  , 
нотѣ  гражданинѣ  того  народа  ,  которМй 
пасѣ  спасѣ  ;  желалѣ  бы  „посмотрѣть  тро* 
феи  соотечественниковъ  ,  послушать  * 
какѣ'  вездѣ  повторяютѣ  Имя  АЛЕКСАН¬ 
ДРА  ,  имя  РусснихЬ.  —  Но  вотѣ  идетѣ 
и  Критонѣ  —  авось  мы  вдвоемѣ  уговоримѣ 
касЬ.  —  {Входитъ  Критомъ .  )  Посмот¬ 
рите,  КритонЪ  ,  на  Софронима  :  путе¬ 
шествіе  вскружило  ему  голову. 

Соф .  Я  увѣренЬ,  что  Притокѣ  со 
ыною  согласится.  Я  часто  его  застаю  за 
иностранными  книгами. 

N.  *  * 

Кр .  Правда  ,  я  люблю  учиться  всему 
хорошему  и  у  иностранцевъ*  но  еще  болѣе 
люблю  учиться;  хорошему  у  соотечествен¬ 
никовъ. 

Мел.  А  Софронимѣ-  ничего  хорошаго 
не  находитѣ  вѣ  Россіи;  онЬ  думяетЬ  толь¬ 
ко  о  чужихЬ  нранхЪ  ,  о  путешествіи. 


Кр .  О  путешествіи  V  О!  вѣ  наши 
лѣта  опасно  пускаться  вѣ  ѳто  море.  Поль¬ 
зоваться  множествомъ  новыхЬ  и  разныхѣ 
предметовъ  можетѣ  только  умѣ  зрЬлои  р 
и  мнопе  изЬ  молодыхѣ  людей  ,  вмЬсто 
того  чтобѣ  у  иностранцевЬ  занять  4  хо¬ 
рошее  ,  возвратились  сами  только  чтсі 
иностранцами.  ’  ^ 


Оідііігесі  Ьу  Соо^Іе 


Соф.  Вы  точно  ,  кажется,  иаЪ  тѣхЬ 
временѣ ,  когда  Русскіе  плакали ,  каиЬ  ихЬ 
посылали  вѣ  шнолу  ,  и  когда  должно  имѣ 
было  разставаться  сЬ  нянюшками. 

Кр.  Я  самЬ  люблю  уыныхѣ  людей, 
какого  бы  они  народа  ни  были  ;  но  Отече¬ 
ство  для  меня  всего  дорожа.  ..  Предстаньте 
Россію  за  дна  вЬка  и  подивитесь  ,  яакЬ 
скоро  она  возвышается  ,и  вЬ  могуществѣ, 
Й  вЪ  благоденствіи  ,  и  вЪ  поэнанТяхЬ.  По* 
бѣды  всегда  предзнаменуютЬ  цвѣтущее  со¬ 
стояніе  искусствѣ  и  наукѣ.  Иностранцы 
Сами  удивляются  счастливымѣ  даровані¬ 
ямъ  Русскихѣ.  Признаться  ,  слыхалЪ  я  , 
что  говорятъ  ,  будто  у  насЪ  недостаешѣ 
терпѣнія  и  трудолюбія.  .  . 

Мел.  Вы  хотите  сказать  :  мы  немно¬ 
го  безпечны.  О,  КритонЪ  !  —  безпечность 
есть  добродѣтель  золотаго  вѣка  и  велинихЬ 
людей. 

Кр.  Однако,  другѣ  мой  —  если  бы  мы 
не  имѣли  етой  добродѣтели  :  то  вѣрно  бы 
не  мы  кѣ  иностранцамъ  ,  а  они  кѣ  намѣ 
рриѣзжали  смотрѣть  на  насЬ  и  все  у  насѣ 
перенимать. 

Мел.  (  разсматривая  глобусъ.  )  Вй 
бы  ,  Софронимѣ  ,  болѣе  прииесли  пользы  , 
если  бы  поѣхали  путешествевать  по  Роае 
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*ми.  ВотпЬ  обширное  поле  для  наблюдя- \ 
иУй  !  —  Здѣсь  все:  и  горы,  и  земли,  и  са¬ 
мые  жители  достойны  вниманія. 

Соф.  Ѣамѣ  угодно  ѣздить  по  снѣгамЬ 
Сибирскимъ  ? 

Кр.  А  вы  все -таки  хотите  во  Фран- 
ці\о,  ьЬ  Англіію?  —  Счастливый  путь!  но 
іполько,  чтобы  не  сдѣлаться  космополи¬ 
томъ  и  ,  удѣляя  чувство  любви  своей 
Ъсѣмѣ  ,  чпюбЬ  не  охладѣть  кѣ  своей  роди¬ 
нѣ.  Мы  готовимся  кЪ  службѣ  ;  а  тамЪ 
йе  спросятІ|;  видѣлиль  мы  рейнской  во¬ 
допадѣ  ,  или  Тшльери  :  Отечеству  нуженѣ 
храбрый  воинѣ ,  честный  судія  ,  добрый 
гражданинѣ. 

Соф.  Вѣрно  вы  не  читали  Руссова 
Емиля.  Можно  ли  быть  человѣкомъ  белѣ 
путешествія  ?  і 

Кр.  Я  не  сдвсЬмѣ  вѣрю  Мечтателю 
Руссо.  Жалѣю  и  обѣ  васѢ  ,  если  вы  преда-^ 
вы  етимѣ  Французскимъ  енцинлопеда- 
стамѣ.  Хорошіе  иностранные  умы  всѣ 
вамѣ  извѣстны і  а  прочая  чаешь  ихЪ  на¬ 
рода  точнехонько  какѣ  и  нація. 

Иел.  На  то  же  ли  говорилъ  и  я  вамЪ? 

Соф.  А  заведенія  хорошія  :  НѣмецкТе 
университеты,  Англійская  фабрики,  ману*. 
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фактуры  и  заводы ,  Французскіе  Музеумыг 
ужели  ешо.  собраніе  предметовъ  ума  и  вку¬ 
са  недостойно  вниманія  V 

Мел.  О!  еслибы  гасЪ  услышали  па¬ 
ши  дѣды:  сши  бы  сказали  вамЪ  ,  что  сла¬ 
вны  бубны  за  горами. 

Кр.  Когда  будемЪ  опытнѣе,  тогда  по¬ 
стараемся  етимЪ  воспой ізопапгьсіг,  и  тогда 
мы  изѣ  пѵ  тешесітппя  возвратимся  Русски¬ 
ми.  Изо  всего  надобно  выбирать  хорошее  , 
сколько  возможно.  Иногда  должно  обращать 
вниманіе  И  на  людей  злыхЪ,  чтобы  видѣть 
нещаснтг  и  стараться  избѣгать  ихЬ*  Ни¬ 
что  такѣ  сильно  не 'дѣйствуешь  на  чело¬ 
вѣка  ,  какѣ  примѣрѣ  емуЪ  подобнаго.  Не 
должно  слѣдовать  совЬтамЬ  иностранцев-Ь, 
которые  вЪ  воспитанниковъ  своихЪ  вселя- 
юшЬ  отвращеніе  но  всему  Русскому,  прель¬ 
щающій  ложными  описаніями  красоты  сьо- 
ихЬ  земель  и  такимЬ  образомЬ  изЬ  Рус¬ 
скаго  ,  котораго  предки  были  первою  опо¬ 
рою  Престола  ,  дТмаюшЪ  ни  кЬ  чему  Не* 
способнаго  п  о  л  у  р  у  с  с  к  а  іо* 

МеЛ .  Ето  и  не  удивительно  і  спра* 
ведлива  пословица  ^  всякой  куликѣ  свое  6о* 
лото  хвалишЬ* 

Кр.  Посмотрите  пристально  палевое 
Отечество ;  вспомните  ,  что  вЬ  устахЪ 
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болѣе  4<>  милліоновъ  гремитЪ, имя  Русска¬ 
го  Бога  ,  Русскаго  ЦАРЯ. 

Соф.  КришонЪ  всегда  меня  переспо¬ 
ритъ.  Вы  имЬете  удивительную  способ¬ 
ность  убѣждать ! 

Мел.  АхЪ  !  канЪ  я  радЪ  ,  что  нящ|) 
СофронимЪ  мирится  сЬ  Россіею!  Толи  дѣло 
между  ^Русскими  быть  РуссвимЪ!  Мы  сами 
хвалимЪ  АнгличанЪ  и  ІНвейцароьЬ  за  ихЪ 
любовь  кЬ  отечеству ,  и  сами  же  не  под¬ 
ражаемъ  имЪ  вЪ  сеи  священной  добродѣ¬ 
тели.  —  Конечно,  нѣтЬ  никакой  причи¬ 
ны  ненавидѣть  иностранцепЪ;  но  и  за  что 
страстно  ихЪ  любить?  Вѣра,  языкѣ,  пра¬ 
вленіе,  нравы,  обыкновенія,  родные  —  можно 
ли  все  ешо  промѣнять  на  золотыя  горы  ино¬ 
странцевъ  ?  .  .  .  Позвольте  ,  СофронимЪ  , 
припомнить  и  то  вамЪ,  что  и  Нѣмцы  сЬ 
глубокою  своею  ученоспіію  ,  и  Англичане 
<?Ъ  своею  политикою ,  и. Французы  —  сіи 
великіе  люди  на  малыя  дѣла  —  ясѣ  они  не 
толпятся  ли  у  насЪ ,  не  хвалятЬ  ли  насЬ 
втайнѣ  ,  канЪ  бы  изЬ  зависти  ,  и  не  они 
ли  намЪ  кланяются  ? 

% 

Соф.  Поздравляю  васѣ ,  Мелодорѣ  и 
КритонЪ ,  сЪ  побѣдою.  Асііей  теперь  и 
Геттингенѣ ,  и  Лондонѣ  ,  и  Парижѣ  ! 

Мо  я4-  У 
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Кр.  Я  никогда  не  сумнѣвался  ьЪ  в&- 
шемЪ  благоразуміи.  Новость  прельщаесіЪ 
всякаго ,  и  васЪ  вѣрно  воспламенилъ  хЬ 
путешествію  РуссовЪ  Емиль.  Но  вообрази» 
ще  ,  аавЪ  нѣжно  пасѣ  любятЬ  родные ,  сЬ 
на  кою  попечительностію  заботятся  ояасЪ 
ваши  наставники ,  сколько  наградѣ  пред¬ 
лагаетъ  Отечество  дюдямѣ  благовоспи¬ 
таннымъ  —  представьте  себѣ  все]  егао  — 
в  вѣрно  вы  станете  удивляться  Россіи , 
которой  всѣ  удивляются  —  и  вѣрно  буде¬ 
те  любить  соотечественниковъ , —  и  вЬр* 
во  жутешестоіе  свое  пока  отложите! 

Жвдбкнмъ  ЛачиноеЪ. 


,  * 


4» 
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Извѣстія  п  зажЪъаніях 

Французская  Палаша  Депутатовъ,  бывѣ 
Й)эигошовлена  убѣдительною  Гѣчью  Дюка 
Ришелье  ,  приняла  извѣстіе  о  судьбѣ  Королев¬ 
ства  съ  тѣми  кроткими  й  блаГоразѵлІиымЦ 
расположеніями ,  Который  Приличны  обстоя- 
іпельстьамъ  времени  и  спокойствію  самой 
Франціи.  Кіпо  безъ  сердечнаго  удовольствія  чи¬ 
талъ  Рѣчь  Прези  дента  Лене  ,  Проианесенн ѵЮ 
предъ  Королемъ  отъ  лица  всѣхъ  Дей  ѵ  шатОвѣ, 
Ію  случаю  заключеннаго  мирнаго  трактата  съ 
союзнбімй  Державами  !  Ораторъ  Говоритъ  сѣ 
Благородствомъ  и  простотою,  которымъ,  по¬ 
слѣ  шоликихъ  перемѣнъ,  конечно  еЦе  немного 
(было  примѣровъ  во  Франціи  ; 

•„Государь  !  Члегіы  Палаты  Депутатовъ  , 
яко  вѣрноподданные  Вашего  Величества  *  при¬ 
носятъ  Вамъ  чувствительнѣйш)  ю  благодаря 
ность  за  всѣ  попеченія  Ваши  о  спасеніи  Фран¬ 
цузскаго  Королевства  Они  чувствуютъ,  что 
высокія  Вашего  Величества  добродѣтели  весь¬ 
ма  много  споспѣшествовали  къ  огпвра^ценім» 
бѣдствій  отъ  отечества  нашего.  Палата  раз¬ 
дѣляетъ  прискорбіе  ,  причиненное  сердцу  Ва¬ 
шему  постигшимъ  Францію  неечастіейъ  *  По 
примѣръ  Вайіего  Величества  ободряётѣ  ёе  къ 
Перенесенію  всѣхъ  тягостёй.  Твердое  упоѣаніЗ 
Палаты  на  Васъ,  Всёмилосшйвѣйшій  ГоСѵдарь, 
любовь  наша  ѣъ  священной  Особѣ  Вашей  й 
*ди*юдушіе  Французовъ ,  коего  примѣръ  огіа 
докажетъ  собою  *  облегчатъ  бремя  наложенна¬ 
го  йа  насѣ  пожертвованія.  Франція  ,  Съ  поМо* 
іцію  Божіёю ,  соблюдая  данйое  Королемъ  слб- 
ѣо  ,  Покажетъ  всему  свѣту  ,  сколь  свято  по¬ 
читаетъ  она  заключенные  ею  договоры. “ 

У  а 
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—  Во  всѣхъ  пашинъ  вѣдомостяхъ  и  полигггй- 
ческихъ  журналахъ  описаны  съ  подробностя¬ 
ми  засѣданія  Пероьъ  по  дѣлу  Маршала  Нея, 
смертный  приговоръ  о  немъ  за  измѣну  Королю 
и  отечеству,  и  исполненіе  казни,  воспослѣдовав¬ 
шее  на  дрмой  день  послѣ  осужденія.  Мы  при¬ 
бавимъ  только,  что  вопреки  очевидности  пре¬ 
ступленія  сего  несчастнаго  $  онъ  въ  самое 
время  казни,  за  нѣсколько  секундъ  до  страш¬ 
наго  послѣдняго  мгновенія,  съ  упрямымъ  без¬ 
стыдствомъ  свидѣтельствовался  Европою  и 
Потомствомъ  !  Котъ  какихъ  людей  расплоди¬ 
ла  адская  революція  !  Но  примѣру  другихъ 
казненныхъ  Бѵонапартистовъ  Ней  нейозволилЪ 
селѣ  завязать  глазъ  и  самъ  командовалъ  Солда¬ 
тамъ.  ГІохваЛьно  было  бы  небояться  смерти 
тому,  кто  боялся  преступленія;  а  Ней  ?  .  .  . 

Обвиненный  разстрѣлянъ  въ  саду  Люксем¬ 
бургскомъ.  Въ  то  время,  какъ  Палата  Перовъ 
4  го,  5-го  и  6  го  Декабря  занималася  разсматри¬ 
ваніемъ  его  дѣла  *  гвъ  Парижѣ  происходили  без» 
покоиства  ,  для  прекращенія  которыхъ  введе¬ 
ны  были  въ  столицу  иностранныя  Войска* 

По  крайней  мѣрѣ  казнь  сего  преступника 
должна  устрашить  другихъ,  несшоль  знако¬ 
мыхъ  со  смертію,  и  удержать  ихъ  на  будущее 
Время  въ  предѣлахъ  повиновенія  и  порядка. 
Поданъ  великой  примѣръ,  и  сердце  человѣко¬ 
любиваго  Лѵдоьика  снова  предалось  чувствамъ 
милосердія.  Черезъ  два  дня  послѣ  смерти  Нея, 
Ь  го  Декабря  (н*  с.)  Министры  сообщили  отъ 
Ммрии  Ьороля  Палатѣ  Депутатовъ  постано¬ 
вленіе  о  дарованіи  общаго  прощенія  всѣмъ  уча¬ 
ствовавшимъ  въ  мни  ежническихъ  замыслахъ 
Буонапарта.  Симъ  прощеніемъ  не  могутъ  поль¬ 
зоваться  всѣ  шѣ ,  коихъ  имена  означены  въ 


* 
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цервой  и  второй  статьяхъ  Королевскаго  по- 
велѣнія  <2І\-ѵо  числа  Іюля,  и^ъ  коихъ  первые 
должны  непремѣнно  преданы  быть  военному  су¬ 
ду  ,  а  вторые  въ  два  мѣсяца  выѣхать  навсе¬ 
гда  изъ  Франціи.  В<  ѣмъ  чл*  намъ  фамиліи  Бѵона- 
д  іутл  и  его  родственникамъ  также  повелѣно 
оставишь  навсегда  Францію  въ  продолженіе 
одного  мѣсяца;  они  лишаются  въ  онс  й  нсьхъ 
І$равъ  гражданства.  —  Дюкъ  і'ишелъе  ,  по 
прочтеніи  сего  закона  ,  произнесъ  Рѣчь  ,  въ 
которой  между  прочимъ  сказалъ:  „Предлзіаѳ- 
мое  здѣсь  постановленіе  не  есть  новое  въ  на¬ 
шей  Исторіи:  Генрихъ  IV  издалъ  въ  ібоДго- 
ду  подобный  семѵ  законъ,  и  Франція  была  спа¬ 
сена. При  сихъ  с  швахъ  въ  залѣ  собранія  раз¬ 
дались  восклицанія  :  Да  э^равствусшЪ  Король! 
Всѣ  Депутаты  встали  съ  мѣстъ  своихъ,  и  ма- 
^сац  шляпами,  повторили  сіе  восклицаніе. 

Германскій  Союзъ  составлять  будутъ  4о 
Членовъ  ,  а  именно;  Императоръ  Австрійскій, 
6  Королей:  Прусскій,  Б. вареній,  Саксонскій  , 
Ганноверскій,  Виртемпергскій ,  Датскій  (іъ 
качествѣ  Герцога  Голсгпинскаго)  и  Нидерланд¬ 
скій  (въ  качествѣ  Великаго  Герцога  Люксем¬ 
бургскаго)  ;  7  Великихъ  ГерДоговъ  ;  Баденскій  , 
Гессенскій,  Гессенъ  Кассельскій,  Гессенъ  Дарм¬ 
штадтскій  ,  Веймарскій,  Мекленб\ ргъ  -  И1і  е- 
рингскій,  Мекленбургъ  -  Стрелицкіи  и  Ольден- 
бѵргскгй  ;  19  Герцоговъ  и  Князей:  Ангальтъ - 
Дессавскій  и  Кетенскій  ,  Гогеяцодлернъ  Гехин- 
генскій  и  Сигмарингскій  ,  Лихтенштейнскій, 
Липпе  -  Дегптмолдскій  и  Шаумбѵргскій  ,  Реис- 
скій  ,  Рейсъ  •  Грейцкій  ,  Шлеицкій  ,  Рейсъ  -  Ло- 
беншгпеинскій,  фберсдорфскій,  Саксенъ-Готскій, 
фіейнунгенскій,  Гяидбургбаузеаскій,  Кобургскій^ 


* 
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Шяарценбургъ-Сондергаѵзенскій  и  Рѵдолыпгпапи 
скій,  Налдескій;  4  вольныхъ  горЪдовъ:  Гамбургу 
Дюбекъ,  Бременъ  и  Франкфурту. 


Р а  зн  ы  л  и  з  аі  с  т  І  л. 

;  Въ  Дюссельдорфской  газетѣ  напечатана 
Слѣдующее:  —  Фельдмаршалъ  Князь  Блюхеръ ц 
бывшій  минувшею  оуеньго  въ  Ахенѣ,  вошелъ 
вечеровъ  въ  концертную  залу.  Въ  то  время  пра¬ 
вая  рука  его ,  вывихнутая  незадолго  передъ 
тѣмъ  въ  Парижѣ  ,  прикрыта  была  распоро¬ 
тымъ  рукавомь  мундира,  Нѣкоторой  чун^естр^ 
нецъ ,  ничего  незнавшій  о  неприятномъ  при¬ 
ключеніи  ,  спрооилъ  своего  сосѣда  :  „что  сдѣ- 
^^ось  съ  рукою  Блюхера  —  Онъ  ее  выви¬ 
хнулъ.  —  „Нече/лу  дивиться  !“  хладнокровно 
отвѣчалъ  чужестранецъ  ;  „кто  столько  рэа> 
билъ  Французовъ^  кто  сильнаго  Наполеона 
зашвырнулъ  изъ  Н^исседя  на  островъ  Св.  Еде- 
цы  ^  тому  нетрудно  было  вывихнуть  $ерѣ 
руку.  Долго  ли  да  бѣды  !Ч 

—  По  вѣрному  счету  вывезено  изъ  Па¬ 
рижскаго  Музеума  однихъ  картинъ  хиб.  Раз¬ 
судивъ,  что  въ  столь  великомъ  количествѣ 
произведеній  живописи  находились  превосход¬ 
нѣйшія  картины  шкоды  Нѣмецкой ,  а  о  со* 
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^.л иво  Нидерландской  и  Италіянсцой,  легко  дреді* 
^тавигпь  себѣ  ножцо  всю  важность  утраты 
Музеумѣ.  Теперь  остается  въ  немъ  не  бодѣе  абб 
у  аршинъ ,  между  которыми  однакожъ  есть 
г^ьма  драгоцѣнныя,  какъ  то  Тафаелл ,  Ми¬ 
гель  -  Анжела ,  Пуссеня  и  даже  нѣсколько 
картинъ  Нидерландской  школы. 

_  Въ  Парижѣ  съ  нѣкотораго  времени  мно¬ 
гіе  молодые  люда  начали  щеголять  большими 
углми.  Очень  сгпранно,  что  сей  воинствен¬ 
ный  уборъ  становится  общимъ  въ  такое  вре- 
дія,,  когда  совсѣмъ  неслышно  объ  угрожающихъ 
военныхъ  дѣйствіяхъ,  ц  что  повстрѣчав¬ 
шись  съ  ка  іимъ  нибудь  аптекарскимъ  *  ч ши¬ 
комъ  ,  или  прокурорскимъ  писцоііъ  ,  кажешслѴ 
цидищь  передъ  сорою  гусарскаго  ,  или  драгун- 

'Чцч 

скаго  ротмистра. 

г-  Извѣстно,  что  знаменитый  ваятель 
Канова  ,  въ  бытность  въ  Лондонѣ,  взялся  д дѣ¬ 
лать  множество  статуй  до  заказу  богачей 
Англійскихъ.  Сіи  работы  начнетъ  онъ  безъ 
сомнѣнія  не  прежде  какъ  по  возвращеніи  въ 
Римъ.  Кстати  упомянуть  здѣсь  можно  о  по¬ 
слѣднихъ  недавно  скончанныхъ  произведеніямъ 
•его  художника.  Одно  есть  колоссальная  ста¬ 
туя,  представляющая  Религію^  а  другое  МирЪ  — 
ирекрасное  и  отлично  отработанное  изваяніе. 
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У  него  еще  готова  восхитительнѣйшая  мо¬ 
дель  Нимфы .  Кавалеръ  ТореалдсенЪ,  по  ша. 
ланшамъ  своимъ  достойный  соперникъ  Кацовы, 
недавно  окончилъ  модель  статуи,  представля¬ 
ющей  Графиню  Осіпер.нанЪ  9  —  одно  изъ  пре¬ 
краснѣйшихъ  произведеній  рѣзца  новѣйшихъ 
Художниковъ,  Іго  барельефы;  ІІріамЪ  стоя¬ 
щій  на  колЪняхЪ  передЪ  АхцлломЪ,  —  Похищеніе 
Деяиири ,  и  нѣкоторые  другіе,  по  мнѣнію  зна¬ 
токовъ,  имѣютъ  всѣ  достоинства  древнихъ 
произведеній  сего  рода* 

—  Англійскій  актеръ  Джонесъ  незадолго 
передъ  симъ  далъ  въ  Лондонскомъ  Ковентгар- 
денскомъ  театрѣ  для  своего  бенефиса  маске- 
радъ  особливаго  рода,  только  однимъ  Бри¬ 
танцамъ  извѣстнаго.  1}пь  многіе  акте¬ 
ры,  пѣвцы,  танцовщикѣ  и  даже  посто¬ 
ронніе  любители  и  любительницы ,  всѣ  за¬ 
маскированные  и  Переряженные,  ходя  по 
залѣ  ,  состоящей  изъ  партера  и  сцейы,  пред¬ 
ставляютъ  чтонибудь  нарочно  на  ешошъ  слу¬ 
чай  приготовленное.  Зрители  гуляютъ  по  за¬ 
лѣ  перемѣшавшись  съ  дѣйствующими  лицами* 
Упоминаемый  здѣсь  маскерадъ  представлялъ  — 
ярмарку ,  на  которой  видны  были  фокусники, 
кукольныя  комедіи,  танцующіе  по  веревкѣ, 
потѣшные  огни  и  другія  забавы.  Дѣйствующія 
лица  .ходили  группами  и  представляли  какід 
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либудь  комическія  *  сцены ,  или  пѣли  дуѳгпвд  и 
пѣсни.  Достойно  примѣчанія ,  что  въ  сихъ 
игрищахъ  участвуютъ  самые  лучшіе  пѣвцы  и 
актеры  Г.  МатьюесЪ ,  Е.пери ,  МиссЬ  Сте* 
фенсЪ  ц  проч, 

Въ  одномъ  изъ  Англійскихъ  цублщу 
Ѣыхъ  листковъ  напечатано  чрезвычайно  вѣрное 
предсказаніе  (можетъ  быть  написанное  отчѵ 
сти  послѣ  происшествій):  Нѣкоторой  Капуцин* 
ской  монахъ,  прежде  нежели  вспыхнула  Фран«* 
цузская  революція  умершій  во  Флери,  цросилъ 
у  своего  Пріора  дозволенія  оставить  брату  за* 
печатанную  бумагу  съ. гоѣмъ,  чтобъ  она  раскрыта 
я  прочтена  была  спустя  три  года  послѣ  его 
смерти.  Въ  бумагѣ  найдено  слѣдующее  пророче¬ 
ство;  гнѣвъ  Божій  страшнымъ  образомъ*  раз* 
ИІешся  надъ  Франціей  ,  а  огцгцуда  распростра¬ 
нится  на  всю  Европу  $  единый  мужъ  отъ  мо* 
ря  Средиземнаго  завоеваніями  своими  изумитъ 
всю  Европу  ;  онъ  будетъ  ратовать  протцву 
Хрістіанскаго  —  католическаго  царства  и  раст 
лространитъ  въ  немъ  грабежи  и  убійства;  по¬ 
томъ  перенесется  онъ  на  Сѣверъ  и  тамъ  ис¬ 
пытаетъ  великое  униженіе  ;  но  въ  осмой  годъ 
послѣ  начатія  неправедной  войны  лротиву 
Католическаго  царства  (Испаніи}  онъ  логи б* 
решъ ,  не  отъ  огня  илц  меча,  но  отъ  ужасна^ 
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го  Божія  наказаніе ,  кошорб^.  усгпращіііцѵ  1С)Ч 
?седеднун?.{‘ 


О  л  о  а  л  и  с  к  $. 

?ъ  началѣ  нынѣшняго  іЗіб  года  дындутъ, 
въ  свѣшъ  двѣ  новыя  книги  :  і)  Басни  и  сказки 
Александра  Измайлова  ня)  его  же  Разсужденіе 
о  баснѣ  ,  содержащее  въ  себѣ  исторію,  и  пра¬ 
вила  оной,  ,  извлеченныя  большею  частію  из^ 
сочиненій  разныхъ  иностранныхъ  писателей , 
какъ  йю :  Лафонтена,  Лпмотша ,  Багате , 
Мармонтеля,  Лессинга,  Судьцера ,  Шамфора, 
Лагарпд  и.  мдогихъ  другидѵ 

Сочинитель  давно  уже  извѣстенъ  публи¬ 
кѣ.  Басни  его  помѣщаемы  были  въ  С.  П.  Бѵргг 
скихъ  и  Московскихъ  журналахъ.  Въ  1 3 1 4  г°Ау 
напечатано  особо  26  басеиь.  Во  второмъ  изда¬ 
ніи  помѣщено  будетъ  около  пятидесяти  6а- 
оеиь  ,  изъ  коихъ  многія  исправлены  *  а  нѣксо 
Яюрыд  и  совсѣмъ  дно$ь  передѣланы. 

Первая  книжка ,  состоящая  изъ  однѣхъ 
только  басещ  и  сказокъ,  цыдетъ  непремѣнна 
въ  Февралѣ  мѣсяцѣ ,  а  послѣ  оной  въ  непро¬ 
должительномъ  времени  и  вторая  |  шо  есшд  I 
разсужденіе  о  баснѣ. 

Подписка ,  совокупно  на  ту  и  на  другую 
^нигѵ  ,  принимается  въ  Москвѣ,  на  Николь¬ 
ской  ,  у  книгопродавца  Ивана  Глазунова.  Гс. 
*ногир.одные ,  которымъ  угодно  будетъ  пол-  | 
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писаться  на  сіи  книжки,  благоволятъ  адресо¬ 
ваться  въ  С.  П.  Бургъ  къ  самому  Сочинителю, 
живущему  на  Пескахъ,  въ  домѣ  Кудрявцевой, 
подъ  N0285  Имена  подписавшихся  Особъ  про¬ 
печатаются  при  послѣдней  книжкѣ. 

Цѣна  обѣимъ  книжкамъ,  въ  большую  осмуш- 
ісу  листа,  на  хорошей  бумагѣ,  съ  тремя 
искусно  гравированными  виньетами  ,  назна¬ 
чается  для  подпищиковъ  самая  умѣренная,  то 
есть  пять  рублей  ,  какъ  въ  Москвѣ  ,  такъ  и 
въ  другихъ  городахъ ,  безъ  всякаго  платежа 
ва  пересылку.  По  окончаніи  подписки^книжкм 
С*ш  продаваться  будутъ  безъ  виньегпъ  по  7,  а 
€Ъ  виньетами  по  іо  р.  въ  бумажной  обверткѣ* 


О  Вѣстникѣ  Ес.ролы  на  хвіб  год5, 

Благоприятные  виды  и  обстоятельства 
дозволяютъ  Редактору  обнадежить  Почтен¬ 
нѣйшую  Публику  ,  что  она  будетъ  находить 
въ  семъ  ,  столь  долгое  время  продолжающем¬ 
ся  Журналѣ,  статьи  >  соотвѣтствующія  ожи¬ 
данію  всѣхъ  вообще  благомыслящихъ  Читате¬ 
лей.  Произведенія  слишкомъ  глубокой  учено* 
с  іи  пускай  остаются  въ  книгахъ  *  Редак¬ 
торъ  воспользуется  ими  для  своего  Журнала 
въ  такомъ  только  случаѣ  ,  когда  можно  бу¬ 
детъ  предложить  нѣкоторыя  для  многихъ 
любопытныя  истины  легкимъ  ,  незатруднж* 
тельнымъ  илрияшнымъ  образомъ.  Между  про* 


V 
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чимъ  сниманіе  его  устремлено  будетъ  на  Ис* 
торію  отечественнаго  и  родственныхъ  ему 
языковЪі  на  дѣянія  и  обычаи  наро.лоП.  Славяне 
скаго  происхожденія,  и  на  изящныя  ися\с- 
ства  древнихъ  вѣковъ  и  новыхъ.  Къ  числу 
выписываемыхъ  ^на  значительную  сумму  Жур¬ 
наловъ  и  Другихъ  изданій  принадлежатъ  и 
Польскіе ,  ьъ  которыхъ  помѣщаютсй  сочи¬ 
ненія  первоклассныхъ  .Лигпіііерагпоровъ ,  и  ко-? 
іпорые  поіадѵшъ  Редактору  надежное  пособіе 
касательно  желанія  его  занимать  Россійскую 
Пѵбл  икѵ  изслѣдованіями  о  племенахъ  Славян¬ 
скихъ.  Типографія  принимаетъ  на  себя  издерж¬ 
ки  на  приготовленіе  картинокъ  ,  которыя  на¬ 
ходишься  бѵдѵтъ  цри  Вѣстникѣ  Европы  ,  по 
крайней  мѣрѣ  по  одной  въ  каждой  Части  Из¬ 
вѣстіе  о  расположеніи  Частей  сего  періодиче¬ 
скаго  изданія  и  о  прочемъ  видѣть  можно  Н4 
|н^шреааей  сторонѣ  красной  обвертки.  Я, 

КОНЕЦЪ  ЬХХХІК  ЧАСТЩ, 

і  ' 


•9  г  *' 


9 

При  семЪ  нумерЪ  приложена  картинка . 
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